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KEINE n: 
Vini Éxcellentisfimi, 
-Pranobiliffimi, amplifli-- 
d: mi, Confüliffimi* «^. —— 


Patroni fumme colendi! 









e . Lun 
Ratiffimam.. 
Za 2 SWAÁS : 
ELS faepe redeo. in 
Ze memoriam aui 
* mei, piiinduftrii, 
[ S Nm religiofi ;. nec 
poſſunt non o.currere eiusdemin 
patriam, & ciucs, offi. ia, ciuium: 
que in eumdem ftudia. — Ad tcri- 
bendi enim operam multum ftu- 
dium, curamque cum conuerteret, 
& monumentaingenii literis man⸗ 


14 daret — 


$$ »C S —— 
daret viuus, id. confecutus cft, vt 
mortuus multis profit, & volumi- 
nibus [ quae quidem edidit XLIX.] 
variis,ad pofteros proficiícatur yox 
huius viri, & memoria... Non e- 
rat mirum , tam induítrium , ac 
communis vtilitacis ftudiofum vi- 
rum ab omnibus diligi ,. ac poft 
mortemetiam coli, Ícriptaque eius, 
ad varia fcientiarum genera vtilis- 
fima, vbique commendari , atque 
in manibus haberi ; fed praecla- 
ram quoque cius in rem publicam 
operam id fecutumeft, vt, quam 
ipte meruit, in filios ac nepotes o- 
mnium bonorum redundet bene- 
uolenia, Nec VOS , PATRO- 
NI, eos effe ignoro, quorum non 
exiguum poffim in me laudare fa- 
uorcm, 








e» 5 
uorem, vt Veítram non inire gra- 
tiam , fed referre neceffe putem, 
Haec Veftra fummae in me bene- 
uolentiac figna, ingenuum excita-. 

uerunt animum ad quacuis officii 
gencra Vobis praeftanda , nec ab 
ifto ftudio vnquam abduci, vel in- 
commodo meo, debui. 4s enim 
eft bonos bomini pudico , meminiſ- 
ft officium fuum. C*) Publiceau- 
tem cum id nondum liceat vſur- 
pate; non tamen ita mihi viuen- 
dum puto, vt fruftra me natum 
exiftimem, Necadquiefcere folum 
in fapientum praeceptis, ad benc, 
beateque viuendum fat effe duxi, 

fed etiam aliquid ad communem 
ftudiofae iuuentutis vtilitatem ad- 
od LLL. fere 


* Plaut, Trinummo att. 3. fc. 2,9. 7o 








——— 
ferre neceſſe iudicaui. Adhiben⸗ 
da enim erat non mediocris cuta, 
vt ret publicae Veftrae me ciuem, 
dignuaique Vcítro fauore prae- - 
ſtem. Auiitaque reliquias pérte- - 
qui cohftitui, & , quam ille tenuit, 
ad me transferre. propentfam o- 
mnium bonorum voluntatem, 
Hinc praeterito anno , licet non 
nomine, tamen induftria mea pro- 
dit denuo reuifum ER ASMI 
SCBMIDIH Tajgp&or Noui Teffa- 
menti Graeci , maiorum vigilia- 
rum opus, fed non minoris vtili- 
tatis, - Poft ea vigor dxevóa"rou- 
dvcq füafit aliquid arripere, atque e- 
laborate, quod in iis poffit nume- 
ari, quae iuuentuti aliquo fint e- 
molumento, | Cum autem effent. 

com. 








— UH NMEENONAE 
complures, qui hanc defiderarent 
Pbra[eologiam Céceronianam e li- 
£ris ** de Officiis , & reli- 
quis excerptam , neque illorum, 
neque bibliopolae petitioni deeffe 
volui, & , quae videtis , confeci, 
Quod autem fummis Veftris.no- 
minibus hanc opellam offerre au- 
deam, fpero , atque confido , me 
abfuturum a réprchenfione teme- 
ritatis, dum mihi non inique blan- 
dior, meum otficium, quod reipſa 
hac adhibere voluiin liberos Ve. 
ftros, facultate & gratia Veftra ad. 
iutumiri, Nec vile libelli preti. 
um bencuolentia Veftra indignum 
iudicetis, peto, atque obfecro,cum 
grati falcem animi fignificandi fi- 
gnum effc debeat, licet exiguum, 
"d tale. 





—— A, E, RE NEUE 
tale támen, quod in poíterum , fa. 
uente Dco, maiora promittat, Hoc 
ingenut' animi propofitum Veftro 
fauote alatis, atque fübleuetis, cft 
quod. fümmo opete rogo, atquc 





contendo,... Vigeattantum,opto, - 
& floreat res Veftra publica diu, - 


vigeatis & Vos, rectores ciusdem, 


& évepyéras, vigeant ciues; filique 


Veftri, quibus tenui mea opera, ct- 
iam in potterum me profuturum 
ſpero. Reftat tantum , vt Vos 
diuinae, me autem Veftrac gratiae 
& fauori commendem. — Efle au- 
tem non definam 
Viri Excellentiffimi, Prae- 
nobiliffimi, Ampliffimi , Conful- 
tiſſimi, acque Clariffimi, 
Patroni (mme colendi ! 


Datum e Muſeo meo Veſter deuotus cliens 
— Noni epist M M. O. A. R- 


————— 
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|. CICERONIS.- 

|; pr OFFICHS — - 

XE t. ABRIL 
erxs6Iona. SCAM Ei 6053s 

Phrafeologia. 
AXE Nnum audire aliquem. Gin Jahr 

SY einen bores bep einem in die Cale 

legia gehen. 

E Abundare praeceptisinftitutis- - 

DeL que Philofophiae, Viele gute 

Lehren aus ber Philofophie gefaſſet haben. 

3. Propter ſummam doctoris. auctoritatem 
& vrbis, Weil bet Profe(ior unb die Stadt 
fo berübmt ſind. : 

4. Scientia augere aliquem. : Einen gelehrt 
machen. 2 MOON 

s, Exemplis augesealiquem, Einem viel Leu⸗ 

te yum Exempel vorſtellen. — 

6, Cum Graecis Latina coniungere, Griegiſch 
und Latein zugleich lernen. 

— A 5D 










" CIC. DE OFFIC. LIB,1, - 


1. Dicendiexercitatio. Git Rhetorica, Red⸗ 
$unft. ! e 
2. — effe in vtriusque orationis facultate, 
Beyderley Sprachen wohl gelernet baben. 
3. Magnum adferre alicui adiumentum ad 
rem aliquam. Einem einen groſſen Vortheil 
tbun, einem viel helffen in einer Sache. 
4. Vt videmur, Wie es bie Leute von ung Düncfef, 
5. Graecarum literarum rudes, zcf docti. Die 
Griechiſch verſtehen oder nicht. 
-. €. Adipiſci aliquantum & ad dicendum & ad 
iudicandum, gernen von eínem Dinge ve» 
. . benunb urtbeifen. e 
7. Princeps huius aetatis Pphiloſophorum. Der 
— unb beruͤhmteſte Philofophus 3u 
ieſer Zeit. E 
$. Nonmultumab aliquo diſſidere. Nicht weit 
ort eines Meynung abgeben. jd 
9, De rebus ipfis tuo vtere iudicio. Urtheile 
felbft oon ber Sache. "E 
xo, Nihil impedio. Es ſteht bir frey. 
1I. Orationem Latinam efficere pleniorem. 
Beſſer lateiniſch fermen (eben ober ſchreiben.) 
12, Nec vero arroganter hoc dictum velim, 
Diß toil id) ohne Ruhm fagen. 
13. Eit oratoris proprium , apte , diffinile, orna- 
zeque dicere, Cin Redner muf feine Sache 
.. nett, deutlich unb sierlid) oorbringen. — ' 
14.In alíquo ftüdio aetatem confumere. Cid) 
, em meiften auf-ein Ding legen. i 
à 1, Hoc 








CIC. DE OFFIC, LIB.I. — 3 


(^ I. Hoc iure meo mihi vindico. Diß ſchreibe 
ich mít mit Recht zu, ic fage es mit Recht 
, von mit, ' | 
2, Se alicui aequare. Einem gleich fepn. 
| 8. Colere aliquid. Etwas nicht verachten, et⸗ 
was lod) balten. 
4. Aequabile &temperatum orationis genus, 
; Eine míttefmáfige Red⸗ ober Schreib⸗ Art. 
5.Id nemini contigit, Daqu ift feiner kommen. 
6. Laborarein aliqua re. it. Sequi aliquid, Cie 
| ^ mem Dinge obfiegen. 
|. *. Inhoc numero haberi, Darunter gerechnet 
werden. | 
8 8. Orator dukis, Gin angenebmer Redner. 
|. 9. Quantum in vtroque profecerimus, alio» 
rum fit iudicium. Wie weit toit in beyden 
[ Gitücfen fommen fnb, babon faffen toit an⸗ 
bete urtbeifen. 
0. Genusforenfe dicendi tractare, Gericht· 
fide Reden baften. 
1 1. Quae didicimus tenere, Noch konnen, was 
. man gelernet bat. 
j^ 12, Ornate,fplendideque faceré. Seine Sa⸗ 
«ben zierlich umb praͤchtig vorbringen. | 
15, Eodem modo de A. & I. iudico. Eben dieſe 
Meynung babe id) oon A. unb I. 
14, Suo ftudio delectatus, contemfit alterum, 
€ bat fid) an fij ſelbſt beluſtigt / und Den an» 
dern neben fid) verachtet. h 
A2: car⁊ 


4 ^  CIC.DE OFFIC. LB. i. 
CAP. lH. 


1, Hoc actati tuae eft aptiffimum, Das ſchickt 


ſich am beſten zu deinem Alter. 

2. Accurate copiofeque à Philofophis diſpu- 
s tata. Wovon die Philofophi mit groſſem 
Fleiß, unb weitlaͤuffig gehandelt haben. 

3. Latiffime patere, Sich weit erſtrecken; wich⸗ 
tig ſeyn. Latisſime patere videntur. Iſt 
wohl das wichtigſte. | 


^ 4» De officiis tradere & praecipere, CDor be 


nen Pflichten eorfdoteiben. 
$. Res domefticae, G»as8 Hausweſen. 
6. Secum agere quid. Vor fid) tas thun. 
7. Nulla vitae pars vacare officio poteft, Man 
mag feon veo manivill, mug mau feine ſchul⸗ 
. - tige Miicbt beobachten. ] 
8. Colere officium »e/ negligere. Die Pflicht 
ín adt nebmen ober nidbt. 
9. In hoc colendo fita eft vitae honeftas o- 
. mnis, & in negligendo turpitudo, CfBenn 
. gan bif thut / fo bringts Ehre; unterlaͤßt 
mans aber; (o bat man Schande davon. 
Io. Officium omne peruertere. Keine Pflicht 
.. beobadten. MEE 
31« Nihil habere .cum virtute coniunctum. 
Nichts nad) ber Tugend fragen. 


. 32,580mmum bonum fuis commodis, non ho- 


.. meftate metiri. (einen eigenen. Nutzen⸗ 
m aber bie Erbarkeit eot das hoͤchſte Guth 
halten. | 


1. 91- 





cic. DE OFFIC. LI.L. ^ 5 


; 1. Sibi ipfi confentire. Seinen Eigenſinn ba» 


ben 

2. Amicitiam colere, Freundſchafft halten. 

3. Juftitiam & libetalitatem colere, Getedjt 
uno freygebig ſeyn. 9 

4. Voluptatem ſummum bonum ftatuere, 

Die Wolluſt cor bas Beſte alten. 

$. Res eft in promtu, ;z. Res difputatione 
non eget. Die Sache ijt far genug. 

6, Expetere honeftatem, Nach ter Erbarkeit 
ſtreben, fic betfelben befleißigen. 


— 7. Huigs iampridem explofa. fententia. eft. 


Dieſe Meynung ift fángft verworffen. 
8. Habeie ius füum diſputandi. Mit gutem 
Recht reden koͤnnen. | 


, 3. Rerum aliquem delectum relinquere. €i 


nen Unterſcheid machen unter gewiſſen Din⸗ 
gen. 


xo, Sequi aliquem,vt interpres. (e.g.exLati- . 
no in Germanicum), Eines feine CfBotte. - 


gantz bebaíten. 


^. 131, Vt folemus, e fontibus eorum, iudicio ar- 


bitrioque noftro , quantum quoque mo- 

do videbitur, hauriemus. Wir woilen nad) 

unſerer Gewonheit aus Derfelbigen Quelle, 
wie viel, unb offt es uns belieben wird / etwas 
nehmen. 


12. Omnis difputatio de hac re futura eſt. Es 


wird von nichts als dieſer Sache gehandelt 
werden. * 
A35 1. Mi- 


& 


€ | CIC.DE OFFIC. LI T. 


| X. Miror hoc praetermitíum. Ich wundere 
tid), daß ba8 ausgefaffen worden ift. 

2. Omnis, quae a ratione fufcipitur de aliqua 
re inftitutio , debet a definitione profi- 
cifci, Wenn man einen on einem Ding oet» 
nuͤnfftlich toilluntervicbten , fo muf man ane 
fangen von ber. Beſchreibung be8 Dinges/, 
vtintelligatur,quid fit, de quo difputatur, 
baf man weiß/ was das fep , wovon gerebt 
wird. 

CAPVT III. 

3. Praecepta, quibus in omnes partes vfus vi- 
tae confirmari poffit, Segen, nad) welchen 
man fid) im gangen £eben vicbten Fan. 

4. ld — apparet. Es duͤnckt einem nicht ſo 
zu ſeyn. | 

$. Praecepta, quae ad inftitutionem vitae 
communis fpectant. SRegeín, nad) welchen 
man fid im gemeinen £eben gu richten bat. 

6. Rationem probabilem reddere, CfBabt» 
ſcheinliche Urſachen anfübren. 

7. Deliberatio confilii capiendi. Berath⸗ 

ſchlagung, was gu thun fey. 

$. Hoc cadit in deliberationem. Darüber 

. pflegt man fid) su berathſchlagen. 

9, Incontrarias fententias diftrahi, Auf vite 
lerley andere Meynungen fallen. 

10. Vitae commoditas & iucunditas. Bequem- 


lich unb luſtig Leben. 
xi. Conducat id; nec ne. Obs nuͤtz ſey, ober 
nicht. E 1, Hoc 


/ 
^ 





CIC, DE OFFIC, L79. f. A 


—r c c" c — — 
1, Hoc pugnat cum honefto, Es iſt der Erbar⸗ 
teit zuwider. ! 


2. Vtilitasad fe spere, honeftas contra regoca- 


re ad fe videtur. Der Nutzen ſcheint ein 
Going mít Gewalt zu nebmen, bie Erbarkeit 
aber ca mít gutet Art zu kriegen. 

3. Diftrahitur deliberando animus,adfertque 
ancipitem curam cogitandi, Das Ge⸗ 
ia guftteuet, unb gang zweiſelhafftig 

- .gematbt. : 

4 Differere de aliqua re. Von einee Sache 
reden. : cat 

CAPVT IV. 

$. Generi animantium omni eft a natura 
tributum. Es ift Menſchen und Viehe an» 

gebohren, ſteckt in der Natur. 

€. Declinare, quae nocitura videntur. Was 

Gefahr zu bringen ſcheinet, fliehen. 

7. Interhominem & beluam hoc maxime in- 
tereft, Diß ift ber Unterſcheid unter einem 
Menſchen unb einem Thier. 


. &, Quantum fenfu movetur. So viel e$ fübe 


fet. s 


9. Homo rationis eft particeps. Der Menſch 


bat CSerftanb, ift vernünftig. 
16. Similitudines comparat, rebusque prae- 
fentibus adiungit, atque adnectit futu- 
,.. ras. Hauͤlt gleiche Faͤlle gegen einander ^ unb 
ſchlieſſet daraus, was kuͤnfftig werden wird. 
| AK ^. r. Vi- 





8 CIC, DE OFFIS. LB. I. 


1. Vitaecurium degere. Das Leben (übren. . : 
2. Natura vi rationis hominem conciliat ho- 
/mini, Die Natur madbt butd) Huͤlffe der 
Vernunfft einen Menſchen dem andern zum 
Freunde / & ad orationis, & ad vitae focie- 
— daß ſie mit einander reden und umge⸗ 
en. ] ; 

3. Amor in eos, qui procreati ſunt. £iebe gt» 
gen bie Kinder. d TON 

4. Coetus & celebrationes obire, CDerfamm» 
fungen beſuchen unb mit halten. E 

$. Parare ea, quae fuppeditent & ad caltum, 
& ad victum. Dasjenige anſchaffen, was 

F —— ju Erhaltung und Kleidung des 

ei es. 

6. Caeteri, quos caros habemus. Andere gute 
Freunde. 

7. Exfüfcitare animos, & maiores ad rem ge- 
rendam facere. Das Gemuͤth aufmuntetne 
unb ju einer Sache ein Hertz machen. 

$. Cum fumus neceffartis negotiis, curisque 

vacui. Wenn vic oon wichtigen Geſchaͤfften 
ruhen, ober, nid)t8 nothwendiges zu verrich⸗ 
ten haben. 

9. Auete aliquid videre, audire, addifcere. 
Gern etwas feben, hoͤren / unb lernen tollen. 

10. Cognitionem rerum aut occultarum, aut 
admizabilium; ad beate viuendum necef- 
fariam ducimus. Witr halten bafür, man 
koͤnne ohne bic Wiſſenſchafft verborgener unb 

Wun, 





. CIC: DE- OFFIC; LIB. E 
— € OS ÉL RII TT ARCU —— 
Wunderns⸗wuͤrdiger Dinge nicht recht un 
wohl leben. 
x, Ex quo intelligitur. Daraus erhellet. 


2. Nemini parere animus a natura bene in- 


- formatus vult, nifi praecipienti, aut do- 
centi, aut vtilitatis cau(a iufte. & legiti- 
me imperanti, (ín oon Natur wohl⸗be⸗ 
gabtes Gemütb (ft fid) bon niemanben aem 
befeblen, als oon bem, der e& unterrichtet, 
ober zu feinem Beſten ibm etwas beiffet. 
3. Huimanarum rerum contemtio. Verach⸗ 
tung des Zeitlichen. E: : 3 
4. Quae adípectu tentiuntur.CfBag man fiefet.: 


5. Pulcritudinem, conftantiam, otdinem in- 


confiliis fa&isque-conferuare. In ellent 
Vornehmen und Thun zuſehen / daß es huͤbſch / 
beſtaͤndig und ordentlich ſey. 

6. Cauere, he quid indecore effoeminateue 
faciamus. Nichts wider bie Grbarfeit ; ober 
das weibiſch berausfommt, begeben. 

7. Quibus ex rebus conflatür honeftlum. 
Daraus entftebet bie Erbarkeit. 


8 $. Quod vere dicimus, Davon toit mit War⸗ 


beit fagen koͤnnen. ; 


— 9. Naturaeffe laudabile, An ſich ſelbſt Lobens⸗ 


wuͤrdig ſeyn. 
CAPVT . Y, 
t0.Formam ipfam & tamquam faciem alicuius 
rei videre. Sich ein Ding recht vorjtellen 
- Wnbeinbiloen koͤnnen. j^ 
í 2 E M : , I, Mi- 


— — ——— — 
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I." Mirabiles amores excitare alic: rei. Unge- 
meine Liebe su einem Ding erwecken. 

2. Perfpicientia veri. Erkaͤntniß der Warheit. 

3. Rerum contractarum fides. Aufrichtigkeit 
im Handel urb Wandel. : 

4. Animiexcelfiatque inui&ti magnitudo & 
robur. Ein tapfete8 unb genereuſes Ge⸗ 
mütb. : 

$. Haec inter fe colligata atque implicata 
funt. Dieſe Dinge dui genau mit einander 
verbunden. 

6. :Ex aliqua re naſci. Woraus herflieſſen. 

7. Eius virtutis hoc munus eft proprium. Diß 
ift bie Eigenſchafft dieſer Tugend. 

2. liuic, quafi matería, quam tractet, & in 

. quaverfetur, fübieCta eft veritas. Die ei⸗ 
gentliche Sache unb Materie, voomit Dicfer 
(biefe 1c.) umgehet/ ift die Warheit. 

9. Ries,quibus aétio vitae continetur. Dinge, 
welche suam menſchlichen £eben aeboren. 

1e, Animi excellentia, & magnitudo. Groß⸗ 
muͤthigkeit. a | 

11. Vtilitates fibi comparare. Cid) Nutzen 


dfe. ———— — 
12. Beſpicere aliquid. Etwas gering ſchaͤtzen. 
13. 1et ea, quae ſunt his fimilia, Und dergleichen. 
14. Mentis agitatio. Betrachtung. 
15. Res, quae tractantur in vita, Das Thun 


unbgoffen. — . 
16, Modum & ordinem adhibere. Maaſſe und 
Ordnung balten, : j,Ho- 
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1. Honeftatem & decus conferuare. Nicht⸗ 
ber Erbarkeit zuwider thun. | 

CAPVT VI, 

4. Rei alicuius naturam & vim in aliquotlo- 
cos diuidere, Gíner Sache Gigenftbafft in ges 
wiſſe Stuͤcke eintSeilen. 

3 · Hoc maxime adtingit naturam humanam, 
Diß koͤmmt eigentlid) ber menſchlichen Na⸗ 
tur zu. 

4. Trahi & duci ad cognitionis & fcientiae . 
cupiditatem. Gern vas toiffen unb fermen 
wollen. 

5. Labi, Straucheln. 


6. Malum & turpe ducere. Vor ſchimpfflich 


halten. 
7. Incognita pro cognitis habere. Dencken / 


man wiſſe 0a8; das man doch nicht vei. 


. $. Temere alicui rei affentire. Ginem Goinge 


obne Nachdencken Beyfall geben. 

9. Vitium effugere. Sich oor bem after huͤten. 

10. Adhibere ad confiderandas res & tempus, 
& diligentiani. 9n Betrachtung eines Din ⸗ 
ges keine Zeit noch Fleiß ſparen. 

a 1.Magnum ftudium operamque in aliquam 
rem conferre. Groſſe Muͤhe unb Fleiß wor⸗ 
auf wenden. 

32. Res non neceſſariae. Unnoͤthige Dinge. 

13. 8* declinare. Sich vor den Fehlern 

ten. 
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1. in re al. cperam curamque ponere. Fleiß 
auf eine Gad tvenben. 

2. Arebus gerendis abduci. CBon feinen Ge⸗ 
ſchaͤfften abgehalten tverben, fid) abbalten 
lafjen. 

3. Contraofficium eft. Iſt unbillig, unrecht. 

4. Multidantur ad ftudia reditus, Stan muf 
| imtner wieder was Lernen. 
$. Agitatio mentis nunquam adquieſcit. Das 
Gemith ift nimmer ftill. 
6, Acde primoquidem diximus. So viel von 

bem erſten. 
CAPFYT VII. 

7. Societas hominum inter ipfos, & vitae 

.. communitas. Die Gefellſchafft im menſch⸗ 
lichen geben. 

$. In qua virtutis fplendor eft maximus. 
Welches bie groͤſſeſte Tugend ift. 


9. Beneficentia, quam eamdem vel benigni- 


tatem, vel liberalitatem adpellare licet. 
Die Guttbütiafeit ; welche man bie Guͤtig⸗ 
Feit; ober (SvepgcbigEeit nennen mag. - 

Xo.Laceffiri iniuria, Syutd) angetbanes Umecht 
aufgebracht werben. 

X1. Prigata nulla naturá, Von Satur haben 

. . toit nidits, das unfer eigen iff. " 

32, [n vacua venire. Etwas, das niemanden 
geboref, einnehmen. 

15. Bello potiri æliqua re, Sich durch Krieg 
eines Dinges bemaͤchtigen. 


1.Quod 





— 
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3. Quod cuique obügit. Was ein jebet be» 
kommen bat. : 
2. Violare ius humanae focietatis. CfBibet bas 
Recht oer menſchl. Geſellſchafft handeln. 
3. Vt praeclare fcriptum eft a Platone. Wie 
: :Plato ſehr wohl geſchrieben hat. 
4. Non nobis folum nati ſumus. Wier ſind 
nicbt-alleig um unfect willen auf Die Welt 
fommen. Va Nr 
5. Partem al/quaz fibi vindicare. Einen Theil 
bor fic) fordern, fid) zueignen. Sat s 
6. Vt placet Stoicis. Wie die Stoici wollen. 
7. Quae in terris gignuntur, aid vfum homi- 
num omnia creancur. CfBas aus Der Grben 
xx [s ift alles bem Menſchen zu Nutz ge⸗ 
ameu. 
8g. Vt ipfi inter fe aliis.alii prodeffe posfint; 
dub ein jeglicher feinem Nechſten helffen 
C0 CEU, —— — * 
9. Naturam ducem fequi. Der Natur folgen. 
10. Communes vtilitates in medium adferfe. : 
' Gyen gemeinen Nutzen befoͤrdern. 


. xi. Tum artibus, tum opera, tum facultatis 


bus deuincire hominum inter homines 
focietatem. Durch Sunft, ober Fleiß / oder 
Guͤter und Vermoͤgen die Geſellſchafft un⸗ 
ter einander ſtifften und befeſtigen. 


2. Fundamentum iuſtitiae eft fides. Die Ge⸗ 


rechtigkeit gruͤndet fic) auf bie Redlichkeit. 
13« Fides eſt dictorum conuentorumque 
Pro. con. 


" ^ ——— — — — —— — — 


s. 
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conftanda & veritas. S'reu urb Glaube 
beift, toenn man bag, was man fagt unb per» 

ſpricht, beſtaͤndig bát uno wahr macht. 

1. Hoc videtur durius. Das ſcheint att gere⸗ 
betgufepn. — 


2. Studiofe exquirere, vnde verba fint ducta. - 


Den Urſprung ber Woͤrter genau unterſuchẽ. 
3. je GE inferre alicui. Einem Unrecht 
thun. 
4. Iniuriam propulſare. Das angethane Un⸗ 
recht (Gewalt ) nicht leiden. 
5. Iniuſte in aliquem impetum facere. Einen 
wider Recht unb Biligkeit beleidigen (an⸗ 
greiffen). 
6. Ira aut aliqua perturbatione incitatus. 
Der aus Zorn oder Unmuth etwas thut. 
7. Manus adferre ſocio. Hand an ben Nechſten 
legen / fid) an ibm vergreifſen. 
$. Non defendere (/;./z) nec obfiftere iniu- 


-. riae. Das angetbane Unrecht unb. Gewalt 


5 gebultig leiden, unb he nicbt wehren. 
9, Invitio effe. Straffbar fepn. 


10, Aliquem deferere. Ginem untreu werden⸗ 


und ihn in der Noth ſtecken laſſen. 
XI, Iniurias, nocendi caufa, de induftria in- 


. ferre alicui. Einen muthwilliger Weiſe ung 
mit Fleiß beleidigen. 
X2; Hoc * metu profcifcitur, Das geſchicht aus 
Furcht. 
13, Adfici incommodo. Ungelegenheit yoben. i 
: , ! EN (OC " 


m —ÁÀ— m MM —— ——— ———ntlo 
Sum 3. Latihime patere, Sich weit erſtrecken. 


. 2. In hoc vitio auaritia patet latisfime. 2u die⸗ 


M im gibt amicti Der Git see 


-. CAPVT VIL. 


4. Vfus vitae neceffarii. Leibes⸗Nahrung unb 
Nothdurfft. 

5. Perfrui voluptatibus, Der Wolluſt edjt 

' pfiegety (genieffen.): 

6. Inquibus maior eft animus. Welche groß⸗ 
amüthbig ſind. 

7. Negabat, vllam ſatis magnam pecuniam 
efle ei, qui &c. Gr fagte;Der pátte nod) siot 


Geld genug, toeld)etac. — 
$. Princeps in republica. Der vornehmſte i im 
gemeinen Weſen, (Gitabtic.) " 


9. 'Suis fructibus exercitum alere. Von ſei⸗ 


— Einkommen eine Armee auf den Beinen 

alten. 

10. Magnifici apparatus. raͤchtige Auffͤhrung 

11. mae Ser uias preci Groſſe Geld⸗ 
Begierde. 

12. Rei familiaris amplificatio. Vermehrung 
ſeines Guths. 

13. Némini nocens, Wenns ohne eines an⸗ 
dern Schaden geſchiehet. 

14. — ienda femper iniuria eft. Vor Unrecht 

man fid) allzeit huͤthen. 
1 Maxime autem "rc pique, vt - 


3. 'Expetere diuitias. Reichthum ſuchen. 


i& , CIC. DE OFFIC. LIB. I. 


os: iuftitiae capiat obliuio.cum &c. 9ep 
' benmeiften pfleget e zu gefcbeben , baf fie bie 
: Gérdytigit binban ſetzen, wenn xc. 

1, Inhonorum gloriaeue cupiditatem incide- 

re, — geehrt und angeſehen ſeyn wollen. 
2 Quod enim eft apud Ennium. Denn was 
der Ennius geſchrieben bat, 

3. Latius patere, Cid) weit erſtrecken. 

4. Sanctam fetuare focieratem. Die Geſell⸗ 
ſchafft nicbt zerſtoͤren. Die Geſellſchafft un⸗ 

— verbruͤchlich halten. 

5. Omnia iura diuina & humaria peruertere, 
Weder nach Goͤttlichen, nod) menftblid)en 
Rechten was fragen. (Dieſelben umſtoſſen.) 

6. Opinionis errore fibi aliquid fingere. eid 
etwas faͤlſchlich einbifben. 

7. Hoc eft moleftum. Das ift nicht fcin. ; 

$ü Magni animi ; & fplendidiffima ingenia, 
:GytoBmütbige unb vortreffíid) kluge Leute. 

9. Gloriae cupiditates, Ehrgeitt. ^'« 

xo, Honoris & Imperii & — cupidita. 
tes. Regierſucht. ; 

11, Cauendumeft , nequid in eogenere pec- 


iU eetur. San muß fib büten, ba aon f ic) in 


bem Stück nicht vergebet. 

t2, Permultuni intereft, Es iſt ſehr viel daran 
gelegen. 

13, Perturbatió-animi plerumque breuis eft, 
& ad tempus. Der Sorn ift oemeiniglich 
AUurtz und waͤhret nicht lange, 


T. Gon. 





i 
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i. Confultó & cogitato, Vorſetzlich unb mit 


Fleiß. 


2. Quae repentino aliquo motu, accidunt. 





Was aus Libereitung geſchicht. o 
3. Quae meditata & praeparata fiunt. CfBag 


man mít Willen unb au8 Vorſatz tbut. 


' 4» De hoc fatis dictum eft. Genug hiervon. 


CAPFT IX. " 
$. Prætermittere defenfionem. Sich nicht 
wehren, (raͤchen.) 


€. Deſerere oſſicium. Seine Pflicht nicht in acht 


nehmen 


E Tnimicitiasfüfcipere. Sich Feindſchafft auf 


den Hals laden. | 
$. Labotem & fümtus fufcipere, Muͤhe und 
Urtoften auf fid) nemen. 
9. Negligentia , pigritia & inertia impediri, 
— Faulheit uno Nachlaͤßigkeit etwas nicht 


- "n. i ; 2 
10. Studio , aut quibusdam occupationibus 


impediri,vt &c, Durch feinen Fleiß oder an⸗ 
dere Verrichtungen abgehalten werden. 

31, Eos, 83 tutari debeamus,derelictos effe 
pati. Diejenigen, derer man fid) annebmen. 
ſollte/ in der Noth ſtecken laſſen. 

12. Videndum eft, ne non fais fit id, quod 
&c. Man hat zuzuſehen, baf man fid) nicht 
baran begnügen laſſe / was c. 

13. Dicere — in aliquem. Einem etwas 
zum Lobe (ober ie Schande ) —— 

A, VC« 


"m 
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1. Vehementer expetere aliquid, Gar febt 

nach etwas ftreben. 

2, De re aliqua inter fe digladiari, Sich um 
(über) etwas 3ancfen. 

3. Pro nihilo ducere aliquid, Etwas gering 
ſchaͤtzen (nichts achten.) | 

4. In ferenda iniuria alicui nocere, Gur). 
angetbanes Unrecht ( burd) Gewaltthaͤtigkeit) 
einem C daben thun. Oder: einem Un⸗ 
recht thun. 

5. Diſcendi ſtudio impediri. Vor ſtudiren 
nicht darzu kommen koͤnnen. 

6. Ad rem publicam accedere. Ein oͤffentliches 
Amt annehmen. 

7. Aequius erat , id voluntate fieri. Es waͤre 
beſſer, fie thaͤten c8 gerne. | 

$. Rem familiarem tueri. Sein Hausweſen 
abwarten. 

9. — negotium agere. Vor ſich zu thun ha⸗ 

en. 

Io, Altero iniuſtitiae genere vacare, & in al- 
terum incurrere, Ein Unrecht meiben , unb 
betgegen was anderes, das unrecht ift, thun. 

II. Nihil ſtudii, nihil operae , nihil faculta- 
tum in aliquam rem conferre. Seine Muͤhe / 
Sie nod) Geld an etwas toenben unb an», 
egen. 

12. Adiungere cauſas alicuis rei. Diellrſachen 
eines Dinges anfuͤhren. 

13. Quod cuiusque temporis eft officium, 

! | Was 


* 


£o 


x fe 


id um 
gering 
Quid 
itigftl 
em Uv 
tubitd. 
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hun ha⸗ 


inl 
pum 
L thun. 
cult? 
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b d 


radit 
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qui 


14. Filio orbari, id Gobnoerliebren. 
. 2 
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Was man jederzeit zu thun unb zu laſſen bat. 


1, Semet ipfum vaideámare. Gar zu ſehr auf 


feinen Nutzen (Bequemlichkeit) feben. 

2, Nihil humahia fe alienum putare. Sich zu 
allen Dingen verpflichtet 3u ſeyn achten. 

3. Quz nobis profpera aut aduerfa eueniunt. 

a8 ung gut ift,ober ſchadet. 

4. Quafilongointerualloaliquid interiedum 
videre. Etwas gfeicbfam oon ferne ſehen. 

5. Bene praecipere. Wohlrathen. 


CAPPT X. 


. 6. Incidunt faepe tempora. Es gibt offt ſolche 
iris | 


Seiten. 

7. Vir bonus. Ein aufrichtiger Mann. 

$. Reddere depofitum, Anvertraut Gut wie⸗ 

der zuruͤck geben. 

9. Quae pertinent ad veritatem, & fidem, ea 
migrare interdum & non feruare, Die 
Warheit, Treu unb Glauben bisweilẽ hindan 

. fe&en,unb nicht inacht nehmen. 

10. Referre aliquid ad aliquod. Etwas wozu 
(wohin) rechnen. 

11, Communi vtilitati ſeruire. Den gemei⸗ 
nen Nutzen beobachten. — 

12. Tempora commutantur. Die Zeiten ver⸗ 
aͤndern ſich. 

13. Vt in fabulis eſt. Wie erzehlet wird. 


1. In. 


v 


i 
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I. In maximosluctus incidere. In bag grofte 
Leidweſen geſetzet werden. 

2. Contra officium eft. Es iſt unbilig. 

3. Maius anteponere minori. Das grbffere 
bem geringern vorziehen. 

4. Cuipiam aduocatum in rem praeſentem ve- 
nire. Einem als ein Advoc. in einer Sach dienẽ. 

5. Grauiter aegrotare. Sehr kranck werden. 

6. Non facere, quoddiximus, (in Verſpre⸗ 
Gen nicht balten. 

7. Aboflicio difcedere. Unbillig handeln. 

$8. Stare promiffis, . Sein Verſprechen halten. 

9. Coatctum metuquid promittere. Aus Furcht 

was verſprechen. -— Cmernben. 

. IO, Decipi dolo. Betrogen (mit£ift aefangen) 

I1, Tritumfermone prouerbium. Ein bekand 
Spruͤchwort. 

12. Multa peccantur. Es geſchicht viel Unrecht. 

13. Inducias paciſci cum hofte. Einen Waf⸗ 
fen · Stillſtand mit dem Feinde madpen. 

14. Populari agros. Das Land verwuͤſten. 

15. Nihilpraeter auditum habeo. Ich babe es 
nut vom hoͤren fagen. , 

16. Arbitrum alicui darealiquem, Einen zu ei⸗ 
nem Schiedsmann ernennen. 

17. deparatim cum aliquo loqui. Heimlich mit 
einem reden. 

18. Fines terminare. Die Grentzen machen. 

19. Adiudicare alicui aliquid. Einem etwas zu 
erkennen. P 

1, De- 





E 
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3. Decipere hoc quidem eft. Das heiſt betrügen. 
2. In omni re fugienda eftfolertia, Stan (oll fi 
diberall Der Liſt und Betrugs begeben. 
CAPVT XI. 
3. Iniuriam accipereabaliquo, Von einem be⸗ 
leidiget werden. | 
4. Eftvlcifcendi & puniendimodus (fc. obfer- 
: uandus. ) 9n der Rache und Straffe ift cine 
gewiſſe Maſſe zu batten. 
5. Haud ſcio, an ſatis ſit, eum, qui laceſſierit. in- 
iuriae fuae poenitere. Ich weiß nicht/ ob das 
hinlaͤnglich ſey / wenn e$ bem, ber dich beleidigt, 
leid iſt, und ſeine Reue bezeuget. 
6. Ad iniuriam eſſe tardiorem. Die Gewalt⸗ 
thaͤtigkeit nicht raͤchen. [Menſchen allein zu. 
7. Hoc proprium eſt hominis. Das kommt dem 
$8. Confugiendum eft ad pofterius, fi vti nó li- 
cet ſuperiore. Wenn bas erfte nicht gebe toil 
muß man das letztere zur Hand nehmen. 


^ 9. Suſcipere bella. Krieg anfanaen (fübren.) 


1o; Sine iniuria inpace viuere. Nuhig unb fried⸗ 

- tid) (eben. : | 
11. Parta victoria. Nach dem Sieg. | 
12. In ciuitatem accipere aliquem. Einen jum 

Buͤrger annehmen. — 
13. r̃ᷣunditus tollere locum aliquem, Einen 
Odrt gaͤntzlich zerſtoͤren. 
14. Bellum facere, Krieg anfangen. 
15. Nihilhabere infidiarum. Sich keiner Nach⸗ 

ſtellung zu befahren haben. 
AP ! ^ (B3. 4 1, Pa- 
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y. Paci confulendum eft. Man muf fib bes 
Friedens befleifigen. 

2. Obtemperare alicui. Cinem folgen. 

3. Armis pofitis ad imperatorum fidem con- 
fugere. Das Gewehr bintverffen , unb um 
Quartier bitten ; fid) auf Difcretion ergeben. 

4. Ciuitatesaut nationes bello victas in fidem 
recipere, Die übertounbene Cotábte ober 
Vdicker in € dut nebmen, 

5. Ex quo intelligi poteft. Safer qu ſchlieſſen iſt. 

6. Bellum rebusrepetitisgerere. Krieg fuͤhren 
um das Seinige wieder zu bekommen. 

7. Bellum denunciare ante & indicere. Den 
Krieg zuvor ankuͤndigen. 

8. In exercitu alicuius militare. Unter eines 
Armee mit ſeyn. 

9. Dimittere vnam legionem. Ein Regiment 

abdancken. | 

10. Obligare aliquem militiae facramento. 
Einen jur Fahne ſchweren laſſen. 

11. Miſſum facere aliquem. Einen loßlaſſen. 

12. Praelium inire. Eine Schlacht mitthun. 


CAPVT XII. 


13. Lenitate verbi triftitiam rei mitigare. 
Durch bie Gelindigkeit des Nahmens bie 
Heßlichkeit eines Dinges lindern. 

r4. Adueffoshoftem aeterna auctoritac. Wi⸗ 
bet einen Feind bat man allezeit Recht zu ſtrei⸗ 
ten, und das Seine wieder zu ſuchen. 1. 
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1, Quidad hanc manfuetudinem addi poteft? 
Kan wool eíne gro fere Freundlichkeit fepu. 

2. ld nomen receffit ab hac re, Das Ding 
heiſſt jetzt nicht mehr ſo, (hat einen anbetn Sta» 
men.) 

3. De imperio decertare. Um die Ober⸗Herr⸗ 
ſchafft ſtreiten. 

4. Bello quaerere gloriam, Sm Krieg Ehre zu 
erfangen fucben. T 

«, Haeccaufa ſubeſt. Das iftbiellrfadje. 

6, Bellum,cuiimperii gloria propofita eft. Citt 
Krieg, barinn man um bie Oberherrſchafft 
ſtreitet. 

7. Bellum minus acerbe gerere. In einem Krieg 
nicht grauſam verfahren. 

$. Certamen honoris & dignitatis, CínPrae- 
cedenz- Streit. 

9. Cumaliquo de imperio dimicare. Mit ei⸗ 
nem um bie Oberherrſchafft fteiten. 


10. Captiuos reddére. Die Kriegs⸗Gefangene 


auswechſeln, (zuruͤck ſenden.) 
11. Ferro,nonauro vitamcernere. Nicht mit 
Gold unb Gefb, ſondern mit Waffen vor £eib 
untd Leben ftreiten. 
12. Quid ferat fors. Wie es das Gluͤck mit fid) 
! rinof. — - 
13. Virtute experiri. Durch Tapfferkeit erfah⸗ 
ren wollen. 
uorum virtuti belli fortuna pepercit. Die 
bae Gluͤck gehabt haben / im Kiieg ihr eben da⸗ 
von zu bringen. B 4 ^o xL 
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1, Libertati alicuius parcere. Ginem feine Stepo 


beit ſchencken. 
CAPUT XIII. 


2. Temporibus adduci A «liquid faciendum. 
Aus Noth etwas tbun. 

3. In aliqua re fidem conferuare. Ein Ding 
treulich halten. 

4.Captiuos commutare Gefangene auswechſeln. 

$. Retineriabaliquo. Aufgehalten erben oon 
jemanden. 

6. Fidem alicui datam fallere. Einem ſein getha⸗ 
nes Verſprechen nicht halen. 

7. Adſtringere aliquem iureiurando, Einen 
ſchweren laſſen. 

8. Quoad quisque eorum vixit, Co lange fie 

.. nmodaelebet baben. 

9. Alicuiuspermiflu exire. Mit Verlaub weg⸗ 

gehen. 

10. p oblitum nefcio quid dicere, Sagen/ 

; fan babe was vergeſſen. 

11, lureiurando folutum effe. £of ſeyn oon fei 
nem Eyde. 

12, APyrrho perfaga. Einer der bem P. davon 
gelauffen ift. ( Deferteur.) 

33. Perfügam dare (alicui.) Einen Deferteur 
ausliefern. 

14, Ne hoftis quidem interitum cum frelere. s 


approbare. Auch nicht einmal feinen Feind 
: ſchel⸗ 


(2. — CIC DEOFHC.LI.L ^ c0 
féoeimifdoec YO eife umbringen laffen volo. ] 
| xn 


X4 Etaduerfüs infimosiuftitiam ſeruare. Auch 
gegen bie ſchlechteſten Peute billig banbeln. 

4. Eft infima conditio, &fortuna feruorum, 
Die geringften unb níebrigften Leute ſind bie 
Knechte. 3 

3. Non male praecipere. CfGobf ratben. 

4. Aut vi aut fraude fitiniuria.. Man tbut ei 
em entweder mit Liſt oder mit Gewalt Un⸗ 

5. Hoc homini eſt alieniſſimum. Das ſteht ei⸗ 
nem Menſchen gar nichtan. 

Haec res odio eft digna maiore. Dieſes 
Gina ift ned) heßlicher (hat noch mehr Straf⸗ 
fe verbient.) " 

7. lniuftitia capitalis. Hoͤchſte Gewalt unb Un⸗ 

te 


$. Cum maxime fallamus;id agere, vt viri bo⸗ 
nieffe videamur. Bey der groͤſſeſten Schel⸗ 
merey dennoch wollen vor einen guten ehrlichen 
Mann gehalten ſeyn. | 
CAPVT XIV. 


e, Vtetatpropofitum. Unſerm Vorhaben nad) 
10, Liberalitate nihil eft humanae naturae 
accommodatius. Gs ijt nichts ber Menſch⸗ 
lichen Natur fo gemaͤß al bie Freygebigkeit. 
31. Hec res multas habet cautiones, Bey bit» 
ſer Sache ift viel i bedencken. 
5 


1. Be- 


* 


16 " CIC. DE OFFIC. LIB, f. 

1, Benigne mihi fit. t. G8toi wird mír Gutes aetfarm. 

2. Nemaior benignita: fit, quam facultates, 
San foll vidt ehoebiger feon , als fid) die 
Güter erſtrecken. 

$. Pro dignitate cuique tribuere (/c. beneficia, ) 

— jeden, nachdem er es verdient, was mit⸗ 

theilen 

Ad iuſtitiam referenda ſunt omnia. Nach 

der Gerechtigkeit hat man ſich in allem zu rich⸗ 

ten. 

f. Gratificari cuipiam. Ginem einen Gefallen 


ertocifen, 


6. Aliisnocere,vtinaliosliberalesfimus. Gís . 


nen druͤcken (ettoa8 abytoacfen)baf man gegen 
ben andern frepgebig ſeyn kan. 

7. In eadem eſſe iniuſtitia. Eben ſo ungerecht 
handeln. 

8. In fuam rem ( fr. familiarem ) Milena bona 
— Sich mit ftemben Gut beteie 


9. :Cubidus fplendoris & gloriae. Ruhm⸗ unb 
Ehr⸗geitzig. 

10. Eripere aliis, quod aliis largiamur. Einem 
was nehmen und es dem andern ſchencken. 

11, Quacumque ratione. Es maa zugehen, wie 

.  eàwolle. 

12, Liberalitate vti. Freygebig fen. 

13. Translatio pecuniarum. Verwendung beg 

Geldes Guͤter.) 

14. Iuftus Dominus, Rechtmaͤßiger Sbefiter. 

1j. 








[4 
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3. Alter erat locus cautionis 6c. Das andere 


Stuͤck, bas man inacht zu nehmen bat, iſt etc. 


2. Benignior, quam res patitur. Der freyge⸗ 


. biget ift; a(8 e8 ſein Vermoͤgen feiben wili. 
3. Ineo peccant. Die feblen Darinnen. 


4 Iniuriofümeffe in aliquem. Unbillig handeln 


gegen einen, 

$. Copias füppeditare, & relinquere alicui, 
Cinem Güter zuwenden. 

6. Copias transferre ad alienos. Guͤter unb 
Reichthum Fremden suroenben. 

7. Videre licet. Es iſt zu ſehen. 


8. Qui quadam gloria ductus multa facit, 


. quae proficifci ab oftentatione magis, 
quam a voluntate videntur. Gerber Ehre 
* es tbut , das ibm bod) nicht (o üms 

ere tit. 
9. Delectus dignitatiseffe debet in beneficen- 
tia. 9n Aüstheilung ber Allmoſen bat man 


auf eines jeben Perſon unb Auffuͤhrung su ſe⸗ 


. , 


10, Beneficium conferreinaliquem, Einem eí« 
ne Wolthat erzeigen. 


ir. Officia conferre ad alicuius vtilitates. 


Einem bienen unb behuͤlfflich ſeyn 
12. Cauſa habet plus ponderis. Die Urſach 
iſt wichtiger und erheblicher. 


[7 


——— 


28 CIC. DE OFFIC. LIB. I. 


| CAPVT XV. 
1. Non viuitur cum perfectis hominibus, 
pleneque fapientibus. Man finbet bier im 
bec Welt Peine Leute, die ſich der Vollkommen⸗ 
heit und Weisheit vollkoͤmmlich ruͤhmen koͤn⸗ 
nen. 

2. In hoc c. bomine) praeclare agitur, ſi ſimu- 
lacra virtutis ſunt. Bey dieſem Menſchen 
iſts noch was groſſes, wenn er nur einiger 
maſſen tugendhafft iſt. 

2. pcdes aliquem. Einen verachten/ hindan 

etzen. 

4. a in quo aliqua virtutis fignificatio 
apparet. Ein Menſch/ in welchem fid) nod) 
ein Fuͤncklein ber Erbarkeit ſpuͤren laͤſſet. 

5. Maxime aliquem colere. Einem groſſe Ehre 
erweiſen. 

6. Ornatum eſſe virtutibus, Mit Tugenden be⸗ 
gabt ſeyn. 

7. Mlae virtutesattingunt virum bonum. Die⸗ 
fe Tugenden kommen eimem ehrlichen Men⸗ 

. fbenju. | 

$. Beneuolentiam habere erga aliquem. €i 
nem geneigt ſeyn, mol toollen ( affection zu ei⸗ 
nem tragen.) 

.9. Hoceftinofficio, vt&c, Es iſt recht, unb ge⸗ 
buͤhrt ſich, baf 1c. 

1o. Tribuere ei plurimum , a quo diligimur 
plurimum. SOemjenigen am meiften gute 
fun; der und am meiften liebet. 


— — 


1. Ar- 
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1, Ardorquidamamoris. SSrennenbe brünjtige 


Liebe. 


2. ludicare aliquid ftabilitate & conftantia, 
Etwas nad) oer Beſtaͤndigkeit umb Dauer et» 
meffen. 

3» Gtatiam noninire, fed referre. Sich nidjt 
ert einen guten Cfbillen (bey einem) machen, 


ſondern ibm vor empfangenes gute Danck ab» 


ſtatten. 


4. Curam maiorem adhibere. Grbſſern Fleiß 


anwenden / ſich beffer in acht nehmen. 


5. Nullum officium eft magis neceſſarium gra- 


tia referenda, Danckbarkeit ift bie noth⸗ 
wendigſte Tugend. 


6. Reddere maiori menſura (aliquid.) Etwas 3 


mit voͤlligerm Maaß wieder geben. 
7. Aliquid accipere vtendum ab aliquo, 


Etwas oon einem. borgen : (gelehnt bekom⸗ 


men.) 


8. Prouocari beneficio ( 45 aliquo.) Viel Wol⸗ 


thaten genieſſen (oon einem. ) 
9. Agrifertiles afferunt multo plus quam ace 
ceperunt, Gín fruchtbar Land traͤgt vielmehr/ 
als drauf geſaͤet worden. 
IO, Conferreofficiainaliquem, Einem einen 
Dienſt erweiſen. 
11. — profuturum nobis (hunc vel illum) 
on dieſem oder jenem Hülff und Gutes zu 
genieſſen ſich einbilden. 


1. Qua- 


- 


€. 
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1.Quales debemus effe in eos.qui &c. Wie fof» 
len toit un benn gegen diejenigen verhalten, 
bie &c. 

2, Duo fünt genera huius rei. Dieſe Cad) 

wird in zwey Stuͤck aetbeilet. 

3. Dare beneficium alicui. Einem eine Wohl⸗ 
that erweiſen. 

4. In noſtra poteftate eft, Es iſt in unſern Wil⸗ 
len geſtellet. 

5. Reddere beneficium. Die Wolthat wieder 
vergelten. Sich danckbar erzeigen. 

6. Hoc non licet viro bono. Das ſteht keinem 
Ehrliebenden Menſchen an. | 

7. Dele&tum habere( rerum certarum.) inen 
Unterſchied machen unter gewiſſen ingen. 

8. Inprimis ponderare aliquid. Etwas zuvor⸗ 
aus wohl erwegen und acht haben. 

9. Quo animo, ſtudio, beneuolentia quisque 
fecerit, Mit welchem Willen/ £uft unb iebe 
e$ einet geo bat. 

Io. Multa facere inaliquem (f, £encficia, ) Ei⸗ 
nem viel gutes erweiſen. 

11, Facere aliquid temeritate quadam fine iu- 
dicio. Etwas aus LInbefonnenbeit unb obne 
Bedacht tbun. E 

12, Repentino quodam, quafi vento, impetu 
animiincitari. Durch eine hefftige Gemüts⸗ 
Bewegung / nicht anders als wenn uns der 

Wind forttriebe, auf ein Ding gerathen. 
13. Rem (banc) nonaeque magnam habere at- 
que 
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que(zHiar..) SOitfe Cade nid)t fo bod) balteti 
als bie andere. U^ 


"^ x, Beneficium iudicio,confiderate,conftanter- 


ue deferre. Einem eine Wolthat mit gutem. 
edacht unb beftánbigem Gemütb eriveifen. 
2. Collocare beneficia. Ct oítbaten anwenden 
unb erweiſen. 
3. Referre gratiam. Sich danckbar erweiſen. 
4» Si caetera fint paria. Wenn fic) fonft alles 
verbatt, wie e8 fepn foll. i 
$. Hocmaximeeft officii. Diß gehoͤrt ſich fuͤr 
allen Dingen. — 
6. Vt quisque maxime opis indiget , ita ei 
üffimum opitulari. Cinem jeben ; nad) 
bem er8 bebarff helffen, unb untet die Arme 
greiffen. à 
7. Hoc contrafit a plerisque. Hierinn geſchicht 
von ben meiſten das Widerſpiel. 
$. Multum fperare ab aliquo. Viel oon einem 
gu befommen vermeynen. 
9. Inferuirealicui. Einem zu Willen ſeyn. 


CAPVT XVI. 


10. Societatem hominum & coniunctionem 
ſeruare. Die Menſchliche Geſellſchafft un⸗ 
terhalten. 

11. Vt quisque eft coniunctiſſimus, ita in 
eum benignitátis plurimum conferre. 


Rachdem einez einem nahe zugehoͤrt/ * 


J 


32 CIC.DE OFFIC.LIB.T. . ] 
—— ———MB(—— M — — — tto — — 
, qud am meiſten helffen, unb gutes erzeigen. 


1, Repetere aliquid altius, Etwas weitlaͤuff⸗ 


tig wiederholen. 

2. Societatis vinculum eft ratio & oratio. Cere 
nun(ft unb SRebe ſind das Band, baburd) Die 
— zur Geſellſchafft verbunden wer⸗ 

en. 

3. Conciliare inter ſe homines & coniungere 
naturali quadam ſocietate. Die Leute un⸗ 
ter einander zu Freunden machen, daß ſie ſich 
zuſammen halten. — 


4. Longius abeſſe a hatura alicuius rei. Weit 


von einem Dinge unterſchieden ſeyn. 

5. In.hocineffe fortitudinem dicimus. Die⸗ 

^ fen nennen tit tapffet. 

€, Expers rationis & orationis, Ohne Ver⸗ 
nunfft unb Sprache. 

7. Latiſſime patens hominibus inter ipſos, o- 
mnibus inter omnes , focietas, Die Ge⸗ 
ſellſchafft, bie fid unter den Menſchen am wei⸗ 
via erfivecfet , unb alle mit einanber anges : 

et. | 

8. Res, quas ad communem hominum vfum 
natura genuit, Solche Dinge, bie jum all⸗ 
gemeinen Gebrauch geſchaffen finb. à; 

9, Seruare communitatem alicuius rei. Cin 
Ding insgemein nu&en unb brauchen. 

10. Ed aliquid. Etwas inne haben unb bts 

ſitzen. UC 

11, Vt eft con(titutum. Wie es verordnet ift. 

1 1, Vt 


P 


iunge 
icum 


/ fti 
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t, Vtin Graecorum Prouerbio eft. Nach bem 
Griechiſchen Spruͤchwort. 

2. AMCORVM OMNIA SVNT COMMV- 
NIA. Unter guten Freunden ift alles gemein. 

3. Pofitum in vna re, poteft transferri in per- 
multas. Was von einem Dinge geſagi iſt/ 
kan man auf gar viele ziehen. 

4. Cómiter monftrare viam alicui. Einem un⸗ 
beſchwert den Weg zeigen. 


5. Quafi lumen de ſuo lumine accendat, facit. 


Ge ift eben fo viel als lieſſe er ibn ein Licht an 

, feinem £icbt anftecen. 

6. Vna ex re (atis praecipit. Mit dieſem eini» 
gen Ding gíbt et gntiafam 3u verfteben. 

7. Commodare alicüi aliquid. inem was mite 
tbeiten, : 

8. Tribuere aliquid vel ignoto. Auch einem 
Blut⸗fremden Menſchen gute8 erzeigen. 

9. Aqua profluens. Das flieſſende Waſſer. 

10. Capereignem abigne, Feuer holen. 

11. Conſilium fidele deliberanti dare. Einem 
einen guten $Ratb mittheilen. 

I2. Hoc mihi eft moleftum. Das chut mir 
Schaden (Ungelegenheit.) 


13. Ad communem vtilitatem afferre aliquid. 


Den gemeinen Nutzen befoͤrdern. 
14. Copiae paruae ſunt ſingulorum. Ein 


— kan für ſich allein ſo gar viel nicht ha⸗ 
1 — qi his (e copiis ) egeant, ied 
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nita eft mültitudo. Der armen £eute gibt e$ 
gat ju oiel, daß fiefaft nicbt su zehlen finb. 
1, Vtfacultasfit , qua &c. Daß toir aud) was 
baben, damit toit xc. 
CAPVT XVII 


2, Difcedere ab aliqua. re. Gin Ding fabren 
laſſen, nícbt ferner davon reden wollen. 

3. Interius eft. Es iſt nod) naͤher. 

4- Eiusdem effe ciuitatis. Aus einct Citabt su» 
ſammen ber ( gebüttig) ſeyn. Oder: in einer 
Stadt wohnen. 

5. Conſuetudo & familiaritas. Der ſtete Um-⸗ 
gang unb Freundſchafft mit einander. 

6. Res, rationesque contrahere cum aliquo. 
Mit einem Handel unb Wandel treiben. 

7: Arctior colligatio eft focietatis propinquo- 
rum. Bluts⸗Freundſchafft verbindet die Men⸗ 
ſchen am genaueſten mit einander. 

8. In exiguum anguftumque concludere quid. 
Etwas genauereinſchrencken unb umſchlieſſen. 

9. Hoc natura eft commune animantium, 
Das ift ben Thieren angebobren. 

1o. Fratrum coniunctio. Bruͤderſchafft. 

1 1, Hi non poffunt capi vna domo, Dieſe ge 
ben nicht in ein Haus. 

I2, Coniunétio fanguinis, beneuolentia de- 
uincit homines & caritate. Die Bluts⸗ 
Freundſchafft macht einen guten Willen unb 
Liebe unter den Menſchen. us 

1, Ma- 


"-— 


nlt 
m. 


2n 
ntt 


CIC, DE OFFIC. LIB. I. 3$ 


1, Magnum eft. G6 ift Fein kleines. . 
2. lisdem vti facris. Einerley Religion fepn. 


3. Omnium focietatum nulla eft firmior. Es 


ift feine beftánbigere Freundſchafft. 
4. Quod (quem, quam )faepe diximus, Deſſen 
offt Erwehnung gefcbeben. | 
5. Hoc me mouet. Diß erfreuet ( afficict / de- 
6. Hoc mefacit amicumilli, Deßwegen mache 
id Steunofibafftmitibm, — ^ 
7. Omnis virtus nos ad fe allicit, facitque, vt - 
, €os diligamus, in quibusipfa ineffe vide- 
atur. Es bat jebe Tugend die Cigenftbagt 
an fic); baf fieuns zu fid) locket, unb gut £it» 
be gegen biejenigen beroeget, welche ſolche an 
ſich zu haben ſcheinen. 


8. Nihil eft amabilius. Es ift nichts ſchoners 


(lieblichers.) | d 
9. In quibusead. ftudia funt, eaedemq; volun- 

tates Welche eineꝛley Sinn uñ Willen fübaen. 
10. Aeque altero delectari ac feipfo, Gínem . 

andern fo febr fieben als fid) ſelbſt. | 


31. Vt vnus fiat ex pluribus. Daß aus vielen 


(£eibern) ein Hertz werde. 

12, Communitas, quae conficitur ex benefi- 
ciis vltro citro datis,acceptis Fꝛeundſchafft / 
welche von bepben Seiten burd) Gefaͤlligkei⸗ 
ten aeftifftet wird. Er TNR SUE 

13. Inter hos beneficiáà mutua & grata ſunt. 
Dieſe etzelgen einanber beyderſeis Wolthan 

2 u⸗ 
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——————————M — 

1. Firma deuinciri focietate. Zu fefter unb ua 
verbruͤchlicher Freundſchafft verbunben wer⸗ 
den. 

2. aliquid ratione animoque luſtrare. Etwas 
mit Verſtand und genau erwegen. 


3. Omnesomnium (f. altarum rerum) caritates 


patria vna complexa eft. Das Vaterland ift 
uns (ieber als alle anbere Dinge. 

4- Pro hac re quis dubitet mortem oppetere? 
Wer wollte babor nicht gerne fterben? 

$. Huius (hominis) immanitas eft deteflabilis, 
Soeffen feine Graufamteit (gtaufame That) 
ift hoͤchſtens zu ſchelten. 

6. Lacerare aliquem omni fcelere, Cínenuns 
gemein ſchaͤnden unb ſchimpffen. 


^^, In aliqua re funditus delenda occupatum: 


effe. Sich aͤuſſerſt angefegen fepn laſſen etwas 

gu verderben, unb aus dem Wege ju raͤumen. 

8. Contentio quaedam & comparatio fit, qui- 

bus &c. Es fállt ein Zweiffel für, indem mam 

beydes zuſammen balt, unb gern wiſſen toolle 

9. Alicui tribuere officium. Einem Wolthat 

erzeigen. 

1o. Beneficiisalicuius obligari. Wegen viel ge⸗ 
noſſener Wolthaten einem verbunden ſeyn. 

II. Spectare in aliquem folum , neque aliud 

vllum poffe habere refugium. Sich an ei⸗ 

nen halten, unb ſonſt niemanben haben, zu den 

man ſeine Zuflucht nehmen koͤnne. | 

bn I, Be- 


w-« 
' 
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1. Bene conuenientes propinqui. Syteunbe, 
mit denen wir tool ſtehen, C bie fid) gut mit 
uns vertragen.) 
2. Quibus communis eſt fortuna. Welche 
GUT und Ungluͤck mit einanber gemein ha⸗ 
en. 





. . Neceffaria praefidia vitae, Noͤthiger Unter- 


balt be8 £eibes unb Lebens. 

4. Haecin amicitiis vigent maxime. Diß iſt 
be» rechtſchaffenen unb aufrichtigen Freunden 
gar ſehr im Schwange. " 

5. Eft ea iucundi(fima amicitia, quam fimili- — 
tudo morum coniugauit, Die angenehm — - 

ſte Freundſchafft ift bie (o aus Gleichheit ber: 
Pd (Conduite unb 9fuffütrung ) entſte⸗ 
et. 


CAP. XVIII. 


6. Aliquid vel fine quodam aut poffe confe- 
| ui,aut non poffe, Etwas obne jemanb8 
| ig bekommen/ ober nicht befommen koͤn⸗ 
nen. 

7. Officia aliis magis, quam aliis debere. Ei⸗ 
nem mehr GefálligBeit unb Dienſte ſchuldig 
ſeyn, aí8 bem anbern. s 

$8. Vicinum adiuuare in fructibus percipiun- 

: dis. Dem Nachbhar helffen einernbten. 

9. Lis eft ip iudicio. Es faͤllt eine Streit⸗Sa⸗ 

che vor Gericht für. | 


H 


38 CIC, DE OFFIC. LIB. I, 


1. In aliqua re circumfpicere quid. In einer 
Sache worauf feben ( refle&tiren. ) 
2. Confuetudinem & exercitationem capere. 
Gi fieifig üben unb gewoͤhnen. 
3. Bonus ratiocinator, Cin guter Rechenmeiſter. 
4. Addendo, deducendoque videre, quae reli- 
qui fumma fiat. Durch addiren unb. füb- 
trahiten erfabren, toas uͤbrig bleibt. 
$* Artis praecepta percipere. Die Kunſt lernen. 
6. Nil magna laude dignum fine vfu & exer- 
citatione confequi poffümus. Wo nicht die 
Ubung baryu koͤmmt / Fan man in keiner Kunſt 
was loͤbliches erlernen. 
7. Praecepta tradere alicuius rei. Von einem 
Ding gewiſſe Regeln vorſchreiben. EUR 
| 8. Rei magnitudo vfüm, exercitationemque 
defiderat. Weil bie Sache nicht ſo leicht iſt, 
wie man mepnet, ſo muß nod) ein unermuͤdeter 
Fleiß und taͤgl. Ubung darzu kommen. 
5. Intelligendum eft. Es iſt zu wiſſen (tool zu 
behertzigen.) | 
10, Splendidiffimum hoc videtur. Das wird 
on jebermann febr bod) aebalten. 


. *» Officium quodfit animo magno. Ein Dienſt 


GGehaͤlligkeit) ben man einem au$ Großmuͤ⸗ 

thigkeit erweiſet. — 
12. In probris maximein promtu eſt, fi quid 

tale dici poteft. Man iſt gar geſchwind mit 

ſolchen Schimpff⸗Worten fertig, tvenn man. 

einem dergleichen mag fuͤrwerffen kan. - 

; JI, Anl- 


& 
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1, Animum gerere muliebrem, Eine ved)te 
alte ⸗⸗ſeyn. 
2. Hoc eftinlaudibus. Das iſt hoch zu loben. 

3. Fortiter excellenterquealiquid gerere. Ei⸗ 
ne recht vortreffliche Helden⸗ That verrich⸗ 
ten. 

4. Quaſi pleniore ore laudare aliquid. Etwas 

- . übetaus febr ruͤhmen, unb des Lobs nicht (att 
werden koͤnnen. 

5. Hinc Rhetorum campus de &c. Daher ha⸗ 
ben die Redner (oratores) Materie genug ge⸗ 
funden, weitlaͤufftig su handeln von ꝛc. 

6. Animi magnitudine excellere. Wegen ſei⸗ 





ner Großmuth und Tapfferkeit ſehr beruͤhmt 


ſeyn. 


7. Studium bellicae gloriae. Luſt und Begier⸗ 


de / Ruhm im Krieg zu erfangen, 
| CAPVT XIX, 


8. Animi elatio, quae cernitur in periculis & 


laboribus. Großmuͤthigkeit ( Sapfferteit)bie 
fic) aͤuſſert ín groſſer Arbeit unb Gefabr. 
9. Pugnare non pro fálute communi, fed pro 
füis commodis. Nicht des gemeinen We⸗ 
— dae ſeinen eigenen Nutzen 
uchen. * 


10. Haecresin vitio eft, Dieſe Sache iſt nicht 


qu (oben, ift ſcheltens wuͤrdig. 


C 4 . 1,Hoc 


⸗ 
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1. Hocnon eft virtutis. Das ift nicbt tugend⸗ 
hafft, ſtehet einem tugendh. Menſchẽ nicht an. 





2Haec res eſt immanitatis, omnem humani- 





tatem repellentis. Das ift eine grauſame/ 

unb gane unmenſchliche Cade. 

. 9. Probe definire aliquid. Etwas gruͤndlich 

beſchreiben. 

4. Propugnare pro aequitate. Sich der Bil⸗ 
lichkeit ſonderlich befleifigen. 

$. Qui fortitudinis gloriam conſecutus eft, 
Cin tapfferer Mann. 

6. Quod iuſtitia vacat. Was ungerechtes. 

7. Laudem adipiſci. Su Lob unb Ehrengelangen. 

$8. Plaeclarum eft Platonis illud ec. Sehr 
wohl hat Plato aefaget : 2c. 

9. Remotum effe a juftitia, Nicht mit der Ge⸗ 
rechtigkeit übereinftimmen. 
10. Animus paratus ad periculum. Gin une 

erſchrockenes (verwegen) Gemütb. 

XI, Suacupiditate, non vtilitate communi 
impelli. Nicht des gemeinen CfBefens, fone 
bern feinen eigenen Nutzen fucben. 

12, Veritatis amicus. Ein Warh. liebender Mañ. 

13. Haec ſunt ex media laude juſtitiae. Diß 
verdient das Lob der Gerechtigkeit. 

14. lllud odioſum eſt. Das iſt garftig; (ift zu 
ſchelten.) Ma 

1 5.inelatione & magnitudine animi facillime 
pertinacia, & nimia cupid.tas principatus 
innafcitur. Bey der Großmuͤthigk. niftet fid) 
gat leicht die Regierungs⸗ſucht ein. 1. in⸗ 


! 
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1. Inflammatum effe cupiditate a//quid agendi, 
Sit ber groͤſten Begierde etwas tbun. 

2. Vt quisque animi magnitudine maxime : 
excellir. Je grofmütbiaer einer ift. 

3. Praeftare omnibus. Allen anbern vorgehen. 

4. Neque difceptatione vinci fe , nec vllo pu- 

blico, ac legitimo iure pati. Weder mit 

CfBorten , unb vernünfftigem zureden, nod) 
durch Geſetze fic) weiſen laſſen. 

5. Opes quam maximas conſequi. Sehr reich 
werden. 

€. Vi eſſe ſuperiorem. Durch Gewalt und Un⸗ 
recht ſich in die Hoͤhe bringen. 


7. Quo difficilius, hoc præclarius. Je ſchwe⸗ 


ret bie Arbeit, ie groͤſſer ift hernach Der Ruhm 
unb bie Ehre. 

$8. Facere iniuriam. Ungerechtigkeit ausüben, 

9, Propulfare iniuriam. Gewalt unb Unrecht 
verhuͤten. 

10. Vera & ſapiens animi magnitudo. Die 
rechte und mit der Klugheit verknuͤpffte 
Großmuͤthigkeit. 

11. Principem fe eſſe malle, quam videri, Lie- 
bec der vornehmſte ſeyn/ als nut darvor gehal⸗ 

ten werden. 

12. Ex errore imperitae multitudinis pendere, 
Sich auf den unverſtaͤndigen Poͤbel verlaſſen. 

13. In magnisvirishaberi, Unter vortreffliche 
Leute gezaͤhlet werden. 

14. Ad res iniuſtas impelli. Ungerechtigkeit be⸗ 
gehen. C; 1, Éffe 
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1, Effe altifimo animo & gloriae cupiditate, 
Von bobem Sinn unb Ehrbegierig fep; 

. .£. Hiclocus eftfane lubricus, Hierinne fehlen 

' ibret viefe. 

3. Vix inuenitur, qui &/c. Es gibt ihrer voenige, 
ober nicht viele, Díeac. 

4- Laboresfüfcipere. 9ftbeiten. — . 

$. Pericula adire. Sich ín Gefahr begeben. Et⸗ 
was wagen. 

6. Merces rerum geſtarum. Der Recompens. 


CAPVT XX. 


7. Fortis animus & magnus, Ein großmuͤthi⸗ 
ger unb tapfferec Menſch. 

$. Re aliqua cerni, An einem Dinge (vooram) 
erfannt werden. 

9. Rerum externarum defpicientia. Geringz 
ſchaͤtzung zeitlicher Dinge. (Verleug⸗ 
nung.) 

10. — Es — auſſer allem 

weiffel. 

11, Expetere aliquid, smit groſſem Fleiß nad) 

einem Dinge ſtreben. 

12. Nulli homini ſuccumbere. Keinem Men⸗ 
ſchen was nachgeben. 

13. ——— animi. Verunruhigung des Ge⸗ 
mũths. 

14. ita eſſe afſectum animo, vt &c, Sogeſin⸗ 
net (ey wie x. 


1. Vt 
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1, Vt fupra dixi, Wie oben gemeldet ift. 

2, Resgerere magnas, & maxime vtiles, Sehr 

wichtige/groſſe unb nuͤtzliche Thaten tun. 

3. Res vehementer arduae, plenaeque labo- 
rum & periculorum. Uberaus ſchwere, uñ mit 
groſſer Arbeit und Gefahr verknuͤpffte Dinge. 

4. Pericula vitae, feibe&zunb Lebens⸗Gefahr. 

5. Res, quae ad vitam pertinent. Was sur Lei⸗ 

bes⸗Nahrung unb Nothdurfft gehoͤret. 

6. Humana contemnens animus. Ein himm⸗ 
liſch geſinnet Gemuͤth, bas alles Zeitliche vot 
nichts haͤlt. 

7. Excellens animus. Ein tapfſer Gemuͤth. 

$. 1d ipſum cernitur in duabus (fc. rebus.) 
Gif wird an zwey Stuͤcken etfannt. 

9. Qui ab omni animi perturbatione liber eſt. 
Der ſich in ſeinem Gemuͤth nichts verunruhi⸗ 
gen laͤßt. m * 

30, Ea, quae eximia plerisque,& praeclara vi- 

dentur. Das / worauf anbere etel alten, unb 
fid) as groſſes draus machen. 

11 Aliquid paruü ducere. Etwas nicht groß achtẽ. 

12. Aliquid ratione ſtabili, firmaq; contemnere. 

Etwas mit tapffern Muth hindan fe&en, unb- 
ſahren laſſen. | 

X3. Hocfortis animi, magnique( fc, effe) du- 

cendum eft, Das ftebet einem großmuͤthi⸗ 
gen unb tapffern Mann ju. : 

X4» Acerba multa,& varia in hominé vita, for- 

tunag; verfantur. C$ SugnereniM [ne 
| etel. 


44 CIC. DE OFFIC. LIB, f. 
viel widerwaͤrtiges in ſeinem Leben und Gluͤcke. 

1. Aliquid ferre, Etwas feiben, erdulden. 

2. Nihil a ſtatunaturae diſcedere. Im geringſten 
ſich nicht auſſer ſeiner gewoͤhnlichen Gemuͤths⸗ 

Ruhe ſetzen laſſen. 

3. Nihila dignitate ſapientis diſcedere, Im ge⸗ 

ringſten nichts begeben, das einem klugen und 

weiſen Mann koͤnnte vor uͤbel aufgenommen 
werden. (unanſtaͤndig ſey.) 

4. Hoc robuſti animi eft, magnaeque conſtan- 
tiae. Das heiſſt recbt einen tapffetn unb wol⸗ 
geſetzten Muth baben. 

5. Non eſt conſentaneum. Es reimt (ſchickt) 
ſich nicht wohl zuſammen. ( Es kan nicht wohl 
bey einander beſtehen.) 

6. Metu frangi. Sich durch Furcht laſſen uͤber⸗ 
taͤuben. Sich fuͤrchten. 

*?. Frangi cupiditate. Sich oon feinen Luͤſten uñ 

Begierden faffen übertáuben (beherrſchen.) 

8. Inuictum fe a labore praeftare. Sich vot 
keiner Arbeit fuͤrchten. J 

9. Vincia voluptate, Seinen Luͤſten und Be⸗ 
gierden zu Gebote ſtehen. 

10. Haec ſunt videnda (ſt. caute & circumſpecte) 
Dafüůr hat man fid) vorzuſehen unb zu huͤthen. 

11. Fugere pecuniae cupiditatem. Dem Geitʒ 
feind ſeyn. 

12. Hoc eſt anguſti animi atque parui. Das 
koͤmmt kleinmuͤthig unb veraͤchtlich heraus. 

13. Amare diuitias. (tru reich werden wollen. 

I. Pe- 
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. Pecuniam contemnere, Nichts nad) vim 
Gelbe fragen. : 

, Pecuniam ad beneficenciam. liberalitatem- 
que conferre. Von feinem Geld gutes thun 
unb frepgebig (en. 

.. Cauerealiquid. Sich vor etwas huͤten. 

p. Gloriae cupiditas, Ehrgeitz. 

;. Prohacreomnis mihi eft contentio, Dahin 
zielen alle meinesSemiibungen. Dahin beſtre⸗ 
be ich mich vor allen Dingen. 

6. Aliquid expetere. Nach einem Dinge ſtrebẽ. 

7. Rem aliq. non accipere. Etwas abſchlagen. 

$8. Deponereimperiü. Von Det Regier. abdanckẽ. 

9. Vacare aliquia re. Cinem Ding einen Platz 


verftatten. ] 
10, Vacarecupiditate. Seinen Luͤſten denzʒaum 
nicht laſſen ſchieſſen. - -[nebmen laſſen. 


11, Vacaremetu. Von der Furcht fid) nid)t ein⸗ 

12, Vacare aegritudine. Cid) feinen Gram unb 
Summermadn. — nicht zornig ſeyn. 

13. Vacare iracundia. Keinen Zorn hegen, Gar 

14. Haec res affert dignitatem. Diß bringt einem 
Ehre und Anſeheñ (Reputation ) zuwege. 

15. Tranquillitatem (aimi) expetere. Die Ge⸗ 
muͤths⸗Ruhe ſuchen. 


(6 A negotiispubl. fe remouere. Sein oͤffentl. 


Amt (Dienſt) aufgeben (abdancken.) 
y7, Ad otium perfugere. Sich sur Ruhe begeben. 
18. Nobiliffimi philoſophi, longeq; principes, 
Die beruͤhmteſten ufi oornebmftenPhilofophi. 
19, Homo feuerus & grauis, Gín ernſthaffter 
((eriéufer) Mann. ZERID Y 


— 2 [| 
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I. Alicuius moresferrenon poffe, (ines 8e, 
ttagung ( Conduite) nicht leiden koͤnnen. 

2, Deleétari re fua familiari, eine Luſt ha⸗ 
ben an feínem Haushalte. ard 

3. Mihi idem propofitum eft, quod huic. Ich 
babe eben ben Sinn, ben biefer gebabt bat. - 

4» Libertatis proprium eft fic viuere, vt velis. 
Das beifft eigentlich frey ſeyn / toennman ſo 
leben Darf, voie es einem ſelbſt beliebt, 
(Wenn man fein eigener Herr ift.) conf, 
Parad. V, c, 1. 





CAPFT. XXI, 

$. Hoc commune eft mihi cum hoc. Gif bae 
beid) mitbiefem gemein, In biefem Stick 
ſind wir beyde überein. " 

6. (pes magnas habere, Reich unb mádjtig 
eyn. Í : 

7. Contentum effe & füo,& paruo. Mit ſeinem 
Gut gufticben feyry ob es gleich nicht viel ift. 

$. Neutrorum eft contemnenda fententia, 
Sie baben bepbe nicht Unrecht. 

^ 9. Minus aliis grauem, aut moleftum effe, 


Niemanden beſchwerlich fallen. — 
3o. Fructuoſum eſſe alicui. Einem Nutzen 
hbrringen, nuͤtzlich ſeyn. 


11. Ad rempublicam fe accommodare. Sich 
jn bejten bes gemeinen SB efens gebrauchen 
aſſen. He 


1. Ad 





* 


— 1 
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I1, Adres magnas gerendas fe accommoda- 





brauchen faffen. i 
2, Excellenti ingenio eífe. Vortrefflichen 
CBerftanb unb Gemuths⸗Gaben beſitzen. 
3. Doctrinae fe dare. Sich aufbie Kuͤnſte und 
Wiſſenſchafften fegen. Ad 
4. Valetudinis — imbecillitate — impediri, 
Schwacher Leibes⸗Conſtitution ſeyn. 
5. Aliqua grauiore cauſa impeditum , aliquid 
non facere, Aus einer erheblichen unb wichti⸗ 
gen Urſach etwas unter(affen. ; 
6. Arepublica recedere. : Sein Amt niederle⸗ 
. ge, (aboand'en.) | 
7. Reipublicae adminiftrandae poteftatem . 
aliis, laudemque concedere. Andern die 
Gewalt unb Gbre bem gemeinen Weſen oor» 
zuſtehen / überlaffen. 
$. Nulla eft mihi caufa. weiß feine Ur⸗ 
ſach vorzuſchuͤtzen. (anzufuͤhren.) 
9. Deſpicere ea, quae plerique admirantur. 
Das, was andere hochhalten, verachten. 
10. Hoc mihi laudi datur. Das gereicht mit 
yum Lob unb Ruhm. ] 
11, Hocmihi vitio datur. Das gereicht mir zum 
Schimpff. Es wird mir nicht roof ausgeiegt. 
12. Hoc difficile factu eft non probare. Das 
kan man ſchwerlich verwerffen. 
13. Moleftiae offenſionum. Widerwaͤrtigkeitẽ. 
14. Res contrariae. Wenns einem ungluͤcklich ges 
het. Ungluͤck I. ea- 


re. Cid) ju wichtigen Verrichtungen gez I 
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1, Parum fibi conftare. L Unbeſtaͤndig fepn. Cid 


nicht faffen fonnen. 

2. Voluptatem feueri(fime contemnere, Die 
Woilͤſte mit ſtandhafftem Gemuͤthe verachtẽ. 

3. Molliorem eſſe. Kleinmuͤthig und verzagt ſeyn. 

4. Negligere aliquid. Eines Dinges nicht achtẽ. 

5. Frangialiquare, Sehr durch ein Ding nite 
dergeſchlagen werden. 

6, Habere anatura adiumenta rerum geren- 
darum. Von Natur gu einem Dinge tüd)tig 
und geſchickt ſeyn. 

7. Abiecta omni cun&tatione aliquid facere, 
Ohnverzůglich, ohne Bedencken etwas thun. 

8. Declarare animi magnitudinem. Seine 
Großnmuͤthigkeit unb Tapfferkeit (eben laſſen. 

9, Nihilo minus, quam Philoſophis, hoc mihi 
faciendum eft, Ich muf vif eben ſo wohl als 
bíe Philofophi thun. 

' 10. Depicennuam adhibere rerum hümana- 
rum. Weltl inge verachten u. hintan ſetzen. 

11. Adhibere tranquillitatem animi. Sein 
Gemuͤth ſtets in der Ruhe behalten. 

12. Non eſſe anxium. Gar keine Sorge und 
Bekuͤmmerniß haben. 

13. Cum grauitate viuere. In Anſehen und 
Ehre leben. 

14. Non multa patent in mea vita, quae for- 
tuna feriat. Das Gluͤck fan. mir in. meiner 
Lebens⸗Arth nicbt grof ſchaden. 

15. Si quid aduerſi euenit, Wenn ſich Ungluͤck 
ereignet. 1, Gra- 


(Co tem Vm out Ge olm 
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1, Grauiter cadere, Gínen ſchweren Sall thun. 
Siefffalen — 

2. Magni motus animi concitantur mihi. (8 - 
entſtehen groſſe Gemuͤths⸗ewegungen bey 
mir. s 

3. Rempublicágerere, Dem Gem. Weſen bient. 

4. Quietw. Dex vor ſich in der Stille lebet. Ceine 
Priuat-Detfon.) | 

$. Adhibere magnitudinem animi & vacuita- 
temabangoribus. Großmuͤthig/ unb ruhig 
in finem Gemuͤth su fepu, fid) befleißigen. 


6; Adremgerendam accedere, Ein Ding att» 


greifen. Cine Sache zuthun vornehmen 
7. Habere efficiendi facultatem. Cine Cade 
aquszufuͤhren eermogen. | 


8. Temete defperare propter ignauiam. Aus 


Faulheit, eine Sache fich nicht yu vollfuͤhren 
getrauen. | 

9. Nimisconfidere. Sich gar zu viel zutrauen. 
10. in omnibus negotiis,prius quam aggredia- 
r&y adhibenda eft praeparatio diligens, 
Ehe man ein Ding anfángt ,. ſoll man fid) gus 

vor wol Days ſchicken. 
CAPVT XXII, ta 


11, Plerique arbitrantur. Die meiften ſtehen 


ít der Meynung. Die meiſten halten dafuͤr. 
11. Minuere opinionem aliquam, Eine Mey⸗ 
nung widerlegen. í 
13. Bella quaerere propter gloriae cupidita- 
stieg anfangen, d 

I, 


LI 


$9. CIC. DE OFFIC. LIB. L 
. 1. 1d. plerumque contingit, Das geſchicht 
meiſtentheils, trágt fid) meifteng ju. 


(C «2 Ad rem militarem aptum effe. Sich gut in 


ÉL 9 — anal suem. ansia - 


ben Krieg ſchicken. 

4. Cupidum eſſe bellorum gerendorum. Gern 
Kriege führen. 

4. Vere autem fi volumus iudicare. Wenn 
wir aber nad) oet Warheit wollen cín Urtheil 
fállen 

$. Majorem effe, clarioremque , quam &c. 
Wichtiger uub beruͤhmter ſeyn, als xc. 

6. Cuius nomen eft illuftrius, quam alius, 
Ger berübmter iff als ein anberer. 

7. Citarealiquemteftem, Einen als einen Zeu⸗ 
. gen auffübren. | 
8. Non minus praeclarum hoc, quam illud , 
iudicandum eft. Diß ift ebenfo fuͤrtrefflich 

ale jenes zu ſchaͤtzen. 

9. Maiorum inftitura feruare. Die Auſſaͤtze 
ber Alten (Vorfahren) balten, 

10. llle vere (c. dixerit) ab fe adiutum The- 
miftoclem. Gr fan mit Warheit oon fid) 
fagen , baf er Uem T hemiftocli huͤlffliche 
Hand geleiftet. : 

11, Bellum gerere confilio alicuius. Auf eis 
nes Angeben ben Krieg fübren. 

12. Senatum conftituere, Den Rath erweh⸗ 
[en ( beftellen. ) — 

13. Liceat eadem de P. Lyfandroque dicere, 
€ben baà fan man wohl oon. beg E, unb L, 
(agen. 1. Re- 





.CIC. DE OFFIC, LIB, I. $1 
1. Rebus geftis füisimperium aliquod dilata- 
re, Durch feine Thaten ein Reich vermeh⸗ 
. tem. (Soie Grentzen eines Reichs erweitern.) 
2. in — quidem ex parte. Im geringften 
nit... - À 
3. Conferre aliquem alicui, Einen jemanben 
vergleichen. DICE 
4« Potens exercitus , & fortis. Cin. mádjtig 
| (Q.e. i d unb tapffere$ (tvoblexercirtes) - 
Kriegs⸗Heer. b 


5. Pueris nobis, 4) wir rod) Efein &inber) 


Waren. ^. 


é. Verfari inrepublica. In óffentlidyen Dien⸗ 
7 s fien fteben ( Raths / Herr fepn. ) 
7. Cedere alicui; Einem vas nachgeben. Ge⸗ 


ringer ſeyn als ein anderer. 


'$. Parua fünt foris arma, nifi eft confilium do- 


mi. Die Waffen gelten 3u Felde nicht oíef, 
wenn man nicbt ju Hauſe guten Rath báft, 
und e wohl uͤberleget. 


9. Singularis & vir (/z domi.) & imperator 


- Qe. milriae.) Gin fonDerlid) braver Mann zu 
Friedens⸗und Krieges⸗Zeiten. 

10. Exſcindere urbem. Eine Stadt verheeren. 

33, Haecresex domeftica eft ratione. Diß 
ift eine privat und Haus⸗Sache. 

42. Aliquid: vi manuque conficere. Etwas 
gewaltthaͤtiger Weiſe thun. 

13; Inhocinuadi ſolet ab inuidis & ĩmprobis. 

NHierwider wird von boͤſen unb neidiſchen Leu⸗ 

ten gar hart geſprochen. D 2Vt 
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1, Vtaliosomittam, Anderer 3u geſchweigen. 

24Rempublicam gubernare. Das gemeine We⸗ 
ſen verwalten: Dem Gem. W. vorſtehen. 

3. In republica periculum non fuit grauins 
unquam. Das gemeine Weſen ift memahls 
in groͤſſerer Gefabr getoefen. 

4. In republica nunquam fuit maius otium, 

Das gemeine Weſen ift niemablé in ruhigem 
Zuſtande geweſen. 

5. De manibus delabuntur arma. Die Waf⸗ 

fen fallen aus ben Haͤnden. 

6, Quae res gefta vnquam in bello tanta ? 
quitriumphus conferendus? Sft aud) wohl 
jemabl fo toas: groſſes im Krieg geſchehen? 
eberiftaud) ein Sieg biemit su vergleichen? 

7. Adquem haereditas alicuius rei pertinet. 
Welchet eíne Sache erbet. 

8. Ad quem factorum alicuius imitatio perti- 
net. Der in eines Fußſtapffen treten foll, 
Der einem nachſchlagen ſoll. 

9. Vir abundans bellicis laudibus, Einer bee 
wegen (einer tapffern Thaten im Krieg febe 
berübmt iſt. ' 

10, Multis audientibus lioc mihi Cn. P. tri- 
buit. In beyſeyn vieler £eute hat mir ber Cn. 
P. das ob gegeben. 

11, Triumphum deportare, Den Sieg davon 
tragen erhalten.) 

12. Meuminrempublicam beneficium. Mei⸗ 

neSoagfalt und Wachſamkeit voꝛ das Wohl⸗ 
ſeyn des gemeinen Weſens. 1hHa- 

J 
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1, Habere triumphum. Ein Sieges Beprange 
halten (Mit Siegs⸗Gepraͤnge einziehen.) 

2. Inferiorem effe aliquo. Geringer ſeyn al$ 
ein anderer.. 

3. In re aliqua operam & ftudium ponere. - 
Muͤhe unb Fleiß auf ein Ding toenben. 

4. Plus operae & ftudii ponere in aliqua re. 


Mehr Muͤhe und Fleiß auf ein Going toenben. 


CAPVT XXIII. 
$. Animi efüicere aliquid , non corporis viri- 
bus. Etwas burd) Klugheit, unb nicht durch 
Leibes⸗Staͤrcke ( Gewalt) ausrichten. | 
6. Exercerecorpus, & ita afficere, &c. Den 
Leib ſo uͤben und gewoͤhnen bafac.. 
7. Obedireconfilio &rationi. Der Vernunfft 
unb gutem Rath fofaen. ; 


E 2i ? 
' . Exequi negotium, EinGeſchaͤffte ausrichten. 


9. Laboremtolerare. Arbeit auf fid) nebmen. -- 
IO, Non paruam vtilitatem adferre, Groſſen 
Nutzen ſchaffen. — — 
X1. Togatum praeeffe reipublicae, Qu Frie⸗ 
dens⸗Zeiten bas SRegiment fübren, ) 
32. Totum pado effein aliqua re. Gang - 
in eínem Dinge befteben.. - | 


33. Bellum füfcipere. Krieg anfangen, ..—— ; 
A4, Bellum conficere, Den Krieg ju Ende brin: 
gen. ! TE " 
X5» Bellum inferre alicui, Einen mit Krieg 
uͤberziehen. Cbetricaem.) " 
205.4 3. 


1. Cu- 


$4 CIC. DE OFFIC. LIB, f. 

1, Cuius etiam mortui valet auctoritas. Gyet 
aud) nad) ſeinem Tode noch ir groſſen Anſe⸗ 
benift ( daß man feinen Anſchlag ins Werck 
richtet.) 

2: Magisexpetenda eſt decernendiratio, quam 
decertandi fortitudo. Stan feti lieber das 
SReaiment im Friedens⸗Stande wuͤnſchen / als 
daß man ſich durch Krieg und tapffere Thaten 
einen groſſen Nahmen machen wollte. 

3. Fuga bellandi Die Furcht für bem Krieg. 

4. Vtilitatisratione aliquid facere. Etwas um 
des Nutzens willen thun. 

$ Bellutnita fufcipiatur , vt nihil aliud, nifi 
^pax quaeratur. Man foll ben Krieg alfe;unb 
ju bem Ende fübten , daß man om Frieden 
moͤge erlangen. 

6. Fortis & conftantis eft. Es ſtehet nén tapf⸗ 
fern und behertzten Mann zu. 

T. .Pettutbari in rebus afperis. 9m Ungluͤck 
kleinmuͤthig unb verzagt werden. 

g. Vt dicitur, Wie man zu teben pfleget. 

- 9 — animo vti. inen friſchen Muth 
aſſen qi 

10. Praefenti vti :borifilio. Sich kuttz beden⸗ 
den, ſich friſch reſoluiren. 

II, A ratione diſcedere. Von ber Ver⸗ 

rud abaeben : Nicht mit Vernunfft han⸗ 
eln. 

12. Hoc eſt ingenii magni. Diß erfordert ei⸗ 
ne —— klugen Kopff. «^ 





I.Prae- 
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t. Praecipere cogitatione futura, Kuͤnfftige 
Dinge zuvor bedencken. 

2. Aliquanto ante conſtituere, quid poffit ac- 
cidere in vtramque partem, Zuvor fagen 
Cprophecepen) was man ſich etwan kuͤnfftig⸗ 

hin vor Gluͤck oder Ungluͤck zu verſehen habe. 

3. Euenit aliquid. Es begibt fid) was, traͤgt fid) 
was zu. 

4. Committere aliquid. Etwas tfun, vorneh⸗ 


men. 

5. NON PVTARAM. Ich haͤtte mirs fo nicht 
eingebildet, daß es fo ſollte ablauffen. 

6, Temere verſari in acie. Nicht fuüürſichtig han⸗ 
deln im Kriege. CEDE 

7. Confligere cum hofte. Mit demFeind ſchlagẽ. 

$. Immane aliquid.& fimile belluarum hoc eft. 
Es ift toas graufames und unmenſchliches. 

. Tempus, neceffirasquépoftulat, Die Noth 

A Et e$ (o,toenn ſichs nicht anders ſchicken 
mil ^. 

to, Manu decertare, Fechten, ſtreiten. 

11. Mortem feruituti anteponere, Lieber fter» 
ben tvollen, als fid) in bie ſchnoͤde Dienſtbar⸗ 
Pet begeben. — ^ | 


CAPVT XXIF. 


12. Euertere vrbes. Staͤdte ſchleiffen unb ver⸗ 
toüften ( Zemoliten. 3 
*3 · Diripere vrbes. 


tábte pluͤndern. — 
D 4 —8 ix, Val- 


— — 
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x, Valde confiderandum eſt. Man muß wohl 
in acht nehmen. 

2. NEQVID TEMERE,NE QVID CRVDELITER 
(Jc. fiat.) Daß man nid)t? ohne Bedacht thue, 
dud)nidittyrannifire. ^ . ., (bebencfen. 

5. Remagitare. Die Sache obl überlegenunb 

4» Punirefontes, Die CDerbredyet (bie fo es ver⸗ 
bienet baben) sut Straffe ziehen. 

5. In omni fortuna, recta atq; honefta retinere. 
On Ot uñ. Ungluͤck ehrlich unb redl. handeln. 

6. Alicui rei aliquid anteponere. Einem Din⸗ 
ge etwas anders vorziehen. 

7. Periculofa & calida confilia, Gefaͤhrliche 
unb hitzige Anſchlaͤge. 

$. Quietaecogitationes. Friedeus/Anſchlaͤge. 


.9. Haecmihifplendidiora & maiora videntus, 


Das koͤmmt mir ruͤhmlicher unb groffer für. 

10. Periculi fuga committere, vt imbelles ti- 
midique videamur. Durch Furcht, fo man 
für einer gefaͤhrlichen Verrichtung fpüren táft/ 
macer, daß man für zaghafft unb furchtſam 
gehalten wird. 

x1, Fugerealiquid. Etwas meiben. Sich roo» 
füt in acht nehmen. | 

x2, Se offerre periculisfine caufa, Sich mutfe 
tvilliger Weife in Gefahr begeben. 

13. Hocnihil potefteffe ſtultius. Es Fan nichts 
naͤrriſcher ſeyn, als dieſes. Diß ift eine Thor⸗ 
heit uͤber alle Thorheit. 

14. Adire pericula. Sich in Gefahr wagen / bege⸗ 
ben. bs 4. Con- 


/ 
— 9 — — —— — qutt — S i 
— 


— — — — — — 
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'3. Confüetudinem Medicorum imitári, ($8 
benen Medicis nachthun. Es machen wie die 
Medici. MET 

2. Leniter aegrotare. Cine kleine Kranckheit 
baben. ] 

9. Morbusgrauior. Cine gefaͤhrliche Kranckheit. 

:4. Adhiberepericulofas curationes& ancipi- 
tes. Geſaͤhrliche und ſcharffe Curen vorneh⸗ 
meri (bie dem Menſchen entweder beyZeit gunt 
Leben oder Tod helffen.) 

5. In tranquillo. Wenn es ſtill unb gut Wetter ift. 
€. Tempeftas aduerfa. Ungewitter. : 

7. Hocdementiseft. Das iſt thoͤricht gehandelt. 

8. Subuenire tempeſtati quauis ratione. Dem 
Ungewitter auf alle erſinnliche Art begegnen. 
9. Reexplicata, Wenn die Sache gluͤcklich ab⸗ 
gelauffen (verrichtet ift.) ORE: 
10, Plus adipifci boni , quam mali ex aliqua . - 
' ge. Von einem Ding mehr Nutzen / als Scha⸗ 
den haben. TQUE J 
11. Rem addubitare. Aus Furcht / es moͤge die 
Sauache uͤbel ausſchlagen, nichts thu . 
12. Actionem ſuſcipere. Einen Handel ( &in 
Ding) auf ſich nehmen zu verrichten. 
13. Vocari in difcrimen. In Gefahr gerathen. 
14. Promtum eſſe ad pericula, Die Gefahr wil⸗ 
lg auf ſich nebmen , bie Gefabr nicht ſcheuen. 

35. Dimicare pararius de honore & gloria, 

— ,' quam dealiiscommodis. Lieber fuͤt Ruhm 

uünd Ehre / als für atio Ré fri, 

| | goo MA Er 


2b i : 
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Y. Multi/nuenc tünt;qui &. &8 baben fic ih⸗ 
rer viele gefunden. J 

2, Pecuniam profundere pro patria. Geld und 

^ Gut vorbas Vater⸗Land laffen fabren. 

3. Vitam etiam pro patria profundere pae 
ratum eíTe. Auch fo aar ba8 Leben oor bag 
Chater ^ £anb auffe&en. ( in Pie Cange 
ſchlagen.) 

4. Gloriae iacturam ne minimam quidem fa- 
cere velle. Von ſeiner Ehre nicht das ge⸗ 
ringſte verliehren (fabren laſſen) wollen. 

5. Republica poſtulante. Wenn eg des gemei⸗ 
nen Weſens Nutz und Beſtes erfordert. 

6. Multa facere egregie, Viel tapfere und lob⸗ 
liche Thaten verrichten. 

7. Vertere ad extremum omnia, Zuletzt alles 

^ — ferberben. 

$. nr alicuius non parere. Einem nicht 

' felgen. 

9. Claſſem ab aliquo loco remouere. Die 

Schiff⸗Flotte von einem Ort abfecgeín laſſen. 

10. Cum aliquo dimicare. Mit einem ſchlagen. 

Ir. Claffem parare, Eine Schiff⸗Flotte bauen. 

12. Plaga mediocris. Gin erleíblicber Verluſt. 

13. Plaga peftifera. Gin allzugroſſer unb unver⸗ 

^'  mwinblider Schade und Verluſt. 

14. Cumaliquo confligere. Mit einem ſchlagen. 

15. Opes meae corruunt. Meine Macht geht 
alle zu Grund unb Boden. ( fállt gantz uͤber 
ena Sauf.) cin rue x 

T. , 1i, Re⸗ 


ö— — — — — 


m — —— — — —— — S IT 
* 
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à 1. Reflituere rem, Die Cade wiede zurecht 


u 


bringen, J 

4. Rumores (ſt. deſe) non ponere ante ſalu- 
tem. Die gemeine Nachrede des Volcks 
dem gemeinen Beſten nicht vorziehen. ts 

3. Huiusviri gloria pofique, magisque cla- 
ret. Dieſes Mannes Ruhm toirb immer je 
groffer unb herrlicher. Nos d 

4. Hoc genus peccandi vitandum eft, Vor 
dergleichen Fehlern fell man ſich huͤen. 

5. Metu inuidiae aliquid non.agere. Etwas 

nicht thun aus Furcht / man moͤchte deßwegen 

gehaſſet ober geneidet werden. — 


CAPVT XXV, — 

6. Tenere praecepta alicuius. Eines Lehren in 

acht nehmen. 

7. Vtilitatem alicuius tueri. 9fuf eines ſeinen 
Nutzen ſehen. Eines Nutzen befoͤrdern. 

8. Quaecunque agimus, ad vtilitatem alicu- 

jus referre. Alles, was man tbut, qu eines 

—Mutzen und Beſtem verrichten. 

95. Obliuifci commodorum fuorum. Seinen 

eigenen Nutzen hindan ſetzen. — 

30, Dum aliquam partem tuemur, reliquas 

: (e partes ) deſerere. Da man fid) eine 

Theils annim̃t/ die andern Noth feiben laſſen. 

$ x. Tùtelam gereread vtilitatem eorum, qui. 

commiffi funt... ie Vormundſchafft sum 

Nutzen bererjenigen fuͤhren, bie uns anver⸗ 

trauet ſind (derer Pupillen.) 1. li, 
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— — 


.Aqubus corfifa eſttutela. Die Vormuͤnder. 
2, li; quibus commiſſa eft procuratio reipu- 
blicae, Die (o das Regiment fuͤhren follem 
im gemeinen Weſen. 
3. Conſulere alicui. Einem einen guten Rath 
geben. Einem helffen. 
4.Aliqué neglgere. Einen verſaͤumẽ / nicht helffen. 
5. Rem perniciofiffimam in ciuitatem indu- 
. «ere. Nichts gutes in bie Cotabt bringen. 
6. Sudiofume(lealicuius. Es mit einem haltẽ. 
7. Grauis & fortis ciuis. Gin anfebnlid)er und 
tapferer Buͤrger. 
$. Dignusin republica principatu. Der ba 
verdienet/ bat et bas Regiment fuͤhre. 
b, Fugere atque odiffe aliquid. Etwas bof» 
ſen unb flieben. E 
10. Traderefetotumreipublicae. Eintzig unb 
allein auf des gemeinen Weſens Nutzen ſehen. 
11. Opesatque potentiam conſectari. Nach 
Reichthum und Gewalt ſtreben. | 
32, Remipublicam tueri. Sich be$ gemeinen 
Wbeſens annehmen. | 
13.Omnibus conſulere. Allen be(ffen unb dienen. 
14. Criminibus falfisaliquem in odium atque 
. . inuidiam vocare. Durch falſche Auflagen 
C(Verlaͤumdungen) einen verhaſſt machen. 
15. Omnino iuſtitiae & aequitati adhaereſce- 
re, In allen ingen fid) der Gerechtigkeit unb 
Nedlichkeit befleigigen. 
16. Grauiter offendere. Groſſen Schaden leidẽ. 
. 144Mor- 


Li 


* 


— ores ——— me — 
— — — ⏑ — —— — 
* 
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1, Mortem oppetere potius, quam &c. f'iebet 
das £eben laffen tvollen, als 2€. 

2, Ambitio, honorumque contentio, Der 
Ehr⸗Geitz, ba man naͤch hohen Gbren2tem, 
tern ſtrebt. 

$. De quo praeclare eſt apud Platonem, ya, 
von Plato gat ſchoͤn ſchreibt. 

4. Inter fe contendere. Mit einander ſtreiten. 

$.Idem praecepit.Gben der jato fat aud) gelehrt. 

6. Aduerfarium aliquem exiftimare, Einen 





füreinen Seinb falten. E 
7. hrmacontra ferre, Die Waffen ergreiffen. 
8. Suoiudicioaliquid facere. Es nach ſeinem 

Kopfe (Gutduͤncken) machen. 
9. Non andiendi ſunt, qui &c. Syd) gebe denen 

nicht recht. Ich (obe die nicht Yvelcbe c. 


0. Grauiter iraſci alicui. Groſſen Zorn tra⸗ 


gen gegen niemanden. 


'11, Nihil laudabilius , nihil magno & praé- - 
. dlro viro dignius placabilitate, & cle- - 
mentia. Es ift nichts ſchoͤners unbeinem voto . 


nebmen Mann anftánbígeré, afé oerfóbntic) 
un? gnaͤdig ſeyn. 

12, In liberispopulis, & in iuris aequabilita- 
te. Bey fteyen CBolcfern , bie einertep Riecht 
untereinanber baben. | 

13. Exercere facilitatem & altitudinem ani- 

. mi. Gegen jeberman Hoͤflichkeit unb. Groß⸗ 

muͤthigkeit ſehen laſſen. 

14. Intempeſtiue accedere, Qu ungelegener 

Zeit kommen. En 
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1. Impudenter rogare. Unverſchaͤmt einen uͤ⸗ 
berlauffen e. g. mit Suppliquen, Bittſchrei⸗ 
ben ꝛc. 

2. In moroſitatem inutilem ( //;), & odiofam 
(aliis)incidere. Sich ſelbſten gum Schaden 
unb anbern Leuten zum Verdruß eigenſinnig 


und muͤrriſch ſeyn. 
3. Probare aliquid. Etwas billigen, als loͤblich 
beybehalten. 
4. adhibere ſeueritatem. Ernſt brauchen. 
$. Adminiftrare ciuitatem. Das Stadt⸗Re⸗ 
giment fuͤhren. 


6. Punire aliquem. Einen an Leib ober Gelb 
ſtraffen. 


, Verbisaliquemcaftigare. Einem einen Ver ⸗ 
weiß geben. 
8. Aliquid ad fuam vtilitatem referre. Etwas 
zuu ſeinem Nutzen anwenden. 
.9. Ne poena ſit maior, quam culpa. Man foll 
einen nicht haͤrter ftraffer als ers verdient bat. 
10. Alios plectere, alios ne appellare quidem. 
Etliche zu gebuͤhrender Citraffesieben, andern 
aber (denen man gut ift) durch die Finger ſehen, 
uund ſie nicht einmal darum zur Rede ſetzen. 
11, Iram prohibere. Den Zorn im Zaum halten. 
12. lIratum accedere ad poenam. (ben, wenns 
einem nicht aufgereumt iſt, die Straffe vor⸗ 
33. Mediocritatem tenere, quae eft inter ni- 
mium & parum. Die Mittel⸗Straſſe Cut 
iioi f 
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fei daß man nicht zu viel/ nod) gu voenig in Der 
Sache thue. | 
1. Haec res placet mihi. Ich halte viel pon be 
. . Gady. 
2. Et recie placet. Sie thun nicht Unrecht dran. 
3. Vüliteranaturadatum effe. Als eín nü&lid) 
Going von Der Natur eingepflan&tfepn. — 
4. Repudiare aliquid, Etwas fliehen unb meis 
ben 


$. Legum fimilem effe. Sich benen Geſetzen 
. gemáf verhalten. Verum hocloco eft ali- 
us fenfus: qualis fortein illo Senecae de 
lral.16. Procedam in tribunal , non furens, 
mep infeſtus, [ed vultu lephi, quae [cilicez not ex- 
candeſtit, fed omnibus eff aequalis, ) 

6. Iracundia duci adaliquid faciendum. 9fií$ 
Zorn etwas tbur. 
7. Aequitate duci ad aliquid faciendum, 9fu$. 
Liebe qut Gerechtigkeit etwas tun, 


CAP. XXVI 


8.-In rebus profperis , & ad voluntatem no- 
ftram fluentibus, Wenn es uns gluͤcklich 
und nach Wunſch gehet. 
9. Superbiam, faſtidium, arrogantiamque fu- 
gere. Nicht ſtoltz noch uͤbermuͤthig ſeyn Dag 
man andere Leute neben ſich verachte. 
10. Aduerſas res immoderate ferre, In Un⸗ 
gluͤck verzagt und kleinmuthig ſeyn. 
"t. A, bQ- 


"ec A 
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1. Secundas res immoderate ferre. Ins Gluͤck 
s nicht ſchicken unb ſtoltz werden / fif uͤber⸗ 
eben. 

2. Hoc leuitatiseft, Diß zeigt ein liederlich unb 

unbeftánbig Gemütl an. 
2.Cui idem femper eft vultus,eademque frons, 
Ein gefaffter Menſch, ber aud) feine Minen 
nicht veraͤndert, e8 gehe ihm wie e$ wolle ( und 
man alſo nicht ſehen kan, was er für Ge⸗ 
muͤths⸗Bewegungen bat.) 

4. Accipęre aliquid de aliquo. Etwas von ei⸗ 

nem hoͤren. 

**. Rebus geftis & gloria füperáre aliquem. 
Einem ín tapffern Thaten unb Ruhm eit 
vergeben, Tapfferer und beruͤhmter ſeyn als 

ein anderer. 

6. Superiorem eſſe aliquo re aliqua, Einen i in 

einem Dinge ——— 

7. npe magnum effe. Allezeit in Anſehen 

eyn. 


3. Rectepraecipere videntur,qui monent &⸗-. 


Sehr wohl pflegen die zu lehren, welche ſpre⸗ 
enc. 

9. QVANTO füperiores fumus, tanto nos ge- 
ramus fummiffius. 9ye bbber man íft, je 0e» 
mun unb geringer foll man ſich palten(auf- 

ten.) 

. 16, Solitüm eife dicere. 9m Spꝛuͤchwort ha⸗ 
ben, offt zu f ager pflegen. 


UL. 
2 S I aCre- 
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I, Crebrae contentiones proeliorum, Viele 
Treffen unb Schlachten. 

2. Ferocitate exſultare. Wild ſeyn. 

3. Equo faciliore vti, Ein zahm (fromm) 
SMerb baben. 

4- Te ferocitate exfultans. Gin muthig 

erd. 

5. Equorum domitor. Ein Bereiter. 

6. Secundis rebus effraenari. Sm Gluͤck ſich 
uͤberheben, ſtoltz werden. 

7. Sibi praefidere. Sich yu viel zutrauen. 

$. Aliquemin gyrumrationis ducere. Einen 
ín die Schrancken der Vernunfft weiſen 

9. Varietas fortunae. Das veraͤnderliche Gluͤck. 


10. In rebus ſecundiſſimis. Wenns und am be⸗ 


ſten geht. b 
11. Vii confilio alicuius. Eines Nath ſich be⸗ 
dienen. PUE 
32. Alicui tribuere auctoritatem. inem 
Glauben bepmeffen. 


X3. Affentatoribus patéfacere aures. Fuchs⸗ 


ſchwaͤntzer ( fleifig ) anhoͤren. 

14. Adulari fe finere, Sich gerne ju Gefſallen 
reben [afjen. Wohl teíben Fonnen, vvenn eís 
nem ber Fuchs geſtrichen wird. 

15. Inhoc falli facile. Damit fan man gar 
leichtlich betrogen werden. 


16. Ex hoc nafcuntur innümerabilia pecca- 


ta.. Daraus entfteben viel Unordnungen. 
E EE RA 
: 1.1 


/ 
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1, Inflarr opinionibus. Sich viel einbilden. 

2. Turpiter irrideri, Schrecklich ausgelacht 
toerben. 

3. In maximis verfari erroribus. jid) febr irren. 

4. Sed haec quidem hactenus. (o viel oon 
dieſem. Von biefer Materie mag tor diß⸗ 

mal genug gefagt ſeyn. 

5. Res maximas gerere & maximi animi. 
Herrliche unb einem boben Gemuͤth mol ana 
ftánbige Thaten verrichten. 

6. Latiffime patere, Sich weit erſtrecken. 

7. Ad plurimos pertinere. Viele Leuthe an⸗ 

gehen. 

8. Effe magni animi. Großmuͤthig ſeyn. 

9. Inueftigare magna. Wichtige Dinge ure 
tevfucben. 

10, Conari magna quaedam. Groſſe unb wich⸗ 
tige Dinge vornebmen. : 

A1. Sefe fuarum rerum finibus ;continere. 
In feinem Beruff bleiben. Nicht au8 bem 
Seinigen ſchreiten und in was fremdes ſich 
miſchen. M 

12, Interie&tum effeinter Philofophos & Me. 
dicos, Weder ein Philofophus, nod) ein 
Medicus ſeyn. 

13. Delectari re fua familiari, Sich an feinem 

^ . &jausbalt erluſtiren. i 

14. Rem ſuam familiarem exaggerare. (eie 

nen Haushalt vergroͤſſern, vermebven. — 

15. Excludere aliquem ab vſu — 

| i⸗ 


LE 
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"  &inem nichts juftommen.( genieffen laſſen 
von einem Ding. 

1. Impertiri alicui, fiquando vfus eſt. Wenns 

! die Noth erforbert , einem toas míttbeileng 
( von Dem Seinigen ju gut tun. ) 

2. Res familiaris bene parta. Ein rechtmaͤßig 
zuſammen gebrachtes Gut / da nichts oon uns 
rechtem Guth untermenget iſt. 

3. Res familiaris turpi quaeſtu atque odio- 
fo parta. Mit ſchandlichem unb abſcheuli⸗ 
den Wucher zuſammen gebrachtes Guih. 

4. Rem familiarem praebere vtilem alicui. 
Einem oon feinem Guth dienen unb belffen. 

$. Augere tem familiarem , ratione, dili- 

gentia, parfimonia, Sein Guth durch fti» 
ne Slugbeit , Fleiß unb Haushaͤltigkeit ver⸗ 
mehren. 

Cuius res familiaris patet libidini & luxu- 


6. 


- 


riae. Der fein Gutb nur zur Wolluſt und 


Schlemmen (Pracht) anwendet. 

7. Cuius res familiaris liberalitati & benefi- 
centiae patet, Der on feinem Gutb (bem 
Armuth) mittfeifetunb Gutes thut. 

Praefcripta quaedam feruare, Sich nach 
einer £ebre richten unb halten. : 

9. Magnifice viuere, Anſehnlich leben. 


1o, Viuere fimpliciter & fideliter, Ehrlich und 


aufrichtig banbeln. | 


X1, Viuere vitae hominum amice, Mit jebere 


E2 — mum 
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nm gut Steunb fepn. — Gan leutfeefig 
eyn. 


CAPUT XXVII. 

I. Honeftas, in qua verecundia cernitur, 
Die Ehrbarkeit, tele die Schamhafftigkeit 
in ſich beſchlieſſet und begreifft. 

2. Sedatio perturbationum animi. Die Be⸗ 
zaͤhmung derer unruhigen Gemuͤths⸗Bewe⸗ 
gungen. 

3. Huiusrei vis ea eſt. Gif ift die Arth unb Ei⸗ 
genſchafft dieſes Dinges. 

4. Haecres facilius intelligi, quam explanari 
poteft. Das fan man leichter. (beſſer) bep 
ſich wiſſen, als man es einem mit Borten aus 
legen oDer weiſen Fan. 

5. De aliqua re differere, Con einem Going 
banbeln. 

6. Vti ratione. Vernuͤnfftig handeln. 

7. Vti oratione prudenter. Nicht nur in den 
Saa hinein/ ſondern fein mit Verſtand reden. 

8. Quid agas, agere conſiderate decet. Was 
man tbut, (In allem Thun/ ſoll man bedaͤcht⸗ 
lich handeln. 

9. Falli. Sich laſſen über den Toͤlpel werffen. 

10. Labi. Aus Unvorſichtigkeit einen Fehler be⸗ 
gehen. 
11. Decipi. Sich laſſen eine Naſe fuͤrſchwatzen. 
12. Delirare, & mente effe captum, Wahn⸗ 
witzig, nicht wol bey Sinnen ſeyn. 
l4 Is 
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x. Similis eftratio huiusrei, Eben ſo ifis aud) 
mit biefem Dinge beſchaffen. 

2. Hoc eft.dignum viro. Das ſtehet einem 
rechtſchaffenen Mann obl an. 


3. Ad aliquam rem pertinere, Bey einem - 


Dinge ſeyn. 


4 Cerni ratione quadam recondita, Nicht 


deutlich geſpuͤret werden. 

$- Eſſe in promtu, Gantz klar ba liegen. In bie 
Augen fallen. 

6. Cogitatione magis ab aliqua re aliquid ſe- 
parare, quam re. Etwas mehr mit ben Ge» 
dancken, als ín bet That ſelbſt wovon untetz 
ſcheiden koͤnnen. 

7. M WR & pulctitudo corporis, Schoͤne 

: e[tait. 

8. S dius cum aliqua re effe confufum. (Gant 
uñ gat, unb zwar f mit einem Ding verknuͤpfft 
ſeyn / daß e$ nicht oon einander zu trennen ift. 

9. Verſari in aliqua re, Mit einem Ding umge» 

- ben. Sich in einem Dinge ſehen laſſen. 

10. Huic aliares eft ſubiecta. Unter dieſer Sa⸗ 

che iſt wieder as anders begriffen. 


31. Confentaneum effe alicui rei, Mit einem. 


" [p eübereinftimmen, Sich gu einem Ding 
. ftbicten. Á— 
32. Natura hominis à Arion animantibus 
differt, Des Menſchen Natur iſt oon ben 

Thieren unterſchieden. 


13; Quaeautem pars ſubjecta generi eſt &c. 


£ 3 Was 
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CBa$ aber bas anbere betrifft; das unter 
bem erften begriffen ift ic. 

y. Species liberalis. Ein fein 9(nfebenunb 2fufe 
fürung. 


CAP,  XXIIX. 


2. Aliquid fequi, Etwas wohl in adt nehmen. 
Sich etwas belieben laſſen. 
3. Decorum, quod poétae fequuntur. Die An⸗ 
ſtaͤndigkeit/ ber ſich die poetren bedienen. 
4. Servare, quod deceat. Die Anſtaͤndigkeit 
— à CON 
Quod dignum eft quaque perfona, 45a 
fi) su einer jeben Perſon fcbicfet. j 
' 6. Natis fepulcro ipfe eft parens. Der Vater 
bat feine Kinder gefreſſen. 
s. Apud quem illud valet, oderint, dum me- 
tuant, Ein Tyrann. C 
$. Hunc fuiffe iuftum accepimus, Wir baben 
oon biefem vernom̃en/ daß er gerecht geweſen. 
9. Plaufüs excitantur. Es hoͤrets jederman mit 
Luſt an. Proprie. Man klatſcht mit den 
Haͤnden. "gs 
1e. Oratio digna perfona, Giue Nede, bie fi 
eat wohl gu einer Perſon reimet ober ſchicket. 
11. Ex perfona iudicare. Nach Gelegenheit 
berer Sperfonen uttbeifen. 
12. Cui impofitaeft certa perfona. Der in bet 
Comoͤdie eine gewiſſe Perſon agiten muf. 
1. n 
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— — — — — — — — — 
I. In magna varietate perſonarum. Bey fo 
unterſchiedlichen ( mancherley) Perſonen. 

2. Cui partes alicuius datae ſunt. Der einen 

agiren foll. 

. Nobis iunt datae partes conſtantiae. Es 
ift uns bie Pflicht auferfegt , baf wir ſollen beo 
ftanbig fen. FM 

4. Natura docet non negligere , quemadmo- 


dum nos aduerfus homines (alios) gera- - 


mus. Die Natur ſelbſt befieblt ung wohl 
Acht zu haben, wie wir uns gegen andere ver⸗ 
haiten und auffuͤhren ſollen. | 

«. Aliquid non negligere, Etwas beobad)ten, 

6. Late fuſum effe, Sich weit erſtrecken. 

7. Vnümquodque genus virtutis, Eine jede 

. Sugenb, Alle Tugenden. 

8. Aptacompofitio membrorum. Eine zierli⸗ 
che Geſtalt, nette Proportion. | 

9. Mouere óculos & delectare, oie 9fugen 

.betuftigen. — — ^ y 


à 


10.Cuminter feomnespartescum quodam Ie- | 


* 


poreconfentiunt, Wenn fid) alle Stücke 


fcit accurat unb ſchoͤn zuſammen ſchicken / 
recht proportionirlich ſind.) l4 


11, Mouere approbationem alicuius... Ma⸗ 


doen, daß einet ein ſonderlichen Wohlgefallen 


aneinem trage. | "€. 
12. Hi, quibuscum viuitur. Unſere Neben⸗ 


Menſchen. Soie mitbenen man umgehet. 


E 4 1, Mo- | 
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. 1» Moderatio dictorum omnium;atque facto- 
dia Die Beſcheidenheit in allen SReben unb 
x un. 

2. Adhiberereuerentiam quandam aduerfus 
homines. Sich ehrerbietig gegen bie £eutbe 
zu erzeigen wiſſen. Den £eutben ibren-Re- 
ſpect geben. 

3. Negligere, quid de fe quisque fentiat, 
Nichts darnach fragen, die Leuthe moͤgen von 
einem dencken und ſagen, was ſie wollen. 

4. Homo diſſolutus. Ein liederlicher Menſch. 

5. Eſt (fc. aliquid) quod differat inter hoc & 
illud. Es ift ein Unterſcheid zwiſchen biefem 
unb jenem. 

6. Juftitiae partes funt non violare homi-- 
nes, Die Gerechtigkeit erforbert oon ung, 
niemanben Unrecht 3u tbun / (nichts qu (eite 
su tbun.) ; 

7. Offenderealiquem. Einen beleidigen. 

$. Hisigitur expofitisquale fit id, quod dece- 
re dicitur, intelle&um puto, Aus dieſem/ 
was bigberangefübrt roorben , wird nun bers 
muthlich (meinem Beduͤncken nadb) leichtl. zu 
derſtehen ſeyn, was wohl anſtaͤndig ſey. 

9. Ab aliqua re duci, Von einem Ding fi» 
nen Urſprung 5aben / bergeleitet werden. 

36. Hanc habere viam. Dahinaus geben. 

11. Naturam fequi ducem, Der Natur 
- fofgen. . 
32, id, quod adcommodatum eft ad hominu 

COD- , 
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confociationem, - - Gasjenige bas fonbers 
. fíd) dient die Menſchen zuſammen ju. verbin⸗ 
den. i. e. luſtitia. 

1. ld , quód eft vehemensatque forte. Kuͤhn⸗ 
beit unb Tapfferkeit. 

2, Derealiqua difputare, C30n einem Dinge 
reben, banbeln. 

- Huius rei maxima visin hac ineft parte, 
Diß Ding t bíefe8 Dinges Eigenſchafft / was 
ſeine Wirckung fe») wird am beften (meiften) 
erkannt an biefem Stuͤck. 

Motus corporis qui ad naturam accommo: 
dati funt, Geſchickte unb wohlanſtaͤndige 
Geberden. | 

$. Huc & illuc rapi; Bald biet; bald ort hin 
getrieben werden. 
6. Ratio docet , & explanat, quid faciendum, 
fugiendumue fit. Die Vernunfft lehret 
* psi bem Menſchen, was ec tbun unb 
affe 


7». Praeefle alicui. Die Herrſchaſt haden/ ſuh pr 


ren. 
CAPVT XXIX, 


$8. Omnisactio vacare debettemeritate & ne- 
ligentia, In allem, was man tbut, fell man - 
fib d) eorfeben;baf man nicht zu verwegen, aud): 
nicht su nachlaͤßig, unb zu faul ey . 
9. nen agere — cuius non r^ 
E $ t 


—— 
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fit ratio probabilis reddi, — Nichts thun, 
bacon man nicht, varum e8 ge(deben, 
guͤndliche und wichtige Urſach geben 
koͤnne 

1. Haec eft defcriptio huius rel (2o wird 
bíefe Sache befcbrieben. — 

2. Efficiendum eft, vc &c. San muf fid) bemuͤ⸗ 
ben, daß ꝛtc. 

3. Appetitus rationem praecurrunt. Die 
Begierden greifen ber Vernunfft fár, geben 
su weit aus ihren Schrancken. 

4. Omni perturbatione animi carere, Im ge⸗ 
ead keine Unruhe im Gemuͤthe i 


$. Ex n elucebit &c. Daher leichtlich gu et» 
kennen fepn wird 1c. 

6. Longius euagari. Su weit ausſchweiffen. 

7. Non fatisretineri, Nicht (attfam im 3aum 
gehalten werden. 

$. Tranfire inem & modum. Die Schran⸗ 
cken überſchreiten. Uber die Schnur hauen. 

9. Relinquere & abiicere obedientiam, Sie 
nen Gehorſam mebr baben. 

1o. Non parerealicui. Einem nicht unterthaͤnig 


eyn. 
11. Alicui ſubiectum effe lege naturae. Einem 
zu gehorſamen oon Natur eerbunben fen. 
12. Perturbariabaliquo. Von einem verunru⸗ 
. biget(incommoditt) werden. 


rli 
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1. Licerora ipfa cernere iratorum. Man febe 
nut zornige Leute att. 

2. Libidine aliqua commoueri. Von einer 
bbfen £uft eingenommen ſeyn. | 

3. Metu commoueri. Von Furcht eingenoms 
men fepn. ( Sich febr entfe&en.) — 

4. Voluptate nimia geftire, Vor Freude nicht 
wiſſen too man fi laſſen foll. 

s. Vultum mutare. Seine Geſtalt verwandeln. 

6. Vocem mutare. Seine Sprache gan veto 

aͤndern. 

7. Adformam (ſt. deſtribendam) alicujus rei 
reuerti. Wieder 3u bet Beſchreibung eines 

Dinges kommen. 

8. Appetitus contrahere & ſedare. Seine af- 
fecten unb SSegierben baͤndigen unb zaͤh⸗ 
men. 

9. Excitareanimaduerfionem &diligentiam, 





Fleißig Achtung baben, (Fleißig darauf | 


ſehen.) 

10. Aliquid temere agere, Etwas aus Verwe · 
genheit oder Fuͤrwitz thun. 

Yr. Aliquid inconſiderate, negligenterque 
agere. Unbedachtſamer Weiſe unb: nach⸗ 
laͤßig etwas treiben. (E 

12, Norm ita generati a natura fürnus, vt 
ád ludum & iocum fati eífe videamur, 

- fed ad feueritatem potius. Wir ſind nicht 
zu Schertz und Poſſen geſchaffen / fonbern 
wieernſthafften Sachen. 


1. Ad 
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J. Ad ftudia grauiora , atque maiora facium 
effe. 3u wichtigen Dingen gebobren (geſchaf⸗ 
(en ) fen. 

2. — vti. Schertz und Kurtzweil trei⸗ 

en. 

3. Vti fomno & quietibus coeteris, Sich des 
Schlaffes unb anderer SRufe bedienen. 

4. Apud quem eſt genus iocandi profuſum & 
immodeftum. Der gar zu viel groben unb un⸗ 
auftánbigen Schertz treibet. ( Grobe 2oten 
uno offen. ) 

$. Genus iocandi ingenuum. Cin hoͤfflicher 
unb (uftíger; wohl anfránbiger €; dere. 

6. Facetum jocandi genus. Cine Art zu ſcher⸗ 
tzen, die laͤcherlich beraus koͤmmt. 

7. Pueris dare licentiam ludendi. Denen Kin⸗ 
dern zu ſpielen vergoͤnnen; Zeit zum ſpielen 
frey geben. 

8. Alicui omnem licentiam dare, Einem in al⸗ 
fem feinen Willen faffen. 

9. Ab honeftis actionibus effealienum. Mit 
ber Erbarkeit nicht überein ftimmen. 

1c. Lumen ingenii probi. Cin Zeichen eines gu⸗ 
ten, ehrlichen unb aufticbtigen Gemütos, — 

X1. Genus iocandi illiberale, petulans, flagi- 
tiofum , obfcoenum. Cine unanftánbigey 
grobe / ſchaͤndliche unb unflátige Art su ſcher⸗ 
hen. | 

12, Genus iocandi vrbanum & facetum, Ein 

ehrbarer/ tuftiger unb kurtzweiliger eos. 
] t 1. A€- 
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1, Refertum effe ali»ua re. Gautz boll feyn ven 
einen Dinge. Viel fürkommen. 

2. Facete dicta. Luſtige Schwencke, Poſſen. 

- 8« &oQSéyuara. Kurtze und nachdenckliche Re⸗ 
den oder Spꝛruͤche kluger Leute. Gedenckſpꝛuͤche. 

4. Facilis eſt diſtinctio harum rerum. Man kan 
dieſe Dinge gar leicht unterſcheiden. 


$. Tempore fieri. Qu gelegener Zeit vorgenom». 


men erben, geſchehen. 

. 6. Dignum eſſe aliquo, Einem wohl anfteben. 

.7. Homorremiffoanimo. Ein Menſch, ; Der bie 
Sorgen beyſeit gelegt Dat, und ſich einmal lu⸗ 
ſtig machen till ; ber aufgeraͤumt ijt. 

$. Rerumturpitudini adhibere verborum ob- 
fcoenitatem. Unflaͤtige unb, garſtige Dinge 

mit groben und ſchaͤndlichen Worten erzehlen 


(ausdruͤckenJJJ. 
9. Ludendi modum retinere. Sm Spielen 
Maſſe batten. ( Cii moderiven.) 
1:0. Nimisomnia profundere. Alles verthun. 
1r, Efferti voluptate, Gat yu fuftig ſeyn. Gat 
ausgelaffen ſeyn. — 


12. In aliquam turpitudinem delabi, Einen 
9 (tr ( faute ) begehen, davon man Schande 
at - " p 


13. Suppeditare alicui exemplum aliquid fa- 


ciendi. Einem gute Gelegenbeit an die Hand 


geben etwas qu thun. 
4 Studia venandi, Die Jagten. 


- 


CA. 


Atia m 
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CAPVT XXX. —— 

1, Pertinet ad omnemquaeftionem officii &c. 
Go offt an von Zucht unb Ehrbarkeit bane 
bet, fo ift oon noͤthen 1c. 

2, In promtu habere. Allezeit oot 2fugen faben. 

3. Antecederealicui. Einem vorgehen. Beſ⸗ 
ſer ſeyn als ein anderer. 

4. Nihil ſentire, niſi voluptatem. Von nichts 
ſonſt wiſſen, unb auf nichts mehr bedacht ey, 

als auf bie Wolluſt. 

5. Ad aliquam rem ferri omni impetu. Mit 

auller Macht nad) einem Ding ſireben, cin 
Ding ſuchen zu erlangen. 

6. Diſcendo ali & cogitando. Seine Freude 
haben an Erlern⸗ und Betrachtung guter Din⸗ 
ge, (an ſtudiren unb meditiren.) 

7. Videndi & audiendi dele&atione duci, 
Gerne tas (eben unb hoͤren wollen. 

. 8. Ad voluptateseffe propenfum. Zur Wolluſt 
geneiget fen. (YOollüftigfeyr.) — . 

9. Effe ex pecudum genere. Recht viehiſch 

ſeyn. Gatr ein Vieh feon. | 

. 10, SVNT quidam homines non re ,fed no- 
mine. Es ſind viel Menſchen, bie nut ben 
Nahmen ( urb Gxftalt) eines Menſchen baz 
ben, im übrigen aber (ib gar nicht Menſchlich 
auffuͤhren. ND RU 

11. Effe paulo ere&iorem, Noch cin. tvenig 
avfridrigfeyn (uod) eine gute Ader an fic) ha⸗ 

en.) je. 


I, Vo- 





CIC, DE OFFIC. LIB. J.- 79 


I. Voluptate capi. Cic) bie £ujt gefallen fafjen. 
2, Occultare & diffimulare aliquid propter 
verecundiam. 2fu8 Schamhafftigkeit etwas 
verbergen, (fid) nicht mercken faffen.) 

3. Contemnerealiquid & reiicere. Etwas oor 
gat nicbt$ balteg unb verachten. 

4. Aliquid tribuere voluptati. Sich ber cf Dol» 
fuft ein wenig ergeben. Sich Der ?uft nich 
gaͤntzlich entziehen und entſchlagen wollen 

5. Diligenter tenere alicuius reimodum. Sich 
wohl in acht nehmen, daß man ín einer Sache 
nicht zu viel thue und zu weit gehe. 

6. VICTVM, cultumque corporis, ad valetu- 

dinem referre, & ad vires, nonad volupta- 

tem. Sich mit noͤthigen Eſſen unb Trincken, 

wie aud) Kleidung verſehen, Dod) nut zu 

Erhaltung ſeiner Geſundheit und Kraͤffte, 

nicht aber zur Wolluſt (des Leibes warten / 

doch ſo / daß ex nicht geil verbe, Roͤm. 
193; 14.) 

7. Diffluere luxuria. Seinen Luͤſten unb Begier⸗ 
ben ben Zuͤgel voͤllig laſſen. 


$. Delicate & molliter viuere, Ein wolluͤſtiges 
febenfübren. . , 
9. Parce viuere. Haushaͤltig ſeyn. 
10. Continenter fobrieque viuere, Ein fitte 
- fames, eingezogenes urib máfiges eben fiie 
[ ren. —— 
11. Seuere viuere, Ordentlich, accurat le⸗ 
ben. vet diilau. Ó^ 
, : 1 In« 


— —— - - — — — ————— — 
— — — — —— iunt 
ent a " " 
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I. Intelligendumeftetiam, Es iſt aud) hierbey 
gu mercken. 
2, Ex eo, quod. Deßwegen , weil. 
3. Participem effe rationis. Vernunfft faber. 
4. Participem effe praeftantiae eius, qua an- 
tecellimus beſtiis. Einen Vorzug tor Den 
S bieren haben. i 
5. Trahi abaliquare. C3on einem Going herkom⸗ 
mer. 
6. In corporibus magnae diffimilitudines funt. 
Es fino bie Peiber eínanber febr ungleich, (fino 
ſehr unterſchiedlich.) 
7. Velocitate ad curſum valere. Geſchwind 
und ſchnell lauffen koͤnnen. 
8. Viribus ad luctandum valere, Starck ſeyn 
gum ringen unb fámpffen. 
: Magnae diffimilitüdines funt in formis(/c. 
bominum.) Die Geſtalten ber Menſchen fino 
mancherley. Es fiebet immer einer anders aug; 
al8 ber andere. 
Io, Forma,cui dignitas ineft, Eine anſehnliche 
Geſtalt, Cbie eine ſchoͤne Perſon praefenti- 
tet. ) * 
11. Formaui ineft venuftas. Eine (tone Ge 
alt. UE 
i2. lá animis exiftunt magnae varietates, GYíe 
Gemuͤther finb aud) gar unterſchiedlich. 
13. In quo eſt multus lepos. Ein uͤberaus 


EE. 


freundlicher Mann⸗ 
14. Inquo maior eſt lepos, magisque de yum 
se ria. 
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ftria, Einer bet nod) freundlicher unb feutfeli» 
gu ift, weil et fi mit Fleiß darnach beſtre⸗ 
et. 
1. In quo eſt fingularis ſeueritas. Der ſonder⸗ 
lich ernſthafft iſt. 

2. In quo eſt multa hilaritas. Einer der uͤberaus 
luſtig iſt. 

3. In quo eſt ambitio magna, Der ſich von der 
Ehrſucht unb Hochmuſth treiben laͤſt. 

4. Vitatriftior, Gin ernſthafftes Leben. 

5. Eſſe dulcem & facetum, feſtiuique ſermo- 
nis. Freundlich, kurtzweilig ſeyn unb immer 
was luſtiges vorzubringen wiſſen. 

6. Simulator in omni oratione. Der niemals 
gerade zuſagt, ſondern immer mit ſeinen Wor⸗ 
ten hinter dem Berge haͤlt. uM 

7. Magnam autoritatem confequi, In groſ⸗ 
fem Anſehen ſeyn. 

8. Effe fine vlla hilaritate, Gantz ern hafftig 
(en: CRde einmal. eine laͤcherliche mine 

- ^. macdben. | . 

9, Disfimulare. Sich anders ftelleryaf8 es einem 
um das Hertz iſt. 

10. Eraeripere hoſtium conſilia. Denen An⸗ 
ſchlaͤgen ¶ Deſſeins ) derer Feinde zuvor fom» 
— Die Feinde in ihrem Vorhaben verhin⸗ 

; bem. 

11. Verfütum & callidum fa&um, Git (iftiger 
Anſchlag; Cine Euge That. 
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1 F — ſe ſimulare. Sich naͤrriſch, unſinnig 

ellen. 

2. Multum diſparem eſſe alicui. Einem gar 
nicht im geringſten gleich ſeyn. Gantz anders 
geartet ſeyn. 

3» Simplices & aperti, qui nihil ex occulto, ni- 
hil ex infidiis agendum putant, Ehrliche 
unb aufricbtige&eute/bie nichts heimlich thun, 
und keinen Menſchen betriegen oder hinterge⸗ 
hen koͤnnen. 

4. Cultorem eſſe veritatis, fraudis inimicum. 

Die Warheit lieben; abet allem Betrug unb 
Falſchheit feind fep. 

5. Quiduis perpeti, cuiuis deſeruire, dum, 
quod velimus, conſequamur. Gern alles 
leiden, und einem jeden zu Gebot ſtehen, wenn 
man nur das bekoͤmmt / was man haben will, 
(wenn man nut zu ſeinem Zweck aefanget.) 

6. patientiſſimum eſſe. Viel vertragen koͤnnen. 

7. Praefectus claffi, . Gin Admiral. 

$. In fermonibus efficere , vt vnusde multis 
effe videatur (aliquis.) So freunbfid) mit 
ben Leuten reben (unb gar nidbt ſtoltz ſeyn)daß 
fíe ſollten meynen, fie vebeten mit einem ges 
meinen Mann (ihres gleichen.) 

- 9. Praepotentem eſſe. Gín vornehmer Mann 
ſeyn. 

10. Maioresnatu. Alte Leute. 

I1. Conatus perditos alicuius vindicare. Das 
hoͤchſt⸗ nachtheilige Vornehmen (Deſſein 
AE. eine 
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eineá Menſchen bintertrerben unb rácpen. 
1. Nullam comitatem habere fermonis. Mit 
níemanbet freundlich teben fónnem — Gor. 
nicht wohl 3u fpredben ſeyn. 
2, Obaliquam rem magnurn, clarumque effe. 
— eine Sache beruͤhmt und anſehnlich 
werden. | ; 


CAPVT XXXL 


3. Admodum tenenda funt fua cuique. Ein 
jebet foll ſein⸗ Suneigung unb Natur ſolgen. 
( Seinhumeur excoüren.) 
4. Contra vniuerfam naturam contendere, 
Gantz unb gar wider die Natur handein. 
5. Naturam conſeruare. Der Naiur folgen. 
6. Studia ſua naturae regula metiri. Sehen 
wozu rati oon Natur Luſt bat, und daſſelbe 
ergreiffen. m 
7. ron attinet, Es iſt nichts nutz. Es iſt verge⸗ 
$8. Sequi aliquid, quod aſſequi non poſſumus. 
dbernad ſtreben/ bas einem bod) nicht wer⸗ 
den kan. 
9. Nihildecet ( facere) inuita Minerua. San 
foll nichts thun, davor man von Natur einen 
d bat, (worzu man von Natur feine duſt 
at.) ; 
10. Aequabilitas vniuerfae vitae.tum fingula- 
rum actionum. Wenn man in feinem gantzen 
Fa Leben 


A 
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eben unb Q'bun immer einerley ift; unb ſich in 
feinem Weſen nicht itre machen laͤſt. 

1. Aliorum naturam imitari, omittere ſuam. 
Seine Weiſe fahren laſſen, und anderer Leute 
ihre annehmen wollen. 

2. Eofermone vti, qui notus eſt nobis. Sei⸗ 
ne Mutterſprache reden. Reden wie einem der 
Schnabel gewachſen iſt. 

3. Graeca verba (Gallica) inculcare. Griechiſ. 
GFrantzoͤſiſchey Woͤrter mit untermengen. 

4. Iure optimo, Billig. 

5. In actiones, omnemque vitam nullam dif- 
crepantiam conferre. In feinem gan&en £e» 
ben unb Wandel nichts ungereimtes begeben. 

6. Magnam habere vim, Von grofjet Wuͤr⸗ 
ckung ſeyn. 

7. Mortem ipſe ſibi conſciſcere. Sich ſelbſt 
den Tod anthun. 

8. Aliain caufaM. Cato fuit. Mit dem Catone 

hatte es eine andere Beſchaffenheit. 
9. Se tradere alicui. Sich einem ergeben. 

10. Vitio dare alicuialiquid. Einem etwas iia 

bel aufnehmen (auslegen.) | 

11, Moresfaciles. £eutfefige Coitter. (Humeur) 

12. GCuiincredibilem tribuit natura grauita- 

En. Ger eon Natur ungemein eraſthafft 

ift. | 

13. ia propofito , füfceptoque confilio per- 
manere. Auf (einem Sinn und C3orfat be» 
ſtehen. Von feinem einmahl gefaßten 

| Schluß 
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" Gtuf fid icht abwendig machen laſſen. | 


. 1. Multa pati. Viel ausſtehen. 

2. Alicui inſeruire. Einem aufwarten. 

3. In omni fermone omnibs affabilem & iucun- 
dum eſſe. Mit jederman freundlich reden. 
Sich gegẽ jederman im Neden hoͤffl bezeigen. 

4. Contumeliasalicui9 perferre. AlleSchimpf⸗ 
Worte von einem leiden. Sich kurtz und lang 
heiſſen lafjen, 

5. Ad id aliquando, quod cupiebamus, per- 
uenire. Endlich ſeines Wuͤnſches theilhaff⸗ 
tig werden. Was man fo. [ange geſucht, ere 
langen. : 

— 6. Aiax, quoanimo traditur,cez. Wie ber Aiax 
beſchrieben wird. 

7. Millies oppetere mortem , quam aliquid. 
perpeti , malle. Tauſendmal (ieber ſterben 
voollen, aí8 etwas feiben. 

8. Expendere quid quisque habeat füi. Se⸗ 
n; was man oor ein Humeur (Naturel) fa» 

C. 

9, Velle experiri , quam nosaliena deceant., 
Geben vollen, toie einem eines anbern Weiſe 
anſtehe. ( Wie einem eines andern Kappe laſſe.) 

10. Id maxime quemque decet, quod eſt cu- 
iusque maxime ſaum. Was einem angeboh⸗ 
ren iſt, ſtehet ihm am beſten an. Was nicht 
gezwungen und angenommen ift, koͤmmt am 
geſchickteſten heraus. | 


11, Suum nofcere ingenium. Sein Nacurel - 


kennen lernen. F 3 1. A- 


6. Geftu fretum effe. 
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J. Acrem fe vitiorum fuorum iudicem prae- 


bere, Sich felbften ſcharff ſeyn, und aus Ci. 
[OPE fid) nicht ju viel durch bie Ginger 
ehen. 7 

2, Kesfibi accommodatiffimas eligere. Din⸗ 
9€, bie fid) am beften ſchicken, ausleſen. 

3. Voce fretum eífe, Eine ſtarcke Stimme 

. baben. 

4. Epigonon. Iſt eine Tragoedie aus bem Eu- 
ripide; bie fo fie ſpielen wolten, muften eine 
gute Stimme baben, 

$. Medus. Iſt eine Tragoedie be$Pacuuii. 

'Eio wohl toiffen su ge» 
berden. 

7. Ad quas res aptiſſimi erimus , in iis potis- 

. fimum elaborabimus, Worzu wir uns oon 
Natur am geſchickteſten befinben , barinn 
flm * ung üben. ( Darauf foll man fid) 
egen. 

8. Neceffitate ad aliquid detrudi. 9fu$ Noth 

. etmoas tbun muͤſſen. —— 

9. Quaenon ſunt ingenii noſtri. Was unſerm 
Naturel zuwider ift. 

30, Omnemadhiberecuram, meditationem, 

: diligentiam, Alle Muͤhe unb Fleiß ans 
wenden. A 

1I, Quam minimum, Zum wenigſten. 

12. Eniti. Cid) befleipigen, bemüben, 


13. Vitiafugere, Die after meiben. 


C4- 


— 
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CAPVT XXXII, 


x. Duabus his rebus etiam tertia adiungitur, 


Zu dieſen Beyden Fommt aud). nod). das 
Dritte. 
2. Aliquid ſibimet ipſi ſuo iudicio accommo- 


dare. Sich felbftea nad) feinem Gefallen et⸗ 


voa erwehlen. 
3. Nobilitas. Adelicher Stand unb Herkommen. 
4. — eſſe alicui. Einem zu wider 
eyn. "M 
s. Quae fünt in cafu fita. Gluͤcks⸗⸗Guͤter. 
6. Incafufirum effe, 9(uf bem bloffen Gluͤck be» 
eben. 


ſt 
7. SI GERERE quam perfonam velimus, a 


noftra voluntate proficifcitur. Es ftebet 
bep uns, was voit oor eine Lebens⸗Art erweh⸗ 
len wollen. 7 
8. Sead Philefophiam, ad ius ciuile, &c. 
applicare, Sich auf bie Philofophie, 
Rechte c. legen. 
9. In aliqua virtutum excellere, Sonderlich 
wegen einer Tugend febr berübmt ſeyn. 
10, Praeftarealiqua gloria. Wegen inet Sa⸗ 
che berübmt ſeyn. 
: 1I, Studerein eodem (ſt. quo alii,) genere 


laudis excellere. Sich eben. durch bergleie 


den Thaten ſuchen beroor gutbun..— 
12, Quiadlaudes, quas a patribus — 
F 4 addi 


, 


$8 CIC. DE OFFIC. LIP, t. 


addit aliquam füam. (incer, ber über ben 
Ruhm, ben er oor feinen CBorfabren ererbet, 
fid) aud) ſelbſten durch feine eigene Tapfer⸗ 
eit einen SRabmen zuwege bringet. 
3, Eloquentia cumulare bellicam gloriam, 
tiber ben SRubm, Deu man voegen (einet vittete 
lichen C baten im Siege erfauget bat; aud 
nod) durch ſeine Beredſamkeit beruͤhmt werdẽ. 
2. Bellilaude noninferiorem effe, quam alius, 
Im Krieg eben ſo hochkommen, al8 tin anbes 
tet. Eben fo aroffen Ruhm erlangen, als 
ein anderer. 
3. Ad laudem ſnam doctrinae, & ingenii 
loriam adiicere. Ceinen. Ruhm durch 
Enetftanb Kunſt und Geſchicklichkeit ver⸗ 
mehren. 
4. Omittere imitationem maiorum. Seinen 
Vorfahren nicht nachſchlagen. 
.Suum quoddam inſtitutum conſequi. Sei- 
nem Kopffe nachfolgen. 
6, Inaliqua re maxime elaborare. Sonder⸗ 
derlich Fleiß auf ein Goina toenben. 
7. Magnafibi proponere. Hoch bínaus wollen. 
Hoch in die Hoͤhe zu kommen gedencken. 
8. Obſcuris ortum eſſe maioribus. Geringes 
Herkommens ſeyn. — 
9. Aliquid complecti animo & cogitatione. 
Etwas wohl erroegen unb ju Hertzen nehmen. 
16. Aliquid conſtituere. Etwas feft fe&en / ges 
wiß beſchlieſſen. 


1. Haec 
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y. Haec deliberatio eft difficillima, Gif ift 
ſchwer zu tteffen ( ju iudiciren ): 

2. — adoleſcentia. Bey angehender Ju⸗ 
gend. 

3. Cum eſt maxima imbecillitas conſilii. 
Wenn man noch gantz unverſtaͤndig ift, unb 
ſich am wenigſtẽ ju ꝛathen noch gu helffen weiß. 

4. Sibi genus aetatis degendae conſtituere. 
Sich eine gewiſſe Lebens⸗Arth erſehen (er⸗ 
wehlen) und beſtimmen. 

.5. Adamare aliquid maxime. Am meiſten zu 
einem Dinge Luſt baben. | 

6. Anteimplicari aliquocertogenere , curfü 
viuendi, quam poſſumus, quod optimum 
fit. iudicare, Ehe 3u einer gewiſſen Lebens⸗ 
Arth fic) begeben, unb barinn ficb feft fe&en, 
ebe man verſtehen lernet/ welches biebe|te iſt. 

7. Hercules Prodicius. Der Hercules/ von wel⸗ 
chem der Prodicus ein Philofophus, geſchrie⸗ 

ben hat. 

8. Viam viuendi ingredi. Eine Lebens Arth 
ergreiffen. 

e. Diu fecum, multumque dubitare. Lange 
im Zweiffel fteben. 

1o, Viam ingredi. Ginen Weg gehen. 

31. Alicuius fatu editum effe. Von einem bere 
tübren, berftammen. 

12, Hoc mihicontigit. Das iftmírtoieberfabté, ——— ! 

13. Imitamur, quos cuique vifüm eft, Cfbir 


— 


thun es denen nach, denen es uns nachzuthun M 
beliebet. F 5 1. ad * M 
/ 
é 
— 
— — — — — 


e ait — EE —  — 
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1, Adalicuius ftudia inftitutaque impelli, (i2 
ncm alles nacbtbun, mas er nur oornimmt. In 
— ſeinem Thun und Laſſen ſich nach einem 
richten. 

2. Parentium praeceptis imbui. Von den El⸗ 
tern unterrichtet werden. 

3. Ad alicuius conſuetudinem, moremque 
deduci. Cines Sitten unb Weiſe an fid) nea 
ien, (barangembbnetmerbtn.) — - 

. 4. Multitudinis iudicio ferri. Es mít bem ge» 
rneinen Hauffen balten. Sich nad) ben meis 
frenvicbten. ' " 

$» Quae maiori parti pulcerrima videntur,ea 
maxime exoptare. Was benen meiften gea 
p fid aud) acfatlen laffen , unb baffelbe 

* babentwollen. . 

6. — viam ſequi. Den rechten Weg tref⸗ 

en. 

7. Parentium difciplina. Gute Auferziehung. 


CAPPT XXXIII. 


8. Maxime tarum genus eft eorum , qui &c. 
Man findet berer gat tveníg, bíe 2e, Die ſind 
gat bünne acfáet. ! 

9. Excellentis ingenii magnitudine ornatum 
e Cinenbortrefflid)en bofen CBerftanb ha⸗ 

a. 

10. Praeclara eruditione, atque do&rina or- 

natum effe, Uberaus gelebrt ſeyn. ^ 
1. Spa- 
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X, Spatium deliberandi habere. Zeit baben; 
fic) zu beſinnen / unb ju bedencken. 

2. Certum vitae curſum potiffimum fequi, Gi; 
» gewiſſe Lebens⸗Art oor allen anbern erweh⸗ 
en. 

3. Adfüam naturam confilium omne reucca 
re. Sich überal nad» feinem Naturel richten. 

4. Huicrei eft cura magna adhibenda. In 
biefet Sache muf man nicht leichtſinnig unt 
liederlich, fonbern ſorgfaͤltig gehen. 

5. In officio ſuo claudicare. In ſeiner Pflicht 
(sis ſeyn. Wider (eine Schuldigkeit bane 

* | * 


6. Ad hanc rationem maximam vim natura 
habet. In dieſer Sache muß die Natur (das 
Humeur bes Menſchen) bae meiſte thun. 


7. Ad hanctationem maximam vim fortuna 


habet. In dieſer Cade ftebet bas meifte bey 
—8 ' | 


8. Alicaiusrationem haberein re aliqua. id) 
in einem Ding nad) einem richten (auf einen 
'reflectiten. ) ——— 

9. FORTVNA mottaliseft, Das Gluͤck iſt ver⸗ 

gaͤnglich, hinfaͤllig, wandeibar. | 


yo. Immortalis natura, Die unveránber(id)e 


Natur. 
11. Conſtantiam tenere. Beſtaͤndig bleiben. 
12. Hoc decet maxime. Das ſtehet recht wohl. 
. 33. Intelligere ſe erraſſe. Mercken / daß man ge⸗ 

fehlet, ſich nicht wohl vorgeſehen hat. 


1.Po- 


—ñN—f 


— 
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X. Poteft autem accidere. Das fan fid) leicht⸗ 
fid) zutragen. 
2. Fac:re morum, inftitutorumque mutatio- 
nm. Sein Leben unb Wandel aͤndern. 
3. Temporame adiuuant. Es koͤmmt ju gele⸗ 
gener Zeit. 
4. Senſim & pedetentim aliquid facere. Nach 
unb nad) etwas tDun , ober ins Werck richten. 
$. Amicitiae, quae minus delectant (»os) & 
minus probantur. Freundſchafft (Bekand⸗ 
ſchafft) bic einem nicht gefállt ober anſtehet. 
6. Amicitiam fenfim diſſuere. Die Freund⸗ 
ſchafft allmaͤhlich zutrennen unb aufheben. 
7. Amicitiam repente praecidere. Die 
Freundſchafft gaͤhlings brechen, aufſagen. 
8. Commutare genus vitae. Seine Lebens⸗ 
Art aͤndern. 
9. Omniratione curare, Fleißig Acht baben. 
10. Aliquid bonoconfilio facere. Etwas mít 
gutem Bedacht thun. 
11, imitari maiores. In bíe Fußſtapffen ſeiner 
Worfahren treten. 
12, lllud exceptum fit &c. Zum voraus toil 
id) ausnehmen c. 
15. Haec natura (»iea) non fert, Diß iſt meiner 
Natur zuwider. 
14. Paulo natus. Des Pauli Sohn. 
15. Infirmitas valetudinis. Schwaͤchliche unb 
kraͤnckliche Natur. 
. 16, Patris fimilem eſſe. Dem Vater ous 
i eyn / 
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feyn, €8 machen voie bet Vater. 57/5 Gc- 


nitiuo iungitur, quando ad animum refer- 
tur: Datiuo autem, quando ad erxternam 


figuram. 
I. Caufas defenfitare, Streitſachen für Ge⸗ 


richte ausmachen. Aduocatens/Citelle oere 


treten. 


2. Populum concionibus tenere, In oͤffentli⸗ 


chen eben bas Volck beluftigen uno in 9fu(» 
merckſamkeit erhalten. 
3 · Bella gerere, Krieg fuͤhren. Cn Krieg zie⸗ 
hen. 
4. Eaquaefüntin mea poteſtate. Was in mei⸗ 


"ed Beliebung ftebet, unb id thun ober laſſen 


an. 

$. Praeftareiuftitiam. Gerechtigkeit üben Sich 
ber Gerechtigkeit befleifigen. | 

6, Praeftarefidem. Treu unb Glauben bal 

* ten. 

7. Praeftare liberalitatem, Freygebig feyn. 

$8. OPTIMA HAEREDITAS a patribustradi- 
tur liberis, omnique patrimonio prae- 
ftantior, gloria virtutis, rerumquegefta- 
rum: cui dedecori effe, nefas, &impium 
iudicandum eft; Die befte Erbſchafft, Die 
Eltern ibren Kindern hinterlaſſen koͤnnen unb 
die viel beſſer ift als alles Guth/ ein ehrli⸗ 
der Nahme, und die Ehre, Die fie 
te Thaten erlanget haben. Nichts ſchaͤnd⸗ 
licher aberift; als wann fid) Kinder nidt * 

nNa 


urch tapfe⸗ 


4 


- 
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nad) Dalten, unb ibre Citer durch bre üble 
Auffuͤhrung beſchimpffen. 


CAPVT XXXIF, 








1, Officia"alicui tribuere, Einem eine Pflicht 
ober Amt auflegen. 

2. Officia alia funt iuuenum, alia ſeniorum. 
Jungen Leuten ftebet Dif ju, vor alte Leute a 
bet gehoͤret was anders. 

3. EST ADOLESCENIIS, maiores natu vere- 
ri, exquehis deligere optimos , & proba- 
tiffimos, quorum confilio atque auctori- 
tate nitatur, Es ftebet einem jungen Men⸗ 
ſchen zu, daß er die alten in Ehren halte, unb 
aus dieſen die beſten und anſehnlichſten neh⸗ 
me, Deren Rath er fid) bebiene unb ſich nach 
benenfelben genau richte. 

4. Ineuntisaetatis infcitia, fenum regenda & 
conftituenda prudentia eft. Die unver⸗ 
ſtaͤndige Jugend muß Dutd) bie Klugheit ber 

alten zurecht bracht unb regiret werden. 

5. A libidinibus arcere aliquem. Einen on 
ber Wolluſt abhalten. 

6, Exercere aliquem in labore. Einenzur Ar⸗ 
beit anhalten und gewoͤhnen. 

7. Cuius in bellicis, & ciuilibus officiis viget 
induftria, Der fid) ín. Kriegs⸗ und Frie⸗ 
densZeiten jum gemeinen Nutzen brauchen 
fafft. (bem gemeinen Weſen angenehme 
Dienſte leiſtet.) 2.Re- 


4 4 p 
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^X. Relaxare animum, & dare fe iucunditati, 
Sich ein wenig erbolen unb eine £uft machen. 

2, Cauere intemperantiam. Sich torfebeny 
daß man der Sache nicht zuviel tbue. 

3. Meminiſſe verecundiae. Sich bet Zucht 
unb Erbarkeit befleißigen. 

4. Aliquibus rebus intereſſe velle maiores 
natu. Die Alten mit worzu nehmen. 

$» Alicui labores corporis minuere. Einen 

* mitber Leibes⸗Arbeit verſchonen; nicht (o viel 
Leibes⸗Arbeit auflegen. 

6. Operam dare, Fleiß anwenden. 

. 7. Aliquem confilio & prudentia adiuuare. 
einem mit klugen Rath an bie Hand gehen/ 
beyſtehen, behuͤlfflich ſeyn. 

8. Nihil magis cauendum eſt mihi, quam 
Ms Ich babe mic) fuͤr nichts mehr yu Düten, 
als 1€. : 

9. Languori fe, defidiaeque dedere, (jid) 
ber Traͤgheit ergeben. Faul werden. 

10. LVXVRIA, cum omni aetati turpis, tum 
fene&tuti foediifima. eft, Schlemmerey 
unb unordentliches Leben, iſt an keinem Men⸗ 
ftben,von was Alter ev auch ift; zu (oben » abes 
alten, Leuten ftebet es für allen andern gar 
garſtig an. 

I1. Libidinum intemperantia, Geilheit unb 
Unzucht. | (od 

12, Concipere dedecus, Geſchaͤndet, geſchimpft 
werden. 


1; Fa- E 


— 
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I, Facere adoleſcentium impudentiorem in- 
temperantiam. Die Jugend unverſchaͤmter 
machen. Die Jugend in irem unordentlichen 
£eben (Boßheit) ſtaͤrcken. 

3. Hic nonalienum eft. de hoc vel illo dicere. 
Hie wird fid) nicht übel ſchicken, von dieſem 
oder jenem was anzufuͤhren. Bey dieſer Ge⸗ 
legenheit kan man auch wol von dieſer Sache 
handeln. 


3 Officia magiſtratuum. Das, was Obrigkeit⸗ 


lichen Perſonen zukoͤmmt. 

4. Hocproprium munus eft magiſtratus. Das 
iſt das eigentliche Amt der Obrigkeit. 

5. Gerere perſonam ciuitatis. Die gantze 
Stadt ( Gemeine) praeſentiren. 

6. Alicuius dignitatem & decus ſuſtinere. Ei- 
nes 2fnfeben unb Ehre in acht nehmen. 

7. lura defcribere, Geſetze vorſchreiben. 

8. Haec fidei meae commiffa func. Das ift 
mir auf mein Gewiſſen anbefoblen (gebunben.) 

9. Aequo & pariiure cumciuibus viuere, Mit 
feinen Mitbuͤrgern (Nachbarn) friedlich unb 
einig leben. 


10. Se efferre. Uber andere herrſchen wollen. 


Mehr ſeyn wollen als andere. 

11. In republica ea velle , quae tranquilla & 

honeita funt. Die Ehrbarkeit, Fried unb Ei⸗ 
nigkeit lieben und erhalten helffen. 

12. Aliquem bonum ciuem ſentire & dicere. 

Einen voꝛ einen guten Buͤrger halten und — 

1, NIS 
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3, Nihil praeter füiim negotium agere. Nichts 
tbun, als was feines Beruffs ift. Eintzig und 
allein ſeines Amts oder Beruffs abwarten. 
2. Nihil de alieno anquirere. Sich um frem⸗ 
de Sachen unbekuͤmmert laſſen. 
3. Minime eſſe in aliena republica curioſum. 


Sich nicht in fremde Haͤndel miſchen. Sich 


nichts um andere Sachen, die ibn nichts an⸗ 


geben, bekuͤmmern. 
4. Quod aptum eſt perſonis, temporibus, aeta- 
tibus (fc. fingulis. ) Was ſich zu ſeder Perſon⸗ 


Zeit unb Alter am beſten u. fuͤglichſten ſchicket. 


$. Seruare conſtantiam in omni re — 
xconſilioque capiendo. In allen Dingen 
beſtaͤndig ſeyn, unb nicht leicht feinen einmahl 
gefaßten Vorſatz aͤndern unb umſtoſſen. 
US CAPE C XXXE. 
6. Corporis motus & ftatus. Das gehen unb 
ſtehen. 
7. Formofitás, Schoͤne broportion des Leibes. 


'$. Ornatus ad actionem aptus. Wenn man ſich 


fein zu einer Sache zu ſchicken weiß. 
9. Satis erit intelligi. Es iſt ſchon genung/ 
wenn man nur weiß, was es iſt. 


10. Ptobari alicui. Einem gefallen. Von einem 


gelobet werden. 
11. li, quibus cum, & apud quos viuimus. 
Gyie, mit denen wir umgehen. 


32. Hisquoquede rebus pauca dicantur. Auch 


hievon muf was gemeldet werden. 


1 


dem 
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29. — voc i — 

3. Magnam alicuius habererationem. Groſſe 
Q»orge für einen tragen. 

2, Inquo eft fpecies honefta. Das (cin unb er⸗ 
| bat ausſiehet. : 
3. Ponere aliquid in promtu. Etwas voran⸗ 
ſetzen / daß es jeberman ín bie Augen füllt. 

4. Adſpectum deformem habere, & turpem. 

Nicht fein (uͤbel) ausſehen. 

5. Verecundia. Schamhafftigkeit. 

6. Sana mente eſſe. Klug ſeyn. 

7. Remouere aliquid. ab oculis, Etwas nicht 
ſehen laſſen, zudecken. | 

$8. Neceilitati dare operam,vt quam occültif- 
fune /& ei.) pareamus. Cine Nothdurfft 

. gati heimlich verrichteen. 

9. Quarum partium corporis vfus fünt necef- 
farii, eas neque partes, neque earum vfüs 
fuis nominibus appellare. Diejenigen Thei⸗ 
le des Leibes, die man zu Verrichtung ſeiner 
Nothdurfft gebraucht, weder ſelbſt, noch aud) 
die Verrichtung mit ihrem eigenen Nahmen 
nennen 

10. Hoc dicere obfcoenum eft. Es ift garſtig, 
bif Sing obue Noth gu nennen. 

11. Actio huius rei non. vacat petulantia, 
Gif Sing geſchicht aus Muthwillen. 

12. Orationis obícoenitas, Garftigeunflátige 
SR eben. T 

13.-N i audire aliquem,  Gínem fein. ebbe 

. geben. | 





1. Ali« 


L 
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t. Aliquid reprehendere, Ctmastübeu. — ^ 
4. Itriderealiquid, Woruͤber lachen. 
3. Quae nominibus & verbis flagitiofa fünf, 
Was man nicht ebne fonberlicbe Schande 
nennen und davon veden kan. 





4. Aliquid nomineappellare 
feinem tectenSftabmengennen. 
$- Non obfcoene dici. Seinen garſtigen Nah⸗ 

men haben. Ohne Scham koͤnen genaũt werdẽ. 
6, Liberis dare bperam. Kinder zeugen. 
7. in eam ſententiam. Auf dieſen Schlag. 
$. Multa ab hoc contra verecundiam diſpu- 
tantur. Dieſer bringt vieles vot , das wider 
Zucht und Scham laͤufft. — 
9, Quodabhorret oculorum, auriumque ap⸗ 
probatione. Was man nicht gerne ſiehet 
ZEE I LESS ui c. 
10, STAT VS,INCESSVS, feffio, accübitio, 


«ültus, oculi, manüum motus, teneant . 


decorum. Man foll im gehen unb fteben, fie 
tzen unb liegen, ja zum geringſten in Minen 
unb Geberdungen derer Haͤnde fid) fuͤrſehen/ 


daß man nichts thue / das dem Wohlſtand und 


der Erxbarkeit gu wider (ey. à dose 
11. Quod effoeminatum aut molle eft, Was 
W6eibiſch und zaͤrtlich heraus kommt. 
12. Quod dutum, aut rufticum eſt. Was all 
su atob unb batterbáfftíg heraus kommt. 


13. Hoc mihi aptum eft. Das ftebet mir wol | 


an; Syd) fan mid) bietein wohl ſchicken. 
: G z 1: Ho 


fuo. Elwas mit 


— iiir, iP — — — — — 
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- 1. Hoc mihidiffolutum eft, Es ftebet mir nicbt 
fein; Es fíeb t ungeſchickt aus, 

2. Cuius mos magnam habet a vetere difcipli- 
na«erecundiam. Der von Alters bec noch 





gewohnet iſt/ daß ec ſich der Schamhafftig⸗ | 


keit befleißiget. 

3. Si quo caſu euenerit. Wenn es von unge⸗ 

(abt ſolte geſchehen, (ſich zutragen.) 

. Cotporis partes quasdam aperire, Einige 

S beifebes Leibes entblbffen. 

$. Adfpici non decore, (id) für ben £euten 

^ damen müffen: Mit Schande ben £euten 

vor ben9fugenftefen, ^ 

6. Noftro more hoc non fit, $Sey ung ( unferer 
rester nad) ) vfiegt man bif nicht su 
1 unc ' | aH $ «^e 

7. Renner verecundiam. Sich b«c Scham⸗ 

hafftigkeit befleifigen. — 

8. Aliquid facere, natura ipfa magiftra & du- 
ce. Etwas tbun; dazu ung bie Statur ſelbſt 
Anleitung giebt. — 


CAPVT "XXXVL. - 

9. Venuftasmuliébriseft. Schoͤnheit beg Ge⸗ 
ſichts kommt eigentlich den Weibern zu. 

10. Dignitas virilis eſt. Cine anſehnliche Gee 

^. ftalt( feine Statur) ſtehet Manns⸗Perſonen 

wohl an. 

ir. Vitium in geftu motuque cauere, Sich 

fuͤr unanſtaͤndigen Geberben huͤten. 


1. Pa- 
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1, Palaeftrici motus. Die angetoobnte zierliche 
Geberbungen und Citellungen des Leibes. 

2. * eſſe odioſiorem. Offt verdrießlich 

allen. 

3. Non vacare offenſione. Nicht gebilliget 

werden. aͤrgerlich ſeyn. 

4. Coloris bonitas. Eine lebhafftige, geſunde 
Farbe. 

5. Color exercitationibus corporis tuetur. 
Wenn man fid) fleißig uͤbet unb betoeget , be⸗ 
haͤlt man eine gute Farbe. 

6. Adhibere munditiam, Sich ber Reinlich⸗ 
keit befleißigen. 

7. Eadem ratio eft habenda huius rei, Gba 
bif batmanbieben in acht su nemen. 

8. Inveftitu mediocritas optima eft. (8 ftebet 
am beften/ toenn man fi) in Kleidung mittel» 
maͤßig auffübret. | 

9. In greffu tarditatibus vti mollioribus. Gat 
zu facbte eínbergeben,toie die Weiber gu thun 
pflegen. 

IO. FetculaPomparum. Tragen, daraufman 
in Schauſpielen was herum trug, ober gum 
Sieges⸗Gepraͤnge brauchte, da man den 
Raub bet Geinbe; Cronen/ Goͤtzen⸗Bilder 
und dergl. herum truge. Dieſe muſten nun 
gantz langſam fortgetragen werden/ Damit. 
die Zuſchauer alles recht genau konnten in Au⸗ 
genſchein nehmen. 

11. In feſtinationibus ſuſcipere nimias celeri- 

3 tates. 
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Gar zu geſchwinde fauffen ( al8 voeun man 
ben Marckt verſaͤumet bátte.) 

1. Anhelitus mouetur, Man laͤufft fid) qug 
bem Odem / man ſchnaubet ſtarck · 

2. Vultus mutare, ora torquere. Wunderliche 
Gefídhter ( Minen) machen. 

3. Ex hisrebus magna fignificatio fit, non ad. 
eífe conftantiam. Aus biefen Umſtaͤnden 
Tan man beutlid) feben ; baf ein feft geſetztes 
Gemuͤth ba ijt. 

4, Animi motus, qui a natura recedunt, Die 
Gemuͤths⸗Bewegungen, die wider die Natur 
lauffen. 

5. Aſſequi aliquid. Zu einem Ding gelangen. 

6. In perturbationes atque exanimationes in- 
cidere. Sich hefftig erzuͤrnen, (alteriren) 
daß man faſt kein Leben mehr hat. 

7. Attentum animum ad aliquid tenere, Alle 
ſeine Sinn unb Gedancken woraufrichten. 

8. In exquirenda aliqua re maxime verfari, 
Sonderlich mit Unterſuchung eines Dinges 
beſchaͤfftiget ſeyn. 

$9, Impellere ad agendum, Sut Bewerckſtelli⸗ 
gung antreiben. : 

Io. Cogitatione ad resquam optimas vti. Lau-⸗ 
ter gute unb nuͤtzl· Gedancken haben. Nichts 
unnutzes gedencken. 

yr. Appetitum rationi obedientem praeftare, 
€ eine t ffecten und Begierden nicbt herrſchen 
Taffen, ſondern nad) bec Vernunfft diee: 

; . 4 
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J. Contentio tribuatur difceptationibus iu- 


, diciorumautconcionum. Einer fautenunb 
befftigen Redens⸗Art (oll man ſich bebieuen, 


toenn man oor Gerichte Streit⸗ Sachen vot : 
hat, oder wenn man vor oͤffentlicher Verſamm — 


lung was vortraͤgt. 

2. Circulus, i, e. Coetus bominum in circulum col. 
(0 efus, Gin Kreyß bep einanber ſtehender £eute. 
Ergo in circulis h.]. eſt, Wenn man bep ein 

anbet fiet oder ftebet unb rebet oon einer Ca 

. €be. : 

— Difcourfe; Geſprãche. 

4. Congreffiones familiarium, Wenn gute 

Freunde einander zuſprechen. 
$. Feius rei praecepta horum fant, nulla illius. 


- 


Von dieſer Sache acben ung dieſe Leute viel. 


Unterricht unb Lehrſaͤtze; Von jener aber 
ſchweigen ſie gantz ſtille. 
Haud (cio, an poffint haec quoque effe, ( c. 
- praecepta fermonis.) Ich Eam nicht wiſſen / ob 
pn angebe (daß man SRegeln davon geben 
an. m 
». Difcentium ftudiis inueniuntur magiftri, 


Nu 


Wer nur was lernen will/ hat (findet Juͤber⸗ 


all Anleitung genug. 
8. Huic rei qui ſtudeant, funt nulli. Es (egt 
fic) niemand auf biefe Dinge. 


9. Rhetorumturba referta omnia. Es ift alles 
à EMEN c : 


4 v. ... oll 


Li 
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well Redner. Es (inb an allen Enden Red⸗ 
ner genug. 

1. Haec huius rei praecepta ſunt; 

2, Haec praecepta ad hanc rem pertinent, 
Dieſe Reguln bat man von dieſer Sache. 
Nach dieſen Reguln kan man dieſe Sache 

tractiren. 

3. Vox eft index orationis. Durch vie Stim⸗ 
me tebet man. " 

4. In voce duo fequamur , vt clara fit & fua- 
uis, Bey ber Stimme foll man fi) bemuͤ⸗ 
ben, daß fie hell und anmutbig fev. 

$4. Hencrem exercitatio auget. Zu dieſer Sa⸗ 
e gelangt man je mebr uno mehr durch ſtetige 

ung. 

6. Loqui preſſe & leniter. Deutlich und liebl. 
reden. — 

^. Huncexquifito iudicio putares vti littera- 
rum. Man ſollte meynen / das waͤre ein Gꝛund⸗ 
gelehrter Mann. 

3. Optime vti lingua latina. Die Lateiniſche 
Sprache uͤberaus wohl verſtehen. Am beſten 
lateiniſch reden. 

9. Inpronunciatione fit fonus dulcis: literae ne- 
que expreífae, neque oppreífae, ne aut ob- 
fcurum fit, aut. putidum. Die Ausrede 
(Gtimtme) fell lieblich ſeyn, die Worte unb 
Syllben foll man nicht gar zu ſtarck ausſpre⸗ 
chen, auch keine verbeiſſen; damit es nicht un⸗ 
vernehmlich/ auch nicht gar zu widerwaͤrtig uñ 
unangenehm heraus komme. i. Vox 
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T Vox languens. Gine unverſtaͤndliche Sprache. 

3. Vox canora: Ginegar zu belle Citimme.(Can- 

5, tillirenbt.) MD ; 

3. Oratio vberior, nec minus faceta. Ciné 
wohl⸗flieſſende unb fuftige Redens⸗Art. 

4. De quo bene loquendi opinio magna eft, 
Der den Ruhm bat, daß er bercbt ift 5 Der 
vot febr beredt gebalten wird. 

$. Sale& facetiis aliquem vincere. Einem in 
Schwencken unb. Sur&tveil es zuvor thun. 
ege und peffenbafftiger ſeyn, al8 ein an» 

, beret. 

€, In aliqua re maxime excellere. Sonderlich 
in einem Going beruͤhmt ſeyn, vor anbern ben 
Vorzug haben. 

7. Sermolenis. Anmuthige Redens⸗Art. 

$. Minime pertinax. Nicht zanckſuͤchtig. 

9. In quo ineſt lepos. Was zierlich/ geſchickt ift. 

10. Sermo, qui tanquam in poſſeſſonem ſuam 
venerit, excluditalios. Reden, als wenn 
mans aliein gedinget haͤtte, (das Wort al⸗ 
fein haben wollen) unb niemanden zu einem. — — 
Wort femmen (offen. | 

11. Vicifitudo. Die Abwechſelung. - 

32. Aliquid non iniquum putare, Etwas nicht 
oor Unrecht baíten. 

13. Seueritatem adhibere, Ernſthafftig ſeyn. 

14. — leporem. Annehmlichkeit brau⸗ 
chen. 

15. Sermo /acpe vitium indicat ineſſe mori- 
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^ bus. Aus dem Reden erkennt man offt dieLa⸗ 
ſter eines Menſchen. 

r. Studiofe de aliquo detrahendi caufa, ma- 
ledice dicere, Mit Fleiß oon einem ſchimpffl. 
eben , um íbn gu verkleinern. 

' 2. Aut per ridiculum, aut fenere, contumeli- 
ofe de aliquo dicere. Sm Schertz ober itm 
| ent ſchimpfflich uno ſchmaͤlich oon einem ves 

en. 
$3. Habere fermonesdealiquare. CBon einem 
Gying reden. . 

4. Domeftica negotia, Haͤußliche Verrichtun⸗ 

^ .gen. auis Cadben. 

5. artium ftudia, Freye fünfte. 

6. Orationem,quae aberrare adalia coepit,ad 
haec(fc. quae propofita ſunt)reuocare. Wenn 
man auf was anders Commen ijt / wieder 3u 
feiner eorgenommenen Materie Pommen, unb 
baton reben. 

7, Nonomnes iisdem rebus, nec fimiliter de- 
lectamur, Wir haben nicht alle zu einerley 
Luſt. Einem gefaͤllt jetzt das, bem andern je⸗ 
nes. — 

$. Sermo delectationem habet. Die Rede 
( das Geſpraͤch) iſt angenehm (gefaͤllt denen 
andern.) 

5. Vt incipiendi ratio fuit, ita fit deſinendi 
modus. Wie man hat wiſſen anzufangen, fo 
e mar auc wiſſen das Ende zu treffen. (man 

: I des Cubes nicbt gar oergeffen.) | 
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x, Rectiffime praecipitur, Es wird wol gefebret, 

2, Rationi non obtemperare. Wider bie Ver⸗ 
nunfft fepn. 

3. Vraexiftit, Es wird Zorn erreget. 

4. Maxime curare. Sonderlich Fleiß anwenden. 

5. * aliquo ſermonem conferre. Mit einem 

re en * : 

6. — vereri & diligere, Einen lieben unb 

i ten. d 

7. Obiurgationes nonnunquam incidunt nc. 

'  ceffariae, in quibus vtendum eſt fortaſſe, 
& vocis contentione maiore;& verborum 
grauitate acriore. Es fallen bistoeilen noth⸗ 
toenbíge Straff⸗Reden oot; babep man fid) 
mehrerer Beweglichkeit im SReben , unb 
ſchaͤrfferer Worte gebrauchen mu. 

8. Id agere. Dahin ſehen. Sich dahin befleißi⸗ 
gen. 

9; — facere iratum. Etwas aus Zorn 
thun. 

10. Vt ad vrendum, & ſecandum, ſic ad genus 
caftigandi (adcæſtigationem) rati inuitique 
veniamus. Wie die Medici bistoeilen; 
wenn es bie Noth erfordert eine CfBunbe 
brennen, oder das Glied gar abloͤſen, wel⸗ 
ches fie ood) ſelten unb ungern thun, alſo — 

(em 


N 


— — MM — — — — 
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halten. 

3. Cumira nihil recte fieri , nihil conſiderate 
oteſt. Wenn man tem ern Raum gíbty 
an man nichts recht unb mit Bedacht tbun. 

4. Clementi caftigacione vti, Gelinde Straf⸗ 

fe, Verweiß brauchen. 

5. — acerbitatis habere. Unangenehm 
eyn. 

6. Obiurgatio habet aliquid acerbitatis. Das 

Straffen geſchicht ſehwerlich ohne Bitterkeit. 
7. Alicuius cauſa aliquid ſuſcipere. Zu eines 
beſten etwas thun. 
8. Contentiones, quae fiunt cum inimiciſſi- 
— Zanck, den man mit ſeinem aͤrgſten Feind 
at. 
' 9, Indigna fibi audire. Loſe Worte anhoͤren. 
Gic ſchimpffen faffen muͤſſen. 
IO, lracundiam repellere. Dem Zorn feinen 
Raum unb Platz geben. 

X I. Quaefiuntcum perturbatione. CfBaé man 

aus 3otn tbut. 

12. Probari alicui. Von einem gebilliget » ( gtv 

lobet) tverben. 

15. li, qui ad(unt. Die Anweſenden. 

14. Deforme eft, Es ſtehet nicht fein, 

PET 1. De 
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1. De feipfo praedicare. Sich fetbjt (oben. 

Von fid) fe(bft viel Ruͤhmens (Prahlens)ma⸗ 

chen. | à; 

2. Cumirrifione audientium imitari militem 

glorioſum. Viel Auſſchneidens oon fic felbft 

made, (wie jener (5 oldat bepm Terentio) 

— doch bie, fo es hoͤren, nur lachen müſ⸗ 
em ] 
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3. Omnia perfequi, Von allen Dingen Dane 
bein; Alles mitnehmen. 

4. Homo honoratus & princeps, Gin geehr⸗ 
tec vornehmer Mann. (Groſſer Herr.) 

5. AÆdiſicandi deſcriptio. Die Anlage eines 
Baues. 

€, Ip edificanda domo adhibere dignitatis, com- 
moditatisque diligentiam. In Erbauung 
eines Hauſes zuſehen, daß es ein gut Anſe⸗ 
rus Med unb aud) bequem ( commo- 
de) ter. ^a 

7. Hoc mihi eft honori, Diß ift mir eine Eh⸗ 
re, Es gereicht mir zu groſſem Ruhm . 

$, Aedificare praeclaram & plenam digni- 
tatis domum. (in vortreffuͤch unb überaus 
anſehnlich Gebaͤude in bie Hoͤhe fuͤhren. 

dir 


1, Suf- 
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1, Suffragari alicui, Einem Delffen, bebülftid) 
ſeyn. 

2. Homo nouus. Wurde ein ſolcher genennet, 
deſſen Eltern von geringem Herkommen wa⸗ 
ren, der aber der erſte aus ſeiner Familie war, 
der ein oͤffentliches Ehren⸗Amt bekom̃en batte, 

3. Demoiiti domum. Ein Haus abreiſſen. 

4. Acceffionem adiungere aedibus. Sein 
Haus groͤſſer machen. (Erweitern) 

5. Hic in domum ſuam primus Conſulatum 
intulit. Dieſer iſt der erſte Buͤrgemeiſter 
aus ſeinem Geſchlecht. 

6. Domus multipiicata. Ein Haus das groͤſſer 
gemacht worden iſt. 

7. Kepulfam referre. Abſchlaͤgliche Antwort 
(den Korb) kriegen. "P 2s 

$. lgnominiam & calamitatem referre. In 

chimpf⸗ Schande/ u. groſſes Elend getatben, 

9, Ornanda eft dignitas, ( domini ). domo, 
Das Haus muß des Herrn Anſehen befffen 
vergroͤſſern. 

10. Dignitatem exaliqua re quaerere, Sich 
mit einer Sache ein Anſehen machen wollen. 

11. Aliqua re honeſtari. Ehre von einem Din⸗ 
ge haben. 

12. Habere rationem alicuius;9fuf jemand ſehen. 

13. In. domum hoſpites multos recipere. Of⸗ 
ters Zuſpruch baben. Offt Gáfte bekommen. 

14. Domus, in quam admittenda hominum 
cuiusque modi multitudo, Ein Haus, ba 

(8 
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e8 immer ein groſſer gulauff ift von allerley 
Leuten. 

1. In domo adhibere curam axitatis, Cin 
Haus feiu raͤumlich( nicht zuenge) bauen. 

2. Alicui dedecori efie, Einem ſchimpflich ſeyn. 

3. Ampla domus, in qua eft folitudo. Ein gtofy 

weitlaͤuffig unb wuͤſtes Haus. 

4. Domus, quae folet frequentari. Ein Haus/ 
da es niemahls leer iſt von Leuten; da immer 
viel Leute auf und abgehen. 

5. Odiofumeft. Es iſt verdruͤßlich qu hoͤren. 
— Hoc, his temporibus, in multis licet dicere. 
[^ fan man: beut zu tage von vielen ſpre⸗ 
en. ru Rt 
7. To acd; fficande , extra modum ſumtu, & ma- 
. | gnificentia prodire. ,. Gar. in koſtbar unb 
* rddorig bauen. iB 
8. Multum mali in exemplo eft. Die Exem⸗ 
pelverurſachen offt viel uͤbels. 

9. Studiofe facta alicuiusámitari, Mit groſſem 
Fleiß cinem es nachthun wollen. 

10. in hanc partem. In dieſem Stuͤck. 

11. Virtutem alicuius imitari. Eines Tugend 
nachfolgen. 

12. Magniticentia villarum. Praͤchtige Guͤ⸗ 


ter 
12. Adhibere modum, ad mediocrĩtatemque 
reuocare (modum) Maſſe halten und der 
Sache nicht zu viel thun (in der Mittel⸗ 
—— bleiben.) 
1, Me. 
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1, Mediocritatem referre ad cultum vitae, 

P feiner gantzen £ebenà 2 9Setragung Maſſe 
alten. . j 

2. A&tionem füfcipere, Gin Ding anfangen. 

3. Aliquid tenere, Etwas in acht nehmen. 

4. Hac re nihil eft accommodatius ad officia 
conferuanda, Es iſt nichts bequemers su Er⸗ 
haltung Zucht und Erbarkeit, als dieſes. 

5. Neue minorem, neue maiorem curam, & 
operam fufcipere , quam caufa poftulat. 
Cid nit mebr, auch nit weniger Muͤhe 

machen / als bie Cad)eer(orbert. — ^ — 

5: Quae pertinenrad liberalem fpeciem. CfGa$ 
jum aͤuſſerlichen Splendeur dienet. 

7. Progredi longius. CfBeiter geben, - 

8. Horüm triüm praeftantisfimum eft &c. Un- 
ter dieſen dreyen iſt das vornehmſte ac. 


CAP, XL. 


9. — temporum. Die Gelegenheit 
er Zeit. 
xo. Res( uas,) quae agentur, fuo loco colloca- 
re. Cine Sachen fein ordentlich einrichten. 
Ein jegliches ju beſtimmter (rechter) Seit thun. 
11. Eadem vis eft huius rei. Gà iſt eben fo be⸗ 
ſchaffen, wie bicfes Ding. | 
32. Aptus & accommodatus locus. Gelegene 
* e Seit uno Ort. | 


—— 1. Tem. 


— 


— — 
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1. Tempusaétionis opportunum. Bequeme 
unb gelegene Zeit. 
2. Sic fit. Daher folget. 
3. Aliquidinterpretari ita &c, Etwas fonefien. 
4» Scientia opportunitatis idoneorüm ad a- | 
gendum temporum. CfBenn man verſte⸗ 
bet, zu welcher Seit fid) jedes Ding am be» 
quemſten thun laͤſſet. 
5. Poteſt eadem effe huiusrei definitio, Stan 
fan biefes Ding eben auf bie Art beſchreiben. 
€. Hoclocode hac re quaerimus, Hie ift bie 
. Sfebevon dieſen Dingen. — 
7: Alicuius rei eſſe proprium, Einem Dinge 
eigentlich und inſonderheit zukommen (En 
genſchafft.) 
$.Haec füoloco dita ſunt. Davon iſt an feinem 
gehoͤrigen Ort weitlaͤufftig gebanbelt worden. 
9» Virtutes, quae pertinent ad eorum appro- 
bationem, quibuscum viuimus. Die Tu⸗ 
genden, baburd) man ſich beliebt u. angenehm 
macht bey benen, mit man welchen umgebet, 
xo. Haec nunc dicenda ſunt. Davon verbe. 
wir jetzo zu handeln haben. 
1t. Ordinem actionum adhibere, In ſeinen 
Verrichtungen Ordnung balten. 
12. Oratio conftans, Eine ordentliche, wohl⸗ 
gefaßte Rede. | 
13. IN ViTA omnia fünt apta inter fe, atque — 
conuenientia. Syn ſeinemeben und Wandel 
ſoll man nichts ungereimtes fürnehmen. 
^H Tur. 
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1. Turpe eft, valdeque v vitiofum, Es ſtehet | 
überaus garftig und ſchaͤndlich. 

2, Inre feuera, conuiaii dicta, aut delicat dins 
aliquem inferre fermonem, CfBenn mai 
wichtige unb ernftbaffte Sachen für Dat, 
Schnacken unb Poſſen mit unter reifen , wel⸗ 

' : — (be fid) bod) daher nicht ſchicken unb teimen. 

3. Decommuni officio conuenire, Amts hal⸗ 
ben zuſammen kommen. ( Corferenz baíten.) 

4. Cafu. Von ungefaͤhr. 

5. Formoſus puer, Giu wohlgeſtalter Menſch. 
(Knabe.) 

6. Manus abſtinentes habere. Seine Haͤnde 
nicht laſſen zugreiffen. Reine Haͤnde haben. 
7. Oculos abſtinentes habere. Seine Augen 
bewahren, daß fie nicht ausſchweiffen unb fid) 
vergaffen. 

8. Siinatbletarum probatione boc dixifet. Wenn 
er bas von einem Fechter / (&ümpffer ) geſagt, 
unb ibn auf fotcbe Art gelobet bátte, ind 

9. lufta reprehentione carere, Mit Recht 

nicht koͤnnen getadelt werden. 

10. Tanta vis eſt loci & temporis. So viel iſt an 
Zeit und Ort gelegen. 

11. Agere caufam, Eine Sache fuͤr Gericht 
ausmachen. 

12, in ambulatione fecum meditari. Im Spa⸗ 

tzier gehen etwas uͤberlegen. (meditiren.) 

13. Aliquid attentius cogitare, In tieffen Qo 
dancken fen, ſtehen. 

1. ne 
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3, Inhumanum videri infcitia temporis. CBor 
grob unb ungeſchliffen angeſehen (gebalteny 
werden, toeilen man fid) nicht kan in die Zeit 
ſchicken. | | 
2. Quae multum ab humanitate difcrepant, 

ies gant tiber alle Grbarfeít ( Ciuilité) 
laufft. 

3. Aliqua magna peruerſitas. Eine ungemeine 
Grobheit, (Raͤckeley.) 

4. Haec facile apparent, nec magnopere ad. 
monitionem & praecepta defiderant. Die⸗ 
ſes an ſich ſe elb ſt leicht zu verſtehen/ und bius 
chet keiner weitlaͤufftigen Grinnerung. 

5. Parua delicta. Geringe Sebler. 

6. Delicta, quae a multis intelligi non pof- 

-. funt. Das verſtehet ber gemeine Mann nicht. 
haͤlt ber. gemeine Mann nicht für uns 

recht. 

7. A delictisdeclinare diligentius, Sich mit 
groffem Ernſt für Geblern ( Ciünben ) büten. 

8. Paululumdifcrepare (in faibu.) (rin toeníg ' 
fatfcb £lingen 5. nicbt recht geftimmet feyn. 

9, Idafciente animaduerti folet, Einer, Det c8 
verſtehet, merckt e$ gat bald. 

10, SIC VIVENDVMin vita. neforte quid diſ. 
cre pet. Man ſoll ſein Leben ſo anftellen,bag . 
nicbt$ ungeſchicktes ( feine faute ) heraus 
fomme, oder begangen toerbe, 

11. Maior & melior actionum , quam fono- 

Hz rum 


— — 
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rum concentus fit, Man foll ſein gan&es 
G bun fo ordentlich einrichten, baf «8 geſchick⸗ 
ter und accurater berausfemme, alé Die To⸗ 
. pe Cauf einem Inftrument, ) welche alle zu⸗ 
fammenfüngenmüffgn —.. — .- 


CAPVT XLI. 


1. Infidibusmuficorum aures vel minima fen- 
tiunt. CfGenn nur bas geringſte falſch Plinget 
(o hoͤren e8 ecfabrne Mufici gleicb. — 


2.Acrem ac diligentem efle,animaduerforem. 


que vitiorum. Scharffe unb genaue. Ach⸗ 
tung auf ſeine Fehler unb Gebrechen baben. 


3. Oculorum obtutus. Steiffes Anſehen; 


wenn man die Augen unverwendet worauf 
hat. 

4. Superciliorum temiſſio aut contraétio, 
Das Auf⸗ und Niederſchlagen ber Augenlie⸗ 
ber, das Blintzen der Augen. ( Hoc folet dici 
de iis. quinotant alios, aut faftidiunt, 
Hinc Zefaperciliis bene Plinius Hift, Nar. XI, 
37. Superciliahomin.f& pariter & alterne 
mobilia: iniisparsanimi, Negamus, an- 
nuimus, Haec maxime indicant faftum, 
Superbia alicubi conceptaculum, fed hic 
fedem habet: In corde nafcitur, huc fübit, 


hic. pendet. 


.. &. Contentio vocis, Starckes Sieben, 


- 6. Submiffio vocis, Leiſes Reden. — 
2* 1. Fa- 
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I. Facile iudicare, quid apte fiat. feicbt urthei⸗ 


(én, toas fich ſchickt, was fein ftebet. 


2. Quod ab officio diſcrepet. Was wider 


flicht unb Ehrbarkeit fáufft. 


3. Quodddifcrepat a natura. Was wider die 


Natur iſt. 


4. Non incommodum erit, hoc facere. Es 


wird wohlgethan ſeyn, wenn wir Dif tbun. 


5. Non incommodum erit, quale quidque ſit, 
. exaliisiudicare: vt, ſi quid dedeceat in a- 
liis, vitemus &ipfi. Es iſt gar zu gut , wenn 


man an andern lernet / was fein oder übel ſte⸗ 
bet; daß man ſich für bem, as andern nicht 
wohl laͤſſet, huͤten kan. 


6. Fit, nefcio quo modo, vt &c. Ich weiß nicht / 


wie es fommt, daß ꝛtc. 


7. MAGIS Naliis cernimus, quam in nobis- 


met ipfis, fiquid delinquitur, Man fiebt 
viel ebean anbern, afé an fid ſelbſt, was uti 
recht iſt Man fiebt balo oen Splitter in 
ſeines Bruders Auge / aber des Balcken 
in ſeinem Auge wird man nicht gewahr. 


$. FACILLIME corriguntur in difcendo,quo- 
rum vitiaimitantur,emendandi caufa,ma- 


iffri. Denen Untergebenen (Schuͤlern) 
oͤnnen ihre Laſter am allerbeſten abgewoͤhnet 
werden, wenn ihnen Der Lehrmeiſter weiſet, 
wie ſie es machen. ( daß fie an feiner Perſon 
(eben koͤnnen, wie garſtig es ſtehet. hi 


H 3 1.Non 
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1, Nonalienumett, Es ift nid)r unrecht. 

2. Adeligenda ea, quae adferunt dubitatio- 

. nem,adhibere homines, vel etiam vfu. 
peritos. In Dingen, ba man uicbt weiß/ 
wie man fte angreiffen foll, aelebtter Maͤn⸗ 
nct, ober aud fenft anberer cerftánbiger unb 

erfahrner £eute Nath einbolen. 

3. Quid alicui de aliquare placeat. exquire- 
re, Eines Meynung oon einec Sache ver⸗ 
nehmen. 

4. Eo deferri, quo a natura ipfa deducimur. 
Der geſunden Vernunfft unb natürliben 
Verſtand nachfolgen. 

5. Videre, non modo quid quisque loquatur, 
fed etiam, quid quisque fentiat, atque et- 
jam , quade caufa quid quisque fentiat. 
Nicht nur barauf Achtung geben , was ein je⸗ 

. berfürgiebt unb fprícbt / ſondern auch, ob ers 
fo mepne , unb hernach, voas ev für Urſachen 
unb Gruͤnde feiner Steynung anfübre. 

6. Quifigna fabricantur, Bildhauer. 

7. Opusfuum a vulgoconfiderari velle, Sei⸗ 
ne Arbeit oon ben £euten befeben faffen. 

$. Reprehendere aliquid. Etwas tadeln. 

9; Secum, & cum aliisexquirere, quid pecca- 
tum ſit in aliqua re. Bey ſich ſelbſt nachden⸗ 
cken/ oder auch andere um Rath fragen, was 
doch wohl an dem Dinge fehle, und verſehen 
ſeyn muͤſſe. 


ZA à j, Quae 
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I, Quae more aguntur, inftitutisque ciuili- 


bus. Was £anbzübfid) uno gebraͤuchlich ift. 
2. De hoc nihil eft praecipiendum. Gabon 
iſt nichts zu ſagen. Davon Fan man keine 
Reguln vorſchreiben. 
3. Aliquo errore duci. In einer falſchen Mey⸗ 
nung ſtehen. 


4» Contra morem, conſuetudinemque ciui- 


lem facere aut loqui. Wider Landes⸗Ge⸗ 
toonbeit und Gebrauch etas thun / oder reden. 
5. Aliquid fibiarbitrarilicere. Etwas oot er⸗ 
laubt halten. 
6. Magna & diuina bona. Groſſe/ hohe, unb 
uͤbernatuͤrliche Gaben. 
7. Rationem alicuius totam eiicere. Eines 
Weiſe gantz unb gat vetwerffen(nicbt billige.) 
8. Ratio quaedam inimica verecundiae, Eine 
wider alle Zucht unb Erbarkeit lauffende 
Meynung. 
9. Quorum vita perſpecta in i rebus honeftis 
atque magnis eft. Die fid) in ibrem Leben 
eehrlich und tapfet gebalten baben. 
10. Benederepublicafentite, Es mit demGe⸗ 
meinen Weſen gut meynen. 
3 1. Honore affici, Ein oͤffentl. Ehren⸗Amt haben. 
12. Iwperio affici. Das Regiment fuͤhren. 
13. Obſeruare & colere aliquem. Einen in Eh⸗ 
.  tenbalten. Ehrerbietig gegen einem ſeyn. 
14. Multum alicui tribuere. Einem groſſe Eh⸗ 
re erzeigen/ sis halten. 


"dh" 


^X. Se- 
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1. Cederealicui. Cinem ben Vorzug laſſen. 

2. Magiftratum habere. Das Obrigkeitliche 
Amt ( SRegiment) fuͤhren. ; 

$. Deleétum habere ciuis & alius, CinenlIntete 
ſchied yu machen voiffen zwiſchen einem Buͤr⸗ 
ger und einem andern. 

4. Quipublicevenit, Ein Geſandter, bet des 
gemeinen Beſtens halben geſchickt worden iſt. 

5. Priuatim venire. Seines Nutzens halben, 
(in ſeiner eigenen Sache) an einen Ort kom̃en. 

6. Ad ſummam, (ne agam de ſingulis.) Mit 
einem Wort, daß ich nicht von jedem abſon⸗ 
derlich viel Redens machen darff. 


CAPVT XLII. Y 
». Quaeftusliberalis. Gbrlicbe Handthierung. 
$ Quaeftus fordidus. Unehrli. Handthierung / 
bie ein ebrbarer Menſch nicht treiben Ban. 
9. Improbarealiquid, Etwas oenverfjen; nicht 
bílligen. : 
1e. — odiahominum. Bey denLeu⸗ 
ten verhaßt ſeyn. Sich Feindſchafft auf den 
Halß laden. * 
11. r̃ortitores. Zoͤllner. 
12. Mercenarii, quorum operae emuntur. 
Tagloͤhner, die man ums Gelb (Tagelohn) 
dinget; denen man ihre Muͤhe bezahlen muß. 
33. Quorumartesemuntur, Denen man ihre 
kuͤnſtl. Arbeit begablen mu. E 
14.Qui mercantura mercatoribusquod ftatim 
prec ven. 


, 
! 
! L] 
] 
E 
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— vendant. Gic &tüimcr, bie was auffauffen 


und hernach im Kleinen ( tbeuerev) wieder 
verkauffen. (Hoͤcken, Troͤdeler.) 


x, Nihil proficere. Nichts oor fid) bringen. €t» 


werben. 


2, Admodum mentiri. Tapfer darzu luͤgen. 
3. Nihil turpius eft vanitate, Es ſtehet nichts 


* 


ſchaͤndlicher, af8 wenn man ſo liederlich 
ſchweret und ſich vermißt. | : 

Cellariushoc modo explicat : vanitate i. e. 
füperbia & elatione inani, cüm quis fe 


efert, & fufflat, & fibi fümit, quae non 


/. habet: Der fic) groß madbt, ba nichts dahin⸗ 


tétift. Exempli loco ei eft illud Taciti til. 
Hift. cap. 73. Circumfiftrunt & Quintum Atti- 


eum Cof, vmbra bonoris & fuavanitate monfiraz 
' tum, Conlulerat Atticus.fed fine re,quam- 


uis ex eo honorefe efferebat inaniter ac 
vane, Deftituebatur enim artibus Conſu- 


laribus, quarum maxima, prudentia. 


Quam nullam in co fuiíTe , fequentia o- 


cat. 


4 Opifices. Handwercker. 
. s. In ſotdida arte verſari. Keine feine (einem 


freyen Gemuͤth anſtaͤndige ) Kunſt baben. 


6. Artes, quae miniftrae (unt. voluptatum. 


Solche Kuͤnſte unb Handthierungen, welche 


nur der Wolluſt Vorſchub thun. 


5. Cetarius. Ein Fiſch⸗Haͤndler. 
$.Lànius Ein Metzgetr.. H3 i. Far- 


L] 


ftendunt.. Atque hoc igitur Vanitatem vo- 
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1. Fartor. Gin Wurſtmacher. Wurſtverkaͤuf⸗ 
fer. Baſtetenbecker. 
2. Pifcatores, Die friſche Fiſche verkauffen. 
3. Vnguentarius. Ein Salbenkraͤmer. 
4. rcd: Das Wuͤrffel⸗Spiel/ Pa⸗ 
en. »" 
$ J— magna ineſt. Kuͤn⸗ 
ſte zu welchen groſſer Verſtand erfodert wird. 
6. Non mediocris vtilitas quaeritur hac re. 
Dieſes Ding ſchafft einem nicht geringen 
* (groffen) Nutzen. 
7. Ordini alicui conuenire. Eines Stande zu⸗ 
kommen / wohl anſtehen. 
.$. Mercatura, quae tenuis eft. Schlechte Kauff⸗ 
mannſchafft, die nicht viel im Verlag hat. 
Kraͤmerey. e 
— S. Mercatura magna & copiofa , multa vndi- 
que apportans , multisque fine vanitate 
impertiens, Ein groffet unb ſtarcker Han⸗ 
bef , baman allerhand Waaren on fremben 
Orten fet befommt ; unb bernad) denen 
Leuten obne Betrug wiederum bamit Dienet. 
(fie verkauffet.) 
1o. Noneſſe admodum vituperandum. Nicht 
gat zu verwerffen ſeyn. 
1r. Satiatum eſſe quaeſtu. Genug erworben ba» 
ben. 
12. Ex alto fe in portum conferre. Aus dem 
wilden Meer ficb in den Hafen begeben. 
13. Agri; poſſeſſionesque. Aecker unb eue. 
! J4,iu- 


21 





J 
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jJ. E optimo aliquem laudare. Einen billig lo- 
en, . 

2. OMNIVM RERVM,ex quibus aliquid acqui- 
ritur, nihil eft agricultura melius, nihil v. 
berius,nihil dulcius. Es iſt unteratlen keine 
beſſere Nahrung, als ber Acker⸗oder Feldbau; 
diß traͤgt am meiſten ein und kan den Menſchen 

recht ergetzen. 

3. De hac re, quoniam in C. M, fatis multa 
diximus, illinc affumes, quae ad hunc lo- 
cum pertinebunt. Weil in bem C. M. oon , 
dieſer Sache zur Gnuͤge gebanbelt worden, 
fan fib ber. geehrte Leſer daſelbſt oon dieſer 
Materie weiterer Nachricht erholen. 


CAPVT XLIII. 


4. Duciab aliqua re. Wovon hergeleitet werdẽ. 
5. Hoc fatis expofitum videtur, Es iſt dieſes 
meiner Meynung nach bisher weitlaͤufftig ge⸗ 
nug ausgefuͤhret worden. | 
6. Poteft inciderecontentio, Es fan eín Difput 
vorfallen. | 
7. Hiclocus a N. eft praetermi(fus. Dieſes 
. Citi (bieSpaffage) ift oon bem N. ausgelaſ⸗ 
fen, oder uͤbergungen worden. 
$. Aliquasres inter ſe comparare. Eine Ver⸗ 
gleichung zwiſchen etlichen Dingen anſtellen. 
9. Flacet igitur, &. So halte ich nun dafuͤr. 
10. Aptiorem eſſe alicui rei. Sich beſſer zu ei⸗ 
.. met Sache (dicen unb reimen. 1.0f- 


T^, 
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1. Officia, quae ex communitate ducuntur. 


Diejenigen Pflichten, welche su Erhaltung 
der menſchlichen Geſellſchafft dienen. 

2, Id hoc argumento confirmari poteſt, quod 

c. Gif fanbaber betoiefen werden, Die» 
weil ac. 

3. Haec vita mihi contigit. 9d) Fere in einen 
felcben Stand; Es ift mit ein fold) £eben bes 
ſcheret. 

4. In omnium rerum affluentibus copiis (effz.) 
Alles genug und voll auf haben. 

$. Omnia, quae cognitione digna funt, Alles 
was nut zu wiſſen ijt. 

6. Summo otio ſecum conſiderare aliquid & 

contemplari. In guter Ruhe ( Vergnuͤglich⸗ 
keit) einer Sache nachdencken, und dieſelbige 
zu ergruͤnden, bemuͤhet ſeyn. 

7. Tanta ſolitudo, vt hominem videre non pof- 

ſimus. Wo es ſo einſam ift, (Gine ſolche Einoͤ⸗ 
de/ ba man keinen Menſchen weder zu ſehen/ 
noch zu hoͤren bekommt. 

8. Excedere e vita. Sterben. 

9. PRINCEPS omnium virtutum eftSapientia, 
Die Weißheit ift oie vornehmſte Tugend. 

10. PRVDENTIA eft rerum expetendarum 
fugiendarumque fcientia, Die Klugheit ijt 
nicbt8 anders, alg wenn man verſtehet unb 
weiß / was man verfangen unb baffen , oder 
was man tbun und laſſen foll. Dt 

II. Societatem inter aliquos | continere. 

^ ^^ Sit 
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- Die Gefelſſchafft oder Freundſchafft yoiftben 
etlichen erhalten. 
Y. Ea( fc. Virtus,) fi maxima eſt, vt certe &c. 
Wenn Dif Diebemebmite Tugend ift; wie fie 
? oc egnennin Warheit auc) ift. — 
2. COGNIIIO CONTEMPLAT!OQVE,man- 
ca quodam modo atque inchoata eft, fi 
nulla actio rerum confequitur. Das bloſ⸗ 
fe Wiſſen unb daß man von einer Sache ve 
ben fan, ift gar uwollkommen (und nicht oíel 
nutz) wenn man nicht aud) sur S^ bat fe:breitet, 
unb was man vocif ; ins Werck vid)tet. (sut 
Praxi ſchreitet.) 
| 8. Suum cominodumtueri, Seinen Nutz be⸗ 
forbern. — Pa ) 
4. Aliquid alicui anteponere. Etwas einem ane. 
bern vorziehen. x 
$. Optimusquisque, Gín jeder rechtſchaffener 
SX ant. ] - 
6. Cupidumefle in alrqua re. Sich mit unge⸗ 
. meiner Begierde auf ein Ding legen. 

». Per[picere & cognoftere naturam retum. 
— , Gin Natur⸗Kuͤndiger ſeyn; In der Natur 
forſchen. 

$8. Tractate & contemplari aliquid Etwas un⸗ 

terſuchen, — haben. 
9. Rescognitionedigniffimae, Wichtige umb 
denckwuͤrdige Sachem 

10. Subito mihi otſettur periculum , difcri- 

menque patriae, Es wird mir unverſehens 
(Ploͤtz⸗ 
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(ploͤtzlich zu Ohren gedracht ( bie e Soft ae ge⸗ 
bracht,) wie das Vaterland in. groſſer Ge⸗ 
fahr ſtehe, und Noth leide. 

1. Subuenire alicui atque opitulari, Cinem 
Huͤlffe verſchaffen, su Huͤlffe kommen. 

2. Omniarelinquere atque abiicere. Alles ſte- 
hen und liegen laſſen. 

3. Dinumerare ftellas, Die Sterne zehlen. 

4. Metiri mundi magnitudinem. Die gantze 
Welt ausmeffen. 


f. Quibus rebus intelligitur, Daher leicht gu 


ermeſſen. 

6. CHARITATE HOMINVM nihil homini de- 
bet eſſe antiquius. Dem Menſchen foll nícbté 
liebers unb. angenehmers fen, foll ſich nichts 
mehr befleißigen, als Det Liebe (des Seed)» 
ſten.) 


CAPFT XLIV, 


. 7 Quorum ftudia , vitaque omnis in rerum 


cognitione verfata eft. Die ibre gante Le⸗ 
bens⸗Zeit und alle ibren Fleiß auf ſtudiren 

unb Erlernung gewiſſer Dinge (Kuͤnſte) ge⸗ 
wendet haben. 

8. Abaugendishominum vtilitatibus & com- 
modis , non recedere. Nicht nachlaſſen, 
anbeter £eutbe Beſtes und Wohlſeyn auf 
alle Weiſe⸗ yu ſuchen, unb zu befoͤrdern. 


I. Ad- 


— — — — m 
— — * 
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1, Adferre aliquid ad rempublicam, Dem 


gemeinen Weſen in etwas nuten. 


2. Adottoribusatque doétrinainftruéctum & 


ornatum effe. Von feinen Praeceptoribus 
wohl unterrichtet (informirt ) worden ſeyn, 
und etwas rechtes ſtudiret haben. 


3. Ad rempublicam accedere, Das oͤſſentli⸗ 


che Regiment antreten, 


4. NON SOLVM VIVI atque praefentes, (4o- 


dores) ftudiofos difcendi erudiunt atque 


: docent, fed hocidem etiam poft mortem 
. monüumentis litterarum aífequuntur. Ge⸗ 


lehrte Leute haben nicht nur in ihrem Leben das 
Gluͤck und die Ehre, ihrer viel gelehrt und klug 
zu machen; ſondern ſie thun auch ſolches noch 
nad ihrem Tode/ durch ihre gelehrte Schriff⸗ 
ten. 


5. Nullus locus praetermiſſus eft ab iis,.qui ad 


leges, qui ad mores, qui ad diſciplinam rei- 
publicaepertineret. Es iſt von ihnen ( in ih⸗⸗ 


» ten Buͤchern) nichts vorbey gegangen (ausge⸗ 


laſſen,) das zu Erhaltung guter Geſetze, guier 
Sitten undducht im gemeinen Weſen dienlich 
iſt. 


6. Otium ſuum ad alicuius negotium confer- 


re. Seine gute und geruhliche Lebens⸗Zeit 
dazu anwenden, daß man andere unterrichtet / 
wie ſie ihre Geſchaͤffte und Amt wohl verrich 

ten ſollen. Ts 


1,Do- . 


128 ,CIC. DE OFFIC, LIB. Ls 
deditum eife, Cic) auf Citubiren unb eu 


languna ber Weißheit legen. 

1, Adhominum vtilitatem fuam prudefitiam, : 
intelligentiamque potiffimum conferre, 
Seine $fugbeit unb Wiſſenſchafft zu Der 
Menſchen Nutz anroenben. 

2. Eloqui copioſe, modo prudenter, melius eſt, 
quam vel acutiſſime ſine eloquentia co- 
gitare. Wenn man ein Ding ausjuͤhrlich/, 
bod) mit Verſtand/ vorſtellen fan, iſt es viel 
beſſer, als wenn ein anderer die gelehrteſten 
und ſpitzfuͤndigſten Gedancken haͤtte, und die⸗ 
ſelben nicht von ſich (an den Tag) geben kan. 

3. Cogitatio vertitur in ſe ipſa. Was man nur 
(o gedencket/ bleibet bep uns verborgen / kommt 
Niemanden zu gute. 

4. Cum aliquo communitate iunctum effe, 
Sit einem in Geſellſchafft fteben. 

$. Fauosfingere. Honig unb Wachs machen. 

6. Natura congregabilem effe, Sich oon Na⸗ 
tur gerne zuſammen balter. ! 

7. Homines natura congregantur, Die Men⸗ 
(ben ſind von Natur fo betcbaffen, baf fie fid) 
gerne zuſammen halten, und gefellen. 

8. Virtus, quae conftat ex hominibus tuendis, 
ideft, ex focietate generis humani. Die 
SIN; welche die Menſchliche Geſellſchafft 
erhaͤlt. 

9. Attingere aliquid, Mit etwas verknuͤpfft 
(en, 

1. Co· 


- 


| . CIGDEOFFIC LIB. — ang. 
x. Cognitio ieiuna & foliuaga eft. 308 blof» 
fe Wiſſen iſt nut Stuͤckwerck / und eine ſchlech⸗ 
te Sache. LM | | 
i^ . & MAGNITVDO ANIMI, remota cormuni- 
j| ., . éte,coniuncttioneque humaná feritas eft 
uaedam , & immanitas, Tapfferkeit unb 
E el. doroteithjottit; wenn fienicbt zu Erhaltung 
ac Menſchlicher Geſellſchafft unb jum gemeinen 
vit Beſten angewendet wird, ift an und vor ſich 
d'or MM vor eine (tedruno Grauſamkeit 
rui zu balten, ES 
s 5. Vincerealiquid, Etwas uͤbertreffen. 
dg. Non verum eft, quod dicitur a quibus. 
s ^ - dam,quod&c. Es wird faͤlſchlich von eini⸗ 
fe gen oorgegebery daß xc. 
5. Confíequi aliquid fine aliis , atque efficere 
TEM p Etwas dhne eine$ andern Huͤiffe et». 
angen uͤnd zu wege bringen koͤnnen. 
qa 6. Inire cum aliquo communitatem & focieta- 
XF tem, Sich mit einem ín Geſellſchafft und 
Buͤndmß einlaſſen. Idcirco inicametfecum 
(di hominibus communitatem, & focietatem. 
Tn Deßwegen waͤre die Menſchůche Geſeſchafft 
erfunden unb geſtifftet toorben. 
«9 7. Quodfi orania nobis, quae ad victum, cul- 
jt ^ tumque pertinent, quafi virgula diuina, 
J|] ^ - vtaiuht;fuppeditarentur , tam quisque, 
negotiis ornnibus omisfis, totum fe in Orio 
dw ^^ vollecaret, Wenn uns die Dinge⸗ die wir gu 
Pc | i unſeres 
. v 


«ol 


130. . CIC. DEOFFIC. L7B. T, ' 
unferes feibes Erhaltung bebürffen , obne ur» 
fete Muͤhe urb nur fo in ben Schooß fielen, t» 
ber im &raum unb Schlaff beftberet wuͤrden / 
wuͤrde ein jeber alle 9frbeit (teben unb liegen 
faffen, unb nichts thun, als daß erbie Haͤnde in 
den Schooß legte. | 

1. Se totum in fcientiaatque cognitione col. 
locare. Sich bloß auf das ftudiren (unb fpin- 
diſixen) legen. 

2. Non eft ita. Es verhaͤlt fid) aber diß Ding 

viel anders. 

3. Solitudinem fugere, & ſocium ſtudii quae- 
rere. Die Einſamkeit fliehen, unb fid) nach 
jemand umſehen, mit bem man umgeben, und 
feine Handthierung treiben foune, 

4. Dicere, Etwas fuͤrbringen. 


CAPPT XLV. 


$. Illud forfitanquaerendum fit, num cer. Hie 
moͤchte man wohl fragen; ob benn c. 
6. Non placet. Ich fageneín dazu. Das wollte 
ich nicht gernefagen. 
7. Conferuandae patriae caufa aliquid facere. 
Etwas jur Crbaítung des CDaterlanbes thun; 
$8. Ita tetra, & itaobfcoena , vt dictu quo- 
que videantur turpia. So garjtige unb 
unflaͤtige Dinge, daß man e$ aud) nicbt em» 
] mahl 


. .' €IC. DE OFFIC. LIB, I. 13i - 


mahl obne Schande fagen unb nennen fan. 

1, Sufcipere aliquid reipublicae caufa. Gt, | 
Sufcipere aliquid pro republica. j à 
was des gemeinen Weſens Nutzens halben 
t un. 

2. ba commodius fe res habet, Es ftefet nun 

ſo viel beſſer um biefe Sache. 

2. Intereft mihi. Es iſt mir damit gedienet. 

4. Hocquidem etfectum fit, Es iſt dieſes nur» 
mehr ausgemacht, unb genug erwieſen. * 

5. COGNITIONEM , PRVDENTIAMQVE 

. fequitur confiderara actio. Wenn man ei» 

' ge Gad recht oerftebet, unb mit Verſtand 
überteget bat, fo muf fie aud) bedaͤchtlich aus⸗ 
gefübret toerben. 

6. Agereconfiderate; &ttbas mit Bedacht tun 
unb ins Werck richten. | 

7. Prudenter cogitare, Etwas f[ug ausden⸗ 


e. 
$8. Haecquidem hactenus, So viel oon dieſem. 
Hiervon mag fürbifmal genug gefagt.fepn. — 
9. itv Ws eftlocus, Die Bahn ijt gebro⸗ 

en. 

10. Praeftare alicui. Einem andern vorgehen. 

Beſſer ſeyn als ein anderer. 
11. PRIMA OFFICIA DIIS immortalibus, fe- 
cunda patriae ; tertia parentibus ; dein- 
&eps gradatim reliqua reliquis debentur. 
Den vornehmſten Dienſt fiib wir GOtt bem 
HErrn zu leiſten ſchuldig; nad) dieſem un» 
125 (et 


^ 
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7 fam CBateríanb, uno Denn often Gifern ; 
unb hernach fo fortan denen übrigen, vote eé 
i, jeden zukommt, ſolchen Dienſt zu er» 
weiſen. 

1, Breuiter difputare aliquid. Etwas kuͤrtzlich 
abhandeln. Kuͤrtzlich von einer Sache re⸗ 


ben. 
'2. Sed iam ad reliqua pergamus. 9fber tois 


müffen weiter. 


13 2 


Finis Libri Primi. É 
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M. M. TVLLII CICE- 
| RONIÉ | 


OFF ICIIS Ap DM. F ILIVM 
LIB ER IL 
CAP.L.— 
t. Ocfatis explicatum arbitror libro ſu- 
H periore, Gyiefe Materie iſt im vor⸗ 
herge henden Buch zur Genuͤge ausge⸗ 
fuͤhret worden. 


2. Sequitur, Es iſt nod) fiórig. 


3. Perfequi aliquid (fc, firibendo, ) Ewar be⸗ 
ſchreiben. 


4. Earumrerum, q uibus vtuntur homines, fa- 


. . cultas. 9infbamung noͤthigen Unterhalts 
und Auskommens. 

5. Pertinere ad opes , ad copias, Güter unb . 
Reichthum su wege bringen. 

6. Maxime dien —— — 

7. Dehis aggrediar dicere. Syd) bin ent chloſ 
fen; eon dieſer Sache gi handeln. ſwien 

8. Pauca de inſtituto ac iudicio ſuo dicere. 
Mit wenigen ſeine Meynung und Vorhaben 
an den Tag legen und offenbahren. 

9. Aliquem ad legendi (tuditim excitare; Ei⸗ 
nen zum m fiíjigm P ſtudiren) — 

13 I. A 


^134 CIC. DE OFFIC. LIB, It. 
1, Ad fcribendi ftudium aliquem excitare; 


Cinem?uft machen, Buͤcher zuſchreibeu. 

2. Huius rei nomen mihi eſt inuiſum. Dieſe 
Sache iſt bey mir gar veꝛhaßt, obe in geringem 
9fnfcben. * | 

3. Inaliquare multum operae & temporis po- 
m CBiel Seit unb Fleiß auf ein Ding wen⸗ 

". 

4. Per quos respublica regitur(al. geritur. 

* Die bas Regiment fuͤhren. 

$. Quibus fe respublica ipſa commifit. De⸗ 
nen fíd) ba8 aemeine cfiefen felbften anver⸗ 
trauet hat oie bie gemeine Buͤrgerſchafft 
wis zur Regierung beſtimmet unb erwehlet 

t. - 

€. Omnes faascuras,cogitationesque in rem. 
publicam conferre. Alle feine Sorge unb 
Gedancken auf bas Aufnehmen des gemeinen 
Weſens richten. 

7. Cum dominatu vnius omnia tenentur. 
Wenn einer allein bie Ober⸗Herrſchafft unb 
Gewalt bat. 

3. Cum neq; conſilio aut auctoritati eſt locus. 

Wo weder guter Rath/ noch jemands Anſehen 
gilt. Wo man weder nach treuem Rath noch 
dem Anſehen ehrlicher und aufrichtiger Leute 
was fraget. 

9. Socios ſuos amittere, Seine gute Freunde 
unb Collegen einbüffen, verliehren. 

. 36. Seangoribus dedere, Sich aͤngſtigen/ ſich 

gtámen unb felbften quaͤlen. I.Àn- 
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1. Angoribus confici, Vor Summer ferben. 


2. Angoribus refiftere, (Eid) des Kummers, 
bet Betruͤbnis entſchlagen. 

3; Se dedere voluptatibus. Sich ber Wolluͤ⸗ 

ergeben. Vergaͤngliche Luſt und Freude 

uchen. 

4. VOLVPTATES indignz ſunt homine do- 

&o. Wolluſt unb Uppigkeit eben cinem Ge⸗ 

lehrten ſehr uͤbel an. 

5. Respublica ftat , quo coeperat ftatu. Das 

« — Weſen ſtehet noch in vorigem Stan⸗ 

e. QI 

6. Respublica in homines non tam commu- 

tandarum , quam euertendarum rerum 


cupidosincidjt. Das gemeine Weſen ( Re⸗ 
giment) ift ſolchen Leuten in bie Haͤnde gera⸗ 


tben, die nicht (o. wohl demſelben eine andere 
Geſtalt zugeben / als daſſelbe gar umzuſtoſſen 

und umzukehren geſonnen ſind. 
7. Stansrespublica. Eine florirende Republi- 
que, da es wohl zugehet. LIS E 


$. Multumin fcribendo operae ponere. Viel 


Buͤcher ſchreiben. 


9. Scriptis aliquid mandare. Etwas außzeich⸗ 


nen, ſchrifftlich verfaſſen. 
10. in republica omnem ſuam curam, cogita- 
tionem, operam ponere. Alle feine Muͤhe/ 
Anſchlaͤge und Fleiß auf des gemeinen We⸗ 
ſens Wohlſeyn geben laſſen. 
11. Cum respublica nulla eſſet omnino. Da 
e D . ba$ 
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136. — CIC DEOFHC.LILT. —— 
, ba8 gemeine CfGefen gan& uno gat. aujgebo« 
ben oat. ! 1 


1. Illae literae conticuerunt. Dieſe Schriff⸗ 
fen baben aufgebort, ſind nicht continuirt 

worden. h^ —- 

2. Cuius nihilagereanimus non poteft. Der 
nicht ban muͤßig ſitzen nnb bie Haͤnde in Den 
Schoß legen. | 

3. In ftudiis ab initio aetatis verſatum effe. 
Von Jugend auf fid) auf das Studiren gelegt 

*— babenimit Denen Studiis umgaugen ſeyn. 

4. Honeftiffime moleftias deponere. Sich bes 
Kum̃ers auf eine anftánbige frt entſchlagen. 
Die Grillen am commodeften vertreiben, 

$. Se ad Philofophiam referre. Sich auf die 

. * : Philofophielegen. 

6. Cui (Phslofópbiae) cum multum adolefcens, 
difcendi cauſa tribui(fem, Als id) in meiner 
Jugend viel Fleiß unb 2eit auf bie Philofo- 
phie aemenbet, : 

7. Honoribusinféruire, Sich um Ehren⸗Aem⸗ 

ter bewerben. 

3. Setotum reipublicae tradere, Seine gantze 
Zeit und Fleiß zum gemeinen Nutz anwenden. 

9. Tantumloci eft huic rei. Ich nehme mir (o 
viel 2eít yu dieſer Sache. 

10. lempus omne conſumere in legendo, 
Die gane Seit nur mit £efen gubringen. 

71, Cuiícribendi otium non eft, Der feine 
Zeit bat Buͤcher zu ſchreiben. 

OCA 


— — — —ñ—— — — 
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GAPFT I 


I. Maximisi in malis aliquid tamen boni ad(e- 
qui. Syn feinem groͤſſeſten Unfall uno. Elend 
bod) ned) ba8 Gluck baben ac. 

2. Literis mandare aliquid, Etwas aufzeichnen, 
ſchrifftlich oerfaffen. 

$3. Quae non fatis nota fünt mihi. Was mir 
nicbt recbt bekandt iſt. Davon ic) nicht genug⸗ 
ſame Nachricht habe. 


4. Quae ſunt cognitione digniffima. Merck⸗ 


wuͤrdige Begebenheiten/ die da meritiren / daß 


man fie wiſſe/ unb fleißig behalte. 

$5 QVID EST, PER DEOS, optabilius fapien- 
tia? quid praeftantius? quid homini me. 
lius? quid homine dignius? Meyn aH 


koͤnte doch wohl erwuͤnſchter/ was koͤnte wohl — 
ſchoͤner und vortrefflicher, was koͤnte einem 


Menſchen nuͤtzlicher unb anſtaͤndiger erfunden 
unb erdacht werden, als bie Weißheit? 
é. Sapientiam qui expetunt , philofophi no- 
minantur, Die ſich Det ciBeibbeit befleiſ⸗ 
ſigen, die ſie ſuchen, werden Philofophi ge 
. nennet, 
7. Si interpretari velis. Wenn máns agen ivoll 
te / oder wenn mans beſchreiben wollte. 
8. Studium fapientiae. Begierde Liebe ) jur 
—2 


15 | I.Cau- 
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1, Caufa, qua aliqua res continetur. ie lit» 
ſache, warum es fo ijt. 

2. Studium alicuius rei vituperare. Cinestunft 
verachten, unb nicht loben. 


3. Haud faneinrelligo, quid laudandum pu- 


tet, Syd) wuͤſte nicht, was ec fonften (oben 
toolite. ij : 
4. Oblectationem animi quaerere , requiem- 
que curarum. Seine Geſchaͤffte unb or 
gen ein tvenig bepfeit legen , umb fid) eine Ge⸗ 
muͤths⸗Ergetzung machen. ( Cid) ein wenig 
divertiren.) 
5. Conferre aliquid cum aliqua re. Etwas wo⸗ 
mit vergleichen. J 
6. Quid conferri cum hac re poteft ? Was 
ſchickt ſich zu der Sache? je. 
7. Semper aliquid anquirere. Immer etwas 
zu unterfüdben baben ; Immer nachgruͤbeln. 
8. Quod fpetiat & valet ad bene, beateque vi- 
uendum. Das un$ zu cinem gluͤcklich/ und ge» 
Pine Leben fübren, unb behuͤlfflich (eon 
am. d 


|. 9. Aut haecarseft,aüt nulla omnino,perquam 


hocaffequamur. Wenn man es nicht durch 
dieſe Kunſt erlangt, ſo wird wohl keine andere 
ſeyn, dadurch wir es erlangen. Diß wird 
eintzig und allein durch dieſe Kunſt erlanget. 
10. Cuius rei nulla ars eſt. Eine Sache, die 
man ohne beſondere Kunſt lernen kan. 
tn Minimarum rerum fine arte. nulla eft. 


ud) 
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Sud vie fdjlediejien Cade baben ibre 


Voꝛtheile ; ober: Koͤnnen nicbt obnc Unter⸗ 
richtung unb Kunſt erlernet werden. 
1. Hoc eſt hominũ parum conſiderate loquen- 


- tium. Gif ift unbeſonnener unb unverſtaͤn⸗ 


biger ute Geſchwaͤt. 
2. In realiqua errare. In einer Sache fehlen. 
3. Difciplina virtutis, Eine Kunſt, die Tugend 
4u lernen. Eine Art bie Tugend zu fernen. 
4. Ab aliqua re difcedere. C3on einem Ding 
abgeben. Gin Going fabren laffetr:. | 
5. Difputare aliquid accuratius, &íne Sache 
gat genau-tractiren unb unterſuchen. 


. €. Cohortari ad rem aliquam, Zu einer Sache 


rathen anmahnen. 


7. Hoc alio quodam libro fecimus. Diß iſt in 


einem abſonderlichen Buche geſchehen. 

8. Hoc tempore. Vorjetzo, vor dieſesmal. 

9. Orbatum eſſe reipublicae muneribus. Von 
ſeinem oͤffentlichen Dienſt abgeſetzet ſeyn. 
Gin Priuac-£eben fübren. tc 

10. Ad aliquod ftudium fe potiffimum con- 


ferre. Sich fuͤrnemlich auf ein ftudium legen. 


II. appe mE Es wird ung eingeworf⸗ 
en. 


12; Conftanter facere. Beſtaͤndig bleiben, h. .. 


Sich felbften nicht zuwider ſeyn. 
13. Nihil percipi poteft. Es fan von feinem 
Ding nidjté gewiſſes gelehret werden. 


1. de 


149 CIC. DE OFFIC, LIB. II.: 
3. De aliqua te differere, Von einer Sache 
reden, handeln. 


2. Praecepta officii perſequi. Solche Lehren 


vorſchreiben und an die Hand geben, welche 
zeigen, voie man ſich gegen jederman recht und 
wohl verhalten und auffuͤhren ſol. 
. Mihi ſatis cognita eft buius fententia. Ich 

babe deſſen Meynung wohl innen, 

4. Non fumus ii &c. Wir find oou dieſer Art 
( sorte ) ; 

$. Cuiu: ;^,gatur animus errore , nec habet 
vnquam , quid fequatur. . Der mit feinem 
Gemuth bafb ba; bal dorthin faͤllt/ und nichts 
gewiſſes bat / darnach er fid richtet. (ee 
gat keinen gewiſſen Glauben bat. ) 

6, Auferre aliquid. Etwas aufheben. 


^», Certumaliquid, Etwas das gewiß, unb un⸗ 


widerſprechlich wahr iſt. 
8. Diſſentire ab aliquo. Nicht einerley Mey⸗ 
nung mit einem ſeyn. 


. 9, Probabilealiquid. Etwas das wol ju bewei⸗ 


ſen ſtehet. 
xo. Improbabilia. Dinge/ die gar keinen Grund 
haben. Et 
X1, Quid eft, quod me impediat hoc facere? 
Was koͤnte mich denn woͤhl abſchrecken, bag 
ich das nicht thaͤte? Warum ſollte ich das 
nicht thun? 


—8O Ea 
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1. Ea,quae mii probabilia videntur, Was 
am glaublichſten zu ſeyn ſcheinet. 


a. Improbarealiquid. Etwas derwerſſen; Ei⸗ 


nem Ding nicht beypflichten 

g« Affirmandi arrogantiam vitare. Nicht une 
beſonnener C(Beife gleich Ja qu einem Going 
fagen.: Ohn vorhergegangene UÜberlegung 


etwas nicht gleich vor gewiß halten und aus⸗ 


geben. 
4Fugere temeritatem. Nicht unbedachtſam/ 
nicht verwegen ſeyn. 


5. Diffidere ab aliqua re. Gar weit wovon ent⸗ 


fernet ſern. 


| €. Difputatura noftris: Es wird ton denen Un⸗ 


ba] 


ſerigen gelehrt/ ober vorgegeben 
9. Haecreselucere non poteſt. Man kan dieſe 
Sache nicht erkennen und verſtehen. 
8, Ex utraquoparte cauſarum facere conten- 
tonem. Zwiſchen deyden Theilen cine Ver⸗ 
gleichung anſtellen. Beyde Theile gegen ein⸗ 
ander halten. 


9. Explenafe aliquid diligenter, Elwas ge⸗ 


aau unterfuchen und auslegen. 
io. Antiquiſſima & nobiliſſima Philofophia, 


Die aͤlteſte und edelſte, fuͤrnehmſte Secte in 
der Philofophie. V2 


* 


11, Iri certó ftudio, aliquo auctore , verfari; 
Untet eines Anfuͤhrung «in gewiſſes Studium 
rractiren. 


àv" «X 


e, X. Prae- 


— — — 
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1, Praeclara quaedam parere, Dormeffũche 
Sachen an den Tag bringen. 

2. Haec noftra finitima veftris. Unſere Lehr⸗ 
Saͤtze, biebenen eurigen faft (ín vielen) bep» 
kommen. 

3. Haectibiignotaeffenolui, Ich habe bit die⸗ 
fes nicht verhalten wollen. Ich babe dich ín 
RT Sache nicht ohne Nachricht wollen laf 
en. 

4. Nunc ad inſtituta pergamus. Wir wollen 
zu unſerm Zweck und Vorhaben ſchreiten. 


CAPFT lil, 


$. Quinque rationes proponere alicuius rei 
perfequendae. Eine Sache in fünff Stuͤ⸗ 
cken abhandeln wollen; quarum duae perti- 
nent ad cer, Davon Die erften zwey banbeín 

von ꝛc. 

6. Commoda vitae. Die Bequemlichkeit des 
Lebens. 

7. Res, quae pugnare inter ſe videntur. Din⸗ 
$e; die einander entgegen zu ſeyn ſcheinen. 

8. Honeftatis pars perfecta eſt. Der Theil, beg 
von der Erbarkeit handelt, iſt ausgefuͤhret. 
(€. libro primo.) — — 

9. Hancremtibpi cupio effe notiffimam, Ich 
wollte, baf bu bir Diefe Sache recht bekandt 
machteſt, daß Qu dieſes Ding 1ed)t faffé mügeft. 

- 19. Hoo de quonuncagimus;idipíüm eft,quod 

vtile 





14. Alicuiu$ opinionem ad aliam fpeciem 
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vtile appeilatur. Jeho banbein rir oon Dem 
vtili. ( tonem , was wir ben Nutzen nene 
nen.) 


1, Deflectere de via, fenfimque 4/? deduci, 
€Bon bern rechten Wege abFommer,unb nac) 

und nach wo anders hin oetfallen. 

; &« Conſtituere aliquid. Etwas davot halten, 


(ſtatuiren.) 
3. Hac renulla pernicies maior vitae homi- 
num potuit adferri. Es fan nichts ſchaͤdli⸗ 
chers jum Menſchlichen £eben erdacht werden. 
4.Pernicies mihi affertur. Es wird mir geſchadet. 
5. Summa auctoritate vir." Der anſehniichſte 
Mann. 
6. Seuere aliquid diſtinguere. Etwas genau 
unterſcheiden⸗ T 
7. Confufa quaedam. Was nnorbentlid) unter 
einanber hergeworffen iſt. 
$. Vtile aliquid eſſe cenſere Etwas fürqutráge 
lich halten. 
9. Ex quò efficitur. Daraus denn folget. 


10. Parum perſpicere aliquid. (frag. nicht 


recht verſtehen. 
11, Homo verſutus & callidus. Gin argliſtiger 
Amb verſchlagener Menſch. 


.12. Malitiam fapientiam iudicare. Atgliſtund 


Betrug für Klugheit halten. pi 
13. Alicuius errorem eripere... Einem feinen 
Oireibum benebmen. 


tra · 
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traducere. Einen auf eine andere Meynung 
bringen. 

1, Honeſtis conſiliis aliquid conſequi. Etwas 

durch erlaubte Mittel und Wege erlangen. : 

2, Fraude& malitia ea, quae volumus, con- 
fequi. Durch gift unb Schelmſtuͤcke zu ſei⸗ 
nem Wunſch gelangen. f 

3. Quae ad vitam hominum tuendam perti- 
nent. Was zu Erhaltung des Menſchlichen 
Lebens dient. | 

4. Ea; quaegignuntur e terra. Was aug bet 

€rben waͤchſet. Erdgewaͤchſe. 

5. Alia eiusdem generis. Dergleichen. 

6. Animalrationis expers, Gin unvernuͤnfftig 
Sbiet. um JLUT 

7. Ratione vtens. Vernuͤnfftig. 

8. Suoopere efficere aliquid ad liorninum v- 
fum, atque vitam, Durch ſeinen Fleiß eto 
was zu des Menſchen Sou, unb beffen Lebens 
Erhaltung beytragen. 

9, Harumrerum duo genera ponuntur. Die⸗ 
fe Dinge ſind zweyerley Art, werden in zwey 
Dheile getheilet. 

10. Placatum aliquem efficere. Einen zur Gna⸗ 
de bewegen. J E 

11, Proxime,& fecundum Deos. Nechſt GOtt. 

12, Maxime vtilem eíIe alicui, Einem viel 
Nutzen btingen. —— 

13, Harum rerum eadem diuifio eft, Dieſe 

Dinge werden eben alſo eingetheilet. 
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1. Obeíle plurimum alicui. Einem viel ( am 


meijten ) Schaden zufuͤgen. 


£, Inanimus, Lebloß. 
5. Hominurn operis effici, Durch Menſchliche 


Muͤhe unb Fleiß su roege gebracht werben. 

4. Adminifttatio hominum, Menſchen Huͤlffe; 
anberer £eute Handreichung. | 

5. Curatio valetudinis, Artzeney. 


6. Frugum, fructuumque reliquorum per- 


ceptio, Der Garten «unb. anderer Feldge⸗ 
waͤchſe Einſammlung und Einerndung. 


7. Realiqua abundare; Gin Ding im Uberfluß 


unb in groſſer Menge baben. . 
$. Exportatio rerum, . Abfuhr ber Waaren. 
Abgang. 

9. Inuectio rerum, quibus egemus. Qufubr 
beret Waaren unb anderer Sathen / fo wir 
hie zu Lande nicht haben. 

10. Munere aliquo fungi. Ein Amt verrichten. 

1 1. Hac ratione. Auf bie Art unb Weiſe. 

12. Lapides e tetra excidere ad vſum neceſſa- 
rios. Steine aus der Erden hauen, die man 
nothwendig brauchet. 

13. Penitus abditum eſſe. Gar tieff (in der Er⸗ 

den) verborgen ſtecken. 


14. Aurum non effoderetur fine hominum 


. manu, Wenn die Menſchen nicht Hand ane 
legten, unb ſich bemubeten, wuͤrde fein Gold 
qus oet Crben Dberausgegraben werden. 


K (O4 


» ^ 
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CAPVT IV, 


:1, Frigoris vim pellere. Die Kaͤlte vertreiben. 
Sich für ber Kaͤlte beroabren. 
2. Calorum moleftias fedare, Fuͤr groffer Hi⸗ 
tze Kuͤhlung ſuchen. | 
3. Vndehaec tibi dari potuiffent? Wo haͤtteſt 
bu benn dieſes herbekommen. 
4. Tectafubuenire, al. ſubmunire. Die Haäu⸗ 
ſer ausbeſſern. 
$. Tectum vi tempeſtatis cecidit. Das 
Haus hat vom Wetter Schaden gelitten. 
6. Tectum terrae motu cecidit. Das Haus 
iſt vom Erdbeben erſchuͤttert unb. einge 
fallen. | .. 
.7. Te&tum vetuftate cecidit. Das Haus ijt 
aítunb wandelbar worden / (baufallig.) — 
.$. Alicuiusauxilia petere. Sich Huͤlffe un 
Raths bep einem erholen. 
$9. Ductus aquarum... Waſſergaͤnge, Canale. 
; 30. Deriuationes fluminum. Leitung des Waſ⸗ 
ſers oon einem Ort gum andern. 
31. Agrorum irrigationes, Das Waͤſſern 
derer Wieſen. 
12. Moles oppofitae fluctibus. Taͤmme,/ bie 
das Waſſer ſchuͤtzen. 
3, Portus manu factus. Cin gebaueter o 
fen. (Opponitur portus naturali.) 


I, Ex 
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— 5 Exhisomnibus perfpicuum eft. Aus dieſen 
aller ift Deutlid) au ſehen tinb zu erfennert, ! 
4, Fructus & vtilitates percipere ex aliquarer - 
«o SRusen von einer Saͤche haben. 
3» Rem aliquam capere, Eines Dinges hab⸗ 
KW y beftmeban 8 
4. Ex aliqua te fru&um & commoditátem 
9 percipere, Nutzen und Bequemlichkeit oon 
einer Sache haben und genieſſen. 
5. Principem inueniendi effe, quem ex qua- 
ue revfür habete poflernus. 2t erſt ete 
8 —* wozu ein jedes Ding zu gebrauchen 
" fep, unb nuͤtze. * 
& 6 Relluaspafcere. Das Vieh fuͤttern. 
7. Belluasdomare, Die Thiere zahm und baͤn⸗ 
dig machen. i j 
; $. Tueri belluas, Die Thiere außziehen unb 
erhalten. ME 
9. 'Tempeftiuos fructus ex aliqua re capere, 
Gin Ding zu rechter Zeit nutzen. 
1o. Belluas, quae nocent, intetficete, Die 
ſchaͤdliche Thiere ausrotten. 
a1, Res, quae vſui eſſe poſſunt. Nuͤtzliche Din⸗ 
í ge, die zu unſerm Nuͤtzen dienlich ſind, 
12. Quid enumerem artes &. Wer wollte 
bie Kuͤnſte alle herzehlen/ 1€. | 
13. Res, fine quibus vita omnino nulla effé 
oteft. Dinge, welche man im menſchlichen 
—*— ohnmuͤglich entbehren kan. E) 


k 2 | 1. Ae- 


J 


— 


Y 
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Y. Aegris fübuenire, Denen Krancken helf⸗ 
en. 

2, Haec mihi eft oblectatio. Daran beluſtige 
urb ergoͤtze ic) mid. 

9. Qui victus, aut cultus, nifitam multae no- 
bis artes miniftrarent. Wie wollten toír 
unfern £eib fpeifen unb kleiden, wenn un$ 
nicht (o viel Kuͤnſte bargu behuͤlfflich waͤren. 

4. Diſtare ab aliqua re. Von einem Ding un⸗ 

terſchieden ſeyn. 

$1 Vrbes aedificare, Staͤdte erbauen. 

6. Vrbes frequentantur, Die Ctábte werden 

- beroobnt. 

7. Leges moresque conftituere. Gute Geſetze 
unb 2Inftalten ( CBerotbnungen ) machen. 

$8. lurisaequa defcriptio. Gute Rechis⸗Ver⸗ 
faffung, / Policey⸗Ordnung. 

9. Certa viuendi difciplina. Zucht unb rt» 
e barnad) man fid) im eben richten 

-. muf. " 

10. Hanc rem (leges fcil. & difciplinam) manſue- 
tudo animorum confequitur. Durch biefe 
Dinge werden bie Menſchen gebánbigt, unb 
fanffiniütbig. 

11, His rebus effe&um eft, Mittelſt dieſer 
Dinge iſt e8babín (ſo weit) gefommen. 

12. Vita eft munitior. Man fan ſicherer (e. 
ben. 

13. Dando, & accipiendo, — — | 

: ] 


| 
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facultatibus & commodis, nu!la re ege- 
mus. Durch Handel unb Wandel, und Ver⸗ 
wechſelung derer Guͤther (Verſtechung) ge⸗ 
gen andere, kommen wir einander zu Huͤlffe, 
xe e an einem Dinge Mangel (eiben 

at * 


CAPFT V. 


X. Longioremaliquoloco effe, quam neceffe 
eft. Sich (anger ( tvoben ) ai einem Ort 
aufbalten / a($ e$ noͤthig. 

2. Quis eft, cui non perfpicua funt illa, CfBet. 
wolte das nicht verſtehen. Dieſes iftja allen 
zur Genuͤge bekandt und laͤuffig. 

3. Pluribus verbis aliquid commemorare, 

Etwas weitlaͤufftig abanbefn, (ausfübren.) 

4. Duxbelli. Ein General, Obriſter. 

$. Gerereres magnas & falutares, Wichtige 
7 zum gemeinen Nutzen dienliche Thaten 
thun. 

6. Sine hominum ftudiis, Ohne anderer Leute 
Huͤlffe. 

7. Nego hoc fieri poffe. Ich gebe nicht gu; daß 
dieſes müglich ſey (practicable ſey.) | 

8. Resnon dubia. Cine Cade; bie Sonnen⸗ 
klar iſt, daran niemand zweiffeln wil. 


9. Vti teftibus. 2eugen anfübten, 
Ks n Te- 





— * ^ — E - TU 


* 
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I, Teftes non neceffari, Unnoͤthige Zeu⸗ 
gen. 

2, Megnas vtilitates adipifci, Groffen Vor⸗ 
theil evfangen. 

3. Confpiratio atque confenfüs hominum, 
Die cinmütfige Zuſammen⸗Geſellung derer 
Menſchen. 

4. Deteftabilis peſtis. Eine ſchaͤdliche und abe 
ſcheuliche Sache. 

5. NVLLA TAM DETESTABILIS peftis eft, 
quae non homini ab homine nafcatur. 

Es iſt kein Schade fo grof unb greulich, Den 
nicht ein Menſch dem andern thut. (den ſich 
* Menſchen untereinander ſelbſten zu⸗ 

uͤgen. 

6. Ein weitberuͤhmter 

und wohl beredter Mann. 

7. Colligere aliquid. Etwas zuſammen tra⸗ 

n 


gen. 
$. Eluuio, Waſſerfluthen, Uberſchwemmung. 
9. Vaftitas, Verwuͤſtung. 
3o, Repentina multitudo belIuarum: Schnel⸗ 
(c unb báuffige Einfaͤlle derer wilden Thiere. 


gr. Impetu alicuius conſumi. item; Alicuius 


impetu deleri, Durch eines Gewaltſam⸗ 
feit aufgerieben werden ( umkommen.) 

12. Calamitas. Ungluͤck. 

33« Hic locus nihil habet dubitationis, Die⸗ 


| v f$ Stuck (Paffage) iftauffer allen Zweiffel. 


- (gangflar, 
— s I: Ali» 
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3 Y. Alicui plurimum prodeífe & obeffe. Einem 


9 
— 


it 
lite 


ben groͤſten Nutzen / aud) ben groͤſten Scha⸗ 
denzufuͤgen koͤnnen. 
2. Hoc ftatuo eſſe virtutis. Das halte id) oot 
loͤblich, vor eine groſſe Tugend. hd ; 
j. Conciliare animos hominum, (id bié 
Leute gewogen machen. 
4. Quaein hacre fiunt. vtiliter ad hominum 
vitam, Was das Menſchliche £eben vot 
— Sftü&en von biefem Dinge bat. 
$. Tribuere aliquid alicui; Einem toa zuſchrei⸗ 
ben. i 
6. Artes operofae, Handwercke. Hd 


; T. Alicuius ftudia excitare, Cine Lieb erwe⸗ 


cken, daß er uns biene. 
8. Studia promta & parata, Bereitwillige 
Dienſte. à 
9. Amplificatio rerum noſtrarum. Die Ver⸗ 
mebrung unſerer Güter. NET 
YÓ. Vir praeftans. Ein braver Mann. 
11. Haec res in tribus rebus fere vertitur. 
Dieſes beftefet in dreyen Stuͤcken quarum 
una eft in cez Davon das erſte umgehet mít?c, 
32. Confentaneum effe alicuirei. Sich zu ei^ 
ner Sache ſchicken, mít einer Sach übereine 
kommen. 
13. Ex aliqua re gigni. Von einer Sache her⸗ 
kommen. SOT 
14. Perfpicere , quae cuiusque rei caufa fit. 
Unterſuchen / warum ein jedes Ding fo unb fo. 
ſey. K4 1,Co-^. 
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1. Cohibere motus animi turbatos. Cie tina 


ruhigen Gemuͤths⸗Bewegungen daͤmpffen. 
Die Affecten im Zaum halten. 


2. Aliquem obedientem efficere alicui. Einen 


jemanden unterthaͤnig machen. 

$. Aliquo vti moderare & ſcienter. Maͤßig unb 

beſcheidentlich mit einem umgeben. 

4. Studiisalicuius ea, quae natura defiderat 
expleta, cumulataque habere. Durch eis 
ne? Huͤlffe alles, was man 3u natuͤrlicher tine 
terbaltung bebarff, genung unb überflüfig 
baben ( eríangen. ) 

5. Importatur mihi aliquid incommodi, (à 
wird tnit Schaden (Leides) getan. 

6, Propulfare incommodum. Schaden ver⸗ 
huͤten. 


2. Vlciſcialiquem. Cid) an jemanden raͤchen. 


3. Nocerealicui, conari. Einem Schaden zu 
thun ſuchen. 

9. Tanta poena aliquem adficere, quantam 
aequitas , humanitasque patitur. Cínen 
mit einer rechtmaͤßigen/ Dod) leidlichen 
- Cttaffe belegen. 


CAPPT. VI. 


yo. Affequi aliquam facultatem, Etwas er⸗ 


fangen, 


31. Alicuius ftudia complecti, eaque tenere. 


b 
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CIC, DE OFFIC. LIB, TI; 153 
Cine dbobígerogenbeit ju wege bringeu, 


unb erhalten. 


1. Haecdicemus, neque itamulto poft. Car. 


von wollen voit balb etroas melden. 


4. Pauca antedicenda ſunt. Es iſt nur noch was 


weniges zuvor zu erinnern. 

2. Magna vis eſt huius rei. Diß Ding kan 
viel thun. 

4. Hoc ita effe, quis ignorat t Es ift jeder⸗ 
mann befanb, baf ſich bif alſo verhalte. 

$. Profpero fortunae flatu vt, Gut Gluͤck 

. baben. — s 

6. Ádexitus peruehi optatos. Seine Verrich⸗ 
tungt gewuͤnſcht ju Gthibebringen. Gewuͤnſch⸗ 
ten Fortgang in feinem Thun baben. 

7. Cum fortunareflauit, Wenn fic) dasGluͤck 
toenbet. 

$. Afflgi. In Noth unb Clenb gerathen. 

9. Cafüs, quos fortuna habet rariores. Unge⸗ 
woͤhnliche unb ſeltene Ungluͤcks⸗Faͤlle. 


10. Haec igitur . - rariora, Dieſes pfleget 


ſelten ju aefdbeben, fid) zuzutragen. : 
J 1. Interitus exercituum, Groſſe Niederla⸗ 
gengan&er Kriegs⸗Heere, (Armeen.) 


* 33, Clades imperatorum. Verluſt derer t» 


nerals⸗Perſonen oder anderer Kriegs ⸗/O⸗ 
berſten. RUE 


3. summus ac fingularis vir. Cin vornehmer 
uno tapffererS ann. — . 


K ; L in 


v 


L4 
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1. Ínuidiae multitudinis. .£a unb Oner 
tzung des Poͤbels. PE vd 
2, Bene meriticiues. teutebiefi umbas Va— 
tetíanb wohl verbient baben. 
3. Res fecundae, (Gut Gluͤck/ wenn e$ einem 
wohl aebet. 
4. Imperia. Vornehme ( Genetafss) Chatgeri 
im Kriege. 
: 'Res, quae funt fortuitae. inge; ſo in des 
Gluͤckes Haͤnden ſtehen, vom Gluͤck herruͤh⸗ 
ren.. 
6, Res, quae neutram in partem effici pof- 
funt. Dinge / die aufkeine Weiſe koͤnnen ins 
Werck gerichtet werden. 
7. . Hoc cognito. Nachdem nun dieſes gewiß. 
8. Hominum ftudia ad vtilitates fuas allicere, 
atque excitare, (Cid) die £eute aemogen, 
und zu Nutze machen. Sich die Leute verbun⸗ 
den machen. 
9. Oratio eft longior. Die Rede (Predigt ) iſt 
etwas lang gerathen. 
ro. Magnitudo vtilitatis. Der groſſe Nutzen. 
1 r. Oratio mihi videtur breuior. Die Abhand⸗ 
(ung oer Cade Fommt mir gu kurtz vor. 
12, Aliquid alicui tribuere ad eum augen- 
*« dum, authoneftandum. Cínem worinnen 
bienen, baf ec 3u Gut unb Gbren aelangt. 
' 13. Beneuolentiae gratia aliquid facere, Et⸗ 
! was aus gutem Willen tbun. 
de Aliqua de caufa, Gewiſſer Urſachen halben 
Y, Q- 
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1, Honoriscaufa aliquid facere. "Gbren balber 


1088 thun. 


2, Alicuius virtutem ſuſpicere. Cines S Tugend 


(fenberbare Gaben) bewundern. 


:3. Dignus fortuna quam ampliffima, Groſſer 


Cbren' werth. Det groß Gluͤck unb Ehre 
verdienet. 


4. Fidem alicui habere. Einem trauen und 


glauben. 4 


s: Benerebusalicuiusconfulere, Es qut mit 


einem meynen. Eines Sachen wohl in acht 
nehmen. 


6. Opes alicuius metuere, Gi fuͤr eines groſ⸗ 


ſen Gewalt fuͤrchten. 


7. Expectare aliquid ab aliquo, Etwas von 


einem zu erlangen vermeynen. 


e Een homo. Einer Der ben gemeinen 


ann fücbt auf feine Seiten gu bringen. Sic 
explicat Cellarius, additque exempli gra- 


tia illud Liuii Lib. If. cap, 10. Nec quisquam 


malis artibus poftea tam popularis effet, 
quam tum bene: imperando vniuerfus 
Senatusfuit. Plutarchus in Arato ore: 
Aírae vocat, Haecille; 


9» Largitiones proponere. Geſchenck (Recom- | 


pens ) verheiſſen. 


Jo. Pretioautmercede duci, Etwas oor Gelb 


und ks tbun, (Sich beſtechen laſſen.) 
E Haec E 
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1. Haec fordidiffima eff ratio & inquinatiffi- 
m. i ift bie gárftigfte unb ſchaͤndlichſte 
Weiſe. 


2. Aliqua re teneri. Sich ein Ding belieben 


laſſen. 

3. Ad aliquam rationem confugere. Ein ges 
wiſſes Mittel ergreiffen, vor die Hand neh⸗ 

men. 

4. Malefereshaber. Es iſt uͤbel beſtellet. 

$: Virtutealiquidefficere. Etwas durch Tu⸗ 
gend und Wohlverhalten zu Wege bringen. 

6. Tentare aliquid pecunia. Etwas durch 

Geld zuwege zubringen ſuchen. 

7. Subfidium neceſſatium. Nothwendiges 

Mittel. 

8. Subfidioaliquo vti, Sich eines Mittels recht 

i". bebienen, 

9. Propiorem effe alicui rei," Ginem Going 
náber zugehoͤren. " 

'To, Subiicereíe imperio alicuius & poteftati, 
Sich unter eine Botmaͤßigkeit begeben, 

xr. Pluribus de caufis. Vieler Urſachen hal⸗ 

. bet. | 

12. Duci beneuolentia, Aus gutem Willen/ 

gutwillig etwas tbun. 


. 33, Duci beneficiorum magnitudine. Durch 


viel unb groffe CiBob(tbaten wozu bewogen 
werden. 
14. Dignitatis præſtantia. Groſſes Anſehen. 


I, Spe- 





D 
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1, Spe duci id fibi vtile futurum. Etwas tbun,. 


in Hoffnung / man werde Nutzen baoon bae 
b . 


^ oben. : 

2. Duci metu. Aus Furcht was thun. 

3. Viparerecogi. Mit Gewalt zum Gehorſam 
gezwungen werden. 


4. Spe largitionis capi. Sich von groſſer offe 


mung eines guten. Geſchencks (Recompens) 
einnehmen laſſen. T 
$. Promiffis capi, Sich viel verfprecben lajfen. 
í 
fen. waͤſſerig machen. 
€. Mercedeconduci, Sich vor Geld ( «at 
Aung ) dingen laſſen. gc 


CAPVT Vil 


7. OMNIVM RERVM non aptius eft; quid. 
quam ad opes tuendas, quam diligi. Un- 
tec allen Dingen bienet nichts beffer feme Guͤ⸗ 

- tergu vermehren uno ju exbalten, ale Liebe und 
Gunſt anderer £eute. 


8. Hoc alienum eft ad hanc rem. Es ſchickt 


ſich nicht wohl / dienet gar nicht darzu. 
9. Quem quisque odit, periſſe expetit. Wem 
- man nicht gut ift, bem wuͤnſcht man immerzu 
ben Sob. 


10. Obfiftere alicui rei, (Did) gegen etwas 


fügen. .. a 
11, Hoc, liantea fuitignotum , nuper eft co- 
A. gnitum, 
eU 


Sich Dur) viel Vertroͤſtung das Maul laſ⸗ 


* 
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gnitum. CiBer es juvor nicht gerouft bat ; Det 
bat e8 neufid) koͤnnen feben unb (ernert. 

I, Ármisopprimere aliquem, Einen mit Oe 
toaít begtoíngen. 

25. Perferre aliquem. Einen (eiben müffen. 

3. Multum valere ad peftem alicuius, Viel 

. 4- dueines Untergange beífren, dienen. 

4. Exitus tyrannorum. llntergang ; Stuͤr⸗ 
tzung bet Tyrannen. 

5. Effugere interitum, Dem Tod entgehen. 

6. — haud fere quisquam, Faſt kei⸗ 


T. MALVS CVSTOS diuturnitatis,, metus, 
, €Ber bie Leute nuc durch Furcht und nicht 
durch Liebe im Zaum halten will, wird ſich 
nicht lange halten koͤnnen. 
$ BENEVOLENTIA fidelis eft vel ad per- 
etuitatem, Freundlichkeit unb —S 
aͤſſet einem niemals nichts boͤſes widerfah⸗ 
reu. 
9, Vi oppteffum aliquem i imperio coéfcere, 
Einen mit Geroalt unter feine Gewalt briu⸗ 
gen. 
10. Adhibere ſaeuitiam in aliquem, Grau⸗ 
ſam (ſcharff) gegen einen ſeyn. 
11. Teneri non pofle, Nicht gebaͤndiget / nicht 
ít Zaum gehalten werden koͤnnen. 
12. Quiitafe inftruunt , vt metuantur, Leu⸗ 
te, bie fic) nur wollen gefuͤrchtet wiſſen. Die 
UM faim : , 


1. Hoc 





— 
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1. Hoc ( fé, bomine) nihil poteft effe demen- - 


tius. Das ift obl ein groſſer Narr. 
2. Leges demergere, Die Geſetze unterdrucken. 
3. Libertatem  timefacere. — Die Freyheit 
ſchwaͤchen, ibr einen ziemlichen Stoß geben. 
4. Emergere aliquando. Eininahl wieder bet 
für fommen. Am 


5. Iudicia tacita. Heimliche Rathſchlaͤge. 


6. Acriores morſus ſunt libertatis intermiſſae. 
Man ſtreitet viel hefftiger vor die verlohrne 
Freyheit. S 

7. Latiffime patere, Sich tveit erfttecfen. 

$. Multum valere ad aliquam rem, Viel 3u 
Erlangung eíne8 Dinges thun. 


9. Amplecti aliquid, Etwas ergreiffen. 


10. Charitatem retinere. Der Leute Liebe und 
Gunſt beybehalten. 
11. Facillime, quod volumus, confequi. Gar 
leicht su ſeinem Wunſch gefangen. fas man 
toill, erlangen. 


: 132, Se metui velle. Cffollen , baf fic) jeder⸗ 


mar fü einem fürcbten folle," .Forinidable 


ſeyn vollen. : 


. 13. Metuere aliquem, Sich fuͤr einem fuͤrchten. 


14. Quid cenfemus, hunc, quocruciatuangi 
folitam, Was meynet ihr roob[; was biefer 
— Quaal, Angſt und Marter ausſte⸗ 


hen muß. 
15. Cruciatu timoris angi, Sich ſehr fuͤrch⸗ 
fan 
1, Cul 


———— — 
—Dr — 284 — mlfoan or ——— 
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I, Culter tonforius.. Gin Scheer⸗Meſſer. 

2, Candenti carbone adurere fibi capillum. 
Mit einer glüenben Kohle ben Bart abbren⸗ 
nen, (abſengen.) 

3. Hunc N. N. quo animo vixiſſe arbitramur? 
Wie ſoll man — dencken, daß bem N.N, 
zu muth geweſen ſern. EU 

4. Admodum diligere aliquem. Ginen liber 
die Maſſe lieben. 

5. Exepulisadaliquem venire, Nach TDiſch 
(gehaltener Mahlzeit) zu femanb geben. 

6. Barbarus, compunétus notis Threiiciis, 
Gin auslaͤndiſcher Knecht, ber oor der Stirn 
allerhand Figuren gebrandt und geſchnitten 
batte, wie in Thracien Der Gebrauch war. 
Nam apud Thraces punctas eſſe ftontes, 
nobile iudicabatur. 

7. Diſtrictus gladius, Ein bloſſer Degen/ 
Schwerd. 

8. Stipator. Ein Trabant. 

9. Perſerutari aliquid & exquirete. Etwas 
genau durchſuchen und durchſtoͤren. 

10. Stigmatia. Ein gezeichneter Menſch. Aliqui 
explicant ;qui ftigmate erat notatus, in- 

' famis. Plin, Ep. Lib.L, $. Stigmoſus dicitur; 
Pettonio Stigmate punctus. Martiali Inſcri- 
pr: Plauto Literatus vocatur, Nam no- 
tae iſtae literis verbisque conſtabant, 
quae caufam «rimenque e 

C Metros 


— 
sa 
bi capit 
ur di 


ani v. 


— ÉÀ— — — — — — ———À ——— — 
Petrbnina. Sequar ego, fronres notans in- 
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— 








ſcriptione ſolerti » vt videamini MET 
. puncti. 
I. Mec eum fefellit. Er Bat Recht gebabt. Ge 
baben ibn feine Gedancken nid)t betrogen. 
a. Pellícatus: fufpicio. Verdacht wegen Ehe⸗ 
bruchs/ ober vb man mit einer andern zuhaͤlt. 
9. Teſtis eſt hic, Dieſes bezeugt dieſer mit ſei · 
nem Exempel. 


| x4. Cuiüs eft práetet. caeteros hobilitéra cru. 


delitas. Der vor allen. andern wegen ſeiner 
Grauſamkeit wohl bekandt iſt. 

5. Ex infidiis interire. Durch Liſt und Nach⸗ 
ſtellung um ſein Leben kommen. 

6. Inaliquem impetum facere, Sich wider 
einen aufmachen. Einen anfallen. 

7. Relinquere aliquem, (Æregem. ) Bon einem 
abfallen. - 

.$. Se ad — conferre, Sich zu einem 
ſchlagen/ begeben. 

9. Imperare iniuſte. Snidt wohl regiren. libel 
haus halten. 

10. Spectatorem ſe otioſum praebere alicuius 


rei, Einer Sache mit gute Ruhe Sene 


An —— 


cr T ux. 
1I , Recordarialiquamrera, gine Ode 
waͤhnen. 
12. inte on ſoſchem Fal. 
xella 


^ 
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1. Bella gerere profociis, Vor (eine Bundes⸗ 
Genoſſen ſtreiten. 

2. De imperio bella gerere. Vor das Reich 
(um Land und Leute) kriegen. 

3. Exitus bellorum neceſſarſi. Wenn man 

. im Siege aus Noth ín etwas graufam ver 
fabren mu. NECI 

4- Hic eft portus, & refugium meum, Die⸗ 
fec Mam iſt meine einige 2uflucbt. .. Syd) 
d mid) (onft nirgends hinzuwenden, als gu 

wn c 

5. Ex aliqua re maximam laudem capere, 
— einer Sache groſſen Ruhm und Lob er⸗ 

ngen. | 

6. Socios aequitate & fide defendere. Sich 
ſeiner Bunds⸗Genoſſen bem. Verſprechen 
unb Billigkeit nach/ annehmen , fie vertreten 
und in Schutz nehmen. 

». Hoc vetius fic, quam aliter poteft nomi- 
nari. Diß fan man eher ſo, als anders 

nennen. 

8. Senſim conſuetudinem aliquam minuere. 
Nach unb nad) von einer Gewohnheit ab⸗ 

kommen, abgeben. 

9. Difciplinam fenfim minuere. Die Zucht 
nicbt fo genau in acht nebmen, uno nad) unb 
nad fabrenfafen. .- —— * 

- IO. lam antea, Schon vorlaͤngſt. 

AI, Penitus amittere aliquid, (anf unb gar 
um ein Ding kommen. E 

: i 1.De- 
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. Defitum eft videri quid 


dum iniquum, 

Man bátt nichts mehr vor Unrecht. 

Excitit in ciues magna crudelitas, Es 
wird gat grauſam mit den Buͤrgern verfah⸗ 
fo nto ; 

. Non honefta viétoria, Gin ſchaͤndlicher 

Tied. : * - 

» Honefta caufa, Eine gute ehrliche Gad. 

. Haftá pofita borra alicuiusin foro vendere, 
Cines Güter auf oͤffentlichem Marckt ani bie- 
Meiſtbietenden verkauffen. SY 

. Bonus vir, Ein ehrlicher Mann. 

. Certe, Zum wenigſten. SETS EI. 

. Caufa impia, Cine ungerechte (ofe Sache. 

. Vi&toria foedior. Ein greuiicher Qieg. 

o. Bonaalicujus publicare, Eines Haab unb 
Qut oͤffentlich verkauffen. — 

I. Vexare & perdere regionem. Eln Land 
febr druͤcken und gat verderben. e 

2. Ad exemplum. Zum Zeichen. 

3. Portate in triumpho vrbem aliquam, 
Item: .. — 

4. Exaliqua.vrbe triumphate. Eine gewiſ⸗ 
fe Stadt im Sieges⸗Gepraͤnge laſſen fli ſich 
hertragen (eid. in efie.) : ' 

5. Ex bello — triumphate. In einem 
Kriege ben Sleg erhalten. 62 

6. Multa commemorare, Vieles anfuͤh⸗ 
fe n7 a ede d , 


dà 1.Ne- 
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. Nefaria in focios. 1Inbillic)teiten, ſo tnati ge» 


en feine $Sunbsgenoffen ausübet. 
2, Hoc vno fol nihil vnquam vidir indignius, 
Gs ift das Unbilſigſte / das jemahls bátte ge^ 
feben koͤnnen. Das hoͤchſte Unrecht pori Der 
velt 28 


3. Iure plectimur. Wir empfangen unſern 
,, erbienten £obn , was unfere Cbaten 

-.  wettb fino. Luc. 23, 41. 
4 Scelera alicuius impunita ferre. Einen un- 
ador biageben laſſen durch bie Singer 

eben. . e" : : 

5. Nifitam multorum impunita fcelera tuliſſe- 
«mus, nunquam ad xc tanta perueniffet 
licenia. Haͤtte man nicht fo vielen. nachge⸗ 
Cir eben, (gu fo vielen ftille geſchwiegen, ) dieſer 
taun wuͤrde fid) ſchwerlich fo groſſe te» 

cit absit berausgenommen baben.. 
6. Ab hoc rei familiaris ad me venit haere- 

ditas, Deſſen Gutbet babe id) geerbet, 


f». Ahhoc cupiditatum ad, multos impro- 


bos venit haereditas, — Von dieſem ift 
Ddie boͤſe Begierde auf viele fortg epflantzet 
worden. Durch dieſen Menſchen fiib vie 
boͤſen Luͤſte in die Welt und auf viele Stem 
ſchen kommen · NOM 2nd 
$. Homines perdidi. Liederliche/ bofe Leute. 
, S» Aliquid 4perate.. $'ünfftig.fid) «(a8 einbil⸗ 
ben, worauf hoffen. P eot * 
M E 1. Ha- 


"aL H P ini 





— — — — — — 


Haſtam mme Die ique — me- 
taphorice hoc loco dietum de bonis, ad 
baſtam fcil, terrae infixam , venditis plu« 
rimum licitantibus , vt apud nos in au- 
&ione puhlica. 

Quaeftor vrbanus. Schatz⸗Rentmeiſter⸗ 

Ex hoc. debet intelligi, Daraus fan man 
leichtlich abnehmen / Solem. 

, Talibus praemiis propofitis,. Weil tds 
£obn zu gewarten. 

Nounquam deerit haec res. Es wird nie 
mahls daran fehlen. d.» 

, Patietes vrbis modo ftant & manent; Soie 
Stadt⸗Mauren fteben faum nod). à 

, Extrefna. fcelera metuere. (Did) des eu 
ſerſten —— nunmehr zu befliccbten (oet 
feben) b aben. : 

, Penitus amittere aliquid; (Sang unb satum 
etwas fommen, | 

. Incidere iri clades, In unwiederbringlichen 
Schaden fommen, gerathen. 

o. Redire ad — — Wieder zu finem 
Zweck formen. 

1, Qui metni ; quam cri effe, & diligi ma- 
lunt. Die feute lieber in Furcht balten, als 
f$ durch Freundlichkeit ihre Liebe zuwege 

bringen. 

2. Iniufte imperare, Nicht wohl regieren. 

3 · Quod cum dick it; — &c. 

| L3 Da 


v.9 
* 
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Da e$ nun Pfar am Tage liegt, fofofat notbz 
wendig 2c. 

1. Cuius vis eftimbecilla. Get ſchwach ift. 

2. Hacre pariter omnesegemus, Dieſer Sa⸗ 
che ſind wir alle mit ein anber hoͤchſtbeduͤrff⸗ 
tig. : 

4. Ad cuiusque vitam inftitutam accommo:- 

. dandum eft. Ein jeber muß feinen Stand 
betrachten. F 

Cui a multis opus eft diligi. Der vieler Leu⸗ 
te Gunſt bedarff. | 

$. Hocfit primum & neceffarium; Gif ift. (ür 

das fürnebmfte und nothwendigſte su baíten; 

6. Familiaritates habere fidas amantium nos 
amicorum. Solche gute Freunde Daben ;. 
bie e$ redlich unb rechtſchaffen mit einem 
meynen. 55 * 

9 -— aliquem, Einen bod? unb werth 

aíten. id : 

8. * eſt vna res prorſus, vt &c. Das iſt die 

| SR Sache, bif machets einig unb allein 
ap «x. : 
9. Vir fummus. Hohe Standes Perſon. 
Jo. Vir mediocris, Ein gemeiner Mann, ober 
mittelmaͤßigen Standes Perſon. | 

31. Differt multuminter hos. Es iſt ein groſſer 
Unterſchied zwiſchen biefen. 

12, Ea res omnibus propemodum eſt compa- 
randa. Darnach haben ſich alle Menſchen zu 
. beftteben, befleißigen. ) 
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, Haec mihi tuppecunt. Scd) babe dieſes/ des, fan 
biefe8 baben. : 


. Amigitias comparáte, ſreindſchaf ſufen 
und zuwege bringen. 


CAP, IX. 


. Liber fic infcribitur, Das Buch heiſt fe; - 
wird fo genenaet. 

. Dehacre duo füntnoftri libri. Davon ha⸗ 
ben wir zwey Buͤcher geſchrieben. 

— aliquid. Etwas mit wenigen be⸗ 
ruͤhren. 

, Resmaiores —— Wichtige Dim 
ge unternehmen. 

, Plurimumadiuuare, Sehr dienlich ſeyn. 

. Fidem habere alicui. Einem trauen. e 
. Cum admiratione quadam, honore ali- 
quem dignum putare, Cinen bewundern 
unb allez cen wertb fdá ſchaͤtzen. 

o, Simpliciter breuiterque dicere, Kuͤrtzlich | 
unb einfáftig wovon reben. 

r. Eft alius quidam aditus ad multitudi- 
nem. Es iſt noch ein ander Mittel fid) bey 
dem gemeinen Mann beliebt zu machen. 

2. In alicuius animum tanquam influere, 

Gi b ben einem angenebm madyen. Cines 
Hertz einnehmen. 
3. BENEVOLENTIA TOM IE maxi- 


L4 me, 
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Da e8 nun klar am Tage liegt, fofofot notba 
wendig ec. 

1. Cuius vis eſt imbecilla. Der ſchwach iſt. 

2. Hac re pariter omnesegemus, Dieſer Sa⸗ 
che ſind wir alle mit ein ander hoͤchſtbeduͤrff⸗ 
tig. A 


3. Ad cuiusque vitam inftitutam accommo« 


. dandum eft. Gín jeter muf feinen Stand 
betrachten. a 
4.. Cuia multis opus eft diligi. Der vieler Leu⸗ 
te Gunſt bedarff. Mi 
$. Hocfit primum & neceffarium; Goff ift. für 
. Das fürnebmfte und nothwendigſte ju balten; 
6. Familiaritates habere fidas amantium nos 
amicorum, Solche gute Freunde faben ;. 
bie e$ redlich unb rechtſchaffen mit einem 
meynen. s* a. 
". p aliquem, Einen hoch unb werth 
alten. iu - 
8. Haec eft vnares prorfus, vt &c. Das iſt bit 
| eph Sache, bif machets eintzig und allein/ 
abß «t. 
9. Vir fummus. Hohe Standes⸗Perſon. 
Jo. Vir mediocris. Ein gemeiner Mann, oder 
mittelmaͤßigen Standes Perſon. 


^31. Differt multuminter hos. Es iſt ein groſſer 


Unterſchied zwiſchen biefen. 
12, Ea tes omnibus propemodum eſt compa- 


randa. Darnach haben ſich alle Menſchen qu 
beſtreben, befleißigen. "m ü ü 
3. Haec 


* f 
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1. Haec mihi tuppecunt. Ich babe biejes, jes, tan. 
biefe8 haben. : 


2. Amiyitlas comparare, Sreinidofififtm 
untd zuwege bringen. 


CAF. IX. 


3. Liber fic inſcribitur. Das Buch heiſt ſo / 

wird ſo genennet. 

4. De hacre duo ſunt noſtri libri. Davon ha⸗ 

ben wir zwey Buͤcher geſchrieben. 

$ — aliquid. Etwas mit wenigen be⸗ 
ruͤhren. 

€. Res maiores ad miniftrare, Wichtige Dit 
9e unternebmen, 

7, Plurimumadiuuare, Sehr bienfid) ſeyn. 

$. Fidem habere alicui, Gínem trauen. "t 

9. Curn admiratione quadam, honore ali- - 

quem dignum putare, ino betounberür 
iub aller rem werth ſchaͤtzen. 

10. Simpliciter breuiterque dicere. Kuͤrthlich | 
un einfáltig wovon reden. 

11. Eft alius quidam aditus ad miulritudi- 
nem. Gs iſt noch ein ander Sitte; fid) bey 
bem gemeinen Mann beliebt gu machen. 

32, In alicüius animum tanquam influere, 

ich bep einem angenehm machen. Eines 
Hertz einnehmen. 
13. BENEVOLENTIA ILC: maxi. 


L4 me, 


—— — — os ls e a a — — 
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. me. Durch Wolthat mad)t man fid) MEM bet 
Lauten 5 
1. Se*undoloco. Fuͤrs andere. 

2. BENEFICA VOLVNTATE —— 
mouetur, eriam fi res forte non füppe- 
tat. Ob es gleich nicht allecit it unſerm 
Vermoͤgen ſteht, kan man fid) doch durch 
einen guten Willen bey den Leuten beliebt 


machen. 
3. Vehementer amor multitudinis 'cóm» 


mouetur hac re, Hiedurch macht man fid 

; - bep oem gemeinen Mann febr. beliebt. 

4 Opinio liberalitatis, Wenn man einen vor 
freygebig haͤlt. 

$. Opinio fidei (de aliquo. ) Wenn n man dnas 

— vet ehrlich anſieht. 

6. Manſuetudo morum & facilitas, Freund⸗ 
lichkeit und Leutſeligkeit. 

7. Hoc per ſe mihi Diß iſt mir pot unb 
an jid) ſelbſt lieb. 

3. Quod animos omnium natura, & ſpecie 
fua. commouet. Das durch feine natürlidye 
Schoͤnheit etuen jeben einnimmt , beluftigefr 
(afficiret.) - 

9. — grauiſſimae. Die wichtigſten Urſa⸗ 


jo. Cau(ie leuiores, Schlechtere/ geringe Ur⸗ 
———— 
1. Fi- 
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1. Fidem habere alicui. Gia gut Vertrauen yu 
einem baben, .. 
2, Qui adeptus eft prudentiam, Der geſchick⸗ 
. lid) unb verſtaͤndig iſt. 
3. Plus intelligere, quam alius, kKluͤger fn, 
al ein anderer. 
4. Faruta profpicere. Kuͤnfflige Dinge tof 
en. 
$. Cumres agitur, in difcrimenque ventum 
eft. Wenn bie Noth an Mann gebet. 
. Expedire rem. Etwas ausrichten. Rath 
ſchaffen. 
7. Confilium ex tempore capere. Geſchwinde 
Raih ſchaffen koͤnnen. V 
.$. 1n quo nulla fraudis, iniuriaeque füfpicio 
.- eft, Qubem man fid) keines Betrugs und Un⸗ 
billichkeit verſiehet. Dem man nichts boͤſes 
zutrauet. | 
9. Alicui fuam falutem, & fortunas rectiffime 
committere poffe. Cinem fein £eib unb ez 
ben;( Qibetlfabit) Haab unb Gurtſicherlich 
anwvertrauen koͤnnen. 
10. Multumpollere ad aliquam rem, Viel be) 
einer Sache tun Fonnen. 


OQ 


31, Satis habere auctoritatis. Anſehen genung 


haben. Genung aeſtimiret werden. 
32. Hoc valet ad fidem faciendam, Dieſes 
machet auten Credit. 
13: Detrahere alicui opinionem probitatis. 
L5; Einen 


— ——— —— — 
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inennidt vor ehrlich unb a aufcidytig halten / 
Einem nichts gutes zutrauen. 

1. Iuſtitia intelligentiae coniuncta. Wenn 
Gerechtigkeit und Verſtand zuſammen kom⸗ 
men. 

- 4. Multum habete virigax Viel vermoͤgen. 


3. Nihil valere, Nichts gelten, nichts aus⸗ 
richten. 


CAPVT. X. 


4« Nequis «fi admiratus. Es wolle ſich nein 
verwundern. 

5. — inter omnes.Es ift bey allen Qués 
gema 

6. A^ me ipfo ſaepe diſputatum eſt. d) habe 
ſelbſt offt ſo gelehret. 

7 Seiungere, Von einander trennen. 

8. Veritatem ipfam limare in difputatione, 
Sn Unterſuchung einer Sache genau auf die 
Waͤrheit gehen. 

9. Ad opinionem communem ſuam accom- 
modare orationem. Nach dem gemeinen 
Wahn reden. | | 

10. Loqui vt vulgus. Reden, toieber gemeine 

— . Sitann qu reden pfleget. 

11. Popularibus verbis agere & vfitatis, 

' Nach des gemeinen Mannes Art reden. 

11. Opinio popularis, Des gemeinen Mannes 
Meynung. —E 

Eo 


U 
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3. Eodem modo-facere.. Es ebenfo madpen. 
2. Ad propofitum reuerti. Wieder zu feinem 
Vorhaben ſchreiten. 
3. Res, quae ad gloriam pertinent. Dinge, ſo 
ju Crlangung Der Ehre bienen. 
4- Communiter.. Insgemein. Alleſammt. 
$. Quae funt. praeter opinionem noftram. 
Bae wir nicbt gedacht haͤtten. 
6. Nonopinatum. Was unbermutbeteg. 
7. Sufpicerealiquem. Einen hochachten, aefti- 
miten. ? 
$. Maximis aliquem efferre laudibus, Einen 
s febr loben. 
9. Excellentes & fingulates virtutes, Vor- 
treffliche unb ungemeine Tugenden. t 
1o. Perfpicere aliquid in aliquo. Etwas an 
einem ſpuͤren, vermercken. 
11. Deſpicere & contemnere aliquem. Einen 
7^ gering. halten, verachten. 5 a 
32. in quo nihil virtutiseft. Ein untugenbfafv 
—— gter/klein 
13. In quo nihilanimie in verzagter/, kle 
* muͤthiger Menſch. TAS T 
14. Maleexiftimare dealiquo. Ubel voneinem 
teben unb iudiciren. Nicht viel gutes von ei 
 membaltn. — ^ | 
15. Maledicus. &ín Verlaͤumder / Ehren⸗ Schaͤn⸗ 
bu: : 
16. Fraudulentus. Ein Betruͤger. AM 
37:Ad faciendam iniuriam infru&us, Der auf 
nichts als Schaden bedacht iſt. i. Nec 


J 
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1. Nec fibi nec alteri prodefle, &cinem Nen⸗ 
ſchen nichts nuͤtz ſen. , - 

| 2. In quo nullus labor , nulla induftria, nulla. 
cuta eſt. Der fid) um nichts befümmett. Ein 
fauler Schlingel. 

3. Admirarione adfici. Hochgehalten werden 

4. Anteire caeteros virtute. Andere an gu 
genb uͤbertreffen. 

5. Omnicarerededecore, Ohne Mangel / T 
del ſeyn. 

6. Carere vitíisiis, quibus alii non facile pof: 
funtobfiftere; (rep ſeyn oon denen Feh⸗ 
leru, oor denen fic anbere nicht wohl ten 

koͤnnen. 
7. Obfittere vitiis, Sich oor Fehlern vorſehen. 
$& VOLVPTATES, blandiffimae dotninae, 
animos de virtute detorquent. Die Wol⸗ 
uͤſte fuͤhren uns von der Tugend ab. .:« 

* Cum dolorum admouentur faces. Wenn 

uns was ſehmertzliches zuſtoͤſſet. ^Y 

10, Praeter modum exterreri, Gar zu ſeht er⸗ 

*814 ſchrecken. E 

11, Vehementiffime aliquem permonere. Gi» 
nem gar nachdruͤcklich zuſetzen. 

12. Excelfo animo, magnoque aliquid delpi 

— cere. Etwas grofmütbia ( berblafftig) vete 
ten. iid aus was nid)t$ machen. 

13. Amplares mihi obiecta eft, Es (àlit mic 
108 wichtiges für. E 

Tan Haec res corum me ad fe-conuertit & 

d rapit. 


— — 


" | 
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-rapir. 3d) werde gan& unb gar onu dieſer 
— 


^ CAPPT XI. 


o 4 c 


1 Animi defpicientia. | Großmuͤthigkeit. 


Wenn man alles in den Wind kan ſchlagen. 


E Hocadmirábilitatem magnam facit. Diß 
brtinget ein greg Anſehen au wege. 


D - Haec res mirifica multitudini videtur, Gies - 


ſe Sache kommt bem gemeinen Mann als das 
x - Glietbefte unb. koſtharſte Kleinod für. 
4. Nec iniuria fc. id ſit. Und bas mit gutem 
Recht, nicht unbillig. .À 
/$, Egeftatem timere: Die Armuth ſcheuen. 
é Maxime admirari aliquem Sonderuch viel 
nt wvon einem halten. 
d Pecunia non moueri, . Gi en fein Gb 
Geſchenek, Beſtechung) kehren. 
8 Perípicerealiquid in aliquo. Etwas an. ei⸗ 
ü uem mercken.— 
9. gni fpeét atumeſſe. DurchsF Guter sevi 
8. uH Aepms 
T (6;/ Aliquid conficere. Etwas zu wege —* 
xà. Prodeſſe plurimis, Allen Leuten heiffen/ 
dienen. n PME : 
32. Ob eandem caufam. Gb teioegen, 
13 Fides,: Gut Vertrauen. 
14: A dmiratio, odas 


T z Spernere&negl imt aliquid, mcn o0 c 


i apio gaing chaͤtzen. oS Ad 
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1. Ad aliquam rem inflammatum cüpiditate 
rapi. Ein heiſſes Verlangen nacb einer Sa⸗ 
che tragen. Mit groſſer Begierde nach einem 
Going ſtreben. | 

2. pe quidem fententia, Meiner Meynung 

kE *: nad). ; ei 

.8: Omnis ratio & inftitutio vitae. ine jebe 
Lebens⸗Art. Gin jeber Stand. 

4. Adiumenta alicuius defiderare. Eines Huͤlf⸗ 
ſe von Noͤthen baben. "Ve 

$. Familiares cum aliquoconferre fermones, 
Vertraute unb freundliche Geſpraͤch mit ei 
nem halten. e 

6. Speciem boni viri prae fe ferre. Vor einen 
aufrid)tigen, redlichen Mann angefeben, ger 
baiten tverben. | 

74 in agro vitam agere. Auf ben Lande leben. 

3. Opinio iuſtitiae neceſſaria eft. Es tft noͤthig/ 
daß man ſich ſo auffuͤhre, daß man vor ge⸗ 
recht und redlich gehalten wird. 

9. Qui non habet opinionem iuſtitiae· Den 
man nicht vor redlich anſiiehht. 

10. Nullis praeſidiis ſeptum effe. 1[betall ver⸗ 

* ſeyn. Nirgends Schutz und Huͤlffe 

«5. Tinoer. ; 

11, Multis affici iniuriis, Viel Unrecht leiden/ 
fic zuſuͤgen faffen. S) 

12. Conducere, Etwas pachten / mieten. 

13. Locate aliquid. Was vermieten /verpachten. 

4. Contrahendis negotiis implicari. (id) in 

allerley Handelu. Verkehrung ſtecken. t Rem 








Cc. DE OFFIC, LIE, II. 174 


3. Rem gerer — Etwas ausrichten. 

2. Maleficio & fcelere paſci. Sich mit boͤſen 
Gtücfen nehren. | 

3. Poffe fine vlla particula alicuiusrei viuere. - 
Einer Sache gantz und gat entbefetn, entra⸗ 
then koͤnnen. 

4. Vna latrocinari. Aufgleiche Beute rauben, 5 

ausgehen. 

5. Ne in latrocinio quidem ſibi relinquere lo- 
cum. Auch nicht eimnabfunter einer Diebes⸗ 
Zunfft gelitten werden. 

6. Archipirata. ErhSee⸗Raͤuber. | 

4. Aequabiliter praedam, difpertiri, Den 
Naub gleich tbeilen. — 

$« Leges latronum effe dicuntur. Man faot, 
e8 baben bie SRáuber aud) gewiſſe —— 
Verfaſſungen unter ſich. 

9. Legibus parere. Sich nad) benen doen 

10. ——— Die Geſetze halten. 

11. De hoc eſt apud T. Davon bat bet T. ge⸗ 
ſchrieben. 

12. Magnas opes habere. Sehr reich ſeyn. 

13. Multo maioresopes habere. Noch viel rei- 
(bez fepn. (muͤſſen. 

314. Cedere alicui, Cittem weichen / das Scio laſſen 

15. L. is, qui ſapiens vſurpatur. Der L. mit 
bem Zunahmen ber Weiſe. 

16. Frangere aliquem & comminuere. Einen 
überwinden unb feine Macht ſchwaͤchen. 

17. Fetocitatem prd itatéprimere, vtfa- 

RE i : cile 
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-— XM ce cile bellum tradat. inen fo- bemütbigem; 

do in die Enge treiben daß er fid) leichtlich mug 
laſſen uͤberwinden/ oder ergeben. — 
E M ' X; Opes:alicuius firmare. | Eines Macht unb 


/ Reichthum sermebren unb bejtátigen. - ' 

| 2. Ts leges & iudicia, Wo gute Anſtalten 
| ſind. us ' 2E 
l 3. Conftitutarefpublica. Ein wohleingerich⸗ 
tetes Policey⸗Weſen. — 
Tt | CAPFT XI, 


4. Regemconftituere. Ginen nig erwehlen. 
. '$» Bene moratus, Sittſam, freundlich. 

6. Inopsmultitudo. Das arme Volck. 
* 7. Premerealiquemi. Einen druͤcken, bebráne 


8. Maiores opes habere. Reicher fepn. 
9. Confugere'ad aliquem, Seine Zuflucht qu 
Us einem nebmen. UL E 

1o. Virtute praeftare, Sonderlich tapffer 

unb tugenobaftt fepn. 
11. Prohibere iniuria tenuiores, Die armen 

vor Gewalt unb Unrecht beſchuͤtzen. 

12. Leges conſtituere. Geſetze geben. 
13. 1Vs AEQVABILE femper quaefitüm eſt. 
] :5; S89tanbatallegeit ſoleh Necht geſucht, das eis 

Cr nem ſo wohl als bem ai jtatenefáme, 
i14; Contentumeíle aliquo. Mit einem zufrie⸗ 
|. bnfen.. o RAM. 
Ij, Hocminus contingit. Das geſchicht nicht. 
2f | "E 1.Leges 


- 
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.1. Leges inuenire, Geſetze anordnen. 
2, Cumomnibus femper vna atque eadem vo- 


celoqui. Einem wie bem andern begegnen, 


Nicht zweyerley Nede fuͤhren. 

3. Hoc perſpicuum eft. Das ift klar, ausge⸗ 
macht. 

4. Ad imperandum aliquem deligere. Einen 
zum Regiment / Oberhaupt, erwehlen. 

5. Cuiusdeiuftitia magna eſt opinio multitu- 


dinis. Den jedermann vor einen ehrlichen, ge⸗ 


rechren Mann haͤlt. 
6. Adiuncto hoc. Wenn dieſes noch darzu kom̃t. 
7. Haberealiquem prudentem, Einen fuͤr klug 
halten. 


8. Nihil eft, quod hoc auctore non poffe con. - 


fequi me arbitrer, Durch bícfes 9 annes 
Raͤth und Huͤlfſe dencke ich alles zu rlangen. 
9. Omniratione colere & retinere i ſtitiam. 
Auf alle Weiſe unb Wege die Gerechtigkeit 
lieben und handhaben. | 
1o. Aliquid facere propter amplificationem 
- honoris & gloriae. Ehre und Ruhms halber 
etwas tbun. E. 
1t, Ratio. 9fetunb Weiſe. 
12, Pecuniam quaerere, Geſd erwerben. 
13. Pecuniam collocare, Gelb auf Zinß ( In- 
tereſſe) austeíben, — ] 
14. Haec res perpetuos mihi ſumtus fup- 
peditat , nec folum neceílarios , fed 


etiam .liberales.. Hiervon babe. idi 


M 


en, 


7 
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mein bejtánbig 9fusfemmen , unb nidt 
nur nothwendig / ſondern aud) daß ich wohl Dae 
von leben kan. i 

1. Gloriam collocare ratione, Sich ber Ehre 
mit Vernunfft unb Verſtande gebrauchen. 

2. Via proxima & compendiaria. Der nechſt 
und kuͤrtzeſte Weg. 

3. ld agere, vt &c. Dahin ſtreben, baf 1c. 

4. Qui talis eft, qualis vult haberi. Der fic) in 
ber € bat (o verhaͤlt, toie ec will angefeben un 
gebalten fepn. 

5. pa oftentatio, Prahlerey, ba nichts bine 
tet ift. . 

6. Fictus ſermo. Angenommene Rede. 

7. Fictus vultus, Verſtelletes Geſicht unb Oeo 
berben. ! 

$. Stabilem gloriam confequi, Beſtaͤndige 

— bre und Ruhm erlangen. | 

9, Vehementer errare. Sehr irren, ſich ſehr bee 
ftiegen. — - 

1o, VERA GLORIA RADICES agit, atque et- 

-. jampropagatut,fiéta omnia celeriter, tan- 
quam floículi, decidunt, nec ſimulatum 
poteft quidquam effe diuturnum, Die 
rechtſchaffene Ehre gruͤndet fib tieff, unb brei⸗ 
tet ſich weit aus. Alles verſtellete und erdich⸗ 
tete Weſen aber vergehet und faͤllt geſchwinde 
hin/ (bat keinen Beſtand) nicht anders, als Die 

Wverweleckende Bluͤmlein/ unb Falſchheit kan 

mniemals lange Beſtand haben. 

* eva * i. av 


—— d — a — d e^ - ame — — 
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1. Radices agere. CBur&eln ſchlagen. 
2. Effe diuturnum. £ange tvábren/befteben, 





3. Teftes fünt e Hievon fonte id un^ - 


zehlich viel Seugen ( Exempel) anfübren, 
4. Invtramque partem, Beyderſeits. 
5. Breuitatis caufa. Beliebter Kuͤrtze halben. 
6. Contentum effe vnare. Sich an einem De 
gnügen (affen. 
7. Tamdiu, dum. Co lange, als. 


$. Memoriarerumharum manet. Dieſer Sa⸗ 


chen wird immer gedacht. 

9. Probari alicui. Von einem gelobt werden. 

10. Hic non probatur bonis. Von dieſem hal⸗ 

ten rechtſchaffene Leute gar nichts. 

II, Numerum obtinere iure caeforum, Mit 
unter Diejenigen gerechnet tverben, welche baé 
Leben verwirckt, uno mit Recht fino bingeridpe 
tet worden. 


12. Numerum obtinere iuftorum, Vor ge⸗ 


recht gebaíten werden. 


..  CAÁPFT XII. 
13. Adipifci gloriam. Zu Gbren gefangen. 


14. luftitiae officiis fungi, Pbur,mas redit ifl. « 
15. Qui facillime,qualis eſt, talis effe videtur. 


Den man gar wohl vor benjenigen haͤlt davor 
-  ertoill angeſehen ſeyn. 
16. Inhocvismaxima eft. Daran iſt bas meifte 
gelegen, 


i7. Quaedam przcepta dare. Ginigen Unterricht 


geben von der Sache. Ma 1.Ab 


x 


i 
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I. Ab ineunte aetate. Von Jugend auf. 
2. Habere cauſam celebritatis & nominis. 
Gelegenheit haben, ſich einen beruͤhmten Na⸗ 
men zu machen. 
3. Celebritasa patre accepta. Der Ruhm, den 
man von feinem Vater ( geetbt) bat. 
4 — contigit. Das Glüuck babe id) ae 
habt. 
5. Aliquo caſu atque fortuna aliquid habere, 
Von ungefehr zu etwas Fommen, gelangen. — 
S6. An quem oculi omnium coniiciuntur. Auf 
ben jeoceman ſiehet, ein Auge bat... : 
7. Auquirere in aliqüiem, quid agat, quemad- 
modum viuat. Fleißig acbt auf einen geben, 
was er beginnt, unb roie er fid) auffübret. .. 
$. Tanquaimin clariffima luce verfari. Nichts 
heimlich thun koͤnnen. | 
* 9, Primaaetas, Erſte Jugend. 
1o. Humilitas & obfcuritas. Geringer Stand 
uno Herkommen. l 
II. in hominum ignoratione verfari. Nicht 
groß befanbt fep bep den Leuten. 
12. Quicoeperunte(feiuuenes, Die nunmeh⸗ 
ro erwachſen, unb feine Kinder mehr ſind. 
13. Magna ſpeéctare. Nach hohen Dingen 
trachten. 
14; Ad magna rectis ſtndiis contendere. Durch 
leiß mb Muͤhe ſich Ehr und Ruhm zu erwer⸗ 
ven fſuchen. | 
15. Aliquid firmiore animo facere, Etwas deſto 
. williger/ freudiger tun, CREE: Ali- 
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1. Alicuifauere. Einem gut unb getvogen ſeyn / 
. ellen Vorſchub thun. 

2. Gloriam ex bellicis rebus comparare. Cid) 
im Krieg Ehre und Ruhm gu ermerben ſuchen. 
3. In gloria aliqua exiſtere. Wodurch beruͤhmt 
^o venen. ; | * 
4» Bellagerere. Krieg fuͤhren. 


$« Cuiusaetasincidit in hoc tempus. Der zu 


Dicfet Zeit lebet. 


6. Nimium ſceleris habere. Gar zu gottloſe un⸗ 


gerechte Sachen fuͤrhaben. 
7. Parum felicitatis habere. Gar ungluͤcklich 
-. feon, Fein Gluͤck baben, verſpielen. 
$. Magnam laudem ab aliquo confequi. Uber- 
aus von einem gelobt tocrben. 


9. Omnem laborem militarem tolerare. Sei⸗⸗ 


ne Kriegs⸗Dienſte wohl ausrichten unb verſe⸗ 


en. 
10. Laus cecidit, Das Lob ift gefallen, gu nicht 
worden. B 
11. Sufcipere orationem de aliqua re. Wovon 
reden. * Es 
12, Haecoratio fufcepta non de te eft. Mit 
dieſen Worten meyne ich tid) nicht. Ich (age 
es nicht deinet wegen. 
33, Pergamus ad ea. quae reſtant. Wir wollen 
zum uͤbrigen ſchreiten. 
14. Res, quas perſequimur ingenio, ac ratione, 


Solche Dinge/ dazu man Den Kopff und Ver⸗ 


ſtand braucht. | 
i U^ M3 . 1,Res 
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y. Res, quam viribus perfequimur, TOingé 
bau tan bloß Leibes⸗Kraͤffte brauchet. 

2. Magna commendatio proficifcitura mode- 
ftia. Die Beſcheidenheit ( Grbarfeit ) macht 
uns febr beliebt. DA 

3. Pietasin parentes, Liebe und Gehorſam gegen 
ſeine Eltern. 

4. In optimam partem. Am allerbeſten. 

5. Bene conſulere reipublicae, Es mit dem 

gemeinen Weſen gut meynen. 

6. Conferre fe ad aliquem. Sich ju einem halten. 

7. Frequentem effe cum aliquo. Fleißig mit 

'  eittem umgeben. | 

$. Opinionem afferre alicui, Einem Gedan⸗ 
(en machen. Ginen bereben. 

9. Alicuius fimilem effe, Ginem ( an Citten) 
gleich fepn. inem nachſchlagen. E 

16. Deligere fibi aliquem ad imitandum. Sich 
eínen jum Exempel fuͤrſtellen unb e$ demſel⸗ 
ben nachthun. 

311. cuius adolefcentiam ad opinionem fcien- 
tiae clari buius viri. commendat domus, 

Weil biefer junge Menſch be biefem oot» 
nehmen Mann immer aus unb eingebet (bey 
ibm im Haus ift; ) (o haͤlt ihn jedermann fuͤr 
ſehr gelehrt. 

12. Admodum adoleſcens. Ein ſehr junger 
Menſch. | i: 

13. Mutuari laudem. Gyas£ob von anbern habẽ. 

14. Sibiparerelaudemexre aliqua. Sic 24 
ur 


q 
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butd) groß &ob ju wege bringen 5 wodurch 
berübmt werden. 

1. Hacaetaté. In biefém Alter. mo 

2, Exerceri re aliqua. Sich worinnen uͤben / 
etwas lernen. " on 

3. Laude affici. Gelobt werden. v X 

4. Laude afficere aliquem. Gínen (oben. 

j. Accipere aliquid de aliquo, Etwas oon eis, 
nem hoͤren. : 

6. Optimequidfacerein foro. Etwas (üt Ge⸗ 
richt wohl fübten, vertreten. ! ; 

7« Meditari aliquid, (iid) worauf aefaft mas 
(Den. Worauf ſtudiren. Sich worinnen ere 

e ereicen. . b 





6525s no 'GAPET. XIF, - 
8. Duplex ratio eft huius rei, Dieſe Sache 
iſt zweyekley Arth. 
9. Non eftid quidem dubium, quin &c. Nun 
Aft auſſer allem Zweiffel. 
10. Magnam vim habere ad gloriam. Viel zu 
Erlangung ber Ehre thun. P4 
r1. Difficile eft dictu. Man fan nicht genug. 
fam (agen. Es ift unausſprechlich. ' 
12. Conciliare animos hominum. Sich bit 
Leute gewogen machen. | 
13. Extant huius epiftolae ad hunc. Man bat 
Briefe, Die ber N: an den N. geſchrieben bat. 
14. Sicenim accepimus. Denn fo ſind wir be⸗ 
richtet worden / ſo haben mir oon ibnen geleſen . 
|" 1M4 . qf Ora- 
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I. 7 benigna. Freundliche Rede. Leutſe⸗ 
igkeit. 

2. Alicuius animum ad beneuolentiam allice- 
re. Sich bey jemanden beliebt machen. 

3. Aliquem blande appellando delinire. Gi» 
nen mit guten Worten gewinnen. Einem 
freundlich zuſprechen. 

4» Magna eft admiratio huius viri. Man 

É — ſich uͤber den Mann, haͤlt viel von 
Hihm. c SL .^ 
$. Copiofe & fapienter dicere. Umſtaͤndlich 
Aausfuͤhrlich) unb mit CBetftanbe etwas vot» 
bringen/ wovon reden. 

6. Intelligere, & ſapere plus, quam caeteri. 
Mehr wiſſen unb verſtehen, als andere cute. 

.Hac re nihil admirabilius fieri poteft. Es kan 
nichts ſchoͤners ſeyn. Man kan ſich nicht gnug⸗ 
ſam druͤber verwundern. 
$. Haec caufa deſiderat eloquentiam. Die 
Sache voill mit groſſer Beredſamkeit od 
ftagen feyn. . - 

9, Dicendo laudem affequi. Wegen ſeiner 

Beredſamkeit groſſes Lob er(angen. 

10. Maxima eſt admiratio in iudiciis. Den 

groͤſſeſten Ruhm erlangt man oot Gerichte. 

11. Haec res eſt laudabilior. Dieſe Sache iſt 
ruͤhmlicher, loͤblicher. 

12. Haec res probata perſaepe eft, Dieſe Sa⸗ 
tbe ijt offtaclobt worden. ) Qi. 

33. Huius eloquentiam haec res ^ illuftrauit. 


qe 
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— — 


Deſſen Beredſomkeit ifr dadurch an Tag 
kominen/ berühmt worden. 

1. In iudicium aliquem vocare. Einen gericht⸗ 
(ich (fuͤr Gericht) belangen. 

2. Hoc non eſt ſaepe faciendum. Diß ſoll man 
ſelten thun. 

3. Hoc nunquam eft faciendum, nifi &c. 
Darzu foll man nicht ehe greiffen/ e8 fep denn 
Sache x. 

4 Patrocinii caufa aliquid facere. Etwas jur 
Vertretung anberer £eute thun. 

5$. Inhacre,;huius cognita induftria eft. Dar⸗ 
int Dat et feine. Kunſt und Geſchicklichkeit 
- feben laffen bewieſen. 

6. Semel, autnonfaepe certe /z. boc faciendum 
eft. Man foll Dif. nut bann unb wann thun/ 

* nicht ein taͤglich Handwerck daraus ma⸗ 


7. Alicui tribuere aliquid, Einem was zu Ge 
fallen und Nutzen tun, 

$. Hoc non eft reprehendendum, Diß fan 
man nicht tadeln, ſchelten. 

9. Modus adſit. Man ſoll nicht zu viel thun/ die 
Mittelſtraſſe halten. 

10. Hoc duri howinis, vel potius vix hominis 
videtur. Es ift unbarmber&ig unb graufam, 
jagat unmenſchlich verfahren. 

x 1. Periculum capitisinferre alicui, Einen ín 
Leibes⸗ und Lebens⸗Gefahr bringen. 

12. Hoc periculoſum mihi eft. Es bringt mit 
Gefahr. ^M; 1.Hoc 


L 
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1, Hoc fordidum eft ad famam. (8 benimmt 
einem was an ber Ehre. Bringt feine Repu- 
tation. Schadet am ehrlichen Nahmen. 

2. Summo genere natus. Vornehmen Ge⸗ 
ſchlechts (eon. 

3. Iurisciuilisin primisperitus. Der ſonder⸗ 
(id) in. ben Rechten wohl erfabven iſt; Gre - 
fahrner 2yurift, Rechts⸗gelehrter. 

4. Praeceptum aliquod diligenter tenere, 
Cine gegebene Lehre und Erinnerung fleifig itt 
acht nehmen. 

5. ludicio capitis aliquem-arceffere. Einen 
peinlich anklagen. 3* 

6. Hoc ſine ſcelere fieri nullo pacto poteſt. 
Das fan man nicht verantworien; man kans 
mit gutem Gewiſſen nicht thun. 

7. Quid efttaminhumanüm ,quam &c. Was 
fan wohl grauſamers / (fo unmenſchliches) 
erdacht werden, als ꝛꝛ. AA 

$. ELOQVENTIA a natura ad falutem ho- 
minum, & ad conferuationem data eft. 
Die Beredſamkeit ift ung zu Nutz unb Er⸗ 
haltung des Menſchen gegeben. 

9. Eloquentiam ad bonorum peftem. pernici- 
emque conuertere. (eine Beredſamkeit 

. (SBerftanb) nur zum Schaden ehrlicher unb 
rechtſchaffener Leute anwenden. 

10. Hoc (non) habendum ett religioni. Dar⸗ 
über bat man fid) ein ( Bein) Gewiſſen gu mae 
du. 

1, No- 
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I1. Nocentem defendere. Einem libeitbáte 
ba$ Wort reben. 

2. Nefarius, & impius. Cin boͤſer/ unnuͤtzer 
Bube. 

3. Nultitudo. Der gemeine Mann. 

4. IVDICISEST, fen:perincaufis verum fequi. 
es ftebet einem Richter zu, in gerichtlichen 
Sachen uͤberall auf die Waͤrheit zu feben. 

4». Patronus (ſc. cauſarum.) Gin Advocat. 

6. Quod minus eſt verum. Das nicht wahr iſt. 

7. Hoc ſcribere non auderem, niſi &c. Ich wol⸗ 
temir die Frevheit nicht neh men es ju ſchreiben. 
Ich wollte das ſchwerlich ſchreiben. 

$. ldemplacetPanaetio, Panaetius ift eben bet 
Meynung. 

9. Grauisſimus Stoicorum. Der anſehnlichſte, 
beruͤhmteſte unter denen Stoicis. 

Jo. Maxime & gloria paritur,&gratiá hac re, 
Hiedurch fest man (ib in fonberficb An⸗ 
(eben ( Aeftim ) unb Gunft bey ben Leuten. 

I1, Subuenire alicui. Einem helffen, beyſprin⸗ 

en. 

12. Sotentis alicuius opibus circumueniri, & 
vrgeri, CBoneinemgroffen unb reícben Mann 
M Weiſe gedruckt unb bedraͤnget wer⸗ 

en. 

13. Opes. Die Gewalt. 

14. Haec extat oratio. Dieſe Rede in noch 
vorhanden. 


C4. 
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CAPPT XV. C. 


1. Haecres valetad &c. Diß Syinabienet3u 2c. 

2, Huius rei ratio eft duplex. Diß Ding ift 
zweyerley. "o. 

3. Opera (Pecunia) benigne facere indigen- 
tibus. Armen duͤrfftigen £euten mit Rath 
und That (mit etwas Geld) an die Hand ge⸗ 
hen, und helffen. Wo 

4. Res lauta & fplendida. Eine herrliche, ruͤhm⸗ 
fide Cade. ia m 

5. Inquo ineft gratificandiliberalis voluntas, 
Der anbern gerne bienen un? helffen will. 

6. Haec resex virtute depromitur. Diß kom̃t 
vonber Tugend fer. pra 

7. LARGITIO, QVAE fit exre familiari, fons 


temipfüm benignitatis exhaurit. Wenn 


man on feinen Gütern su viel weggiebt, wer⸗ 
ben ſolche endlich erſchoͤpfft, daß man nichts 
mehr davon mittheilen kan. 
$. Tolli aliqua re. Wodurch aufgehoben werden. 
9. Benignitate vti in plures. Vielen Leuten 
v, gutes erweiſen. Seine Guͤtigkeit gegen viele 
Menſchen ſpuͤren laffen. s 
10, Operaliberalem & beneficum effe, Durch 
guten SRatf unb anbere Huͤlffe Denen Leuten 
gute tbun. 
^ x1. QVO PLVRIBVS QVISprofuerit, eo plu- 
res ad benigne faciendum adiutores ha- 
bebit. Je mehr einer Gutes tbut ; je mele 
Gelegenheit wird er finben, nod) ferner feine 
Guͤtigkeit (eben gu laſſen. 1.Con- 


— i 
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1. Confuetudine. bencfcentiae paratiorem 
effe , & tanquam exercitatiorem, ad bene 
de multis promerendum, Weil man e8 ges 
wohnt iſt gutthaͤtig su fer, hernach deſto wil⸗ 
liger unb fleißiger ſeyn, ſich wohl um andere 

Leute ju verdienen. 

2. Praeclare aliquem accuſare. Einen mit Recht 
ſchelten. A ES 

3. Largitione beneuolentiam alicuius confe- 

, . &ari, Sich turd) Geſchencke bey einem be⸗ 

^ liebt machen, infinuiten wollen. 

4. Quae te, malum, ratio iniftam fpem indu- 

«. xit; Wer /der Hencker/hat dirs weiß gemacht. 

5. Pecunia aliquem corrumpere. Einen mit 

Geld beſtechen. " [hbàben, 

6. Id agere. Damit umgehen. Das im Willen 

7. Praebitor. Gin Ausgeber. SEO 

$. Sordidum eft mihi. Es ftebet mir nicht an. Es 
ift mir eine Schaude. ab m UCM 

, 9. Hoc praeceptum putemusomnibus. Das 
iſt uns allen geſagt. Diß iſt uns zur Lehr ge⸗ 
ſchrieben. ERES, i. 

1o. Id quidemnon dubiumeft,quin &c, Es ĩſt 

auſſer allem Zweiffel/ Daf xc. — 

11. Haecres eft honeſtior. Diß iſt rüͤhmlicher. 

12. Late patere. Sich weit erſtrecken. 

13. Non omnino repudiare aliquid, Etwas 

micht gat verwerffen / verachten, hindanſetzen. 

. idoneis bominibus indigentibus de re fa. 
miliariimpértiri, Armen £euten; bie deſſen 
/ , *. werth 
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werth ſind/ von feinen Gütern mas mittheilen · 

1. Diligenter. Vorſichtiglich. 

2. Moderate, Maͤßig / daß gebuͤhrende Maaſſe 
gehalten werde. 

3. Patrimonium effundere. ein (vaͤterlich) 
Gut verſchwenden unb durchbringen, incon- 
fulte largiendo. Alle ſein Gut verfpenbiren. 

4. Inconfulte largiri. Unbedachtſam, in ben 
Dag hinein alles weggeben. 

uid eft ftultius, quam &c. Was fan wol 
tboricbter unb naͤrriſcher feyn ? 

6. Curare, vt aliquid fiat, Etwas verſchaffen. 

7. Curare, vt aliquid fieri non poffit. Etwas 
verhindern. 

38. Qui dando egere coepit, Der fo viel weg⸗ 
- geídyenditbat, daß er fefbft nichts mebr bat. 
9. Alienis bonis manus afferre. Fremde Ge 

ter angreiffen. 

10. Beneuolentiae comparandae caufa, bene- 
ficam effe. Sich durch Gutthaͤtigkeit beliebt 
machen wollen. [langen. 

1X. Studia alicuius affequi, Eines Gunft ers 

12. Odium alicuius affequi. Sich eine8 Haß 
auf ben Hals (aben. 

13, ltaclaudere rem familiarem,vt benignitas 
eam aperire non poffit, Gar zu karg / geitzig 
ſeyn. geſtatten. 

14. Omnibus patere. Allen einen freyen Zutritt 

is. Modum adhibere. Magaß balten , in bes 

WMittel⸗Straſſe bleiben. 

1.Me- 
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- €». Modum referre ad facultates. (Did) nad) 


feinem Einkommen richten. 


4. Omnino meminitfe debemus id , quod a 


noftris hominibus faepifüme vfürpatum, 
jam in prouerbii confuetudinem venit. 
Wir ſollen offt an bae gemeine Spruͤchwort 
gedencken. 


3. LARGIT!O fundum non habet. Das fpen- 


diren ift Boden loß. Je mehr manben Leuten 
gibt; je mehr ſie haben wollen. 


4. —nlud idem deſiderare. Einerley wollen. 


CAF. XVI. 


5. Duo genera ſunt largorum. Es gibt zweyer⸗ 


ley Art von freygebigen Leuten. 


6. Epulis profundere pecunias. Sein Geb 


verfreſſen unb verfauffen, verſchmauſſen. 


7. Vifceratio, Austheilung eon Fleiſch unb arte 


bern Eßwahren. Cl. Cellarius explicat : 
Vifceratio eft, cum partes, feu offa carnium 
cum pane diftribuerentur, ex quo in glof- 
fis veteribus, Vifceratio dpróxecas : in aliis 
davogn xpéacinterpretatur, Fieriquehaec 
diftributio feu Jjavou; non modo in füne- 


"rum, autíacrorum folennibus ; fed alias 


etiam priuatim folebat, captandis , conci- 
liandisque ftudiis plebis. Nam &Sueto- 
nius,cum delargitionibusCaefaris,quibus 
fuam facere ftuduit plebem,exponit,;/ce- 


4^ FAtiontm quoque commemorat, in vita e. 


ius, cap, XX XIIX. Liuius libr, lIX..cap. 
XXII, 


/ 
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XXIL — Populo vifceratio data A M, Flauio «hs 
funere matris. 

1, Munera gladiatoria, Fecht-⸗-Schau⸗Spiele. 
Hoc Imperatores dabant profici(centes ad 
bellum , Iulius "Capitolinus. — Vid. Sueton. 
Caef. cap. X. Plin, H. N. lib. XXXIII, cap, 
IIl, officium mortuis fe facere hoc fpecta- 
culo credebant. | m 

2. Quipecunias profundunt in easres , qua- 
rum memoriam aut breuem, aut nullam o- 
mninofüntrelicturi, Die ihr Gelb auf ſol⸗ 
che Dinge wenden, baoon fie toenig ober gat 
keinen Ruhm unb Ehre zu gewarterhaben. 

3. Suis facultatibus. Aus feinem Beutel. 

4. Captos a praedonibus redimere. Gefange⸗ 
ne von ben Raͤubern fof madben; rantzioniren. 

5. Alicuius aes alienum ſuſcipere. In eines 
Schuld treten. Fuͤr einen bezahlen. 

6. Collocare filiam. Seine Tochter ausſtatten. 

7. Adiuuarealiquem in aliqua re. Einem in 
einem Stuͤck behuͤlfflich ſeyn. 

8. pe quaerere. Seine Nahrung anfangen, fü« 

a. 

9. Remaugere, (eine Nahrnng verbeſſern. 

.. 19. Venit mihi in mentem. Sd) bencfees koͤm̃t 

|. (fitt) mirim Kopff. 

11. In hoclibro multa praeclare, illud (ps5) 

. abfurde (/criptum eff.) In dieſem Buch finb 
viel herrliche und ſchoͤpe Dinge, aber diß iff 


ar naͤrriſch. 8 
1 Mul- 
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X. Multum eile in laudanda aliqua re. Eine 

Saacche garzu ſehr loben unb heraͤusſtreichen 

2. Munera popularia. Geſchencke/ die man Dem 

. . gemeincn Marn austbetlet, fcil. ad captans. 
dam multitudinis beneuolentiam, ^. 

3. Magnorum ſumtuum facultas. CfBennman 
viel im Vermoͤgen bat, ba man viel fan auf» 
Yenben. — [fübren, 

4» Pauca exempla ponere. CfGenig Exempel an⸗ 

5. Grauius & verius aliquem reprehendere, 

.. Ginen ernſtlich unb mít gutem Recht ſtraffen⸗ 
einen Verweiß geben. — 

6. Pecuniarum effuſiones, quz fiuht ad mul: 
titudinem . deleniendaih. : Oroffe Geld⸗ 
Sfusfpenbungen Damit man ſich fucbt bey dem 

. . gemeinen Mann beliebt zu machen. 

7. Ab hoſte obſideri. Vom Feinde belagert fep, 

8. Sextarius aquae. Ein Noͤſel Waſſer. 

9. Mina. Cine Summa zehen Cronen werth. 

10. — auditu, Wenn mang jum erſtenmal 

. Pret. ! i 

11. Hoc incredibile mihi videtur, omnesque 

' mirantur, Das tomrtimir ungfaublid) Vir 2 
. unb muf ſich jedermann/ ber es oret, Darüber 
verwundern. | iie 

12. Attendere. Genauer acht baben;beteatbten, 

ij. Veniam neceſſitati dare Aus deꝛ Noth eine Tu⸗ 
gend machen. Nus 

- 34. Imimanes iactutae , infinitique ſumtus. 
Ungemelne Unkoſten und Aufpand. 
— i. N NS i Ni 
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3. Nihil magnopere mirari inaliqua re. Si 
gar nicht vertounbern libet ein Going. 

, ^. $, Neceffitati fübuenire, Der Noth abhelffen. 
3. Dignitatem augere. Groͤſſere Ehre erlan⸗ 


gen. 
4. Haec delectatio ad breue exiguumque tem· 
«. pus durat. Sie Luſt waͤhret gat nicht lange. 
$. Vnacum fatierate, memoria quoque mori- 
" tut voluptatis, Wenn mar Der Luſt ſatt (urb 
uberdruͤßig) ift; ſo wird ihrer auch fo bald ber 
geſſen. 
6, Cuius memoria cio moritur. Deſſen bald 
.. Verdeffeti wird. E 
7. n» colligit. Er macht dieſen ſchoͤnen Schluß 
daraus. 
3. Hzc mihi funt grata, Dieſes ſehe und babe 
' ^ d gerne. | : 
9. Grauis homo, Cin anſehnl. braver Mann. 
3o, Ea, quae fiunt, iudicio certo ponderare, 
Aues wohl uͤberlegen. 
11. Hoc mihi nullo modo probati poteſt. Das 
an ich gar nicht lober, billigen, vor gut ertet,» 
nen. 


12, In noftra civitate inueterauit iam a bonis 
temporibus. Ge iſt biefe Gewohnheit iri un» 
* fetet Stadt nod) von langer Seit ber , ba e$ 
hoch wohl um das gemeine Weſen ſtund. 
13. Copiis diues. Reich. 
14. Fungitnaximo munere. Ein vornehm Amt 
beekleiden. ET afe. 


1, Omni- 
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1. Omnium hominum moderatiffimus, Ge 
allerbeſcheidenſte Mann. 
2. Omnes vincere ſuperiores. Alle ſeine Vor⸗ 
fahren uͤbertreffen. Es allen zuvor tbun. 
3. Magnificentiffima munera. GSehr koͤſtliche 
unb propre Schauſpiele/ welche bem Noͤmiſ. 
Volck ju Ehren angeſtellet worden. 


CAPVT XVII. 


4. Vitare ſuſpicionem auaritiae. Sich huͤten, 
daß man nicht vor geitzig angeſehen werde 
J. Huic prætermiſſio aedilitatis repulſam con- 
ſulatus attulit. Weil dieſer nicht bat Bau⸗ 
Herr werden wollen, ift ibm aud) bie Buͤrger⸗ 
meiſter Wuͤrde abgeſchlagen morben. 
6. Non defiderare aliquid, attamen approba- 
re. Etwas wohl nicht forbern unb veriangen, 
doch aber, menn es geſchicht, gerne feben. 
7. Pro facultatibus. Nach feinem Vermoͤgen / 
Einkommen. EE | 
8; Rem maiorem aut vtiliorem largitione ac- 
quirere. Gtt»a$ wichtiges unb nuͤtliches 
durch Geſchenck etfangen. 
9. Hoc mihi magno honori eft. Das bringt mir 
glroſſen Ruhm. Gereicht mir zu aroffer Ehre. 
IO. Vitio aliquid alicui dare. Es einem oͤbei 
beuten, aufnehmen. ' 
11, An caritate. On theurer geit, id 
! N à I, Affe 


I 
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1, Afle modium dare, Cin Scheffel Getrepbe 
für einen Schilling verkauffen. 

2. Magna & inueterata inuidia fe liberare. 
Groffen unb langwierigen Haß unb Neid 
von fid) abweltzen. 

2 — iactura. Mercklicher, groſſer Scha⸗ 

en. 

4. Hoc wihi ſummo honori eſt. Diß gereicht 
mir zur groͤſten Ehre. 

5. Emeregladiatores, Fechter dingen/ Bandi- 
ten beſtehen. 

6. Huĩus viri ſalute reſpublica continetur. 
Auf dieſes Mannes Wohlfarth (auf dieſem 
Mann) beruhet des gantzen gemeinen We⸗ 
ſens Nutzen. | 

». Alicuiusconatus, furoresque comprimere, 
Cines bofeunb grauſame Anſchlaͤge unb Vor⸗ 

haben zuruͤck treiben, daͤmpffen. 

8. MEDIOCRITAS REGVLA optima eſt. Die 
rechte Maaſſe kan einem hierinn die beſte An ⸗ 
leitung geben. — 

9. Vir magno ingenio. Ein Mann von hohem 
Verſtande. Ein uͤberaus kluger Mann. 

10. Sine vllo munere adipiſci aliquid. Ohne 
die geringſte Unkoſten zu etwas gelangen. 

11, Mihi quoque licet in hoc quodam modo 
gloriari. In dieſem Stuͤck kan ich mid) aud) 
was ruͤhmen. va . 

12. Amplitudinem honorum fuffragiis gon 
E —F is 
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ctis adipifci, (inbellig oon aller su dem 
vornehmen Gbren Amt erwehlet toerben, 

X. Hoc contigit eorum nemini. Das ift ihrer 
feinem widerfahren. 
2. Exiguus fumtus eft, Es gehen ſchlechte Un⸗ 
kpoſten drauf. TOUR DT HAE TN. 
3. Haeimpenfae fünt meliores. Dieſe Unko⸗ 
ſten ſind beſſer angelegt worden. Y .e 
4. Ductusaquarum. Canae, " 
5. Advfumreipublicz pertinere. Zum Nutzen 
des gemeinen Weſens dienen. 
6. Quod præſens tamquam in manum datur, 
"ias inem gleich in die Hand gegeben wird. 
7. Hoc eft iucundum, gratum, Das iſt lieb/ 
angenehm. 
8. Verecundius reprehendere aliquid. Etwas 
nicht fo febr durchziehen, tadeln. "TN 
;9. Non probare aliquid. Etwas nicht (oben 
unbbiligen. — . VS 
o, Interpretari. aliquem. Einen uͤberſetzen, 
(0 fülex lingua peregrina in pernaculam. 
II, Magnam pecuniam inaliquam rem con- 
iicere. Viel Geld woraufwenden. 
2. Diligenter difputare de aliqua re. Eine 
Code genau abbanbe!n. ; 

13. Ife vitioſum eſſe. Uberhaupt nicht fein 
ſeyn. — T 
34 Rationem largitionum ad. facultates 
: accommodare & mediocriter moderari. 
" MITHÉNY N3. | H ESei⸗ 


I 
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Seine Geſchencke nach feinen Mittein und 


Einkommen einrichten, und feine Maaſſe da⸗ 
rinn halten. | 


. CAPVT XVIII : 

1. Proficifci ab aliqua re, Von einer Sache 

herruͤhren. | 3 

' 2, Vno modo affe&tum eſſe. Einerley, einmah 

Wwie das andere gefinnet fepn, * 

3. Diſpares cauſae. Unterſchiedliche Urſachen. 

4. Alia eſt cauſa eius, qui &c. Es hat eine ane 

dere Bewandnis rnit einembet xc. ] 
f. Cálamitate premi. In Noth ſtecken. 

6, "Res meliores quzrere, nullis fuisrebus ad- 


uerfis. Beſſere Nahrung ſuchen , obe ihm 


gleich nicht übel gehet. 

7. Benignitas propenfior effe debet in calami- 

"^ tofos. Armen unb nothleidenden £euten ſoll 

man mebr au gute thun. 

$. Dignus calamitate, Der (8 verdient bat; 
bab es ibm uͤbel gehet. Der feines Ungluͤcks 
ſelbſt Urſach iſt. "Me. 

9. Adiuuari fe velle. Hülffe begehren. 

10. Altiorem gradum adfcendere. Hoͤher hin⸗ 

. .Quffommen. : 


^ 31. Reftri&um effe. Zuruͤck halten, karg ſeyn. 


12, Omnino nullo modo, Nicht gant inb gat. 

33. BENEFACTA MALE locata,ralefactaaat- 

bitror. Guttfaten, fo übel angelegt fib, ſind 
boͤſe Thaten. — 

| 1. fli- 


| 


14. Tehuieres, A 


| 
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r Tribuerealiquidalicui. Einem was gu gut. 
th 


un. 
2. Ex hacremihi fru&us eft. Davon babe id): - 


Nutzen. 


3. Temeritate remota. Wenn man vorſichtig 


handelt. 


Studioſe aliquem laudare. Einen ſehr loben. 
. $v Summi huius(viri) bonitas commune per. 


'fugium eft omnium. Dieſes vornehmen 


Mannes Guͤtigkeit ift aller armen Leute Zu⸗ 


flucht und Troſt. 
6. — eft. Man hat Fleiß anʒzuwen⸗ 
den · 


7. Béneficiis aliquem afficere, Cinem Gutes; 


Wohlthaten erzeigen. 


$. Cuius memoria liberis , pofterisque prodi -· 


ur. Deſſen bep Sinbon unb Kindes⸗Kindern 
nicht vergeſſen wird. 
9. Ingrato mihi effe non licet. Ich darff mich 


- 


nicht undanckbar finben laſſen. Ich muf bin» | 


wiederum danckbar (eon, 


10. Immemor beneficii, Ein undanckbarer Gu⸗ 


ckuck. (ft. 


12. lniaria mihifit, G8 geſchicht mir Unrecht. 

13. lniuriam aliquam fibi fieri putare. Ci 

ſelbſt vor beleidigt balten. Sich beffen anneh⸗ 

rao Seil ibm Unrecht dadurch geſchehe. 
rme, nothdürfftige Leute. 

N4 - 1,Ho- 


3r. Qnem omnes oderunt. Gym niemanb gut" 
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X, Hoftem aliquem putare, (inen füc einen 


Feind erfláren. 

2. Redimere e feraitute captos, Gefangene - 
tan&ioniren. 

3: Locuplezare tenuiores. Aemen Beutben ju et⸗ 
was belffen, fie reich machen. 

4. Id in hoc libro ſcriptum copioſe videmus. | 

— ^ Sod finbet man in bem unb tet Road) fotito ; 
laͤufftig beſchrieben. A 

4. Longe anteponere aliquid aicut rei. Ein 
Ding dem andern weit ſuͤrziehen. 

6, Haec conſuetudo eft grauium hominum, 
atque magnorum. So machen es Mone 
unb vornehme Leute. 

7. Aſſentator. Ein Fuchsſchwaͤnter, I 

$. Leuitatem alicuius voluptate titillare. Ci». 
nen durch Quft unb — an ſich zu 
bringen. 

9: Conuenit. Es gehoͤret ſich. lreich ſeyn. 

10. In dando munificum effe. — 

r r. In exigendo acerbum effe, Im €innebmen 
. gat gu genau unb ſcharff ſeyn⸗ daß nicbt ein. 
Pfennig mangein darff. 

32. Æequum & facilem effe. Qut und verttaͤg⸗ 
lich leben. | 

33. Multa multisde fuo iure concedere. Vie⸗ 
les von ſeinem Recht nachlaſſen. 

14. Alitibus, quantum licet, abhorrere, So 
viel moͤglich, mit jebermanu Friede halten, 
nicht gern mit Streit⸗Sachen zu thun Mn : 
1.De 
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1.. De iure fno decedere. Gfwas von ſeinem 
SRedbtnadbgeben und fallen laſſen. 

2. Hoc interdum eft fructuoſum. Es btingte 
hat jeʒuweilen feinen Nutzen. 

3. Rationem habererei familiaris. XEein Haus⸗ 
Weſen bedencken und in acht nehmen. 

4. Rem familiarem dilabi finere. Seinen Haus⸗ 
halt nicht in acht nehmen, verberben laſſen 

5. He flagitiofum eft. Das iſt ato(fe Schan⸗ 


6. Abſit ſuſpicio auaritiae & illiberalitatisa 
San febe fic füv, baf man nicht fic eitig s gu 
halten werde. 

. Liberalitate vti, Freygebig ſeyn⸗ 
spoliare patrimonio. Gnd: 
tingen 

9. Eft valde decorum. Es ftefet ſehr wohl. 

1o. Vtmihi quidem videtur, Nher dihnun 


nad. 

1r. liluftris hofpes. Ein fuͤrnehmer Gaſt. 

12. Id mihi eft ornamento. Es iſt mir eine Eh⸗ 
tos 

13. Non egere aliqua: re. seinen Mangel ti 
ben dürffen. 

14. Hocvehementer vtile eft mihi. Gà ift mir 

duͤberaus, ſehr nuͤtze. 

15. Honeſte poſſe multum velle, Sich herfit 
thun / und ſehen laſſen wollen. 

16. Per aliquem apudaliũ valere gratia. Durch 
jemanden bey einem Pligg: werden. 


| Hos 


—— — 
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1, Hofpitalem effe in aliquem. Cid) gaſffrey 
gegen einen erweiſen. i. 


2. Inftituerealiquid.Gteas anſtellen / verordnen. 


3. In villam aliquam diuertere. In eine Her⸗ 
berge einkehren. 


CAPVT XIX, 
4. Beneficia dare, item: 
$ joie conferre in aliquem, Einem gutes 
un, Wohlthat erzeigen. 

6. In iure ——— iu Rechts⸗Sachen fuͤr⸗ 

ſehen, daß man nicht betrogen werde. 

7. Confilio iuuare. Einen guten Rath mittheilen. 

$. Suo ſcientiae genere prodeſſe quam pluri- 
mis. Mit ſeiner Kunſt und Gelehrſamkeit vito 
len dienen. 

9. Vehementer ad aliquam rem pertinere. 

Sehr viel zu einer Sache helffen. 

ro. Vehementer hoc pertinet ad augendam 
gratiam. Das madjt uns beliebt bep ben 
Leuten. | - 

11. Multa( fut) praeclara maiorum. Unſer 
Chorfabren baberi oíel herrl. Thaten getbar- 

12. Optimeconftituete aliquid. Etwas wohl 
anordnen, unb verfaffen. : 


. 13. Summoin honore effe, Su. grofjen Ehren 


gereichen. 
14. In poffeffione aliquid retinere. Fuͤr fid) 

bebatten. : " : ' s 
35, $plendorem alicuius rei delere, Ge 2fn» 
— — ſeehen / 
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.. feben, ben Ruhm eines Dinges gantz ju nid)* 
.temaden. : ) 
.. 3. Hoceotemporecontigit, cum &c. Das ift 
zu ber Zeit geſchehen, ba se. 
2. Honorealicui parem effe. Einem on Ehren 
gleich ſeyn. ab^ 
8. Scientia omnes facile vincere. Sn der Kunſt 
unb Gelehrſamkeit alie. andere uͤbertreffen. 
4. Haecopera, eſt grata multis, Dieſes iſt vie⸗ 
len ein angenehmer Dienſt. 
5. Opera, ad beneficiis obftringendos homi. 
.nes accommodata. Cin Dienſt, damit mam 
ſich bie Leute verbunden unb verpflichtet mds 
6. Finitimum effe alicui. Einem verwandt/ 
niicht viel oon einander unterſchieden fen. 
». Dicendi facultas. Beredſamkeit. 
'$. Audientes, Die Zuhoͤrer. M 
*6. Gratia. Liebe/ Gunſt. —— 
10. Defendi ab aliquo, Von einem beſchuͤtzet 
werden. 
11. Dignitatem principatus alicui dare. Einem 
. ben Vorzug für anbern geben. 


12, Homo facile laborans. Ein arbeitſamer 


Menſch. | 

33. Difertushomo. Ein berebtet Menſch. 

14. Quodin patriis eft moribus, Der aíten 
Gewohnheit nad. : 

35. Multorumcaufas defendere, Vieler Sa⸗ 
chen fuͤhren. 
1,Non 
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2. Late patere. Sich weit erſtrecken. 
3; Admonet me res. Die Cade gibt mir An⸗ 
4. Deplorare aliquam rem, Etwas bedauren / 
beweinen. 
6. Extingui. Sterben, verlohren werden. 
' 7. In quofpes eft. Von bem man was zu hoffen 
3. In multis eft audacia, Kuͤhnheit unb Ver⸗ 
. meffenbeit finbet fi) bey bielen. - : 
9. Opera prodeffe multis, Vielen mit Huͤlffe an 
IO, Petere alicui beneficia, Gine Fuͤrbitte fuͤr 
eínen einlegen, daß man ibm gute thue. 
bern Sache annehmen. Treul. oor cínen ſorgẽ. 
12. Rogare eos, qui conſuluntur. Einen Rechts⸗ 
15. Plurimum gratiae conſequi. Sich ſehr be 
liebt machen. 
Fleiß weit berühmt, überall bekandt iſt. 
15. Latiſſime manare, Sich weit erſtrecken. 
vt &c. Es wird bie nicht noͤthig ſehn, zu erin⸗ 
nern etc. E: 
1$. Animum aduertere. 9fbt haben. 
,39» Iuuare aliquem. Einem dienen. i.Ali- 


1. Nongrauate. Gern, mitgujt. .— 
(af. 
4... Queri de aliquo, Gínen beklagen. 
hat, zu Dem man ſich veas gutes su verſehen bat. 
bie Hand geben. 
11. Vigilare pro re alterius. Cid) eines an2 
gelebrten ( Advocaten) um Nath fragen. 
14. Cuius latifme manat induftria. Deſſen 
16. lam illnd non (ünt admonendi ( Zeclerer) 
. A7. Eft in promtu, Es iſt klar, offenbahr. 
^3 
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1. Aliquem laedere. Item: . 
| 2. Aliquem offendere. Einen auf ben Fuß tre« 
ten, zu nahe kommen, ſich zum Feinde machen. 
3. Aliquid facere, quod non expedit /c. facere, 
Etwas thun / das nicht zutraͤglich ift. 
4. Imprudentem facere aliquid. Etwas aus 
Unwiſſenheit/ aus Unbedachtſamkeit thun. 
5. Hoc negligentiae eſt. Es iſt die Faulheit. 
6. pore hoc eft. Es geſchicht aus Boß⸗ 
eit. 
7. Vti excuſatione aduerſus aliquem. Sich 
gegen einen entſchuldigen. 
8. Inuitum- offendere aliquem; Einen nicht 
gern beleidigen, was zuwider thun, auf den 
Fuß treten wollen. E 
9, Vti excufatione ,. quacunque poffümus, 
Sich, (o gut man kan entſchuldigen. 
10. Non aliterfacere poffe, Es nicht anders ma⸗ 
chen koͤnnen. Es nicht aͤndern koͤnnen. 
X 1, Caeteris opetis, & officiisid , quod viola- 
tum eft, compenfare. Was man an einem 
Orth verfeben bat (roo man verſtoſſen hat,) 
ín andern Stuͤckenwieder einbringen. 


CAPVT XX. 


- 


12. Motes alicuius fpectare, Auf eines Leben 


unb Wandel achtung geben. 
13. Fortunam alicuius ſpectare. Eines elende 
Zuſtand anſehen. 


14. Diétueft procliüe, C$ iſt leicht zu fo. | 
j uaa ll 
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I. Ita vulgo loquuntur, So pfiegt man gemei⸗ 
niglich gu reden. 

2.. Beneficia collocare. Wohlthat erʒeigen. 

3. Mores alicuius fequi. Auf eines teben unb 
CfBanbel Achtung baben. 

4. Honefta oratio eft. Es ift wohl getebet, 


, $. Operam darealicui. Einem dienen. 


6. Fortunatus & potens, Gin reidjer unb tots 
nebimer Mann. ^ 

7. & QVO EXPEDITIOR & celerior remune- 

. ratio fore videtur, in eo fere eft voluntas 

noftra propenfior. Von welchem wir 9es 
ſchwinde und gute Vergeltung ( Recompens) 
qu boffen baben; bemfelben ift man am aller⸗ 
willigſten 3u dienen bereit. te 

8. Diligentiusanimaduertere, GYenau in adt 
nehmen, unterfucbenz nachforſchen. 

9. Natura rerum, Die Eigenſchafft, Beſchaf⸗ 
fenheit der Sache. 


10. Referre gratiam, In ber That danckbar 


ſeyn. Die Wohlthat wieder vergelten. 

11. Gratiam habere. Danck ſagen, fid) oet» 
bunben gu ſeyn erkennen. 

12. Certe, Zum wenigſten. 

13. Commode autem (/c. Zixir) quicunque di- 
xit. Es iſt ſehr wohl gerebt, e8 mags geſagt 
baberi wer ba will. 

14. Qui ſe locupletes. honoratos, beatos pu- 
tant. Die ſich vor reich, geehrt unb gluͤcklich 

genug halten. — 
Y. 1, Obli⸗ 
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1. Obligarealiquem beneficio, Jemand burd) 
Weohlthat ſich verbunben machen. t 
2, Ne obligari quidem beneficio velle. Keine 
Wohlthat begebren. Nicht einmahl ſich 
nachſagen laſſen wollen/ daß man oon jemand 
was genoſſen habe. 
3. Beneficium dare, Wohlthat erzeigen. 
4 Magnum aliquod accipere. Groſſe Wol⸗ 
^  fhatgenieffet. Magnum quid accepi, Es iſt 
tir eín groſſer Gefallen bewieſen toorben. 
5. Poftulare, autexpectare aliquid ab aliquo, 
Etwas von einem verfangen unb begebren. 
6, Patrocinio alicuius vti, . Eines Huͤlffe ge⸗ 
.. mieffen. 
7. Mortis inftarhoc puto. Das ift mir bet bit⸗ 
— e tete Dod,/ ich wolte lieber ſterben / als bif thun. 
8. Ille tenuis. Der arme bedraͤngte Wann. 
9, Quidquid factum fit. Es mao fepn, was e$ 
wolle. 
10. llli, quieft meritus, gratum ſe videri ſtu⸗ 
' dere. S»arauf bedacht ſehn / baf man gegen 
.. "feinen Wohlthaͤter fid) danckbat erzeige. 
11, Expectare aliquid ab aliquo. Etwas von 
einem boffen. Ci 
3^, Multisegere. Viel osnnbtben haben. 
13. Verbisaugete füum munus. ' ein te 
ſchenck groß ruͤhmen. 
14. * imunere aliquo, Cinemas ju Gefal⸗ 
en thun. 7 


1. Ver- 
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X. Verbis extenuare aliquid. Etwas gantz dar⸗ 
nieber ſchlagen. Sagen/ es fey gar nichts. 
2. In liberiseius manet gratia. Seine Kinder 
ſind noch danckbar davor. 
3. Inops, probus tamen, & modeftus, Ein ar» 
mer, Dod) dabey ehrl. unb aufrichtiger Mann. 
4. Præſidium ſibi paratum videre. Sich Schu⸗ 
tzes unb Huͤlffe getroͤſten kͤnnen. | 
$» Quaemagnain populo multitudo eſt. De⸗ 
rer es unter Den Leuten gat oiel gibt. 
6; MELIVS APVD BONOS, quam apud fortu- 
.;matos , beneficium collocari puto. Man 
«s. featfeíne Wohlthat befferbep Jirmen, al$ bey 
Reichen an. 
7.. Alicuifatisfacere, Einem eine Genuͤge tbutt, 
$8, Res in contentionem venit. C$ fállt babeg 
ein 3tociffef ( Stage ) für. 
9. Aliquem auctorem adhibere, Einen zuRath 
iehen. 
IO. Let minus probatus. Ein liederlicher Mann. 
. 31. Filiamalicuicollocare. Einem ſeine Toch⸗ 
ter geben. » 
12, Pecuniaegere. Kein Gelb baben aem ſeyn. 
13. CORRVPT! MORES, deprauatique funt 
admiratione diuitiarum, Nachdem man 
;.- angefangen bat,bas Gelb lieb zu baben ( nac) 
Reichthum gu ſtreben,) balt man nicht viel 
x. febr auf 2udbt und Erbarkeit. F 
14. Diuitiarum magnitudo quid ad nos per- 
tinet? Was bilfft oder gebet uns der Seid) 
55 fuman? (o gDk 


« " — — Mri - / Hh 
— — — — — — am 
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1. Diuitias habere. Reich fepn. — 
z. Fac. Laß ſeyn. Geſetzt. Ich ſetze den Fall. 
3. Non impediunt hac res, quo minus, &c, 
Dieſes hdindert nichts baton, baf nicht ic. 
4. Sitomneiudicium, qualis quisque ſit, Man 
ſol nur darauf ſehen / toic einer beſchaffen fep. 
5. Nihil contta aequitatem contendere,nil per 
iniuriam. Nichts unrechtes tbun , dder ver⸗ 
theidigen. — —— 
6. FVNDAMENTVM perpetuae commenda- 
tionis, &famae;eftiuftitia. Die Gerechtig⸗ 
keit macht und erhaͤlt einem ein ewiges Lob und 


ehtlichen Nahmen. 
iof LY Yu cs con d 


7. Beneficiaquae fpe&ant,quaepertinent ad 
. me. Wohlthaten/ bie mich angeben, 
'$. Difputare de aliqua re. Handeln vou einct 
Sache. | 


. Harumrerum partim eiusmodi funt, Dieſe 
he Rpingt fin theils fo beſchaffen. 
10. Ad aliquem perrinere.] 4 di 
II. Aliquén ihgert. 1 Emen angeben, 
12. Alicuirei operam dare, Sich anf ein Ding 
beüefigen. — | 3: 
13. Coníülere alicui. Einem rathen / helffen. 
14. Certe. Sum wenigſten. Ev 
15. Exhautireaerarium. Die affe erſchoͤpffen. 
16, Videndum eftmihi, 9d) mug wohl zuſehen. 
ARN 04 i, Rem- 


mud — —— —— ——————AAÓ€— 9 RN - 
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1. Rempublicam adminiftrare, Sem gemeinen 
Wbeſen vorſtehen. — pm 
5, Süumtenere. Das Seinige behalten. 
De bonis priuatorum publice deminutio 
| tfe Wegen bes gemeinen Nutzens werden Det 
VUnterthanen Güter angegriffen unb geſchmaͤ⸗ 


lert. 
*4. Perniciofeagere. Sehr übel thun. 
5. Legem ferre. Ein Geſetz geben. vd. d 
€. anc darplégei: Ein Geſetz abſchaffen / auf⸗ 
heben. — 
7. jm pati aliquid. Etwas gern. geſchehen 
aſſen. — 
$. In re aliqua. vehementer: fe moderatum 
praebere, Gar klug unb befcbeiben handeln. 
9. Multa populariter agere. Dem gemeinen 
Mann viel gu Gefallentbun; reben. — 
10. Rem habere. Noͤthiges Auskommen, (Nah⸗ 
rung)haben. . rn oe 
11. Capitalis oratio, Eine verfaͤngliche 8 
42, Pertinere ad aliquid. Auf etwas zielen. 
. a3. Hacpefte quae poteft effe maior t Was 
kan wohl ſchaͤdlichers erdacht werden? 
14. Ciuitatem conſtituere. Cine Stadt anrich⸗ 
ten, aufbauen. AN : 
i$, Duce natura. Von Natur. i. 
16. Spe cuftodiaé rerum ſuarum. In Hoff⸗ 
nung (Meynung) man koͤnnte ſeine Sachen ſi⸗ 


cherer haben. j'ai 
A S - L c , 1. Tees 





1. Tenuitas aerarii. Getinger Vorrath der 


ane. 
2. Affiduitas bellorum. Langwieriger Krieg. 
3. Tributum conferre. Steuer geben. 
^ Id ne eueniat, multo ante prouidere. Vorꝛ⸗ 


her ſorgen, daß dergleichen nit geſchehen moͤ⸗ 


5. — tas huius mtügeris mihi obuenit. 

Die Noth zwingt mich bif sutbun. 

6. Atben. ominari aliquid. Gir: was wuͤn⸗ 

en 

7. —S de aliqua re; Woron rden han⸗ 

deln·. 

$. Dare operam, vt omnes intelligant: Einem 

jeden zu verſtehen deben. 

6. valuum effe. On gutem Stande ſeyn. 

10. Neceffitati parere. Aus ber Noth eine Tu⸗ 
gend machen. 

11. Gubernare rempublicam, Sortiment 


fuͤhren 

12. Confulere. Nath ſchaffen. 

13. Lonſulere, vt earum rerum copia fi que 
fünt neceffariae. Sorgen, daß man einen 
guten Vorrath babe ton denen Dingen, die 
man immer brauchet. 

24. De hac re non eft neceffe difputare; Sie 
ſes braucht feines weitlaͤufftigen Unterrichts/ 
Redens. (einiger Dinge. 

15. Comparatio rerum aliquarum.Anſchaffung 

16, kftin promtu, E in befanbt genug. T 

. D 4an« 
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— — — — — —— 


9. Facile patior. Ich kans leicht geſchehen 


laſſen. — 
3119. Inquo multum eftroboris. Der ſehr maͤch⸗ 
tig,/ ſtarck ift. 
11. Leges duriores excitare. Scharffe Ge⸗ 


ſetze geben. d i 
. t2. Magnum bellum excitare, Groffen Krieg 


.. mfaugen. 
39. Virtute fua valere, Cic) auf (eine Tugend 


verlaſſen. 
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CAPVT | XXI. 
Y. — laudet? Warum (elite er ibn nicht 
' (oben. ' 
2, Inillo alia maiora. €t bat ned) anbere unb 
groͤſſere Tugenden an fid) gebabt..— | 
3. Laus abftinentiae eft temporum illoram, 
Zu der Zeit war bet Geitz nicht (o gemein. 
&. Potirialiquare. Etwas überkommen. 
$. Magnamin aerarium pecuniam inuehere. 
WViel Geld in feine Caſſe bekommen. 
6. Praeda imperatoris finem attulit tributo - 
. rum, Weil ber Herr ſo viel und groffe Beu⸗ 
te bekommen hat, hat die Steuer aufgehoͤrt, 
.. iftbie Steuer erlaſſen worden. 
7. Domum fuam aliquid deferre. Etwas in 
ſein Haus ( nad) Haus ) bringen. 
$. Memoria nominis fempiterna. Ewiger 
Nahme / unſterblicher Nachruhm. ^ 
9. Vrbem euertere. Gíne Stadt einnehmen urb 
gantz verwuͤſten. ITA 
: 10, —*5* Reich. i —— : 
X1, Vrbem copiofam funditus tollere, ' Cine 
febr reiche Stadt in Grund verſtoͤren. | 
12. Regionem ornare. Cin Land reid) machen. 
13. os ute ornant Gin Haus berei⸗ 
ern. SE , - 
I4. Domus haec mihi videtur ornatior; Diß 
Haus bat eim viel herrlicher 9iufeben be: 
kommen. O 3 HL NVL- 
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y. NVLLv iv. VITIVMtetrius, quam auaritia, 


Es ift nichts ſchaͤndlichers, als bet Geitz. 

2. Vteo, vnde digreſſa eft, referat fe oracio, 
Daß icb wieder gu Dem Pomme, wovon id) ams 
gefangen babe. : 

$. Principes , rempublicam |. gubernantes, 
Fuͤrnehme Leute, bie das Negiment fübren. 

4, Rempublicam habere quæſtui. Mit bens 
Regiment Gewinn unb Wucher treiben. 

5. Hocnon modo turpe eft, fed ſceleratum 
etiam & nefarium, Es iſt nicht allein nicbt 
fe ſondern aud) recht ſchelmiſch unb gott⸗ 


op. c 

6. Oraculum edere, Weiſſagen. 

7. Auaritia perire. Des Geitzes halben zu Bo⸗ 
den gehen. | 

$. Conciliare beneuolentiam. multitudinis, 
row bey bem oemeinen Mann beliebt. mas 

n. 

9. Reipublicae praeeffe, Das Regiment fuͤh⸗ 

ren 


/ go. ropularem ſe velle /c. eff. Sich des gemei⸗ 

nen Mannes Gunſt zuwege bringen. 

31. Tentare aliquid. Sich etwas unterſtehen. 

12, Poſſeſſores füis fedibus pellere, Die rech⸗ 
ten Beſitzer ihrer Güter berauben , oon bens 

ihrigen treiben. 

33. Pecunias creditas alicui condonare. Ei⸗ 
nem ſeine Schuld evíaffen. —— 

34. Labefactare fundamentum alicuius a 
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Tm Sing in Grund verderben. Den Frund 
umſtoſſen. E. x 
4. Concordiam labefactare, Den Frieden 

ſtoͤren bebe. — ai 
2. — alicui pecuniam. Einem Geld 
erlaſſen. 
3. sun alicui pecuniam. Einem fein Geld 
unb Gutnebmen, ibn brum bringen. 
4. Aequitátem omnem tollere. Alle Billigkeit 
aufheben, hindanſetzen. -- 
5. Si hábere fuum cuique non licet, CBenn 
einer bas ſeinige nicht behalten fan... .—— 
6. Solicitum.efle fuae rei cuftodia, Wegen 
ber Sicherheit des Seinigen in Sorgen unb 
Geſfahr ſtehen. — 
7. Confequi gratiam. Gunſt uno Gewogen⸗ 
heit erlangen. 


$. Eripere alicui rem. Einem das Gne (fti e 


' me Güter) mit Gewalt nehmen. Cul 
9. Diffimulare fe aliquid accipere velle. Sich 
nicht mercken laſſen, bap (ſtellen als wenn) 
man was haben wolle/ daß man was verlang 
10, Occuktare ſaum gaudium, Sich innerli 
daruͤber freuen. Heimlich druͤber lachen. 
ir. Eſſe ſoluendo. Zu bezahlen haben. 
32. Qui'accipit iniuriam. Dem Unrecht ge⸗ 
UMP i t i is! H Í 
33. Praefe ferre dolorem fuum, Sichs mer 
7»: cken laſſen, daß es einem wehe thut. 
04 1, Im· 


2 " 
IE E 


— — — — — — 
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Y. Ir Improbe aliquid alicui dare, Cinem etroas 
unrechtmaͤßiger Weiſe zuwenden. 


2. Iniuſte adimere aliquid alicui, Einen uds 


rechtmaͤßiger weiſe um etwas bringen. 
$. Plus valere, Staͤreker ſeyn. 


Cx crr xm ^ 


4. Espellere aliquem, Einen ins Elend ver⸗ 
treiben. 

4. Exeo tempore. int be gt WVon der 
Zeit an. 

6. Exterminare aliquem. Gin vertieibety 
verweiſen.· 

7. Praeclarilime confituta respublica, Gin 

- $oobleeingecid)tete Policey. 

8. Cadere, i item : 

9. Dilabi. 2i Grund/⸗ groben deben. - 

Jo. Euertere áliqüem contagionibus malo-. 

' crum. Einen durch bbfe Exempel anſtecken; 
verfuͤhren. A 

e ."Gontagionesab his profe&tae manarunt 
latius. Die boͤſe Dinge ( Gyempeí; das ges 
gebene Aergerniß,) ſo von ihnen qu erſt geler⸗ 
net worden, haben fid) oar weit ausgebreitet. 

X2. Manarelate. Sich weit atgébreiten. 

75. Qui iure laudatur. Der verdient gelobt i 

werden. 
Teneri ab aliquo. Teneré dliquid. Antee 
eines Gewalt ſeyn. ues über etwas. * 

1, 


Li 


| 
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3. mt clandeftinus, Heimlicher Ein⸗ 
fall 
2. Vrbe potiri. Sich einer Stadt bemaͤchtigen. 
3. Improuiſo aliquem opprimere, Einen une 
verſehens uͤberfallen. 
4. Locupletitlimi ciuitatis. Die Reichſten in 
der Stadt. 
5. Magnam animaduertere jn bonis difüral. 
-.. tatem, Groffen Mangel unb Noth in Guͤ⸗ 
tern fpüren.. Hoc enim fenfu difficultatis 
» verbum faepiffime venit ápud Cic. e. g. 
Co» m Verrem, IV, c. XXIIX, oftendit, fein 
,, fumma effe difficultate nummaria, habe 
Mangel an Geld. Item pro domo fuo cap. 
» V. Diflicultas annonae, fümmaque ino« 
ꝓpia rei frumentariae, CfGenn alleé tbeuet; 
» urb kein Getreydig zu befommen iſt. Pr» 
y» Quint. cap. IL; Affici atque affligi difſicub 
» tatibus, on Noth ſtecken. 4d Familiar. 
'y lib, IV.ep. IL Incurrere in difficultates. In 
„Noth geratben. 
6. Hoc iniquiffimum arbitror, Diß důnckt 
mich unbillich, unrecht zu ſeyn. 
m. —— aliquid ienere. Etwas geerbt 
haben 


8. — quid tenere. Etwas gekaufft ha⸗ 
en. 
9. Opus eſt ad eam rem conſtituendam pecu- . 
- nia. Hiezu iſt Geld oounbtben. 
10; Resadhuc efti Agtegrs: doeet ift uu 
IEEE. 
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inibtem vorigen Citanbe, Es iſt nod) nichts 
in vet Sache geſchehen. : 
f. Adreditum fuum. Bis ev toieber Fame. .. 
2; Qui regnat alter poft, &c. Der anbere Koͤ⸗ 
nig nad) :c. 
$. Exponereé aliquid alicui, Einem ettoa ct» 
zehlen; Etwas anbringen, eortragen. 
4, Caufam docere aliquem, Ginem bie Sache 
yu verſtehen geben. G»ie Umſtaͤnde beybringen. 
€. Grandi pécunia adiuuare aliquem. inem 
eine groſſe umma Geldes vorſchieſſen, 0a» 
mit aushelffen. 
6. Adhibere ſibi aliquem in confilium. Einen 
zu Rath ziehen, fid) mit einem berathſchlagen. 
7. Gauſas cognoſcere alicuius. Eines Sachen 
unterſuchen, vornehmen. 
8. Sua amittere, Um das Seinige kommen. 
$. Poſſeſiones zftimare, Die Güter anſchla⸗ 
gen, taxiren. p 
16. Perfuadere alicui, Einen bereben. 
11. Cedere aliquare. Etwas abtreten. 
12, Commodiushocputo, Es ſcheint mit beſ⸗ 
(et zu ſeyn. | LM 
33. Nümerare alicui , quod tanti eft. Einem 
ſo viel (baar) Geld hinzehlen, al$ e8 toertb ift. 
14. — eft, vt &c. So iſts geſchehen/ 
af at. à; 
15. Concordiam conftituere. Friede ftifftene 
16. Sinequerela difcedere, Giant einig von ein» 
anber gehen / daß feiner über ben andern ju Ela» 
gen bat. (y 1, dic 
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1. Sic par eft agere cum ciuibus. (Zemuf man 
mitben £euten umgeben. 

' 2. Haftam in foro ponere , & bona ciuium 

fubiscere voci praeconis, Die Güter ber 

Buͤrger bffentlid) auf bem Marckte an. bíe 


meiſtbiethende verkauffen laffen;oerauctioni- 
ren. 


3. Hoc eſt ſapientis& præſtantis viri, Gif ſte⸗ 
het einem vornehmen und verſtaͤndigen Mann 


zu. 
. Omnibusconfülere. Allen helſſen unb rathen. 
Haec eſt ſumma ratio & fapientia, Das ift 


bie befteunb kluͤgſte Weiſe und Manier. 


6. Omnes continere aequitate eadem, Alle 


bey gleichem Recht erhalten. 
7. Habitare gratis in alieno. Anderer Leute 
fremde) Güter umſonſt beſitzen. 
$. Quid ita ? Was waͤre denn das? 
9. Impendere. Unkoſten aufwenden. 
10. Hae litterae hoc habentargumenti. Dieſe 
Briefe ſind des Inhalts, handeln Davon, 


CAPVT MIV. 


11. Ne ſit aes alienum, prouidendum eſt. Man 

fell fic huͤten daß man feine Schulden mache. 

12. Multis rationibus aliquid cauere. Viel⸗ 
faͤltig, auf vielerley Weiſe etwas verhuͤten. 
33» Suum perdere, Das Seinige verlieren. 

34. NVLLA RES VEHEMENTIVS rempubli- 
t. ! cam 
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, cam conünet, quamFIDES, Durch Ste 
unb Glaube wird eine Policey am beſten in ei⸗ 
nem guten Stand erhalten. 

Y, Rescreditae. Geborgtes. 

2. Solutio.neceflaria eft rerum creditarum, 
Was man gelebnt bekommen, muf man wie⸗ 
der bezahlen. 

3. Vehementiusagere aliquid. Etwas ſcharff 

treiben / hefftig brauf dringen. e 

4. xem tentare. Cine Sache angreiffen (pout- 

iren ) : 

f» Tollere magnum malum ab aliquo. (ín 
groſſes Linglücf oon einem abteenben. 

6, Aes alienum diffoluere, Schulden abtta» 
9en, bezahlen. | 

7. Spemfraudandialicuiauferre. Ginem ſeine 
betruͤgeriſchen Anſchlaͤge su nichte machen. 

$8. Spemalicui auferre. Einem ſeine Hoffnung 
zu Waſſer machen. Hh 

9» Quae cogitamus, ea perficere, Alle feine An-⸗ 
ſchlaͤge ins Werck richten. 

10. Mei nihil intereſt. Es iſt mir nichts dran ge⸗ 
legen, hilfft mich nichts. 

II. In quo tanta peccandilibido eſt, vt hoc i- 

pſum eum delectet peccare, etiamſi caufa 
non ſit. Der ſich nur uͤber Schelmſtuͤck freu⸗ 
et, und gern Schaden tbut , ob ibm ſchon nies 
mand mas getban Dat. pi 

I1. Abeffe ab aliqua re, Sich eines Dinges 
enthauen. 2M fa 

' " T, Reme 
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3, Rempublicam tueri. Dem gemeinen Weſen 
eorfteben. — 

2. In primisoperam dare, Sich ſonderlich 6e» 
fleiBigen. 

g. lurisaequitate fuum quisque tenet, Ver⸗ 


moͤge des Rechts wird ein jeber bey Dem Sei⸗ 


gen geſchuͤtzet. 


4» Tenuiores propter humilitatem circumue. 


mire. Arme teute wegen ibres geríngen Gta 


des betriegen, vervortheilen. a 
. $» Ad haeccenenda mihi obeft inuidia, Weil 

man mir nicht gut iſt, fan id) das nicht erhaltẽ. 
6. Belli vel domi. ZuKriegs⸗ und Friedens⸗ Zei⸗ 


BM in. - Y 
(q^ 

Uo "END 
8. Tos magnorum hominnm funt. So muͤf⸗ 
-^. Peite madyen. | 


9» Haec apud maiores notiros factitata, So 


habens unſere Vorfahren gemacht. 
10. Perfequi officium. aliquod, Eine gewiſſe 
Pfiicht ia acht nehmen. 


' 31, Magnamadipifci gratiam, Groſſe Gunſt 


ſich zuwege bringen. Sich ſehr beliebt machen. 
32, Magnam adipifci gloriam. Groſſe Ehre 
uͤberkommen / ſich ín groffe renommée (een, 
13. Praeterire aliquid. Etwas austajfen. 
14. Valetudinis curatio, Geſundheiis⸗Pflege. 
Geſundheits⸗ Tur. e 
15, Curatio pecuniae, Art Geld qu erwerben. 
— TUM i.Va. 


(- 


hi 


3n. F 
Augere aliquem imperio. Einem mehr Land 
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1, Valetudinem fuftentare. Die GOefunbbeit 
erbalten. 


2. Notitia corporis ſui. Wenn man ben Zuſtand 
feines Leibes wohl inne bat. 


3 · Continentia in victu omni. Maͤßigkeit in 


Eſſen unb Trincken. | 


4» Corpus tueri, Den Leib bep guter Geſundheit 
, : i 4 P e 2 4 . "N 


erhalten. 
5. Praetermitteré voluptates. Die Wollüſte 
meiden. dado UN, 
6. Ad meam fcientiam hoc pertinet. Das 
muf id) wiſſen, bas babe ich gelernte. 
7, Rem familiarem quaereretis rebus, aqui- 
bus abeftturpitudo. Seine Nahrung ehr⸗ 
licher Weiſe ſuͤchen. TEN 
$. Gonferuare rem familiarem diligentia & 
parfimonía: Durch Fleiß unb Sparſamkeit 
CHaͤußlichkeit) feine Guͤtergen zuſam̃enhaltẽ. 


^. '9.Hasrescommoditffime Xenophon perſecu- 


tus eftin &c. Dieſes ift am allerbeften aude 
gefuͤhrt von dedi tni? odi 
Io, Ifta fere aetate ffem,qua estu nunc 
Als ich ofngefábr ſo alt war, aló bu. — — 


.' 11. Aliquid eGraecoin Latirrum conuertere, 


Etwas aus dem Griechiſchen in das Cat. uͤber⸗ 

is CAPFT XXF. 

'12, Externa, Zeitliche Güter. oi 

13. Haec comparari inter fe folent. Dieſe 
Dinge pfiegt man mit einander qu vergleichen. 


1. Mal- 
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1. Malle valere; quàm diuirém efTe. £icber go» 
funt, al$ reich fepn. 

2, Maximis corporis viribus efle, Sehr ſtarck 


feyn. TRE 
9. Bonam valetudinem voluptati antepone- 
re. Gefunbbeit uͤber Wolluſt ſchaͤtzen. 
4. Quaerere ab aliquo. Einen fragen. 
:$. Hoc waxime in re familiari expedit. Diß 
bringt groſſen Nutzen —— — 
€. Bene paſcere. Gute Vieh⸗Zucht haben. 
7. Satis bene paſcere. Das Vieh noch ziemlich 
warten. 
8. Male paſcere. Das Vieh uͤbel warten. 
9. FOENERARI efthominem occidere. Wu- 
je treiben i(t (o gut; als einem die Haut ab⸗ 
iehen. TES | 
— hoc adiunctum eſt. Diß iſt gar 
wohl hinzugefuͤgt worden. Lo 
.1 1. Collocarepecuniam, Geld aníegen, 
12. Commodius difputare dealiqua re. Sehr 
wohl oon einer Sache reben. 
x3, Ad medium Ianumfedere, Sn ben Wech/⸗ 
ſel⸗Buden fien: — 
14. Ea ſunt cognoſcenda. Das muß man 
wiſſen. A» 
15. Hoc pertinet ad vtilitatem, Das bringt 
gingen. ——— tt 
16, Reliqua deinceps perfequemur. Das 
andere wollen wir inskuͤnfftige abhandeln. 
53 Fihis Libri Secundi, AR. 
LI- 


, —“ — — — 
— — — —N "S 


224 — .'CJC.DE OFFIC, LIB. II. 
e: LIBER Ilf. 
CAP, I. 


- 


* I. ' 
Ave alicuius effe, Gleiches Alters 
^. míteinemfepm. — — - o4 
2. Magnifica vox. (Cine vortreffliche Rede. 
3. Nunquamceffare, Niemahls mifig ſeyn 
4. Haecres mihi áffertlanguorem. Diß Ding 
macht mid) gantz verdrießlich unb ſchlaͤffrig. 
5. Haecres me acuit. Dadurch werde id) gar 
munter gemacht. 2 
6, Vellem, nobis hoc idem vere dicere liceret. 
Ach wollte wuͤnſchen, daß aud) roit dieſes mit 
Warheit von uns ſagen koͤnnten. 
7. Imitatione aliquid minus confequi poffe, 
inem etwas nicht nachthun koͤnnen. 
$- Si minus - - - confequi poſſumus, volunta- 
te certe proxime accedimus. Ob wirs gleich 
mnicht gat babín bringen fonnen, fo beftreben: 
'. toít uns Doc) mít allem Fleiß darnach. 
9. lmpia arma. Unrechtmaͤßiger Krieg. 
"o. Vi prohiberi ab aliqua re. Mit Gewalt 
... eoneínem Dinge getrieben, abgebalten werdẽ. 
'11. Otium perfequi. Sich zur Ruhe begeben, - 
12, E peragrare.9fuf feinen Gütern herumrei⸗ 
c fem. | i 
,13. Haec res illi non comparanda eft, Diß 
kommt jenem gat im geríngften nicht bey. 
14. Requiefcere areipublicae pulcerrimis mu- 
| — Re« 


v 
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neribus. Von feinen 5oben Amts⸗ Verrich⸗ 
tungen ein wenig abbrecben. — 

I, Otium ſibi aliquando ſumere. Sich biswei⸗ 
len eine geruhige Stunde machen. 

2, A cœtu hominum, frequentiaque interdum, 
tanquam in portum, ſe in ſolitudinem re- 
cipere. Sich wegen des groſſen und vielen 
Anlauffens derer Leute an einen einſamen Oct 

begeben. 


3. Cuius otium, negotii inopia conſtitutum eft. 


Der keine Dienſte (nicbt8 zu thun) bat. 
4. Extinguerefenatum. Den Rath abſetzen. 
3. Delere iudicia. Die Gerichte aufheben. 
6. In maximacelebritate atque in oculis ciui- 
um viuere. Bey jebermann in groſſem Anſe⸗ 
. Ben unb &bre feon. 
71 Fugere confpectum alicuius, Sich ver eis 
nam nicht (eben laſſen wollen, 
8. Sceleratorum omnia redundant. Es iſt alles 
- - volitiebetlidyer, boͤſer Buben. | 
9. Abderefe, quantum licet. Sovielmoͤglich, 
ſich nicht (eben faffen; ſich verſtecken. 


10. Sic accepimus. Wir haben alſo gehoͤrt. 


11, EX MALISeligere minima oportet. Aus etli- 


doen Ubeln mu$ man bas kleinſte erwehlen. 
12, Otiofrui. Der Ruhe genieſſen. [bebienett, 
13, Otio vti, Cid) zur Ruhe begeben, der Ruhe fid) 
14. Parere alicui otium. Einem Fried unb Ru⸗ 
be ſchaffen. 
, siHanemeáfolitudinem nonlanguerepatior. 
irc P 


- 


— m 
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ad biefer meiner Einſamkeit bin ic) nicbt 

aul. 

1. Hoc mihi affert neceſſitas, non voluntas, 
Dazu bringt mic) bie Noth, nicht mein eige⸗ 
ner Willkuͤhr, ( Gefallen.) 

2. Magnam laudem aſſequi. Groß ob erhalten. 

3. Meo iudicio. Meiner Meynung nach. 

4. Monumenta ingenii literis mandare. Seis 
chen ſeines boben unb vortrefflichen Verſtan⸗ 
des in Schrifften hinterlaſſen. 

5. Opus otii. Cin Werck/ bas einer im ruhigen 

vbriuat⸗deben verfertiget bat. 

6. Ex hoc intelligi debet. Daraus Fan mam 
ſchlieſſen. m 

7. Agitatio mentis. Gemuͤths⸗Ubung. 

$. Rem cogitando confequi. EineSache aus» 
bencfen;Durd) fleißiges Nachdencken erfinden. 

9. Multum habere roboris. Sehr ſtarck ſeyn. 
Viel vermoͤgen. 

IO. Cogitatione aliqua a folitudine abftrahi. 
Sich mit Gedancken bie (ange Weile vere 
treiben. 

11. Adícribendi operam omne ftudium, cu- 
ramque conuertere. Alle feinen Fleiß auf 
Buͤcher⸗ſchreiben wenden. 


^ 
[T 


* 


12. Evería refpublica. Verwirrte Policey 


(Republique.) A | 
13, Re(publica ftans. Eine florirende Repu- 
blique. 


.o€«4- 
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. X. Resfrugifera & fructuofa, cuius nulla part 
inculta ac deferta eft. Cine nuͤtzl. Sache. 

2. Conftanter, honeíteque vivere. CfBofl 

und erbar leben. | 

3. Praecepta ducere ab aliqua re. Lehren ven 
einem Dinge bernebmen. —— 

4: Huius memoriae, Zu unſerer Seit; bep uns 
ferm. Gebencfen. 

$- Princeps Philofophorum. Der Vornehmſte 
Philofophus. 

6. Aifidue audire praecepta, atque accipere - 
ab aliquo. Stets gute £ebren oon einem 
hoͤren umb (ernen. 

7. Cónducere arbitror. Ich falte es für gut. . 

$. Talibus aures meae vocibus vndique cir- 
cumfonant, Solche Reden muß ich allente 
halben hoͤren. 

9. S1 fieri poteſt. Wenn es moͤglich ift. 

10. Vitamhoneftam ingredi cogitare, Den 
guten Vorſatz baben, ein ehrbar £eben su fuͤh⸗ 
ren, anyufangen. — | 

zt, Hoccum omnibus eft faciendum,tum haud 
fcio, an nemini potius, quam tibi. Dieſes 
ift zwar allen anbefoblen , doch (iegt dirs vor 

alley anbernob, — — - Pu 

12. Qui(üftinet non paruam expectationem 

imitandae induftriae patriae,  CBon bem 
man groſſe Hoffnung fate voebé ſeinem Va⸗ 
ter nachſchlagen. Pa a. du · 


4 
b 
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3. sufcipereonusgraue. ine ſchwere Laſt auf 
fid) laben. id) ju beber, ſchweren Dingen 
verbinblid) machen. 

24 Adaliquem, tanquam ad mercaturam bo- 
narum artium proficifci. 3u einem sieben, 

. Cteifen) um etwas bep Ihm zu lernen. Auf die 
Vniuerſitaet ziehen. 

3. Inanem redire ex mercatüra bon. artium. 
Nichts gelernet 5aben auf Det Vniuerfitaet. 
Als ein Ignorant toieberfommen. 

4. Turpiffimum eft, Es ftebet gat garftig. 

$« Dedecorare vrbis auctoritatem & magiftri, 
. Giner oornebmen Stadt, ( Vniuerfitaet) 
. uno feinen Profefforen cine Schande ſeyn; 
ſie zu Schanden machen. 

6. Quantum conniti animo potes, quantum 
'Yabore contendere, tantum fac. vt efficias 

&c, Bemuͤhe dich / fo febr du kanſt. 

7. Committere. Es geſchehen laſſen. 

$. DISCENDI NON LABOR eft potius, quam 
voluptas. Das Studiren ift nicht (o wohl 

. eine Arbeit, als ein luſtiges Ding zu nennen, . 

9.Omnia füppeditare alicui, Es einem an nidjt$ 

mangeln laffen ; Einem allen Vorſchub thun. 

10. Qui fibi ipfi deeft. Der es an ſich mangeín 

laßt. Der fib ſelbſt imn Lichten ſtehet. Ein Fauleꝛ. 
fI. Sed haec hactenus, Genug on dieſem. 

i2. Multafcribereadaliquem cohortandigra- 

tia. Ginen viel unb offt vermahnen. 
13. Nuncad reliquam partem propofitae diui 
y^ fiopis 
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fionisrevertamur. Nun tvollen toit zum ane 
bern Theil Éommen. | 
Y. Sinecontroverfia, Ohne allen Zweiffel. 
2. Accuratiſſime de aliqua re difputare. Eine 
Sache genau, atünblid) abhandeln. 
3. Correctionem adhibere. Etwas verbeſſern, 
aͤndern. 
4. Deliberareinaliqua re. Sich uͤber eine Cas 
che bedencken. 
5. Conſultare de officio. Stage, ob es recht o» 
der unrecht ſey. Ni 
6. — habere honeſti. Einen guten Schein 
haben. 
7. Pugnare cum aliquo. Einem zuwider ſeyn. 
8. Derealiquaexplicare. Eine Sache abhan⸗ 
bel, Von einer Sache handein. 
$. Qui id non exfoluit , quod promiferat. 
Der fein Verſprechen nicht gebalten bat. 
YO. Trigintaannisviuere. 30, Jahr leben. 
Ei — edere. Ein Buch ſchreiben/ heraus⸗ 
geben. 
12. Breuiter tangere aliquid. Mit wenigen 
was beruͤhren. | 
13. Minime aflentiorzibi. Ich gebe dir nicht 


Recht. Syd) bin nicht mit bir einer Meynung. | 


14: Confülto aliquid facere. Etwas mit Fleiß⸗ 
|. mit gutem Bedacht thun. : 

15. Dequo alterum poteft habere dubitatio- 

nem, Hiebey Fan bif einen Zweiffel erregen. 

16. Plane omittere aliquid, Etwas gánglid) 

weglaſſen. P3 1, Hoc 
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1. Hoc dubitari non potett. Es ijt auffet Stveif 


fel. ; 

2. Sufcipere aliquid. Etwas fuͤrnehmen. — 

g. Diuifio tripartita. Cine Eintheilung oon 3. 
Stuͤcken. 

4. Partem aliquam abſoluere. Einen Theil ab⸗ 

handeln, ausfuͤhren. | * 

5. Reſtare. Noch zurücke ſeyn. 

6, Extremus liber. Das letzte Buch. 

4. Accedit eodem teftis locuples P, Diß bt 
kraͤfftiget bet P... Hievon fan Der P, ein wahr⸗ 
bafftiger Seuge fepn. 

8. Nemo piétor eft inuentus. qui - - - abífolue- 
ret. Es iſt ein Mahler, berfid) getrauet haͤt⸗ 
tt; Ci ⸗⸗2 vollends fertig ju machen. 

$9, Eam partem.quam quis inchoatam reliquit, 

. abfoluere. Was einer angefangen bat , ole 
lenbs fertig machen. 

10. Oris pulcritudo. Das ſchoͤne Angeſicht. 

X1. Spem auferre alicui. Einem bie Hoffnung 
zu nichte madjen. is 

32. Quae alius praetermifit, & non perfecit, 
perfequi. Cfbas eon ben anbern nicht ift fer⸗ 
tig gemacht worden, vollenb8 ausfuͤhren. 


CÁAPVT Lil, 
33. De huius iudicio dubitari non poteft, An 
befjen Meynung ift nicht zu zweiffeln. 
J4. Rectene hoc fecerit, an ſecus, de eo orte ffe 
; B t f "T 


- 


CIC. DEOFFIC;LIB.ML —— 23r 


"- dübitari poteft. Db ere mit Recht ober nicht 
gethan babe / baran moͤchte man wohl etwan 
noch zweiffeln koͤnnen. 

1. Hocmihi placet, Diß ift meine Meynung. 

2. Quemadmodum vobis videtur. Wie ihr da⸗ 
fuͤr haltet. 

$. Collocare aliquid ex altera parte. Etwas 
dagegen halten. 

4» Aliquid vix minimi momenti inſtar habere. 

Etwas faſt vot nichts Daften, nichts achten. 

5. Dubitandam noneft, Es ift auſſer Zweiffel. 

6. Contendere cum aliqno. Mit einem ſtreiten/ 
einem zuwider ſeyn. 

4. Ita accepimus. So haben wir offt gehort. E 

g. — Einen Abſcheu vor einem 

aben. 

9. Natura cohaerentia. Was eon Natur feſ 

mit einander verbunden ift, 

10. Diſtrahere aliquid opinione. Etwas mit 
feinen Gedancken von einander reiſſien. 

X1. Aſſentiri alicui. Einem beyſtimmen, Bey⸗ 
fall geben. 

12. Si iseffet-P, qui &c. Wenn der P. ein ſol⸗ 
cher Mann waͤre, der nur ac. 

13. Virtutem colere, Die Tugend lieben. 

14. Quod efficiens eft vtilitatis. Was Nutzen 
bringet. 

15. Res expetendas vel voluptate , vel indo. | 
lentia metiri. Nichts als Woluſt und gute 
Dage wuͤuſchen. 

NS P 4. ! ' Xd 
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————— 


3. Id folumbonumiudico, quod &c, Gif ats 
te icb allein für etia Gutes. 

2. Repugnare alicui, fpecie vtilitatis. Unter 
bem Corin des Nutzens einem zuwider ſeyn. 

8. Res, quarum acceffione vita fit melior, Et⸗ 
d, durch beffen Zuwachs man fid) verbeſ⸗ 

em fan. 

4» Difceffione alicuius reifieri peiorem. Cff3ea 
aen Mangel eines Dinges geringer toerben,— 

$. Eiusmodi. deliberationem | introducere, 
Eine ſolche Frage anſtellen. 

6. Conuenienter naturae viuere. Der Natur 
gemaͤß fic) verhalten, vernuͤnfftig leben. 

7. Hoc habet hanc fententiam. Das ift fo zu 
verſtehen. 

8. Vt s. Meiner Meynung nadj. 

9. Congruere cum aliqua re, Mit einem Ding 
überein kommen. ( de Dinge. 

10. Quae fecundum naturam fünt.. Natuͤrli⸗ 

^31. Legerequid. Etwas annehmen. 





J2. Virtuti repugnare. Wider Dugend und 


Ehrbarkeit lauffen. Gerhaͤlt. 
33. Quod cum itafit &c. Da ſich e$ nun alfo 
J4. Haeccomparatio non recte eft introducta. 
Dieſe Vergleichung ift nicht recht (mit Recht) 
fo angeſtellet worden. 
15. Praecipere aliquid dealiquare, Etwas von 
einer Sache anfuͤhren, fürbringen. 
16. Nihil omnino de hacre praecipiendum 
fuiffet. Man haͤtte gar nichis hievon geden⸗ 
cken ſollen. 1. Ho- 


^ 


N 
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1. Honeftum,quod proprie, vereque dicitur 
(fé. ita.) Dasjenige, was man eigentl. bie 

Ehrbarkeit beiffet. 

2, Hoceftin fapientibus folis. Diß wird alleiti 
bcp klugen unb weiſen £euten gefunben unb 
angetroffen. 2.5 

3. Diuelli abaliqua re. Von einem Ding ges 
ſchieden werden koͤnnen. 

4. Inquibus fapientia perfecta eft, Die toll, 

-— fommentocife unb klug ſind. 
$. — de aliqua re. Von einer Sache 
ndeln. 

6. Late patere. Sich weit erſtrecken. 

7. Ingenii bonitate aliquid aſſequi, & progref- 
* ni difcendi. Etwas burd) guten Ver⸗ 
ſtand unb unermuͤdeten Fleiß, uͤberkommen 

und erlangen. 

8. Perfectum atque abfolutum effe. Vollkom⸗ 
men unb ohne Mangel ſeyn. 

9. Omnes numeros habere. Im hoͤchſten Grad 
num feon. Alles baben, was man faz 

en joi. ] 
xo. Hoc praeter hunc, in nullum cadere poteft, 
Diß fan man von Feinem, al von dieſem Men⸗ 
ſchen fagen. Es wird bey Feinem gefunben. 

11. Hoc cumulate videtur eífe perfe&um, 
Diß iſt mehr als su oollfommen. 

12. Hoc vulgus fere non intelligit. Diß ver⸗ 
ſteht der gemeine Mann nicht. 

13. Qiatenus intelligo. So vielich verſtehe. 

| P$, 1. Hoc 
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x. Hoc víü euenit, G8 3 begibt ſich, traͤgt fi dau, zu. 
2. Delectari aliquare. An einem Ding einem 
Gefallen haben. Etwas vor ſchoͤn halten. 

3. Laudare,quae laudanda non funt. Nichts⸗ 
wuͤrdige Sachen hoch ruͤhmen und heraus 
ſtreichen. 

4. Ob eam, credo, cauſam. Ich glaube deßwegen. 

5. Ineſt in hoc aliquid probi. Es iſt was * 
daran. 

6. Hoc capitignaros, £cute, bie es nicht vef 
— verlieben ſich darein. 

7. Quidin vnaquaque re vitii fit, fecile indi 
care, Wohl wiſſen, was nicht recht iit. 

$. Doceri a peritis, Von verſtaͤndigen Leuten 
berichtet, unterrichtet werden. 

9. Facile defiftere fententia. Leichtlich von ſei⸗ 
ner Meynung gebracht werden. Seine T 
mung fabren faffen. : 
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16. Differerc de aliqua re, Von einer Sache 
reden / handeln. 

11. Haec ſunt ſapientum modo propria. Diß 
kommt nur weiſen Leuten gu finbet ſich nur bey 
weiſen Leuten. 

12. Quae cum omni hominum genere fünt 
communia. Was allen euten gemein if. 

13. Inquibus virtutis eft indoles, Die ein Tu⸗ 

| gern ERedubees egi uates 
1 Com- 


i D 


LU 
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1. Commoueri aliqua re. Wodurch angetrie- 

^o ben, bemogentoerben. 

2. Hic (fc. tanquam )fortis vir commemoratur. 
es * deſſen als eines tapffern Mannes ge⸗ 
dacht. e 


3- Fortitudinis exemplum ab aliquo petere. . 


inen jum Exempel eines tapffern Sikannes 
anfübren. 


4- Sic hoc volo intelligi. So tvill id) das ver⸗ 


ftanben baben. . ] 
$. Hic fapiens habetur. Den haͤlt man (üt klug. 


6. Similitudinem quandam gerere, ſpeciem- 
que ſapientis. Nur den Schein unb Anſehen 


eines klugen Mannes haben. 
-4. Similitudinem, fpeciemque quandam ge- 
rere religiofi. Den Schein eines Gottſeli⸗ 
gen nut aͤuſſerlich haben. 
8. Hoc communiter appellamus ita. Das nen⸗ 
net man insgemein ſo. 
' 9. Honeftumcolere. Die Ehrbarkeit lieben. 
10. Bonum fe virum haberi velle. Vor einen 
ehrlichen Mann vollen gebalten (eyn. 
11. Emolumentum. Der Nutzen. 
22. Quod in noftram intelligentiam cadit, 
Was voir mit unfetm CBerftan erreichen koͤn⸗ 
nen. Was wir verſtehen. [ baften. 


13. Tuerialiquid & conferuare. 1lber etwas 


14. Hoc propriedicirur ita, Das nennt man eis 
genti) fo. 


ij. Teneri aliter non poteft. Man kans nicht 


anbers machen. — Qro. 


- 
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I. Progreílionem ad virtutem facere. ym 
Anfang jur Tugend machen. 
2, Sed haec quidem de iis, qui &c. Das iſt nur 
von denen geſagt, das geht nur die an, welche ec. 
3. Omnia metiri emolumentis & commodis, 
Alles, was man thut, nur Gewinns unb stus 
tzens halben thun. 
4. COMMODA DEBENT praeponderari ho- 
neſtate. Man muß mebr auf Ehrbarkeit, als 
auf ſeinen Nutzen ſehen. 
5. Hoc boni viti nonfolent(Ze. facere) Das 
pflegen rechtſchaffene Leute nicht su thun. 
6. Exiſtimo eum hoc ipſum ſenſiſſe. Ich halte 
davor / er ſeye der Meynung geweſen 
7: Hoc folet modo, non etiam oportet,fieri, Es 
pflegt ſolches nur zu geſchehen, es iſt aber darum 
nicht recht. Die Leute thun es de fato, nicht a⸗ 
bet dejure. 
8. Pluris putare hoc, quamillud, Eines hoͤher/ 
als das andere achten. 
9. Addubitare in aliqua re, An einer Sache 
zweiffeln. — 
10. Turpiſſimum eſt. Es ſtehet gar ſchaͤndlich. 
Yr. Hoc nonnunquam dubitationem adferre 
folet. Diß pfiegt bisweilen einen Zweiffel zu 
erwecken. e: 
12, Hoc confiderandum videtur, Diß muf 
man ín genauere Betrachtung sieben, 


* 


13. Si quando dubitatio accidit. Wenn etwan 


cin Zweiffel fuͤrfaͤllt. 
| nCon- 
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X, Confiderare de aliqua re. &ine Sache be 
trachten. 

2. Saepe tempore fit, Es geſchicht offtmahls, bie 

dr eft ber Sache bringt «8 offtmals 

mit ſich. 

$- Quod folet plerumque haberi turpe, inue- 

. mitur non effe — Was man insgemein 
vor unanſtaͤndig haͤlt, befindet ſich offt in der 
That nicht fo. | 

4. Exempli caufa. Sum Gyempel. 

5. Ponatur aliquid. Man nehme etwas. 

6. Patere latius, Sichweit erſtrecken. 

* 4. Quod poteft maiuseífe fcelus, quam hoc 
facere ? Was fan wol fuͤr cin aͤrger Buben⸗ 
ſtück ſeyn als diß? | 

$. Familiaris. Ein guter Greunb. 
9. Seadftringere fcelere, Ubel thun. Eine Ubel⸗ 
that begehen. 
10. DE videtur. Sid) halte es nicht da⸗ 
T. ; 
11. Exomnibus praeclaris fa&tisillud pulcer- 
rimnumexiftimo. Das halte ich vor die loͤb⸗ 
lichſte unb trefflichſte That. E 
12, Vincerealiquid, Etwas übertreffen. 
13. Vtilitatem fequi. Auf den Nutzen ſehen. 
14. Sine vllo errore. Gan5 deutlich. 
15. lllud videtur pugnarecum hoc. Diß ſchei⸗ 
net jenem zuwider ju fepn. 2s 
16, Formulam quandam conftituere, Eine gts 
toi (fe Regul geben, ober vorſchreiben. 
I, Se- 
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I, Sequiformulam quandam, (jid) nad) einet 
gewiſſen vorgcftbvicbenen Regul richten. 

2. Nunquam recedere ab officio. Niemahls 
m unrechtes thun. Nie liber bie Schnur 

auen. 

3. Haec /ententia huius rationi maxime eff 
confentanea. Diß i(t nad) deſſen Meynung 
genaueingericbtet, 

4. Difciplina Stoicorum. Die Lehr⸗Saͤtze, 

Lehr⸗Art derer Stoicker. 

5. Difciplinamalicuius fequi. Sich nad) eis 
nes Lehr⸗Art richten; ſich dieſelbe belieben 
laſſen. 

6. Anteponere aliquid alicui. Einem was vor⸗ 

.c c gWeben. 

7. sDlendide aliquid differere, Etwas wol 

ausfuͤhren. | 

$. Magnam alicui licentiam dare. inem groſ⸗ 

ſe —2* verſtatten. 

9. Hoc maxime probabile occurrit, Diß 
duͤnckt mich am wahrſcheinlichſten jufepn. — - 

10. Hoc meo iure licet facere. Ich babe Recht/ 
das zu thun. 


CAPFT PF. 


11. Detrahere aliquid alicui. Einem was abe 

zwacken. ic. Verkleinerlich von eínem reden. 
12, Alterius incommodo fuum augere com- 
modum. Mit eíne$ anbern Schaden feinen 
Nutzen befoͤrdern. 1, Quáe 
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3. Quae accidunt corpori, aut rebus externis' 








Was un$ an unferm £eibe, obct Guͤtern voies 

2, Principio. Zum erſten. (derfaͤhret. 

3. Conuictus humanus & focietas. Die 
Menſchliche Geſellſchafft. e 

4. Sic fum affeétus, Co bin íd) gefinnet. Ich 
babe einen ſolchen Sinn. 

4. Propter fuum emolumentum fpoliare aut 
violare alterum, . eines Nutzens halben 
andern £euten das Ihre nemen, ober ſonſten 
Gewalt und Unrecht thun. 

6. Diſrumpere humani generis ſocietatem. 

Die menſchl.Geſellſchafft zertꝛeñen verſtoͤren. 

7. Quod maxime eft fecundum naturam.Was 
ber Natur am meiſten gemaͤß/ am natuͤrl. ift. 

$. Hunc ſenſum habeo. Syd) bin (o geſinnet/ 
Babe einen fofchen Sinn. 

9. Traducereadfe aliquid. Etwas su oberan 
i sieben. 

1o. Corpus debilitatur, Der Leib tvitb ſchwach. 

x 1, Rapere ad fe commoda aliorum, Fremde 
Guͤter zu fid) reiſſen. Er 

12, Detrahere, quod cuique poteft (detrabi) 
Allen £euten; too man nut fan , was abzwa⸗ 
cken unb entziehen. 

13. Sui emolumenti gratia. Seines Nutzens 

halben. J 


14. kuertere ſocietatem. Die Geſellſchafſt zer⸗ 


ſoͤrenn. 
15. Quod ad vfum vitae pertinet. Was sur Lei⸗ 


bes Nahrung und Nothdurfft gehoͤret. Sie 


J 
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1. Sibi aliquae mauult, quam alteri aliquid 
adquirere, Lieber oor ſich felbjt , al$ anbete 
was anſchaffen. 

2. Hoc conceſſum eft, non repugnante natu- 
ra, Diß ift der Natur nicht zuwider. 

3. lllud natura non patitur. Diß fan bíe Na⸗ 

tur nid)b zugeben; Iſt ihr ſehr zuwider. 

4. Aliorum elis ſuas facultates,copias,Ópes 

augere. Mit anderer &eute Gütern, bie man 
ibnen genommen, ( mit ibrem Schweiß uni 

Blutfeinen Reichthum unb Guͤter vermebren. 

5. Hoc natura conſtitutum eft. Das bringt das 
Natuͤrliche Recht mit ſich. 

6. NON LICET füi commodi caufa nocere 
alteri, Man barff feines Nutzens halben ans 
bern £euten keinen Schaden jufügen. 

7. Hocfpe&tantleges.hoc volunt. Darauf ge⸗ 
hen eben bie Geſetze. TDI 

$. Coniun&tionem aliquam dirimere. Eine 
Geſellſchafft zerſtoͤren. 

9. Mortealiquem coercere, Einen mit dem Tod 

Ccam Leben) ſtraffen. 

£9, Exilio aliquem coercere. Einen mit Lands⸗ 
Verwelſung belegen. | 

11, Vinclis aliquem coercere, Einen mit c 
fángnis ſtraffen. 

12, Damno aliquem coércere, inen mit Geld⸗ 
Gitraffe anſehen. MARS (4 

13. Hoc exigit ipfa naturae tatio. Sif erfor⸗ 

dert die Natur. | JEDE 





ALe: 


- 
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4. Legiparere.. Gem Gefeó gem leben... 
2. Secundum naturam viuere, (£9 leben, wie 
t$ bíe Natur erforbett. P. 
9. Hic nunquam committet , vt hoc faciat, 
Dieſey wird nimmermebe dieſes thun 
4 — nunquam committet, vt alie- 
nüappetat,& id,quod alteri detraxeric fibi - 
2ffumat. Cin Chriſt wird fid) nicht gelůſtẽ laſ⸗ 
fen, ſeines Nechſten Gut zu begehren viel we⸗ 
e s niger Gas, was eines andern it, heimlich entzie⸗ 
hen und an ſich bringen. fan ſich bringen. 
5 Sibi aliquid aiſumere. Etwas an fid) ziehen/ 
:&, Hoc multo magis eſt fecundum naturam, 
- ^oififteienatürlitben-oer tatur gemaͤſſer. 
$« Ekteithas animi &.magnitudo, Großmuͤ⸗ 
thigkeit. 


8$ Contemnere aliquid , & pro nihilo ducere, 
Etwas gering, vor nichts balten; ——— 
5. Si ſieri poffet. Wenn es muͤglich waͤre. 
Xo. Pro aliquo conſeruando aliquid facere. 
Zu Crbaltung cines etwas tbun. d 
AT. Chriftus pro omnibus gentibus confer- 
* rie & iuuandis maximo ehopes; mo-« 
^: Jeftias, ipfamque mortem ſuſcepit. &briftué 
hat vor alle Menſchen, ſie zu erhaͤlten / umb iba 
nen zu helffen, sre Muͤhe und Arbeit/ Quaal 
unb Pein / ja den Tod felbften ausgeſanden. 
12. Hunchominum fama,beneficiorümemot, . 


in concilium coeleftium collocauit. Von 


befft Gͤtigk fo viel attübmet wird daß matt 
An faft in bie bebe "Qu. MA 


" 
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1. In concilium fanetorum aliquem colloca- 

',7t «e-Qinengum-jeitigen machen · Canonifiref. 

2. Viuereinfolitudine. Einſam oot fid) (eben, 

^ 3. Viuerefine vilis moleftiis, Ohne Noth ſeyn. 
Nicht bie geringſte Ungelegenheit Daben. 

4. In maximis voluptatibus viuere. 

wolluͤſtig leben. Ming 

:*,. Abundareomnibuscopiis, Alles genug unb 

«X voll auf haben. 4l; m 

:&; Excellere pulcritudine & viribus, Schoͤn 
und ſtarck ſerhn. 

v. Optimo quisque & fplendidiffimo ĩngenio. 

^... Cyebet, ber nur ein bebes Gemuͤth unb tteffiv 

chen Verſtand haaa.. 0170s 

. Longe hancrem huic antepono. Dieſes (t 
eic) weit hoͤher al jenes, ziehe es jenem weit 

————— 3 


CORE Bi^uim ne 

9. Ex quo efficitur, Daher geſchiehet es. 

10, Naturae obedire. Der Natur folgen. Der 

Natur gemaͤß leben. ſhaben. 

11. Aliquidcommodi conſequi. Nutzen wovon 

2, Nihilfeexiftimarecontra naturam faceté. 
Meynen, than thue nichts unrechtes. 

13. Homines vani, qui alios violant,nihiMeex- 
iſtimant contra praecepta,legemque diui- 

"nam facere: Wenn weitlich⸗ acfinnete Zeute 

ihrem Nechſten Unrecht thun, dencken fie boc) 

mnoch wohl dazu, ſie haben nicht wider GOttes 

ti^ G ot gehandelt. — 

i4; Facere alicuĩ iniutiam. Einemlnrecht und 

Gewaltthunn. oio XO 
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X. Tollerehominemex bomine. Die menſch 
liche Natur aufbeben. Ginen Unmenſchen aus 
dem Menſchen machen. ſhen, irren. 

2. Errare in aliqua re. Sich worinnen verge⸗ 

3. Vitium corporis, Leibes⸗Gebrechen. 

4. Fortunae vitium, Ein Unglück. 

5. Grauiusaliquid exiffimarealiquare, Eins 
hoͤher ſchaͤtzen, als das andere. 


n ; | CAPFT FL. ! un EFT . 


6. Vnumdebét effe omnibus propofitum. G 
ſollten billig alle ben Worſatz und Sinn haben. 

7. dpud Chriſtianos primos eadem erant bona y 
niuscuigsque,& vniuerforum, Bey den er⸗ 

ſten Chriſten waren alle Guͤter gemein. Was 

eines war/ war auch allen, und was allen war 
war auch eines jeden inſonderheit. 

S. Vtilitatem ad fe rapere. Den Nutzen allein 

aan ſich ziehen. — 

9. Diſſoluere famanam confortionem, Die 
Menſchliche Geſellſchafft zerſtoͤren. 

Ko. Natura hoc praeſcribit. Die Natur erſot⸗ 

dext dieſes. in T 

: 31. Confültum omnibus velle. Einem jeberi 
wollen geratben unb geholffen wiſſen. . -* 

A12. —— eſt. Wenn dem alſo iſt. 

a 3. LEGE NATVRAE prohibemur violare al- 
terum. Nach dem Natuͤrl. Geſetz iſts verbo⸗ 

ten / einem andern Unrecht unb Gewalt anzu⸗ 
AAhun. P Q2 Af,INIS, 


Ll 
* 
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1, Nihil derrabere alicui. Einem nichts entzie⸗ 
hen, entwenden. 

2. alia ratio eft huiusrei. Mit dieſer Sache hat 
es eine gantz andere Beſchaffenheit. 

3. Mihi nihil iuris, & nullam ſocietatem ſtatuo 
eſſe cum hoc. Syd babe keine Gemeinſchafft 
mit bem, habe nichts mit ibm zu thun. 

4. Diſtrahere omnem ſocietatem. Alle Gemein⸗ 
ſchafft unb Geſellſchafft verſtbren. 

5. Diſtrahere omnem amicitiam. Alle Freund⸗ 
ſchafft aufheben. 

6. Rationem alicuius habere. Auf einen ſehen. 
Eines Nutzen ſuchen. | 

7. Dirimerehumani generis focietatem, Die 
Menſchliche Gefellfd)afft zerſtoͤren. 

8. Auferre ſocietatem. Idem. 

9, Funditus tollere aliquid. Etwas gaͤntzlich 
aufheben. 

40. Aduerſum Deum immortalem impium eſ- 
ſe. Sich wider GOtt ſelbſt ſetzen und auflehnẽ. 

11. Conſtituere ſocietatem. Cine Geſellſchafft 
ſtifften. à 

12. Arctiffimum vinculum. Das feſteſte Band. 

a3. Omnia incommoda fübire, Alle Gefahr 

- "un? Ungelegenheit ausſtehen. 

24.IVSTITIA omniüeft domina &regina virtüe 
tG. Die Gerechtigk ift bie vornehmſte Tugend. 

15. Forfitan quispiam dixeris. Es moͤchte je 

. manbfagen. 

46, Famecenfici, Vom Hunger geplagt werden. 

1 *c l4 lio» 


^ 
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1, Homoad nullamrem vtilis, Gin lieber(iciet 
Menſch, ber niemanben was nütze ift. 
5. Minime vero.. Keines weges. : 
3. Animi talis affectio. Gin foid)er C inm unb. 
Vorſatz. | : 
4. Crudelistyrannus,& immanis. Ein gtaufae 
. mer orann unb rechter Unmenſch. 
$. Frigoreconfici. Frieren, erftieren, ^ 
6. Veftitufpoliare aliquem, Einen (ſeineKlei⸗ 
ber)ausjeben, — : 
5. Haecadiudicandum fünt facillima, Diß 
braucht gat feines groſſen Bedenckens. 
8. Detraherealiquid ab aliquo. Einem etwas 
nehmen. 
9. Homo ad nullam partem vtilis. Ein liederl. 
Menſch, der gar nichts nuͤtze ift. 
10. inhumane facere· Grauſam, unmenſchlich 
handeln. | i : 
31. Multam vtilitatem adferre alicui. Einem 
einen groſſen Nutzen ſchaffen. 
12. in vita rewanere. Beym Leben bleiben, 
13. Hocnoneftreprehendendum. Diß iſt gat 
nicht Unrecht, ober zu ſchelten.  [Dultíg tragen. 
14. Suum incommodũ ferre. Sein Ungluͤck ge⸗ 
15. Detractio alieni. Entwendung fremden 
Guts. (den Guts. 
16. Appetitio alieni (ſc. boni.) Begierde frem⸗ 
17. Derelictio communis vtilitatis.Q3erfaumung 
des gemeinen Nutzes. Der Priuac-Sftugen. 
18. Resiniufta, Eine unbillige Sache. 
E y, V. 


y; 


, 
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y, Vtilitatem alicuius conferuare, &.contine- 
re. Eines Nutzen erhalten unb bewahren. 

2. Homo iners & invtilis. Ein Menſch, bet 
nichts nuͤtze iſt. 

3. Res ad viuendum neceffariae. Noͤthige Le⸗ 
bens⸗Mittel. Was zur Leibes Nahrung unb 
Nothdurfft gehoͤret. | 

4. Multum de vtilitate alicuius detrahere, 
Einem groffen Abbruch unb Schaden tbun. 

$. Quiipfe de fe bene exiftimat fefeque dili- 

' git. CBiel oon fic felbftenbalten. Soie Eigen⸗ 
fiebe herrſchen laffen. NS 

6. Hanc caufam habeo ad banc rem. Unter 
biefem Furwand tbue id) btefeg. 

7. Officiofungi. Sein Amt, (Schuldigkeit)wol 
in acht nehmen. 

8. Conſulere valitati alicuius. Eines Nutz 
ſuchen/ befoͤrdern. 


. 9. Hancrem faepe commemoro. Davon ſage 


id) offtunb viel. [trifft 
yo. Quod ad hanc rem pertinet. Was bif bee 
x1. Nullamihifocietas cum hoc, fed potius 

fumma diftractio eft. Ich babe nicht allein 

Tene Gemeinſchafft mit ibm, fonbern bin ibm 

nod) darzu gantz zuwider. 

12. Hunc honeſtum eſt necare. Den kan man 

mit gutem Recht umbringen. "s 
33. OMNE GENVS PESTIFERVM atque im- 

pium ex hominum focietate exterminan- 

dum eft. Man fell alles gott(ofe uii ſchaͤdl. Ge⸗ 
ſindel weg ſchaffen und ausrotten. I 


/ 
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— quoddam amputare. Ein ich 

abloͤſen 

2. Membrüm, quod languine, getanquam pi 

"*. fitücdrere coepit , &nocet reliquis parti« 

*. buscorporis. EinGlied/das gan6 tobt iſt, da 
berfafte Brand zugeſchlagen ift, unb das av 
dere Oficoet nur anfted'et. 


CAPFT .VII. ' 
$. Cafusaliquis, aut occupatio confilium e- 
juspraeuenit. Er iſt durch einen fonberl: Su» 


fall, oder nothwendige Geſchaͤffte an feinem —— 


Vornehmen berbinbert worden. 

. Ad hasresmulta praecepta funt, ex his li- 
bris; 9n dieſen Buͤchern finb genug: Re⸗ 
guln hievon gegeben worden. 


4. Propter turpitudinem aliquid. fugere. | 


Schande halber etwas faffen. (arſtig. 
. €; Hocomnino turpe non eft. Es iſt nicht gar 


z Operi Piera prope iam abfoluto,tam- 
p am faftigium imponere. ein Werck zu 
n J 


de bringen. 
8. Hoc non licet per — meum. Das 
darff ich meines Lehrers halben nicht thum 
9. Hoc certe dabis. Du wirſt mir Dod) dieſes 


zugeben muͤſſen. 


J0. Expetere aliquid. Etwas wuͤnſchen, ſich | 


barnad) beftreben. des gefallen, 
11. Mihi, vtrumvis fatis eft; Ich [affe mir bene 
12. Panaefius in hoc defendendus eft; Hierinu 


Q4 muß 
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pa n bem Panaerio recht geben ;- ibus 
entkbulbigen. , 
1. Hoemihi non fas eft. Das ftebet mir nicht an. 
2. Nulla peftis maior in vitam hominum inua- 
fif, quam haec opinio, Es kan nichts ſchaͤd⸗ 
lichers erdacht toerben, als dieſe Meynung. 
3.Diftrahere aliquid. Etwas oon einandertreñen. 


4 . Diiudicare aliquid. Gruͤndlich oon einer 


Sache urtbeilen, (raiſonniren.) 

5. Inducere aliquam , quae videtur effe; non 
quae eft, repugnantiam. Atwas aufübten/ 
bas ba ſcheint votber cinanber gu laufen , aber 

in ber S bat nicbt alſo iſt. 

6, Partem relictam explere, Cas ausgelaſſen 
ift, voll machen. 

7. Agere aliquid nullius adminiculis, Etwas 
cad rb eines anbern Huͤlffe thun. - 3 
8. Vt dicitur. Wie man pflegt yu (agen, 
5. Suo Marte agerealiquid. Etwas aus eigenen 

Stáfften tbun. —— 

10. Nihil de hac parte poſt P. explicatum eſt. 
Nach bem Panaetio fat niemand hievon ge⸗ 

31. Nihil ab hoc ſcriptum eft, quod mihi qui. 
dem probaretur. | C$ ift nichts in feineu 
Schrifften, bag miroefállt. — 

31. Haecin manusrmeas venerunt, Diß ift mit 
ju Haͤnden fommen. 

CAPPT  IIX, 

3, Cum aliqua fpecies vtilitatis obiecta eft, 

: com. 


* . 
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commoneri neceffe eft, CfBenn einem éttva$ 
als gut unb nuͤtzlich fürfbmmt, f» fans nicbt 

anders fepn; al8 daß man ein Cierfangeribate — 
»e. nad) bat. ; 
2. Animum attendere, Genauacht baben, 
9: Res cui turpitudo adiunctaeft, Gin ſchand⸗ 
liches Going. 
4 Speciem vtilitatis afferre. Ginen Schein beg 
NMutzes haben. 
5. Speciem pietatis afferre. Den Schein der 
Gottſeligkeit haben. Gin Heuchler fepn. 
5. Secundum naturam eſſe. Der Natur ge» 
7. Certe. Zum wenigſten. ;— (máf ſehn. 
8. Ad honeftatem natum effe, Zur Cbrbarteit 
gebobren ſeyn. : 
9« Vt Zenoni vifüm eft, Nach be$ Zenonis 
Meynung. e 
30. Resomni pondere grauior habenda. quam 
reliquaomhia. Cine Sache, bie wichtiger 
ift, als alle$ andere. 
11. Hoc Ariftoteli placet, Diß ift bes Ariſt. 
Meynung. 
12, Homo non probus, Cín gottloſer/ liederlicher 
Menſch. 


33. Ertor hominum non proborum hoc arri. 
puit. Das baben bbfe Leute aus Irrthum (eio. 
nem falſchen Wahn ? alfo ergriffen. 

14. Hinc ficae, hinc venena nafcuntur. Daher 
komts, baBmanbie eute Meuchelmoͤrderiſ 
Weiſe/ ober mit Gifft umbringet, 
Qi . , . zPe 
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;.. Peculatus. Beſtehlung des gemeinen Geldes. 
Peculatus, inguit Feſtus, furtum publicum, 
--. dici coeptum a pecote, quia ab eo initium e- 
ius fraudis efTe coepit : fiquidem ante aes 
autargentum fignatum, ob delicta, poena 
^, grauiffima erat duarum ouium, & triginta 
boum. Schard: Peculatue, efl pecuniae publi. 
cae , aut ſatrae furtum, non ab eo factum, cuius 
- periculo fuit. ktideo acdituum peeulatum now 
admitteré; — Qui ergo ex pecunia facra religio 
faspublicaue quid abſtulerit, aut interceperit aut 
in rem fuam verterit , quiuein AUFMP y argen- 
tum, aes publicum quid indiderit , aut immiſcu- 
erit, peculatus tenetur, l, 1,&li 9. S. 1, f. ad 
leg. Jul. de pecul. : 
2. Expilatio. Beraubung, 2fuspfünberumg; 
. Opum nimiarum potentiae nonferendae, 
tinfáglicber Reichthum unb Gewalt / welche 
unertraͤglich faͤllt. po 
4. Regnandi cupiditas. Regierſucht. 
$. Hacre nihil nectetrius , nec foedius exco- 
gitari poteft, Es fan nichts ſchaͤndlichers unb 
garſtigers erdacht werden, als dieſes. 
Emolumentum rerum fallacibusiudiciis vi- 
dere. Aus falſchem Wahn ſich einbilden, die⸗ 
ſes oder jenes ſey gut und nuͤtzlich. 
7. Leges perrumpere. Die Geſetze uͤbertreten. 
$: POENA IVRPITVDINIS ACERBISSIMA EST. 
Schande und Unehre iſt bie empfindl. Straffe. 
9. Pellere aliquid e medio. Etwas aug dem Mit⸗ 
tel raͤumen, abſchaffen. 1, Hoc 


V 


l 
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1. Hoceit rotum íceleratum atque impium. 
Es iſt gar gottloß unb unnuͤtze. 

2. Scientem fe (celere contaminare, Sich 
muthwillig ia Suͤnde und Schande ſtuͤrtzen. 

3. In ipſa voluntate facinus ineft , etiamſi ad id 
non perueneris, Der Will⸗ was boͤſes zu 
tbun, iſt ſchon Suͤnde, ob man es gleich noch 
nicht vollbracht hat. 


4. Peruenire ad facinus. Die S — 


Jac. 1, 15. 


$ Celandi & occultandi fpes. Hoffnung / etwas | 
gu verhelen unb ju verbergen , heimlich zu hal⸗ 


ten. 
6. Exomni deliberatione haec opinio remo- 


uenda eſt. Dieſe Meynung fol man im ge⸗ 
ringſten nicht hegen. 


7. Qui profecit aliquid in Philofophia, Der 
inboPhilofophie tod$ gelernet hat / was weiß. 


8. Satis mihi — eſt. Ich weiß mehr als 
9. E eh facete, Den eig nicht herrſchen 
10. pue libidinofe facere. Nicht wolluͤſtig 
11. ——— facere. Unmaͤßig " abt 

ſcheiden ſeyn. 
"CAP, Je 


v f 
(A ^ 


£ 


Tera difcefit magnis quibusdári imbribus, 


Die 





— 
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- Git Grbe ift oon groſſen Platzregen aufge⸗ 
tiffen, bat fid) von eimanber gegeben, 

1. Hiatus. Cine Klufft. 

2. Vt ferunt fabulae. Wie man erzehlet. Wie 


die Rede gehet. 
3. Mortui corpus. Ein todter Leichnam. 


4» Magnitudine inuſitata eſſe. Ungewoͤhnlich 
* grob (eon. xa 


«. Annulum detrahere. Sen Ring abziehen. 


€. Annulum induere. Den Ring anſtecken. 
, In Concilium fociorum ſe recipere. Wie⸗ 
bergu feinen Giefellen umkehren. Sich toit» 
ber zu (einen Gef. begeben. 
$.Pala annuli. Der $5allen ober Kaſten des 
SRingts.Pala dicitur plana & latior pars an- 
- muli, cuivelinfigneinfculpitur, vel gem- 
|. mainferitur. 
S. A nyllo videri. Unfichtbar ſeyn. 
Io. Inlocum annulum inuertere. Den Ring 
wieder recht anſtecken. 
y t. Opportunitate alicuius rei vti. Sich bet 
.. Gelegenbeit eines Dinges bebienen. 
32. Stuprum alicui inferre, Gine befdhtaffen 
Hurerey mit einer treiben. 
33. Adiutore aliquo aliquidfacere. Mit eines 
Huͤlffe etwas thun. 
14 Auferre, quos obftare atbitramur, Die 
uns im Wege ſtehen / weg ſchaffen. 
x4. Hic annuli beneficio rex exortuseft' Der 


1,Hanc 


.' dgonrd Huͤlffe ſeines Rings Koͤnig rorben, 


— € 
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1. Hanc ipfam Mcentiam ti habeat pius, nihil plus 
fibi licere putet peccare, quam fi non 
haberet. Wenn ſchon ein Grofumer bie 
pu bátte , wuͤrde ec fic doch ſolcher eben 

p wenig bebienen qu ſuͤndigen, als wann eg 
fie nicht haͤtte. 

2. HONESTA BONIS viris, non occulta quae; 
runtur. Ehrliche Ceute lieben, was ebtbar ijt 
nicht was tuͤckiſch, unb heimlich muß gehal⸗ 
ten werden. 

3. Homines, minime mali quidem, ſed non 
ſatis acuti. Zwar gute und · ehrliche / bod) 
einfaͤltige 2eute, 

4 Fistam & commentitiam fabulam proferre; 
Gin erdichtetes Maͤhrlein fürbringen. 

$4 Haec eft vis huius exempli. Diß ift bie Be⸗ 
beutung dieſes Exempel. 5 

^ $, Nemo fcicurus, nemo ne fafpicaturusqui- 
demeft, cum £oc vel iud feceris, G8 wird 
niemanb erfabren, ja; nicht einmahl fic) etn» 
— koͤnnen, daß du diß oder jenes gethan 

aſt. 

7. E hominibusque futurum eft fem- 
per ignotum. Diß mitb oorO.Ott und Men⸗ 
ſchen ewig verbergen bleiben. — 

8. Nego id fieri pofle, quamquam poteft id 
quidem. Syd) fage, taf es unmiiglic) fep »- 
wiewohl cá müglich iſt. 

9. Quaero, quod negant poffe;id fi poffet,( /7. - 
7i) quidpá facerent? Leite dor 

: i Li 
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fie fürunmüglid) haften, í miüglíd) w woáre te "waé 
follten ſie wol thun? 

1. Vrgere ruſtice ſane. Recht grob: herausfah⸗ 
ten einem begegnen. Vęere faepe eft infeſta- 
re. NtiSatis eíthominesimprudentia la- 
pfosnon erigere:  vrgere. vero iacentes, 
aut praecipitantesimpellere , certe eft. irr 
humanum, Pro Rabir. Pofl.cap. Y. — 

à, Perftareinaliquo. Beſtaͤndig worauf bleiben. 

3. Hoc verbum quid valeat, non vident. Sie 
verſtehen diß Wort nicht. 

. Tanquam tormenta quaedam adhibere, 

Ginen ſcharff fragen: Dart zuſetzen. 

5 Impunitate propofita facere aliquid. CBengs 
keine Straffe zu befürchten/ etwas thun. 

€. Hoc expedit. Diß bringt Nutzen. 

. OMNIA TVRPIA perfeipfa fügiendafunt, 
| Alle Suͤnde foll. man. deßwegen / weil ſie 
ſſchaͤndlich iſt, nicht nur wegen derStraf⸗ 
fe fliehen dub meiden. 


CAPVI X. 
8 Incidunt faepe caufae multae. Es ſallen offt 
viel Dinge für. (uhigen. 
9. Conturbare animum. Das Gemuͤth verun⸗ 
4o, Relinquere honeſtatem propter vtilitatis 
magnitudinem Des Nutzens halber bie 
Eyhrbarkeit unb Aufrichtigkeit beyſeit ſetzen/ 


fahren laſſen. 
1r. Id quidem improbum. eft. E⸗ iſt gottloß. 
4. Hec 
" 
— Brera ipM i : * — — — 


| 
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fy, Hoc poteftfieri non turpiter. Diß fanman 
ebne Schande, ehrlicher Weiſe thun. 
4, Imperiumalicui abrogare; Einen oom Re⸗ 
. günentabfe&en. — ' | 
4. Iniuftealiquid facere. Unrecht thun an einem 
:.- Syinae, | Poterat videri facere id intufte.. 
Es bátte koͤnnen ba8 Anſehen haben, als tbát 
Ver Unrecht daran. - un. 
, Confiliorumalicuius adiutorem effe. Eines 
Anſchlaͤge helffen befoͤrdern / ins Werckrichten. 
5. Memoriam alicuius tollere. Eines Gedaͤcht⸗ 
niß austilgen, ausrotten. esr 
6, Vrbem condere; Cine Stadt bauen. 
v, In eonon ita ( fc. eft. ) Mit bem war e8 nicht 
fe beſchaffen. "3 | 
4; Species vtilitatis animum meum pepulit, 
Der eingebilbete CBortbeil bat mein Gemuͤth 
«^ eant eingenommin, * "ss 
9. Omittére pieratem & humanitatem. Alle 
Liebe und Freundlichkeit hindan ſetzen. — 
40. Caufa neque probabilis, neque fatis ido- 
^' mea. Cineuigegrünbete und nicht zulaͤngliche 
Urſach. A dn 
31, Pace huiusdixerim. 9yd) will e$ mit Gunft, 
unb ohne Verkleinerung deſſen acfagt baben. 
| "£2. Vtilitates fuas omittere, Seinen Nuthen 
fahren laſſen / verſaͤumen. d 
13. Vtilitates alicui trádere, Ginem Nuttzen 
zuwenden. d * 
4. Suae vtilitati ſeruire, Seinen Nutzen in 
* * & e? 7 ys 5*9 * 1. 


'*. «dt nehmen. 
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1, Sine alterius iniuria, Ohne cines anDeH 
Schaden. 
2. Stadium currere. Um die Wette, in Schran⸗ 
cken lauffen. 
3. Eniti & contendere, quam maxime poteft, 
Sich mit allemFleiß (ſo viel müglid)) bemuͤhẽ. 
4. Vincere, Gewinnen. 
$. — aliquem. Einem ein Bein unter⸗ 
lagen. CX a 
. 6, epa depellere aliquem, Einen mit ber 
Hand zuruͤck ftoffen. (ges. 
7. Nullo modo. Im geringſten nicht. Keines we⸗ 
8. Non iniquum eſt. Es iſt nicht unrecht. 
9. — aliquid, Wornach ſtreben, etwas ſu⸗ 
en. 
10. Petere aliquid, quod pertinet ad vfum. 





Seinen Nutzen ſuchen. [mett. 
. 11. Deriperealiquidalteri. Einem etwas nefo 
X2; Hocius non eft. Diß iſt unrecht. : 


13. MAXIME PER T VRBANT VR officiainami- 
citis, Im Punct ber Freundſchafft ( bes 
Freundſchafft balben) thut man viel Unrecht. 

I4. Tribuere aliquid alicui, quod recte poſſu- 
mus (/c. tribuere.) Einem etwas ju Gefallen 
thun, das man mit Recht thun kan. 

45. Tribuerealiquid alicui, quod non eft zqu$. 
Elnem inunbitligen Sachen behuͤlfflich ſeyn. 

16, Hoccontraofficium eft. Das ift unrecht. 

37. Huiusréitorius breue,& non difficileprz- - 
ceptum eft. Dieſe gantze Sache kan mon in 
eine leichte und kurtze Negul faſſen. 1x. 


* 


* 
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— | ** TUS, 
'a. Cáetera generiseiusderri/ Und dergleichen. 


2. Haec huic rei nunquam anteponenda funt. 
Das iſt dieſem Dinge nicht vorʒuzehen. 
3. Contraiusiurandum ac fidem facere. Wi⸗ 
Pder Pflicht, Treu und Glauben handeln. 
4. Virbonus. Ein ehrlicher Mann. 
5 · Judicem eſſe de aliquo. Etnes Nichter ſeyn. 
€. Ponere perſonam amici. Die Perfon eines 
Freundes ablegen. Kein Freund mebr fepn.. 


7. Induereperfonamiudicis. Das Amt eines 
Dort 


Nichters annehmen. (o Cp. 
— alicui aliquid. Einem was ju Gefállen 
tbun DP doni dd uia 


, 9. Gaufa vera, Ginegérebteae. 09717. 


10, Orandaeliti tempts ; Quoad pet légés li⸗ 
*' vet; accómmodare.. Einem zu —— 

ſeiner Sache fo viel Zeit geben als e⸗ die Rech⸗ 
he zulaſſen — 


p 


o drm. Juratus füdex, Ein verpflichteter/ geſchwor⸗ 
ner Richter. 


12. Sententiam dicere. Emen Ausſpruch thun. 


13. Deum adhibere teſtem. GoOtt jum Zeugen 


anruffen. 


t4; MENTE'NIHIL HÓMIN: dedit Deus ipfa 


ſchen gegeben bat, ift ote Ceefe. 7 vir. 
Yy. Vt arbitrot. Meiner Meynung nach. 
16. Praeclarum a maióribüs accepimus mo- 


diuinius. Das edelſte / das GOtt dem Me 
1 


r^ rem; ¶ Wir haben die loͤbliche Gewohnheu 
von unſern Worſahren. ioo 
"ul X. : : i R . 1. Ro.- 


* 


"o 
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I, Rogare iudicem. Einen Richter um uiffe 


bitten. , 2 

. 2, Teneremorem, Die Gewohnheit behalten, 

dabey bleiben, 

3. Salua fide aliquid facere, Etwas mit gutem 

-Gewifentbun. — ROC END 

4. Honefte aliquid alicui concedere, Einem 
mitgutemGetiffen worinn moillfabren koͤnnen. 

4. In fapientibusviris, perfectisque nihil po- 

.tefteffetale. Bey vollkom̃enen uü klugen feu» 
ten ( trifft) finbet man dergleichen nicbt. Cari) 

6. Hoc animointer nos fumus, So (inb roig 
gegen einanber geſinnet. 

7. Diem necis deſtinare alicui. Einem einen 
peinlichen Gerichts⸗Tag beſtimmen. E 

$. Morti addicere aliquem, Gínen sum S*obe 
verurtheilen. | ( 

9, Paucosfibi diesscommendandorum füorum 
caufa,poftulare, Sich etliche Sage, feine 
Sachen ju beftellen, (oon ſeinen Freunden Ab⸗ 

ſchied zu nehmen) ausbitten. aee 

1e, Vasfa&tus fum eius fitendi, Syd) bin vor 
ibn Buͤrge worden, ibn qu ftellen. 

11. Renerti ad diem. Zur beftinmten Zeit wie⸗ 
bec kommen. pes 

12. Moriendum eft mihi. Ich muf ftetben. 

13. Ad diem fe recipere, (ic) jur beftimmten 
Zeit wieder einftellen, TE 

14. Adícribere aliquem ad amicitiam, Ginen 
in die Freundſchafft auſnehmen. vta 


, A. Ja» 
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1. Jaceathoc, valeat iliud. Diß mag nadjgefe&t 
bleiberyjene8 aber den Vorzug haben, vorgehẽ. 
2. Poftulare aliquid. Etwas beaebren, 
3. Religio & fides, Treu tinb Glaube. 
4. Habere delectum rerum. einen Unterſcheid 
. ingewiffen Dingen machen. 


CAPFT XI, 


$* Iuftitiae fpecie faepe peccatur, Unter bem 
Schein bes Rechts wird viel Unrecht began⸗ 
gen. | 
6. Difturbatio vrbis. DieZuſtorung einer Stadt. 
7. Durius agere, Grob/ grauſam handeln ( febe 
berſtoſſen. 
8. Clafie valere. Eine ſtarcke Schiff⸗Flotte ha⸗ 
ben, maͤchtig jut ee ſeyn. unt 
9. Pollices praecidere alfcui. Einem bie Dau⸗ 
tien abbauen. 
1o. Hocvifüm eft vtile, Das hat man vornuͤtz⸗ 
A lid etfannt. 
X1. Nimisimminere alicui, Cinem ſehr auf dem 
Halſe ſeyn. AE 
12, EST HOMINVM NATVRAE maximaini- 
mica crudelitas, Grauſamkeit iſt der Ratut 
ſehr zuwider. — 
13. Naturam fequi, Der Natur gemaͤß (eben, 
14. Male agere. Ubel thun. | : 
15. Peregrinos vrbe prohibere, Grembe nicht 
in bic Stadt laffen wollen. ce 
R2 1.Ex- 
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. y Extérminare aliquem. Einen jum Lande 
binaus jagen. 

2, Effe pro ciue. CBor einen SBürger paffiten« 
Des Buͤrger⸗Rechts unb Freyheit genieſſen. 

3. Legem ferre. Ein Geſetz geben. 

4. Vſu vrbis prohibere aliquem. Einem in der 
Stadt Handel u. Wandel gu tieiben verbieten. 

5. Hoc ſane inhumanum eft. Diß ift gar grau» 
fam unb unfreundlich gehandelt. 

6, Vtilitatis fpeciem prae honeftate coriteme 
nere, Mehr auf Zucht und Ehrbarkeit, als auf 
den Nutzen ſehen. 

7. Plena exemplorum eft noftra respublica. 
Wir haben hievon Exempel genug. 

8. Calamitatem aliquam accipere. Groſſen 
Schaden erleiden. 

9. Maiores animos habere. Viel behertzter und 
tapfferer werden. — 

10. Rebus ſecundis. Bey gutem Gluͤck. 

. 11, Nulla timoris fignificatio (/c. fuir) Stan: 
bat keine Furcht ſpuͤren, mercken laſſen. 

12. Impetum alicuius nullo modo poffe fufti- : 

. nere.C iid gar nicht gegẽ einen voebren koͤñen. 

13. Naues conſcendere. Sich ju diffe begeben. 

14. Libertatem fuam defendere. Vor ſeine 
Freyheit ftteitert. 

15. Recipere aliquem in vrbes. Einen in bie - 

Stadt laſſen. 
16.Lapidibus obruere aliquem. Einen ſteinigen. 
17. Sequi vtilitatem. Auf den Nutzen eem. ; 
t * i.V e, 


|! 


— — " " am — e C rey 
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Jy. VTILITAS NVLLA EST repugnante bo. 
neftate, Der Nutz ift oov nichts qu achten/ 
toenn er wider Die Gbrbarfeit laufft. 

2. Bellum, quod cum Perfis fuit. Der Perſiſche 
$tieg. Bellum,quod cum Gallis fuit. Set... 
Frantzoͤſiſche Krieg. 

3. Confilium reipublicae falutare. Gin Rath 
pus Anſchlag / ber bern gemeinen Weſen Nutz 
ringt. » 
4. Hocfíciriopusnoneft. Es darff es nicht je⸗ 
dermann wiſſen. 

5. Cum aliquo communicare. Einem etwas 
vertrauen. | * 

6. Claffis ſubducta eſt ad N. Die Flotte ſtehet 
bey N. e | 

-7. Clamincendere aliquid, Etwas heimlich in 

Brand ſtecken. en 

«8. Frangere opes alicuius. Eines Macht ſchwaͤ⸗ 
: TE 

:9. In concionem magnaexpectatione venire, 

15 On die Verſammlung, bie mit groſſem Ver⸗ 
langen wartet, formen. Nr 

10. Perutile confilium, Ein nuͤtzlicher/ vortheil⸗ 
hafftiger Anſchlag. | 

x1, Confilium afferre. Einen Rath geben. 

12. Auctorealiquo aliquid facere. 2fuf eine 
Angeben unb Rath etwas thun. 

.33. Hi melius, quam nos (ſc. fecerunt.) Die⸗ 

ſe haben es beſſer gemacht / als wir. 

14. Immunem aliquem. babere. Einen frey 
gehen laſſen. ^ — R3 ea 
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CAPVT XII 
y. Maneat ergo. Es bleibt dabey. 
2. Hoc calamitofum eft. Es ift ſchaͤdlich. 


3. Incidunt faepe caufae rales, Es fallen offt fol 


deGadenfür. — 
4. Animaduertendum eft. Man muf acht baberr. 
$. Hoc repugnarplanehuicrei. Das iſt biefet 
Sache gaͤntzlich zuwider und entgegen. 


6. Hoc poteft cum bacre coniungi. Das fan 


man mit dieſer Sache vercinigen, 


. s. Eiusgeneris. Dergleichen. 


$8. Exempli gratia. Zum Exempel. 
9. Magnum frumenti numerum aduehere, 
Viel Getrayde bepfübren, (gufübten.) 


ao. Inopia, fames, ſummaque annonae cari- 


tas. Groſſer Mangel unb S'beurung. - 

X1. Soluereab aliquo loco. Von einemOrt ab» 
ſegeln, oom Lande ſtoſſen. 

12. Naues frumento onuſtae petunt Rhodum. 
Die mit Getraͤyde beladene Schiffe fahren 

nach Rhodis. 

13. Merces quam plurimo vendere. Seine 
Wahren ſehr theuer verkauffen. 

J4- Sapientem virum fingimus. Wir bilden 
ung abet bier einen klugen Mann ein... Wir ſe⸗ 
&en ben Sall, baf e8 ein weiſer Mann fep. 

15. In huiusmodi caufis,aliud buic videri folet. 
Cn bergleicben Faͤllen ift dieſer Mann einer 

anderen Meynung. * E 

Mt 1. Ho- 
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,. Y. Homo acutiffimus. Cin überaus ſcharfffinmi⸗ 
' ger Mann. : 

&» Quatenusiure ciuili conftitutum eft, (26 
* hievon in denen Rechts⸗Verfaſſungen zu 

nden. 

3. VENDITOREM dicere vitia oportet. Der 
Verkaͤuffer muß die Maͤngel und Fehler des 
Guts melden. 

4. Sineinfidiisagere. Aufrichtig handeln. 

$» Quamoptime vendere. Sehr wohl verkauf⸗ 
fen. Guten Marckt halten. 

6. Aduehere, exponere (merces.) Waaren bey⸗ 
fuͤhren unb austeger, feit bieten. 

7. Vendo meumnon pluris,quam caeteri : for- 
taſſe etiam minoris. Syd) eerfauffe meine 

-  OfBaatennid?t tbeuver als anbete , aud) wohl 
nod) wohlfeiler. Jis 

$. Confülere alicui, Denen feuten rathen unb 

9. Ealegenati fümus,& ea habemus principia 
naturae, vt &c. Dazu finb wir gebohren / und 
das iſt uns von Natur eingepflantzet, daß 1c. 

10. Celare homines, quid iis adſit commodita- 

-ti$& copiae. Einem verbergen (nicht ſagen /) 
wæas ihm nuͤtzlich unb zutraͤglich ift. uw 

11. Haecmihi plus proſunt cognita , quam il- 

. la, Wenn ich bif weiß, iſts mirmebr nüfy 
als jenes. 
a2. Moc mihi dicere non neceſſe eſt. Ich bin t$ 
ben nicht fbulbig, bif su fagen. 
35, Imo vero. Allerdings/ freylich. 
"e rne ZI R 4 . 1. 
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l« T4. Societas i inter homines: natüra coniuncta. 
Cine natürl. Q3erbinbung urb Geſellſchafft: 

2. Priorum Chriftianorum focietas, erat talisg 
ut nihil fuum cujusqueeffet. Derer erſten 
€briften Gemeinſchafft war (o ettet, 
baf keiner was eigenes befaffe 


CARET XII 

3. Vides, inhactota difceptatione (7oro libro, * 

von illud dici, In dieſem gan&en Buch wirſt 
bu dieſe Redeus · Art nicht antreffen. 

4, Vendere aedes propter aliqua vitia. Sein 
Haus wegen eines Mangels, Fehlers * 
kauffen. (Haus 

Aedes peſtilentes. Cin ungeſund⸗ und bófes 

6. Aedes falubres. Gín gutes Haus. 

7. Aedesimalemateriatae & ruinoíae, Ein alt 
baufaͤltig Haus. 

8. Hoc praeter me — Diß weiß ich al⸗ 
lein. Es weiß es niemand als ich. 

9. Vendere aliquid pluris multo. Gites (tbt 
theuer verkauffen. 

10. Iniufteac improbe facere, Boͤſe unb gotta 
los handeln. 

31. Erranti vjam monftrare. Einen irrenden nt 
recht auf den Weg weiſen. 

2. Hoc execrationibus publicis fanctum eft, 

. Dan ift man burd) einen bgfentf. Gybvetbua 
ben. Execratio enim nonnunquam eft iu- 
samentum; vt; Patriis execrationibus vnjs 
^ Merfos adigit, Tagit Hift lib IV. XV, v Eme 
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J.. Emtorem pati ruere, &per erroremin ma- 


ximam fraudemincurrere. Cinen Kauffer 
uͤhel anlauffen laſſen / und untoiffenb ingrofjen 
Schaden bringen. (anbieten. 


2. Hortari aliquem ( ad emendum.) Einem waß 
8. Profcribere aliquid. Etwas feií bieten, an⸗ 


ſchlagen, verkauffen wollen. 
4. Villa bona, beneque aedificata, Ein ſchöq 


wohlgebaut Land⸗Gut. (Haus. 


5. Domus aedificata ratione. Ein wolgebaut 
6. Dictum praeſtare. Sein Wort halten. 


7. alicuius iuffu aliquid facere. Auf eineg 434. 


fehl was tbun. 
3. Cauſae dubiae. Ungewiſſe Faͤlle. 
9. Haec eſt illa, quae videtur horumfiericum 


illis faepe,diffenfio, Diß ift ber Streit, (Un⸗ 


terſcheid) der offt zwiſchen dieſen Dingen ſchei⸗ 
net yu ſeyn. iS. 
10. Non vtquzreremus,expofuimus,fed vtex- 


e — Wir haben dieſe Sach nicht 


vgenoqgier, ni Gtreit yu erꝛegen, (onbern die⸗ 


felbe zu erklaͤren und unſere Meynung zu (agen. 


y 1, Frumentarius, Gin Kornhaͤndler. 


32. Ideft celareicum quod tu fcias,id ignoras . 


reemolumenti tui caufa velisalium. Das 

heiſt einem etras erbalten , mit Fleiß bete 

chweigen ; wenn bu etwas weiſt / es aber ei⸗ 

nem andern deines Nutzens balber nicht willſt 

wiſſen laſſen. | ed 
33: Mei intereft hoc fcire, Es ift mir daran gt 


gen, daß ichs weißf. R5 1. Hoe 
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X, Hoc quis non videt, C8 tjt flaru.beutf. genug, 

2, Vir apertus. Cin offenhertziger Menſch. 

3. Virfimplex& ingenuus. Ein aufrichtiger/ 
redlicher Mann. 

, 44 Homo ver ſutus & obſcurus. Gin verſchlage⸗ 
ner und tuͤckiſcher Menſch. (ck. h. 1.) Ein 
Dockmaͤuſer ; bet hinter bem Berge haͤlt. 

f» Veterator & vafer. Ein alter Schalck unb oer» 
ſchmitzter Kerl. Veterator zavzeyoc eft ho- 
mo aftutia vetus & in omni re callidus. qui 
diu ac multumin fraude verfatus, omnes 
rerumanífraétus,omnes ambagiofas fugis: 
tandi ludificationes tenet ; fic Cic. de clar. 
orat. cap. XLIIX. in caufis publicis nihil, in 
priuatis fatis veterator videbatur. : 

é. Multa vitiorum fuübire nomina. Vieler fas 
ſter Nahmen auf ſich laden. 


CAPPT XIV, 

7. Quodfivituperandi funt hi, &c, quid de de iis 
exiftimandum eft,qui &c. Wenn die ſtraff⸗ 
bar ſind, bie:c. was toirb nun oon Denett 
zu balten ſeyn, die ac. 

8: Orationis vanitatem adhibere. Luͤgen ſagen / 

mit Unwarheit umgehen. 

9. Homo non infacetus. Cin ziemlich hoͤfflicher 
(eben kein unbbfflicber ) Menſch. 

10. Satis literatus. Noch ziemlich gelehrt. 

31. Otiandi caufa fe aliquo conferre, - i 

enini an einen Ort — — t 

: LNE- 


—— — — 
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13. Negotiandicaufa fe aliquo conferre. Han⸗ 
dels und Wandels Dalber wohin reifen. 
2. In'hortulosinuitare amicos, &ibi fe oble- 
&are fine interpellatoribus, (eine gute 
Freunde in den Garten bitten, (laden) da man 
an ſeiner Beluſtigung nicht geſtoͤret wird. 
3. Res percrebuit. Die Sache iſt laut worden. 
4. Argentariam facere. Wechſel treiben. 
$. Vt aliquare, vt ſua. Eine Sache brauchen, 
als wenn ſie ſein eigen waͤre. [faben, 
6. Ad coenamaliqueminuitare- Cinensu Gaft 
7. Inpofterum diem, Den foígenben Sag. 
$8. Homo apud omnes ordines gratiofüs. Ein 
uͤberall beliebter unb angenebmer Menſch. 
9. Hoctefacere volo, Das verlange ich ; will 
id) von bit haben. 
10. Tempore, Zubeſagter Seit. 
I1, Opipare apparatum conuíuium. (ine 
- t koͤſtlich⸗zuge ſchickte Mahlzeit, Gaſterey. 
12. Me pifcium. ? Sind Da nicht viel 
- 33. Tantumnehominum /z, eft bic ?- (inb ba 
nicht ein Hauffen Leute? 
14. Aquatio. Der Zuſammenlauff des Waſſers. 
Aquatio, aquarum pluuialium abundan- 
tia. Plin. lib, XXXIL cap. VII. | 
35. Incendicupiditate, Groſſe Luſt umb Ver⸗ 
fangen befommen, — . 
16. Contendere aliquid ab aliquo. Etwas con 
einem bitte, | begehren. Auhalten um ets 
was. «i a.Gra- 


- 
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«Xi Grauateille primo /t. confentit; Ct wollte efe 
lid) db gar nicht bran, teigertefid) erſtlich. 
-$. Quid multa? Was brauchts viel? ^. 
3. Emotanti , quanti vis, 9yd) fauffe bít es fo 
— ab, nehme es ſo hoch an, als du mir es 
anſchlaͤgeſt. 
4. ortus adiu. Gin wohl angelegte Dat 
ten, deme nichis febfet. 
F. Nomina facere; Sich ( feinen Sabinen) uat» 
- terftbreiben. Eine Obligation oon fid) geben. 
16, — conficere. Die Sache sino más 
en. 
"ow Quaerereex aliquo. einen fragen. : 
8. Feriae mihi i fünt. Sd) bate einen 
to: Severtag. 
(9. Quod fciam.) So vielich weiß. 
19. Mirabar , quid accidiſſet. Ich tunberte 
mich, was bas fen follte ? 
11. es —— 1 Was fotte ecanfamgeri oder 
machen?; 
12. Aliud fimulzre, aliud agere. Etwas fuͤrge⸗ 
ben / und doch hernach anders thun. 
13. Hoc ſane luculenter (ſc. dictum eft.) Diß 
ift ſchoͤn und wohl geredet. 
I4. Fäᷣactum tot vitiisinquinatum. Eine fo f 
ftethaſſte That und gottloſes Beoginnen. 


CA4PVT. Xv, 


a. ——— Einen uem 
Kauff thun. 








/ 
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X. Dolusmalus. 9frge Liſt. 


2, Legibus vindicare aliquid. Etwus tuittelft | 


oder Krafft derer Geſetze ſtraffen. | 
3. Judiciis vindicare aliquid. Etwas in Ge⸗ 
richten firaffen. USE 

4. Circumfcriptio adolefcentum.. Betrug att 
. jungen unb nod) unmuͤndigen Leuten begancem 
Eft autem circumferiptio defraudatio, de- 


ceptio, leg. 4, ff. Cum nimirum adoles . 


fcentes ante XXV, annum ftipulari coge» 
bantur,contra quam fraudem lex a Lie- 


toriolata vetabat minorem XXV. annisftis 


5 pulari, &talisin aliquo contractu frauda- 
' tuspoteratreftitutionem in integrum pé: 


tere. [ fonber Gefaͤhrde⸗ 


| $. EX FIDE BONA AGITVR. Alles treulich / 
6, Maxime excellere. Vortrefflich ſern. 
7» Arbitriumreivxoriz. Erkaͤntnis in Weider⸗ 


- Quad. 35. in 
& Fiducia, Handel auf Treu unb Glauben. Fi⸗- 
ducia eſt obligatio,vbi interuenit ſolaveri⸗ 
usque partis fiducia. Hoc modo habet.Ciz, 
ro Facio : Pecüniam adoleícenttlogranck 
. foenore, fidüciatamen accepta, occupaſti. 
Et pro Cœinne Per fiduciae ratiónem aliqué 
" fraudare, Cinen, Der auf Treu und Glauben⸗ 
handelt / betriegen. 


$« VT INTER BONOS BENE AGIER, Cit elit: 


Ulicher Mann bált ſein Wort. Ein Wor ein 
* bert; ein Mann ein Mann. 5 
pesa 2». 1,18 





/ 
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1, Inhacre nulla pars ineſſe fraudis poteft, 

NHieꝛunter kan nicht ber geꝛingſte Betꝛug ftecfe, 
2. Ageredolofe & malitiofe, Schelmiſch ung 

betruͤglich handeln. br 

3. DOLVS MALVS fimulatione & diffimula- 

tione continetur, Unter Stell⸗ und Ver⸗ 
ſtellung ift allemahl ein Betrug und Schelin⸗ 
ſtuück zu vermuthen. 

4. TOLLENDVM EST IN REBVS. contra- 

hendis omne mendacium. Sn Handel unb 
Wandel (oll man ja alle £ügen beyſeit thun. 
5. Licitatorem venditor apponit, Der Ver⸗ 
kaͤuffer bat einen an ber —8 die andern 
uͤberbietet. 
6. Si ad eloquendum venerit. Wenns qum 
Bieten und Wiederbieten Pommt, — 
7. Apud Mennoniſtas mos eft receptus, vt 
« wterque( venditor & emptor) cum ad elo- 
quendum venerit, non plus quam femel 
eloquatur, $50 benen Mennoniſten ift e$ fa: 
eingefübrt, bap im Handel und Wandel / bey⸗ 
de der Kauffer und Verkauffer, wenn es zum 
Bieten kommt, mit einem Wort eins werden; 
(in dem der Kauffer verſichert iſt / da 
der Verkauffer nichts vorſchlaͤgt) 

2. Indicare fundum.Ein Gut bieten, wie theuer 
es iſt. (ſey mehr werth. 
9. Dico, me pluris aeſtimare hoc. Ich ſage, es 
30. Nemo eft, qui hoc bori viri fuiſſe neget. 
Es wird niemand anders (agen fonnen * 

a 


— 
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DaP et bieran als ein ebrlicper unb rechtſhaffe⸗ 
. ner Mann gethan. 

x. Hoc viri fapientisfuiffe nego. Ich fan nicht 
ſagen, daß er hieran als ein weifer Mann ge⸗ 

. ' banoelt. s 
2. Minoris, quam poteft ( qi) vendere. Sei⸗ 
ne Waaren geringer oerfauffen unb loßſchla⸗ 
gen, als ev thun kan. (ſe Ungluͤck. 
3. Haeceft pernicies illa. Diß ift eben bas groſ⸗ 
4. QVI IPSE SIBI SAPIENS PRODESSE non 
- quit, nequidquam fapit, Der ift nicht flug 

unb weiſe / der ſich felbften nicbt vatben kan. 
5. Quid hoc ſit, eonuenit mihi cum illo. Syd) bí. 
mit ihm hieruͤber eins. LONE 
6. Nihilcontra mores, leges, irniftituta facere, 
Sich febr wohl, inb Denen Ordnungen ge⸗ 

maͤß / auffuͤhren. 

7. Habere rationem rei familiaris. Seinen 
HaushaltHausweſen/)wol in acht nehmen. 
$.SINGVLORVM FACVLTATES & copiae, 


' diuitiae funt ciuitatis. CfBenm bie Buͤrger 


reich ſind, iſt bie gantze Stadt u. Gemeine reich. 
9. Huius factum mihi placere nullo modo po. 
- teft. Sd) Pan dieſes Vornehmen nicht foben, 

30. Facere aliquid compendii tui caufa. Sei⸗ 

nes Nutzens halben etwas thun. Compen« 

dium eſt lucrum temporis, pecuniae ,& o-. 
rae. Ein Vortheil. Plin. lib. XVI. cap.XXIL, 
üubtilitas parfimoniae, compendia inue- 

nit, &c. Cac/. B. Gip, lib. LL, cap. XXXLI, 5ug. 
prie 


- 
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. priuato compendio féruire. P/au. Cani/. 3, 
1,3. Ad compendium aliquid ponere. 
Was ju feinem Vortheil nehmen. t 

s Huic neclaus magna tribuenda,nec gratia.(? 
bat wederLob nod) Gunſt verbient, Er hat fid) 

damit weder Gore nocb Liebe zuwege bracht. 

a. PERPAVCÆ RESSVNT ,in quibus dolus 

. malusnon veríetur. C8 werden wenig Din⸗ 

ge ſeyn / darunter nicbt ein Betrug vorgehet. 

Der Betrug iſt aav gu groß. 00: sg 

4. Virbonus qui ptodeft , quibus poteft, Ein 
ehrl. Mañ / der allengeuten, ſo viel er kan/ dienet. 

4. Nocerenemini. Niemand was zu leide thum 

.Iſtum bonum virum non facile reperiemus. 


Sdo ein ehrlicher Mann ift nicht leicht zu finden. 


CAPVT XVL ——— E 
. &, Dehacte faricitum eftapud nos ture ciuili? 
Hievon baben wir eine Verordnung im Tute 
ciuili. IJ k e deEECTS 
2. Satis eftea praeftati, quae &c. Es iſt genug/ 
toenn mart Dasjenige bàlt, toas 2c. ; 
8. Nuncupare aliquid lingua; Etwas verſpre⸗ 
. een. | | muͤſſen. 
9. Dupli poenã ſubire. Doppele Strafſe leiden 
10. Huic rei poena eſt conſtituta. Hierauf ift 
Straffe geſetzt. P ER 
^ 4t. Hocin eareineftvitii, Dieſes Ding bát 
| dieſen Mangel. E 
itPraeftare alicui aliquid, Einen —— 
d $ 





1 


—— — — — 
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en/ wofuͤr gut ſeyn. Sic &in Fail, 4b. VIE 
ep.XV1, Ego tibi & iucunda & honefta 
praeftabo. Item //j. V. cp. VII. DeDiony- 
fio, fi meamás,conficequamcunq; ei fdem 
dederis;praeftabo. Mache e$ mit dem Dio« 
- * iyfio àuf einen Ort, id) will dir für alles, das 
buibmoertrauen tvirftj gut on. 
-t; Augurium ageré. Aus bem Vogelflug urb 
Geſang weiſſagen. 

à, Aedes in monte habere, Am Berge wohnen. 
5. JEdesinhac velillaregione vrbis haberc. In 
dieſer obet jener Gaſſen ber Stadt wohnen. 

4. Officerealicui. Einem hinderlich ſeyn. 
3 Harüaedium altitudo'officit luci. Diß Haus 
iſt zu od) gebauet / unb verhindert ben Sag. 
6. ENT aliquid, Etwas feif biethen, ane 
Mlageeeee XL oX.u 
», Infula, Ein Haus / das gantz allein ſtehet. Tn« 
ulae dicuntut domus nullis aliis conne⸗ 
xae. Pfſiux. Vitr, Lib. I, cap. VT, vnde Spar- 
tianus ſeribit, CCCXXXV, infülás olim Ro- 


thun. 0. ,— [menbeomrmien: 
12, Exaliquo nominari. Von einem einen Na⸗ 
us 8 i; Ju: 
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1. ludex ita pronunciavit. Der Richter bat ben 


L4 


| 


Ausſpruch aetban. 


/. 3: Damnum praeftare alicui. Ginemben Scha⸗ 


ben erfe&en. Schadloß balten. 

3. Frumentarius, Ein otnbánbler, — . 

4. p^r pm Ein ſchaͤdliches/ angeſteck⸗ 
tes Haus. 

5. Non recte tacuit, Er hat nicht recht daran ge⸗ 
than, daß er ſtille geſchwiegen hat 

6. por. Ag tenerealiquid. Genau etwas be 
obachten. 

7. Hae aedes mihi ſeruiunt. Das Haus gehet 
mir zu Lehn, muß mir Erbzinß geben. 

$. Mancipium. Eigenthuͤmliche Beſitzung. Man- 
cipium eft domini comparatio, poſidendi- 
que ius atque dominium , cir &igentbumy 
vt : Dare aliquid alicui mancipio. Einem 
etwas eigenthuͤmlich uͤbergeben. 

9. Rem adducere in iudicium. Die Sache vor 
Gericht ſuchen, zum Proceß kommen laſſen. 

10. ne aliquem. Einem dienen (als Ad⸗ 
vocat. 


ri. Jus vrgere. Scharffauf bag Recht dringen. 


12. Aequitatem vrgere, Auf Billigkeit ſehen. 
13. Hoc mihi non ignotum eft. Das weiß ich 
gar wobf. ^ 
14. Nihil fuiffet neceffe dici, Es haͤtte gar kei⸗ 
ner Worte gebraucht. 
15. Hoceoiureeft. Diß ift (o befcbaffen. 
16. Quorfum haec? Wohin gebet dieſes? 
€ 
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| CAPVT XVII. 

1, Tollere aftutias. Betruͤgereyen fteuren , fie 
abfcbaffen. 

2, Leges ciuiles tollunt Ze/iz, quatenus ma- 
nu tenere poffünt : morum praecepta, quate- 
nüs tatiorie & intelligentia. Die aͤuſſerli⸗ 
chen Geſetze ſtraffen nut bie after unb CBere 
brechen , bie offenbart und Handgreifflich ſind/ 
aber die Sitten⸗Lehre auch die / ſo in Gedancken 
und Willen ſich befinden. | 

3. RATIO poftulat, ne quid infidiofe, ne quid 
fimulate,ne quid fallacitet(/c. 2g4».) Die 
geſunde Vernunfft lehret uns baf man nichts 
hinterliſtiger Weiſe, nichts aus Verſtellung / 

nichts zum Betrug andern thun ſoll. 

4. Téndete plagas. Netze aufſtellen. 

«4 Férasexcitare. Das Wild aufſuchen. 

&. Agitareferas. Das Wild jagen; hetzen. 

^» Férae, nullo inſequente, incidunt in tétia, 


Das Wildpret laͤufft offt or fid) felbft ins 


Garn. 
8. Aedes proſctibere. Haus feil bleten/ anſchlagẽ. 
9. Domũm propter vitia vendere. Ein Haus 
' toegen etlicher Maͤngel verfattfferi. 
10. In plagam incurrere imprudenter. 1n; 
wiſſend in a8 Garn geratben , in Schaden 
kommen. 
11, Hoc moré turpe habetur, Das haͤlt man 
insgemein oor ſchaͤndlich. 
i S2 T De- 
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I, Déprauatio confuetudinis, Soſe Gewohn⸗ 
heit/Gebrauch. 
2. Hoc naturae lege ſancitum eft. Diß iſt nach 
bem natürlichen Geſetze verboten. 
3. Socierashominum inter homines. Menſch⸗ 
liche Geſellſchafft unter einander. 
4» Latiffime patere, Sich am weiteſten erſtrecken. 
5. Societas interior. Eine geheimere Freund⸗ 
ſchafft. Rr 
6. Societaspropior. Eine naͤhere Freundſchafft. 
7. Eiusdem efle ciuitatis, Aus einer Stadt ſeyn. 
8. Verum iusgermanaque inftitia. Die rechte 
naduͤrliche Gerechtigkeit und Recht 
*, Huius rei folidam , & expreſſam effigiem 
nullam tenemus. Hievon haben voir kein 
vollkommenes Bild unb Contrefait. 
10, Vmbra & imaginibus vti. Sich tnit Dem 
bloſſen Cicbatten unb Ginbilbungen bebelffen, 
11. Optima principia naturae. Die beften 
Gruͤnde au? ber Satur. b. 
12, Hae fententiae feruntur ex optimis prins 
cipiis riaturae & veritatis exemplis, Die⸗ 
ſe Meynung entftebet aus natürlichen Grün» 
ben unb unbetrieglichen Warheiten. 
; 33. Capi & fraudari, Betrogen werden. 
14. Quand verba illa! /z. /»v:. Das fino theu⸗ 
re Worte! — 
15. Quam illa aurea! fc, verba. Sind bas nicht 
recbt ablone CfGorte!. —. — 
16, Bene agete & fine fraudatione. Auftrichtig 
und ohne Betrug handeln. 1.Haec 
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Y. Haec magna eftquaeftio, Das ijt nod) Fra⸗ 
gens werth. MNachdruck. 
2. Summa vis eft. in hac re. Diß hat groſſen 

3: Exfide bona, Treulich unb ohne Gefábrbe, 

4. Fidesbona, Treu unb Glauben, 

5. Manare latiffime. Sich weit erſtrecken. 

6. Verfari in aliqua re. Womit umgehen / gu 

thun haben. ^ 

7. Res emtae, venditae ,conductae., locatae, 

Kauffen/verkauffen, miethen unb toieber ber 
mietben, 

8. His rebus focietas vitae continetur. Hierinn 
beftebet bie Geſellſchafft des Menſchl. Sebeng. 

9. Hoc quemq; cuiq; przftare oportet, Diß ift 
einjeberbemanbermjutbunfcbufbíg, ^ — -— 

1o. Malitiam tollere, Der Boßheit ſteuren, fie 

amen. : 

II, i VVLT VIDERI fé effe prudenti. 
am, fed abeft ab ea , diftatque plurimum, 
3Irglift will offt oor Klugheit angefeben feony 
aber ffe ift febr tveit davon entfernet. — 

12. Abeſſe ab aliqua re & diftare plurimum, 
Gebr weit on einer Sache entfernet unb un⸗ 
terſchieden ſeyn. 

$3. PRVDENTIA eft locata in delectu bonorü 
& malorum. Klugheit beftebet in Erwehlung 
Gutes und Boͤſes ; Unterſcheid zwiſchen guten 
und boͤſen. 


14. Malitia mala bonis ponit ante, Argliſt zie⸗ 
bhet allezeit das Boͤſe Dem Guten für, 
y $ à j. Vin. 


-—- J — 


bs 
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y. Vindicare malitiam, Die Boßheit ſtraffen. 
2. Ius ciuile ductum eft a natura. Das Buͤr⸗ 
geri Recht kommt (bat feinen Urſprung) ber 
om Natürlichen. : 
4. In venditione fraudem venditoris omnem 
excludere, 9m CBerfauff bern Kaͤuffer gar 
feinen Betrug geftatten. 
4. Huiusreialiacaufaeft. Hiemit hats eine an⸗ 
dere Beſchaffenheit. 
5. Hoc fecundum naturam eft, Diß ift ber 
Natur gemáf. 
6. IVRISNATVRA FONS eft. Das Recht ruͤh⸗ 
tet oon ber Natur allein bet, 
». ld aget. Damit umgeben. 
8. Exalterius praedari infcientia. Aus eines an⸗ 
bs Unwiſſenheit fid) einen Vortheil ſchnei⸗ 
en. | . 


9. Nulla pernicies vitae maior inueniri poteft, 
quam haec, Es fan nichts ſchaͤdlichers ere 
dacht werben, als bif, 

yo, Ex hocinnumerabilia nafcuntur. Daraus 
entſtehen unzehlich viele anbere Dinge. 

11. QVOT VS QVISQVE REPERIETVR, QVI 
IMPVNITATE, &ignoratione omnii pro- 
pofita , abftinere poffit iniuria ? Wie viel 
ſollten berer wohl fepn, Die nicht Unrecht tbun 
foliten, wenn fie verſichert voáren ,. fie wuͤrden 
nicbt geſtrafft werden, unb wuͤrde «8 aud) fein 
Nenſch erfahren? 


C4- 
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CAPVT IIX. 


1. Periclitari in aliquo exemplo. An einem 
Dinge einen Verſuch thun. 
2. In-his peccari vulgus hominum fortaffe 
nonputat. Difß haͤlt vielleicht der gemeine 
Mann nicht eor unrecht. 
3. Sicarius, Gin Moͤrder. 
4. Veneficus, a. Hexen. 
5. Teſtamentarius.  Gíner, ber falſche Teſta⸗ 
mente macht. 7 
6. Peculator. Der gemeine Gelder ſtiehlt. Pe- 
culator, qui furtum facit pecuniae publi. 
cae , h. e, principi, aut populo ſuffuratur. 
Val. Max. lib. V.cap. III. Mox compertum . 
publicam pecuniam auertiffe, vt pecula- 
- torem flazitariiuffit, Tacit. Hif. lib. I, cap. 
LIII. . 
7. Quinon verbisfunt, & difputatione, fed 
vinculis,& carcere fatigandi. Die fic) nicht 
mit Worten und gütiger Verraahnung ober 
Zureden, ſondern nur durch Gefaͤngniß und 
Bande wollen weiſen und zuͤchtigen laſſen. 
$. Facileobtinere aliquid.Leichtl.was erlangen. 
9. Scriberealiquem haeredem. Einen jum Er⸗ 
ben einſetzen. 
10. Nullius culpae fibi conſcium effe. Sich 
nichts Boͤſes bewuſt (con. Wiſſen/ daß man 
keine Schuld daran hat. i diat. 
2 MUR : S 4 JP es 1,M - 


] 


kc 
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1. Munuftülum nofi repudiare, Gin G[diérie- 
cke annebimen, gibt verachten. 

2, Mihiquidemnon videtur. Es duͤnckt, ſcheint 

, fhir nicbt (o, : 

3. Alterum amaui, viuum, alterum non odi 
,Jnortuum, Ich liebe fie noch beyde nach ih⸗ 
tem Tode. 

4. Nomen alicuius ferre. Eines Nahmen an⸗ 
nehmen, fuͤhren. 

$. Hunc volo nomen meum ferre, Dieſer ſoll 

. .- madymitgenennet werden. 

€. Facerealiquem haeredem. Einen zum Erben 
Linſetzen. ^ 

7. O turpem notam temporum illorum (.no- 
ftrorum.) O tie ſchlimm iſts damahls zuge⸗ 
gangen. Wie ſchlimm unb, gottloß gehet es 
zu unſerer Zeit her. 

8. Defendere iniuriam atque. propulfare a 
fuis. Die Ceinigen vor Unrecht uno Gewalt 
vertheidigen und beſchuͤtzen. 

9. Iniufte facere, Unrecht tbua, 

19. Qualis habendus eft is, qui, &c. Was ſoll 
Aman von dem halten, bet c. 

1r. Repellere iniuriam, Gewalt und Unrecht 
verhuͤten. (huͤlflich ſeyn. 

12. Adiuuare iniuriam. TM Unrecht bea 

3. Haéreditates malitiofis landitiis officio- 
fum. non veritate;fed fimulatione.quaerea 

e. Cii) durch Schmeicheley unb. Heuche⸗ 
de» nicht buti Redlichkeit unb Aufrichtigkeit 
MR iat bin X 
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rin talibus rebus, In ſolchen Sdde ——. llen. — 
2. Falſo. Aber nicht recht. 
à dien nulla fraüs abeft,nullum facinus. qu 
ter Betrug unb Schelmerey umgehet. 
ocexpedit. Diß ſchafft Nutzen. 
s .ERROR-FONS EST fraudium,maleficiorum; 
t "fcelerum ↄmnium. Der Irrthum ift die Mut⸗ 
A guise disini gkeit undeaſter. 


carr — 

é. Digitis concrepare. Mit beningem — 

Téhioroesimenmurnephit inteftamentum huius) 
locupletis. Ich bin mit benennet in bem Te⸗ 
ament (letzten Willen) dieſes reichen Mañes, 

g. Hic vir tantam habet vim, vt, fi vel digitis 

^s €oncrepuerit, poffit hoc velillud impetra-: 
re. Dieſem Mann iſt es gar leicht, braucht 
keine Muͤhe, eie oder jenes au erfangen. | 

9» Vifuanenvti, Sich (rine Gewalt begeben, 

10; Exploratum habere, Gewiß wiſſen. 

11, 1d omnino nemó vnquam ſuſpicaturus 
— Daran bátte nicht einmahl jemand 
gedacht. 

12. Digitorum percuffio. Das Knacken mit 

. ben Fingern. 

12» Sihochuicdares, in foro, mihi crede, fl 

«taret, Wenn du ibm bif zulieſſeſt/ würde er 
vor Freuden huͤpffen. 

* Detraherealiquid alicui,& transferre infe, 
Einem — — unb ju. fid) aieben, 
bringen. nie 
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y, Tehocnefcirefateris, Du gibft yu erkennen/ 
bap du das nicht verſteheſt. 

z.Animi ſui complicatam notionem euoluere. 
Seine Gedancken ʒuſammen faſſen. Einem 
Ding genau nachſinnen. 


: 8:Se ipfum doceat. Er mag fid) ſelbſt beſcheiden. 


4, Ptofum,quibus poſſum. Ich diene und helffe 
jedermann/ ſo viel muͤglich ift. i. 

$» Nemini nocere , nifi laceffigum iniuria. 
Niemanden was qu leide thun / wo e$ nicbt an 

einen gebracht wird. 

6. Mouerealiquem. Einen weg ſchaffen / aus 
dem Wege raͤumen. 

7. n alicuius locum ſuccedere. An eines Stel⸗ 
le kommen. 


3. Dixeritquis, C$ moͤchte jemand eiuwenden. 


9. Intelligat. €t foll wiſſen. 
1o, Audiebam de patre noftro puer. Als ich 
c ein klein Kind war / hoͤrte ich von meinem 
ater. 


"1, Iudicemeffe alicui. In eines Sachen Rich⸗ 


- tet fepn. | 

12, Homo fane honeftus, Qin recht ehrlicher 

Senn ; ——8 
13. Sponſionem facere. Einen and bey 
pen Richter madjeng Erat aucem fponfio 
actio, quae fiebat interpofita ftipulatio- 
necertae pecuniae. Sic : fponfionem cum 
aliquo facere, Cine Weite mit einem ans. 

ſchlagen, dicitur apud Plin lib. Ic. 37. 
* 1. dpo- 
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1, Spoliarefamaaliquem. &inen um feinen ehr⸗ 
lichen Nahmen bringen. 
2. Homo probatus. Ein guter ehrlicher Mann. 
3. Contra iudicare. Ein widriges Urtheil faͤllen. 
4. Haecres innumerabilibus officiis & laudi- 
bus continetur. Zu dieſer Sache gehoͤren 
unzehlich viel Tugenden und Lob. 
5. Homo Chriſtianu non modo facere , ſed nec 
cogitarequidquam audebit;quod non au- 
deat praedicare. (in Gbrift tbut nit allein, 
fonbern bencfet aud) nichts, das e nicbt jeder⸗ 
man ohne Scheu ſagen fan; 
6. De hoc ne ruſtici quidem dubitant. Das 
wiſſen auch unſere Bauren wol. 
7 · Abhocnatum eſt id, quod iam tritum et. 
vetuftate prouerbium. Daher ift ba8 Ge⸗ 
meine Sprichwort Fommen unb entſtanden. 
8. Hicdignuseft, quicumin tenebris mices. 
Diß ſſt ein ehrlicher aufrichtiger Mann, mit 
dem ſollte man wol im Finſtern gerade oder 
ungerade ſpielen / und bod) nicht betrogen wer⸗ 
ben. Micare digitis, eft ludiquoddam genus 
apud Italos, quo repente porrectis digi- ; 
tisduo certant, & vterque numerum diui-- 
pat. vr: Quidfors eft?Idem propemodum 
uod micare, quod talos iacere, quod tef- 
eras, Farro Parmenonwe: Micandum erit 
cum graeco , vtrum ego illius numerum, 
anille meum ſequatur. Graecis quoque 
fuit familiaris hic luſus. &ab iis appellatus 
fuit &xdXNaic v9» daxróAav, G6... Hoc 
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1. Hoc,quam habet vim, nifi illam &.? Qa 
heiſſt, bebeutet nun dieſes anders aí8, 1c. 
2. Aliquid nullo refellenté obtinere. Etwas 
obne Dinbernif, mit leichter Muͤhe erfangen. 
$8. Veniam alicui dare, Einem was zu gut bala 
.. teny gut ſprechen. 
» Haereditates omnium ad fefe conuertere, 


Alle Erbſchafften zu fic) ziehen. 
CÁAPVT XX. 


f* Permagna praemia fünt, (9$ ift eine gro 
—— un CBergeltung drauf — 
S6. Cauſa eft peccandi, Es gibt Gelegenheit Un⸗ 
recht yu thun, zu ſuͤndigen. 

ꝑ · Afpealicuiusrei longe abeſſe. Keine Hoff⸗ 
nung ju einem Ding haben. Umſonſt auf cin 
Ding hoffen. 

8. Hic iam feptimum annum poft praeturam 
' dacet. Dieſer ift ſchon 7. Jahr Stadtſchult⸗ 
heiß, und fan nicht weiter ſteigen auanciren.) 
9. Criminari aliquem apud aliquem. Einen ber, 
jemanden verlaͤumden, faͤlſehlich anklagen 
ſchwartz machen. 
10. Redigere aliquemin poteftatem alicuius, 
inen einem unterwuͤrffig machen. 
V1. A fide, iuftitiaque difcedere. Wider alle 
Treue und Gerechtigkeit banbefn. Ungerecht 
und untreu handeln. 
12. Optimus & grauiffimus ciuis, Ein anſehn⸗ 
1 E ; |; Yun 


5 ide ann. 


/ 


, 
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1. Ininuidiam, falfo crimine inducere alie 
quem. inen durch Verleumdung verhaſſt 
machen. Einem eins anhaͤngen. 
2. Officio boniyiri fungi. Als ein rechtſchaffe⸗ 
ner / ehrlicher Mann tbun 
8. Hicollegium horum adlíübuerunt, Dieſe 
haben dieſes Collegium juSXatl gejogeni.—. 
4. Kem nummatiam confütuere. Eine Muntz ⸗ 
Ordnlng machen. — 
5. Ja&tabatur temporibus fuperioribus rium« 
— imüs, fic, vt hemo poffet fcire, quid habe- 
tet. In borígen Seiten (toürbe gar citi groſſer 
Aufſatz mit dem Gelde getrieben) ſtieg bald 
der Werth deret Muͤntzen bald fiel er wieder⸗ 
daß niemand wiſſen konte, voie bed) ſich ſein 
Vermoͤgen belieff. * IE 
€. Conftribere edieétum, cum póéna atgüeiu-. - 
dicio, Gínen Befehl ( Edi Rergehen lafferi . 
mit bepgefügter Straffe bevevilbertreter, 2 
7. Caeteriquidern alius alio. Die Ubrigen fin) 
auseinander gegangen, einer bie; der anders 
dorthin. — 
8. Quod eommuniter compoſitum eſt, ſolum 
edicere. Was mit einbélligein Schluß ange 
orbnet worden ift, unter feinem Sfoabmen a(^ 
leí publicireri, 
:9. Si quaeris. Wenn du es tviffen willſt. 
10, Eares mihi magno honori eft. Dieſe Sa⸗ 
che gereicht mir zu groſſen Ehren. 


i.Ad 
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1, Adftatuas thus & cerei fc. eran. Bey benem 
Ehrenſeulen wurde Weytauch une Wachs⸗ 
kertzen angezuͤndet. 

à. Quid multa ? Kurtz. Mit einem Wort. 

4, Nemo vnquam multitudini fuit carior. 
Es ijt noch Feinet bet berti gemeinen Poͤbel fo 
angenebm und beliebt geweſen. 

A4. Conturbare aliquem in deliberationibus, 
Ginen in feinen Gedancken verwitten. 

$« Haec funt, quae conturbantliominesin de. 
liberationibus nonnunquam. Dieſe Din⸗ 
ge koͤnnen einen bisweilen itt ſelner Meynung 
irté machen. * 

6. Violare aequitatém. Die Billigkeit uͤbertre⸗ 

T tei. " i 

2. ldiin quó violatur æquitas.non ĩta magnum 
videtur effe, Es ſcheint eire kleine Ungerech⸗ 
tigkeit zu ehn. | 

$, Praetipere alicui aliquid, Einem was oor 
beri Maul wegnehmen | : 

6. Popülaris gratia. Die Gunſt und Liebe bey 
beni gemeinen Mann. mL MS 

10, Hoc nonita turpe eft, Ge ift eben (o gar bos 
(e nicht. | x 

ft. T rr una regula eſt. Es iſt eine Haupt⸗ 

egul. 

12. Hoc abi eüpio efe quam tiotiffimum. Ma⸗ 
che bir bip wohl bekandt. i 

13. Quid igicur ? Was meyneſt bu uri, — 

14 Explicare atque excutere ——— 

uam. 


— — —— — — — — — 
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fuam. Seinen Verſtand und Slugbeit anp 

Wwenden, herfuͤr ſuchen. 

1. Haec eft fpecies & notio viri boni. Diß iſt be? 
Abriß t das Kennʒeichen eines ehrl. Mannes. 

2. Hoc cadit in virum bonum. Es ſtehet einem 

ehrlichen unb aufrichtigen Mann an. 

3. Non cadit in hominemC hriſtianum, menti- 
tiemolumenti (ui caufa &c.EinemChriſten 
ftebet nicht art, feines Nutzens halben Luͤgen 

C(Umnmwarheiten ) ju ſagen. 
4. Praeripere. Vervortheilen. 
$. Nihil profecto minus cadit in hutic,quá hoc, 


Gewiß c8 ftebet ihm nichts übler$ an / als diß· 


6. Eft vllarestantijaut commodum vllumtam 
expétendum, vt viti boni ( Chriftiani) & 

» fplendotem, & nomen amittas Iſt wohl 
aͤn Ding in der Welt ſo hoch zu halten, oder 


einige Gemaͤchlichkeit fo febr zu lieben; / daß 
mañ die Herriichkeit und den Nahmen eines 


Chriſten daruͤbet verliehren ſollte? 
7. Quid eft, quod adferre tantum vtilitas ifta; 
-.. quae dicitur, poffit , quartum auferte? 
as kan mir body wol ber fo genannte (vete 
trieptité) Nutz helffen/ obet was fari ex mir 
ſchaden? — 
$. Kripere alicui nomen boni viri, Einen ſei⸗ 
neà ehtlichen Nahmens beraubert. 
9. Quidiritereft, vtrum, &'c anc. Was iſt 


vor Unterſchied darzwiſchen/ 06, ac. obet, xc. É 


a0.Exhomine fe conferrein belluam. Aus einem 
Menſche in ein Thier verwandelt werden. a 


— 


— 


€ 
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m — 
4. Homini; figuràimmanitatem gerere bellua , 


In der Geſtalt eines Menſchen grauſamer M 
"^ le ein Thier. 


OCAPVT XXI. 


4. Ómhia te&la & honefta negligéré, alie khe⸗ 


barkeit und Redlichkeit hindan ſetzen. 
3. Potentiameonfequi. Gewaltig werden. 
4. ldfacio, quod is, qui &c. Ich mache es eben / 


wie jener. 
$. Plutimum poffe alterius inuidia. Wegen 


des andern Haſſes viel ert koͤnnen. 


6. Hociniuftum eftin patriam. Das iff unrecht 


wider das Vaterland gehandelt. 
5, Semper in ore habete verſus aliquos; &tf, 


gewiſſe Worte intmer itm Munde fübten: 
8. Dicam, vt potero, incondite fortaffe, fetl ta- 
meri, vt fes posfit intelligi. Cyd) wills vor⸗ 
. btingeri fo guͤt ſch kan, ob wol nicht alzu zier⸗ 
lic, doch verſtaͤndlich. 


9. Violare ius, regnandi gtatia. Aus Reoier⸗ 


ſucht das Recht beugen, ( wider Recht und 
Billigkeit handelnJ). 


10 Aliis rebus pieratem cólete, Im ubeigen 1 


Gottsfuͤrchtig und fromm ſeyn. 

ii, Hoc vnum ómruír fcéleratislimtith eftz 
Dasi das gottloſeſte Bubenſtůek / die grͤſſe⸗ 
ſte Suͤnde von der Welt. 

u2. Mihuta colligere. Genige Dinge arfáe 
wer * 

Seen ted: 


CIC. DE ÓFFIC. LIB, IIl, ^ 385 


———r —— —ñ —ñ — —— —— — — 
1. Venditio fraudulenta. Betrug im Verkauf 
fen und Handeln. 

2. Dominum omnium gentium eſſe concupi- 
fcere. Gerne über alſe Voͤlcker herrſchen wol⸗ 

len. [Werck richten. 
3. Perficere aliquid, Etwas ausfuͤhren, ing 
4» Cupiditatem i quis honeftam eile dicit, a- 
mens eft, :QBer bie £üfte nicht für. Recht 
haͤlt, ber ift nicbt oobl bey Sinnen. ' 

$ . Probarealiquid, EinenGefallen woran haben. 

6, Oppresſio tetra & deteftabilis libertatis, 
chaͤndliche Unterdruͤckung ber Frehheit. 

7. Interitus libertatis. Unterdruckung Der Frey⸗ 

heit. 

8. Obiurgatione aliqua, aut conuicio potius 

a magno aliquo errore aliquem conari a- 
^- wellere. Einen mit Straff⸗ unb. Schelt⸗ 
Worten vom Srrtbum abgufübren ſuchen. 

9. Dii immortales ! Hilff emiger (6:09 S! 

X0, Foedisfimum & teterrimum parricidium 
patriae. Grauſame unb ſchimpffliche Unter⸗ 
druckung des Vaterlandes. 

31, Obftringere fe parricidio, Cine greuliche 
Mordthat begeben. fd. T 

I2, Haec duo verbo inter fe difcrepant', re 

" tamen vnum fonant. Denen Worten nach 
ſcheinen dieſe Dinge zweyerley zu feyn / aber 
in der That iſts eins. 

X3. Abire ad opinioném alicuius. Einem bey- 

ftimmen. 8^ nu 
z : S ' (E Ni- 
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1. Nibilinutibusei,quam id,quod iniutte cons 
fecutuseft,inuenio, Es iſt ihm nichts ſchaͤd⸗ 
licher, als was er unrechtmaͤßiger Weiſe an 
ſich gebracht hat. 

2. Ad veritatem reuocare rationem. Der 
Warheit nachdencken. 

3. Diurni & nocturni metus. Wenn man Tag 
und Nacht in Furchten ſtehet. 

4. Vita inſidiarum, periculorumque pleniſſi- 
ma, Ein ſolch Leben, da man niemals oor Ge⸗ 
fahr und Nachſtellungen ſicher iſt. 

5. MVLTI INIQVI ATQVE infideles ſunt 
regno, pauci funt boni. Es gibt viel ſchlim⸗ 
me unb uͤntreue Regenten wenig aber, bie lhm 
wohl fuͤrſtehen. 

6, Regnum ab aliquo proditum iureobtinere, 
Das von jemand hinterlaſſene Reich mit 
Recht beſitzen. 

7. Exercitu aliquem opprimere, Einen mit ei⸗ 
nem Kriegs⸗Heer itberfallen, 

€. Ciuitas non modo libera,fed etiam gentibus 
imperans. Cine Stadt , die nicht titt vor fid) 
frey iſt, ſondern auch noch dazu andere unter 
ſich hat. 

9. Conſcientiae labes in animo habere. Ein 
unrubig, bofe8 Gewiſſen haben. 

1o. Conícientiae vulnera in animo liabere. 
Cin verletzet und verwundet Gewiſſen haben. 

15, Meae vitae ea eft conditio, So iſts tnit meia 

| mem £eben befcoaffen, j^ a 


1. Vi. 


» —ñ— — — — — 
— —— — — 


"m uu C[u 


1, Vitam eriperealicui, Einen umbringen, ba 
£eben nehmen. Te 
2.In maximagratia & gloria effe.Oeebrtunb be . 
liebt (enn. Id fifecero, in maxima gratia fu- 
turus ſum.& gloria. Hiedurch werde (d) groſ⸗ 
fen Nuhm unb Danck erwerben. 
8. Haec plena ſunt dedecoris, & tutpitudinis. 
Diß iſt gar zu ſchaͤndlich. 
4. Satis perſuaſum eſſe debet, Man fell gewiß 
glaͤuben oder dafuͤr halten. Es ift ausgemacht. 
^ CAPVT XXII. 
5. Iterumconful, Der zum andernmal Buͤrger⸗ 
meiſter iſt. [Lworden. 
6. Hociudicatumeft. Diß ift fuͤr Recht erkannt 
4. Bellum alicui vltro inferre. Einen von frey⸗ 
en Stuͤcken mit Krieg uͤberfallen. 
8. De imperio certamen mihi eft cum aliquo; 
^ Ofireite mit einem um die Oberherrſchafft. 
9. Rex generoſus ac potens, Ein tapfferer und 
mádtiger Koͤnig. | 
io, Praemium alicui proponere, Cínem eine Be⸗ 
lohnung,( Trinckgeld/ recompens)verſprechẽ. 
11. Veneno aliquem necare, Einen mit Gift 
hinrichten. 


. 12, Reducendum curare aliquem, Einen $us 


ruͤck fuͤhren laſſen. 
13. Speciem vtilitatis, opinionemq; quæarere, 
—* ſcheinbare und vermeynte Nutzbarkeit (us 

chen. wierigen Krieg ju Ende bringen. 


14. Magnum bellum rollere, Ginetgroif lange. 


i Gt A- 


(/ 
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1. Grauemaduerfarium imperii tollere. Ei⸗ 
nen maͤchtigen Feind des Reichs aus dem ce 
ge raͤumen. 

2. Magnum dedecus & flagitium, Groſſer 

Schimpff und Schande. 

3« Quicumlaüdis certamen eft. Mit bem mam 

um den Nuhm fireitet. 

4. Virtute aliquem ſuperare. Einen durch Tapf⸗ 
ferkeit überwinden. 

5. Scelere aliquem ſuperare. Einen durch 
Schelmſtuͤck/ ſchelmiſ. Weiſe) uͤberwinden. 

6. Hic vir, talis eftinhac vrbe, qualis Arifti- 
des Athenis fuit. Dieſer Mañ ift bep ung ín 
vem 2Infeben al8 Ariftides zu Athen war. 

. Armis certare cum hofte. Mit Wehr unb 

Waffen dem Feind entgegen gehen. 

, Veneniscertare cum hofte. Seinen Feind 
mit Gifft hinrichten. 

9. — expetere. Nach der Herrſchafft 

eben. 

1o. Scelusabfit,in quo non poteſt eſſe gloria. 

Man ſol nicht tuͤckiſch und ſchelmiſch banbeln, 
als davon man Peine Ehre zu boffen bat. 

11 Opes expetere quoquo modo. Auf alle 

WWeiſe unb Wege nad) Reichthum trachten. 

12. Tiberare aliquem pecunia accepta. ead) 

—.. empfangener Rantzion einen fre machen. 

13. Vrbes vectigales. Citabte, Die Steuren 
unb Gaben entrichten muͤſſen. 


a, Af- 
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x. Affentirialicui. Ginem bepfallen; ber ftiimen, 
2. Piratarum melior fides, quam huius, Die 
See⸗Raͤuber balten beffere S'reu unb. Glau⸗ 
ben ( parole) als Gr. : 
3. Imperium gloria fültum, & beneuolentia 
fociorum. Ein Reich, bas durch Gore unb gu⸗ 
ten Willen derer Bundsgenoſſen befeftiaet 
toit, 
4. jon aliquo diffentire. Nicht eins mit einem 
ſeyn. J 
5. Nimis praefracte aliquid defendere. Gar 
ju febr, (eigenſinnig) uͤber was halten. 
6. Omnia negare alicui. Einem gar nichts 
nachgeben. 
7. Beneficum effeinaliquem, Guͤtig gegen ej» 
. men ſeyn. ' 
$. Hoc pertinetad falutem reipublicae, Gya$ 
bienet zum Aufnehmen des gemeinen Weſens. 
9. Cum aliquo fic agere , vt cum fratrefole- 
mus, So mit einem umgeber, als wie mit ei 
nem Bruder. Tune 
XO, Caufa mea eftaequa, 9d) babe eíne billige; 
gerechte ade. ris 
1. Tranfpadani, Die jenſeit dem Po wohnen. 
12. — vtilitas. Der Nutzen muß vorge⸗ 


CAPUT XXIII. 


13, In maxima caritate annonae famili non 
— T3alete. In 
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Inder groſten Theirung ſein Geſinde niit 


verſorgen. 

Y, Ad extremum, Endlich. 

2. Vtilitateofficium dirigere magĩs. quam hue 
manitate, In Beobachtung ſeiner Schuldig⸗ 
keit mehr auf den Nutz als auf die Liebe ſehen. 


«3. In mari iacturam facere, Auf bem Waſſer 


Qdabenteiben. 

4 " m iacturam facere, Gín Ding eete 
iehren. 

4. Tabulam de naufragio arripere, Im erlitte⸗ 
nen Schiffbruch ein Bret ergriffen. 


' &.Extorquere aliquid aes; Ginem etwas nehmẽ. 


7. Hoceftiniurium. Diß ift unrecht. 

$. Eripere ſuum. Das Seinige zu ſich nehmen. 

9. guida aliquem de naui, Cinen über $5orb 
werffen. 

10. Eo ſumta eft nauis. Bis dahin ift das 
Schiff gemiethet worden. — 

s1, Naufragus eft in tabula. Es ſchwim̃t einer 
auf einem Bret / der Schiffbruch erlitten bat, 

12. Huius multumintereft reipublicae caufa 
viuere, Es viel an dem ocfeger, baf ex (eben 
bleibt, toegen beg gemeinen Weſens. T 


| $3. Fanaespilare. Kirchen beſtehlen. 


14. Cuniculos agere ad aerarium. Heimliche 
Gaͤnge jur —— — machen. 

15. Indicere aliquid magiſtratibus. Etwas bey 
ber Obrigkeit angeben, 

16, Nefasid quidem eft. Das ift nicht rect. 

17, Argui, Beſchuldigt werden. 1,Con, 
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». Conducitmihi, Qsifmirnüge. - 
24 Pium effe in parentes, Seinen Eltern bie 
ſchuldige Pflicht erweiſen. 


3 · Tyrannidem occupare, Sich zum Tytan⸗ 


nen aufwerffen. 

4. Nihil proficere, Nichts ausrichten. 

5. Accufare aliquem. Einem was verweiſen. 

€. Haecres ad perniciem patriae ſpectat. Die⸗ 
ſes gereicht zum Verderben unb Untergang 
des Vaterlandes. 


^. Adulterinos nummos accipere pro bonis. 


An ftatt guten Geldes, falſches bekommen. 
8. Soluere adulterinos nummos pro bonis. 
Falſch Geld vor gutes ausgeben. 
:9. Hicait: ille negat: cui potius aſſentior? 


Dieſer fpricbt ja, jener aber nein: Weme 


ſoll man nun recht geben ober —3 — 7 


: yo, Vinum fugiens. Wein /der auſſteht unb ſich 


nicht balten will. 

' y t. Mendacem effe, Verlogen ſeyn. 
12. Algatorem effe, Gerne ſpielen. 

- 135. Orichalcum. Meßing. 


-34. Emere denario, quod fit millenarium,C Dot | 


einen Groſchen etivas fauffen, bas ihrer tau» 


(enb werth ift. b 


 €APFT XXIV. 
15. PaCta & promiffa feraaté, Vertraͤge unb 
^ Queforedyen vedlich halten. A D. 
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I, Pactum facere dolo malo. Einen — 
chen Vertrag aufrichten. 
2. Medicamentum alicui dare ad aquam in- 
tercutem. Einem Artzney geben vot Die 
Waſſerſucht. 
3. Medicamento vti, Artzeney einnehmen. 
4. Annisaliquot poft, Nach etlidben Jahren. 
'$. Inciderein morbum. Cine Kranckheit friegeft. 
6. Nihil mihi fit iniuriae, Es geſchicht mít nichts 
zu Leide. 
7. Vitae & ſaluti conſulere. Sein Leben und 
Geſundheit in acht nehmen und retten. 
8. Teftamento ſeſtertium millies mihi relin- 
quitur. Es ſind mir 3. Millionen vermacht. 
9. Haereditatem adire, Sich ber Erbſchafft 
anmaſſen. 
10. Luce. Am lichten hellen Tage. 
rt i me facturum promitto, Ich verſpreche 
12. Haeredem fcribere aliquem. Einen jum 
Erben einſetzen. 
13. 1d ar bitror fuiſſe grauitatis. Das ift meis 
ner Meynung nach rect großmuͤthig ( gene- 
reux) gehandelt. 
14. Hoc turpe duco. Es iſt mir ſchimpfflich. 
$. pPatriae conſulere. Dem — helf⸗ 


"t poko" — 
CAPFT XXF. 


ré. Ric filio fa&urumfe effe dixit, quidquid 


44 optaſſet 
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T optallet. Dieſer bat feinem Sohn alles bet» 
ſprochen, was er mur wuͤnſchen wuͤrde. | 
43. ictu. fulminis: deflagrare. CDom Donner 
erſchlagen werden. | ; 
2. Quanco melius fuerat &c, 1. Waͤre e nidjt 
beſſer geweſen? 
8. Exigere promiſſum ab aliquo. Etwas von 
einem beaebren; erbetteln. p 
4 Tresoptiones aljcurdare, Einem drey Wuͤn⸗ 
ſche zu thun erlauben. Einem die Wahl unter 
Dreyen geben. 
5. Filius patri ſuſpectus eft de nouerca. Der 
Water bat einen Verdacht (Argwohn) auf 
den Sohn, als ob Er mit ſeiner Stieffmutter 
uhalte. Pas 
6, In maximis eſſe lu&tibus. In groſſe Angſt 
-. unb Traurigkeit geratben. . IAM 
7. Deuouere aliquid alicui, Ein Gefübbe thun/ 
, ; einem etwas ju geben. — | 
$8. Hac( filia) nihil eft hoc quidem anno natum 
pulcrius. Es iſt bif Jahr kein (doner Kind 
gebohren worden. 
91 Herodi promiſſum potius non faciendum, 
uam tam tetrum facinus admittendum 
fuit. Herodes haͤtte lieber ſein Wort nicht bafs 
ten ſollen, als fo eine greuliche That begeben, 
10. Depoſitum reddere. Anvertraut Gut wie⸗ 
der geben (Steg ankuͤndigen. 
1. Bellum inferre patriae. Dem Vaterland 
12. Facere contra aliquem, Unbillig gegen einen 
t. handeln. OK $ 1, MVL- 
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— MVLTA HONESTA NATVRA temporibus 
fiunt non honefta, Viele SDinge, bie an fid) 
nicht unvecht fab, werden 3u gewiſſer Zeit zur 
Suͤnde. UL [ genug. 

s, Dehisquidem fatis arbitror dictum. Hievon 

3. Haec videntur effe vtilitatis contra 1uftitis 

* 'am,fimulationé prudentiae. Dieſe Dinge 
haben das Anſehen bes Soutens, ba fie bod) 
untec bem Schein ber $fugbeit wider Recht 
unb Gerechtigkeit lauffen. 

4. Haec funt vittutis inimica. Diß iſt der Sus 
gend zuwider. E 
. Prudentiam vult imitari malitia. Die Arg⸗ 
liſt will es der Tugend nachthun. 
€. Reliquae funt duae partes honeſtatis. Nun 
(inb nod 2. Stuͤcke übrig. ME 
v. Animiexcellentis — praeftan- 
^ tia. Gregmütbigfeituno Tapfferkeit. 
8. Conformatio. Hofflicher Umgang mit andern. 


(Cd P, - XXVI 


9. VtPoitae prodiderunt. Wie die Poeten vor⸗ 
gegeben haben. 
've, Apud hunc. auctorem de hoc nulla talis 
* "fufpicio eft. Dieſer deribent gebendt in die⸗ 
' ^ fem Stuͤck nichts von ibm. T 
' r, Simulatione infaniae militiam fubterfu. 
ere. Sich unfinnig ſtellen, bamit man nid 


8 
o quitin Krieg ziehen bürffei - «1 
x9 dia o," Non 


^ 
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3. Non honeftum confilium. Das iſt ein bb(c$ 
Vornehmen. | 
2. Vtaliquis fortaffe dixerit. So moͤchte viel⸗ 
(eicbt jemanb fagen. P sn 
. Vinereotiofe cum parentibus, vxore, filio, 
Mit oder bey ſeinen Eltern / Weib unb Kindeꝛn 
geruhig leben. ps 
«4. Nullum decusinquotidianispericulis &la- 
. boribus, cumtranquillitate conferendum 
eft. Es ift keine Ehre und Ruhm (o grofroeng 
man dabey taͤglich in Muͤhe unb Gefahr ſeyn 
muß, welche man der Bequemlichkeit und ru⸗ 
higen Leben vorziehen Pbnne. uc 
$4. Ego veroiftud contemnendum , & abiici- 
endum arbieror. Ich baltees gav geringe unb 
vor nichts. 
€. Quid auditurum putasillum,fi, Was wuͤr⸗ 
de er ſich niditbaben müffen faffen vorwerffe? 
7. Cum maximas res geſſerit in bello, tamen 
hæc audiuit ab N. Ob er fícb ſchon tapffer im 
Kriege gehalten bat, hat er fid) doch diß muͤſſen 
fuͤtwerffen laſſen. ſhalten, brechen. 
8. Negligere fidem iurisiurandi. Den Eyd nicht 
$. Affimulat furere. Er ſtellet ſich unſinnig. 
10. Coirecumhofte. Mit bem Feind ſchlagen. 
1 1, Perfpicax prudentia, Fuͤrſichtigkeit. Klugh · 
32, Perciperealicuius malitiofam audaciam, 
* boßhafftige Verwegenheit mercken abe 
auren. 
3. Hic fide ſacratum ĩus perpetuo €" 


LI 
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fce ift fein£ebentang einEhr⸗ und Treu⸗vergeſ⸗ 
fenec Mann, haͤlt feinen G0. [ſchlagen. 
1. Cum hoſtibus dimicare. Mit denen Feinden 
2. Cum fluctibus dimicare. Mit denen wilden 
Wellen des Meers zu thun haben. 
3. Deſerere conſentientem Germania» ad bel- 
Jum Tucis inferendum. Sich von dem tvi» 
der die Tuͤrcken zu kriegen einſtimmig verbun⸗ 
denen Teutſchland abſondern. 
4. Bellum alicui inferre, Einen bekriegen. 
«. Dimittamusexterna. Wir voollen dieſe Din⸗ 
ge fabten laſſen, bieuns nicbt$ angeben. . 
6. Dimittamus fabulas,ad rem factam venia- 
mus. Wir faffen die Bilder fabren, unb kom̃en 
jur Sache ſelbſten. lung gefangen werden. 
7. Ex infidiis capi. Durch hinterliſtige Nachſtel⸗ 
$. Reddere captiuos. Gefangene loßgeben. 
9. — fpecies. Was aͤuſſerlich nutz zu ſeyn 
einet. 
10. Vt res declarat. Wie es ſich ausweiſet. 
' x1, Effedomi ſuae cum vxore, cum liberis. Su 
Hauſe be» feinem Weib unb Kindern gerubig 
tben. C lid) fepn im Siege. 
12. Calamitatem accipere in bello. Ungluck⸗ 
14. Tenere confülaris dignitatis gradum. Sei⸗ 
ne Buͤrgermeiſterl. Ehren⸗Sielle bebalter. 
/34. Quemcenfes ? Was haͤlteſt du von ihm? 


cævr XXVI, | 
15. Lotupletiores auétores, Glaubwuͤrdlgere 
Zeugen. 1. Ha* 


" d 
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1. Harum hoc eft virtutum proprium. &yif ijt 
bie Eigenſchafft dieſer Tugenden. 
2. Nilextimeſcere. Sich vor nichts entſetzen. 
3. Defpicere omnia humana. Alle zeitl. Dinge 
Wenſchl. Zufaͤlle) nicbts acbten. : 
4. Mandata exponere. Was einem befoblen 
worden, vortragen. 
5. Recuſare, ne quid agamus, Ausdingen (da⸗ 
wider proteftiten,) daß man bif oder jenes 
nicht thun wolle. 
6. lureiurando alicuius teneri, Einem mit eie 
nem Eyde verpflichtet fept. -— M. 
7. O ftultumhominem,& repugnantem vtili- 
tati fuae! Je, iſt das nicht in tummer/ naͤrriſ. 
Menſch/ daß er ſich ſelbſten fo in Lichten ſtehet. 
$8. Confectum effe ſenectute. Sehr alt ſeyn. 
9. Huius valuit auctoritas, Sein Wort iſt vor 
gut erkennet worden. 
xo. Nonignoro. Ich weiß wohl. (Starter: 
3 t. Exquifita fapplicia. Unmenſchl. Pein unb. 
12, lusiurandum conſeruare. Dem Eyide nach⸗ 
kommen. 
13. Vigilando necare aliquem. Einen durch ſte⸗ 
tiges Wachen umbringen. Id fiebat abfciffis 
ſuperciliis, vt ſic non conceſſa dormiendi 
facultate perpetuo vigilio tandem enerua- 
ti, mortem paterentur acerbisfimam. 
14. Eratin meliori caufa. €t war ín beffereni 
Zuſtande. PE i 
15. Captiuosremittere, Gefangene loflaffen. 
s CL 


I 
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4. Captiuosremittere. Gefangene (oflaffem. 


CAPPT XXIX. 


2. Peruertere aliquid. Etwas verwuͤſten. 
3. Petuertete fundamentum, Den Grund um⸗ 
ſtoſſen. — 
4. Seiungere aliquid ab aliquo. Etwas wovon 
trennen, ſcheiden. | 
5, Expetere aliquid, & ad id rapi. Etwas ſuchen 
unb begehren. | 
6, Facerealiter nullo modo poffumus. (e laͤſſt 
— fid) nicht anders machen unb tbun. 
2. Quiseft qui vtilia fugiat? Wer wollte nid)t 
einenSRtu&en lieben unbfüdben? ^ .— 
8. Studiofiffime aliquid perfequi. Mit allem 
Fleiß und Muͤhe wornach ſtreben, einem Din⸗ 
ge nachjagen. IE 
ↄ. Nusquam poffum, nifi inlaude, decore. ho- 
neftate , £usnda reperire. Ich fan ſonſt 
nichts für eine Freude halten, als was loͤblich, 
anftaͤndig unb ehrbar ift. Y | 
16. Hoc primum , & fummum habeo. Das 
halte ſch vot das beſte und vornehmſte. 
11. Id non tam ſplendidum, quam neceffarium 
duco. Cid) halte es nicht ſo wohl vor anſehn⸗ 
lich/ afe vor hoͤchſt noͤthig 
12. Dixerit quis. Es moͤchte jemand einwerfſen. 
13. Quid eft in iureiurando? Was bat eben ein 
Eyd auf fi ? | 


c 


1, Ita. 





T— 
j 
! 


- 
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X. lratum timere Deum. Eich für GOttes 
Zonrn fuͤrchten. — 
2. Hoccommune eft Philofophorum. Diß it 
die einhellige Meynung allecPhilofophorum, 
8. Nihil haberenegotii, Muͤßig ſeyn / nichts zů 
thun haben. 

4. Exhibere aliquid alicui. Einem was zu Oto. 
.- fallen thun; ju Willen ſeyn. 
5. Semper agerealiquid & moliri. Niemahls 

muͤßig fien y Iminer was 3u ſchaffen babent. 
6. Sibiipti nocere. Sich ſelbſtenLeides zufuͤgen / 

in Ungluͤck bringen. 

4». Nulla vis eft religionis. Man achtet bet 
Eydes nicht. n (o ^f 
8. Türpiter facere. Was ſchaͤndliches begebett. 
$9. MINIMA DE MALIS. Unter joep tibein foil 
tnan das & (einfte erwehlen. : 
19» Multum maliin fehabere, Gehr boͤſe ſeyn. 
x 1. Multum cruciatus turpitudohabet. .. Dite 
Suͤnde bringet Pein uno Quaal. | 
13. Frangere fidem, lintreu, meínepblg werden. 
13. Datefidem alicui, Einem Glauben halten 
1 4, Hoc lüculente dicitur, Es iſt vortrefflich⸗ 
wohl geredt. 

15. Conſeruare iucurandum. Seinem Eyde 
nachkommen. 
16. Quod per vimeſt actum, ratum e(fe nor 
debet. STBogu man gezwungen toorben, darff 
man eben nicht balten : gezwungen Eyd ifj 
Gott leydd. —— Hug 
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CAPFT XXIX. — 
1, Metuere Deum,ne iratus noceret, id) für 
Gites 3ornfürdten - 
2. Iniureiurando quz visfit , debet intelligi, 
in muf acht geben/ was ein € pb su bebeuten 
abe. . 
3. IVS|VRANDVM EST affirmatio religio(a. 
Ein Eyd iſt eine Zuſage, fe au( GOtt und das 
^ Qwiffen geſtellet wird. | 
4. Affirmate aliquid , quafi Deo tefte ; pro- 
mittere, TU jum Zeugen antuffen /daß 
man etwas baltenmolle. ' : 
$. Tenere , quod promiffüm eft; Sein Ver⸗ 
ſprechen balten. Dd 
6. Fidesalma,apta pinnis, GOieQ vene und Glau⸗ 
be oerbienet, daß fie oben an ftébet. ] 
7, Jasiurandum violare. Den Eyd brechen. 
8. Fidem violare. 9fBiber Treu unb Glauben 
banbefn.. — - 0.7 74 
9. Hancrem vicinamhuius effe volo, Diß fee 
ich bem Ding an die Seitee. os 
10. Neiratus quidem Deus plus huic nocuif- 
ſet, quam fibi nocuitipfe. GOtt haͤtte ihn in 
ſeinem groͤſten Zorn nicht aͤrger ſtraffen koͤn⸗ 
nen, als et ſich ſelbſten geſtrafft bar. 
I1. NIHIL MALVM EST NISI DOLERE, Es ift 
kein groͤſſer Ungluͤck, als beteübt unb trauvig 


eyn. 
12. Summum malum. Das groͤſſeſte Ungluͤck. 
13. Hoc maxima auctoritate Philoſophi affir- 
ub mant, 





mant. Gif fübren bie ie Philofophi treit weitiánff 
tig (mit mehrerm) aus. 
I. Teſtis non mediocris, Kein ſchlechter Zeuge. 


2. Téftísgraui(fimus, D Der wichtigſte— fuͤrnehm — 


ſte Zeuge. 

3» — teftem, Ginen Zeugen verwerf⸗ 
en 

4. Teſtis locuples. Gín: tuͤchtiger, guͤltiger Zeu⸗ 
.ge. 


$. Retinendi officii caufa cruciatum ſubire- 


voluntarium, Ge freywillig alle Schmach 
und Pein leiden, als was unrechtes Suͤnde) 
begehen, unb wider fein Gewiſſen handeln. 


e. rM UU turpiter fc, viuere, 


Lieber Elend und Noth leben, als ein foi 
liches Leben fuͤhren. 

7. Turpitudo. Schande. d 

8. Deformitas corporis, Ungeſtalt. 

9: Haec res multum habet offenfioris, Dieſe 
: Gjadjemif fitt jedermann. Dieran ſtoſſenſich 
alle Leute. 

xo. Déprauatio & feditas turpificati animi, 
Die Verderbnis inb Abſcheulichkeit eines be⸗ 
fleckten Gewiſſens. 

Y 1. Neruoſe aliquid differere, Gat ganan ác- 
curat on einer Cade handeln. 

42. Remiffe (remiifius) aliquid differere, eine 
Sache gelinder tractiren. 

. Non dubito hoc dicere, 3$ War Hin bo 
"t Mif vif. fag ba d * — 


— 
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1. Perfonae feruire. eine CfBorte fo einrich⸗ 
ten, baf fie ſich zu der Perſon reimer, bíe man 
rebenb etnfübtet. 

2. Sumere fibialiquid,. Etwas auf fid) nebmen. 

3. Nulla efthaec res. Dieſe Sache gilt nichts, 

4» Quaererelatebram vitio, Ein Laſter bemane 
teín, entſchuldigen. | 

5. Quaererelatebram periurio. Den Meineyd 
entſchuldigen. 

6. Jus bellicum. Kriegs⸗NRecht. 

7. Fidem iurisiurandi feruare cum aliquo, 

Den geleifteten Eyd eínem halten. 

$. Quod iuratum eft, ſeruare. Seinem Eyd 
nad)fommen. 

9. Quod aliter ( fc. e aber.) Was anders be 
ſchaffen iſt. | 

10.Praedonibus pactum procapite pretium af- 
ferre, Sich von benen See⸗oder anbern 
SRáubern rantzioniren. | 

1r, Juratum aliquid non facere, Seinen Eyd 
nicht halten. 

12. Perduellium numero effe definitum. Mit 
unter bie (fpecial-) Feinde be$ Vaterlandes 
geboren. — Wider bas Vaterland ftreiten. 


13. Communis hoftis omnium, Aller Men⸗ 


ſchen Feind. 

14. Cum hoc mihi fides eft, & iusiurandum. 
commune, 9d) baíte ifm meine gethane Ver⸗ 

ſprechung. | 

15. Jurare falfüm non eft periurare. Falſch 

( dre ! ſchwe⸗ 
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ſchweren beiji orum nicht gleid) einen Meineyd 
begehen. 
3, Ex animi fententia aliquid iurare. Etwas 
ven Hertzens⸗Grund ver(predoen, (ſchweren.) 
2. Sicucconcipitur verbis more noftro. C$ 
lautet alfo, nac) unſerm Brauch. » 
3. Jurare lingua , mentem iniuratam.gerere,. 
Mit bem Munde etwas verſprechen, aber e$ 
nicht ſo meynen. 
4. Conditiones, pactionesque perturbare per- 
iurio. Die Vertraͤge durch Meineyd wieder 
zerſchlagen. 
5. Cum hoũe res geritur. Man bat es mit einem 
Feinde zu tbun. 





CAPVT XXX. 


€. Iterumconfülem effe, Zum andernmalBuͤr⸗ 

gemeiſter werden. m" 

7. Malepugnare, Ein ungluͤcklich Treffen Bal» 

, ten. , 

8. Pacem cumaliquo facere. Griebe machen. 

9. Dedere aliquem alicui. inem eínem aus⸗ 
^ Aiefern. 
10. Iniuffu alicuius aliquid agere. Ohne ei» 

ne8 Wiſſen unb Willen etwas tbun. 

LI. Horum auctoritate pax eft facta. Durch 

dieſe ift ber Friede geſchloſſen worden. 


ERN 1. Pa- 


— 
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I, Pacem repudiare, Senẽ Frieden brechen, die 
Friedens⸗Tractaten wieder umſtoſſen. 


2. Reialicuiusfuafor & auctor. Der eine Sa⸗ 


che rathet und anſtifftet. 
5. Multis annis poft. Nach vielen Jahren. 


* 4». Sine au&toritate alicuius aliquid facere, 


Ohne eines Willen etwas thun. 
5. Fœdus cum aliquo facere, Sich mit einem 
in Tractaten einlaſſen. 
6. Ferre rogationem. ein Geſetz geben; 
7. Accipere rogationem. ein Verordnung 
billigen. 
gz. HoRtibus dedere aliquem, Ginm bem Feind 
ausliefern. 
9. Honeſtius hic, quam Q. P. Soie hat mehr 
Ehre Macar —— 357 : 
10, Vrilitatis fpecies falfa. Die faͤlſchlich oe 
ACH ege Si D "p * 
II. Auctoritas rei a icuius. ie ortreffli 
keit eines Dinges. emi de 
12, Hoceft aétum per vim. Dazu bin ich ge⸗ 
5 . groungen worden. 
. Id nondebet rátum effe. Diß bin id) su hal⸗ 
^" ae nicht verhunden. 


* 8 


- Y4.  Vimalicui adhibere, Einem Gewalt tbun) 


init Gewalt zwingen. 
. Diffuadere de aliquare, Cine Sache tvi» 


' bervátben.- 
uod maximum inaliquo eft, id reprehen- 


6.Q 
dere Die groͤſſeſte Tugenden an einem tadeln. 
1. Suo 
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i, Suo iudicio aliquid facere. Etwas nad) (cis 
nem Kopffmachen. . d 
2. Reialicuiauétoremeffe. EineSache anſtiff⸗ 
* dem der Urheber von einer Sache ſeyn. 
3. Captiuosreddere. Gefangene loßlaſſen. 
4. Martyres, quia idola venerari verbo diui- 
no contrarium eſſe nouerant, idcirco ho- 
: feftum fibi, & (entire illa, & pati, credide- 
- - runt. Weil die Maͤrtyrer wohl rouften daß 
die Anbetung derer Goͤtzen wider bO S 6G 
Wboort lieff-haben ſie e$ vor eine Ehre gehalten, 
bey ihrer Meynung zu verharren, unb daruͤber 
c. gulepbDen.. 
5. Ex multis mirabilibus exemplis , haud fa. 
. cilequis dixerit hoc exemplo aut lauda- 
^; bilius , aut praeftantius, Unter viel tau» 
z fenb merckwuͤrdigen Exempeln ift fne 
T * diß das loͤblichſte und vortrefflich⸗ 


CAPVT XXXI. 


5. Ex tota hac láude huius, vnum illud: eft 
admiratione dignum. Unter allen . (5bliz 
eben Q'baten dieſes Mannes, ift ſonderlich diß 
Wunderns werth. rm s 

7: ldnobisnuncmirabile videtur, Diß duͤnckt 
uné feít(am. : | 

8. Nullum vinculum ad adftringendamfidem 

^. iureiurando maioresarétig effe voluerunt, 

E os A A RRPAREEEITT 
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Unſere Vorfahren baben ben Gb vor bas fes 
ſteſte Band, den Glauben ju bejtátigen, gebat 
ten. 


I. Sacratae leges. Heilige Geſetze. Sacratiffmae 
leges , fiue faeratae , quibus fanétum eft, vt, 
qui aduerfus eas fecerit, faceralicui Deo- 

rum fit. 4.9. C. de legibus. 

2. Notiones cenforum, Die Ausſpruͤche derer 
Ruͤge⸗Richter. Nozio proprie eft aétusno- 
Ícendi, quo nofcimus , & deinde quoque, 
quo nofcimur. Nerio dicitur Praetoris qui, 

. vtrum actio danda fit, an deneganda , co- 
gnofcit. /, vlr. in fin. ff. deobl. & act. Notio 
ad ceufas& animaduerfiones capitalesre- 
fertur. 1, S 1. ff. deoffic. praef. urb, 

3. Nulladerediligentiusquam de hac,iudica- 
re. In dieſer Sache am ſchaͤrffſten verfabren. 

4. Diem dicere. Eine Zeit beſtimmen. vt : His 
nuptiis dictus eft dies. Te. 4ndr.I.1. v. 7$. 
Sed. hocloco diem dicere alicui eft : Verkla- 
9t. Quia olim accufatotes reis certum 
diem denunciabant, quo fe coram populo 
fifterent, vt criminibo diluendis vacarent, 

5. Paucos fibidies ad suu quoddam gerendum 
addere. Etliche Tage laͤnger am Amte bleiben, 

6. Criminari. Beſchuldigt werden. 

7. Relegarealiquem ab hominibus. Einen von 

, Allen Menſchen abfonbern, 

$. Rüri habitare. Auf bem £anbe wohnen. 

9. Negotium exhibere alicui, inem viel zu 
ſchaffen (Muͤhe) machen. i. 
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'z, Cum prima luce aliquo venire, Bey anbre⸗ 


chendem Tag mobin kommen. 

2. Iratum adferre ad iudicem aliquid contra a- 
liquem. Bey dem Richter aus Zorn etwas 
wider einen vorbringen. 

3. Remotis arbitris. Gantz allein, ohne jeman⸗ 
des Beyſeyn. 
4. Gladium diſtringere. Den Degen jieben, 


4. At jlle, vtingreflus eſt, confeſtim &c. So 


bald er hinein kommen ift; bat er ꝛc. 

6. Jusiurandum alicui dare. Einem ſchweren. 
-7. Miſſum aliquemfacere. Einen loß(frey) laſ⸗ 
ſen. 

8. Facere quid coactum terrore. Etwas aus 

Furcht thun. 


9. Rem ad aliquem deferre, Einem ein Ding 


vortragen. 
10. Defiftere caufa, Die Sache anſtehen / blei⸗ 
ben laſſen. J 
11. Pronocari ab aliquo, Von einem heraus 
gefobert werden. . 
12. Torquem detrahere alicui, Ginem eine Ket⸗ 
te abnebmen. 


13. Cognomen inuenire aliquod, inen Su 


uabmen bekommen. 

14. Fundere & fugare aliquem. Einen in die 
Flucht ſchlagen. 
ij. Magnus vir in primis, Ein vortrefflicher 
Mann. 

| V 4. 1. Per- 


4A 


— — — 


ih 9 7 


^ 
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d Perindulgentem eífeinaliquem. Gar gu ou ⸗ 
tig gegen einen fepn. Y 

A Acerbe feuerum eſſe in aliquem. Gar ju batt, 
ſtreng gegen einen feyn unb verfahren. 


Av 
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3. Conferuare iusiurandum. Seinen Eyd hal⸗ 
ten. 


n Rei alicuius potiri. Sich einer Sache be⸗ 


maͤchtigen. 

5 Redimere captiuos. Die Gefangene rantio 
niren. 

6. De his non omnes vno modo. Hierin ſind fie 
noch nicht alle einerley Meynung. 

7- Bonus auctorin primis, Ein herrüicher Scri» 

ent. 

,$. Euangelifta Lucas, bonns au&tor in pririg, 

- . fcribit, ex decem leprofis, qui tuma JEfu 
erant fanati, vnum. AMæcum reuerti(Te; Set 
ſchoͤne Evangeliſt Lucas ſchreibet, daß nur eis 

ner oon denen Auſſaͤtzigen, derer 10. geweſen / 
wieder zuruͤck gekehre fene. 

9. Liberatum eſſe iurciutando. Seines Cobos 
quitt, frey, loß ſeyn. 

0. Stulta calliditas, peruerfei imitata prudén. 
tiam. Eine naͤrriſche Sitolife bie der — 
nachaͤffet, abet es nicht techt kaen. 

11. Veterator. Durchtilebener Schalck. 

A fliud maximum eft, Soi iſt das vimm 

.In 


— 


* 
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3, In acie capere aliquem. Sym Krieg einen 


fangen. — 

2. Periculo mortis diffugere. Mit Lebens⸗Ge⸗ 
fabr flieben, ( ecbappiren. ) | 

8. Paruapecuniaaliquem reditnere, Einen mít 
eincr Feinea Cumma ranttoniren, 

4. Cui inſitum eft aut vincereautemori. Der 
Willens ift,enttoeber gu ſiegen ober su ſterben. 


5. Fractusanimus meüsett. Ich bin gant klein⸗ 


muͤthig worden. 
6. Rebus afflictis. In groſſer Noth unb Gefaͤhr⸗ 
lichkeit. d 
7. AnimoexcelfoeíTe, Tapffer, unverzagt fen. 
$8. Omnibusignominiis notare aliquem. Alien 
Schimpff uno Schande einem antbun. 


9. Sit iam huius loci finis; Hievon vor dißmal 


genug. 
10. nes timido animo, humili, demiſſo, fra- 
^'^. ékoque fiunt.; Was man aus Furcht unb 
SleinmütbigFeit tbut, 
A11éHocmihi ( reip.) opuseft, Diß ift mit 
(oem gem. Weſen nuͤtze. | 


CAPVT XXXIII. ;ONT 
"12, Reſtat quarta pars; quae hac re contine- 


"tur. Nun ift der vierdte Theil noch uͤbrig/ wel⸗ 
cher hierin beſtehet. vot 


*4 e 


V 5 S iov 1,Po- 


— — 


3$. Fac, Geſetzt. 
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1, Poteftne quidquam effe bonum , quod fit 
talium virtutum choro contrarium. Kan 
wohl etwas gut beiffen, das ſo vielen Tugen⸗ 
den zuwider iſt. 

2. Omne bonumin voluptate ponere. Die 
Wolluſt (Gv das hoͤchſte Gut balten, 

3. Eflicientem effe alicuiusrei. Gin Going zu⸗ 
wege bringen. 

4. His obfoletis, floret hic, CfBeif bif nicht mebr 
giít, fo iſt dieſer gar beruͤhmt worden. 

$. Adiutor auctorque fententiae alicuius, 
Der Urheber undBeſtaͤtiger einer Meynung. 

6. Vt dicitur. Wie man zu reden pflegt. | 

7. Hocagere fententia eft, Diß bin id) willens, 
ich bin der Meynung, fabeben Vorſatz. 

8. Virisequisque decertandum cum hoc eft, 
fi &c. Stan muf ſich yu Fuß unb zu Pferd mit 
biefemin ein Treffen einlaſſen, wenn xc. 

$. Corporisfirma conftitutio. Eine gute geibega 
Conftitution. (Complexion.) | 

3o, Vita omnis beata hac recontinetur. Hier⸗ 
inn beftebet bie Gluͤckſeligkeit des ganten Le⸗ 
bens. LN barkeit tauffen. 

11. Cum honeftate pugnare, Wider bie Ehr⸗ 

312. Sicenimcenfent. Wie man dafuͤr bált. 

13. Conquirere vndique fuauitates, fautet 

. A £uft fucben. i 

14. Legere intelligenter res aliquas. Ginige - 
Dinge mit CSerftanb erwehlen unb ausleſen. 


1. Ni. 
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y. Nihil iftoeftiucundàus. Es iſt ſehr luſtig. 

2. Quid cogitari poteft turpius. Solte man wol 
was garſtigers (ausſinnen) ausdencken koͤñen. 

3. Apudquem nullum locum babet fortitudo, 
Get im geringſten nicht tapffer ift. 

4. FORTITVDO EST DOLORVM,laborum- 
que contemtio, Die Tapfferkeit beftebet itt 
Geringſchaͤtzung der Muͤhe und Arbeit. 

5. Satis fortiter de aliqua re dicere. Ziemlich 
nachdruͤcklich oon einer Sache handeln. 

6. Nonfpectandum eft, quid dicat. Man hat 
fícb an feine Worte nicbt su Febren. 

7. Bona voluptate terminare, - Das fodyfte 
Gutin ber Wolluſt ſuchen. 

$. Aquahaeret ;///i. &t fan nicht fottfommen, e$ 
will nicbt flieſſen. 

9. Temperantia iibidinum inimica, Die Maͤſ- 
ſigkeit ſtreitet wider die Begierden. 

jo. Tergiuerſari in re aliqua. Sich wegern, 
Ausflucht fucben. — 

11. Quoquo modo poteft, non incallide ter- 
giuerfatur, Er weiß fic) auf allerbanb Art 
gat artig hegaus su wickeln. 

12. Haec res ſuppeditat voluptates. Diß die⸗ 
net zu Erlangung ber Wolluſt. | 

33. Rationegligendae mortis. Die Art, toit 
man des Todes Bitterkeit verachten foll. 

14. Non facillime. Nicht gar zu gern und leicht. 

15. Quoquo modo poſſunt. So viel moͤglich. 

16. Huius rei magnitudo, illius gir m 

nitur, 


— m 


- 
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finitur, Wenn jeucs feblt , fo Datbie (bie Sache 
nicht fo grof Anfehen. - 

1, luftitia vacillat, vel jacet potius. Die Ge⸗ 
rechtigkeit bindet; oder liegt vielmehr gar au 
Boden. 

2, Virtutes, quae in communitate cernuntur. 
Die Tugenden, die ſich im gemeinen Leben 
aͤuſſern. 

3. Haec non per ſe expetuntur, ſed ad volu⸗ 
ptatemzreferuntur. Dieſe Sache ſucht man 
nicht um bel fetbft willen, ſondern nut bet 
Wolluſt baíber. 

4. Conferamusin pauca. Wir wollen Die Sa⸗ 
tbe kurtz fatfen. 

5. VOL VPTAS honeftati eft contraria. Die 
Wolluſt (aufft wider Die Ehrbarkeit. 

6. Hunc reprehendendum iudico. Dieſer ift 
su tabelu. 

7. Dirimere controverfiam.^4 Den Streit bey legẽ 

8. Nonrecipit cum voluptate coniunctionem 
honeftas, afpernatur, repellit, Ehrbarkeit 

. unb Wolluſt laſſen fic nicbt vereinigen. 

9. Magna res eft. Die Cadbajft wichtig. 

xo. De hoc alio loco pluribus. Hievon habe ich 
anderswo mit mehrern (weitlaͤufftiger) ge⸗ 
handelt. (yum Zweck. 

11. Nunc ad propofitum. Nun fommen wir 

I2, Diiudicarerem. Cine Sache entſcheiden. 

13. Speciem vtilitatis habere.- Nuͤtzl. ſcheinen. 


n. Speciem pietadshabere. Fromm e 
. 1. Nul- 





L 
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x. Nulla potefthuic rei cum illa effe coniun-. 
— &io. Dieſe Dinge fonnen nicht beyſammen 
ſtehen. | 
2. Vtilitatis nihil habere. Seinen Nutzen haben. 
3. Mea fententia. Wie mich duͤnckt. Meiner 
Meynung nach. | 
4. Munus perinde erit, vt accepetis, Gas 
Geſchencke wirb fo fepn », wie Du e8 auf zu 
annebmen irt. PLN 
4» E medio curfu aliquem reuocare. Einen zu⸗ 
"o üd vuffen wenn er (chon Den halben Weg 
€. Clara vox. Eine laute Stimme. F 
7. His voluminibus ad »os profecta vox huius 
c. viri eft, Cn biefen Buüchern koͤnnen wir den 
Mann gleichſam hoͤren. * 
$- Tribuere alicui rei temporis, quantum pof. 
"^ fumus. So viel Scit; als moͤglich/ auf ein 
. - Soingtoenben. [19 
b, Aliquofcieritiaegeneregaudere. Zu einer 
Wiſſenſchafft Luſt unb Belieben tragen. - j 
. Xo. Propediem. Naͤchſtens. Vii 
1t. Perfhadere fibi. Gewiß glauben. Perfuade 
tibi. Verſichere dich. 
12. Tues mihi cariſſimus. Ich liebe dich ſehr. 
13. Multo mihi eris carior. Sd) werde bid) 


nod vielmehr tieben. 
Finis Libri III, 
' CN FOUMET, 
— E — 


408 CIC. DE OFFIC. LIB. IIT, 
1. Pacem repudiare, Den Frieden brechen, die 
— Friedens⸗Tractaten wieder umſtoſſen. 
2. Rei alicuius ſuaſor & auctor. Der cine Sa⸗ 
che rathet und anſtifftet. 
4: Multis annis poft. Nach vielen Jahren. 
- 4». Sine auctoritate alicuius aliquid facere 
Ohne eines Willen etwas tbun. CN 
$. Feduscumaliquo facere, Sich mit einem 
in Tractaten einlaffen. — ICUN 
&, Ferre rogationem. Gin Geſetz geben. 
Z. Accipere rogationem. Eine Verordnung 
8. HoRtibusdedere aliquem, Gínen bem Feind 
ausliefern. MOL" 
9. Honeftius hic, quam Q. P. Dieſer bat mehr 
Ehre davon gehabt, als Der Q. P. 
10. Vnlitatis fpecies falfa, Die faͤlſchlich peto 
meynte Nutzbarkeit. di 
11. Auctoritas rei alicuius. Die Vortrefflich⸗ 
keit eines Dinges. Miu "LEES 
12. Hoceft aétum per vim. Daqu bin ich ge 
. , gungen worden. — | 
15. Id nondebet rátum effe. Diß bin ich zu hal⸗ 
ten nicht verhunden. " 
14. Vimalicui adhibere, Einem Gewalt tfun) 
2. .mitGemalt zwingen. 
15. Diffuadere de aliquare, Eine Sache toi» 
derrathen. "ipd 
- 16, Quod maximum in aliquo eft, id reprehen- 


16; Axim 
ere. Die groͤſſeſte Tugenden an einem tadeln. 
1. Suo 


m 


T 
^ 
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nent ren 
2. P Reialicuraucoretiede EineSache anſtif⸗ 
2* Ntem der Urheber von einer Sache ſeyn. 
3. Captiuos reddere Gefangene loßlaſſen. 
4. Martyres ,quia idola venerari verbo diui- 
no contrarium eſſe nonerant, idcirco. ho- 
* feftum fibi; & fentire illa, & pati, credidee 
. - runt. Weil bie Maͤrtyrer wobí rouften taf 
die Anbetung derer Goͤtzen widerbo S 6 G5 
Woort lieff haben ſie es oor eine Ehre —R 
bey ihrer Meynung ju verharren, unb daruͤber 
c: gu leyden. 
5. Ex multis mirabilibus exemplis , haud fa- 
. cilequis dixerit hoc exemplo aut lauda- 
^i^ bilius , aut praeftantius, Unter viel tau» 
5 fenb merckwuͤrdigen Exempeln iſt ohne 
«d — diß bas loblichſte und vortrefflich⸗ 
ſte. 


CAPVT AXI, 


€. Ex.tota hac laude huius, vnum illad eft 
admiratione dignum. Unter allen loͤbli⸗ 
den Thaten biefes Mannes, iſt ſonderlich diß 
Wunderns werth. 

7. Id nobis nunc mirabile videtur, Qi duͤnckt 
uns ſeltſam. 

8. Nullum vinculum ad adRringendam fidem 

E DECORIS 

: M. ga TES , Un» 
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Unſere Vorfahren baben ben Eyd vor ba$ fe» 
fidi Band / den Glauben su bejtátigen,gebals 
en. 

I, Sacrataeleges. Heilige Gefete. Sacrariffmae 

(o0 deges fiue faeratae , quibusfanétum eft, vt, 
qui aduerfus eas fecerit, faceralicui Deo- 
rum fit. /. g. C. de legibus. 

2. Notiones cenforum, Die Ausſpruͤche beret 
Ruͤge⸗Richter. Nozio proprie eft actusno- 
Ícendi, quo nofcimus , & deinde quoque, 

| : quo nofcimur. Nerio dicitur Praetorisqui, 
. vtrum actio danda fit, an deneganda , co- 
gnofcit. 4 vlt. in fin. ff. deobl. & 4H. Notio 
ad ceufas & anmmaduerfiones capitales re- 
fertur. 1. 3. S. 1. ff. deoffic. praef. rb, 

3. Nulladerediligentius,quam de hac,iudica- 
re. In dieſer Sache am ſchaͤrffſten verfahren. 

4. Diem dicere. Eine Zeit beſtimmen. vt : His 
nuptiis dictus eft dies. Ter. Zndr.I.1. v. 7$. 
Sed hocloco diem dicere alicui eft : Verkla⸗ 
gen. Quia olim accufatotes reis certum 
diem denunciabant, quo fe coram populo 
fifterent, vt criminibo diluendis vacarent, 

5. Paucos fibi dies ad manus quoddam gerendum 
addere Etliche Tage laͤnger am Amte bleiben, 

6. Criminari. Beſchuldigt werden. 

7. Relegare aliquem ab hominibus. Einen von 
allen Menſchen abſondern. 

8. Ruri habitare. Auf dem Lande wohnen. 

9. Negotium exhibere alicui, Einem viel zu 
ſchaffen (Muͤhe) machen. X. 


. CIC.DEOFPIC.LIBI, ^ 3r: 


'3, Cum primaluce aliquo venire. Bey anbre⸗ A 
chendem Sag wohin kommen. 
2, Iratum adferre ad iudicem aliquid contra a- 
liquem. Bey bem Richter aus Born etwas 
wider einen oorbringen. 
3. Remotis arbitris. Gantz allein, ohne jeman⸗ 
des Beyſeyn. 
4. Gladium diſtringere. Den Degen jieben, 
F. At ille, vtingreflus eft, confeftim &c. So 
bald et binein kommen ift, bat er 1c. 
6. Jusiurandumalicui dare. Einem ſchweren. 
EA ro aliquemfacere. Einen fof (ftey) laſ⸗ 
en. 
8. Facere quid. coa&tum terrore, Etwas aus 
Furcht thun. 
9. Rem ad aliquem deferre, Ginem ein Ding 
vortragen. | 
10. Defiftere caufa, Die Sache anſtehen /blei⸗ 
ben laſſen. n "wd 
11. Prouocari ab aliquo, Von einem Derau$ — 
gefodert werden. 
12. Torquem detrahere alicui, Einem eire Ket⸗ | 
te abnehmen. o / 
13. Cognomen inuenire aliquod, Einen Zu⸗ E 
nahmen bekommen. | 
14. Fundere & fugare aliquem. Einen in die 
Flucht ſchlagen. 
15. Magnus vir in primis, in vortrefflicher 
Mann. 





V 4 | 1. Per- 


ohm c9 


^ 
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d Perindulgentem eſſe in Mare now 
tig gegen cinen fepn. 

^ Acerbe feuerum eſſe in aliquem. Gat zu hart 
ſtreng gegen einen und verfahren. 


3. Conſeruare iusiurandum. Seinen Eyd hal⸗ 


4. Rei alicuius potiri., Cid) einer Sache be⸗ 


maͤchtigen. 
, Redimerecaptiuos, Die Gefangene ranbio 
niren. 

6. De his non omnes vno modo. Hierin ſind ſie 
noch nicht alle einerley Meynung. 

7. Bonus auctor in primis, Ein Mer Scri» 
bent. 

8. Euangelifta Lucas, bonus auctor in ptitoig, 

- . ftribit, ex decem leprofis, qui tuma à JEfa 
erant fanati, vnum. zagtum reuerti(Te; Der 
ſchoͤne Evangeliſt Lucas ſchreibet, daß nur ei⸗ 

ner von denen Auſſaͤtzigen, derer 10. geweſen/ 
wieder zuruͤck gekehret fene. 

.9« Liberatum eſſe iureiutando. Seines Cobos 
quitt, (rey, loß ſeyn. 

0. Stulta calliditas, peruerfei imitata prudég« 
tiam. Eine naͤrriſche 9fealijt, bie der Klugheit 
nachaͤffet, aber es nicht sect kan. 

11. Veterator. Durchtilebener Schalck. 

2 fiiud maximum en. Diß iſt das — 


"X 
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1, In acie capere aliquem. ym &ticg e einen 


fangen. 

2. Periculo mortis diffugere. Mit Lebens⸗Ge⸗ 
fahr fliehen, (echappiren.) 

2. Paruapecuniaaliquem S dier: Cinen mít 
einer kleinen Summa rantzioniren. 

4. Curinfitam eftaut vincere aut emori. er 
Willens iſt/ entweder gu ſiegen oder gu ſterben. 


5. Fractus animus meüseft. Ich bin gant klein⸗ 


muͤthig worden. 

6. Rebus aſſlictis. In groſſer Noth unb Gefaͤhr⸗ 
lichkeit. 

7. Animo excelſo effe. Tapffer/ unverzagt ſeyn. 

8. Omnibus ignominiis notare aliquem. Allen 
Schimpff und Schande einem anthun. 


9. Sit iam huius loci finis; Hievon vor dißmal 


genug. 
10. 


ctoque fiunt. Was man aus Furcht unb 
K —S— thut. 


Y1.'Hocmihi ( reip.) opus eſt. Diß iſt mir 
(oem gem. Weſen nuͤtze. 


CAPVT XXXIII. ; YT 
12, Reftat dara pats; quae hac re contine- 


^tur Sftun ift ber vierdte Theil nod) uͤbrig wel⸗ 
cher hierin beſtehet. 


V 5 Xe 1,Po- 


— 


— 
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1, Poteftne quidquam effe bonum , quod fit 
talium virtutum choro contrarium. Kan 
wohl etwas gut beiffen, das fo vielen S Tugen⸗ 
ben zuwider ift. 

2. Omne bonumin yoluptate ponere. Die 
Wolluſt fuͤr das hoͤchſte Gut balten. 

3. Efficientem eſſe alicuiusrei. Ein Ding zu⸗ 
wege bringen. 

4. His obfoletis, floret hic. Weil bif nicht mehr 
gilt, ſo iſt dieſer gar beruͤhmt worden. 

$. Adiutor auctorque ſententiae alicuius, 
Der Urheber und Beſtaͤtiger einer Meynung. 

6. Vt dicitur. Wie man zu reden pflegt. 

7. Hoc agere ſententia eſt. Diß bin ich willens/ 
ich bin der Meynung, habe den Vorſatz. 

8. Virisequisque decertandum cum hoc eft, 
fi &c. Man muf ſich ju Fuß unb 3u Pſerd mit 
biefemin ein Treffen einlaſſen, wenn xc. 

$. Corporisfirma conftiturio. Cinegute Leibes⸗ 
Conftitution. ( Complexion. ) 

30, Vita omnis beata hacrecontinetur. Hier⸗ 
inn beftebet bie Gluͤckſeligkeit "e eiua ges 
ben. [6arfeit tauffen. 

11. Cum honeftate pugnare, Wider bie Ehr⸗ 

312. Sicenim cenfent. Wie man dafuͤr haͤlt. 

13. Conquirere vndique ſuauitates. Lauter 
Luſt fucben. 

14. Legere intelligenter res aliquas. Einige 
Dinge mit Verſtand erwehlen und ausleſen. 


DID Fac, Geſetzt. ( 


L Ni- | 
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x. Nihil iftoeftiucundius. (5$ iftfebr(uftig.  . 

2. Quid cogitari poteft turpius. Solte maf wol 
was garftigers (au8finnen) ausbencfen koͤñen. 

3- Apudquem nullum locum babet fortitudo, 
Der im geringſten nicht tapffer ift. - 

4. FORTITVDO EsT DOLORVM,laborüm- 
que contemtio, Die Sapffetfeit beftebet in 
Geringſchaͤtzung der Muͤhe und Arbeit. 

5. Satis fortiter de aliqua re dicere. Ziemlich 
nachdruͤcklich von einer Sache handein. 

6. Nonfpectandum eft, quid dicat. Man hat 
ſich an ſeine Worte nicht zu kehren. 

7. Bona voluptate terminare. Das hoͤchſte 
Gut in ber Wolluſt ſuchen. 

8. Aquahaeret //i. &t fan nicht fortkommen, e$ 
toill nicbt flieſſen. 

9. Temperantia libidinum inimica, Die Maͤſ— 
ſigkeit ſtreitet wider die Begierden. 

jo. Tergiuerfari in re aliqua. Sich wegern, 
Ausflucht fucben. — 

11. Quoquo modo poteft, non incallide ter- 
giuerfatur, Cr weiß ſich auf allecbanb 9frt 
gat artig hegaus su wickeln. 

12. Haec res ſuppeditat voluptates. Diß die⸗ 
net zu Erlangung bet Wolluͤſt. 

13. Ratio negligendae mortis. Die Art, wie 
man des Todes Bitterkeit verachten ſoll. 

14. Non facillime. Nicht gar zu gern und leicht. 

15. Quoquo modo poſſunt. So viel moͤglich. 

16. Huius rei magnitudo, illius — 

nitur, 


H 


[p 


- 


- ' 
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— finitur. Wenn jeucs feblt , ſo hat die iade 


nicht (o grof Anfehen. 

1, luftitia vacillat, vel jacet potius. &íe Ge⸗ 
rechtigkeit bindet; eber liegt vielmehr aac au 
Boden. 

25 Virtütes, quae in communitate cernuntur. 
Die Q'ugenben , oie fid) im gemeinen geben 
áuffern. 

3. Haec non per fe expetuntur, fed ad volu: 
ptatemreferuntur. Dieſe Cade ſucht man 
nicbt um fein fefbft willen, ſondern nut Det 
Wolluſt balber. 

4. Conferamusin pauca. Wir wollen die Car 
tbe kurtz faſſen. 

$; VOLVPTAS honeftati eft contraria. Die 
Wolluſt (aufft wider Die Gbrbarfeit. 

6. Hunc reprehendendum iudico, Dieſer ift 

su tadeln. ^ 

7. — controverfiam. Den Stteit bey legẽ 

8. Nonrecipit cum voluptate coniunctionem 
honeſtas, afpernatur, repellit, Ehrbarkeit 

. unb Wolluſt laſſen ſich nicbt vereinigen. 

9. Magna res eft. Soie Cadajft wichtig. 

xo. Dehocalio loco pluribus. Hievon babe ic) 
anderswo mit. mehrern (weitlaͤufftiger) ge⸗ 
handelt. (gum Zweck. 

11. Nunc ad propoſitum. Nun kommen wir 

12. Diiudicare rem. Eine Sache entſcheiden. 

13. Speciem vtilitatis habere. Nuͤtzl. ſcheinen. 


n Sect eii: Fromm p 
1. Nul- 
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1, Nulla potefthuic rei cum illa effe coniun- 
&io. Dieſe Dinge fonnen nicbt beyſammen 
ſtehen. , 
2. Vtilitatis nihil habere. Keinen N u&en haben. 
3. Mea fententia. Wie mid) dunckt. Meiner 
Meynung nach. 
Munus, perinde erit, vt acceperis, Das 
Geſchencke wird fo ſeyn, voie Du c8 auf und 
annehmen wirſt. 
5. E. medio curſualiquem reuocare. Gínen zu⸗ 
"o qüd ruffen, wenn er ſchon den halben Wes 





eg 

€. Ba s Eine laute Stimme. 

7. His voluminibus ad nos profecta vox huius 

c." riri eft, In biefen Büchern koͤnnen wir den 

Mann gleichſam hoͤren. 

$8- Tribuere alicui rei temporis, quantum pof: 
fumus. o viel acit; als moͤglich/ auf cin 

Driing wenden. 

b, Aliquofcieritiae generegaudere. Qu einer 
Wiſſen faf Luſt und Belieben tragen. 

10. on iem. Naͤchſtens. — 

11. Per —**— fibi. Gewiß glauben. berſuade 
tibi. Verſichere dich. 

12. Tues mihi cariſſimus. Ich liebe dich febt.. 

13. Multo mihi eris carior. 30 werde e 
— 


M MT 
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finicur. Wenn jenes feblt, fo bat bie Sach⸗ 
nicht fo groß Anfehen. bot 

1, luftitia vacillat, vel jacet potius. Die Ge⸗ 
rechtigkeit hinckt, eber fieat vielmehr gat gu 
Boden. 

2, Virtütes, quae in communitate cernuntur- 
ia S ugenben , die fid) im gemeinen Leben 
aͤuſſern. 

3. Haec non per fe expetuntur, fed ad volus 
ptatemzeferuntur. Dieſe ade fudbtman 
nicbt um ſein fefbft toillen; ſondern nur der 
Wolluſt bafber. : 

4. Conferamusin pauca. Wir wollen bie Cas 
(be kurtz faſſen. 

$; VOLVPTas honeftati ef? contraria. Die 
Wolluſt (aufft wider bie Ehrbarkeit. 

6. Hunc reprehendendum iudico. Dieſer iſt 
zu tadeln. " 

7.Dirimere controverſiam. Den Streit beylegẽ. 

8. Nonrecipit cum voluptate coniunctionem 
honeftas, afpernatur, repellit, Ehrbarkeit 
unb Wolluſt laſſen fid nicbt vereinigen. 

9. Magna res eft. Die Sachajſt wichtig. 

xo. Dehoc alio loco pluribus. Hievon babe icd) 
anderswo mit mehrern (weitlaͤufftiger) ge⸗ 
handelt. (zum Zweck. 

11. Nunc ad propofitum. Nun kommen wir 

12, Diiudicarerem. Eine Sache entſcheiden. 

13. Speciem vtilitatis habere. Nuͤtzl. ſcheinen. 


14. Speciem pietatis habere. Fromm ſcheinen. 


1. Nul- 


— Amal, c4 oA 
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1, Nulla poteft huic 1 rei cum illa effe coniun- 

^. &io. Dieſe Dinge koͤnnen nicht beyſammen 
ſtehen. 

2. Vtilitatis nihil habere. Keinen N zutzen haben. 

3. Mea ſententia. Wie mid) vindi. Meiner 
Meynung nach. 

4. Munus perinde erit, vt accepetis. Das 
Geſchencke wird fo ſeyn, wie Dues auf «amp 
annebmen wirſt. 

5. E medio curfualiquem reuocare. Gínen "m 
rück dicio wenn er ſchon den halben 356 

€. cjua VOX. Eine laute Stimme. ^ 

7. His voluminibus ad zo; profecta VOX huius 

e viri eft. In biefen Buchern formen wir den 
Mann gleichſam hoͤren. 

8. Tribuere alicui rei temporis, quantum pof. 

^ fumus. C viel Zeit, als moͤglich/ auf cin 

Ding wenden. 

b. Aliquofcientiaegeneregaudere. Zu citice 
Wiſſenſchafft Luſt und Belieben tragen. 

10. —— Naͤchſtens. — 

11. Perſuadere ſibi. Gewiß glauben. Perfuade 
tibi. Verſichere dich. 

12. Tues mihi cariffimus. Ich liebe bic) fr. 

13. Multo mihi eris carior. 30 werde ig 
aoch vielmeht lieben. 


Finis Libri III. 


CONNT. 
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M. T. CICERONIS 


CATAMAIOR 


vel 


Dr SENECTVTE 


A» T. P. ATTICVM. 
CAPFT I. 


LE 
C Vram leuare. Die Sorgen benebmer, 
Lindern. 

2. Cura nunc me coquit, & verſat in pectore 
fixa, Die Sorge unb. Kummer quaͤlt mich 
und friſſt mir das Hertz. 

3. Ecquid erit pretii ? Was wird mir dafuͤr? 
was (oll id) jut Recompens faben? 

4- Licet mihi verfibus his affari te. Ich will dich 

mit biefen Worten anreden. 

5. Vir haud magna cum re, Ein armer (nicht 
allju reicher) Mann. 

6.Plenus fidei vir.Gin ehrlicheꝛ aufrichtige Mañ. 

7. Sollicitari noctes, diesque. Tag unb Nacht 
vor Kummer unb Sorgen nicht ruben koͤnnen. 

8. Moderatio animi. Beſcheidenheit. 

9, Cógnomen Athenis (Gotha, Venetiis) de- 

.. pertare, Von der Stadt Athen/ ( Gotla, 
Venedig) einen Sunabmen bekommen. 

1o. Humanitatem & prudentiam deportare 
Academiis. Auf Univerſitaͤten gelehrt uno 

hoͤfflich werden. 1.kRe 


| 
| 
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1? Re aliqua interdum grauius commoueri. 2tt» 
toeilen wodurch febr oeruntubiget toerben. 

2. In aliud tempus hoc differendumeft, Diß 
muf man aufeine andere Zeit verfpaten. 

3. De requadam aliquid ad aliquem confcri. 
bere. Von einet Cade ettoas an einen 
ſchreiben. 

4. Onus mihi commune tecum eſt. Wir ha⸗ 
ben eine Noth; liegen an einem Fieber kranck. 

5. y» — ſenectutis. Das beſchwerli⸗ 

e Alter. 

6. Certoaduentans ſenectus. (mors.) Das ge⸗ 
wiß bevorſtehende Alter (Tod.) 

7. Onere leuare aliquem. Einem (eine Laſt 
leichter machen. 

3. Id te quidem modice, ac ſapienter, ficut 
omnia, & ferre , & laturum effe, certe fcio. 

Du wirſt dieſes, Deinet Gewonheit nad; mit 
Verſtande und Gedult zu ertragen wiſſen. 

9. Hic occurrit dignus eo munere. Es faͤllt 
mit ein (id) erinnere mid) (einer) daß Er Dies . 

(e$ Geſchencks werth ift. 

10. Mihi iucunda huius libri confectio eft. 
38 made (ſchreibe) bif Buch mit groſſer 
Luſt. 

1I, Haecresnon modo abſtergit omnes ſene- 

&tütis moleftias, fed efticit mollem etiam 
& iucundam fenectutem. Dieſes vertreibt 
nid)t nut bie Verdießlichkeit des — 

— MET E 
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ſondern macht auc? daſſelbe gan luftig unb 
anmurbig. 

y, Nunquam fatis laudari poterit haec res, 
Es ift nicht genug gu foben. 

2, Omnetempus aetatis fine moleftia degere, 
Sein gan&es Leben ruhig fülven. 

3. Librum de re quadam ad aliquem mittere, 


Einem ein Buch zuſchreiben. 


4. Sermonem tribnere Catoni feni. Den alten 


Catonem redend eitifübren. 
$. Parum eft auctoritatis in hac re, Dieſe Sa⸗ 
che hat ein ſchlecht Anſehen. 
6. Maiorem habere auctoritatem. Anſeyni⸗ 
cher ſeyn. 

In colloquio noftro omnem ſermonem tri- 
buimus Catoni feni, apud quem Scipia- 
:.— nem&Laelium facimus admirantes,quod 
is tam facile fenectutem ferat, iisque eum 

. refpondentem. In unſerm Geſpraͤch redet 
der alte Cato mit dem Scipione und Laelio, 
welche ſich uͤber ihn verwundern, daß er ſo ge⸗ 
laſſen fep t feinem hohen Alter, worauf ihnen 
der Cato antwortet, und ihren Zweiffel be⸗ 
nimmt. 

t Facileferre fenectutem. In finem fter gar 
zufrieden und vergniigt ſeyn. 
9, Qui eruditius diſputat, quam confüenit, 
" Der gelehrter raifonniret, als feine Gewon⸗ 
(obit ift. 
16, Arribuere aliquid alicui, Einem etwas zu⸗ 
ſchreiben. 1. Lite-, 
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I. Litterarum Graecarum perftudiofum effe, A 


Sich fleißig auf bie Griechiſche Sprache le⸗ 


s geh s y 
2. opus eft plura ł Mit einem Wort. 
Daß ichs kurtz made 
9. Hic fermo explicabit noftram omnem de 
, hac re fententiam. Aus biefer Rede wird 
unſere gantze Mehnung hievon vollkoͤmmlich 
erhellen/ Qu verſtehen ſeyn.) 


CAPVT dI 


d» Saepe numero mirarifoleo cum Q. hoc Lae. 
. lip. Ich unb ber Laelius verwundern un 
$. Miror omnitim rerum tuam excellentem, 
perfe&tamque fapienriam, Ich wumdere 
— Mid) Cot brine dolikommene Klugheit, bie fid) 
.—— Abtrall aufert. | 
6. Cum &c. tum vel maxime, quod &c. So 
. wóbf afe aud) ſonderlich/ tc. » 
», Nunquam fenectutem huic grauem eſſe 
fenfi. Dieſem faͤllt feim Alter nicht beſchwerl. 
8. SENECT Vs plerisque ſenibus fic odioſa eft, 
vt ónus Aetna grauius dicant fuftine- 
te; Das Alter fommt vielen viel ſchwerer 
vor, als bec Berg Aetna, 
9. Rem haud fane difficilem admitari. Sich 
über eine leichte Cade verwundern. 
so Qgibus diliLeftopisinipGsad beutbestetg 
* vie c 


922 -. CIC: CATO MAIOR. 
— Die kein vergmgtes Gemütb bar 
en. 
1. Omnis mihi grauis eft aetas, Jeglich Alter ift 
mir verdrießuch. 


| 


2, Omnia bona a feipfo petere. 9n fid) ſelbſt 


einen guten Schatz baben, 
3. Quod naturae neceffitas affert. C/Bas uns 
die Natur auferlegt, mit fib bringt. — 
4. Quoingenereinprimis eft haecres, fat: 
unter bis das fuͤrnehmſte ift. 
5. SENECTVTEM VTadipiſcantur, omnes o- 


tant, eandem accuſant adeptam. Alle 


denſchen wuͤnſchen alt zu werden, und went 
ſie ed worden finb, klagen ſie über bas Alter. 

6. Tanta eft inconſtantia ſtultitiat atque per- 
uerfitas, So groß unb unbeftánbig ift bíe 
Thorheit der Menſchen. 

7. SENECTVS OBREPIT citius, quam putaſſent 
bomines. Das Alter kommt geſchwinder ber 
bey, als man ſichs einbildet. — 

$. Quis coëgit te falſum putare? Wer heiſt bid) 
dieſe falſche Meynung hegen? 


9. Citius adoleſcentiae fenectus, quam pneri- 
tiae adolefcentia obrepit. Das Alter folgt 


geſchwinder auf oie Syugenb , als die Jugend 
auf die Kinder⸗Jahre. 


10. Octogeſimum annum agere, Achtzig Jahr 


alt ſeyn. o oie 
I1, Praeteritaaetaseflluxit, Die vorige Seit ift 
vorbey. | ; 


I. Nul- 
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1, Nulla confolatione permulcere pofle ali- 
^ quem. Ginemfeinen Troſt geben Ponnen, 
2. Stultafene&us. Das kindiſche Alter. 

3. Vtinam ſapientia mea digna effet opinione 


veftra. Ich wollte, daß meine Weißheit ung. 


Verſtand (o waͤre, alg ihr fie euch eindildet. 
4. Naturam, optimam ducem;fequi, eique pa 


rere, Der Handleitung ber Natur fo e. i 


$. Non verifimile eſt, boc eff? factum. Diß ſcheint 
gar nicht alſo zu ſeen. 

6. Cum caeterae partes huius rei bene deſcri- 

^ ptaefint,extremus actusab inerti Poéta eft 
negle&us. Die erften Stuͤcke ſind wol aus⸗ 

gefuͤhret, abet ber letzte Theil ift oon dem unge⸗ 
| — Poeten ausgelaſſen worden. 

7. Terraefruzum matutitas tempeſtiua. Die 
Zeitigung und Reiffe derer Fruͤchte. 

3. Molliter ferte aliquid, Etwas mit ſanfftem 

Muth etttageit. Zoll 

9. Quid eftaliud,gigantum modo bellare cum 
diis. nifi naturae repugnare ? Ger Natur 
toiberftteben, iſt eben fo viel, als wider GOtt 

ſtreiten wollen. — 

10. Gratiſſimum mihifeceris, fi &c. Du wirſt 
iic einen groſſen Gefallen erweiſen, wenn ac. 

11. Polliceri proaliquo, Etwas oon einem ver⸗ 

ſprechen. 

12. Spero. (voloquidem certe) fenex heri. Ich 
hoffe, sum wenigſten trage íd) Dod) Derlan⸗ 
gen ált zu werden. 

2s X 2 1, Mul- 


-— 
P 


— — 
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1. Multoante. Lange zuvor. ^Y 
2, Hisfacillimerationibusingrauefcentem z- . 
tatem ferre poffümus. Auf biefe Weiſe fan 
than das Alter gar wohl tragen. 
. 8. Ingrauefcens aetas, Das beſchwerl. Alter. 
4. Hoc vtrique noftrum gratum futurum eft, 
Damit roirb un beyden ein Gefallen geſche⸗ 
; eu. j E: 
«. Nifi moleftum eft cibi. Unbeſchwert. ; 
6. Viam longam conficere. Cine gro(je Reiſe 
gethan haben. 
7. Viam longam ingredi. Eine groſſe Reiſe ario 
treten. 


CAPFPT I, 


$, Faciam , vt potero, Ich tvillé tbun, (o viel 
moͤglich ift. | 
9. Saepe intereffe querelis alicuius. Einen offt 
f'lagen boren. | 
' 10. Pares cum paribus facillime congregantuf, 
eic) unb gleíc) gefellt fic gern. 
11, Veteriprouerbio. Nach bem alten Sprüch⸗ 
wort. 
12, Voiuptatibus carere. Der Wolluſt entbeh⸗ 
ren muͤſſen. 
13. Sine voluptatibus vitam nullam puto. Wo 
— febit; batte ich dasLeben fuͤr kein rechtes 
eben. 
14. * ab ĩis, a quibus ſumus coli pex 
on 
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Von beneunjenigen oerad)tet roerben bon De» 


nen man ſonſt alle Ehre genoffen bat. 

x. Non id accufare , quod eft accuſandum. 
Nicht uͤber die rechte Urſache klagen. Nicht 
das rechte Fleck treffen. 

2. Haec culpa huius rei accidunt. Daran iſt 


dieſe Sache Schuld und Urſache. 


3. Id mihi vfu euenir. Diß wiederfaͤhret mit, 


4. Maiornatu, Ein alter. 

5. Multorum ego cognoui fene&utem fine 
querela, Ich habe diele gekannt/ die ihr Alter 
Vn einige Klage gan& vergnügt gefuͤhret bas 

en. , - 

6, Libidinumvinculislaxatum effe, Step ſeyn 
von benen Stricken berer Luͤſte und Woluuͤſte. 

7. ps molefteferte aliquid. Etwas gerne ſe⸗ 

en. 

$. Eiusmodi querelarum in moribus eft cul- 


;:; 2, pononinDeo, Wir haben nicht uͤber GOtt 


: qu Blaaen, ſondern über unſere boͤſe Sitten/ 
Auffuͤhrung unb Leben.) | 

9. Senex moderatus, non difficilis, nec inhu- 

. manus. Ein beſcheidener, freundlicher unb 


nicht muͤrriſcher Aiter. M 
10, Importunitas & inhumanitas in omni bo- 


:: cmine molefta eft, Unfreundlichkeit gefaͤllt ei⸗ 


neman keinem Menſchen wohl. 
a1. Eſt, vt dicis, Du redeſt wahr. 


83 X 3 * hn . Sed 


— pn : 
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3» Sedfortaffe dixerit quispiam, G8 — 
mand einwenden. | | 
2, Tolerabilem fene&utem agere. Ein leid⸗ 
ji Alter nes " ] ß 
3: !d non potett multis contingere, Diß wie⸗ 
derfaͤhrt bem taufenoften nicht, 9 d 
4. Eft iftuc quidem aliquid, fed nequaquam 
in ifto fünt omnia, Es iſt wol in etwas ge⸗ 
troffen, aber bod) nod) nicht recht. 

5. Non ſua, ſed patriae gloriafplendorem af- 
. fequi. Nicht wegen feinet Qbaten , ſondern 
wegen feines CSaterfanbe8 berübmt ſeyn. 

6. Hercle. Fürwahr. : 

7:-Leuis fenectus. Ein geruhigleichtes Alter. 

8. Summa copia. Groſſer Reichthum. 
'9. APTISSIMASVNT ARMA feneétutis,artes, 
 exercitationesque virtutum, Der beſte 
Schutzʒ im9f(ter finb bie guten Kuͤnſte und Aus⸗ 
uͤbungen der Tugend. 
10. Artes & virtutes colere. Kuͤnſten und Quo 

genden obliegen. 

v7, Multum, diuque viuere, tange leben. 
32. — afferre fructus. Groſſen Nutzen 

ringen. 
13. Artes nunquam deferunt, ne in extremo 
' quidemtemporeaetatis, Kuͤnſte und Wif⸗ 
ſenſchafften laſſen einen nicht fallen, aud) in 
bem hoͤchſten Alter nicht. 

14. ld maximum eft, Diß ift das fuͤrnehmſte. 
3 5, Gonſcientia bene actae vitae ———— 
— s * eit. 
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prr — — — — —— — o d / 
eft. Wenn man voobLaelebet, unb ein gut Ge⸗ 
wiſſen bat iſt es das erfreulichſte von ber 


Welt. 


EL. — CAP, IV. 


y. Recipere vrbem, Cine Stadt wieder erobern. 
2« Bft in hoc viro comitate: condita grauitas, 
nec fene&us mores mutauit, Bey biefem 
Mann iſt Fteundlichkeit unb Ernſt verknuͤpfft/ 
undob vt ſchon alt iſt / iſt er doch nicht wunder⸗ 
lich worden. 
. Colere aliquem. Einen lieben. 
4 Bon admodum grandisnatu, Nicht gar zu 
00e ^: 
s;'Aetáteiam proue&us. Schon ettoas aft. 
6, Anno poft , conful primum fuerat , quam 
ego natus fum. Als id) ein Jahr alt voat; 


üt ec jum erftenmal Buͤrgermeiſter gewe⸗ 


ſen. J 
7. Eoquartum conſule. Als er zum vierdten⸗ 
mal Buͤrgermeiſter war. 


ar 
$. Quadriennio poft. Vier Jahre ber». 


9. Magiftratumgetere. Ein Obrigkeitlich Amt 
verwalten. 

10. Admodum ſenex. Ziemlich alt. 

LI. Suaforem effe legis alicuius, Ein Geſetz / 


i Verordnung angeben. 


X 4 1,Hic 


— — 
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Y. Hic bella geffit, vadolefcens, cum plane 
grandis effet. Gr bielte fic) im Krieg noch fo 
tapffer/ als wenn er noch fo jung, ober ſchon 
ziemlich alt war. 

2. Juueniliter exfültare: Leichtſinnig unb ftt» 

lich ſeyn, nad) junger Leute Gewonheit. 

3. Familiarisnofter, Unſer guter Freund. 
4. De hoc praeclare Ennius. Von dieſem 
ſchreibt ber Ennius gar ſchoͤn. 
$. Non ponere rumores ante falutem. Sich 
miehr um bie Wolfahrt bes Vaterlandes⸗ a(8 
die Reden der Leute kehren. t 
€. Magisque magisque viri nunc gloria cla: 
zet. Der Mann wird immer beruͤhmter. 
7. Tarentum , qua vigilantia, quo confilio 

recepit? Was vor groſſe Wachſamkeit und 
Klugheit hat er nicht gebraucht, die Stadt Ta-⸗ 
rentum wieder zu erobern. — ——— 
8. Meaudiente, Vor meinen Ohren. 
| $. Amittere oppidum. Die Stadt verlieh⸗ 
————— UR a s IER V CES 


Je. Fugerein arcem, Ci in bieCitadellere- 
tiriten, IM e$e$4 . geg 3 
11. Micvir in armis non praeſtantior, quam 
;.: Antoga. Dieſer Herr bat fid) nicht weniger 
Ü Friedens⸗als ju Krieges⸗Zeiten tapffet ge» 
'  baften. - — ie 
12. Refiterealicui , quantum poffumus, Cía 
nee Anſchlaͤge gar zů nichte maͤchen. E: 
I. 
— ^4 
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1, OPTIMIS AVSPICIIS EA GERVNTVR, 
QVAE PRO REIP. SALVTE GERVN- - 
TVR. Das gebet alles. gluͤcklich von ftat» 
ten, was man jum Beſten des gemeinen We⸗ 
ſens thut. 

2. Multain eo viro praeclara cognoui. Ich 
weiß viel gute unb herrliche baten vor beri 

Mann. 

3. Eftin manibus bic liber, quem cumlegimus, 
quem philofophum non contemnimus ? 


Diß Buch ift ít aller Leute Haͤnden, unb fürs 


wahr/ wenn man es lieſet, fo finbet man fo ^, 


vortreffliche Sachen drinn, als ber beſte Phi⸗ 
loſophus nicht haben kan. 

4. In luce atque in oculis ciuium magnum 
effe, Aeuſſerlich unb bey ben SBürgen ín groß⸗ 
fen Ane fe»n. p. — 

. Qui fermó ? quae praecepta? quanta notitia 

; pooxine ds, qne fuͤhrte er nicht fuͤr vortꝛeff⸗ 

liche Geſpraͤche? was gab er nicht immer vor 

herrliche Lehren? 
€. Multae in hoc homine funt literae. Gr ift 
fcr gelehrt. | * 

7. Memoria aliquid tenere, Etwas im Gedaͤcht⸗ 

"nif haben. , ; ihe Es: 

$. Sermone alicuius cupide fraj,. Gar ju 


i2 gerrie mit einem reden, diſcurriren. 3; 
9. Diuinare aliquid, Etwas vorher wiſſen. 


SUN s vete 


E E 


ilo MÀ 
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CAPVT Y. 
I.  Quorfum baec tam multa dehacre. Es iſt 
umnoͤthig, viel hievon zu ſagen. 
2. Nefas eft dictu, hoc ita eſſe. Man thaͤte ut 
tet wenn man ſpraͤche , daß es ſo waͤte. 
3. Vrbium expugnationes. Eroberungen derer 
— l T ffe 
. Pedeftres, naualesque pugnae. Treffen is 
fanbunb See. iba 
$. Quiete, & pure , atque eleganter agere 
. aetatem, Ruhig unb ehrlich leben. 


. 6, Placida aclenis fenectus,qualemaccepimus 


Platonis, Ein anmutbiges Alter, voie des 
; Platonis ſeins geweſen ift. 

7. Liberinfcribitur Panathenaicus, Diß huch 
heiſſet Panathenaicus. 

$. Centum & feptem compleuit annos, Gy 
ift 107. Jahr alt reorben. 

9. Nunquamin fuo ftudio atque opera ceffa- 
re. Niemals oon feiner Arbeit unb Geſchaͤff⸗ 
ten feyren. 

1o. Quaerere ex aliquo. Einen fragen. 

11, Diu eſſe in vita. Lange leben. 

12. Nihil habeo, quod incuſem fenéCptem; 
Ach habe keine Klage über bas Alter. 

13. Praeclarum refponfum. Wohl geant⸗ 
wortet. 

e Sua vitia infene&utem conferre, Seine 
3Behler dem Alter zuſchreiben. * 
P? en- 
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I. Mentionemalicuiusfacerc, (int ertodb» 
nen, gedencken. 

2. Modo. Alleweil. 

3. Fortis equus. Cintnutbig Pferd. 

4. Spacio füpremo vincere Olympia, Cft 
CfBettlauffeu beret. Olympiſchen Spiele ge⸗ 
winnen. 

5. Senio confectum quieſcere. Vor Alter nicht 
mehr fortkommen koͤnnen. t 

6. Piet fortis& viétor, Ein tapffet , muthi 

erd. 

7. Hunc probe meminiſſe poteſtis. An ben 

oͤnnt ihr wohl immer gedencken. à! 

$. V.&LX.annosnatus. Der 65. 9yabr att ift. 

$.Voce magna & bonis lateribus aliquid Zicere, 
Mit erhabener unb ſtarcker Stimme etwas 
vortragen. | | 

10. AnnosLXX, vixit Ennius. Enniusijt 76. 
Jahr alt worden. 

11. Maxima onera ferre, Die groͤſſeſten Be⸗ 

ſchwerlichkeiten erdulden. (trachten. 

12. Contemplari aliquid animo, Etwas bee 

13. SENECTVS auocat a rebus gerendis. Das 

Alter verhindert uns an denen dimtsgeſchaͤfftẽ. 

14; SENECTVS corpus facit infirmius ;. pri- 
uat omnibus fere voluptatibus. Das Alter 

ſchwaͤchet den Leib/ und beraubt uns aller £uft. 

15. Harum cauſarum, quantum quaeque va- 
leat, quamque ſit iuſta, videamus. Die 
Wichiigkeit dieſer Puncten wollen wir mit 

aAmehrern ſehen. C4. 
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x, A tebusgerendis abftrahere,auocare alique, 
Einen von feinem Linternebmen abbaften. | 
2, NONNVLLAE RES fun: feniles, quae vel 
infirmis corporibus, animo tamen admi- 
|. mirantur. Etliche Verrichtungen kommen 
alten Leuten zu, welche keine Leibes⸗Kraͤffte, 
doch bas. Gemuͤth unb Verſtand erfordern. 
3. Rempublicam conſilio & auctoritate defen- 
dere. Mit autem Rath unb Anſehen bem ge⸗ 
meinen Weſen beyſtehen. 
4. Ad huius viri fenectutem accedit etiam, vt 
coecus fit, Dieſer wird ln feinem Alter node 
$. Sententia meainclinat ad pacem cumhoc, 
^5" fóedusque faciendum. 950 ſtimme mit einy 
bin geneigt / den Frieden unb Alliance mit bie. 
fet zu machen. i 
6. Non dubitauitdicere illa, quae verfibus 
'* perfecütuseft Ennius, Crbat obne Beden⸗ 
(fen des Ennii Verfe hergeſagt: 
| "Quo vobis mentes, rectae quae flare folebant 
"antehac, dementes fefe flexere via ? Wie fino 
^ ete Gemütber (o wanckelbahr worden/, bie 
.'" jbrbod) vorber (o tapffer unb ftanbbaft (Dies 
: Tp 1 : K 
7. Extat haec oratio. Dieſe Rede iſt nod) vote 


yhanden / zu haben. 
AM FG qoo I 


' 
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Y. Agere orationem, Gine Rede Daten, 
2, Exquo incelligitur &c. Daraus ju ſchlieſſen. 
3. Grandis fane eft; Er iſt ſehr al. 

4. Nihil adferunt, quihoc negant. Die Gruͤn⸗ 
be, die fie vorbringen, finb allzuſchlecht, bif 
umzuſtoſſen. | 

f» In re gerenda verfari fene&utem nego.. 

AIch ſage, daß mau im Alter nidhts mehr tbun 
und ausrichten kan. 

6. pr fcandere. Auf ben Maſtbaum fteigenr 

klettern. 


7. Foriyorem. Der Gang im Schiffe / beyde Sei⸗ 
in Schi | 


ten 

$; — AN sind. Den Schiff⸗ Boden 

fegen. 

9. Gubernator clauum tenens , quietus fedet: 
in puppi. Der Giteurmann at das Ruder 

im der Hand, unb fit gantz ſtille im Schiffe. 

10. Senex non facit ea, quae iauenes. Was ein 

junger Menſch tbt, Pan ein alter nicht thun. 

11. NON VIRIBVS, AVT VELOCITATIBVS, 

. AVT GELERITATE CORPORVM res ma» 

. gnaegeruntur , fed confilio , auctoritate, 

ententia, Durch ateffe Staͤrcke und Ge, 

ſchwindigkeit des Leibes werden wichtige 

Dinge eben nicht ausgeführt, ſondern durch 
Veerſtand, guten Rath unb Tapfferkeit. 

12, Miles, qui verſatus eſt in vario génere 
bellorum. Ein (guter) Soldat, ber in mane 
cem Krieg mit getoefen iſt, der manche Cams 
pagne mit gethan Dat. — 1.Quae 


- RP — 
— — — —— — — — — 
— — — 


' * ooo —— 
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1. Quae funt gerenda, alicui praefcribere, & 
. quomodo. Einem Rath geben/ was und wie ev 
ein Ding anfangen ſoll. 

2. Male cogitare, Schlimme Anſchlaͤge haben. 

3. Multo ante denunciare alicui aliquid. Ei- 
nem etwas lange vorher propheceyen. 

4. De hoc vererinonanté definam , quam il- 
lum excifumeffe cognouero, Ich bin nicht 
ebe Furcht, bi$ id) oiefen nit mehr 
we 


5. Hanc palmam, vtinam, dii immortales, Sci- 
pio, tibi reſeruent. Ich wuͤnſche nur bap du 
dieſen Sieg moͤgeſt erhalten. 

6, Aui reliquias perſequi. Was ber Groß⸗ 
Vater angefangen, fofaenb8 binaus fuͤhren. 

7. Huiüsa morte hic tertius eft annus. €t iſt 
nun 3. Jahr tot. : 

8. Memoriamilliusviri excipientomnes anni 
confequentes. Des Maͤnnes Gedaͤchtnis 
bleibt ewig; wird in Ewigkeit nicht vergeſſen. 

9. Anno ante me Cenſorem mortuus eſt. Ein 

Jahr zuvor, ehe ich Cenfor wuͤrde, ſtarb er. 

10. Ad centeſimum annum viuere, Hundert 

Jahr alt werden. 

II, Lxcurſionevti. Spatzieren gehen. 

12. Saltu vti. Tantzen unb Springen koͤnnen. 

13. Eminus. Von fern. 

14. Cominus gladiis vti, In der Naͤhe mit den 

Degen fechten. 


1.4m · 





"3. Amplifimum magiftratum gerere. Git 
Sere mie Wuͤrde, Ehren⸗Stelle beklei-⸗ 
en. — 
2. Rempublicam labefactare. Gin? Republi- 
' que in Abnehmen bringen. 
4. Rempublicam füftentare & reſtituere. D 
Republique ( gem. Cbefen ) tvieber aufbel 
. . fen, unb fieinvorigen Standt ſetzen. " 
4. Cedo. Meyn, fag mit Dod. 
$. Qui veftram remp. tantam amififtis tam 
'^ «ito? Wie iſt eure Republique fo geſchwin⸗ 
. . bein8 Abnehmen geratben. " 
- 6, Oratores noui, ftulti, adolefcentuli. Jun- 
gt unerfabrne Aduocaten. 
2, TEMERITAS EST florentis aetatis; pru- 
dentia fenefcentis. Die Jugend iſt tollkuͤhn 
und leichtſinnig, das Alter über klug unb bey 
daͤchtlih. — 


CAPVT VII. 2n 


$. Memoria minuitur, Das Gedaͤchtniß uitiit 
ab. — 

9. Non exercere memoriam. Das Gedaͤcht⸗ 
nif nicht fleißig uͤben. 

10. Natura tardiorem eſſe. Von Natur tumm 

ſeyn. 

XI, Omnium ciuium nomina percepi, Ich 

weiß aller Buͤrger Nahmen auswendig. 

12, Aetate procedere, Aelter werden. à 

* rL Eum 
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1. Eum, qui Ariftides eft, Lyfimachum faluta» . 


re. Geri Atiftidem vor ben Lyfimachum 
anſehen. 


2. Qui funr. Die jetzt am Leben ſind. 


3. Vereor.ne memotiam perdam. Ich fuͤrchte/ 
ich moͤchte bem Gedaͤchtnis Schaden thun. 


Quod aiunt. Wie man n fagen pfleget. 


$. Legerefepulcra, Grabſchrifften leſen. 

6. Legendis fepulcris redeo in. merboriam 
mortuorum. Wenn ich bie Grabſchrifften 
(efe, erinnere ich mich derer Todten, (gedencke 
ich wieder dran.) 

7. Aliquo loco theſaurum offerre. ( Cellar, legie 

| — An einem Ort einen Schatz vergrds 
dben. 

8. Manet mihi ingenium. Ich behalte mein 
Gedaͤchtnis. | ! | 

9, Huic permanet ftudium & induftria, Deſ⸗ 
fen Fleiß ift nod) immer unverdroſſen. 

10. Clari & honorati viri, CDornebme Stan⸗ 

des⸗Perſonen. 


1t, Ad fummam ſenectutem. Bis ins hohe 


Str. — 1 
12, Propter ftudium tem familiarem neglige- 


re. Des ftuditens halber ben Haushali nicht 
in acht nehmen. 


t13. In iudicium vocaáfi ab aliquo. Von einem 


verklagt werden. 
14. — noftto, Wie es bep uns gebraͤuchlich 


5 
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t, Male rem gerere, lIbef Haushatten, feine 
Souchen nicht wohl in adit nehmen. 
2. Interdicere alicui aliqua re., Einem was ver⸗ 
biethen. 
. Interdicere alicui bonis. Einem bie Ver⸗ 
waltung ſeiner Güter nicht laſſen. 
4. Aliquem a re familiari remouere. Mem. 
y. Hanc epiftolam proxime fcripfi. Dieſen 
Brief habe ich neulichſt ( eot kurtzer Zeit) go» 
ſchrieben. 


ed 


€. Sententiis iudicum liberari. Von denen 


Richtern frey geſprochen werden. 
7. Cogit mein meis ftudiis obmuteſcere fe- 
nectus, Vor Alter fanid) nicht mehr ftudi- 


ren. | 
5$. Inhoc bomineftudiorum agitatio vitae æ- 


qualisfait, Dieſer Mann Dat ftubicet,fo lan⸗ : 


ge et gelebet. 
9. Age, vt iſta omittamus. Genug hievon. 


10. oſſum hos omnes nominare. Ich weiß die 


Leute alie mit Nahmen zu nennen. 
I1. Patrefamilias abſente, nunquam fere vlla 


in domo maiora opera fiunt. Wenn der 
Hausherr nicbt ju Haus ijt geſchicht nichtz 


rechtes im Hauſe. 
12. Sererę, percipere, condere fructus. (den, 
die Fruͤchte einerndten, und aufheben 


13, In illis minus hoc mirum, Das iſt an if» 


nen nicht zu verwundern. 
ios Y — —  awNe 


— —— 
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1, Nemo efttam fenex,qui fe annum non putet 
poffe viuere. Es mag eíner fe a(t fen , als et 

will, ſo wiꝛd eꝛdoch hoffen, noch ein Jahr su lebẽ. 

2. Elaborare in aliqua re. Sich um ein Ding 
bemuͤhen, bef&mmern. : 

3. Haec nihil omnino ad me pertinent. Diß 
gehet mid) im geringſten nichts an. 

4. Serere arbores. Baͤume pflantzen. 

5. Accipere aliquid a maioribus. Etwas von 
ſeinen Eltern erben. 


CAP. VIII. 


6, Alterifeculo prolpicere, Vor die zukuͤnffti⸗ 
9€ acit forgen. 

7. Aliquid vitiiapportare. Was boͤſes mit ſich 
bringen. 

3. Si nihil quidquam aliud vitii apportes te- 
cum, vnum id fat eft &c, Cf Benn inf nichts 
an dir zu tadeln waͤre, ſo waͤre doch diß eintzige 
ſchlimm genug. | 

9. DIV VIVENDO, multa,quaenon volu. 
inus, videmus. & multa fortaffe , quae vo- 
lumus. Wenn man alt wird, er(ebt man viel 
— doch aber auch vielleicht viel erfreu⸗ 
liches. 

10. In ea, quae non volumus, haec res incur- 
rit. Unter das, mas uns nicht angenebme iff, 
ift dieſe Sache aud) zu rechnen. 

11. Hoc deputo miſerrimum. Das falte ich für 
das ſchlimmſte. 1. Eſ. 
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—ÀRMÀ M HÀ MÀ M Halt Mit: 
1. Effeodiofum alteri. Bey anbern eerbafit(epn...— 


2. Eſſe alicui iucundum. Von einem geliebt 
werden. E 

3. Adolefcens bonaindole praeditus. EinKnab 
guter Art. 


4. Belectari aliquo. Einen lieben, feine Luſt an | 


einem baben.  ^— 

$. Leuior fit eorum fene&tus. qui a iuuentute 
coluntur & diliguntür, Denen Alten wird 
ihr Alter nicht fo ſchwer, wenn junge £eute fie 
[ieben, uno fleißig mit ibuen umgeben. 

6. Praeceptis alicuius gaudere, Eines outer 


Rath unb febren annebmen unb gerne hoͤren. 
4. Praecepta, quibus ad virtutum ftudia duci- : 


Bun Gute Lehren, welche unà zur Tugend 

leiten. 

8. Tu mihi es iucundus. Ich liebe dich. 

9. Languidum & inertem eſſe. Faul unb traͤge 
fen. — 


10. Operofum effe , femper agere aliquid & 


enia Immer geſchaͤfftig, niemals muͤßig 

eyn. 

11. Semper agere aliquid, tale fcilicet., quale 
cuiusque ftudium in fuperiore vita fuit, 
Immer etwas tbun, nemlich eas mán in fei 
ger Syugenb gelernet bat , veorauf man fid ge» 

.. legt fat. - 

12. Quotidie aliquid addiſcere. Noch alle Ta⸗ 
ge mehr lernen. ſter erſt noch Griechiſ. gelernet⸗ 

13. — didici. Ich habe im Al⸗ 
2 


i 1 a Lt-* 
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1. Litteras auide arripere, Mit groͤſſeſter Be⸗ 
gierde lernen, ftubiren, ] 
2. Diuturham fitim explere. Seinen groſſen 
Durſt leſchen. 
3. Haec mihi nota ſunt. Ich weiß bif. 
a. Vti exemplis, Exempel anfübren. 
Js. Diftere fidibus. Auf der Floͤte blaſen ferner, 
€. Inliteriselaborare. Groſſen Fleiß unb Muͤ⸗ 
a auf die ftudia toenben , fid) auf bie ftudia 
ge. 


GAPVT IX, 
, Iserat locus alter de vitiis fene&utis. Diß 
* tear ber anbere Fehler bes Alters. ! 
$. Quod eft, eo decet vti, Was man bat, fan 
man auch wol braud)en, A 
9, Quidquid agas , agere decet pro viribus, 
— man tbut , fell man thun, fo gut man 
au. 
19. Quae vox poteft effe contemtior, quam 
huius? Wie ſchimpfflich unb veraͤchtlich kom⸗ 
maeen nicht dieſes Mannes Worte heraus? 
11. Athletae fe in curriculo exercent, Gi 
Fechter liben ſich im Wettlauffen. 
12. Lacerti mortui. Krafftloſe Arme. 
13. Nugator. Ein Waͤſcher, Prahler/ Auf⸗ 
ſchneider. b F 
4. Ex fe nobilitari, Durch ſeine & Daten be» 
vuͤhmt werden. 
"ro i, Ju- 
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jJ, Jura ciuibus praefcribere, Denen Unter⸗ 
thanen Geſetze fuͤrſchreiben. 

2. Huius viri vsque ad extremum ſpiritum eſt 
prouecta prudentia. Dieſer Mann hat bis 
an ſein letztes Ende an der Klugheit zugenom⸗ 
men. 

3. Orator, metuo, ne langueſcat ſenectute. 

Ich meynte doch, ein Redner wuͤrde im Alter 
ſchwaͤcher und matter. | 

4. Oratoris munus eft non ingenii folum, fed 
laterum etiam virium. . (ín Redner 
braucht nicht allein ben Verſtand zu Ver⸗ 

richtung ſeines Amts, ſondern auch gute Lei⸗ 
bes⸗Kraͤffte. 

5. Canorum in voce. Eine helle Stimme. 

6. Neſcio quo pacto. Ich weiß nicht, wie es zu⸗ 
gehet, daß ac. 

7. Videtis annos. Sehet doch mein Alter 
an. 

8. Decorus eft fermo quietus, & remiſſus. Cis 
ne nicht allzuſtarcke unb fangfame Ausrede ift 

.. euimutbig. 

9, Oratio compta & mitis ipfa fibi audien- 
tiam facit. Eine nette Rede findet bey 
— Leuten von ſelbſten Audientz (Ge⸗ 

oͤr. ) l 

16. Quod ipfi exequi nequimus,poffumusaliis 

praecipere. Was man nicht (elbft ausfübren 
Y 3 fan 


— —— 


— — T 
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fan, bas fan man anbern anbefeblen , ( Com- 
miffion geben.) 

I. QVID IVCVNDIVS SENECTVTE ftipata 
ftudiis iuuentutis, CfBas fan wol luſtigers 
fet, als ein Alter / ber in ſeiner Jugend was 
gelernet hat. 

2. Adoleſcentulos docere, inſtituere, ad omne 
munus officii inſtruere. Junge Leute febten, 
und in allem Guten unterweiſen. 

3. Hoc opere quid poteft effe praeclarius ? 
Was koͤnnte wol vor ein beſſer Werck geſtiff⸗ 
tet werden? 

4. Senescomitatu nobilium iunenum fortuna- 
ti funt. Alte £eute baben bas Gluͤck, bafi vice 
(e junge unb vornebme £euteum fie finb. 

5. Bonarum artium magifter. Gin Schulmei⸗ 

et. 

6. dai pii non beati putandi , quamuis &c, 

Alle fromme Menſchen finb fuͤr gluͤcklich ju als 
ten, ob ſie ſchon 1c. A. 
7. Confenuere vires , atque defecerunt, Die 
Kraͤffte baben Alters balben abgenommen. 
$. IP5A DEFECT!O VIRIVM , ADOLESCEN- 
TIAE vitiisefficitur (aepius,quam fenectu- 
tis. Der Abgang der Kraͤffte wird offt nicbt 


o wol durch das Alter verurſachet, als durch 


unordentlich Leben in der Jugend. 

9. LIBIDINOSA ET INTEMPERANS 
ADOLESCENTIA effoetum corpus 
tradit fene&uti, — Xuf eine wolluͤſtig⸗ ge⸗ 

CL fuͤhrte 
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-  fübttc Jugend ſolge ein fc ánbtic) Mer. E 
X. Sermo . quem Cyrus moriens habuit, Die 
(c&te Rede Des Cyri. 


- 2. Admodum fenex, Sehr alt. 


3. Ego L. Merelium memini puer. Ich fan mid) 
nod) des Metelli, als ein kleinerKnab erinnern. 

4. Multos annos alicui zzeí praeeſſe. Viel 
Jahr ein 2fmt vertoalten, 


$. Ita bonis effe viribus extremo tempore ae- 


tatis, vt adolefcentiam non requiramus, 
Im hohen Alter noch fo rüſtig ſeyn, als ein jun⸗ 
ger Menſch. 

6; Nihil neceſſe eft mihi de me ipfo dicere, 
Von mir will ich nichts fagen. 


7. Aetatialiquid concedere, Dem Site tttas 


3u gut halten. 
CAPVT X. 


$. De — ſuis praedicare. Seine Tha⸗ 
ten ruͤhmen. 

9. Tertiam aetatem hominum viuere. So alt 
ſeyn, als 3. Menſchen nad) einander werden 
koͤnnen. 

10. Non eſt ei verendum, ne, vera de ſe præ- 
dicans, nimis videatur aut inſolens, aut 
loquax. Weil er die Warheit von ſi d te^ 
bet , hat cr fi) nicpt su befürchten ; daß «t 
vor einen Zügner ober "pedit gebaíten 


werde. 
V4 1. Ex 


— 
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1. Excuius lingua melle dulcior fluit oratio. 


Deſſen SXeben (Worte) füffer unb lieblicher 
fib af$ Honig. 

2. Nusquam opto, ut huius fimiles habeam 
— 36 moͤchte (eine gleichen nicht ze⸗ 


3. o. — Febeuio mille , idfi 
acciderit, non dubito, quin fit breui haec 
vrbs peritura. Wenn ich 1000. ſolcher Leu⸗ 
te bátte, daͤchte id, dieſe Stadt ſollte bald o uͤ⸗ 
ber ſeyn. 

4. Redeo ad me. Ich komme wieder je mid. 

5. Pofie vellem iden gloriari, quod hic, Ich 
wollte, daß id eben das von mir fagen konnte⸗ 
wie dieſer. 

6. Iis ſum viribus, —— Ich bin ſo ſtarck / 
als dieſer. 

7. Vt vos videtis. Wie der Augenſchein lehret. 

3. Non plane me eneruauit, nec afflixit ſene- 
ctus. Das Alter hat mich nicht allzu krafft⸗ 
loß gemachet. 

9. Vetus laudatumque prouerbium. Das al⸗ 
teunb toabre Spruͤchwort. 

10. Minus habere virium, quam alius. Nicht 
ſo ſtarck ſeyn, als ein anderer. 

11, Num idcirco eſt ille praeſtantior. Iſt er 
deßwegen beſſe. 

32. Moderatio virium adſit, & tantum, quan- 
tum poteft quisque nitatur, Man fell nidjt 
mehr fid) unterfteber als es dieKraͤffte leben, 
(als man vermag) 1. Ma . 
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1. Magno defiderio teneri alicuius rei, Sehr 
woornad) vertangen. ; 

2, Per ftadiumingreffus e(Te Milo dicitur,cum 
hümeris fuftinerec bouem viuum. Set 
Milo foll einen lebendigen Ochſen 125. 
— weit auf den Achſeln getragen ha⸗ 

en. 

3. Viresingenii.quam corporis fibi malle da- 
ri. fieberben Verſtand umb Klugheit / als 
groſſe Leibes Kraͤffte ſich wuͤnſchen. 

4. Bono vti, dum adeſt; cum abeft; non re- 
quirere. Wenn inan toas gutes bat ; daſſel⸗ 
bige mit annelymen; bat man es aber nicht / ſich 
auch genuͤgen laſſen. 

5. Multi aetate progrem adoleſcentiam requi- 
runt, Wiele tofinfdyen ſich in ihrem lter, ihre 
jungen Jahre wieder zu haben. 

6. Sua cuique parti aetatis tempeftiuitas eft 
data. Ein jegliches Alter bat feine befonbere 
Eigenſchafft. 

7. Conſtans aetas. Das maͤnnliche Alter. 

$. Nonaginta annos natus, Der 90. Jahr alt 


: ift. 
9. Ingredi iterpedibus, Zu Fuß reiſen. 
10. Inequum afcendere, Keiten auf das Pferd 
fteíaen. ; 
II, : equo deftendere. Vom Pferd ab 
ſteigen. 

12. Nullo imbre, nullo frigore adduct, vt 

; Y j ) ca⸗ 
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capite operto fimus, Wenn es afcid) nod) 
fo ſehr teauet ober ſonſt £alt ifi , Dod) immer imn 
bloſſem Kopffe fepu. 

T. Summa in eo eft corporis ſiccitas. Gr ijt ci 
nes überaus duͤrren uno magern eibes, 

2, Exequi omnia regis officia & munera. Alle 
Koͤnigliche Dienſte verrichten. 

3. TEMPER ^NTIA conferuat multum robo- 
ris. Die Maͤßigkeit erbáltuns be) guten Lei⸗ 
bes⸗Kraͤfften. | 


CAPVPT XI. 


4. ET LEGIBVS, &inftitutis,vacat fenectus 
muneribus iis , quae non poffunt fine vi- 
ribus fuftineri, Alle Gefe&e und Rechte 
ſprechen ba8 Alter von ſolchen 2femtetn frey/ 
welche groſſe Kraͤffte erfordern. 

$» Non modo, quod non poſſumus, fed ne 
quantum poffümus quidem , cogimur. 
Es wird uns mehr auferleget, als voir koͤnuen 
und vermoͤgen. 

: 6. Ita multi funt imbecilli fenes , vt nullum 
officii, aut omnino vitae munus exfequi 
potlinc, Viel aíte £eute ſind fo gar baufálligr 
baf fie su nichts mebr gu gebrauchen finb. 

». Tenui, auc nulla pottus valetudine homo. 
Cin unge(unber Menſch. | 

$. Alterum hic extiticiumen ciuitatis, Gt 

| (0? iſt eben 


/ 
, 
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iſt eben fo beruͤhmt geroefen ín unſerer Stadt/ 
als jener. 

1. Ad paternam eiu magnitudinem animido- | : 
étrina vberior acceffit, &t bat bie Gre, fo ev 

. eon feinem Vater geerbet ; burd) Kunſt unb 
Gelehrſamkeit vermebret. 

2. INFiRMITATEM ne adolefcentes quidem 

effugere poffunt Auch junae ?eute ſind nicht 
" eenallem Anſtoß frep uno ſicher. 

3. Vitiadiligentia compeníare, Gen Mangel 
durch deſto groͤſſern Fleiß erſetzen. 

4. Pugnare contra morbum. Der Kranckheit 
widerſtehen. 

5. Habere rationem valetudinis, Auf bie 
Gefunbbeit acbt haben. 

6. Modicae exercitationes, eine Ubungen. 

7. Tantum cibi & potionis adhibere, vt refi- 
ciantur vires. Etwas effen unb trincken, daß 
man wieder neue Kraͤffte befommt. 

$. Vires opprimere cibis & potionibus. Durch 

.. Steffen unb Sauffen (einen Leib ſchwaͤchen. 

9. Subuenire alicui. Einem belffen. 

yo. Nifiluminroleum infüilles, extinguitur, 
CfGeun man kein Oel (n bie Lampe gieft ,- (o 

verleſcht fie. 

11, NON CORPORI SOL! fübuepiendum eft, 
fed menti atque animo multo magis. Man 
muf nicht nur für ben £eib , fonbern aud) für 
bie Seele uno bas Gemuͤth forgen. 


1, Cor. 
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I, Corpora defatigatione & exercitatione in- 
, grauefcunt. Der £eib toíro von ber Arbei 
'^' gau& mübe. / 
2. Animusexercitatione leuatur. Das Ge⸗ 
mütb wird Durd) ſtetige Ubung aufgemun⸗ 


tert. 

3. Homo diſſolutus. Ein wuͤſter Menſch. 

4» Iners, ignaua, fomniculofa fenectus. Das 
traͤge und ſchlaͤfferige Alter. 

5. Petulantia, & libido, magis eft adoleſcen- 
tium, quam ſenum, nec tamen omnium 
adoleſcentium, fed non proborum. Innge 
£eute finb [ofer unb muthwilliger / als Alte; 
bod) fino fie nicht alle fo, fonbern nur etliche 
liederliche Voͤgel. 

6. Senilis ftultitia, quae deliratio appellari | 
folet. Das kindiſche Weſen altet feute. 

7. Magnam domum regere, Einen groffen 
Haushalt verſorgen. 

$. Intentum animum tanquam arcum habe- 
re. 2fufmerd (am ſeyn. Gin Gemuͤth mit 

Fleiß worauf richten. i: 
€. Auétoritatemtenere, Anſehen baben. 

Io. Tenere non modo auctoritatem, fedet- 
iam imperium in fuos. Nicht nur oom 
feinen £euten geebret, ſondern aud) gefuͤrchtet 

werden. 

. 11. Hunc carum omnes habent. rift bep ale 

(en beliebt. 


f. Vigent in hac domo boni mores & difci- 
plina. In dieſem Hauſe ficbt man auf gute 
Sitten unb Zucht (geben im ſchwange.) 


2: Senecius honefta ett, Das Alter ift aller Eh⸗ 


ten werth. : 

3. lusfuum retinere, Sich fein Recht nicht 
nehmen laſſen. 

4. Nemini mancipatum eſſe. (ren ſeyn⸗ an 
— gebunden, (niemands Knecht) 

ehn. — 

$. Vsque ad extremum fpiritum vindicare ius 

fuum, | yin Recht bi8 an fein Cube be 
- batpten. 

€. Adolefcens , in quo fenile aliquid eft. " 
junger Menſch/ ber fid) nad) alten unb verſtaͤn⸗ 
digen Leuten balt. — 

7. Hic liber mihi eſt in manibus. Ich ſchreibe 
diß Buch. 

8. Omnia antiquitatis monumenta collige- 


re. Alle alte Uhrkunden aufheben und ſamm⸗ 


len. 
9. Cauías illuftres defendere, Wichtige unb 
vornehme Proce(fe fuͤhren. 
yo. Conficereorationes, Orationes ſchreiben. 
31, Exercendae memoriae graria: quid quo- 
que die dixerim, audierim, egerim, 
commemoro vefperi. Zur llbung. be8 
Gedaͤchtniſſes repetireíd) alle Abend / tvag 


id) ben Tag uͤber geredt / gebovet und gethan 


habe. 
I. EXe 
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1. Exercitationesingenii ,- curricula mentis, 
Gemuͤths⸗Ubungen unb 2Lifinunterungen. 

2, In exercirationibus his defudo atque ela- 

boro. Hierinnen uͤbe ic) mich. 

3. Inexercitationibus ingenii defudans, at- 
que elaborans,corporis vires non magno- 
pere defidero. 3u Denen Gemuͤths/Ubungen 
brauche ich keine groſſe Kraͤffte. 

4. Adeſſe amicis, Seinen Freunden dienen. 

$. Venio in fenatum frequens. Ich komme 
fleifig in die Raths-Verſammlung. 

6. Vltroafferre resmultum & diu cogitatas, 
, easque tueri, Von freyen Stücken etwas 
wohl ausgeſonnenes vortragen ,  ( auf Die 
Bahn bringen ) unb-baffelbe aud) bebaus 
pten. 

7. Haecexequi nequeo. Ich kan diß nicht ins 
CfBerd richten. 

8. Me lectulus oblectat meus, ea ipfa cogi- 
tantem &c. Syd) &abe meine Luſt, wenn ich in 
meinem Bette (iege und babe dieſe gute. Ge⸗ 
banden. — - 

9. Semper in fuis ftudiis, laboribusque viuen. 
ti, non intelligitur, quando obrepat fene- 
ctus. Wenn man (o immer in ſeinem Studi⸗ 
ten unb Arbeit verwickelt iſt/ ſo kommt das 
Alter herbey , baf man nicht weiß, wie. | 

10, Senfim fine fenfu aetas fenefcit. | San; 
wird nad unb nad) unvermerckt aft, 





CA. 
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CAPVT XI 


I, Sene&tus caret voluptate. Das Alter ift 
' unluftig, 
2, SENELTVS id aufert a nobis, quod eft in 
- adolefcentia vitiofifimum. . Das Alter 
benimmt uns ben Muthwillen Der. jungen 
Sabre. 

3. Magnus in primis & praeclarus vir. €i 
vortrefflicher beruͤhmter Mann. 

4. NVLLA CAPLTALIOR PESTIS quam cor- 

, potis voluptas hominibus a natura data 
—* eft. Die Woluſt (Fleiſches Luſt) ift bem 
Menſchen am allecfebáetidfteu. 

5. Voluptatis auidae libidines temere & ef- 
frenate ad potiundum incitantur, Die 
wolluͤſtige Begierden fallen gar ju hitzig auf 
ein Going. 

6. Reipublicae euerfio, . Der Ruin einer Re- 
publique. 

7; Clandeftinacolloquia cum hoſtibus. Heim⸗ 
libe Correfpondenz mit benen Feinden. 

$. Nullum fcelus, nullum malum facinus eft, 
ad quod fuüfcipiendum non libido volu. 

ptatis impellar, Es iſt feine Suͤnde, fein 

Bubenſtuͤck fo groß, dazu uns nicht die Wol⸗ 
^ [uft antteibet. 

9. 9tupra, & adulteria, & omne taleflagirium 
nullis aliis illecebris excitantur , nifi vo- 

lupta⸗ 


— 
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luptatis. JDutere unb &bebrud kommt obit 
nichts Ber, als bloß oen Det Wolluſt. 

1. HOMINI DEVS nil mente praeftabilius de» 
dit. Die Seeie ift das vortrefflichſte am 
Menſchen. 


. MENTI. ( diuino fane muneri ac donoi ) 


nihil eft tam inimicum , quani voluptas, 
Die Wolſte ſireiten am aͤrgſten wider bie 
Seele. 

3. LIBIDINE DOMINANTE , temperantiae 
locus non eft. Boͤſe Begierden und Maͤßig⸗ 
keit kan nicht bey einander ſtehen. —— 

4. IN VOLVPTATIS REGNO VIR- 
T VS omnino non poteít confiftere, 
Wo Wolluſt Herr iſt « treibt fie die Tu⸗ 
gend aus. 

5. Fingere aliquid animo, Sich was einbil⸗ 
ben, fuͤrſtellen. 

&. Tanta incitatus voluptate corporis quanta 
poteft maxima. Ginet, der Der groͤſſeſtenLuſt 
und Freude genieſſet. E 

. Nemini cenfeo fore dubium, quin &c. Gs 
4oirb niemand baran zweiffeln. Es ijt ausge⸗ 
macht, bafat. 

$, Nihil agitare mente, nihil ratione, nibil 

. cogitatione confequi poffunt , qui volu» 
pate incitati maxima , gaudent, ! « 
: 1 | | 


^ 
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fo in der Freude unb Luſt ausgelaffen ſind, bae 
ben ihre Gedancken unb COermunfjt nicbt recbt 
ber ſammen, (finp gant auffet ficb fefbfteu.) 

1, NIHIL EST TAM deteftabile,tamque pe- 
ftiferum,quam voluptas, Gsift nicbts ſchaͤd⸗ 
lichers, als die Wolluſt. 

2. VOLVPTAS, cum maior eſt, atque longin- 
quior, omne animi lumen extinguit. Die 
allzugroſſe und uͤbermaͤßige Luſt verblendet 
unb bethoͤret das Gemuͤth des Menſchen 
gantz. 

3. In amicitia alicuius manere, Bey einem 
halten. 

4. A maioribus natu aliquid accipere. Etwas 
von alten Leuten hoͤren. 

$. — alicui intereſſe. Ein Geſpraͤch mit 

(ten, 

6. Quorfum haec? Wohin zielet bif ? 

7. Magnam alicui habere gratiam. Einem 
gel Danck fuge ; Gd verpflichtet 

con. 

2. Hic efficit. vt id non libeat, quod non o- 
portet. Dieſer haͤlt mid) oon ungeziemenden 
Dingen ab. 

9. IMPEDIT CONSILIVM VOLV- 
PTAS,RATIONI1 INIMÍCA eft, ac- 
mentis , vt ita dicam, praeftringit oculos, 
nec habet vllum cum virtute commerci- 
um. Die Wolluſt eerbfenbet uns gantz 
unb gar , und ſtreitet wider die Ver⸗ 

2 nunfft,/ 
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nunfft/bat aud) gar nichts, das mit der Tugend 
uͤberein kommet. 

1. Inuitus feci, vt hunc e ſenatu eiicerem. Ich 
habe dieſen ungern aus dem Rath geſtoſſen. 

2. Notandum hoc puto. Diß muß geſtrafft 
werden. — 

3. Exorari ab aliquo. Sich von einem erbitten, 
bereden laſſen. 

4. Securi ferite aliquem. Einem den Kopff ab⸗ 
ſchlagen (decolliren) laſſen. 

5. In vinculis effe damnatum rei capitalis, 
9m Gefángniffe gum Tode verurtheilet ſeyn. 

6. Neutiquam mibi probari poteft hoc. Syd) 
fan bif nicht dulden, (loben, ungeftrafft bine 
geben faffen.) PU: 

7. Flagitiofa & perdita libido, Schaͤndlicher 
Muthwillen. 


"CAP, XIII. 


g. Saepe audiui a maioribus natu, qui fe por- 
ro pueros a fenibusaudiffe dicebant, Syd) 
babe offt bon aften£euten gehoͤret/ die e8 gleich⸗ 
falla als kleine Kinder oon alten Leuten geler⸗ 
net hatten. — 

9. Legatum eſſe apud regem aliquem. Ein 
Koͤniglicher Ambaſſadeur ſeyn. 

Io. Sapientem fe effe profiteri. Sich oot wei⸗ 

fe ausgeben. 


I. Qui 


CiC, CATO MAIOR, : 35$. 

1. Qui omnia,quae facit,ad voluptatem patat - 
effe referenda. Der alle; toas er thut/ nur 
Der Wolluſt unb Crge&ung balber vor» 
nimmt. 

2. Audire ex aliquo. Von einem hoͤren. 

3. Perfuadere aliquid alicui; Cinem was weiß 
machen. 

4. Voluptatibus fe dare. Sich denen Wolluͤſten 

' ergeben. Der Wolluſt nachhaͤngen. 

5. Pro republica fe deuouere, (id) tor des 
— Weſens Wolfahrt in Den Tod ge⸗ 

en. | | 

6. Optimusquisque. Ein jeder Ehrliebender. 

7. Non modo vituperatio nulla, ſed etiam ſum- 
ma laus huius rei eft. Dieſe Sache iſt nicht 
su tadeln, ſondern nod) darzu ju (oben. 

8. Voluptates nullas magnopere defiderare. 
Nichts nad) ber Wolluſt (tagen. 

9, Epulae, extructae menfíae, frequentia po- 
cula. Gaſtereyen, ba bie Tiſche wobf mit 

- C»peifen befeet finb ; unb ba man fleißig 
berum trincket. vs 

10. Cruditas, Undaulichkeit. 

11. Infomnia. Schlaffloſigkeit. 

12. Aliquid dare voluptati , quoniam eius 
blanditiis non. facile obfiftimus. Sich 
ber Luſt zuweilen bebienen, weil man ſich bet» 
ſelben nicht gar entſchlagen fan. 


2 2 1. PLA- 
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tastes di atm — — — 
(«2 5*7 s, PLATO ESCAM MALORVM appel- 
lat voluptatem , quod ea videlicet homi» . 
A nes capiantur ,.vt bamo pifces. Plato 
nennt bie Wolluſt eine Lock-Speiſe, wodurch 
bie Menſchen jum Boͤſen angereitzet und 
gefangen toerben, toie Det Fiſch mit Dem An⸗ 
gel. 
2. Immoderatae epulae. Ubermaͤßige Gaſte⸗ 
reyen. | 
à Modicis conuiuiis delectari. Sich mit 
maͤßigen Gaſtereyen diuertiven. 
4. Clafle aliquem deuincere. Einen jut See 
(tagen. : 
5. Redire a coena, Von Tiſche kommen. 
6, Cereus funalis. Eine Wachs⸗Kertze. 
7. Nullo exemplo fibi aliquid famere, Sich 
EY "  etroas ertoebíen, ob man gleich fonft von nit» 
mano dergleichen gefeben Dat. : 
g. Sed quid ego alios ? ad me ipfüm reuer- 
tar.. Was (age id) viel oon anbern ? Ich 
komme wieder auf mich ſelbſten. 
9. Sodalitatesconftituere. Geſellſchafften auf» 
richten. 
10. Epulari cum fodalibus omnino modice, 
. — Gans máfioe Gafterepen mit feinem gute 
, Freunden balten, 
rri.  Feruor aetatis, Die hitzige Jugend. 


1. Ae- 


mmc E M PUR D cut ak a ert à — 
— 
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1, Aetate progrediente. CBenn man áltet 
wird. 

2. Conuiuiorum delectationem non volu- 
ptatibus corporis magis , quam coetu a- 
micorum-, & fermonibus metiri. Nicht 
fo wol Der fuft balben, af& um der Com- 
pagnie , unb eine$ guten Geſpraͤches willen, 

. eu eine Gafterep geben, 

3j. ld in eo: genere minimum eft. Das iſt 
das geringfte. 

4. Maxime probarezliquid, Etwas ſonderlich 

loben unb billigen. pon 


CAPFT XIV. 


^«. Profter fermonis dele&ationem. tem -- 
« peftiuis quoque conuluils delectari. 
Eines gutu Geſpraͤchs halben fib je— 
,uroeilen mit einer Gaſterey diuerti - 
ren. 
6. Aequales pauci iam admodum refant. 
Es (inb nod) (cbr wenig vor meinen guten 
Freunden da. 


7. Senectus fermonisaviditatem auget,poti- · 


onis & cibi tollit. Im Alter báltman nicht 
Z3 |» f$ 
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fo viel con Eſſen und Trincken, als von einem 
guten Geſpraͤch! 
r, Non omnino bellum indicere voluptati, 
Nicht alle £uft verſchweren. 
f. Voluptatis eft etiam fortaffe quidam natu- 
,'-. ralis modus, Man kan fid) aud) in ber £uft 
'. ^. moderiten. 
3. Nein ipfis quidem voluptatibus caretfen-. 
— Alte Leute machen ſich auch noch 
uſtig. 
4. Magiſteria. Regiment, Herrſchafft proprie, 
fed h, I. intelliguntur cuuzociapxícus Regna 
^. Vini, vt Horatius vocat Jib. I. Ode IV. Nam 
in conuiuiis vel forte vel füffragio elige- 
batur, qui conuiuio praeeflet, & leges bi- - 
bendi praefcriberet. Huius igitur Magi- 
— ſterium, ſiue imperium quoddam erat : vn- 
de & Modimperator dicebatur Varroni: Ho- 
ratius bibendi arbitrum vocauit. Quin & 
magiſtri appellabantur. Catullus Carm. 
XXVII. Vt lex Poſthumiae iubet magiſtræ. 
Plauto Di£lator eft, Graecis cuymocíapy Oo, 
BaciAsis, vel &eavryoc, qua poftrema voce 
vfus eft etiam PlautusSticho : Strategum te 
2o facio buic conuiuio, V ulgatius magiſter. Lame 
pridius in Elegabalo : Praefectum vrbicum 
faepe poſt cotnam ad potandum vocabat , ad- 
bibitis & praefeilis praetorio, ita vt fi vecufa. 
rent, magifiri cogerent. Cf. Pollux lib. VI. 
$, ep. L. EU 


? 
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— MÀ n M G —— — — 
1, Serrio, qui a fümmo adhibetur in poculis. 
Der Difcours (das Geſpraͤch / das der Ober⸗ 
ſte am Tiſch anfaͤngt, und von denen andern 
unter waͤhrendem Trincken fortgefuͤhret wird. 
Laertius &rixuJuxiac nynces , Dabitas in 
poculis navrationes, in Arcefila nominat. Po« 
nebat igitur fummus conuiuii magifter, 
qua de re fermonem haberi vellet in po- 
culo;eaque de re ipfe primus omnium con- 
uiuarum difputabat. 

2. Poculaminuta,atque rorantia, Ein (eines 
Dod) feines Glas (Becher) Wein. 4. Manu- 
Hus explicat ita: Rorantia pocula vocat, 
quae vini parum capiunt: non vt imple- 

- ant conuiuas ad fatietatem, & plane fitim 
extinguant,fed vt leuiter tanquam irro- 
rare videantur,quod fit paruis poculis,quz 
minuta. dixit. 





3. Refrigeratio aeftate, Die Abkuͤhlung im 


Sommer. 

4. Haec quidem in villis etiam perfequi foleo, 
Dieſes thue id) aud) auf meinen Can Qu 
tern. 

s. Conuiuium vicinorum quotidie comple- 
* Taglich bep ſeinen Nachbarn ju Gaſte 

ſeyn. ANC — 

&. Conuiuium ad multam noctem, quam 
maxime poíTumus, vario fermone produ- 
cere, Auf einem Gaſtmahl mancherley Dif- 

[uA Z4 . *  couríe 


« 
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— fübren, und bis in Die ſpaͤte Nacht 
ſitzen. | "m 

1, Non eft voluptatum titillatio in fenibus; 
imo, ne defideratio quidem. Bey alten 
£euten íjt gat keine Regung unb Empfindung 
ER t mebr, ja, fie verfarigen nicht einmabt 

arnach. | | 
.2, Affe&ius iam aetate, Ein (don alter 


| Mann. 
3. Vti rebus venereis. Unzucht treiben. Hu⸗ 


ren. 
4. Dii meliora. Da ſey GOtt für. 

5. Libenter iftinc, ficut a &c, profugi." Da⸗ 
fi habe id) mich allezeit, ais füt ic, ge» 
utet, / ! 
€. Dominus agreftis ac furiofüus, Cit barba» 

tiſcher unb grauſamer ett. 

» Cupidis rei cuiusdam odiofüm & moleftum 
eft fortaſſe catere. Es tut überaus wehe, 
wenn man nad, einem Ding verlanget, und e8 
nicht baberi Bart. 

g. m & expletus, Git ; der beffen 
att í . : 

9. Noncaretis,quirion defiderat, Wer nidjté 
vétíanat, bem fehlt aud) nidbts. 

10. Hoc eft iucundius. Es gibt mehr Vergnuͤ⸗ 

ung, 
11. nad aetas, Gyie Jugend. 
32, Voluptatibus frui. Der Quft genieſſen. 


. Y. Si 
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1. $i non abunde potior hac re , non omni- 
no careo. Ob ich ſchon nicbt Den vblligen 
Genuß *on biefer Sache baben, fo bin íd) 
bod) derſelben nid)t gat beraubt. 

2. In prima, (vltima) cauea fpectare /uZum, 

Vorn oder hinten auf Dem Theatro Dit Co- 
moedieanfeben, — 

$. — laetari, Groͤſſere Freude empfin⸗ 

en. 

4. Propealiquidintueri; Etwas in Der Naͤhe 
betrachten, ſehen. 

4. Procul fpectare aliquid. Etwas von ſerne 


e * M 

6. lia quanti funt? Wie koͤſtlich ift bag 

, midt? i 

7. Animus meus fecum eft , fecumque, vt 
dicitur, viuit, Ich bin ben mir felbften. 
Mein Gemütb ift gan& in fic) felbften vet 

. gnügt. 

$. llla quanti fünt , animum, tamquam e- 

. *getitis ftipendiis libidinis, ambitionis, 
contentionis , inimicitiarum , cupidita- : 
tumomnium , fecum efTe, fecumque, vt 
dicitur, viuere? Wie ſchoͤn ift bas nicht/ 
toenn bas Gemuͤth benen Wolluͤſten unb Luͤ⸗ 
ſten abgeftotben, bem Stoltz unb Ehrgeitz 
ben Abſchied gegeben, alle Feindſchafft ab» 
gelegt, unb alfo fein be» ſich felbft ift / und ſei⸗ 


neCadmabmartt? — —— —— 
9. Mori in ftudio dimetiendi coeli atque 


Z5 terrae 
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terrae. Uber der 2lusmeffung bes Himmels 
und der Erden ſterben. 
1; Quotiesillum lux, noctu aliquid defcribe- 
«-. reingreffum, quoties nox oppreffit , cum 
mane coepiffet? Gt bat oft von Abend big 
wieder an Den hellen Morgen, und wieder 
vom Morgen an bis in die ſpaͤte Nacht ge⸗ 
ſchrieben. 
2. Defectiones folis & lunae multo ante prae: 
dicere.. Die Connen unb Mond⸗Finſter⸗ 
- - miffen lange Zeit vorher fagen. 
3. Leuiora ftudia, fed ramen acuta, Schlech⸗ 
-.' te; doch (charfffinnige Studia. : , 
4. Gaudere aliqua re, Eine Freude woruͤber 
haben. por ! 
j; Vsque ad tempus aliquod procedere aeta- 
" te. SBidumbie unb bie Seit (eben. " 
6, Hispaucis diebus. Vor wenigen Tagen. 
7, His ftudiis flagro, Hieran ergetze id) mid 
babe meine ?u —28 
$. Hunc recte Suadae medullam dixerint, 
- Gyen fan man wol bie Beredſamkeit felbft 
nennen. k 
9. Magno ftudio exerceri in dicendo. Sich 
"e groſſem Fleiß in Der Beredtſamkeit 
uͤben. 
10. Epularum, aut ludorum, aut fcortorum 
' "voluptates, Die Luſt, (o man fib mit Stef» 
(em, Sauffen, Spielen unb Huren ma: 
du 7. j 
é 2f 1. Pru- 


⸗ 
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1, Prudens & bene inftitutus. Ein F(uger unb 

geſchickter Mann. 

2. Haec ſtudia pariter cum aetate creſcunt. 
Je alter man wird, je mehr man lernt in dieſen 
Wiſſenſchafften. 

3. In dies. Von Tag zu Tag. Alle Tage. 

4. Voluptate animi nulla certe poteft eſſe 
maior, Es ijt nichts ſchoͤners, af8 bie Ge⸗ 
müths⸗Vergnuͤgung. 


capvr XV. 


f. Volupratibusagricolarum incredibiliter de. 
lectari, Cid) am Ackerbau ſonderlich elus 
ſtigen. F 
6. Hae voluptates impediuntur ſenectute. 
Dieſe Luſt borer im Alter auf. 

7. Quam proxime accedere ad rem aliquam. 
Einem Dinge gar nahe beykommen. 

8. Rationem habere cum terra. Mit der Erde 
umgeben. ( Qui rationem habent cum ter- 
ta. Irrdiſch geſinnete £eute. ) 

9. Terra nunquam recufat imperium, . Git 
Erde iſt niemahls ungeborfam. 

10. Terra nunquam fine vſura reddit, quod ac- 

cepit, fedalias minore, plerumque maiote 
cum foenore. Was man íi bie Erde fáet, 
kriegt man allegeit mit Wucher wieder/ bie 
4 al, ES A : 1 r] 
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— mit geringem» meiſtens aber mit arb» 

erm. ! 

I. Terra cum gremio mollito ac fübacto fe- 
men fparfüm excepit, primum id occae- 
catum cohibet, €benn man ben Saamen 
auf die weich⸗und locker⸗gemachte Erde gefüet 
bat; fo wird es hernach unter gebracht und 
mit Erde zugedeckt. 

2. ON adolefcere, Nach unb nad) adj; 

en. 

$3. Culmus geniculatus. Ein Halm mit 
Knoten. 

4. Vitium ſatus. Das Einlegen derer Wein⸗ 
Reben. 

5. Satiari delectatione non poſſum. Ich 
kan mich nicht genug erfteuen und erlu⸗ 
ſtigen. 

6. Senectutis requies & oblectamenta. Die 
Nuhe und Vergnuͤgung des Alters. 

7. Terra ex tantulo grano, aut ex caetera- 
rum frugum minutiffimis feminibus, tan- 
tos truncos , ramosque procreat. Sie 
Erde bríngt aus einem fo kleinen Koͤrnlein 
oder Saͤmlein ſo groſſe Baͤume und Straͤu⸗ 
che herfuͤr. 

8. Malleoli, plantae, ſarmenta, viuiradices, 

. propagines, nonne ea efficiunt, vt quem- 
vis cum admiratione delectent, Stan 
kan nicht one ſonderliches —— 

er⸗ 
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Chermunberung anſchauen Die neue Reb⸗ 
fboffen, bie Setzlinge, bie Srappen; 
——— und eingelegte alte Reb⸗ 


t. Vitis natura caduca cft, &, nifi fulta ſit, 
ad terram fertur ; eadem , vt fe erigát, 
clauiculis fuis , quafi manibus, quid- 


quid eft na&a , complectitur. Der Reb⸗ 


ſtock iff oon Satur ſchwach, unb liegt auf 
Der Grbe, woo man ihn nicht anbinbet 5 Defo 
wegen —5* et ſich mit feinen Gaͤbelein an 
dem naͤchſten D Dinge an, und laufft darani in 
die Hoͤhe. 

2. Vitem ſerpentem multiplici lapſu & erra- 
tico, ferro amputans coercet ars agrico- 
larum, ne filuefcat ſarmentis, & in omnes 
partesnimia fundatur. CEenn ber Wein⸗ 
ſtock allertoegen fic berum ſchlinget, wird et 
vom Gartner beſchnitten / bamit et nicht 
zu fred) wachſe, unb ſich allerwegen hin 
ſchlinge. 

3. Ineuntevere. Im Fruͤh⸗Jahr. 

4 mro vitis « Cie Augen am Wein⸗ 

o 
, $. Vua & fücco terrae, & calore folis au- 
eſcit. Die Srauben werden bon Dem 
"eit u$ Der Eiden unb ton ber Gonna, 
— 


1, Vua 
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1, Vuaprimo eft peracerba guftatu, deinde 
maturata dulcefícit. Die Traube ſchmeckt 
erſt gat ſauer, aber wenn fie reiff worden, be» 
kommt ſie einen ſuͤſſen Geſchmack. 

2, Vua veſtita pampinis, nec modico cepore 
caret , & nimios folis defendit ardores. 
Die Trauben baben unter. bem Rebenlaub 
maͤßige Waͤrme, unb deñoch trifft ſie die uͤber⸗ 

maoͤßige Hitze der Sonnen nicht. 

3. Hac re quid poteſt eſſe adſpectu iucundius? 
Es iſt nichts luſtigers anzuͤſehen. 

4. Huius rei vtilitas me delectat. Der Nu⸗ 
tzen biefet Sache erfreuet micb. 

4. ERE Cin Wein⸗Pfahl, Rebſte⸗ 
en. 

6. Capitum iugatio. Die Zuſammenbindung 

derer Gipffel. "s 

7. Sarmentorum amputatio. Die Beſchnei⸗ 
dung des uͤbrigen Holtzes. 

8. Sarmentorum immiſſio. Die Einſenck⸗Ein⸗ 
legung derer Faͤſer, (Reben.) 

9. Repaftinatio, Das Felgen. 

10. De hac re doctus Heſiodus ne verbum 
quidem fecit , cum de cultura agri fcri- 
beret. Dieſer Sache bat ber fenft aefebrte 
Hefiodus ín ſeinem Buch vom 9fcferbau mit 
feinem Worte gedacht. 

11, Hic multis ante feculis fuit, Dieſer bat 
viele hundert Jahr zuvor gelebt, 


1, Vt. 
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1. Ed videtur, — Meiner Meynung 
nacdy. « 
2. Leniredefiderium ſuum. Sein Verlangen, 
Kummer in etwas ſtillen, vergeſſen. 
3. Deſiderium capere exfilio. Sich um ſeinen 
Sohn bekuͤmmern. 
4. Stercorare agrum. Den Acker (das Land) 
duͤngen. 
$. Non fegetibus folum , & pratis, & vineis; 
& arbuftis res rufticae laetae funt, fed 
hortis etiamatque pomariis: Das Acker⸗ 
werck ift nicht allein wegen der Saat, Wein⸗ 
berge, Wieſen und Baum⸗Gaͤrten, luſtig 
unb (don, ſondern aud) wegen derer Blu⸗ 
men⸗ und Obſtgaͤrten. 
6. Pecudum paſtus. Vieh⸗Weyde. 
7. Florum omnium varietas, Allerley Blu⸗ 
men. ! — 
$. Confitio. Das Pflantzen. hg 
9. — Das Zweigen, Propffen, Im⸗ 
pfen. 


CAPVT XVI, 


10. Poſſum perſequi multa oblectamenta 
rerum rufticarum : fed ea. ipfa, quae 
dixi , fuiffe fentio longiora, Ich koͤnnte 
nod) viel eon bec Luſt des Acker⸗Weſens fa» 
gen. 


— 


€ 
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 gety abec ich mepifo daß id mid) julangeaus — 

balte. EC , 

I, )gnofcetis. Ihr werdet mirs zu gut. balten, 
. mit übef Deuten, 


- 2, Senectus eft natura loquacior. Alte Leute 


ſchwatzen gern. 

3. Ab omnibus vitiis fe vindicare. Sich gar 
gu weiß brennen. 

4» Triumphare de aliquo, Einen übettvin, 
ben. | . 

$. In hac vita confümam extremum tempus 
aetatis, Ich will mein Alter (meine übrigé 
Lebens⸗Zeit) in dieſem Stande vollends gu» 
bringen. ME 

6. Non longe abeífe ab aliquo. Nahe 5ep ei» 

. mem fepn. , 

7. Admirari fatis non poſſum hominis vira. 
tes, Ich Fan. mid) nicht genugſam über be$ 
Menſchen Tugenden vermunbern. 

8. Ad focum ſedere. Beym Camin ſitzen. 

9. Huic magnum auri pondus. cum attulif- 
fent quidam, repudiati ab eo fant. Die⸗ 
fem ift von etlichen eine groſſe Summe Gels - 
des ge(cbend'et toorben , aber er bat e8 nicht 
genommen. : 

I0, NON AVRVM HABERE , PRAE. 

| CLAR VM mihi videtur , fed iis, qui 
habent aurum, imperare. Es iſt nicht fo 
KE wol 
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toot eine herrliche Sache reich ſeyn, als bes 
nen, bíe oiel Gelb unb Gut befi&en, zu befeh⸗ 
fen haben. 

1, In agriseffe. Cid) auf bem £anbe aufbal» 

2, Regnum appetere. Nach ber Regierung 
ſtreben. 

3. Regnum appetentem aliquem , occupa- 
tum interimere. Einen, ber nad) ber Herr⸗ 
ſchafft ſtrebet/ ehe ers nod) ins Werck rich⸗ 
tet, aus dem Wege raͤumen. 

4. In fenatum arcem̃. Zu dem Nath beſchieden 

werden. 

5. Agri cultione ſe oblectare. Sich mit dem 
Ackerbau beluſtigen. P 

6. Num horum »;t4 miferabilis eft ? mea 
quidem fententia, haud fcio, an vlla be. 
atior effe poffit. .aben e$ benn dieſe 


fblimm ? Ich / meines Theils / wuͤſe feinbefo ^ — - 


ſeres geben, ie 
7. Hominum generi vniuerfo cultura agro 
rum eft ſalutaris. Der Acker⸗Bau ift alo 
fen Menſchen nützlich (ift allen notbig.) .— 
$. Saturitas & copia omnium rerum , quae 
ad vi&um hominum pertinent, Ge⸗ 
nugfamer Vorrath alle Dinge, bie. yum 
Unterhalt des Menſchlichen Lebens gehoͤ⸗ 
ren. 
9. Caltus Deorum. Der Gottesdienſt. 
Aa 1, Seite 


s 4 
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— — 1 — — Cn d 

1. SEMPER BONI, ASSIDVIQVE DO- 
MINI referta cella vinaria , olearia, et- 
iam penuaria eft, villaque tota locuples 
eft. Ein guter unb fleifiger Haus ⸗Vater 
bat allezeit einen guten Vorrath ím Keller unb 
Speiſe⸗Kammer / ja ba$ gantze Out ift voll 
Vorrath. 

2. Villa abundat porco, haedo , agno , galli. 
na, lacte , cafeo, melle. Auf einem fant» 
Gut bat man Schweine, Boͤcke, £üm» 
mer, Feder⸗ Qiieb , Milch, Kaͤſe, Honig 

genug. 
3. —* ae. Ein Schincke. 

4. Conditiora facit haec ſuperuacanei ope- 
ris aucupium, atque venatio. . Dieſe Ar⸗ 
beit wird luſtiger durch ben bey muͤßigen 

— angeſtellten Vogelfang und Jag⸗ 
en. 

5. Breui praecidam. Ich will abbrechen, ich 
wills kuͤrtz machen. 

6. AGRO BENE CVLTO nil poteft effe nec 
víu vberius , nec fpecie ornatius. Es íi 
nicbté , das mebr Nutzen embringt, ober a 
ein ſchoͤner Anſehen bat, al8 ein wohlbe⸗ 
ſtelltes Land⸗Gut. 

^. Ad boc agendum non modo non tretardo, 
fed etiam inuito te ; atque allecto. Sd) 
"os j bin 
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bin bit bieran nicbt allein nicht hinderlich, 
ſondern treibe eid) nod) darzu an. 

I. Calefcere apricatione vel igni. Sich 
an ber Sonnen, ober beym Feuer waͤr⸗ 
men. 

2. Vmbris aquisue refrigerari. Am Schatten 

und Waſſern ſich abkuͤhlen. 

3. Sibi habeant equos, &c. nobis ex mul- 
tis lufionibustalos relinquant, & tef- 
feras : id ipfum , vtrum lubebit. Sie 
mbgen fid immerbin mit Pferden unb an 
bern Dingen befuftigen , toenn fie ung nut 
bie Wuͤrffel unb Karten laſſen, ober bod) 

. ein8 von bepben. ! 

4. SINELVSIONIBVS beata effe iuuentus pot- 
eft. Junge £eute Fonnen des C pielens tool 
entbebren. — 








CAPVT XVII, 


5. Multasad res perutilis liber, Ein febt nuͤtz⸗ 
lich Buch. 

6. Librum legere ſtudioſe. Fleißig in einem 
Buch leſen. 

7. Corde laudare aliquem, Einen febr lo⸗ 
eU ; 


Aa | 1,Lis 


, AN 
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1. Liber detuenda re familiari, qui Oecono- 
micus infcribitur, — Cin Buch von Der 
Sjaufbaltung ; wie dieſelbe zu fuͤhren 


ey. 

2. Nihil mihi tamregale videtur, quam hoc, 
Ich halte dieſes füt bas Beſte. 

3. Praeftansingenio. Ein kluger Herr. 

4. Praeſtans imperii gloria. Ein beruͤhmter 
Potentat. 

5. Vir ſummae virtutis. Ein febr tapfferer 
Mann. 

6. Dona ab aliquo afferre. Einem ein Praeſent 
bringen von jemanden. 

7. Gommunem erga aliquem, atque huma- 
num effe. Ginen gar freundlich unb boflid) 
tra&tiren, empfangen. ; 

8. Confeptus ager, diligenter confitus. Ein 
umjáunt » uno mit Baͤumen ſchoͤn beſetztes 
Stuͤck Feldes. 

9. Proceritas arborum. Gerade tnb, hohe 
Baͤume. 

10. Directi arborum in. quincuncem ordi- 
nes. Gine gerabe Ordnung ber Baͤume/ 
ber Linien nac, ba brep Baͤume ein V. 
machen / alfo, ||] 

xi. Suauitas odorum , qui afflantur e flori- 
bus. Der liebliche Geruch, ber on denen Blu⸗ 
men herkoͤmmt. 


^ 


X« Di- 
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1. Dimetiri atque defcribere quid. Gttoa8 abe 
meſſen unb abſtecken. 

2." Multae iftarum arborum mea manu fünt 
fatae, Ich babe oiele eon Diefen Baͤumen 

. miteigenet Hand gepflantzet. 

3. Nitor corporis. Gone Kleidung. 

4. Ornatus, multo auro gemmisque. Ein 
Schmuck, ber oon Gold, Perlen unb Edelge⸗ 
ſteinen reich iſt. m 

s. Recte te beatum fero, Ich halte bid) billich 
füt gluͤckſelig. 

€. Cuius virtuti fortuna coniuncta eft, Der 
fo wohl tapffer ( tugenbbafft,) als gluͤcklich 


iſt. 

7. Eus fortuha frui licet mihi, Diß Gluͤck kan 
ich haben. 

$, Scientiarum. ftudia tenere vsque ad vlti- 
mumtempusfene&tutis. Bis in fein ho⸗ 
pis Alter fic) au( Wiſſenſchafften (egen (ftu- 

iten.) 2 

9. Agri colendi ftudia tenere. — Cid) auf 

ben Acker⸗Bau legen, ſich deſſen befleißi⸗ 


eu. 
10. Vitam ad centefimum annum perduce- 
re. Hundert Syabr alt werden. 
1r. Extremaaetas, Das (hoͤchſte) Alter. 
12. Aetas media, Die beſten Jahre. 
13. APEX SENECTVTIS EST AVCTORI- 
Aa3 TAS. 
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TAS, Das Sinfden ift be8 Alters 
Zierde. 

Y. Quanta auctoritas fuit in hoc? Wie groß 
Anſehen bat nicht der Nann gebabt? 

2, In hunc illud elogium vnicum. Dieſes ift 
bet eintiae , bem man diß auf feinen teidpenz 
Stein geſchrieben. 

3. Carmen inciſum ſepulcro. Die Schrifft 
auf bem Leichenſteii. 

4. JVRE I$ EST GRAVIS, cuius de laudibus 
omnium eft fama confentiens. Ger ift al⸗ 
lerdings ín gtoffem 9fnfeben unb CfBertb (au 


balten, ) bet ton allen Leuten einftimmig ate 
[obt wird. 


$. Huius non in fententia folum , fed etiam 
in nuturefidetauctoritas, (t ift ín fo groſ⸗ 
ſem Anſehen / daß man nicbt nur auf ſeinen 


Vath unb Befehĩ, ſondern aud) auf ſeinen 
Winck acht gibt. 


CAPVT . XVIII, 


6, Sene&tus , quae fundamentis iuuentu- 
tis conflituta eft. Das Alter / bay 
- in ber Jugend fib) wohl bereitet 
at. 

7. Hoc ego magno quodam cum aſſenſu o- 
mnium dixi. Goiefen meinen Worten fino 
fie alle bepgefallen. — 


1. MI- 
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y, MISERA EST FIDES , quae fe oratione de- 

-. fendir, Das ift ein ſchlechter Glaube, bet 
fic) nuc mít Worten ſucht su bebelffen. | 

2, NON CANI, NON RVGAE repente aucto- 
ritatem arripere poflunt : fed honefte a- 
€ta fuperior aetas fructus capit auétorita- 
tis extremos. Graue Haare unb Nuntzeln 
bringen fobalb Fein 9tnfeben gu voege ; Aber 
ein wohlgefuͤhrtes Leben bringt endlich Anſe⸗ 
hen und Ehre genug. 

3. Haec apud nos diligentiſſime obſeruan- 
— Darauf ſiehet man gar fleißig bey 
uns. 

4. Ciuitas optime morata. Eine Stadt, darinn 
es ehrbar und wohl zugehet. 

5. ———— facere. Eines Meldung 
thun. 

6. Lacedaemone eſt honeſtiſſimum domicili- 
um ſenectutis. Nusquam enim tantum 
tribuitur aetati , nusquam eft ſenectus 
honoratior. Das Alter ift nirgends geehr⸗ 
tet unb ín groͤſſerm Anſehen / als zu Lacedae- 
mon, 

y, Memoriaeproditum eft, Man ſagt. Es 
wirder zehlet. "an 

$. Grandis natu. Ein alter Mann. 


Aa 4 1. Ma- 
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I. Magno confeffu locus ei nusquam datus, 
Unter bem aroffen unb viefen Volck bat ibm 
— Platz wollen machen, (ſitzen laſ⸗ 

en.) 

2, Confürgere, & aliquem ſeſſum recipe- 
* Vor einem aufſtehen/ unb ibn ſitzen laſ⸗ 
en. | 2 

3. His a cuncto confeffu plauſus multiplex 
eft datus. Die gane CBerfammfung bat 
zu unterſchiedenen maͤhlen durch ibre froͤ⸗ 
a Bezeugungen, ihren Beyſall gege⸗ 

en. 

4. Scire , quae re&a fünt , fed facere nolle, 
—* wiſſen / was recht ift; aber nicht darnach 

, tbun. 

4. Multa in noftra »z/e praeclara, CfDit ha-⸗ 
ben ín unſerer Stadi viel ſchoͤne Anſtal⸗ 
ten. 

6. Vt quisque aetate antecedit, ita ſententiae 
principatum tenet, Der aͤlteſte hat allezeit 
das meiſte zu ſprechen. 

». Honore antecedere. Geehrter ſeyn. 

$. Cum imperio effe, Die Regierung füfs 
teu ; 

9. Quae fünt voluptates corporis cum auctori- 

/.' fatis praemiis comparandae ? Es íft feine 
Luſt fo grof ,.bie tet Gre usb Anſehen gleich 


e 


zu ſchaͤtzen waͤre. 


1. Vo- 


i. VOLVPTATIBVS €VI SPLENDI- 
DE VSI SYNT,ii mihi videntur fabu- 
lam aetatis peregiſſe. — Die febr wolluͤſtig 
feben , bringen ibr £eben 3u , wie ein Ges 


df. : 

2. Inexercitati hiftriones , /2epe in extremo 
a&u corruunt. Unerfahrne Comoedianten 
machen oftt sule&t erft aod) eite Cau. J 

3. Sunt morofi , & anxii , & iracundi & diffi- 
ciles fenes. Alte Leute finb muͤrriſch, oet» 
briefíid) unb eigenfinnig. — . 

4. Hoc vitium habet aliquid excufationis, 

non illius quidem iuftae ; fed quae 

robari poffe videatur, — Dieſer eb» 

t fan nod) ím etwas entſchuldiget wer⸗ 

ea. 

5. Sener fémper contemni fe putant, defpici, 
illudi : praeterea in fragili corpore odi- 
ofa omnis offenfio eft. 9f(te £eute mepnen 
immer, man verachte ober bone ſie, dahe⸗ 
ro ſie wegen ihres ſchwaͤchlichen Leibes ſehr 
derdrießůch fino , unb gar nichts leiden Fon» 
nen. 

€. Haec omnia dulciora funt , & moribus 
bonis ; & artibus. Dieſes wird durch 
gute Sitten unb. Sünfte wieder verbef » 


(ert. H 
7. ua inhoceft duritas. Er iſt gar unfreund⸗ 


Aa 5 | 1. Ma- 


— 


. Yo. Mors etiam optanda, 
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' 1, Magna eftinillo comitas. Gr íft febr freund⸗ 


lich unb feutfefig. 
2. Sicfe res habent, So ifts beſchaffen. F 
3. Vinum vetuftate coacefcit. Ger Wein wird 
- mítber Seit ſauer (su Gfig.) 
4. Seueritas modica. Nicht allgugroffe Ernſt⸗ 
bafftigEcit. | | 
$. Acerbitas, Zorn. 


. 6, AVARITIA SENILIS QVID SIB! VELIT, 


NON intelligo, Poteft enim quidquam 
eſſe abfurdius , quam, quo minus viae 
reftat, eo plus viatici quaerere? Ich febe 
nicht, warum alte Leute ſolten geitzig ſeyn. 
Denn was kan wohl naͤrriſcher ſeyn, als, 
je kuͤrtzeren Weg wit. nod) vor unà baber 
deſto mehr Reiſe⸗Geld sufammen 3u machen 
und zu ſuchen? 


CAPVT XIX. 
7. Haec caufamaxime me angit atque folici- 


tum habet. Dieſes angftiget urb befümmett 
mid) ſonderlich. 


$8. Appropinquatio mortis,quae certe a fene- 


étute non poteft longe abeffe. Der dem 
Alter bald beborftebenbe Tod. 
9. Mors plane negligenda eft. Man bat fid) 
gat nidt für oem Tode p fuͤrchten. 
i animum eo dedu- 
CIC, 


w 
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. cit, vbi fit futurus aeternus (Jean. San 
bat aud) ein CBerfangen nac) bem S*obe zu 

3tragen, weil man weiß, Daf er unfere Seele 
gut ewigen Seligkeit pübret. 

I. Quid timeam, fi hon mifer poft mortem, 
fed beatus etjam futurusfum ?. Warum 
felite ich mich fuͤrchten, da ich bod) nad bem 
Dode nichts uͤbels, ſondern Dic Seligkeit zu 
gewarten habe? 

2. Quis eſt tam ſtultus, quamuis ſit ado- 
leſcens, cui fit exploratum, fe ad ve. 
Íperum effe victurum ?.. Wer ift wohl, 
(tenu er ſchon nod) jung toáre;) ber feines. - 
Lebens bis auf den Abend gewiß unb verfi⸗ 
chert ift ? 

3: Aetas iuuenum multo plures , quam fe- 
. num, mortis cafüs habet.. Junge feute 
koͤnnen eher ſterben aí8 alte Leufe. 

4. In morbum incidere. Kranck werden. 

5. — aegrotare. Haͤrtere Kranckheit aus⸗ 

ehen. NS 

6. Lon curati, Nicht leichtlich curiret wer⸗ 
den koͤnnen. 

7. Pauci veniunt ad ſenectutem. Es werden 

wenige aít. 

$. MENS, ET RATIO, & confilium in feni- 
. buseft Alte Leute voiffen verftánbig unb 

klug ju handeln. 





: 1 Mors 
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r. Cu impendens. Der bevorſtehende 
Tod. 

2. Crimen ſenectutis. Ein Mangel, Fehler 
des Alters. * : 

$9. Optimus filius. meus; Mein lieber 

Sohn. 

4. Puer exſpectatus ad ampliffimam digni- 
tatem, Ein junger Knabe/ von Dem man 
bie gute Hofſfnung haben kan, es werde was 
rechtes aus ihm werden. 

$. Mors omni aetati eſt communis, Der 
Sob nimmt (o wohl affe , al8 junge £eute 
hinweg. 

6. Spero, diu me victurum, Ich hoffe lange 
zu leben. 

7. Infipienter ſperamus, diu nos victuros. 

Wber lange su (eben vermeynt, deſſen Hoff⸗ 
nung iſt eitel. 

8. Hic, ne quod fperet quidem habet. Bey 
ibm íft alle Hoffnung aug. 

.9. Sum meliore conditione, quam tu. Ich 
babe e8 be(fer , bin in befferm 2uftanb als 

Io. Beati, eo melioreconditione funt, quam 
nos, cum id, quod hos fperamus, illi 
jam.confecuti funt. Die Seligen im 
Himmel haben es viel beffer al8 wir, die⸗ 
weil fie das, worauf toit nod) ſehnlich hoffen, 
ſchon voͤllig beſitzen. 
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r. O dii boni! quid eft in hominis vita diu? 
Du lieber GOtt, was ift bod) wohl langes 
an Des Menſchen £eben ? (wie kurtz ift des 
Menſchen Leben?) 

2. Supremum tempus. Ein Ende. Da ſupre- 
um tempus, Es muf bod) ein Ende ba 

eyn. 

3. Mihi ne diuturnum quidem quidquam vi- 
detur, in quo eft aliquid extremum, 
Das halte id) nicht vor toas langes, Da Dod) 
ein Ende Daran iſt. Huic confentit illud 

' Ciceronis pro Marcello , cap, IX. Quideft: 
hoc ipfum diu, in quo eft aliquid extre- 
mum ? Wie kan id) das fang beiffen, das 
endlich aufbbret? 

4. Cum extremum aduenit. CBenn'ba8 Cu» 
be beran nabet, 

y. Cum extremum aduenit, tunc illud, quod 
praeteriit, effluxit ; tantum. remanet, 
quod virtute & tcéte factis fis confecutus. 
CfBenn das Ende (ber Tod) fommt, foift - 
bie vergangene Seit babín; unb bleibt uns 
nichts übrig, al$ Der Ruhm urb bie Ehre, bie 
wir Durd) Tugend unb foblic)e Thaten er» 
langet baben. 

6, HORAE QVIDEM CEDVNT, ET DIES, 
£T MENSES, & anni; nec praeteritumtem- 
pus unquam reuertitur. Die bad F 

2^ age 





, 


J 
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Sage , SWonate unb Sabre lauffen ges 
ſchwinde toeg , unb Die eergangene eit 
fan man nicht wieder zuruͤck vuffen. 

1, Quid fequatut, non fciri poteft, . Stan 
im ME wiſſen, wie es ins kuͤnfftige geben 
wird. 

2. QYOD CVIQVE TEMPORIS ad viuen- 
dum datur, eo debet effe contentus. Es 
fell cín jeder mit feiner ibm geſetzten Lebens⸗ 
Zeit zufrieden fepn. 

3. Hiftrio peragit fabulam, Der Comoe- 
diant ( (dDteibet j ) verfertiget eine Comoe- 


IC. ] 

4. Vsque ad plaudite. Bis jum Ende. 

$. BREVE TEMPVS AET ATIS, fatis eft 
longum ad bene, honefteque viuendum., 
Wenn mar feíne kurtze ?eben8 2 Seit. wohl 
und ruͤhmlich hinbracht bat, ift fie lang ge⸗ 
nung. 

6. Longius procedere. fánget feben. 

7. Praeterita verni temporis fuauitate, ae- 
ftas, au&tumnusque venit. Auf den lieb⸗ 
ficben unb angenebmen Frühling folgt ber 
Sommerund Herbſt. F 

$. Adoleſcentia, tamquam ver, fignificát, o- 
ftenditque fructus futuros. In Der Ju⸗ 
genb fiebet man, wie im Grübling ; was vor 
Fruͤchte wachſen wollen. 


1. Aefla- 


— — — 
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I. Aeftatis & autumni tempora , demetendis 
fructibus, & percipiendis accommodata 
fünt. Im Sommer unb Herbſt erndtet man 
bie Fruͤchte eín. | 

2, Omnia, quae fecundum naturam funt, 

* funt habenda in bonis. Alles, was der 
Natur gemaͤß ift, iftgut. | 

3. Quid eft tam fecündum naturam , quam 
fenibus emori? Es ijt nichts natuͤrlicher/ 

als daß alte £eute ſterben. yos 

4. Adver(ante & repugnante natura. Wider 
bie Statut. | 

$. Aquae multitudine vis. flammae oppri- 
mitur. Durch das Waſſer wirb ba8 Feuer 

ausgeloͤſchet. 

6. Senex mihi mori videtur, vt cum ſua 
ſponte, nulla adhibita vi, conſumtus 
ignis extinguitur. . Alte eute ſterben, 
me ein Feuer (Licht,) ba8 oon fid) ſelbſt aus⸗ 

gehet. TY 

7. Poma ex arboribus, cruda fi fint, vi a. 

.« — velluntur ; fi matura , & cocta , deci 
dunt. Wenn die Aepffel nod) grün. unb. - 
nicht reiff ſind, muf man fie mit groffer 
Muͤhe abbrechen; wenn fie aber zeitig uno 
reiff, fallen fie oon fic felbften ab. | 

. Senectus mihi tam iucunda eft, vt, quo 
propius ad mortem accedam, quafi ter- 


Tan 





/ 
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ram videre videar, aliquandoque in por- 
tum ex longa nauigatione effe venturus, 
Mein 9flter ift mir (o erfreulich, daß, je naͤher 
ich bem Tode bin je mehr mid) dünckt am 
Lande zu feyn , ba mein Schiff enblid) nad) 
* langwierigen Reiſe in den Hafen gelangen 
ſoll. 

1. Propius ad mortem accedere. Dem Tode 
naͤher ſeen. 

2. In portum ex n nauijgatione venire. 
Sut der langen Schiffarch ben Hafen ev» 
angen. | 


CAPPT XX. 


5. Munus officii exfequi & tueri. Seine 


- S$Miidt unb 9fmt ín abt nehmen. 
4. Hoc mihi quaerenti ab hoc refponfüm eft. 


Dieſe Antwort habe id) von ibm bekom⸗ 
men. | 

5. Hac fpe fretus fum. Hierauf verlaſſe id) 

i . 


mich. 
6. Audacter obfifterealicui. Sich einem hertz⸗ 


hafftig widerſetzen. 


7. VIVENDI FINIS eft optimus, curn in- 


tegra mente , ceterisque fenfibus, opus 
ipía fuum eadem, quae coagmentauit, na- 
tura diffoluit. So enbigt man am ſchoͤnſten 
feín Leben toenn man naturlicher Weiſe unb 


bey gutem Verſtande ftirbt, 
I. 


CIC. CATO. MAIOR. .385 

1. Aedificium deftruere, Gín Haus abnehmen, 
einteiffen. 

2. Conftruere aedificium. Ein Haus bauen. 

3. Omnis conglutinatio recens , aegre ; in» . 
ueterata , facile diuellitur. Cfbas friſch 
gufammen gefeimt ift zerreißt Qerbvicbt) nicht 
gern » was aber alt ift, geht leichtlich ent» 
zwey. i : ; 

4. Breue vitae reliquum. Die fur&e Zeit, bíe 
vir nod) su (eben ase i8 

s. Auide appetere aliquid. Groß Verl 
wornach haben / etwas febr di. ange 

6, Breue vitae reliquum fine caufa deferere, 
Sich feine nod) kurtzen Lebens obne Urſach 
ſelbſt berauben (begeben.) s 

7. Iniuífu Dei, de praefidio & ftatione vitae 
decedere. Ehe es GOttes Wille ift, fein 
Leben beſchlieſſen. 

8. Huius mors dolore amicorum, & lamentis 
non vacauit. Dieſer ift nad) ſeinem Tode 
eon feinen Greunben ſehr beroeinet unb betraus 

ret worden. 

9, Effe carum (uis, Von denen Seinigen ge 

liebet werden. * qu 
1o. Nemo me lacrymis decoret , neque fune- 

ra fletu Faxit. Es beweine unb beklage mid) 

nuc niemanb nad) meinem Tode. | 


| B b. 1. Mor- 





— 
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1, Mortem alicuius lugere, Eines Tod bewei⸗ 
nen. — 

2. Mortem immortalitas confequitur. $Yta 
bern S00 ijt man unſterblich. 3: * i 

, Adexiguum tempus permanere. Kurtze Seít 
waͤhren / dauren. 

Hoc meditatum ab adoleſcentia eſſe debet. 
Dahin ſollen wir uns von Jugend auf beſtre⸗ 
ben, befleißigen. 

$4. Mortem negligere. Sich nicbt fir bem Tode 
fuͤrchten. 

6. Tranquillo animo eſſe. Ruhig ſeyn. 

7. MORIENDVM CERTEESI, & id in- 
certum, an eo ipfo die, Ger Tod ift ge 
toif , aber man fan nicht wiſſen, ob man 
nicbt nod) dieſen Sag fterben muf. . 

$. Mors omnibus horis impendet. Der Tod 
ſtehet uns alle Stunden vor ; tvartet alle 
Siunden auf uns. 

9. Confiftere animo, Gutes Muths ſeyn. 

30. De hac re non ita longa difputatione 
opus effe videtur. Es braucht biebon keiner 

weitlaͤufftigen Rede. 2 

11 |n liberanda patria. interfici, — C30 

— ^ie Grepbeit des Vaterlandes ſterben. 

12. Ad voluntariam mortem curſum equo- 
rum incitare, Freywillig ín Den Tod rene 
ne. 


CE d I,.Cur- 


- 


, 
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1; Cürfüm equorum incirate, Goenen JMetben 


bie Sporen geben. 


2. Fidem datam conſeruate. Seinen geleiſte⸗ 


3. 
4. 


— $ 


6. 


7. 


ten Eyd baltett, 

Iter obftruere alicui. Einem Der Weg vet» 
rammeln. 
Morte ſua luere temertitatem. Sei- 
ner Verwegenheit halben ums Leben kom⸗ 
men. | | | 

Huius interitum ne crudeliffimus quidem 
hoftis honore fepultürae carere paífus 
ett. Gr ift aud voti feinem grauſamſten 
punhr mit groͤſſeſter Ehre begraben wor⸗ 

en. 

Legiones noſtrae in eum ſaepe locum 
profeclae ſunt alacri animo , & erecto, 
vnde ſe nunquam redituras arbitra. 
rentut. Unſere Voͤlcker fiib offt mit tapfy- 
feren und unerſchrockenem Muth dahin 
gegangen, ba fie nimmermehr off» 
nung atten , moieDet zuruͤck zu kom⸗ 
tien — 

Rerum omnium ſatietas, vitae facit ſa- 


tietatem. Aller Dinge Genuͤge macht ei⸗ 


nen Verdruß des Lebens. 
8. Haec non a me quaeruntur, Ich ſuche (fio 
be) dieſes nicht. 
Bb 2 c64. 
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1. Equidem non video, cur, quid ipſe ſen- 
tiam de morte, non audeam vobis dice- 
re.. Warum folite id; eud) meine Stepnung 
vor S*ob nid)t entdecken. i 

2. Hoc melius cernete videor. G8 dunckt midj, 
ich verftebe dieſes beffer. 

3. Propius abeſſe ab aliqua re. Einem Dinge 
nahe ſeyn. Nicht roeit oon einem Going ente 
fernet ſeyn. 

Vir mihi amicisſimus. Mein beſter 
Freund. (oe 

$. Viuere eam vitam, quae eft fola vita nume. 
randa, Dasjenige eben ; welches das rechte 

6. In his compagibus corporis incluſum eſſe. 
In dem Leibes⸗Kercker ſtecken. 

7. Munere quodam neceffitatis & graui ope- 

- re perfungi, Gín noͤthiges unb ſchweres 
Werck verrichten. 

$. DEVS IMMORTALIS SPARSIT a- 

nimos in corpora humana, vt effent, qui 


terras tuerentur, GO S S bat barum. 


bie Seele in bie Menſchliche feiber gepflan⸗ 

&et , baf fie die Grbe bauen unb beherrſchen 
follten. : ! 

9. Coeleftium ordinem contemplari , & imi- 

tari eum vitae modo. Die Ordnung bes 

Himo⸗ 
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Himmels betrachten, unb fein £eben auc) fein 
erbentlid) darnach einrichten. 

1, Nobilitas & auctoritas ſummorum viro- 
rum me impulit, vt ita crederem. Das 
Anſehen vornehmer und gelehrter Leute hat 
mich bewogen, diß zu glauben. 

2. Sunt Philofophi , qui nunquam dubita- 
runt, quin ex vniuerfa mente diuina de- 
libatos animos haberemus. Einige Phi- 
lofophi ſeynd der beſtaͤndigen Meynung / 
ds unſere Seelen oom Goͤttlichen Weſen 

pen. ! 

3. ——— vitae dies. Des Lebens En⸗ 

6. | em 

4. Socrates eft omnium fapientiffimus oracu- 

.. loApollinisiudicatus. Socrates ift oon bem 
Apolline felbft oor Den Allerweiſeſten erken⸗ 
net worden. 2 

$. Quid multa ? fic milu perfuafi , fic fentio. 
Kurtz! (mit einem Cort, ) bif iſt meine Mey⸗ 
nung. — 

6. Magna celerĩtas animi eft, Die Seele iſt uͤ⸗ 
beraus geſchwinde. 

y. Semper agitatur animus. Die Seele iſt im⸗ 
mer in der Bewegung. 

&. Cum ſimplex animi natura fit , neque 
. habeat in fe quidquam admiftum , di- . 

ſpar füi , atque — non poteft 
— Bb:;3 








diui- 
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77" diuidi : quod fi non poteft , non poteft 
jnterire, Unſere Seele beftebet aus einem 
Weſen, und ift mít nichts, bas ibr ungleich 
waͤre, vermiſchet, taber fan fie aud nicbt 
geſchieden werden: Da aber bif. nicbt aes 
Lm Fan, fo folget auch, daß ſie unſterblich 

(fev. | 

1, Magnohoceft argumento. Gif ift ein wich⸗ 
tiger Beweiß⸗Grund. 

2. Homines (ciunt pleraque ante , quam nati 
funt. Die Menſchen wiſſen das meifte; 
was vor ibrer Gebuhrt geſchehen ift. 

8, Artes difficiles diſcere. Schwere Wiſſen ⸗ 
ſchafften lernen. 

Celeriter res innumerabiles arripere , vt 
€as non tum primum accipere videamur, 
fed reminifci & recordari. In kurtzer Zeit 
vlel Sachen lernen unb faſſen/ ba man meht 
anders meynen fellte; alg lernete man es nicht 
erſt, ſondern man wuͤſte es ſchon / unb eat 
p oder erinnere fid) nur derſelben voice 


| CAP, XXII. 
$4 : mihi-cariffimi filii, Meine (ieben Sin 
. e : 


7. Dif 
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i. — ab aliquo. Von einem ſcheis⸗ 

den. 

2, um fum vobiscum, So (ange ich bep euch 

in. 

3. Clarorum virorum poft mortem etiam ho- 
nores permanent. Vornehme Leute ſind 
aud) nad) ihrem Tode nod) berübmt. 

4. Memoriam alicuius diu tenere, ange an 
einen gebencdfen. — T 

f. Memoria huius viri diu tenetur. Dieſes 

WMannes Gedaͤchtnis vergehet nicht. 

6. Mihi hoc nunquam perſuaderi potuit. 

Ich habe diß niemals glauben koͤnnen. 

7. Animus eſt in corpore mortali. Die See⸗ 
le wohnet in dem ſterblichen Leibe. 

8. Animus exit ex corpore mortali. Die 
* ſcheidet von dem Leibe. Der Menſch 

irbt. 

9. Animus euadit ex corpore, Jc», 

10, ANIMVS, CVMOMNI ADMISTI- 
ONE corporis liberatus , purus & inte- 
ger effe coepit, tum eſt ſapiens. Wenn 
bie Seele erft oon bem Leibe befrenet. ift, 
unb wieder ibre Herrlichkeit unb Schoͤn⸗ 
heit erlanget/ benn tt fie recht Plug unb wei⸗ 


0$ 
.31, Cum hominis natura morte diífoluitur, 
Wenn der Menſch ſtirbet. * 


Bb4 ET 
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J. Abeunt illucomnia , vnde orta fünt. funt. G£ 
gehet alles wieder in ſein Weſen, Daraus es 
entſtanden iſt. 

æ. Videtis, nihil eſſe morti tam ſimile, quam 
fomnum, Der Schlaff iſt des Todes E⸗ 
benbild. 

3. Dormientium animi maxime declarant 
diuinitatem ſuam. Im Schlaff bewei⸗ 
die Seele am meiſten ihre Vortrefflich⸗ 

eit. 

4. m & liberum effe. Ruhig unb ftit 

epn. 

$. Futura profpicere. $ünfftige Dinge fen. 

6. Quales animi futuri funt, cum fe plané 
corporis vinculis relaxauerint ? ? Wie 
berclich voerben nicht die Seelen ſeyn, wenn 
ſie erſt werden von des Leibes Banden be⸗ 
freyet werden. 

7. Sic aliquem: colere, vt Deum. Ginen tvit 
Gott ſehren. Einem voͤttliche Ehre be⸗ 
weiſen. 

8. Non vna interiturus eft animus cum cor- 
pore. Die Seele ftitbt nicht mitbem Leibe. 

9. Deum vereri, GOtt ehren und fuͤrchten. 

3o, Deus hanc omnem pulcritudinem tue- 
tur, &regit, | Ott erbált unb regiert vie 
gantze Welt. 

21. Memoriam alicuius pie inuiolateque — 
vare. Einen nie aus dem Gedaͤchtniß laſſen. 
Einen ſtets in gutem Andencken piii 

I. C y* 


i "DP 

CIC. CÁTO MAIOR, 283 

1. Cyfus quidem haec moriens, qoi mare 
bes Cyri letzte Worte. 





CAPVT XXIII, 

. 2, Nemo vnquam mihi hoc perfuadebit. Es 
wird mich niemand dieſes uͤberreden (ein⸗ 
reden.) 


3. Magna conari. Groſſe und wichtige Dinge 


unternehmen. 


4. Res, quae ad pofteritatis memoriam per- - 


tinent. Thaten, die bey den Nachkommen in 
ewigem — bleiben. 

5. Animo cernere. Verſtehen. 

6. Tantos labores, diurnos, no&urnosque, 
domi militiaeque ſuſcipere. Sag unb 
Nacht zu Kriegs⸗ und Friedens⸗Zeiten unbes 
ſchr * Arbeit thun, uno fida laſſen ſauer 
werden. 

7, Qui iisdem finibus gloriam, quibu vitam, 
terminat, Einer / mit deſſen Leben auch ſei⸗ 
ne Ehre aufhoͤret. 

8. Otioſam aetatem , & quietam, fine vllo 
labore, aut contentione traducere. . Cin 

geruhig Leben fübren. 3n Sube fein eben 
zubringen. 

9.. — erigit ſe. Das Genuith mutet 


3o, Excedere e vita. Gin, 


A Wu: as. atti — 
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I, Animus , cum exceffit e vita, tum-deni- 
que viéturus eft. Wenn bie Cede aus 
dieſem eibe fábrt ; denn faͤngt fie erſt rect 
angu (eben, P - 

2, Ni ita fe haberet, vt animi immortales 

.'" effent , miferrimi effemu. Wenn bie See⸗ 

len ſterblich waͤren, wuͤrden wir Die elendeſten 

Creaturen ſeyn. 

3 . Optimus quisque. Ein jeder Ehrliebender. 

4. Ad immortalitatis gloriam niti. Nach une 
ſterblicher Gbre ſtreden. Cid) einen unſterb⸗ 
lichen Nahmen machen voollen. 

5. SAPIENTISSiMVS QVISQVE aequiſſimo 
animo moritur, ſtuſtiſſimus iniquiſſimo. 
Kluge und weiſe Leute ſterben gerne, Nar⸗ 
ren aber ungern. 

6. Plus cernere &longius. Weiter ſehen. 
7 · ad meliora proſiciſci. An einen guten Ort 
gelangen. € n 
3. Animus., cui obtufior eft acies. Ein 
—— Gemuͤth. ¶ Das nicht fo ſcharff 

iehet. 

9. Eferor ftudio te videndi. Ich moͤchte 
bid) gerne ſehen. Syd) babe groß Verlangen 
dich ju (eben. ! 

10, Hunc colui ,& dilexi. Den habe ich hertz⸗ 

11, Conuenire eos aueo, quos ipfe cognoui, 
Ich moͤchte gerne meine Bekandten eben unb 
mit ihnen reden. 
I 1. Con» 
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1. Conífcribere (c, Pifforias) de aliquo. Von 
einem ſchreiben. 

z. Huc me proficifcentem , haud fane quis 
. facile retraxerit. Chen biefer Seife. (oll 
tníd) niemanb abhalten ( aufbalten. ) 

3. Tanquam Peliam recoquere aliquem. Gi, 

^ men toieberjung machen, wie ben Peliam, 
4. EtfiDeus mihi largiatur, vt ex hac aeta- 
te (fenedlute ) vepuerifcam , & in cunis 

* : vagiam, valde recufem. Wenn mir ſchon 
GOtt die Gnade tbun wollte, unb mich wie⸗ 
der ein klein Wiegen⸗Kind laſſen werden, 
wollte ichs doch nicht thun. 

f» Decurrere fpatium. Seinen Lauff vol⸗ 
lenden. 

6. Ad carceres a calce reuocari. Wieder von 
forn anfangen muͤſſen. 

7. Quid habet vita commodi ? Quid po- 

^ , tius laboris ? Sed habeat fane: habet 
certe tamen aut fatietatem; aut modum. 
Es iftja feine uff unb Bequemlichkeit 
in biefem eben 5 vielmehr Muͤhe unb 

Arbeit. Doch bif mag immerhin (o feo» 
s ed bed) endlich aufhoͤren und ein enbe 
a a 

3. Ita vixi, ut non fruftra me natum exifti- 
mem. 9d) babe mein £eben nicht vergeblich 
zugebracht. 

9. "CHRISTIANVS EX VITA ita iBtedit tum. 
quam EE orn — 

om⸗ 


— —— 
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Commorandi enim natura diuerforium 
nobis, non habitandi dedit. Gin Gbrift 
ſcheidet ſo aus dieſem £eber; als wenn er feine 


Merberge, nicht abet ſein eigen Haus verlieſſe. 


Denn wir haben ia hier keine bleibende Staͤt⸗ 
te, ſondern nur als Pilgrim eine Herberge. 

Y, O praeclarum diem , cum ad illud diui- 
num animorum concilium, coetumque 
proficifcar. O ber (cone unb herrliche Sag, 
ba (db werde zu Det auserwehlten Schaar bee 
tet Celigemacfangen. 

2. Ex hacturba & colluuione difcedere. . Von 
biefem aottfofen Weltgetuͤmmel ſcheiden. 

3. Hoc nemo vir melior natus eft, nemo pie- 
tace praeftantior, Es iſt niemab(8 fein befs 
ſerer unb froͤmmer Mann geweſen / als dieſer. 

4. Animus eius in ea profecto loca diſcesſit, 
quo mihi ipfi opto efle veniendum. Sei⸗ 
ne Seele ift an ben Ort gelanget, babin id) 
aud) wuͤnſche zu kommen. 

5. Caſum ſuum fortiter ferre. Sich in ſeinen 
Unfall (Ungluͤck) wohl ſchicken koͤnnen. 

6. Aequo animo ferre aliquid. Etwas gern 

leiden. 

7. Non longinquus inter nos digreſſus, & 

diſceſſus erit. Wir werden einander balb 
wieder ſehen. 


»$. His mihi rebus leuis eft ſenectus. Auf ſol⸗ 


che Art iſt mir bas Alter nicht beſchwerlich. 
9. Hunc errorem, quo delectatur; dum viuit, 
Vesp , €xtor- 
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extorqueri non vult, Er woill auf dieſen 


Syrttbum, fo lange erlebt, beharren. 

1, Mortuus nil ſentit. €ín tooter iſt uneme 
pfindlich. 

2, Vereor, nehunc errorem füum mortui de- 
plorent. Syd fuͤrchte immer, fie werden iren 
Irrthum nach ihrem Dode beklagen. 

3. Extingui. Sterben. | 

4. Hoc mihi optabile eft. Das wuͤnſche id. 

5. HABET NATVRA, vt aliarum omnium 
rerum, fic viuendi modum.. Die Natur 
bat bem £eben / leid) wie aud) allen andern 
Soingen, ein gewiß Ziel geſetzet. 

6. Peragere fabulam. Eine Comoedie ſpielen. 

7. Haec habui, de hac re quae dicerem. Diß 
habe ich von dieſer Sache ſagen wollen. 

8. Ad ſenectutem peruenire. Alt werden. 

9. Ea, quae audiui olim, re nunc expertus 
probare poſſum. Was icf ebemoló gehoͤrt⸗ 
babe ic) nun aud) ſelbſt erfahren. 





c 
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M."F- CICERONI: 


LAELIVS 


. Siue 


DE AMICITIA DIAL, 
| PHRASEOLOGIA. 


CAPFT I. 
* Sue Prooemium. 


I» 
M^ nartate de aliquo memoriter, & 
, »jucunde, Viel luſtiges vor einem zu 
erzehlen wiſſen. — 
2. Non dubito illam in omni fermone ap- 
pellare fapientem. Ich ttage kein Beden⸗ 
(fei , ibn aͤllezeit vor einen klugen uno voci fen 
Mann auszugeben. Ms 
4. A patre ita fum deduétus ad hunc. Mein 
Vater bat mic) fo an dieſen Mann gewoͤhnet. 
4. Quoad poffum, &licet, ab huius latere 
numquam difcedo. So víel e$ feyn fany 
bin ich immer bey dieſem Mann. 
5. Multa prudenter difputata, multa etiam 
. breuiter, & commode djéta, — Gelebtte 
Difcourfeutib Pure merekwuͤrdige Spruͤche. 
6, Memoriae aliquid mandare. Etwas aue 


wendig lernen. * 
| 1. Stu⸗ 
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I. Studere alicuius. prudentia doctiorem ... 
fieri, . Von einem was [ernen ( profititen) - 

- welln. —. A 

2. Se conferre ad aliquem. Sich zu einem be⸗ 
geben, 

3. Huncunum noftrae ciuitatis & ingenio, & 
jiuftitia praeftantiffimum audeo. dicere, 
Diß iſt Der Flügfle unb ehrlichſte Mann ín 
unſerer Stadt. 

4. Sed de hoc alias. Hievon iſt an einem andern 
Ort geredet worden. 

$1 Hemicyclus. Ein Bogen⸗Seſſel. Ein run⸗ 

des Geſtuͤle oder Ercker. 

. 6. Cum& ego eſſem vna, & pauci admodum 

familiares. CfBenníd), unb nec) etliche an» 
beregute Freunde da waren. | 

7. Incidere in fermonem aliquem. Auf eínen 
Difcours ( Geſpraͤch) von einer Sache fom» 

; metn : Us 

8. Hic fermo fere omnibus eft in ore, Da⸗ 

oor reden alle Leute. — 

9- — aliquo vti. Viel mit einem um⸗ 
gehen. 

10. Capitali odio ab aliquo diffidere, Eines 
Dodtfeind fepn. i 

11, Coniunctiffime &amantiffimeviuere, Ei- 
nen gum vertrauteſten Freunde haben. 

12. Capitali odio ab aliquo diffidere , quo 

cum coniunctis(ime & amantisfime vixi- 

' mus, 


$C, 
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am p — — — — — — — 
mus.  3WRit feinem beſten Freunde zerfallen, 
und ſein Todtfeind werden. 

1. Magna hominum eſt admiratio. Die Leute 
verwundern ſich ſehr. 

2. In mentionem aliquam incidere, Eines 


Dinges gedencken. 

3. Exponere alicui ſermonem alicuius, ha- 
bitum cum hoc, &c. Einem jemands Di- 
fcours wieder erzehlen/ ben er mit Diefem ge» 
fübret bat. : 

4. Difputationis fententias memoriae man- 
dare.-&Dag oornebmfte und befte aus einem 
Difcours mercken. 

. Meo arbitratu. Steiner Meynung nad. 

€. Inducerealiquem quafi loquentem, Einen 
redend einfübren. 

A praeſentibus coram ſermo habetur. Sie 
reden muͤndlich mit einander. 

8. Saepe cum aliquo agere, vt hoc faciat. Ei⸗ 
nem offt anliegen, (antreiben) daß er diß 
thue. 

9. is feci non inuitus , vt prodeffem mul- 

tis tuo rogatu. Syd) babe es gern getbanz 

weil du mic) bateft; unb es vielen nuete. 

Inducerejaliquem difputantem. Einen rt» 

dend einfuͤhren. E 

11, Nulla videtur aptior perfona , quam e- 


.ius, Gr ſchicket fi am allerbeften darzu. 


I. kt- 


10. 


——— T Me | 
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1, Etiamin ipfa fenectute prae caeteris florere, 

aud im Alter nod) vor. anbern. berübmt 
eyn. E. 

2. Maxime memorabilis Laelij & Scipionis fa- 
miliaritas fuit. Der Laclivs unb Scipio finb 
ſonderlich oertraute Freunde geweſen. 

3 · Genus hoc ſermonum plus habet — 


Bs «Dif. Gefprác) ift von groffer ichtig⸗ 
eit. 


4. Haec legens, afficior. Diß leſe ich mit groſ⸗ 
ſem Vergnuͤgen. 
5: Hoc viro erat nemo fere fenior tempori- 
bus illis , nemo prudentior, Diß tear 
dazumahl ber. dítefte unb verſtaͤndigſie 
Mann. 
6. Hic ſapiens eſt habitus. Den hat man vor 
klug gehalten. E 
7, Animumab aliquoauertere, Nicht an einen 
gedencken. 
8. Ab hisfermo oritur. Dieſe fangen ben Dif- 
cours qr. : 
9. Huius tota difputatio eft de amicitia, Er 
halt das gantze Geſpraͤch von bey Freund⸗ 
ſchafft. 


CAPFT u. 
10. Süntifta(/. sez,) Diß iſt wahn 


11, Necmelior vir fuit lor quisquam,nec clari- 
or. Diß iſt bet befte unb beruͤhmteſte Mann 
geweſen. |» | Cc |^» ^ Q- 


I 


·⸗ 
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.3. Omnium oculi in te fupt.conieéti, Aller 

Augen ſind auf dich gerichtet. 

2, Vnumte fapientem, & appellant, & exifti-' 
mant, Sid) bát man állein für Eug uno 
weiſe. 

3. Prudens in iure ciuili, Cin Rechts⸗Ge⸗ 
lehrter. —— 

4. Multarum rerum vfum habere. Von vie—⸗ 
len Dingen Wiſſenſchafft haben. 

5. Hic cognomen habet ſapientis. Dieſer 
heißt mit dem Zunahmen der Weiſe. 

6. Natura & moribus eſſe ſapientem. Von 
Natur klug ſeyn. — 

7. Sapientes, qui feptem appellantur, Die 
ſieben Weiſen in Griechen⸗and. 

8. Subtilius aliquid quaerere. Etwas genau 

unterſuchen. 3 IO » 

9, In. numero fapientium aliquem non ha- 
bere. Einen nicht unter bie Weiſen rech⸗ 
nen. jd EM. 

10. Athenis vnum accepimus fapientiffi- 
mum iudicatum. Wir woiffen. nut. einem, 
ber 3i Athen oor Den Weiſeſten ift. gelyalten 

worden.. ^ / 

11. Hanc effe in te fapientiam putant , vt 
* Man haͤlt dich vor ſo klug und weiſe, 
daß ꝛc. Mm : GE. 

12. Humanos cafus virtute inferiores pu- 
tare. Alles Ungluͤck mit Tugend unb Be⸗ 

ſttaͤndigkeit beſiegen. boi 

E LER: ü 7 r.Quae- 


^ 
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— —— —— M MÀ MÀ — 
I. Quaerere ex aliquo. Einen fragen. 
2. Qo pacto S ck huius I P Oe fanft 
du dich über oen Tod dieſes Menſchen nicht 
bekuͤmmern? e 

3. Commentandi caufa in hortum venire, 
Auf ein gut Gefprád) ín bem Garten zuſam⸗ 
men fommen. 

e4. Vt affolet, Wie gewoͤhnlich ift. 
5$» Dilizentisfime obire diem aliquem. Einen 
^ .— Sag fleißig in abt nehmen; Nicht leichtlich 

verſaͤumen. — 

6, Dolorem accipere morte, cum fummi. 
^« Viri, tum amantisfimi," Durch ben Sob . 

eines oornebmen Mannes unb guten Freun⸗ 
des in Leid⸗Weſen geſetzet werben. 

77 Dolorem moderateferre, Sich nicht zu ſehr 

betruͤben und graͤmen. 

8. Non poſſum non cotpmoueri, nec eft id 

^^ humanitatis meae. : (8 aebet mir aller⸗ 

Dinos zu Hertzen / denn Dif waͤre ja unmenſch⸗ 
(ic " t * 
9. Cur his diebus incollegio noftro non af- 
fuifti ? Warum Daft du dieſe Sage unfere 
Verſammlung nicht befud)et? 
10. Quod heri non adfuit , valetudinem 
caufae dicit fuiffe. Gr fagt, er batte gt». 
ſtern Unpaͤßligkeit halber nicht koͤmmen ta 
ſeyn. ME | 


Cc 2 | Re 


— i. Qmd m - — — — — 


V 


404 — CIC, LAELIVS, 


1. Recte tu quidem, & vere. Du haſt recht unb 
wahr geredt. 

2. Abifto officio, quod femper vſurpaui, cum 
valerem , unquam abduci incommodo 
meo debui ? Sollte id) mid) on meiner 
Schuldigkeit, tie id) bey geſunden Sagen als 
laeit in acbt genommen tabe, durch meine 
Ungelegenheit abbatten laſſen? 

3. Nullocafü, arbitror, hoc cunftanti homi« 
ni poſſe contingere, vt vlla intermiffio fiat 


ofücii.&in beſtaͤndiger uñ ſtandhaffte Menſch 


kan durch keinen Unfall zu Verſaͤumung ſei⸗ 
ner Schuldigkeit bewogen werden. jn 


4 Multumalicuitribuere. Viei son einem hal⸗ 


ten. ; 

$ Tantum alicui tribuere , quantum nec a- 
gnofcit , nec poftulat, Cinem mehr bep» 
meſſen / als er ocrtangt. | 

€, Amice facere. Alß ein Freund thun. 

7. Vt mihi videris, non recte iudicas de hoc, 
Meiner Meynung nad) uctbeileft du nicbt wohl 
von ihm. 

$. Aut remo, aut fi quisquam , ille fapiens 

—. fuit. rift wol, Ziveiffels ohne, ein weiſer 
Mann geweſen. 


9. Vtaliaomittam. Anderer Dinge zu geſchwei⸗ 


gen 
10. Perfectus & ſpectatus vir. Ein rechter vor⸗ 
nehmer Mann. 


TUA 1, Ca- 


c 


| 
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1. Caue huic an anteponas iftum. Ziehe ja dieſen 
jenem nicht vor. 

2. Huius facta laudantur, Dieſer hat loͤbliche 
uno ruͤhmliche S baten gethan. 

3. Illius dicta laudantur. Der ift wegen ſeiner 
herrlichen Spruͤche und Reden angefeben. 

4. De me fic habetote. Was mich anlanget, fo 
voi ffet dieſes. 


CAPFT LVII. 


" 1 


5. Si Scipionis defiderio me moueri negem, 


certe mentiar. Ich trage allerdings ein ſehn⸗ 


fid) Verlangen nach bem Scipione. 

6. Quam id recte faciam. viderint fapientes, 
Kluge Peute werden wohl mifer Daf id nicbt 

unrecht bran tbue. 

7. Moueor tali amico orbatus, qualis, vt ar» 
bitror , nemo vnquam erit ;. & , vt con- 


: firmare poífüm , nemo certe fuit, G8 


kraͤnckt mid) ſrehüch der Tod eines ſolchen 
Hertzens⸗Freundes/ deßgleichen ich noc) kei⸗ 


neri gehabt babe, auch feinen wieder kriegen 


werde. 
$. Nonegeo medicina. Ich weiß ein Mittel. 
9. Se ipſum confolari, & maxime eo folatio, 


d &c. Sich ſelbſten, ſonderlich damit tbe 


en, baf :t. 
40. Eo errore carco, Ich ſtecke nicht i in dem 
Zerthum. 
Cc3  1Eo 


hj 


^ , 
i 
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J. Eo errore careo, quo, amicorum deceffu, 
pleriqueangi folent. Syd) quále mich mit 
benen Gebanden , bie benen meiften, bey 
bem Abſterben ibrer Freunde, viel Trauren 

verurſachen. 

2, Nihil mali illi accidit. Er bat eon feinem 
Ungluͤck gu fagen. ; 

8. Suis incommodis grauiter angi, non a- 
micum , fed feipfum amántis eft, Sich 
über fein eigen Llng(üc£ fo febr betrüben, iſt 
eine Anzeige, daß man nicbt feinen Freund- 


ſoondern ficb felb(ten zu ſehr liebe. 


4. Cum illo quis neget actum efle praecla- 
re? Iſts ibm. nid)t recht wohl gegangen? 


5. Hoc ilie minime putabat. Diß haͤtte er ſich 


nimmermehr eingebildet. 
6. Quid bic non eft adeptus , quod homini 
fas eflet optare Er hat alle8 gehabt, was 
ſich nur ein Menſch auf Erden wuͤnſchen 
Ando o. : us 
7, Sümmam fpem de aliquo habere. Groſſe 
Hoffnung von einem faffen. 


*.$. Spem ciuium de fe, concinuo incredi- 
bilivirtute fuperare. Mehr und vortreff⸗ 


lichere Thaten thun, als die Leute von einem 
gehoffet haben. T 
9. Vrbes inimicisfimae huic imperio, Unge⸗ 
berfameunb ⸗belliſche Staͤdte. 


chen. 


ao · Bellum delere, Dem Krieg ein Ende ma⸗ 


1.Mo- 
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I. Mores facillimi, Gute Qitten, Con- - 
:duite, 

2. Pietas in matrem. Liebe unb Gehorſam ge⸗ 
gen die Mutter. 

3. Nota funt vobis. Wie ihr wohl wiſſen 
werdet. 

4. Quam ciuitati carus fuerit, moerore fu- 
neris indicatum eſt. Wie lieb und werth 
ihn die ganbe Stadt gehabt babe / iſt aus 
der Trauer bey ſeiner Leiche zu ſehen ge⸗ 
weſen. 

$» Quid hunc paucorum annorum accesfi io 

^ "juuare potuiffet ? Was bátte e8 (bm groß 
befffen koͤnnen, toenn er gleich nod) etliche 
Jahre haͤtte (ollen (eben. 

6 , Seneftas non eít grauis, Das Alter iſt 
nicht beſchwerlich. 

* Anno ante. quam mortuüs ef. Ein Safe 
vot feinem Sebe. - 

$. Senectus aufert eam virfditatem., in qua 

eſt iuuenis. Das Alter benimmt cinem 
die Kraͤffte, (bie Staͤrcke) bie ein junger 
Menſch hat. 

9, Cuius vita talis fuit, velfortuna vei glo- 

t. Fia,vt nihil poffet accédere. Der in ſei⸗ 
nem eben das hoͤchſte Gluͤck und Ehre ge⸗ 
habt hat. 

10. Senſum moriendi celeritas abſtulit. Die 
Empfindung des Todes, iſt durch bie d 
ſchwindigkeit — 4 





e ed 
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1. Quid homines füfpicentur , videtis, Obr 
tvift vol, toas man insgemein davon redet, 
(raifonniret.) .. . 

2. Hoc tamen verelicet dicere. Gif fan man 
bod) mit Warheit faaen. 

3. Huic ex multis diebus, quos in vita cele- 
berrimos, laetisfimosque vidit, ille dies 
claris(imus fuit, quocez, Er bat (ein Leb⸗ 
tage viel &bre unb Freude erlebt, aber an kei⸗ 
nem Tage iſt ihm groͤſſere Ehre wiederfah⸗ 
ten, ale damahls. is. 

4. Domum reductus ad vefperum eft ab his. 
Gt iftauf ben 2(benb von dieſen nad) Haus 
gefuͤhret, obet begleitet worden. 

5. Pridie quam excesſit e vita. Zwey Tage vor 

ſeinem Tode. 

6. Altus dignitatis gradus. Hohe Würde. 

, 7- NON ASSENTIOR IIS , qui haec nuper 
diíferere coeperunt , cum corporibus fi- 
mul animos fnterire, atque omnia morte 
deleri. Ich fan nicbt glauben, daß wie neulich 
einige vorgegeben haben,) die Seele mit 
bem Leibe ſterbe / unb taf mit dem Tod alles 
aus ſey. 


| 


$. Morte omnia delentur. Mit bem Sob ift " 


alles aus. 


CÁAPVT IF. 


9. Plus apud me antiquorum auctoritas 
FL ME ; valet, 
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valet. Das Anſehen beret Alten aift viel 
bep mín 

1. Mortuis religiofa iura tributa funt. Die 
Todten haben ſonderliche unb groffe Rechte. 

2. Hocnihil ad me pertinet, Es gehet mich 
nichts an. 

3. Iiquiinhacterrafuerunt, Die hie st fana 
de gewohnt haben. Die aus biefem Lande 

geweſen ſind. 

4. Terra baec nunc deleta eſt. Diß Land iff 
ruinitt. : ) T 

$. Terra baec floret, Diß Land ift ín einem gue 
ten Stande. 

€, Magnam »zgioneminftitutis, & praeceptis. 

" fuiseradire. Ein groſſes Land mit heilſa⸗ 
* Verordnungen und guten Geſetzen ver⸗ 
ehen. 

7. Quinon tum hoc, tum illud, fed idem ſem- 
per dicit. Der nicht bald dieſer / bald wieder 
anderer Meynung iſt, ſondern immer be» eie 

mnem bleibet. 

$. ANIMiS PIOöRVM, cum e corpore exceſſe- 
runt, reditus in coelum patet, Derer 
Srommen (glaubigen) Seelen kommen nad) 
bem Tode in ben Himmel. NU 

9. ldemmihi videtur. Diß duͤnckt mid aud) | 
fo; ift auch meine Meynung. 

10, Quafi praeſagiret. Als wenn e$ ibm vore 
gienge, Als bátte et e$ zuvorher gemercket. 


| 2. Qeg | ^ rete 


, 


, 
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e 
. I, Ferpaucisante mortem diebus, Wemg Ta⸗ 


9e oot feinem Tode. 

2, Huius difputationisfuit extremum fere de 
immortalitateamimorum. Gt beſchloſſe bag 
Geſpraͤch mit ter Materie een. oer Unſierb⸗ 

lichkeit derer Seelen. 

3. Haec in quiete per viſum ex Africano au- 

diui. Ich babe dieſes im Traum eon dem A- 
fricano gehoͤrt. 

4. Optimi cuiusque animus in morte facilli- 

. me euolat , ranquam ecuftodia, vinculis- 


s," que corporis. Derer Frommen Seelen ſtei⸗ 


nichts gutes mit. 
*51 i EAT 


) en aus dieſem Leibes⸗Kercker in beu Him⸗ 
- Mid mel. 


- $. Quibus facilior curſus eſt ad Deum. Die 


ba leichtlich koͤnnen zu GOtt kommen, unb 
ſelig werden. — A 
6. Moerere hoc eius euentu, vereor, ne inui- 
* di magis, quam amici fit. Wenn man fid) 
uͤber ſeinen Sob (3u febr) Setrüben unb trauis 
ren toollte, moͤchte es vielleicht bas Anſehen 
gewiũen, als goͤnne man ibm fein Gluͤck nicbt: 
7. Sin illa veriora. Wenn das ſollte wahr 
ſeyn. 


8. Idem interitus eft animorum , & corpo- 


rum , nec vllus fenfus manet. Die 

Seelen ergeben unb ſterben mit denen fci 
. -berm. * 
9. Nihil bonieftin morte, Der Tod bringt uns 


/ 


m jü CIC.'LAELIVS, v TATE 


I. Nihil malt eft in morte. ct Tod fd)abet 


ungnídt8s. 


2. Senſu amiſſo awimal ,fit idem , quafi na- 


— 


^ 


tum non eſſet omnino. Wenn bie Ce 
fe aus einem Thiere gefabren ift, ifts bet» 
nac eben fo gut, als waͤre es nie gebohren ge⸗ 
weſen. | : 

Chrifii effe natum, & nos.gaudemus, : 
& fanéla ecclefia, dum fric, laetabitur. 1l 


ber ber Gebuhrt Chriſti freuen toic uni, unb. 


m gauge Chriſtliche Kirche, fo lange fie fte» 
et 


4. Cum illo actum optime eft, mecum autem 


incommodius. Es iſt ihm wohl geſchehen, 
mir aber wehe. 


5. Me fuerat aequius, vt prius introieram, ſic 


prius exire de vita, Ich haͤtte/ weil ich eber 


dieſes eben angefangen, auch billig eher, af, 


er ſterben follen. p^ 
6. Recordatione. noftrae amicitiae fic fruor, 


N 


vt. béate vixiífe videar, quia cum hoc vi- 


.xerim. Wenn ich an unfere Freundſchafft 


dencke, fo duͤnckt mid) / id) babe recht ver⸗ 
gnuͤgt gelebt , weil id) mit bie(em mein Leben 
zugebracht babe. ) 


, Cum quo mihi domus eft communis, 


Bey bem id) in einem Hauſe wohne. 
Cum hoc. mihi militia communis fait, 
Wir bepbe baben miteinander im iege ge⸗ 


dienet. 
bá E Id 


bl 


Io. CIC. LAELIVS, | 
, 1. Id eft, in quo eft omnis vis arnicitiae : 
VOLVNTATVM,STVD'ORVM, SEN- 
TENTIARVM SVMMA CONSENSIO. 
Darinn beftebet die gantze Freundſchafft, 
wenn einer will, was der andere will. 

2. Non ifta me fapientiae, quam modo F. 
commemorauir, fama delectat. falfa prae- 
fertim.' Sb babe eben feinen Gefallen vat» 
an, daß mid) bie Dente vor einen toeifen Mann 
ausſchreyen , toic Der F. alleweil ergebtet ; 
zumahl ba ſie daran fügen. 

3. Huius rei memoriam ſpero ſempiternam 
E qe Sache wird nimmermehr vers 


ge 

4. Id hi eo magis eft cordi, Es gefaͤllt mirum 
ſo viel mehr. 

5. Ex omnibus feculis vixtrià auc quatuor 
nominantur paria amicorum. dn viel 
hundert Jahren weiß man kaum 3. ober 4- 
Paar recht vertraute Hertzens⸗ Freunde zu 
nennen. 

6. Haec resnota poſteritati erit. Hievon wird 
die Nachwelt noch zu reden wiſſen. 

7. iſtuc quidem ita neceſſe eſt. (Co muf e$ 
aud) ſeyn. 

$. Rei alicuius mentionem facere, Eines 
Dinges erwaͤhnen. 

9. Otiofum effe. Nichts zu spun mifi Zeit) 
haben. 


xber. 


— 
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I. Pergratum alicui facere, fi &c, inem eineg - 
groffen Dienſt, Gefallen tbun, voenn ac. 
2, Pergratum mihi feceris, fi, quemadmo- 
dum ſoles de caeteris rebus, cum ex te 
quaeruntur; fic de amicitia difputabis, 
quid fentias, qnalem exiftimes , quae 
praecepta des. Du wirſt mic) febr obiigi- 
Ten, wenn Du deiner Gewonheit nacb, uno 
toic Du oon anbern Materien pflegeft ju reden 
anjetzo oon ber Freundſchaffi ein Gefprád) 
halten wirſt, unb babep Deine Meynung bae 
von entdecken, wie fie müffe beſchaffen feo 
und was man vor Regeln dabey in acht neh⸗ 
men muͤſſe. — 
9M pergratum erit, Es wird pir lieb 
ep. * i 
4. Id ipfüm cum tecum agereconarer, F. an- 
teuertit. Der F. hat mir das Wort aus Dem 
Munde genommen. Ich batte eben diß im 
Sinn. 





5. Vtrique noſtrum gratum admodum fece. 
-.. ris. ESs geſchicht uns bepben ein groſſet Ge⸗ 
ſallen, (Dienſt.) 


C4AP/T F.o€. 


6. Egonon grauarer, fi mihi ipfi confiderem. 
Ich mollte e$ gerne tbun, voenn es in meinen 
Kraͤfften ſtuͤnde. 

7. Praeclara viſa res eft. Es ſcheint eine wichtige 


Sache zu ſeyn. 


A, $ed: 





— 
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1. Sed quis ego füm ? aut quae in me eft 
facultas ? Wer bin id) « oͤder was kan ic 
tbun ? uM de Mx 

2. Doctorum eft ifta confuetude, vt iis po- 

. patur, de quo difputent , quamuis fübi- 
to. Gelehrte Leute koͤnnen ſich wohl eine Ma⸗ 
terie geben laſſen, davon ſie ex tempore diſ- 
couriren. 

3. Magnum opus eft , egetque exercitatione 
non parua, Es it ein ſchweres Werck, 
und erferbert groſſe Erfahrung unb Kunſt. 

4. Quae diſputari de aliqua re poſſunt, ab 
. eis petere , qui ifta profitentur. Bey Dt» 


. menjenigeu Nachricht von einer Cache fue 


* die daruͤber leſen) Irofeſſion davon ma⸗ 
en. 

5. Amicitiam omnibus rebus humanis ante- 
ponere. Die Freundſchafft allen andern 
Diungen vorziehen. 

6, Naturae aptum eſſe. Der Natur gemaͤß 

ſeyn. za 
C ——— eſſe ad res vel ſecundas, 
vel aduerfas. Sich ſo wol in (zu) Gluͤck, als 

Ungluͤck ſchicken fonnen. 

8. NISL NSoNisS, amicitia effe non poteft, 
Es fan ?eine recte Freundſchafft (eon, alg 
zwiſchen ehrlichen unb guten Leuten. 


7. 9, Ad viuum aliquid refecare. Etwas genau, 


aufs ſchaͤrffſte ſuchen. Eff rem exactius, quam 
par eſt, ac morofius excutere y locutio fumta 4 
MEL ^ 


4 
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renforibus , capillos aut vngues vefecantibus. 
1. Subtilius aliquid difIerere , fortaffe vere, 
. fed ad communem vtilitatem parum. 
Gar ſcharffſinnig wovon difputiren., bag 
wohl wahr ijt, aber doch dem gemeinen Man 
nicht viel Mutzen bringt. — 
2. Sit ita fane. C$ mag'immer fo ſeyn. 
' 9, Eam fapientiam interpretor, quam adhuc 
' mortalis nemo eft confecutus.: Ich otro 
ftebe die Weißheit, dazu nod) nie kein Menſch 
gelanget iſt. Md M LE 
' 4 Ea, quae fant in vfu, vitaque communi, 
. mon ea,quae finguntur, ſpectare. Bey 
ben aften gewoͤhnlichen Dingen bleiben, 
und fid nicbt an. neue Einbildungen keh⸗ 





|. ren 

$. — aliquid, Etwas zugeben, einen 
aſſen. 

6. ld f nifi fapienti , poteft concedi, Diß 
fan man von Einem, als oon einem weiſen 
Mann fagen. — 

.*, Pingui Mineruaagere, Grob, ſchlecht, oben 

: bin machen. ' í js 

$. Qui ita fe gerunt , ita viuunt , vt eorum | 

robetur fides, integritas , aequalitas, li- 

eralitas. Die ſich fo auffibrer; daß man 

von ihrer Treue/ Aufrichtigkeit, Vertraͤglich⸗ 
feit unb Freygebigkeit ſagen kan. 


H^ ' 1.Qui 
* , 
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.4. Qui itafe gerunt ,ita viuunt, vt non fit in 
illis vlla cupiditas ; vel libido, vel auda- 
cia. Die feine Begierde, Luſt ober SDtutbe 
tvillen bep fíd) herrſchan laffen. — 

2 p» magna conftantia, Recht ftanbbafftig 
eyn. | 

3. Hos viros bonos; vt habiti funt, fic etiam 

appellandos puremus, Gleich toie man 

dieſe Leuthe jederzeit vor ebrlibe gute £eus 

tbe gebaíten pat . fo muf man fieaud) ſo nen⸗ 
nen. : 


'4. Quantam homines poffunt, Co viel Menſch⸗ | 


lice Kraͤffte zulaſſen. po biel menſchl. und 
mooͤglich ijt. 

5. Natura eſt optima bene viuendi dux. Die 
Natur fan uns am beſten unterweiſen, voie 
man recht leben ſoll. 

6. Sic mihi perfpicere videor. Es duͤnckt mich. 

Es iſt meine Meyuung. 

7. lta nati fumus, vt inter omnes effet focie- 
tasquaedam. Darzu fínb wir Menſchen ges 
bobren, daß wir einander Geſeliſchafft leiften 

ollen. 3» 

8. rie eft focietas , vt quisque proxime ac- 
cedit, Je naͤher einer bem anbern vere 
PA ift, je genauer ift aud oie Geſell⸗ 

afft. 

9. Ax potiores funt, quam peregrini , & 
propinqui, quam alieni. Landoleute — 

| : einen; 


— 


ö— —— — — 
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einem mebr an / alé Auslaͤndiſche, unb Bluts⸗ 
Freunde fin? einem nábet, als Fremde. 

1. Cum propinquis amicitiam naturaipía pe- 

. perit;fed eanon fatis habetfirmitatis. Zwi⸗ 
ftben Bluts⸗Freunden iſt von Statut eine 
Freundſchafft, aber biefefrebet auf gar ſchwa⸗ 
den Güffen (ift nicbt feftegenug geſtellet) 

. 2, HOC PRAESTAT AMICITIA propinquis 
tati; quod ex propinquitate beneuolentia 
tolli poteft,ex amicitia non poteft. In bit» 
fem Stuͤck gehet bie rechte Freundſchafft bee 
Verwandſchafft eor; daß auch Bluts⸗Freun⸗ 

de Min uneins toctben, vedote Freunde aber 
nicht. 

3. Sublata beneuolentia, amicitiae nomen tol- 
. litur, propinquitatis manet, Wenn bet 
gute Wille aufboret, hoͤret auch die Freund⸗ 

ſchafft auf, obſchon die Verwandſchafftbleibt. 

4. Id ex hoc intelligi poteſt. Diß ift Daraus 
abzunehmen. | | 

5. Infinita focietas generis humani , quam 

conciliauit ipfa natura, Die unglaubliche 
Menge ber Menſchen, welche vie Natur zu⸗ 
ſammen geſellet hat. orna 
6. Kta contracta res eft, & adducta in angu- 
ftum. Die Sache iſt (6 enge gufammen ge 
zogen. 
Jh — catitas inter. hos duos fungitur. 


Dieſe bepbe lieben einander vett aufrichtig. 


Dd .— C4 





— 


8. Hos viros bonos habeo & numero. Dieſe 
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CAPFT. VI. 


t. Hacre haud fcio,an quidquam melius homi- 
ni fita diis immortalibus datum. Gif ift 
ohne Zweiffel bas beſte Geſchenck, ba8 uns 
Ott gegeben hat. Diß ift eine herrliche Ga» 
be GOttes. | 

2. Bonavaletudo. Geſundheit. 
3. Voluptates expetere , belluarum extremum 
eft. Nur nach Wolluͤſten trachten, iſt oie 

i 


4. Diuitiae, &c. res fant caducae & incertae,. 
pofitae non tam in noftris confiliis.quam 
in fortunaetemeritate, Reichthum unb ber» 
gleichen Dinge fib vergánalid unb. ſtehen 
nicht (o vof in unſern, al$ des unbeftánbigen 
Gluͤckes Haͤnden. 

5. Qui in virtute fummum bonum ponunt, 

raeclareilli quidem, Die bie Tugend vot 
lr hoͤchſtes Gut ſchaͤtzen, die thun wohl. 

6, VIRT VS AMiCITIAM & gignit,& continet: 
necfine virtute amicitia effe vllo pacto 
poteft. Die S'ugenb ſtifftet unb erhaͤlt bie 
Freundſchafft/ unb obne biefelbe kan ohnmoͤg⸗ 
lieb eine wahre Freundſchafft befteben. 

7. Ex conſuetudine vitae fermonisque noftri 
aliquid interpretari. : Etwas nad) unfevet 
Redens⸗Art oerfteben unb nehmen. 


(cbe 


hi 
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(cbe id) vot ehrliche £cute an ; unb rechne fie 
unter ſolche. 

1. His commuhis vita contenta eft. Mit fof» 
chen iſt man im gemeinen £eben zufrieden. 

2. Haec res tantas opportunitates habet, 
quantas vix queo dicere, Dieſes Ding bat 
unbeſchreiblich viel Bequemlichkeit Commo · 
ditaͤten.) 

3. CVI POTEST ESSE VITA VITALIS , qui 
nonin amici mutua beneuolentiaconqui- 
efcat? Wie kan einet [eben / oer nicht eineg 
Gegenliebe ſuchen follte? 

4. QNID DVLCIVS, quam habere, quicum o- 

, mniaaudeas fic loqui, vt tecum? Was iſt 
ſchoͤners, als einen Freund baben, bem mag — 
alles ocrttauen Fan ? 

f. Profperae res. Gutes Gluͤck. 

6. Aduerſas res ferre difficile eft fine eo, qui 

.. AMlasgrauius etiam , quam nos,fett, Stan 

an ſich nicht wohl suftieben geben im Unglück, 
wenn man niemand hat / der ſich deſſelben mit 

7. Diuitiae aptae & opportunae funt, vt vtare. 

Der Reichthum ift darum Da; daß man fid) 
deſſen bediene. | 

$. Quoquo te verteris. Wo man ſich hinwendet. 

9.' Intempeftiuum effe. Ungelegen ſeyn. 

19, NON AQVA, nonigni, vtaiunt, pluribus 
locis vtimur,quar amicitia.Feuer uñũ Waſ⸗ 
ſer(die Elemente finb) ift uns nicht (o noͤthig/ als 
die Freundſchafft. Dd 2 m 


— — 


/ 
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.. 4. AMICIT IA aduertas —— commu- 


nicansque.leuiores facit. DieFreundſchafft 
macht das Ungluͤck feicbter, inbem ſie uns bar 
ſelbe hilfft tragen) unb Theil dran nimmt. 


CAPVT | VIL | 


2. Cum plurimas & maximas commoditates 
amicitia contineat, tumilla nimirum prz- 
ftat'oninibus, quod bonam fpem praelucet 
in pofterum. Unter vielen unb groſſen Nutz⸗ 
barkeiten, ſo aus rechter Freundſchafft entſte⸗ 
hen, iſt wol bif Die vornehmſte / Da ſie uns 
ins kuͤnfftige Gutes hoffen heiſſet. 

3. Haec ves debilitari animos, aut cadere non 
patitur. Dieſes [aft einen nicht kleinmuͤthig 
werden. 

4. AMICVM QVI INTVETVR, tamquam ex- 
emplum aliquod intuetur ſui. Werſeinen 


— Freund anſiehet, ſiehet gleichſam ſein Eben⸗ 
bild 


c. Qui egens abundat. Der Mangel (eibet, 
nnb Ded) genug bat. i 
6. Imbecillemi valere. Schwach, unb bod) 
fiamffepm. — 3 . 
7. Hot difficilius di&u eft. Es ift ettoa Dart 
evebt. S 
9. — 5* me honos proſequitur amicorum. 
Ich genieſſe groſſe Ehre von meinen Freun⸗ 
den. V ben 
à : . 1. Tan- 


— — — — A cam o iat 


—— ^ — — 
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I. Tanta me memoria & defiderium pro- 
fequitur amicorum, So groß Verlangen 

haben meine Freunde nach mir. 

2. Horum vita laudabilis eſt. Dieſe haben ihr 

Leben ruͤhmlich geführet. jt 
3. QVOD si EXEMERIS ex natura rerum be- 
. peuolentiaeiunétionem: nec domus vlla, 
nec vrbs ftare poterit: ne agri quidemcul- 
tus permanebit. Wenn ote Freundſchafft 

unb (Segenfiebe ſollte aus der Welt genome — 

. men toerben ; wuͤrden foeber Haͤuſer, noch 
Staͤdte beſtehen koͤnnen: ja, es wuͤrde auuh 

ſo gar der Ackerbau liegen bleiben. 

4. Id fi minüs intelligitur, quanta vis amici- 

tiae, concordiaeque fit, ex diſſenſionibus 

^^* atque difzordiis percipi poteft. Wenn 

Aman nicht weiß / was Freundſchafft und Einig⸗ 
keit vor ein herrlich Ding fep ; fo ſehe man 

^ mur: éinmab( Uneinigkeit unb Zwietracht 
$. Carminibus Graecis ( Latinis) vaticina- 
ri, In Griechiſchen (Lateiniſchen) Verſen 

ſchreiben. 

6, QVAE IN RERVM NATVRA, to. 

. -toque' mundo conftant , quaeque mo- 

-. - uentur , ea contrahit amicitia , diffipat 

difcordia. Freundſchafft unb Einigkeit età 

* die gantze Welt/ Uneinigkeit aber zerſtoͤrt 

ie. 


Dd3z3.Hoc 
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1. Hoc quidem omnes mortales & intelli- 
gunt,&reprabant. Gif ift bep allen quss 
aemadt. 

34 Si quando aliquod officium extitit amici 
jn adeundis periculis , quis eft. qui id 
non maximis efterat laudibus? Wenn eíne 
mahl ein Freund bem anbern einen Dienſt 
ertoiefen; uno fic) etwan vor ibn in Gefahr be⸗ 
geben fat; wird das nicht von allen geruͤhmt 

' unb gelobt? 

3: Pericula communicare. In gleicher Gefahr 


" 


ſtecken. 

4. Cauea, Ein Platz auf dem Theatro, 

$« Noua fabula. Eine neue Comoedie. 

6. Stantes plaudunt. Die Zuſeher geben ein 
Freuden⸗Zeichen von ſich. 

7. Hactenus mihi videor, de hac re quod ſen- 
tirem, potuiffe dicere. Diß ijt8, was id) von 
biefer Materie habe fagen, unb daruͤber meine 
Meynung erodffnen woilen. 

3. Siqua praeterea funt, Das uͤbtige. 

» Noninuitus huncaudio. Ich hoͤre ihn gern. 

o. Filum orationis. Eine Art zu reden. 


. 1, Qualis patronus iuſtitiae fuit contra ac- 


curatam orationem Phili! Wie bat et 
nicht eor bie Gerechtigkeit geredet und geſtrit⸗ 
ten, wider bie ſcharffſinnige und kluge Rede 
des Phili ! " 
, Facileid quidemeft,hoc facere, Das fan 
ee leichtlich thun 508 ift ihm ein leichtes. : 
I,À* 
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f. Amicitiam fümma fide, conſtantia, iuſtiti- 


aque feruare. Die Freundſchafft tteu unb 
beſtaͤndig baíten. 


2,. Ob rem aliquam maximam gloriam cape. 


re. Ginet Sache balben großgen Ruhm unà 


Ehre erlangen. 
CAP. VIII. 


3. Vim hoc quidem eft adferre. Ihr thut mit 


zu viel ; Man tbut mir Gewalt. 
4. Cogitiscerte, Ihr zwingt mid) jabargu. 
5. Studiis alicuius, praefertim in re bona, 
.cum difficile eft, tum ne aequum quidem, 
. obfiftere. Man kans nicht roof tbun, unb ift 
aud) über diß nicht recht, daß man einem in 
ehrbaren Dingen nicht feinen Willen thun 
wollte; (ba man einem etwas verſagt.) 
6, Maxime illud confiderandurffvideri folet, 
Diß fommt mir ſonderlich denckwuͤrdig vor; 
verdient genauer betrachtet zu werden. 
7. Propter imbecillitatem deſiderata eft ami- 
citia, vtin dandis recipiendisque meritis, 
quod gusque minus per feipfe poffet , id 
acciperet ab alio , viciffimque redderet. 


Der Schwachheit balber ift die Freundſchafft 


angeſtellt worden, daß einer Dem andern an⸗ 


genehme Dienſte erwieſe, und wo einer oot 
fich nicht konnte fortkommen, fie einander 
huͤfffen. | — 
Dd 4 1. An- 


/ 
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1. Antiqua& pulchrior, & magisa naturapro- 
fecta caufa. Cine beffere unb natuͤtlichere 
Urſach. 

2. AMOR PRINCEPS eft ad beneuolentiam 
".€oniungendam. Die fiebe ftiftet gutem 
Willen und Freundſchafft. 

3. Vtilitates ab aliquo percipere. Nutzen/ 

Vortheil von einem haben. 

4. Simulatione amicitiae colere aliquem, & 
obſeruare cauſa temporis. Sich nur als 
eine Freund gegen einen ſtellen/ fo lange eg ibit 
wohlgehet, (weil man fic) eben fo in die Zeit 
ſchicken mu. ) ' 

5. IN amicitianihil fi£&tum, nihil fimulatumy 
& quidquid in ea eft, id verum, & volun- 
tarium. Die Freundſchafft leibet keine Heu⸗ 
cheley und Verſtellung, ſondern da muß alles 
v aufrichtigem unb willigen Hertzen geſche⸗ 

en. e 

6. Arplicadi animi Die Neigung des Ges 
muͤths. 

7. Multum vtilitatis illa res habet. Die Sa⸗ 
che iſt ſehr nützlich. 

3. Quod quidem, quale ſit, in his rebus anim- 
aduerti poteſt. Die Eigenſchafft dieſes 
Dinges fon man bieran abnebmen. . 

9. Beitiae ex fenatos amant, Die Thiere fies 

.— benibre Sjungen. 
yo. ld in homine eft multo euidentius. An 

dem VMenſchen iſt c viel deutlicher qu x 
j^ 1,CA- 
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I; CARITAS, QVAE EST INTER NATOS & 
patentes, dirimi fine deteftabili fcelere 
non poteft, Wer die Piebe ʒwiſchen Eltern 
unb Kindern aufheben tvollte wuͤrde fid) 
groſſer Suͤnde zu befuͤtchten haben 
2 Exiftit fimilis ſenſus amoris. es entſtehet eine 
Gegenliebe. 
3. Nancifci aliquem, cuius cum moribus & 
es natura congruamus. einen anteeffen ; Det 
ſich yu uns ſchickt. 
4. In quo quaſi lumen aliquod probĩtatis, & 
"o virtutis perfpicere videmur, — Der un 
recht ehrlich unb tugendhafft zu ſeyn ſcheinet. 
5. NIHIL EST AMABILIVS VIRTVTE,nihil, 
quod tnagis alliciat ad difigendum, Die 
Tugend macht am erften beliebt. 
— quem nunquam vidimg,quodám: 
"modo diligere. Einen/ den man niemahls 
mit Augen geſehen bat, ein wenig lieben. 
7. Cum caritáte aliqua beneuola memoriam 
alicuius vfürpare. Eineni in geneigtem An⸗ 
dencken baben. 
2. Quiseft, qui hunc non oderit? Er iſt bey 
allen verhaſſet. 
9. Decertare cum aliquo de imperio. Mit ei⸗ 
nem um die Oberherrſchafft ſtreiten. 
^^3o. Non nimis alienum animum ab aliquo 
habere. Einem nicht gar qu Tm ( idit zu 
ſehr zu wider) ſeyn. 
Dd; c4. 
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CAPVT 1X. 


t. Vel quod maius eft. ja; was nod) mebr ift. 
- 2. Quid mirum , fi animi hominum mouean- 
"tur, cum alicuius virtutem & bonitatem 
. perfpicere videantur? Es ift kein Wunder, 
daß ber Menſch jur Gegenliebe bewogen 
wird, wenn ét eines (andern) Tugend unb 
Aufrichtigkeit mercket. 

34 Amor confirmatur, & beneficio accepto, & 
ftudio perfpecto, & confüetudine adiun- 

a. Die Liebe wird durch Guttbaten, Liebes⸗ 

dienſte unb ben freundlichen Umgang befeftto— 
TE : * 
4. Admirabilis quaedam exardeſcit beneuo- 
entiae magnitüdo. C$ entſtehet eine ſon⸗ 
vderliche und imgemeine Liebe. EOM. 
. Hoc ab imbecillirate puto proficifci/ Ich 
ſchreibe dieſes der Schwachheit su. 

, €, Per aliquem affequi , quod defideramus. 
Mit eines Huͤlffe/ toas man begebtet, erlan⸗ 
gen. 

7. Humilis, & minime generoſus ortus. 

Schlechte, geringe Ankunfft unb Herkomo 
trien. | D 

$. Minimumin fe effearbitrari, Sich untuͤch⸗ 

tich (gant ſchwach) erkennen. "E 

9, Hoc longefecus eit. Es verhaͤlt ſich vit ate 


ders. 
1.Qui 


i 
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I« Qui virtute & fapientia fic munituseft, vt 
nullo egeat, fuaque omnia in fe ipfo pofi 

. ta iudicet. Ein weiſer unb. Tugendhaffter 
Mann, ber keines anbern Huͤlffe bedarff. 

2. Amicitias expetere. Freundſchafft ſuchen. 

3. Amicitias colere. Freundſchafft halten. 
Qnid Deu indigens noftrum ? minimeher. 

*.. cule. Bedarff denn GOtt unſerer wol? Sym 
geringſten nicht. 

s, Opinionem nonnullam de aliquo habere, 
Sich etwas oon einem einbilden. 

6. Auget beneuolentiam conſuetudo. Die 
— ewird durch den Umgang groͤſſer und ſtaͤr⸗ 
7. Vtilitates multae & magnae confecutae 

ſunt. Diß hat viel und groſſen Nutzen nach 
- fich gejogen. * 
3. Ab vtilitatum fpe caufae diligendi funt 
rofe&tae, Des Nutzens unb Vortheils bats 
en liebe id) dich. lk E 
9. Beneficum & liberalem effe. Freygebig unb 
- guttbátia ſeyn. [ nem begebren. 

10. Gratiamexigereab aliquo. Danck oor ei 

| Ó1. Natura propenfüm ad liberalitatem effe, 

Won Natur freygebig ſeyn. 

12. Amicitiam, fpe mercedis addu&tum,expe- . 
tere, . Um Nutzens unb Vortheils halben 
Freundſchafft machen. 

13. Pecudumritu omnia ad voluptatem refer. 
re. Nach viehiſcher Weiſe alles der Wolluſt 

halben thun. Epicuriſch leben. 1.Lon. 


B 
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1. Longe diffentireabaliquo, Weiſt anderer 
Meynung ſeyn. 

2, Nihilaltum, nihil magnificum. ac diuinum 
fufpicere. Nichts vortreffliches und herrli⸗ 
ches hoch achten. 

3. Omnes ſuas cogitationes abiicere in rem 
humilem atque contemtam. Nur auf nie 
drige unb veraͤchtliche Dinge feinen Sinn 
und Gedancken richten. 

4. Hasres abhocfermoneremoueamus. Hie⸗ 
mit wollen wir in unſerm Gefptád) nichts qu 

-tbun baben. 

$. Naruragignitur fenfusdiligendi, & bene- 
^ uolentiae caritás, facta fignificatione pro- 
bitatis. Wenn man die Aufrichtigkeit mer⸗ 
cket, fo entſtehet bie £iebe unb Getoogenbeit 

| on fid) ſelbſten. : 
6. Qui appetiuerunt, applicant fefe, &pro- 
pius admouent , vt vfu eius, quem dili- - 

'' gerecoeperunt, frnantur, Die ſoFreund⸗ 

ſchafft ſuchen, machen fid) hernacher naͤher 

herzu/ daß fie mit demjenigen auch umgehen 
koͤnnen / auf den ſie eine Liebe unb affection 
geworffen haben. 

*, Inter omnes fit honefta certatio. Cin jeder 

komme bem anbern mit Ehrerbietung zuvor. 

8. Vtilitates ex hac re maximae capientur, 
Diß Ding wird groſſen Nutzen bringen. 

9. que utilitas amicitias conglutinauit, ea- 

em commutata diffoluit, Die Freund⸗ 


Mam 
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*- febafften, fo nur Vortheils balben gemadt 
fino, bien aud) auf, weñ Der Nutzen aufhoͤrt. 
1. Natura mutari.non poteſt. Die Natur iſt 
uiweraͤnderlich. 

2, Verae amicitiae fempitérnae funt, Wah⸗ 
te Freundſchaff boret nicbt auf. 

5. Ortümquidem buiusrei videtis : nifi quid . 
ad haecforte vultis. Alſo bab ic ben Ur⸗ 
fprung dieſer Sache erklaͤret, wenn ihr nicht 
noch etwas dabey erinnern wollt. 

4. Reſpondere pro aliquo. Vor einen antwor⸗ 
ten. Eines Wort reden. 

JMinorem natu eſſe. Juͤnger fen. 
— 


CAPFT X. 


5. Haec faepiffime inter me & Scipionem de 
* hacre differuntur. | Davon reden ich und 
Scipio offt mit einander. 
^7. NIHIL DIFFICILIVS eft, quam amicitiam 
vsque: ad extremum vitae permanere. 
"^ (es nichts ſchweret als die ——— 
bis in den Soo erbalten. 
8. Hoc faepe incidit, Diß traͤgt ſich efft ju. 
» Nonidem fentire, Nicht emnerley Sinnes, 
Meynung ſeyn. 
10. Mutanrur mores hominum, alias aduerſis 
rebus, alias aetate ingraueſcente. Die Sit⸗ 
ten oet Menſchen veraͤndern ſich, bald iod 


—— 
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linglücf unb mibrige Sufálle, balb burd) bere 
annabenbes Alter. ] 

. y, Earumrerum exemplum capiebat ex fimili- 
tudine ineuntis aetatis. Gr fübrte an zum 
Gyempel bie jumgen feute, 

2, Summl puerorum. amores faepe vna cüm 
praetexta ponuntur. Die Kinder gewinnen 
einander offt in der Jugend rechtſchaſſen lieb. 

3. Dirimere amorem, Die Liebe aufheben. 

4. Contentio vxoriae conditionis, Uneinig⸗ 

.. feit uͤber Weiber⸗Sachen. | 

$. Contentio commodi exiſtit inter bos, quod 

idem adipifci vterque non poffit. Dieſe 
zwey fino dieſer Sache bafben uneins wor⸗ 
den, da es doch nur einer bekommen kan. 

6, Si qui longius in amicitia prouecti funt,ta- 
men faepe labefactantur, fi in honoris 
contentioném incidunt, Die vertrauteſten 

reunde zerfallen offt, wenn fie fid) um bie 
. Gre jand'en. 

7. Pefiis maior eft nulla, qnam cez. Es ift nichts 
ſchaͤdlichers, als 1c. | 

8. Pecuniae cupiditas. Der Geitz. 

9, Ex honoris certamine, & gloriae, inimi- 
citiae faepe intet amiciffimos extiterunt. 
Der Ehre balben finb oft bie beften Freunde 
bie árgften Feinde worden. 

10, Diffidia iufta nafcuntur, C$ entftebet eint 
rechtmaͤßiger Zorn unb Eyfer. 


1, Po- 
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1, Poftulare aliquid ab aliquo, quod iu- 
ftum non eft,  Ginem was unbilliges ju; 
muthen. 
2. Miniftrum effe libidinis, Sur Geilheit Vor 
ſchub thun, betffen. 
3. Adiutorem effe ad iniuriam, Ungerechtig⸗ 
keit helffen beforbern. 
4. Honefte. aliquid recuſare poſſe. Etwas 
mit gutem Recht on fid) ablebnen ( abſchla⸗ 


gen.) 
$. lũs amicitiae deſerere. Wider bie Freund⸗ 
ſchafft handeln. Nicht thun als ein Freund. 
6. Obfequi alicui ( nolle. ) Einem (nicht) ju 
QBilnfon — |. 
7. Quiomnia amici caufa eft fa&urus, Der 
emem Freund zu £ieb unb Gefallen alleg 
thut. " 
8. —— extinguere. Freundſchafft 
E eben. : 
9. Odiagignere fempitetna. Unendlichen Haß 
erwecken. — 
10. Multa fata mihi impendent; Ich bin vie⸗ 
len Widerwaͤrtigkeiten unterworffen. 
Ir. Fata ſubterfugere. Der Gefahr / bem Un⸗ 
glück ſich entziehen. 
12. OMNIA FATA. SVBTERFVGERE , non - 
modo fapientiae , ſed & felicitatis eft, 


Allem Ungluͤck zu entgehen erforbert groffe- — ' 


Klugheit und ungemeincé Gluͤcke 
eA. 
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"s CAPVT XI, 


1, Videamus, quatenus aor in amicitia pro- 
gredi debeat. Wir roollen feberi, oie voeit fid 
bie Liebe in der Freundſchafft erjtzecfen ſoll. 

2. Ferre arma contra patriam. Wider das 

Vaterland ſtreiten. | | 

3. — appetere. Nach der Herrſchafft ſtre⸗ 

en 


4. Rempublicam vexare, Das gemeine Weſen 
kraͤncken. T 

5. Direptor & vexator vrbis, Cin Stadt⸗Pla⸗ 
(fer, ein Leut.Placker. 

"6. Derelinqui ab amicis & zqualibus. Von 
ſeinen Freunden verlaſſen werden; keine.Huͤlffe 
bekommen. 

7. Deprecari aliquid ab aliquo, Einem was ab⸗ 
bitten. 

*g. Hanccaufam afferebat. Er ſchuͤtzte die Urſach 
vor. x^ ' 2. * 

9. Tanti aliquem facere, vt, quidquid ille ve- 

Jit, nobisfaciendum pütemus. (o viel auf 
einen alter, daß man ihm in allen Corü d'en gu 


Gefallen lebet. d 
1o, In Capitolium inferrefaces. Das Capiteli- 
um anſtecken, anbrennen. (oe ? 


1r, Quamnefaria vox? Welch cine garſtige Ne⸗ 

12.Nonfecomitem furoris fed ducem prabere. 
Richt nur das Schelmſtuͤck Detffé auͤsfuͤhren, 

fſondern gar der Raͤdelsfuͤhrer ſesa. 1. Hac | 


4 
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1, Hacamentia profugit. Aus S*ollpeit ift ep. 


davon gelauffen. i 

2. Pos i cad gu ben Geinben liber, 

gehen. 

3. Poenasgtaues & iuſtas perſoluere. Harte 

und billiche Straffe ausſtehen. 

4. NVLLA EST EXCVSATIO PEGCAT!, fi a. 
mici caufa peccaueris. (98 entſchuldigt 
nicht, wenn man einem zu Gefallen Suͤnde 
(was boͤſes) tut. | 

» Conciliatrix amicitiae virtutis opinio eft, 


^ 


man Freundſchafft mit ibm. 
6. A virtute deficere. Von der Tugend abgeben, 
7. Hocré&tum ftatuo, Das balíeid) eor tert, 
8. Concedere amicis, quidquid velint. (ef; 
nen Freunden alles zů Gefallen thun, michts 
abſchlagen. 
9. Perfecta fapientia effe, Recht klug ſeyn/ 
10, Nihil habet res vitii, Es iſt nichts Dofed, 
11, Amici, de quibus memoriam accepimus, 
— Die man nod) im friſchen Gedaͤcht⸗ 
ni bát. ue 
12. Ex hoc tiumeró nobis exempla fumenda 
funt. Von ſolchen muf man ein Cyempef 
nehmen. SERA yos 
13. Familiarémeffealical, Eines Gteunbfeyny 
mit einem befanbt fey n. — 
14. Cum hoc coniunctiſſimus ſum. Ich bin 
ſein beſter Freund. s | 
€ 


1. Hi 


Weil man einen vor Tugendhafft bált, madot 
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'1, Hi inter fe coniunctiffimi ſunt. Diß finb 

rechte vertraute Freunde zuſammen. 

2. Hoc memoriae proditum eft, Davon hat 

man Nachricht. 

3. Contendere aliquid ab aliquo. Etwas von 
Vas bitten, begebten, verlangen, ( praeten- 

iten.) 
4. Quod contra fidem eft. Was wider Treue 
unb Redlichkeit iſt. 
5. Quod contra rempublicam eſt. Was bem 
| gemeinen Weſen nachtheilig iſt. 

6. Non impetraui, quod contendi. Ich babe 
den Korb bekommen. Ich bin meiner Bitte 
nicht gewaͤhret worden. 

7. Sanctiſſimus vir, Ein ehrlicher Mann. 

8. AEQVE NEFAS EST, iniquum quid rogare, 
& facere rogatum, Es ijt einer fo. ſchlimm 
als eer antere, der was unbilliges oon einem- 

. begebtt, unb der es thut. - 

9. Minimus frater, Ser jüngfte Bruder. 

Io, Acerrimus hoftis, &Oet. drgfte « abgefagte 
Feind. 


[2 


CAP, . XII, . 


1T. Haeclex fanciatur, Diß muf einmal bor 
allemal ausgemacht tverben. 

12, Neque rogemus res turpes,neque faciamus 
rogati. Man ſoll von niemand tas unrecbtes 
begehren, nod) auch, wenn es begehrt wird / 
thun. 1. Turxr- 
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I. Turpis eft excufario. Es ift eine ſchlechte, 
nichtswuͤrdige Entſchuldigung. 
2. Excuſatio minime accipienda, Eine Cnt» 
ſchuldigung, Die gar nicht gelten faf. 
'8. Contra rempublicam amici caufa facere. 
Einem Freunde zu Gefallen bem. gemeinen 
Weſen was sum Nachtheil vornehmen. 
4. Eo loco nos locati ſumus. Wir leben gu einer 


ſolchen Zeit. 


5. Longe profpicere futuros caſus Das zukuͤnff⸗ 


tige Ungluͤck lange vorher ſehen, mercken. 


6. Deflexit aliquantulum de ſpatio, curricu- 


loque conſuetudo maiorum, Die alte Sit⸗ 
ten und Gebraͤuche ſind gantz abkommen. 

7. Regnum occupare, Sich ber Herrſchafft bes 
madtigen. — 

$. Numquid fimile populus Romanus audie- 
rat, aut viderat ? Dergleichen ift niemahls 
be» bem Roͤmiſchen Volcke erhoͤret ober geſe⸗ 
hen worden. — 

9. Efficere aliquid in aliquem. Etwas wider 
einen vornehmen. 

19. ldfinelacrymisnonqueo dicere. Ich fan 
es ohne Thraͤnen nicht ſagen. Die Augen geben 
mir dabey uͤber. | 

11. Quoquo modo potui, huncfüftinui,. Ich 
babe ibn. fe fange icb acfonnt , geduldet. 

12, Dehocquid exſpectem non libet augurari, 
Ich mag nicht ſagen/ weſſen id) mid) ju iym vez, 
ſehe. 

Ee I, Ser- 


L 
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I, Serpitres , quae procliuius ad perniciem, 
cum femel coepit, labitur. Die Sache 
ſchleicht heimlich ein, bie doch leicbtlid) aufe 
Verderben uno Untergang ( Sin) hinaus 

' laut. | [einem fen. 

2, Disiunétum ab aliquo effe. Nicht eins mit 

2. Guiusarbitrio res maximae aguntur. Nach 
Deffen Gutadbten die wichtigſten Sachen ge⸗ 
ben (abgehandelt werden.) 

4. Plures dicunt, quemadmodum haec fiant, 
quam quemadmodum his reſiſtatur. Es 
ſind ihrer mehr, die dazu befffen, als Die Der 
Sache abzuhelffen ſuchen. 


' $. Sine fociis nemo quidquam tale conatur. 


inet alleine nimmt fi) das nicht für ( auf 
feine Hoͤrner.) 


6, In amicitias quadam ignarum cafü aliquo 


incidere. Unwiſſend unb on ohngefehr in ei⸗ 
ne Geſellſchafft gerathen. 


7. Non exiſtimo, meita alligatum eſſe, vt &c. 


Ss halte mid) nicht vor fo bod) verpflichtet, 

daß xc. Lr aer a 

8. Ab amicis difcedere, Seine (yteunbe im 

Stich faffen. 

9. Magna aliqua re.inrempublicam peccare, 
Etwas wichtiges jum Schaden des gemeinen 
Weſens vornehmen. 

10, Pœnam ſtatuere alicui, Einem eine Straffe 
ſetzen. brechen eine Straffe ſetzen. 

11, Poenam conſtituere delicto. Auf ein Ver⸗ 

1. Poe- 


— 
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1, Poenanon minor ftatuitur iis,qui fecuti funt 
alterum, quam qui ipfifüerunt impietatis 
duces. Diejenige verfallen ín eben fo aroffe 
Straffe, die fid) oon andern baben verfübren 
faffen, als bie Raͤdelsfuͤhrer ſelbſten. 

2, Seruitute aliquem liberare. Ginen oon Det — 
Dienſtbarkeit entledigen. 

3. Propter inuidiam. Aus Neid. 

4. In exilium pelli, Des Lands verwieſen, ins 

, . Glenb eerftoffen werden. 

$. Iniuriam ferre. Das Unrecht feíben, erdulden. 

6. Fecit idem, quod hic, €t bat e8 cben (o ges 
macht, voie Der. 

7. Cui adiutor contra hoſtem inuentus eft ne- 
mo. Dem niemand wider feinen Feind bat 

helffen unb beyſtehen wollen. [antbun. 

$. Mortemfibi confcifcere. Sich fefbft ben Tod 

9. Improborum confenfio excufatione amici- 
tiaetegenda non eſt. Boͤſer Buben Verei⸗ 
nigung und Verbindung iſt nicht unter dem 
Schein der Freundſchafft zu entſchuldigen (zu 
billigen.) —* 

10. Omni ſupplicio aliquid vindicare. Etwas 
aufs haͤrteſte beſtraffen. 

11. Ne quis ſibi hoc conceſſum putet. Es bil⸗ 

| be fid) ja niemand ein daß diß recht fev. 

12, Bellum patriae inferre. Wider das Va⸗ 
terland kriegen. 

33. Vt res coepit ire. Wie ſichs anlaͤſt. 


Eeó " — 1.Hoc 


L| 
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|. Hoc mihi non paruae curae eft. Ich tage 
groffe Sorge. 


CAPVT XII. 


2. Studium femper adfit,cun&tatio abfit. Stan 
muf immer fleifia ; munter ſeyn / nicht fau, 
ſchlaͤfferig und verdruͤßlich. 

s. Confilium dare gaudeamus libere. Man 
foll e$ cub beraus ſagen/ kein Blat vors Maul 
nehmen. | 

4. Bene fuadere. Guten Rath aeben. 

$» Cuius plurimum valetauétoritas. Der bief 
gilt, in groſſem Anſehen ijt. | 

6. Auéctoritatemadhibere. Sein Anſehen/, eo 
walt brauchen. 

7. Monere non modo aperte, fed etiam acri- 
ter, fires poftulabic. Oeffentliche unb ernſt⸗ 
ficbe Erinnerung und Warnung ergeben faf» 
fem; wenn es noth ift. — - 

$. Quibusdam quos audio fapientes habitos 
in Graecia, placuiffe opinor mirabilia quz- 
dam. Etliche von denen, die (wie id) verneh⸗ 
me, ) die 7. Weiſen in Griechenland genennet 
werden, haben ſeltſame unb wunderliche Ein⸗ 
faͤlle gehabt. Sd ni d 

9. Perfequi aliquid argutiis fuis. CtineC pit» 
(ünbigfeit worzu braudben. 

10, Fugiendae funt nimiae amicitiae. Allzu⸗ 
groſſe Freundſchafft ( Geſellſchafft) ift au flie⸗ 
hen. vat 1, Sol- | 
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1. Sollicitum effe pro 4/i. Vor andere ſorgen. 

2, Satis fuperque fünt fibi fuarum cuique re- 
rum. Es bat eínjeber genug mit fic su thun, 
ot fein eigenes zu ſorgen. 

3. Alienis rebus implicari , moleftum eft. Es 
ift verdruͤßlich wenn man mit fremben Sachen 
au tbun bat. 

4. Commodiffimumeft. Es ift liberate bequem. 

? Laxiffimae habenae. Set ſchlaffe Sliaet. 

6. Habenas adducere. Den Zuͤgel an fid) bal» 
ten, nad) fid) sieben. 

7. Habenasremittere, Den Zuͤgel nad)taffeng 
ſchieſſen laſſen. 

3. Caput eſt. Es iſt das vornehmſte Stuͤck. 

9. Beate viuere. Gluͤckſelig ſeyn. 


10. Securitas animi. Die Ruhe des Gemuͤths. F 


11. Securitate fruitur animus. Das Gemuͤth 
iſt ruhig. 

12. Hicvnustanquam partürit pro pluribus, 
TUA einige trdgt vieler anbern Sorge i 


[ fage 

15. Inhumanius dicere. Unmenſchlicher defe 

14. Locum aliquem breuiterperftringere. Gi» | 

nen Punct Pure ourd)geben, mit tocniaem ber 

tübren. - ( ftanb. 

14. Przfidium &adiumentàm, Huͤfffe und Bey⸗ 

16, Minimum firmitatis habere. minimumq; vi- 

rium Gar ſchwach undKrafftloß ſeyn [fucbe. 

17. Appetere amicitias. Freundſchafft zu machẽ 
18. Ex eo fit. ird kommis. 

Ee4 r. Mu- 


— — — 


! 
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1, Mulierculae magis amicitiarum praefidia 
quaerunt, quam viri. Weiber ſuchen viel 
n unb lieber Gefeliftbafft, als Manns⸗Per⸗ 

onen. 

2. Inopes& opulenti. Reiche und Arme. 
3. li, qui putantur beati. Die man vor gluͤckſe⸗ 
(ig anfiebet. 

4. O praeclaram fapientiam ! ironic? diclum * 
O mie tumm kommt bas heraus. 

$. Solém e mundo tollere, Die Sonne oom 
Himmel wegthun. 

6. Amicitiâ a diis immortalibus nihil melius 
habemus, nihil iucundius. Die Freund⸗ 
ſchafft iſt das beſte u. erſreulichſte in der Welt. 

7. Quae eſt iſta res? fpecie quidem blanda, ſed 
reapſe multis locis repudianda. Die Sa⸗ 
tbe ĩſt zwar aͤuſſerlich lieblich anzuſehen, abet 
in der That ſelbſt nicht viel nutz. 

' 8$. Non eſt conſentaneum. Es ſchickt ſich nicht, 
iſt ungereimt. (richtung auf ſich nehmẽ. 

9. Rem honeftam ſuſcipere. Eine ehrliche Ver⸗ 

10. Remquandam ſuſceptam deponere. (vis 
ne angenommene Sache wieder auffagen. 

yr. Curam fügere, Seine Muͤhe nod) Sorge 
haben wollen. 

12. Virtutem fugere. Der Q'ugenb feind fep. 

13. Dolerealiqua re. Sich über as bekuͤmern. 

14. Animus beneconftitutus. Ein wohl geſetztes 
Gemuͤth. 

15. Laetari bonis rebus, Sich uͤber was Gu⸗ 
tes freuen. 1, Do- 
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1. Doiere rebus contrariis, Sich über bofe 
Stuͤcke betvüben. [tveifen Mann gu, 

2. Hoccadit infapientem, Es fommt einem 

3. Dulorpiofééto cadit in hominem, nifiex . 
eiusanimo exftirpatam humanitatem ar- 
bitremur, Wenn cin Menſch gar cine Gm» 
pfinbuno über ſchmertzhaffte Faͤlle ſollte fa» 

. ben, müfte er gar ein Unmenſch ſeyn. | 

4, Funditus tollere aliquid. Etwas, gan& unb 
gar aufheben, abſchaffen. 

5. Moleftias aliquas propter aliquem ſuſcipe- 
re. Einem zu Geíatlen einige Muͤhe auf fid) 

6. Motusanimi. (ie Affecten. [ncbmen. 

7. Quid intereftinter hominem,& pecudem? 
& c. Was iſt vor ein Unterſcheid zwiſchen eis 
nem Menſchen unb S*bier? 2c. ; ! 

$. Quiduisgeneris eiusdem, Sonſt vas bets 
gleichen. (an die kehren. 

9. Non ſunt iſti audiendi. Man ſoll ſich nicht 

30. Durum & ferreum effe. Gantz unempfind⸗ 
lich / unbeweglich, gleichſam eifemn feon. — 

11. bonis quaſi diffundi. Sich uͤber das gute 
Glück freyen. 

12. Incommodis amici vri» contrahuntur cae- 
teri, Wenm einem Sreunb eiu Ungluͤck wie⸗ 
derfaͤhret, ſo betruͤben ſich die andern druͤber. 

13. Angor iſte, qui pro amico ſaepe capiun- 
dus eft. nontantum valet,vt &c. Die Sor⸗ 
gc ünb Bekuͤmmerniß / die man offt vor (eines 
guten Freund haben muß, ift (o groß nicht ec. 

Ee 5 1. Res 
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1, Res,quae nonnullas curas & moleftias af- 
ferunt. Sachen, bíe jezuweilen Sorge und 
Muͤhe verurſachen. 

2, Repudiare aliquid. Etwas abſchaffen, 
wegſtoſſen. 


CAPUT XIF.. 
3. Contrahere amicitiam. Freundſchafft machẽ. 
4. Aliqua fignificatio virtutis elucet, Es ift 
eine Anzeige ber Tugend anzutreffen. 
5. Applicare fe ad aliquem. & adiungere, 
Sirtich mit einem einlaſſen unb verbinden. 
6. Id cum contingit. Wenn das geſchicht. 
7. Amor exoritur. Es ereignet ſich eine Liebe. 
8. Delectari multis inanibus rebus. An eiteln 
und vergaͤnglichen Dingen ſeine Luſt ſuchen. 
9. Delectari aedificio (Seine Luſt am bauen habẽ. 
10. Veftitu, cultuque corporis delectari. An 
ſchoͤnen Kleidern und Pracht ſeine Luſt haben. 
Gin Kleider⸗Marr ſeyn. 
11. Animus virtute praeditus. ín Tugend⸗ 
hafft Gemütb. 
"xz. NonadmodumdeleCtari realiqua. Eines 
Dinges nicht groß achten. eine groffe £uft 
," -baranbaben. . 
' 33. NIHIL EST REMVNERATIONE BENE- 
VOLENTIAE, nihil viciffitudine ftudio. 
rum,officiorumque iucundius, Es ift nicb:8 
fteblider8 ; Denn baf einer Dem andern einen 
Dienſt und Fleiß um ben andern erzeige. 
LI 


Mmla. ls. 
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1. Id recte addi poteft, Diß kan man fuͤglich 
hinzu thun. - 

2. Illicere atque attrahere ad fe. An fic) locken 
und ziehen. 

3. Concedatur profecto, verum effe. Geſetzt/ 
(ich laſſe es gelten) daß es wahr ſey. 

4. Bonos boni diligunt. Fromme halten ſich 
aud) zu Frommen. 

5. Adſciſcere ſibi propinquitate coniunctos 
& natura. Sich ſeine Verwandten zu 
Freunden machen. ( 

6, Nihil eft appetentius fimilium fui , nihil 
rapacius natura, Die Natur ſuchet ihres 
gleichen am erſten. | 

: *. Hocconftar. Diß ift ausgemacht. 
$. Vt opinor. Meiner Meynung nad). 
..9. Bonis inter bonos neceffaria eft beneuo- 
lentia, Ehrliche £eute koͤnnen nicht anders, 
als ihres gleichen auch lieben. 

10. Haecresad multitudinem pertinet, Diß 
erſtrecket fid) aud) auf viele. 

11, Optime confülere alicui, Auf eíneg beſtes 

^ feben: ] (fieben; 

12. A caritate aliculus abhorrere. Einen nicht 

13. Vtilitatis caufa amicitiam fingere. Sich 
n be8 Nutzes balben als eimen Freund ans 

ellen. ; 

14. [pau AIMER nodus amicitiae. Das an 
genehmſte Band ber Freundſchafft. 

15. Vtilitatem parere. Nutzen ſchaffen. 

ES : * . 1. Quot 
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1. Quodab amicoeft profectum. Was von ei» 

* nemGreunb berrübret. 

2. Quodab aliquo cum ftudio eft profectum. 
Was von einem aus gutem Willen geſchicht. 

3. Tantum abeft, vt ccr. (98 (ey ferne. 

4» Amicitiascolere, Freundſchafft madben. 

$- Opibus & copiis praeditum eſſe. Reich ſeyn. 

6. Maxime virtute praeditum effe. Sonderlich 
tugendhafft fepn. 

7. Liberalitbmum effe & beneficentiffimum. 
Sehr guttbátig unb freygebig fep. 

$. Nihil omnino mihi deeft. Es mangelt mir 
nichts. 

9. Conſilio atque opera alicuius egere. Ei⸗ 
nes Rath und Huͤlffe beduͤrffen. 

IO, Amicitia, quae vtilitatem fequitur. Eine 
ſolche Freundſchafft, dabey man nur auf (eie 
nen Nutzen ſieht. TIT 


. CAPFT  XF.' 


11. Deliciis diſfluere. Wolluͤſtig/ (liederlich) leben. 

12. Dere aliqua, quam nec vfu, nec ratione 
habemuscognitam, difputare. Von einer 
Sache reben die man nicht oerftebet, nod) 
ſonſten gelernet hat. 

13. Non diligere quemquam. Keines Men⸗ 

ſchen Freund ſeyn. 


14. Circumfluere omnibus copiis, atque in 


omnium rerum abundantia viuere. Alles 
genug und vollauf haben. i. Ty- 


l 
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1. Tyrannorum vita. inqua nulla fides, nulla 
caritas. nulla ftabilis beneuolentiae eft fi- 
ducia. Ein bacbarift £eben, ba keine Liebe, 
Treue, nod) beſtaͤndige Freundſchafft gefun⸗ 
ben wird. (Platz bat.) 

2. Omnia ſuſpecta & ſollicita ſunt. Man iſt 

mwiemahis ſicher; muß fic) imimer fuͤrchten. 
3. Colere aliquem fimulatione. Sich ſtellen, 
als liebte man einen. 

4. Ad tempus. Eine Zeitlang. 

5. Cadere. Sn Abnehmen kommen. Herunter 
kommen. 

6. — amicorum. Wenig Freunde ha⸗ 

en. 

7. TARQVINIVM dixiſſe ferunt, tum exu- 
lantem, fe intellexiſſe, quos fidos amicos 

' ' habuiffet, quos infidos. Tarquinius foll ín 
feinem Elend gefagt haben: Sye&t ſehe er erft, 
welches feine guten, unb welches feine falſche 
Freunde gercefen voáren. 

8. Gratiam referrealicui, Sich danckbar gc 
gen einen erziegen. inam was wieder ver⸗ 

gelten. Pd 

9. Miror illa importunitate, fi quenquam a- 
micum habere potuit, Ich wundere mid, 
daß ber überaus unbeſcheidene Menſch noch 
jemand jum Freund bat koͤnnen haben. 

10. Amicos parare. Freunde machen. 

11. Multorum opes praepotentium excludunt 
amicitiasfideles, Viele vornehme und reiche 
Leute haben keinen treuen Freund. 1,NON 
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1. NON SOLVM IPSA FOR1VNA. COECA 
eft, fed eosetiam plerumq; efficit coecos, 
quos complexa eft. Das Gluͤck ift blind, 
unb verbfenbet aud) bie, fo c8 kuͤſſet, (daſ— 
ſelbe erlangen.) 1 ] 

2. Efferri faftidio, & contumacia, Eigenſin⸗ 
nig, uno ſtoltz werden. 

3. INSIPIENTE FORTV NATO nihil intolera. 
biliusfieri poteft. CfBenn eín Narr ju Eh⸗ 
ten kommt, wird er gang unertraͤglich. 

4. Qui commodis funt moribus. . Mit benen 
wohl umyugeben ift. 

s. Profperae res. Gutes Gluͤck. ! 

6. Spernere veteres amicitias, Alte Freunde 
nicht mehr acbten. — — 

7. Indulgere nouis amicitiis, Neue Freund⸗ 
ſchafft ſuchen. 

8. Parare aliquid pecunia. Etwas vor Geld 
anſchaffen. 

9. Veftis egregia. Gin koſtbar Kleid. 

10, Amicos parare. Sich Freunde machen. 

431, AMICI SVNT OPTIMA & pulcerrima 
fupellex. Die Freunde finb bas beſte Haus⸗ 
geraͤthe. "tke 

12, Diuitiasqui parant, cui parent , nefciunt, 

' neccuius caufa laborent. Die fic) Seid, 
thum famfen, wiſſen nicbt, wer e$ kriegen wird, 
und wer ihrer Arbeit genieſſen ſoll. 

13. Eiuseftreshaec, qui vincit viribus. Der 
ſtaͤrckſte veifet e$ zu ſich. —— 


1,Cum | 


() 
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1, Cum ſua cuique permanet ftabilis & certa 
rerum pofTeffio. Wenn ein jeder das Seine 
beſtaͤndig behaͤlt ui? beſitzen Pan. ^ 

2, Dona fortunae. (Slücte Güter. 

3. Vita inculta & deferta ab amicisnon poteft 
effe jucunda. Ohne gute Freunde fan man 

kein froͤlich eben fübren. — 

4. Sedhaechactenus, Genug hievon. 


CAP. XVI. 


$. Conftituere, qui fint in hacre fines. Einer 
Sache einen getviffen 3tvecf unb Ziel fe&en. 
6. Dehistres video fententias ferri, Hievon 
ſind insgemein dreyerley Meynungen· 
7- Sententiam ferre, Seine Meynung von fid 
"^ geben. 
$8: firn. fententiarum nullam probo. Ich 
. Fan keiner von dieſen Meynungen beypfuͤch⸗ 
ten; ſie ſind alle falſch. mW EQ. ps 
9. Eodem modo erga amicum affe&tum effe, 
quo erga femet ipſum. Seinen Gteunb 
- (SRedbften) lieben, aͤls ſich ſelbſt. 

10. Affectum effe erga aliquem ita &c. So ge⸗ 
gen einen geſinnet ſeyn. | 
x31. Meainhunc beneuolentia, illius erga re 

benenolentiae pariter, aequaliterque re- 
Ípondet. Wir finb einanber gleich gewogen. 
Wir lieben uns beyde mit gleicher Fehdreſe. 
12, Tanti feipfum facit: So viel haͤlt ervon 
ſich; ſo viel bildet er ſich ein. 1,Ma- 
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, 1. Magnifeeri ab aliquo. Viel Ehre oon einem 
haben, hochgehalten werden. 

2. Magni fisame. Ich halte viel auf dich. 

* 8. Harum ſententiarum nulli prorſus aſſenti- 
or. Ich kan feiner unter dieſen Meynungen 
beppfiicbten. 

4. Quemadmodum in fe quisque , fic in ami- 
cum fit animatus, Cin jeder liebe (einen 
Freund/ ( Nechſten) als fid) fetbft. 

5. Quam multa, quae noſtra cauſa nunquam 

faceremus, facimus caufa amicorum ? Gi» 
nem guten Freund zu Gefallen tbut man viel, 

. . baéman feinetbalben nicbt tbun würde. 

'6. Precati ab aliquo. Etwas oon einen bitten. 

7. &cerbiusinaliquem inuehi. Wichtig auf ei⸗ 
nen loßziehen. Einen mit rauhen Worten att» 
fahren, ſchelten. 

8. Inſectati aliquem vehementius. Einen (ef 
verfolgen: hart mit einem verfahren. 

9. Noſtrae res. Dinge,/ die uns angehen. 

10. Haec non faris honeſte fiunt. Diß ſtehet 
nicht wohl⸗ 

11. De ſuis commodis detrahere. Seine Be⸗ 

quemlichkeit hindan ſetzen. 

12. De ſuis commodis detrahi pati, Sich 
fcine Gemaͤchlichkeit verringera faffen. 

13. Chriftus de füis commodis multa detra- 
xit, detrahique paſſus eft , vc iisnos poti- 
us , quam ipfe, fruamur, Chriſtus, Da et 

| . . Mitte 





bátte Fónnen Freude baben, bat erbod derſel 
bigen ſich geaͤuſſert, damit wir nur derfelbigen 
genieſſen koͤnten. 

X. Altera ſententia eft, quae definit amicitiam 
paribus voluntatibus. Nach ber anbern 
Meynung befteber bie Freundſchafft in Uber⸗ | 
einſtimmung des Willens. 

2. Hoc quidem eſt &c. Das heiſt ja recht ec. 

3. Nimis aA e & exiliter ad calculos voca- 
re aliquid. Etwas garjugenau unterfudpery 
unb abmeffen. Zu 

4. — reſtricte. Gar genau acht ge 

n. ; ^ 


$. In terram defluere, Auf die Grben fallen. 

6, Plus aequo quid in aliquem congerere, 
inem mebeyumenben ,— ( mebr auf jemand 
wenden) als fic) gehoͤrt, (oder ec ſelbſten 
werthiſt.) 


7. Finis deterrimus, Gín gottloſer Zweck, eili 


verfluchtes Abſehen. 

$. Inquoeft animus abiectior. Ein verzagter, 
kleinmuͤthiger Menſch. 

9. Inquoeft ſpes ampliſcandae fortunae fra» 
ctior. Einer der an ſeinem Gluͤck verzagt/ 

Coerzweiffolt.) 

ro. Talem etle in alium , qualis quisque in fe 
eft. Seinen Nechſten lieben als fid felbftz 
So gegen feinen Nechſten gefintet fen, als 
gegen ſich felbft, 


Ff iEni- 
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1. Eniti & efficere, vt hoc velillud faciamus. kam 
oder jenes gu thun unb auszurichten fi) bemübe. 

2. Animum aliculusiacentemexcitare, Einen 
. tergagten kleinmuͤthige Menſchen aufmuntern. 

3.  lniducere fpem. Hoffnung machen. 

4. Inducere cogitationem meliorem alicui. Ei- 
- fte auf beſſere Gedancken bringen. 

$. Hic huiüs rei finis conftituenduseft. : 9n 
biefer Cade muf bif unfer Zweck Abſehen, 
Propos) ſeyn. 

6. Omnium noftrarum actionum finis con- 
ſtituendus eft Deigloria, Alles was wir 

thun, ſollen oit thun zur ewe GOttes. 

7. Hoc maxime reprehend o. Gif gefállt mit 

ſonderlich nicht : daruͤber beſchwere ich mido: 

diß tadele ich. 

8. Non adduci poſſum, vt hoc credam. Ich 
kan diß nicht glauben. Ich laſſe michs nicht 
uͤberreden. [bált. 

9. Quemadmodum putatur. Wie man dafuͤr 

Io. Qui fapienshabituseft vnusé feptem. Gi 
nec von Den 7. Weiſen aus Griechenland. 

11. Omniaad fuam potentiam reuocans. Ci 
net, ber gern alles unter feiner Herrſchafft bas 
ben moͤchte. (Gin Tyrann.) 

12. Neceſſe eft cupere atque optare,vt &c Stan 
folite ſich vielmehr wuͤnſchen, daß xc. 

13. Quo laepiſſime peccat alius, eo plures dat 
nobis tanquam anſas adreprehendendum. 


M mebr unb bffter unſer Nechſter alt bs | 


! 
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"Áó bergebet, jet jemebr Gelegenbeit babentvit 
ibn gu erinnern unb ju beſtraffen; zur Rede gu 


Ben. 
1, Kecte fatis alicuius angi i, dolere, inuidere. 
| uic) über eines loͤbliche D 
chen / und ibn deßwegen neiben. 


2, Commodis alicuius angi. dolere, inuidere. 


Eines Glüuck neiden (beneiden) 
3. Hoc praeceprum ad'tollendam amicitiam 
' valet. Dieſe Regul hebt alle Fꝛeundſchafft auf. 
^ lllud potius praecipiendum fuit,vt &c. Man 
* fellte vielmehr Darauf bringen, baf zc. 
$. Diligentiam adhibere. Fleiß anmenben. 


& Amicitias comparare. Freundſchafft ſtifften. 


7. Amare incipere aliquem, Einen ín, feine 
Freundſchafft aufnehmen. 

8. Minus felicem effe in deligendo. 3n bet 
CfBab ungluͤcklich ſeyn. 

9. Inimicitiarum tempus cogitare. G^ Die Fꝛeund⸗ 
—— luf Rache bee 
dacht fon): 


CÁPVT XVII. 
10. Cuiusemendati funt mores. Ein Menſch 
von guten Sitten. 
i1, Inter quosomnium rerum,confi liorum.vo- 
Iuntatum.fine vlla exceptione;eft. commue- 
.mitas. SolcheLeute, da einer will, was ber an⸗ 
dere will⸗ ja/ die auch ia Den geringſten Stuͤcken 
mit einander eines Sinnes ſind. 
Ffaz I. Si 


haten Kummer ma⸗ 
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1. Si quà fortuna acciderit. denn eg ettean | 
pos — geſchehen, oder ſich zutragen 
wol 


2. Minus iuſtas quorundam voluntates adia- 
uare, Denen Leuten in unved)tmáfigen Haͤn⸗ 
deln und Begehren huͤlffliche Hand leiſten. 

3 . Caput eius agitur. Es geht an ſein Leben. 
4 4e Fama mea agitur. Es gilt meine Ehre und gu 
soot Rahmen. 

5. Hoc ſumma turpitudo ſequitur. Diß bringt 
die hoͤchſte Schande und Unehre. 

6. NON NEGLIGENDA ESTFAMA. Man 
. uf feinen ehrlichen Nahmen nicht muthwil⸗ 
lig verſchertzen. 

7. NON'MEDIOCRE TELVM ad res geren- 
das eſt beneuolentia ciuium, Die —* 
gewogenheit ber Buͤrger des gemeinen Man⸗ 
nes) ift ein herrlich Mittel ſeine Sachen nad) 
Wunſch hinaus zu fuͤhten. 

' *&. Beneuolentiam alicuius blanditiis & aſſen- 

^. . . tationibuscolligere, Gine&Densódenl).buad) 

Schmeicheley unb Fuchsſchwaͤntzerey zuwege 
bringen. Sich bey einem einſchmeicheln. 

9. Huius omnis ſermo erat de hae re. Et redte 
nur von dieſer Sache. 

10. In re aliqua dilipentiorem effe vt &c, 
Sich in einer Sache — oder Fleiß an⸗ 
wenden / bemuͤhen/ daßꝛc. | 

11.Inrebusquibusdam patandis adhibere cu- 
ram. umcinige Dinge ſich bemuͤhen/ ſi ie anzu⸗ 

f ee - 4 1. In | 


A i , . 
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1. In aliqua re paranda negligentem eífe. Sich 
um eínes Dinges balben keine Muͤhe geben. 
2. Habere quaſi ſigna quaedam & notas.quibus 
bomines iudicemus. Gewiſſe Kennzeichen 
und Merckmahle haben, darnach man die Leu⸗ 
te iudicitet. 
3. opt M iectasiaf. x Beſtandig, ſtand⸗ 
afft. 
4. generis eft magna penuria, Der glei⸗ 
chen ſind ſehr rar. Gs gibt wenig dergleichen. 
. Iudicare difücile eft; nij expertum. Gà ift 
ſchwer/ von einem gu uttbeilet, wenn mar ibn 
nicht hat ausgelernet, (recht kennen lernen.) 
é. Vtamur, quáfi equis tentatis, fic amicitiis, ' 
j QN ex parte, periclitatis moribus ami- 
corum. Sau fol bic. Conduite feiner Freun⸗ 
de vorhero ein wenig prüfen, toic bie Pferde 
drei probitet ju merben, tino hernach ſich in 
genauere Freundſchafft eintaffen. . 
* Periclitari mores alicuius. Einen auf bié 
Probe ſtellen. 3 
S. fpe m parua mouere pecunia non poteft, - 
et fic) mit einem £(einen Stuͤck Gelb nicbt 
beftecben( auf oie Seite bringen ) làfjt. 
* Si vero erunt aliqui reperti cer, Sollte 
manwelche finden. oder: Sollte es einige 
geben ꝛc. 
1o. Hoc ſordidum exiftimo, die haie ich für 
unanſcͤndis 


- 


H$ Opes 


: / 
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1, Opesamicitiae non anteponere. Die Freund⸗ 
ſchafft hoͤheꝛ achten, als alle Guͤter und Schaͤtze. 
2. Vbi eosinuearesqui honores, magiſtratus, 
imperia, poteftates, opes , amicitiae non 
» anteponent? vt, cum exaltera parte pro- 
, pofita haec fint, ex altera ius amicitiae, 
non multo illa malinc? Es gibt ihrer teeníg, 
welche bobe Gbren«Gitetlen , Obrigkeitliche 
Aemter, 9fnfeben , Gewalt unb. Gütec nicht 
ſollten hoͤher achten, als die Freundſchafft fe; 
daß wenn man ihnen auf einer. Seiten dieſe 
Dinge, auf der andern aber die Freundſchafft 
hinlegte, ſie vielmehr nach ienem greiffen, und 
jenes erwehlen wuͤrden. d 
3. IMBECILLA NATVRA EST ad contemnen- 
dam potentiam. Unſere Natur fáft fid) aat 
leicht durch das Anſehen und Gewalt einneh⸗ 
men. 3 j 
' 4. Potentiam,neglecta religione,multi confe- 
cuti funt; Es ſind ihrer viel zu hohen Ehren 
gelanget/ wenn ſie ihren Glauben verlaſſen bas 
ben. ſchen. 
5. Nonfine magna caufa. Aus wichtigen Urſa⸗ 
6. Negligere amicitiam. Die Freundſchafft 
aufheben, fahren laſſen. — 
7. VERAE AMICITIAE DIFFICILIME reperi- 
untur in iis, qui in honoribus, reque publi- 
ca verſantur Die/ ſo in hohen Ehren⸗ emteꝛn 
und Anſehen ſitzen, halten ſelten rechte und be⸗ 
ſtaͤndige Freundſchafft. 
3. Hac vt omittam. Hiedon zu ſchweigen. x, 
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1, Quam graues, quam difficiles plerisque vi« 
- dentur calamitatü focietates? ad quas non 
. eft facileinuentu, qui defcendar.. Es haͤlt 
gat bartunb ſchwer, voenm ma eines andern 
Noth und Unglück ſoll belffen tragen 3 Daber 
Aud) wenig gefunden toerben, bie ea tbum. 
2, AMICVS CERTVS in re incerta cernitur, 
Gin guter Freund wird (n der Noth erkannt. 
3. Hae res leuitatis, & infirmitatis plerosque 
- conunincunc.. Dieſe Citücfe oervatben derer 
— Leichtſinnigkeit und Unbeſtaͤndig⸗ 
eit. 
4. Inbonisrebus, Bey gutem Gluͤck. 
$. In malis rebus. Sym Ungluͤck. 


CAP, XVIII. 


6. Vtraquein re (bona & mala)grauem,conftan-- 
tem, ftabtlem fein amicitia praeftare. Im 

* Aot unb Ungluͤck ein beſtaͤndiger Freund 

eyn. 

7. Hunc ex maxime raro hominum genere 
iudicare debemus, Dergleichen Leute ſind 
ſehr rar. Es gibt ſolcher Leute wenig. Den 

mag man wohl vor ein Wunder hal⸗ 

ten. DíA 

$. Simplex & communis. Gin aufrichtiger 
unb freundlicher, leutſeliger Mann. 


Ff 4 1,Cons - 
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3, Coníenüentes, & qui rebus iisdem mo- 
nentur. Die eines Sinnes ſind. Sie fid) 
zuſammeũ ſchicken. 

2. Multiplex ingenium & tortuoſum. Ein 
wunderlicher und eigenſinniger Kopff. 

3. Qui iisdem rebus mouetur, & natura con. 

.^ fentir. Der einerley Ciinn unb Humeur fat. 

4 jig & ſtabilem eſſe. Treuund befiánbig 

eyn. 

5. Addendum eſt. Hiezu kommt noch. 

6. Criminibus inferendis delectari. Gerne 
verleumden, und laͤſtern. 

7. Credere criminibus oblatis, Gerne Ver⸗ 
(áumbungen anborenunbglauben, — Ohren⸗ 
bláfern Gehoͤr geben. 

$. Ita fit verum illud, quod initio dixi. Es 
bleibt babep, daß e$ wahr fep, was id) an⸗ 
fangs geſagt babe. 

9. AMICITIA , NISI INTER BONOS, eſſe non 
poteft. Allein unter rechtſchaffenen £euten 
fan wahre Freundſchafft befteben. 

10, Tenere aliquid in amicitia, Etwas in adt 
nebmen in ber Freundſchafft. 

31. In amicitia ne quid fictum fit, neue fimu- 
latum, In bet Freundſchafft foll nicbt8 ver⸗ 
ſtelltes, nod) einige Falſchheit fepu. 

12, Aperte odiffe aliquem, Eines oͤffentlicher 
Feind ſeyn. 

13. Fronte occultare fententiam. Hinter 

—. ben Berge balten. " 

í l. 
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1, Abaliquo allatas criminationes repellere, 
CBerleumbungen, C3erleumbern unb Ohren⸗ 
blaͤſern kein Gehoͤr geben. AU 
4. Semper exiftimare aliquid ab aliquo effe 
violatum. Einen immer in bofem Verdacht 
baben. — - 
3. Suauitas fermonum atque morum, Freund⸗ 
liche Rede und Auffuͤhrung. 
4. Suauitas ſermonum atque morum, haud- 
quaquam eft mediocre condimentum a- 
micitiae. fieb(icbfeit ber. Sitten unb e» 
ſpraͤch ift der Zucker in der Freundſchafft. 
»$. Seueritas babet grauitatem. Ernſthafftig⸗ 
keit bringet 2Ínfeben zu wegen. 
6. Amicitia debet eſſe remiſſior, & liberior, & 
dulcior. Die Freundſchafft muß etwas luſti⸗ 
ger und annehmlicher ſeyn. 
7. Ad omnem comitatem , facilitatemque 
procliuem. eífe, Gar freunblid) unb gute 
willig fepn. ^ * 


CAP, XIX. 


8. Exiftethocloco quaedam quaeftio fubdif- 
As Hiebey fállt eine ziemlich ſchwere Fra⸗ 
ge fuͤͤ. | 

9. Equus vetulus. Ein altes Pferd. 

10. Equus tener. Ein jung Pferd. D 

ir. Indigna homine dubitatio, Cine unnö- 
tbige rage. [risa j 

⸗ Ff 5 1.NON 


" 
* 


; 


1. NON AMIGITIARVN effe debent, ficut 
: aliarum rerum, fatietates, | Der Freund⸗ 
ſchafft muß man nicht uͤberdruͤßig werden, wie 
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anbeter Dinge. 
2, Veterrima quaeque, faauiffima: Das Aelte⸗ 
. fte, das Beſte und Picbfte. 
3. Vina,quae vetüftatem ferunt. Alte feine, 
4. Verum eft illud, quod dicitur. — Das 
ESdpruͤchwort iſt wahr. 
5. Dicitur: MVLTOS MODIOS SALIS-SIMVI. 
EDENDOS ESSE, wt amicitiae munus 
expletum ßt. Man ſpricht: Man muͤſſe 
erſt etliche Metzen Saltz mit einem eſſen, ehe 


man einen recht kennen lerne, unb gut Freund 


werde. i 

6. Haeres nón funt repudiandae. Gif ift eben 
nicbt gat zu verachten. 

7, Spem afferre; Hoffnung machen. 

8. Inherbis non fallacibus fructus apparet, 
Aus benen Knoſpen kan man ſich augenſchein⸗ 
fid) derer Fruͤchte verſichern. 

9, Vetuftas fuoloco conferuanda eft. . Das 

Alter muf in (einem Werth bleiben. 

16. Confuetudo, Bekandſchafft/ Freundſchafft. 

x1. Alicuius rei mentionem facere. Einer 
Sache erwaͤhnen. 

12, In ipfoequo, finullares impediat, nemo 
eft, qui non eo, quo confueuit, libentius 
"vtatur quam intractato & nouo. Man 
reitet fieber ein Pferd, beffenman — 
D s " i : AN i ) 


| 
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— if feenns 8 fenften noc aut ift, al8 ein unbe⸗ 
ritten unb junge? Pferd. 

I. Ea, quae funt inanimata. Lebloſe inge. 

2. Locis montuofis & filaeftribus deleciari., 
An Bergen unb Waͤldern feine Luſt baben. 

3. Maximum. Das fuͤrnehmſte. 

4. Seanteponere alicui. Sich einem vorziehen. 
Sich hoͤher achten, als ein anderer. 

5. Inferioris ordinis amici. Geringe unb arme 
Freunde. Qo 

6. Anteireaetate. Aelter fen. 

7. Omnino mihi nequaquam par eft. Gr ift mit 
gat im geringſten nicbt gleich zu ſchaͤtzen. 

$. Aliquemtamquam ſuperiorem colere: Cis 

" pen beber balten unb ebren. 

9. Aliquem perfe effe ampliorem velle. Gi 
nem gern beferberfid) ſeyn. Einem su einer 
anfebnticben: Ehrenſtelle zu verhelffen ſuchen. 

10. Quod faciendum imitandumque eft omni- 
bus. Dieſem Gyempel folten alle fo(gen. 

, 1i, Praeftantiam fortunae confecutum effe. Zu 
vortrefflichem Gluͤck gelangen. 

12. Praeftantiam fortunae, quam confecuti 
fumus, impertiri fuis, & communicare - 
cum proximis. (eie Freunde unb 
Nechſten aud) was eon feinem Gluͤck genieſ⸗ 
ſen laſſen. 

13. Parentibus natum eſſe — on 
geringen Eltern f 


| H.Pro. 
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1. Eniti & efficere, vt hoc veli velillud faciamus. *5 
oder jenes au tun unb auszurichten fib bemuͤhe. 

2. Animum alicuiusiacentemexcitare, Einen 
. eergagten kleinmuͤthige Menſchen aufmuntern. 

3. mnaacere ſpem. Hoffnung machen. 

4. Inducere cogitationem meliorem alicui. Ei- 
- tien auf befjere Gedancken bringen. 

5. Hic huiüs rei finis conftituenduseft. : In 
biefer Sache muf bif unfer Zweck( Abſehen⸗ 
Propos) ſeyn. 

6. Omnium noſtrarum actionum finis:con- 
ftituendus eft Deigloria, Alles was wir 

— fbut follen wir tbun sur Ehre Gottes. à; 
7. Hoc maxime reprehendo. Cif gefállt mit 
ſonderlich nit : bavüber beſchwere ich mid): 

diß tadele id). 

8. Non adduci poſſum, vt hoc credam. Ich 
kan diß nicht glauben. Ich laſſe michs nicht 
uͤberreden. [bált. 

9. Quemadmodum putatur. Wie man dafuͤr 

10. Qui fapienshabituseft vnus feptem. Gi 
ner von Den 7. Weiſen aus Griechenland. 

II. Omnia ad fuam potentiam reuocans. (is 
net, bct gern alleg unter feiner Herrſchafft bas 
ben moͤchte. (Gin Tyrann.) 

12:Nece(le eft cupere atque optare,vt &c Stan 
ſollte ſich vielmehr voün(doen, baf x. 

13. Quo laepiſſime peccatalius, eo pluresdat : 
nobistanquam anfas ad reprehendendum. 


E mebr unb bffter unfer Nechſter feblt o 


1 





CIC. LAELIVS, An I 


"íi vergebet, jet je mebr Gelegenbeit baben toit; 
ibn gu erinnern unb zu beſtraffen; gur Rede zu 
ſetzen. 

Y. Recte factis alicuius ange ; dolere, inuidere. 
ich über eines loͤbliche D 
chen / unb ibn deßwegen neiden. 

2. Commodis alicuius angi. dolere, inuidere. 
Eines Glück neiden (beneiben.) | 

3. Hoc praeceptum ad'tollendam amicitiam 

| valet. Dieſe Regul bebt alle Fꝛeundſchafft auf. 

4. lllud potius praecipiendum fuit. vt &c Stati 
ſollte vielmehr Darauf bringen, baf zc. 

5. Diligentiam adhibere. Fleiß anwenden. 

, 6. Amicitias comparare. Freundſchafft ſtifften. 

7. Amare incipere aliquem, Einen in, feine 
Freundſchafft aufnebmen. 

8. Minus felicem effe in deligendo. 3 bet 
Wahl ungluͤcklich ſeyn. 

9. Inimicitiarum tempus cogitare. 7 Die Fꝛeund⸗ 
—— Euf Rache be⸗ 
dacht Ton) 





CÁPFT XFIL 

10. Cuiusemendati funt mores. Gin Menſch 
von guten Sitten. 

i. Inter quos omnium rerum,confi liorum,vo- 
Iuntatum.fine vlla exceptione;eft: commu- 
nitas, Coldegeute;ba einer tvíllmoag Der an⸗ 
dere vill, ja; die auc» in Den geringften Stuͤcken 
mit eínanber eines Sinnes ſind. 

Ffaz I. Si 


haten Kummer ma⸗ 


— 


- tig verſchertzen. 


452 — " CIC. LAELIVS, ^ : 


— 
I. Si qua fortuna acciderit. Wenn 8 ettean 


von ohngefehr aeftbeben , ober fid) zutragen 
wollte. 


2. Minus iuftas quorundam voluntates adin- 


uare, Denen Leuten in unrechtmaͤßigen Haͤn⸗ 
deln und Begehren huͤlffliche Hand leiſten. 


3. Caput eius agitur. Es geht an ſein Leben. 


4. Fama mea agitur. Es gilt meine Ehre und gue 


c fen$9Rabmen. 


$. Hoc (amma turpitudo fequitur. Diß bring 
die hoͤchſte Schande und Unehre. 
6. NON NEGLIGENDA EST-.FAMA. Man 
. muf feinen ehrlichen Nahmen nicht muthwil⸗ 
7. NON'MEDIOCRE TELVM ad res geren- 
das zff beneuolentia ciuium, Die —* 
gewogenheit ber Buͤrger (Des gemeinen Man⸗ 
nes) ift ein herrlich Mittel feine Sachen nad) 
Wunſch hinaus zu fuͤhren. 


S. Beneuolentiam alicuius blanditiis & aſſen- 


tationibuscolligere, Eines Gewogenh durch 
Schmeicheley und Fuchsſchwaͤntzerey zuwege 
bringen. Sich bey einem einſchmeicheln. 

9, Huius omnis ſermo erat déhac re. Ct redte 
nur von dieſer Sache. 


10. In ré aliqua dilipentiorem — &c. 


Sich in einer Sachẽ befleißigen, oder 
wenden / bemuͤhen, daßꝛc. 
1*. In rebus quibusdam parandis adhibere cu- 
ram. Um einige Dinge ſich bemuͤhen, ſie anzu⸗ 
febaffen. -á i.In | 


eif ame 


— — — — — — 


* CIC. LAELIVS, 453 


I. Inaliqua ve paranda negligentem efTe. Sich 
um eines Dinges halben keine Muͤhe geben. 

2. Habere quaſi ſigna quaedam & notas.quibus 

bomines iudicemus. Gewiſſe Kennzeichen 

und Merckmahle haben, darnach man bie Leu⸗ 


. feiudicitet. . 
3. Firmus,ftabilisconftans. Beſtaͤndig, ſtand⸗ 
hafft. 


4. Huiusgeneris eft magnapenuria, Derglei⸗ 
chen ſind ſehr vat. Es gibt wenig dergleichen. 
5. Iudicare difficile eft; nifi expertum. Es ift 
ſchwer, von einem gu uktheilen, wenn mar ibn 
nicht hat ausgelernet, (recht kennen femen.) — . 
6. Vtamur, quaſi equis tentatis, ſic amicitiis, 
aliqua ex parte, periclitatis moribus ami- 
corum. Man ſoll bie Conduite feiner Freun⸗ 
De vorbeto ein wenig prüfen, toic bic Pferde 
pfiegen probitet ju moerben, und hernach ſich in 
.. genauere Freundſchafft einlaſſen. 
7. Periclitari mores alicuius. Einen auf bit 
Probe ſtellen. eh : : 
S. Quem parua mouere pecunia non poteft, 
Zer ſich mit einem £leinen Stuͤck Geid nicht 
beſtechen C auf die Seite bringen ) laͤſſt. 


. Si véró erunt aliqui reperti cez, Sollte 


man welche finden. ober : Sollte e8 einige 


geben ac. — 
xo. Hoc fordidum exiſtimo. Diß halte ich für 
unanſtaͤndig. | | 
XOFfg m 1.Opes 


£ 


( . 
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1, Opesamicitiae nonanteponerc. Die Freund⸗ 
ſchafft hoͤheꝛ achten, als alle Guͤter und Schaͤtze. 

2. Vbi eosinueares,qui honores, magiſtratus, 
imperia, poteftates, opes , amicitiae non 
 anteponent? vt, cum exalteraparte pro- 

. pofita haec fint , ex altera ius amicitiae, 
nonmulro illa malinc? Es gibt ibrer wenig, 
welche bobe Gbren«Gotetlen , Obrigkeitliche 
Aemter, Anſehen, Gewalt unb Gütec nicht 
ſollten hoͤher achten, als Die Freundſchafft fo; 
daß wenn man ihnen auf einer Seiten dieſe 





Dinge, auf ber andern aber bie Freundſchafft 


hinlegte, fie vielmehr nad) ienem greifen; und 
jenes erwehlen wuͤrden. in 
3. IMBECILLA NATVRA EST ad contemnen. 
" dam potentiam. Unſere Natur laͤſt ſich gat 
leicht durch das Anſehen und Gewalt einneh⸗ 
men. — | 

4. Potentiam,neglecta religione,multi confe- 
cuti funt; Es ſind ihrer oie( su oben Ehren 
gelanget / wenn ſie ihren Glauben verlaſſen ba» 
ben. ſchen. 
5. Nonfine magna caufa. Aus wichtigen Urſa⸗ 
6. Negligere amicitiam. Die Freundſchafft 

aite en, fabren laſſen. : 


7. VERAE AMICITIAE DIFFICILIME reperi- 
unturiniisquiinhonoribus, reque publi- : 


ca verſantur. Die / ſo in hohen Ehren⸗Aemteꝛn 
und Anſehen ſitzen, halten ſelten rechte und be⸗ 
ſtaͤndige Freundſchafft. 


3. Hac vtomittam, Hiedon zu ſchweigen. 1. 





* CIC. LAELIVS, 85 
1, Quam graues, quam difficiles plerisque vi« 
- denturcalamitatü focietates? ad quas non 
. eft facileinuentu, qui defcendac.. Es bált 
gar bartunb ſchwer, wenn mau eines andern 
Noth und Unglück (oU belffen tragen 5 Daber 
Aud) wenig gefunden werden, bie e8 thun. 
2; AMICVS CER TVS in re incerta cernitur, 
Ginguter Steunb wird (n der Noth ecfannt. 
3. Hae res leuitatis, & infirmitatis plerosque 
- conuincunc. Dieſe Stuͤcke verrathen beret 
* m £eid)tfinnigfeit unb Unbeſtaͤndig⸗ 
keit. 
in bonis rebus. Bey gutem Gad. 
s. In malis rebus. Im Ungluͤck. 





CAP, XVIII. 


6. Vtraque inre (bona & mala)grauem,conftan-- 
tem, ftabilem fein amicitia praeftare. Oym 

* ien unb Ungluͤck ein beſtaͤndiger Freund 

eyn. 

7. Hunc ex maxime rato hominum genere 
iudicare debemus, Dergleichen Leute finb 
ſehr rar. Es gibt ſolcher Leute wenig. Den 

mag man wohl vor cin Wunder hal⸗ 

ten. * 

$. Simplex & communis. Ein aufrichtiger 
unb freundlicher, leutſeliger Mann. 


FFA 1,Con - 
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1, GConfentientes, & qui rebus iisdem mo- 
uentur. Die eine$ Sinnes finb. Die fic) 
sufammei ſchicken. 

2. Multiplex ingenium. & tortuofum. Ein 
wunderlicher unb eigenfinniger Kopff. 

3. Qui iisdem rebus mouetur, & natura con. 

." fentit. Der einerley Sinn unb Humeur fat. 

4 un & ſtabilem eſſe. Treuund beftánbig 

eyn. 


5. Addendum eft. Hiezu kommt noch. 


€. Criminibus inferendis delectari. Gerne 
veríeumben, und laͤſtern. 

7. Credere criminibus oblatis. Gerne Ver⸗ 
(áumbungen anhoͤren und glauben. Ohren⸗ 
blaͤſern Gehoͤr geben. 

3. Ita fit verum illud, quod. initio dixi. Es 
bleibt babep, daß es wahr (ep, toas id ane 
fangs geſagt babe. 


9. AMICITIA , NISI INTER BONOS, eſſe non 


poteft. Allein unter rechtſchaffenen £euten 
fan wahre Freundſchafft befteben. 


0. Tenere aliquid in amicitia, Etwas in acht 


nebmen in ber Freundſchafft. ' 
11. In amicitia ne quid fictum fit, neue fimu- 
latum. In ber Freundſchafft foll nichts vete 
ftellteg, nod) einige Falſchheit ſeyn. 
12, Aperte odiffe aliquem, Eines oͤffentlicher 
Feind ſeyn. 
33. Fronte occultare ſententiam. Hinter 
bem Berge balten. ; xb 
* I. 





€IC. LAFLIVS. 2 47/ 
1, Abaliquo allatas criminationes repellere, 
Verleumdungen, CSerleumbern unb Ohren⸗ 
blaͤſern kein Gehoͤr geben. po 
4. Semper exiftimare aliquid ab aliquo effe 
violatum. Einen immer in boͤſem Verdacht 
3. Suauitas fermonum atque morum, Freund⸗ 
fiche Rede unb 2fuffübrung. 
4. Suauitas fermonum atque morum, haud- 
quaquam eft mediocre condimentum a- 
micitiae. Lieblichkeit der Sitten unb Ge⸗ 
ſpraͤch iſt der Zucker in der Freundſchafft. 
$. Seueritas habet grauitatem. Ernſthafftig⸗ 
keit bringet Anſehen zu wegen. 
6. Amicitia debet eſſe remiſſior, & liberior, & 
dulcior. Die Freundſchafft mu etwas luſti⸗ 
ger und annehmlicher ſeyn. 
7. Ad omnem comitatem, facilitatemque 
procliuem eſſe. Gar freundlich und gut⸗ 
willig ſeyn. t 


CAP, XIX, 


8. Exiftethocloco quaedam quaeftio fübdif- 
"rM Hiebey faͤlt eine ziemlich ſchwere Fra⸗ 

ge fuͤr. 

9. Equus vetulus. Ein altes Pferd. 

10. Equus tener. Ein jung Pferd. 

ir. Indigna homine dubitatio, Eine unns 
tbige rage. ET ; 

f Ff $ I,NON 


* 


* : : — : ' ———— taciti 
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ift, teenns fenften nac gut ift; als ein unbe⸗ 
rítten unb junges Pferd. 

I. Ea, quae funt inanirmata. Lebloſe inge. . 

1 Locis montuofis & filaeftribus deleciari., 
An Bergen unb Waͤldern feine &uft baben. 

3. Maximum. Das firnebinfte. 

4. Seanteponere alicui. Sich tinem vorziehen. : 
Sich hoͤher achten, als ein anderer. 

5. Inferioris ordinis amici. Geringe unb atme 
Freunde. 

6. Anteirea^tate. Aelter ſeyn. 

7. Omnino mihi nequaquam par eft, Gr ift mit 

- gatimgeringften nicht gleich su ſchaͤtzen. 

$. Aliquemtamquam fuperiorem colere. Ciz 
nen hoͤher balten unb ehren. 

9. Aliquem perfe effe ampliorem velle. Gi, 
nem gern befoͤrderlich ſeyn. Ginem zu einer 
anſehnlichen Ehrenſtelle jt verhelffen ſuchen. 

10, Quod faciendum imitandumque eſt omni- 
bus. Dieſem Gyempel ſoliten alle folgen. 

. Hi. Praeftantiam fortunae confecutum effe. Zu 
vortrefflichem Gluͤck gelangen. 

12. Praeſtantiam fortunae, quam confecnti 
fumus, impertiri fuis, & communicare 
cum proximis. Seine Freunde nnb 
Nechſten aud) was son feinem Gibt genieſ⸗ 
ſen laſſen. 

13. Parentibus natum eſſe humilibus, on 
geringen Eltern ſeyn. 


I. Pro. 


" 3 ^ — —á— Ó—Ó— — — — 


Y 
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1, Propinquos habere imbecilliores forcuna, 
Arme Freunde baben. m 

2, Augere alicuius opes, Ginem zu Gütern, 
Mitteln verhelffen. Es 

4. Honori effe alicui, & dignitati. Einem zu 
einem Amt unb Ehren⸗Stand behuͤlfflich 


ſeyn. | 

4. 1n famulatu effe. In Dienbarkeit fteben. d 

s. Hiccognituse(t, & regum filius inuentus. 
Von dieſem bat man erfabren ;. daß Cr aus 
Koͤniglichem Stamme herruͤhret. | 

6, Retinerecaritatem in aliquem. Einen doch 
noch lieb baben, unb jugetban ſeyn. 

5. Hocquidem eft multo profecto magis in 
patribus faciendum, Diß foll man um 
deſto mehr an feinen Eltern tbun. 

8. Fruetus virtutis capere. . Den Nutzen ober 
Fruͤchte der Tugend einernden. 

9. Conferre aliquid in aliquem. Etwas an ei⸗ 

nen wenden. Einen was genieſſen laſſen. 


.CAP.: XX. 
1e. Amicitiae , coniunctionisque neceffitu- 
do. Die Freundſchafft. 
1 1, Superiores exaequare fe cum inferioribus 
' debent. Die Hoͤhern follen fid) denen Ge⸗ 
vingen gleícb ſchaͤtzen. 
12. ipt Gic graͤmen / zuͤrnen. 
13. Nęenio ab aliquo ſuperari. Am Verſtand 
CGelehrſambeit) einem nicht gleich ſeyn. 
MR 1.F 


r- 


/ 
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I. Forma ab aliquo fuperari. Keine ſolche ans 
febntic)e Geftaft baben, als ein anDeret. 

2. Aut queri femper aliquid, autetiam expro- 
brare. Immer was zu klagen unb zu beſchwe⸗ 
ren haben. 

3. Odiofum genus hominum. Verhaßte, heß⸗ 
liche, garſtige Leute. 

4. Officica éxprabare. Einem ſeine Wohltha⸗ 
ten, Gefaͤlligkeiten vorwerffen. 

5. OFFICIA MEMIN,;SSE debet is, in quem 
collata ſunt, non commemorare.qui con- 
tulit. Wohlthaten und andere Geſaͤlligkeiten, 
bie einem erwieſen worden ſind, muß man 
nicht vergeſſen; Der aber, von dem ſie her⸗ 
kommen / ſoll ſich ſolcher nicht ruͤhmen. 

6. li, qui ſuperiores funt, ſubmittere fe de- 
bent &v. Die Vornehmen und Hohen muſ⸗ 
ſen ſich erniedrigen. — 

2. Hoc non feré contingit , nifi iis, qui &, 
Gif pflegt nur bey denenjenigen gugefcoeben y 
(fib zuzutragen) welche ac. 

$. Qui -contemnendos fe arbitrantur, | Die 
* nicht ſtoltz ſind, oder, nicht viel oon fid) 

alten. 

9. Opinione aliqua non modo verbis, fed et- 

*''3am opere leuare aliquem, Einem ſeinen 
€fBabn bepbes Durd) Surcben, uno aud) durch 
wuͤrckliches Beſtreben benehmen. 

10. Quantumnis, licet. Ob ſchon. 

11. Aliquem ad honores ampliffimos perdu- 

ari, ; ,' Cure. 

i 


Rr. 
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cere. Ginem zu Der oornebmften Gbrenftelle 
verhelffen. 

1. Confulemaliquem efficere. Einen gum Buͤr⸗ 

germeiſter machen. p u^ — 

2. AMICITIAE CORROBCRATIS iam, con- 

'- firmatrisque & ingeniis, & aetatibus, iu- 
dicandaé func. Freundſchafft muß man nicht 
ehe ſtifften, bis man zu voͤlligem Verſtand unb 
rechtem Alter gekemmen iſt. 

3. Ineunte aetate. Syr Det Onigenb. 

4. d ftudiofum. effe, Luſt jum Syagen 
haben. DN 

s. Pilae ftudiofum effe, Gern Ballen ſpielen; 
fleißig ins Ballhaus geben. 

6. Habere aliquem neceſſarium. Einen zum 
vertrauten Freund annebmen, ( baben. ) 


. 


. s. Paedagogiiure vetuftatis plurimum bene- 


uolentiae. poftulant, . Sie Lehrmeiſter 
mut man Aliers halben, oor andern lieb unb 
werth balten. mE 

8. Negligere aliquem, Ginen verachten. 

9. Aliter amicitiae ftabiles permanere non 

— Sonſt kan keine Freundſchafft be⸗ 

ſtehen. A. | 

10. S uh mores difparia ftudia.fequuntur, 
Unoleiche Sitten (Auffuͤhrung) machen aud) 
ungleiche Koͤpffe und Sinne. 

u.Diſſimilitudo ſtudiorum diſſociat amicitias. 
Ungleiche Koͤpffe und Sinne verderben die 

Freundſchafft. 


1. Boni 
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———— — — MÀ 
I. Boni improbis amki- eiie non poffunt. . 
Fromme unb Boͤſe koͤnnen ſich nit mít ein⸗ Á s 
ander vertragen: . 
2. Tanta eft inter hos, quanta maxima pote 
effe, morum , ftudiorumque diſtantia. 
Ihre Auffuͤhrung unb ibr Siun ſind gar ſehr 
unterfcbieben. ( $ommen im geringſten nicht 
uͤberein.) 
3. Recte praecipi poteft inhacre &c. Es kan 
auch als eine Regul dienen. 
4. Intemperata beneuolentia. Altzugroſſe, un⸗ 
ordentliche Liebe. 
5. Hoc perſaepe fit. Diß iſt gar zu gemein. 
6. Capere vrbem. Eine Stadt einnehmen. | 
7. Multis cum lacrymis iter alicuius impe. 
dire, Einen mit coo. 9 brànen fudyen von 
ſeiner Reiſe abzuhalten. (bitten, feine: Reiſe 
einzuſtellen). 
8. Audire aliquem. Einem fofgen. " 
9. Saepe "incidunt. magmae res, €$ fallen efft 
wichtige Dinge vor. — 
10, Diícedere ab aliquo, Con. einem ſchei⸗ 
2: dicis tui non facile fero. Dei⸗ 
ne Abweſenheit ſaͤllt mir gar beſchwer⸗ 
—— , & mollis natura. Weicher 
unb ſchwacher Natur . 


1 H e 1.In 


— 
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1. In omni re conſiderandum eſt. Man muß 
überall wohl zuſehen unb acht haben. 

2. Poſtulare quid ab aliquo. Einem was zu⸗ 
muthen. 

3. Hoc patiar a me impetrari. Das will ich 
gewaͤhren. Hierinn will ich dir zu willen 
eyn. 


CAPVT XXI, 


4. Sapientium familiaritates. Freundſchafft 
unter weiſen Leuten. 
, Abilla read hanc oratio noftra delabitur. 
Wir kommen mit unſerer Rede von jener 
Sache auf dieſe. 
6. Huiw vitia erumpunt in hos. Dieſer ver⸗ 
gehet fid) wider Dtefe Leute. 
7. Vitia,quorum ad amicosredundat infamia, 
Solche laftetbaffte Stuͤcke, davon bie Freun⸗ 
de nur Schimpf und Schande haben. 


-^ 


.8. Amicitias remiífione vfus eluere. Die 


Freundſchafft fabren laſſen, binban fe&en. 

9. Amicitias diluere, Die Freundſchafft af» 
maͤhlich aufbeben.. 
10. Amicitias diſcindere. Die Freundſchafft 

auf einmal brechen. 
11. Intolerabilis quaedam iniuria exarſit. Es 
geſchicht mit unrecht, das nicht zu leiden ſtehet. 
12. Non fieri poteft. Es iſt unmoͤglich. 


1. Alie- 
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1, Alienationem atque difiunctionem facere, 
Sich ab(enbern unb trennen. 

2, Diífenfio intercedit. Gà entftebet Uneinig⸗ 
feit, Zwieſtigkeit. 

3. Amicitias deponere, Die Freundſchafft 
aufheben. i 

4. Inimicitias ſuſcipere. Feindſchafft bágen. 

5. NIHIL EST TVRPIVS, quam cum eo bel. 
lumgerere, quicum familiariter vixeris, 
Es ftebet nichts garftiger, als mit einem ſol⸗ 
chen in Feindſchafft eben, ben man zuvor jum 
S teunb gebabt bat. 

6. Meonomine, Meinethalben. Wegen mel» 
ner. 

7. Tuo nomine. Deinethalben. : 

8$. Abamicitia fe remouere. Die Freundſchafft 

quittiren, davon abtreten. 

9. Alienari ab aliquo. Mit einem uneins wer⸗ 
ben. Cines müfig geben. 

Io, Agere grauiter. Weißlich handeln; Et⸗ 

was klug anfangen. ME. 

1I. Primum dare operam. Vor allen Dingen 
Fleiß anwenden. 

12. Amicorum /zepe diffidia fiunt. Freunde 

werden offt uneins; Es entftebet offt Zwie⸗ 
ttacbt unter Greunben. . 

13. — amicitias. Die Freundſchafft 
aufheben. ^ 

14. Cauendum eſt. Man bat ſich furzuſehen. 

1j 1n graues inimicitias iyrez4gsj conuer- 

Kd Gg /' tunt 


— 


1 
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tunt fe amicitiae. Aus ben beften reum 
beu werden offt bie aͤrgſten Feinde. 

I, lurgia, maledicta, contumelias ferre. 
Schimpff unb Laͤſter⸗Neden leiben unb dul⸗ 


en 

2. Inculpa effe, Die Schuld tragen. 

3. Qui facit iniuriam. Der Beleidiger. 

4. Qui patitur iniuriam, Der Beleidigte. 

5. Omnino,omniumhorum vitiorum , atque 
incommodorum vna cautio eft, atque 
vna prouifio, vt &c. Das befte Mittel oov 
alle dieſe Unordnungen unb Ungelegenheiten 
ift dieſes, daß man ic. 1 

6. Quibus in ipfis ineft caufa , cur diligan- 
fnb. Die ta an fid) felbft liebens⸗ wuͤrdig 

ſind. 
. 7; OMNIA PRAECLARA RARA. Gute unb 
herrliche Sachen finb aud) var. 

$. Rarum genus, nec quidquam difficilius, 

uam reperire, quod fit ex omni parte in 
p» genere perfe&tum. Man trifft gar fel» 
teti eiwas an, das in ſeiner Art recht vollkom⸗ 
men waͤre. 

9. Quod fructuoſum eft. Das Nutzen bringt, 

das was eintraͤgt. | 

10. Eospotiffimum diligo. Dieſe liebe ich vor 
allen anbern. | 

Ir. Maximum fructum ex aliquo capere. 
Groſſen Nutzen oon cinem baben. 

12, lpfefe quisque diligit, non, vt — 

a ſe 


CIC, LAELIVS. 467 


aíe ipfe mercedem exigat caritatis, fed 
quod per. fe fibi quisque carus eft, Alle 
Wenſchen lieben fid) felbft ; nicbt aber um 
Ps willen, fonbern aus angebobrner 
iebe. 

1I. ldem in hanc rem transferri poteft... E- 
ben diß fan man aud auf biefe Sache ziehen. 

2. VERVS AMICVS eft tanquam alter i- 
— — rechtſchaffener Freund iſt der an⸗ 

ere Ich. 

3. Hoc apparet in beſtiis. Man ſiehet bif an 
ben unvernuͤnfftigen Thieren. 

4» Beftiae nantes. Die Fiſche im Meer. 

5. Id pariter cum omni animante nafcitur, 
vtfe ipfum diligat, Die Selbſt/ ober Ei⸗ 
gen⸗Liebe ift aller (ebenbigen Greatur ange» 
bobren. 

€. Beftiae requirunt, atque appetunt , ad 
quas fe applicent, eiusdem generis ani- 
mantes, Die Q biete ſuchen ihres gleichen zu 
welchen fie ſich geſellen. 

7. Quilibet homo alterum anquirit, cuius ani- 
mum ita cum fuo mifceat, vt efficiat pene 

. vnum ex duobus, Cin jeber Menſch ſucht 

einen ancern, mít Dem er ſich fo vercinige, baf 
fie beyde faft eínes zu feyn ſcheinen follten, 


CAPFT XXII, 


$. Ea ipfi tribuamus aliis, quae ab illis de- 
OE |». Gga e. fide. 
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fideramus. Waos ibt wollt, daß euch bie eus 
tetbun fotlen, Das tbutibr ibnen auch. 

1, Par eft autem primum, effe &c. Vors etfte 
iſt von nbtben , daß ꝛtc. 

2, Alterum fimilem ſui quaerere, Seines 
gleichen fucben. | 

5. Hanc rem iamdudum tra&to. Hievon habe 
ich ſchon ſo viel gefagt. 

4. Stabilitatem amicitiae confirmare. Die 
Freundſchafft befeſtigen und beſtaͤtigen. 

5. Homines beneuolentia coniuncti. Gute 
Freunde. 

6. Cupiditatibus iis, quibus caeteri feruiunt, 
imperare, Die £üfte unb Begierden/ von 
welchen anbere beherrſchet toerben, daͤmpffen. 

7. Aequitate, iuſtitiaque gaudere. Recht 
und ehrlich handeln. Recht und Gerechtig⸗ 
keit handhaben. 

$. Omnia ego pro illo ſuſciperem. Ich wollte 
gerne alles ſeinethalben thun. 

9. Nihilunquam, nifi honeftum & rectum, 
ab altero poftulare. Gínem nichts unebelis 
ches ober unbilliges zumuthen. , 

10. AMICI NON SOLVM COLENT fe inter 
fe, ac diligent , fed etiam verebuntur. 
Freunde follen fib nicht allein hertzlich untets 
einander fieben, fonbern aud) ebren.— 

XI. MAXIMVM ORNAMENTVM amicitiae 
tollit, quiex ea tollit verecundiam, Die 
Gam ift bie befte Zierde Der Freundſchafft. 


! 
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I. In iis perniciofus eft error, qui exifti- 
mant &'c. Diejenigen fteben in. einem vere 
bammfid)en Irrthum, bie Da mepnen ac. 

2, Pbi libidinum , peccatorumque omnium 
patet licentia. Wo mau Freyheit bat, feine 
Luſt / ja alle Suͤnden, auszuuͤben. 

3. Vitiorum comitem eſſe. Den Laſtern bey⸗ 

ehen. 

4. A ea, quaefümma fünt , peruenire. Zum 
hoͤchſten Gut gelangen. 

$. Coniunétum & confociatum effe cum al- 
tero. Sit eínem anbern in Verbuͤndniß oder 
Gemeinſchafft treten. 

€. Haec fiquos inter focietasaut eft, aut fuit, 
aut futura eft &c. Haben etficbe eine ſolche 

Gemeinſchafft unb Freundſchafft unteteinz 
anbet ic. iis 

db vun naturae bonum. Das hoͤchſte 

jut. 

$. PIORVM EST HABENDVS optimus, bca- 
tiffimusque comitatus. Die Geſellſchafft 
us Umgang mit Frommen , ift ber aller 

efte. 

9. Resin qua omnia infunt , quae putant ^ - 
homines expetenda, Eine Sache, Det 
nichts febít, ba man alle$ finbet, a8 tham 
wuͤnſcht. 

10. Si haec adſint, beata vita eſt. Wenn 
man bif bat, fan man vergnuͤgt leben. 
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3. Quod cum optimum, maximumque fit, fi 
id volumus adipifci, virtuti opera danda 
eft. Wenn wir zu biefem vortreffíicben unb 
herrlichen Gut gefangen vollen , müffea toit 
un8 oer Tugend befleifígen. 

2, Rem expetendam confequi. Zu etwas Gu⸗ 
fe$ kommen; feínes. Wunſches theilhafſtig 
werden. F 

3. Negligere virtutem. Die Tugend nicht 
achten. 

4. Tum ſe denique erraſſe ſentient, cum eos 
grauis aliquis caſus experiri cogit. Sie 

werden endlich klug werden mit ihrem 
Schaden. Sie werden ihren Irrthum zu 
ſpaͤt und mit ihrem groſſen Schaden erken⸗ 
nen. 

5. (Dicendum eſt enim ſaepius.) Denn diß 
fan nicht zu offt geſaget werden. Oder: daß 
ichs nochmals wiederhole. 








. €, Negligentia. Nachlaͤßigkeit. Unachtſam⸗ 


feit. 

^7. Praepofteris vti confiliis, Verkehrte An⸗ 
ſchlaͤge faſſen. Die Sache bas binberft su 
foͤrderſt anfangen. 

3. Acta agere. Vergebliche Arbeit thun. 

9. Hoc vetamur veteri prouerbio. Dafuͤr 

,  fvarnet unà das alte Spruͤchwort. 

1o. Implicatum effe vltro &citro. Hie und da 
verwickelt ſeyn. 


1 Ae- 
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I, Repente in medio curfü amicitias , exorta 
aliqua offenfione, dirumpere. Wenn 
nut oer geringfte Verdruß ent(tebet, Die 
Freundſchafft auf einmaf aufbeben. 


CAPVT XXIII, 


2. Vituperanda eft rei. maxime neceffariae 

tanta incuria, Eine ſolche Srágheit unb 

Nachlaͤßigkeit in einer ber voicbrigften Cae 
(Den ift hochſt ſcheltens⸗wuͤrdig. 

3. De huius rei vtilitate omnes vno ore con- 
fentiunt, Der Nutzen dieſer Sache iſt allen 
wohl bekandt. 

4. A multis virtus ipfa venditatio quaedam, 
atque oftentatio efTe dicitur. Viele nen⸗ 
nen bie Tugend nur einen Ehrgeitz und Pra⸗ 
lerey. 

5. Diuitias deſpicere. Reichthum verachten. 

6. Quos paruo contentos tenuis victus, cul. 
tusque delectat. Die genau (eben, unb mit. 

. wenigen vergnugt ſind. 

7. Honorum cupiditate inflammari, Gebr 
nad) Ehre ſtreben. Ehrgeitzig fepn. F 

3. Hanc remita contemno, vt nihil ĩnanius, 

nihil effe leuius exiftimem. Ich ſchaͤtze 
tiefe Sache gat geringe, Ich verachte fie. 
o9. Pro nihilo putare aliquid, Etwas verachten, 
geringſchaͤtzen. 
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1. De e hac re omnes ad vnum idem fentiunt. 
In dieſem Punct finb fie alle einerley Mey⸗ 
nung. 

2. Ad rempublicam ſe conferre. Cid auf 
das gemeine Weſen begeben. 

3. Rerum cognitione , doéctrinaque dele- 
due Gelehrſamkeit unb. Wiſſenſchafften 

eben. 

4. Qui ſuum negotium gerunt otioſi. Die 
ein ruhig Leben vor fi) fuͤhren. 

$ li, qui fe totos tradiderunt voluptatibus. 
Die aller wolluͤſtigſten Leute. Die gantz 
in Wollüuſten erſoffen ſind. 

6, Sine amicitia: vitam effe nullam ſentire. 
Der Freundſchafft gar nicht entbehren koͤn⸗ 
nen. 

7. Modo aliqua ex parte liberaliter viuere 
velle. Nur ein toeníg wohl unb frey leben 
wollen. 

3. Serpit, neſcio quo modo, per omnium vi- 

tas amicitia, (uperbia, amor &c.) nec vl- 

lam aetatis degendae rationem patitur 

eíle expertem; fui. Die Freundſchafft, 

CHoffart / Liebe) hat ſich in der gantzen 

Welt und bey allen Menſchen, Jungen und 

Alten/ ſo eingeſchlichen unb ausgebreitet, daß 

kein Menſch von derſelben frey iſt, (derſelben 

entbehren kan.) 

Ea aſperitate eſſe, & immanitate naturae. 

So wild, unbaͤndig, — unhoͤfflich, un⸗ 

freundlich ſeyn. 1. Con- 


9 
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I. Congreffushominum fugere atque odiffe, 
Sit keinem Menſchen umgeben wollen. Leut⸗ 
ſcheu ſeyn. 

2. Talem fuiſſe N. neſcio quem Athenis ac- 
cepimus. So ſoll einmal einer zu Athen ge⸗ 
weſen ſeyn. 

3: Is pati non potcft, Es iſt ihm unmoͤglich. Er 
kan es nicht ausſtehen. 

4. Virus acerbitatis ſuae euomwere. Seinen 

Giifft und Boßheit( feinen Zorn) austafjen, 
oder ausſchuͤtten. 

5. Hoc maxime iudicaretur, — polt 

ſet contingere, vt.&'«. Diß wird mannicbt 
ehe verſtehen und erfahren, als wenns ge⸗ 

ſchehen ſollte, daß ꝛc. 

6. Ex hac hominum frequentia tollere ali- 
quem, &in folitudine vfpiam collocare. 
Cinen ten aller Menſchlichen Geſellſchafft 
ab(onbern, und irgends in eine Wuͤſten ſetzen. 

7. Suppeditare alicui omnium rerum, quas 
natura defiderat, abundantiam & copiam, 
Einem alles, was et braucht, genung unb oll 
auf verſchaffen und geben. 

$. Hominisomnino adipiſcendi poteftatem 
alicui eripere, Gar feinen Menſchen gu ei» 

3 nem laſſen. 

9. Quis tam effet ferreus, qui eam vitam fer- 
re poffet ? Wer tvollte es uͤber fein Hertz 
boom fonnen, ſo ein £eben gu fübren? — 

1o. Aufert fructum — omnium foli- - 
; Gg, .. tudo. 
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tudo, In ber Einſamkeit ijt keine Luſt zu 
finden. 

zr. Verum igitur illud eft, quoda N. dici foli- 
tum. Alſo trifft es ein, was Det N. geſagt hat: 
Alſo hat bet N. recbt wahrgeredt. 

2. Id noftros ſenes commemorare audiui, ab 
aliisfenibus auditum. Diß baben aíte£eus 
te erzehlet, bie e8 gleichfalls von alten Leuten 

gehoͤrt haben. x 

3. In coelum adfcendere. In ben Himmel 
ſteigen. 

4. Natura mundi, Die gantze Welt. 

s. Pulchritudo fiderum. Die ſchoͤne Sterne. 

6. Inſuauis mihi admiratio illa eft. Dieſe Luſt 
iſt mit gan& emangenebim, ift mir zur Unluſt 
worden. 

7. Admiratio haec iucundifüma eft. Diß ift: 

meine gro ffefte Luſt. 

$. Natura folitarium nihil amat, C30n Statut 
^'  pfiegt man nidjt germ. allein unb einfam zu 
ſeyn. 

9. Semper ad aliquod tanquam admini- 
culum adniti, Immer eine Ctlige ſuchen, 
batauf man ruber fan. ( Metapbara ſumta b 

. arbu[culis teneris. aut. vitibus , quae ad. Ad. 
minicula adnituntur ,| quibus incumbere poſ- 
ſint. Cic. deNat. Deor. lib. II. cap. XLVII. 
Vites clauiculis adminicula , tamquam mani- 
bus adprchendune.) " 


C4. 
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CAPPT XXIF. 


1, Cumtot fignis natuta( Deu) declaret,quid 
velit, anquirat, ac defideret: obfurdefci- 
mus tamer, nefcio quo modo, nec ea, 
quae ab ea (7//o) monemur, audimus. Ob 
un leid) GOtt ( in feinem CfBort) beutfid) 
unb weitlaͤuffig su verſtehen gibt, tas fein 
Wille fe, uno was Gt cen uns Menſchen 

 babentvolle; (otbun toit bod), als wenn mir 
gan taub waͤren / unb gat im geríagften nicht 
boreten. 

2. Eft varius, & multiplex vfus huius rei, 
Dieſe Ciad)e bat vielerley Nutzen. 

3. Multae cauſae ſuſpicionum, offenſionum- 
que dantur. Man hat viel Gelegenheit/ Arg⸗ 
wohn und Haß zu faſſen. M 

4- Sufpicionem euitare. 9fllen bbfen Schein 
(allen Argwohn) mepben. 

$. Monendi amici faepe ſunt, & obiurgandi. 
Man muß ſeinen Freund offt erinnern unb 
ſtraffen. | | | 

6. ACCIPIENDA SVNT AMICE, quae bene- 
uole fiunt, Wenn man freundlich erin⸗ 
nett wird, muf mans aud) freundlich aufs 
nemen. 

7: Sed nefcio, quomodo verum eft, quodin : 
N. Nemeus dicit. Es trifft abet "x 

100 
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wohſ ein was ber N. ín feinem N.fpricbt. Der 
- N. bat in feinem N.wabr gerebt. 

1. OBSEQVIVM AMICOS, VERITAS O- 
DIVM parit. C Ber die Warheit rebet, wird 
nirgend gelitten. Nachgeben unb willfahren 
macht Freunde. Ter, Andr. 1 1, 41. 

2. Ex veritate nafcitur odium. — Wer die 
Warheit geigt, bem ſchlaͤgt man ben Siebel» 
bogen auf dem Kopff entzwey. 

3. Odiumeft venenum amicitiae. Haßiſt ber 

Freundſchafft ibt Tod. 

4. Veritas eft moleſta. Wenn man die War⸗ 
heit redet/ erweckt ſie Verdruß. 

5. Peccatis indulgens, praecipitem amicum 
ferrifinit. Wer immer nadbgibt; unb bíe 
after nicbt ſtrafft, ftür&t feinen Freund in 
augenſcheinliche Gefabr. 

é, Maximaculpainte eft. Du biftam meiften 
Schuld baran. 

7. Omnis hac in re habenda ratio, & diligen. 
tiaeft; primum, vt &c. Vor allen Dingen 
bat man Fleiß anzuwenden, daß ac. 

$. Monitio acerbitate careat. Man fell einem 
freundlich erinnern. : 

9, Aífentatio, vitiorum omnium adiutrix, 

rocul amoueatur, Die Schmeicheley/ 
— allen Laſternuͤberhilfft/ ſoll abgeſchafft 
werden. 


10. Haecres non modoamico, fed ne libero 
qui- 
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quideni digna eft. Dieſes feet feinem ehr⸗ 
lichen Menſchen, vielweniger einem Freund 
an. 

1. Aliter cum tyranno, aliter cum amico vi- 
uitür. Man muß mit einem Tyrannen an⸗ 
ders umgehen, als mit einem guten Freund. 

2. Cuius aures veritati clauſae ſunt. Der der 
Warheit kein Gehoͤr giebt. Der ſich nicht 

ſagen laͤſſet. 
3. Huius ſalus deſperanda eſt. An dem iſt alle 
Hoffnung verlohren. 

4. Acerbus inimicus. Ein Tod⸗Feind. 

5. Verum dicere. Die Warheit reden. 

6. Us abfürdum eft, quod &. Gs ift naͤrriſch, 

daß ꝛtc. 

7. Moleftiam capere, (id) Verdruͤßlichkeit 

machen. 

$. Moleſtia vacare. Der Muͤhe, ber Ver⸗ 
druͤßlichkeit uͤberhoben ſeyn konnen. 

$. Multi, peccaſſe fe, non anguntur; obiur- 
gari, molefte ferunt: quod contra o- 
portebat ,. delicto dolere, correctione 
gaudere, Viel Menſchen betruͤben ſich 
nicht groß uͤber ihre Suͤnde, unb roollen 
ſich darzu aud) nicht ſtraffen laſſen: Da 
ſie ſich doch hingegen ſoliten ihr Verbre⸗ 
chen leid ſeyn laſſen, und die Straffe willig 


annehmen. 
€A. , 
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CAPVT XXV. 


I. Libere aliquem monere, non afpere. Ei⸗ 
nen glimpflich erinnern unb eermabnen. 
2. Monitiones patienter accipere , non re- 
pugnanter. Die Vermahnungen toíllig ans 
nehmen, und ihnen nicht widerſtreben. 
3. Habendum eft. Man ſoll dafuͤr falten. 


4. NVLLA IN AMICITIIS peftis eft maiot, 


quam adulatio, blanditiae, aſſentatio. 
Es ift nicbt8 ſchaͤdlichers in Der Freundſchafft / 
als Heucheley unb Schmeicheley. 

f» Multis nominibus eft hoc vitium notan- 
dum. Dieſes £afiet ift vieler Urſachen hal⸗ 
ber zu ſtraffen. 

6. Leuis homo & fallax. Ein liederlicher und 
betruͤgeriſcher Menſch. 

7. Ad voluntatem loqui omnia. Alles zu Ge⸗ 
fallen, (nach dem Maul) reden. 

8. Nihil ad veritatem loqui, Niemahls bie 
Warheit fagen oberteben. 

9. Omnium rerum fimulatio eft vitiofa. 


à 2 Verſtellung unb Heucheley ift ſchaͤnd⸗ 
ich. 


10. Simulatio tollit iudicium veri;atque ad- 


ulterat, Verſtellung ftebet der Warheit im 


1, Ma- 


— 
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I, Maxime repugnare alicui rei. Einer Sa⸗ 
che ſonderlich zuwider ſeyn. Sich gar nicht 
zu einem Dinge ſchicken und reimen. 

2. Delere veritatem. Die Warheit rauben. 

3. Amicitiae vis eſt in eo, vt vnus quafi ani- 
mus fiat ex pluribus. Die Freundſchafft 
beſtehet bavinnen, daß gleichſam aus vielen 
ein Hertz werde. | 

4 — poterit? Wie kan das moͤglich 

eyn F 

5. In quo vnus animus eſt, idemque ſemper. 
Der immer einerley Sinnes ift. 

€. Inquo eft animus commutabilis, varius, 
multiplex. Gin uünbeftánbiger, wetterwen⸗ 
diſcher Kopff. 

7. Quid poteſt effe tam flexibile ; tam deui- 
d quam &*. Es iſt nichts unbeftánbiget, 
als 3c. 

$. Ad alterius fenfum ac voluntatem con- 
uerti. Alles thum was einer nur verlangt. 

. Adalterius vultum atque nutum conuerti, 
Alles thun, was man einem nut an ben Au⸗ 
gen abfehen kan. Auf eines Winck parat 
ſtehen. Ai i 

10, Negat quis? nego. ait ? aio, Syd) mache e$y 
wie es einecbaben will | 

11. Imperauiegomet mihi , omnia affentari, 
Ich laffe tnit alle8 gefallen: ^ : 

12, Hoc amici genus admouere,omninolevita- 

] ; tie 
| 


i — — — 
— — — — — 


—— E rs — 


480 . eic. LAELIVS. 


tis eft. Gilde Greunbemáblen/ift ein tine gto; 
fe Unbedachtſamkeit. 

1, Loco; fortuna, fama fuperiorem effe, Vor⸗ 
nehm, reich unb geehrt ober berübmt ſeyn. 

2, Secernerealiquid ab altero, & internoſce- 
re. Etwas oon Dem andern — 

3. Adhibere diligentiam. Acht haben. 

4. Fucata & fimulataa veris & finceris fecer- 
ni & internofci facile poffunt. Heucheley 
unb C3erfteflung Fan man feicbt bon ber War⸗ 
heit unterſcheiden. — 

5. Concio, quae ex imperitiffimis conftat, tn 
gelehrte 2eute. 

6, judicare , quid interfit inter N. & N. Den 

Unterſcheid zwiſchen biefem unb jenem wahr⸗ 
nehmen. 

7. Multis blanditiis influerein aures alicuius, 
Sich be» einem einſchmeicheln. Sich vief 
Schmeichel⸗Neden aeaen einen gebrauchen. 

8. Sed nihil de me. 5d) will von inir ; ftill» 
ſchweigen. 

9. Magna illi eſt grauitas. Er hat ein groſſes 
Anſehen. 

10. Maieftasin oratione. Anſehen, Tapfferkeit 
im Reden. 

11. Lex haec füffragiis populi repudiata eft. 
Diß Gefet ift durch die Stimmen des Volcks 
verworffen worden. 

12. Cooptatio. Die Erwehlung. 
" Cooptatio collegiorum ad populi benefici 
- trans» 
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transfertur. Das Volck hat a den Rath 
(die Zuͤnffte) zu erwehlen. 

I. Agere cum populo. Mit bem Volck reden. 


2. In forum verfus. Mit bem Geſicht gegen ben 


Marckt ſtehend. 

3. Rei veritate magis, quam ſumma auctori. 
tate , caufa illa defenía eft, Wir babe 
mit unferer gerec)ten Sache mebr , als jené 
mit ihrem groſſen Anſehen, ausgerichtet. 


CAP, XXVI. 


4: In fcenarebus fi&is, & adumbratisloci plu- 
rimum eft. On denen Schau⸗Spielen 
werden die Verſtellungen am meiften ge⸗ 
braucht. 

$. Aſſentationem recipere, atque ea delecta- 


ri, Schmeicheleyen gerne boren unb £uft baty 


an baben. , 
6, Affentatoribus aures ſuas patefacere ma- 


xime, Fuchsſchwaͤntzern gerne Gebbr ge) 


en. 
7. Qui ipfe fibi affentatur, & fe maxime ipfe 
—— Der fic) ſelbſten ſchmeichelt unb 
liebkoſet. 
8. E: — fui virtus. Die Tugend liebt ſich 
elbſten. | 
9. Optime aliquem nofcere, Einen am allerbe⸗ 
ften kennen. 


^A E 


Hh 1 Quam 


á 
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^1. Quam fit amabilis fes aliqua, intelligere, 
Cine Cade als liebenswuͤrdig/ ober nach ib» 
tém Werth erfennen. 

2. Virtute ipfa non tam multi praediti effe, 
quam videri volunt, Die meiſten wollen 
nicbttugenbbafftig (cor, aber dennoch bafüt 
gehalten werden. 

4. Pietate ipfa non tam multi praediti effe, 
Quam videri volunt. Es fíno oíef, die nur 
den Schein der Froͤmigkeit baben wollen, aber 
die Krafft derſelben verleugnen ſie. 

4. Fictum ad alicuius voluntatem ſermonem 
adhibere. Einem zu Gefallen reden. 

5. Oratio vana. Schmeicheley. 

6, Nulla eft haec amicitia. Dieſe Freundſchafft 
iſt nichts nutz. | : 

7, Verum audire non velle, Die Warheit fid) 
nicht wollen fagen faffen. . 

$. Ad mentiendum paratum effe, Gerne ju 
Gefallen eben, Fuͤchsſchwaͤntzen unb ſchmei⸗ 


cheln. | 
9, Semperauget affentátor id, quod is, cuius 
| ad voluntatem dicitur, vult eſſe magnum, 
Gin Schmeichler macht alleyeit ein. Ding 
grbffet, wenn er weiß / daß e8 Det gerne Doret, 
bem er zu Gefallen vebet. : 
10. Blanda vanitas, Die Schmeicheley. 
11. Allectare aliquid, atque inuitare. Etwa 
gen haben. £u(t woran haben. 


1. Cal- 
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1, Callida affentatione capi, (Gi durch 
Schmeicheley fangen und betruͤgen laſſen. 
2. — adulari. Ins Geſicht einem ſchmei⸗ 
eln 


3. Hunc nemo non videt. Den kennt jeder⸗ 
mann. 


4. Nemo hoc non videt, nifi qui admodum. 


eft excors. Es müfte einer febr tumm ferm; 
ber bas nicht mercken ſollte. 


5. Studiofe cauere. Sich obl in admmen: 


wohl büten. 


6. Qui non facilime agnofcitür, Gen mam .— 


nicbt leicht kennet. 
7. Ad extremum. Endlich. 


8. Dare manus, vincique fe pati, Gewon⸗ 


nen geben. 
9. Plusvidere, Weiter (eben. Kluͤger ſeyn. 
10. Quid autem | turpius, quam illud? Das ift 
wohl eine ſchaͤndliche Sache. 


ii. Hoc ne accidat, magis cauendum eft, 


Man mu fid) dafuͤr bitten. 
12. Improuidi & creduli fenes. Alte (die 
glnsige Narren. 


CAPVT XXFIL -- 


ri Ab hac read — mea deféxit oratio. 


hz 


i 
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' x1, Hac nos beneuolentia fenes illos N. N. 


Syd) bin mít meiner Rede von jener Sache ab; 
unb auf biefe kommen. 

I. Sapientia , quae in hominem cadere poffe 
videtur, Gic Weißheit/ (ofern ber Menſch 
su derſelbigen gelangen fau. 


2. Adilla primaredeamus, eaque ipía conclu- 


damus aliquando. Wir tollen wieder auf 
ba8 erfte Fommen ;.unb enblid) ben Schluß 
made. —— 

3. Virtusconciliat amicitias,& conferuat. Die 
—— ſtifftet bie Freundſchafft, unb erhaͤlt 
ie auc). 

4. Se efferre. & oſtendere lumen fuum. (ein 
Licht leuchten laffen. 

$. Adfpicerealiquid, & agnofcere in alio, Et- 
was an einem mercken unb wahrnehmen. 

6. Admouere fe ad aliquem. (id) ju einem 
macden; fid) su einem gefellen. 

7. Ex hoc exardefcit fiue amor, fiue amicitia, 
Daher entftebet bie fíebe ober Freund⸗ 


ſchafft. | 


$. Diligere aliquem , nulla indigentia , nulla 
vtilirate quaefita. Einen lieben, bod) nicht 
aus Noth, ober um Nutzens unb Genieſſes 


willen. 2v | 
Vtilitas efflorefcit ex amicitia.  CCíe 


Freundſchafft ift nicbt ohne Nutzen. 
10. Sequi vtilitatem. Nutzen ſuchen. Auf oen 
Nutzen ſehen. 


di- 
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dileximus. Auf ſolche Art baben wir bie Al⸗ 
ten N. N. gelicber. 

1, Haec beneuolentia magis elucet inter me 
'& te. Dieſe Liebe aͤuſſert fich mebr ʒwiſchen 
uns beyden. 

2. Acquieſcere in re aliqua. Seine Freude 
woran haben. 

3. Delectarialiquare, Seine Freude und Ver⸗ 
gnuͤgen an einer Sache haben. 

4. Ita ratio comparata eſt vitae, naturaeque 
— So iſt es mit unſerm Leben beſchaf⸗ 

en 

5. Maxime optandum eſt. Es iftsu wuͤnſchen. 

6. Ad calcem peruenire. Zum Ende kommen. 

. Res humanae fragiles , caducaeque ſunt. 
EE Menſchliche Dinge ſind alle vergaͤng⸗ 
ich. 

8. Semper aliqui anquirendi ſunt, quos di- 
ligamus , & a quibus diligamur. Man 
muf alleeit jemand ſuchen mit Dem man 
Freundſchafft halte. 

9. Hic mihi fübito eft ereptus. Er ift 
"mit gar geſchwinde entnommen. worden. 
Ich habe ihn geſchwinde verlohren. 

10. Viuit, ſewperque viuet. Grlebtnod) unb 
wird auch ewig leben. 

11. Virtus non extinguitur. Die Tugend * 
bet d 


i 
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I, Id mihi verfatur ante oculos. Es ſchwebt 
mir noch immer vor den Augen. 


2. Huius viri virtus etiam poſteris erit clara, 


& infignis, Die Tugend dieſes Mannes 
* auch bey den Nachkommen beruͤhmt 
eyn. 

3. Animo aut ſpe maiora ſuſcipere. Sich et⸗ 
was groſſes unterſtehen unb fuͤrnehmen. 

4. Sibi alicuius memoriam proponere. An eíz 
nen gebencfen. 

$. Sibialicuius imaginem proponere. Cid) 
einengum Exempel vorftellen. . 

6, Res, quas nobis fortuna, aut natura tri- 
buit. Gluͤcks⸗oder Gemütbs«Gaben. 

7. Nihil habeo, quod cum hac re poffim com- 
parare. Es iſt nichts mit biefet Sache zu ver⸗ 
gleichen. Es kommt dieſer Sache nichts bep. 

$. Requies plena oblectationis. Die vergnug⸗ 
tefte unb ruhigſte Seit. . 

9. Nunquam illum ne minima quidem re of- 
fendi, quod quidem fenferim, Mit mei 
nem Wiſſen babe id) ibn niemab(8 im geringe 
ften beleibiat. Kt os 

1c. Nihil audiui ex eoipfe, quod nollem. Gt 
bat mir niemahls ein verdruͤßlich ober boͤſes 
Wort gefagt. 

II, Vna domus, (fc. nobis ef.) idem victus, 
isque communis. Wir finb ín einem Haus 
bep ein anter, unb (peifen an einem Tiſch. 


1. Stu- 


, 
L] 
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I. Studium cognofcendi femper aliquid[, at- 
' que difcendi. DieLuſt / immer was 3u lernen. 
2, Remotumeffeab oculis populi. Eingezogen 
unb in der Citille (eben. 
53. In ftudiis otiofum tempusconterere, Mit 
ftudiren fid) bie 2eit vertreiben. 
4. Defiderium alicuiusferre nullo modo pof- 
fe. Cid) über eines Tod nid)t zufrieden gez 
ben koͤnnen. | 
$. Coniunétiffimus atque amantiſſimus. Mein 
beftet Freund. 
6, Planere aliqua orbatum effe. Gaͤntzlich ci 
ner Sache beraubt fepn. : 
7. Magnum haec res mihi affert folatium. 
Dieſe Cade gibt mir einen herrlichen Troſt. 
$. Diutius iam in hoc defiderio effe non pof- 


fum. Mein C3erlangen wird balb erfüllet E | 


werden. | 

9. Hacc habui, de hac re quae dicerem, Diß 
babeid) von dieſer Sache fagen wollen. 

30. Ita virtutem locare. Die Q'ugenb (o bod) - 
fibágen. - 

1r, Hacre excepta. Auſſer, obnebiefer Sache. 

12, Nihil hac re praeftabilius puto. Ich balte 
bif vor das vortre(f lic) fte. 


Finis Dialogi de amicitia, 
; 


A * 
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"M T.CICERONIS 


PARADOXA: 


Ad 
M, BRVTVM, . 


CAPFT I. 
AREE dicere in ſenatu. 9ym Rath 
feine Stimme von fid) geben. : 
2, Tractare locos graues. ex Philofophia, 


Schwerebaſſagen auslegen auá Det Philofo-' 


phie. . 

3. Confequi dicendo,vt populo(aliquid) vide- 
atur (2//?) probabile. Durch die Beredfam⸗ 
feit ben£euten ein Ding glaublich machen. 


4. Hoc maius eſt illi, quam aut tibi aut nobis. 


Es wird ihm viel ſaͤurer, als bít oder ung. 
$. Parere copiam dicendi. Die Beredſamkeit 
in Schwang bringen. 
6. Non multum diſcrepare abaliqua ve, Mit el» 
nem Ding überein ſftimmen. 
7. Haec non fane probantur in vulgus. Das 
toill Dem gemeinen Mann nicht in ben Kopff. 
$. Effe in (hac vel illa) haerefi, G8 mit dieſer 
- ober jenet Parthey batten. : 
9. Nullum fequi florem orationis. (id) im 
, $eben aat Eeíner Anmuth befleifigen. 
1o, Dilatare argumentum, Cine Sache weit—⸗ 


laͤufftig aus ſuͤhren. — 1.Ni- 
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1, Nihileft tam incredibile, quod non dicen- 

. do fiat probabile. Es ift nicbt$ ſo unglaub⸗ 
lich, das man nicht burd) die Beredſamkeit Fan 
als glaublich vorſtellen. 

2. Haec res ſplendeſcit oratione, & tamquam 
excolitur. Dieſe Sache kriegt ein groß An⸗ 
(eben, weil fie fo febr heraus geſtrichen wird. 

3. Facere etiam audaciusquam ælius. Es aud) 

wol kuͤhner wagen,/ als cin anderer. 

4. Oratoriis ornamentis adhibitis dicere de 


aliqua re, Zierlich und wohl oon einer Sache 
reden. 


5. Coniicere aliquid in communes locos. Et⸗ 


was unter gewiſſe Titel bringen. 
6, Haec funt admirabilia contraque opinio- 
. nem omnium, Das kommt jeberman unz 
glaubf. unb ungereimt oor. 
7. Proferre in lucem, Oeffentlich vorſtellen. 


$. Aliquid ita dicere, vt probetur. Etwas ſo 


vorſtellen, daß ihm Beyfall gegeben wird. 

9. Alia quaedam eſt erudita, alia popularis 
oratio. Eine andere Redens⸗Arth ſchickt fid) 
beſſer fuͤr Gelehrte, eine andere für Den. ge 
meinen Mann. 

10. Lucubrare aliquid. Etwas mit groſſem 
Fleiß ausarbeiten. 

1r. Contractiores noctes. Kurtze Sommer⸗ 

Naͤchte. 

12. Maiorum vigiliarum munus. Ein wichti⸗ 

ges Werck , Das viel Muͤhe und Arbeit erfor⸗ 

dert. Hh 5 1. Hoc 


«á 
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'; y, Hoc(ops) intuonomiheapparuit. Das ijt 
unter deinem Nahmen heraus kommen; iſt dir 
dedicirt. 

2. Deguftare aliquid.Sich etwas belieben laſſen. 

3. Aliquid ad noftrum hoc oratorium trans- 
ferredicendi genus. Etwas auf unſere Arth 
gu teben vorbringen. 

4. Opus 4lquod'in acceptum referre, Sich 

^. etae febr lieb unb werth ſeyn laſſen. 


PARADOXON I- 
CAP, II. : 


$. Ex aliorum hominum difputationibus , non 
ex meo fenfu depromtahaec videtur ora- 
tio, Es (eint dieſe Rede aus anderer £eute 
febre, nicht au$ meinem Gehirn bergefloffen 
au feyn. 

€, Dicam quod fentio. 9d) till meine Mey⸗ 
nung eroͤffnen. 

7. Dicere breuius, quam res tanta dici pofcit. 
Nicht (o vie( Woͤrte machen, als e8 die Wich⸗ 
tigkeit der Sache erfordert. 

$. Hercule. Fuͤrwahr. 

9. Tecta magnifica. Praͤchtige Pallaͤſte. 

1o. Voluptatibus maxime ádttrietum effe, 
Die Wollüſte (ebr lieben, oid) ben Woluͤ⸗ 
ften ergeben. 

1T. Aliquid in bonisrebusaut expetendis effe 
ducere, Etwas oor gut unb liebens⸗werth 
achten. p '1, Re- 


LI 


M 
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1. Rebus his circumfluentibus. CfBenn man 

biefe Dinge uͤberfluͤßig Dat. 

2. Abandare re aliqua. Cin Ding ín groſſer 

Menge beſitzen. 

3. Numquam expletur, nec ſatiatur cupidita- 
. ^üsfits. Der Geitz wird nimmer ſatt. 

4» Libidine augendi ( fc. bona) cruciari, Sein 
Gut gern vermehren wollen. | 
$. Cruciari metu amittendi, Sich fuͤrchten, 

mati komme um bas Seinige. 

6. In hoc ſaepe maiorum noſtrorum requiro 
prudentiam. Ich mercke wohl, daß unſere 
Vorfahren hierinn mehr als zu klug geweſen 
find. 

7. Re ac factis longe aliter iudicare, In bet 

That unb Warheit e8 viel anders mepnen. 
$8. Malo eſſe alicui. inem ſchaden. 

9. Licet irrideat, fi quis vult. Es mag jeman⸗ 
ben laͤcherlich vorfommen ober nicht. 2 

10. Amittere pecus. Sein Viehe verliehren. 

i1. Vt'opinor, qui;&c. Welcher, voie mich 
büncet ic. | edid ; 

12, Ita fugere, vt multa de noftris rebus no- 
biscum afportemus, Mit feinen Sachen 
weg fluͤchten. xax 

13. Omnia meaporto mecum. Cd) tage alle 
mein Gut bey mir. 








1,Lu- 
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1. Ludibria fortunae. Das, was uns das 

Glluuͤck gleichſam ſpielend gibt und wieder 
nimmt. 

2. Id bene fieri vere dicitur. Das nennet man 


recht gut. 
3. Quod cum virtute eſt. Was Tugend⸗ 


hafft iſt. 
CAPVT. IIl. 


4» Haec poffunt videri obfcuriora, Gif Fan ei⸗ 
nem etwas ſchwer vorkommen. 

5. Lentiusdifputare aliquid, Cine Sache gang 
ſchlaͤfferig tractiren. 

* 6, Vita atque factisilluftrare haec , quae ver- 
bis fübtilius , quam fatis eft , difputantur, 
Gyasjenige, wovon mun allzu ſcharffſinnig 
und klug zu reden weiß, viel lieber in der That 
beweiſen wollen. 

7. Reſpublica praeclare fundata. Ein uͤber⸗ 
aus wohl eingerichtetes Regiment. 

.. 8$. Cogitationem habere argenti ad auaritiam, 

Seinen Sinn unb Gedancken auf Gelb unb 
Guth richten, um feinen Geitz damit zu et» 
ſaͤttigen. 

9. Cogitationem habere amoenitatum ad de- 

lectationem. Nur auf Luſt und Froͤlichkeit 
bedacht ſeyn. 

10. Cogitationem habere epularum ad vo- 

lupta. 


I d^ 
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luptates. Auf nichts/ als Eſſen und rincfen, 
bedacht ſeyn zu ſeiner Wolluſt. 

1. Vultis a Romulo? (oll icd) oon bem Romu. 
lo anfangen? 

2. Quibus tandem gradibus Romulus afcen- 
dicincoelum? Wodurch ift denn Romulus 

ſo hoch aeftiegen ? 

3. Afcendere in. coelum rebus geftis atque 
virtutibus. Durch tapfjere Thaten unb Qe 
venden fo bed) binan fommen. 

4. Capedo. &ine Gelte, &übel; uber. ( CfDurbe 
bc» ben Noͤmern bep bem opffern gebraucht.) 

5. Filicata patera. Schoͤne Becher mit gez 
triebenem Laubwerck. (Das Laubwerck 
muſte die Geſtalt des Filicis, Farenkrauts 
haben.) — 

6. Omitto reliquos. Anderer zu geſchweigen. 

7. Eiusdem conſilii ſocius. Einer / der mit dar⸗ 
zu behuͤlfflich iſt. | 

$. Spe&are aliquid, Auf ettoa8 feín Abſehen 





baben. 
9. Sequi aliquid, vine Anſchlaͤge worauf 
richten; worauf geben. | 
10. Cui voluptas, cui diuitiae funt propofi- 
tae. Welcher nach Wolluſt unb nad) Reich⸗ 
thum ſtrebet. | 
11, Quaeres impulit Q. M; ad necem P. fine 
vlla fpe falutis füae ? Was hat den Q. M, 
angetrieben, ben P. umzubringen, pa er rA 
à nit 


N 


l 


! 
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nicht bie geringſte Hoffnung batte, fein eben. 
,, baburd) ju etretten ? 
Y. Quae vis tenuit bunc folum? Was oot eis 
ue Gewalt hat biefen allein erbalten? 
2, Deuotare aliquid. — Etwas jum Opffer qu 
geben ge(oben. 
3. immittere fe in armatas hoftium copias, 
Sich mitten unter bie Feinde agen. 
4» Quid con'inentiaC. F.fequebatur ? CfBef» 
wegen war C.F.fomáfig? . - T 
$. Quid tenuitas victus M, C. fequebatur? 
Cffsa8 batte ber M, C. vor Abſehen / daß er fid) 
(o ſparſam im Eſſen unb Trincken bielt. 





' 6. Hoftiumaduentum ſuis corporibus inter- 


cludere. Get Feinde Ginfall ſelbſt mit eige⸗ 
net Perſon verhindern. 

7. Inter horum aetates interiectus Cato. Cato, 
welcher zwiſchen biefen bepben gelebet bat. 

$. Expetere fibi aliquidin hac vita. Sich et-⸗ 
was auf Diefer Welt wuͤnſchen. 


CAPVT IF. 


9, Irrifores orationis! ac fententiae. Die 
Veraͤchter einer Rede und Meynung. 

10. Marmoreis tectis, ebore, & auro fulgen- 

. tibus, fignis, tabulis, caelato auro, & ar- 

gento, & Corinthiis operis abundare. 

Schoͤne / herrl. von Marmor ————— 

e 


1 
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Kifte , bie oon Glfenbein unb lauterm Golde 


glánten, wie auch viel Wapen unb fefibare — / 


Gemáblbe , ſchoͤne Arbeit von Silber unb 
Gelb , aud) viel andere koſtbare Metallene 

' S Bere (dergleichen zu Corintho gefunben 
tvirb) in groſſem Überfluß eefit en. 

I, Res, quae modo huc, modo illuc transfe- 
runtur, Dinge, bie Feínen Beſtand haben. 

2. Facile addaüci. Sich leicht bereden laſſen. 

3- Aliquid in rebus bonis effe negare. Etwas 
vor Feine gute Sache balten. 

4. snm arcte tenere. Uber etwas fteiff unb feft 

alten. 

5. Aliquid accurate defendere. Sich etwas 
nicht nebmen laffen. 

€. Haec quidem mihi vox pecudum videtur 
"effe, nonhominum. Das iſt nit menſch⸗ 
tích, ſondern viebifd) geredt. 

7. Ntita dicam. Cjojureben. 

$. Animus, quo nihil eft praeftantius, neque 
diuinius, Ein recht vortreffíid)er unb faft 
goͤttlicher Verſtand. 

9. Sic fe ipſum abiicere atque profternere, 
Sich ſelbſt gantz veraͤchtlich und gering . 
halten. 

10. Putare, nihil inter ſe & quadrupedem 
aliquam intereſſe. Meynen, es fep zwiſchen 
itzm und einem Vieh kein Unterſcheid. 


1. Bo- 
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m P participem eſſe. Ges Guten geniefs 
en. / I d . 

2, Ee aliqua re honefte poffe gloriari. Cid) 
eines Dinges febr wohl ruͤhmen koͤnnen. 

3. Quid autem eſt horum in voluptate? Die⸗ 

i Dinge keines ift in der Wolluſt zu fin⸗ 
en. "iy 
'4. In potiundis voluptatibus gloriando fefe 
^ & praedicatione efferre. Sich deſſen 
rübmen , wenn man Der Wolluſt genofjen 
bat. 
$. Plurimorum patrociniis defendi, Von de⸗ 
nen meiften vertheidiget werden. 
6. Mentem ex fua fede & ftatu dimouere, 
Den Sepff unb Verſtand gan& verwir⸗ 
Yen. ' 


PARADOXON 41 
CAPVT 1. 


7. Cruciari gb aliquo. Von jemanden verunru⸗ 
biget (gequáfet) werden. Y 

8. Animus tot virtutum praefidio munitus, 
tantoque comitatu circumfeptus. Ein Ge⸗ 
muͤth, das collec Tugenden ift; unboon denen⸗ 
ſelben niemahls verlaſſen wird. 

- €. Secundis rebus. Bey gutem Gluͤck. 

1o, Vnus exfortunatis hominibus, Gínübetr 
aus gluͤcklicher Menſch. 

* I.A " 
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1. Aduerfis rebus. $5ey toiberrodrtigem Oir 


cfe, E 

2. Vnus ex fummis viris, Gíner oon ben tapf⸗ 
ferſten Leuten. JP SE : 

3. Hac re beatius mortali effe nihil poteft, 

Es fati einem Menſchen nichts beſſers ſeyn. 

4. Hic non poteft non beatiffimus effe, qui 
eft totus aptus ex fefe. — Das muf oet 
—— Menſch feyn, ber fif ín alles ſchi⸗ 

entan. * 
$. In fe uno. ponere omnia. Alles allein auf 
je (auf feine eígene Anſchlaͤge) anfommen 
aen, 

6, Cui fpes omnis, & ratio & cogitatio pen« 

' detexfortuna, Der es alle$ auf ba$ Gluͤck 
ankommen laͤſſet. 

7. Huic nihil poteſt eſſe certi. Dieſer hat 
nichts gewiſſes. 

$. Exploratum' habere aliquid. Etwas ge⸗ 
tig wiſſen. 

9. Nancifci aliquem. Einen antreffen. 

Io, Terrere aliquem mortis aut exilii mi- 
nis. Einem mít bem Tod ober Verjagung 
draͤuen. 

i1, Mihi quidquid acciderit, ne recufanti 
quidem euenerit, non modo non repu- 
gnantü - Was mir aud) zuſtoͤſſet, das 
Till ib gern gu leiden mich im gerinoften 
nicht weigern/ geſchweige / daß ich es follte fuv 
chen zu hintertreiben. | 

: ME I,ln 


458 CIC.PARADOXA ^ 


1, In hacreeuigilarunt curae & cogitationes. 


meae. Hierauf babe id) alle meinen Fleiß 

.. unb Gebanden gerichtet. "e hor 

2. Parere, confequi aliquid. Etwas zuwege 
brincen, erlangen. : D. 

3: In eo ftatuefIe, quem neque temeritas for- 
tunae, neque inimicorum labefactat in- 
iuria. Sich in ſolchem Zuſtande befinben, 
welchen weder das falfdbe Gluͤck, mod) Der 
Feinde Zorn verunruhigen kan. 

4. Demigrare ab hominibus, Aus Det Welt 
weggehen. 

«4, Cüius laus emori non poteſt. Deſſen Lob 
nicht vergehet, ſondern ewig bleiben muf. 

6. Quibuscircumfcriptuseft habitandi locus; 
. Gyiecinen gewiſſen Otth su wohnen baben. 
4. Te miferiae, te aerumnae premunt. Du 

bift ein elender, unglücklicher unb geplagtet 
Menſch. 
g Se beatum & florentem putare. Sich bor 
gluͤcklich und wohlhabend ſchaͤtzen. Meynen, 

das Gluͤcke bluͤhe einem. 


9. Libidinibus torqueri. Von der Wolluſt und 


^*^ "fHegierbengemartert werden. 
10. Dies noétesquecruciari. Tag unb Nacht 
keine Ruhe baben. 3 
11, Cui nec fat eft; quod eft. Der nid)t vete 
gnügtiftmitbem, das er hat. 

a2. Conſcientiis ſtimulari maleficiorum fuo- 

NE — . rum, 
LP 





CIC. PARADOXA. 499. 


rum, Con feinem Gewiſſen gequálet erben 
toegen feiner LIbeltbaten. ; 
I, Metu exanimari judiciorum atque le- 
du Sich eor ben Gerichten unb Geſetzen 
fuͤrchten. a 
2; Quocunque adfpexifti, vt furiae, fic tuae 


tibi occurrunt iniuriae. C9 Du bid) nur - 


hinwendeſt geben bir Deine Ubelthaten, nicbt. 
anders als oie Hoͤlliſchen Plag⸗Geiſter, auf. 


dem Fuſſe nach. 


R 


3. Aliquém refpirare non ſinere. Einem gat 2 


feine Sube laffca. 


4. Cuius virtus moresque laudandi funt, 


Der wegen feiner Tugend unb guten Auf⸗ 


fuͤhrung zu loben iſt. 

5. Fugere vitam. Das Leben meiden. 

6. Hoc expetendum videri debet, Das foll 
man ſich wuͤnſchen. | 


PARADOXON II. - 
CAP, L : 


7; Parua res eft, at magna culpa. Ein gering 
Ding bat efft ciel auf fid), unb eerbient eine 
greffe Citraffe. : ! 

$. Peccata non rerum euentu, fed vitiis ho- 
minum metiri. Das Verbrechen nicht nad) 


bem aͤuſſerlichen Anſehen / und nad) bém es 


lia. kommt / 


«60. . — CIC. PARADOXA. 


fort, fonbem aad bem bofen Gemütb bes 
Menſchen urtbeien. 

5 id, inquo peccatur. Die Suͤnde, bas 
Unrecht. 

2. Aliudalio maius eft aut minus. Es iſt eins 
groͤſſer/ ober kleiner, af$ das anbete. : 

3. Quoquo verteris. Man mag anſehen, wie 
man will. 2 

4. Nauem euertete, Git Schiff verwarloſen/ 

uuntergehen laſſen. 

5. Auri nauis Ein Schiff, das Gold fuͤhret. 

6. In hac re aliquantulum intereft, In dieſer 

Sache iſt ein kleiner Unterſcheid. 

7. Lapía eft (i.e. Mlapſæ eſt) libido in muliere 
ignota. Wenn einer mit einer ſchlechten uno 
unbekandten Perſon Unzucht getrieben bat. 

8. Dolot ad pauciores pertinet. Es betruͤben 
ſich wenige (nicht fo viel) daruͤber. 

9. Petulantem effe in aliqua virginé. Cine 
Jungfrau zu Fall britigen, ſchaͤnden. 

10. Peccare , eft tamquam tranſilire lineas, 
Das linrecbt iff. eben, als wenn man im 
Welt⸗Lauff bie Schrancken uͤberſchreitet. 

1, Culpam committere, Straff⸗faͤllig werden. 

12. Longe progredi. CfBeiter fortaeben. 

13. Augere culpam. Die Schuld groͤſſer machen. 

I4. Hoc adhanc rem. nihil pertinet. Gas hilfft 
nichts darzu. 

15. Peccarecerte licet nemini. Unrecht ju thun / 

iſt allen Menſchen verboten. 
Pc i, Te. 


CIC. PARADOXA, £ot 


* — —— — — — r ? 
"*- Tenere aliquid. Etwas getvib ertocifen, 


2. Arguere, i. e, demonſtrare. Darthun. 

3. In eo eft peccatum, finon licuit. Darinn 

beſteht die Cünbe, wenn man thut / was man 
nicht thun ſoll. 

4. Facilime poteſt perſpici. Man kan leichtlich 
ſpuͤren, abnehmen. 

5. Lucrari aliquid impune. Etwas ſicher er⸗ 
fangeti; erwerben. 

6. Pondo. Ein Pſund. 

7. Se in libidine continere. Seine wolluͤſtige 
Begierden im Zaum halten. 

$. Sein libidineeftundere. Cid) denen Wol⸗ 

luͤſten ergeben. 

9. Conſentire cum ratione & perpetua con- 
ſtantia. Der Vernunfft nad)geben; unb bes 
ſtaͤndig einmahl wie bas andere ſeyn 

10. Nihil huic addi poteft , quo magis vir- 
tus fit; nihil demi, vt virtutis nomen 
relinquatur, Die Sugenb ift fo vollfoms 


men; baf ihr nichts yugefe&t werben kan, 


aberman fan íbr aud) nichts abbrecben unb 
tiebmen , obne baf fie bernad) ben Stabmen 
bec Tugend verlohren babe. 


1I. Avirtute proficifci, Von ber Tugend fei» 


nen Urſprung haben. 
12, Exvitiis manare, Einen laſterhafften Ur⸗ 
fptung haben. Bon 


l3 | C4. 


(«9 ' CIC. PARADOXA, 
CAPFT. II. 


1. Socrates difputabat ifto modo. So pficgte 
Socrates zu lehren ( su reden.) 

2. Bene hercle narras. Du rebeft tecbt baran. 

3. Memoriae traditum eft. Man finDet e8 ge 

ſchrieben. 

4. Verbis inter fe contendere, smit einanber 

in einen Wortſtreit aeratben. 

; 4. Pugnis inter fe contendere, Handgemein 
werden. 

6. Hac-enon vtilior hominum vitae reperiri 
vlla poteft, Es kan Fein nü&lidyere8 Werck 
dor das Menſchliche £eben erfunben foecbery 
als dieſes. 

7. Arcere aliquem ab improbitate. Einen von 
ber Untugend abhalten. 

.$. Nullumindelictis eft difcrimen, Gs iſt eine 
Sünde ſo groß, als bie andere. 

9. Manus alicui adferre. Einem gewaltthaͤtige 
Hand anlegen. 

10. In domum aliquam ftuprum inferre, Gin 
Haus (oder Orefeblecbi ) durch Hurerey 
ſchimpffen. Eine von einem gewiſſen Hauſe 
zur Huren machen. 

11. Eadem eft labes libidinis. Die Schande 
iſt einmahl ſogroß, als das anderemahl. 

12. Nihil intereſt. Es iſt nichts daran gelegen. 

133. Nam hoc dicet aliquis. So moͤchte jemand 

ue 1. Nu- 


— 


, 


20.2. CIC. ARADOXA. $£6o$ 
1, Nüdum aliquid ponere, Etwas ſchlechter⸗ 
dings und ohne Ausnahme fagen. 

2. Vita priuare aliquem. Einen todtſchlagen. 
BLiberum emori, quam ſeruum viuere wal. 
le. Lieber eines ehrlichen und einem. freyen 
Menſchen anſtaͤndigen Todes flerben, als 
knechtiſch leben wollen. 


iuria. .. 
lic imer vitam 10 i 
4 Alicui adimere ſine —— Ei⸗ 


nen umbringen, ohne daß man ſich daran ver⸗ 
fuͤndige/ oder Unrecht thue. 

5. Gaufa accedit. Die Urſach kommt darzu. 

6. Cauſa haec huic rei adiuncta eſt. Dieſes 

^» ft die Urſach dieſer Sache. 

7. Adeft iniuria, Es geſchicht mit Unrecht. 

8. Alicuius vitam violare, Einem das Leben 
nehmen. 

9. Aliquem in fede ac domi , atque in repu- 
blica collocare, Einem mu Haus unb Hof/ 
und einem oͤffentlichen Denſ verhelffen. 

10. Praeſtare multitudine peccatorum fc ALI. 
* Anderen an groͤſſen Verbrechen weit oet 
gehen. 

11. In vita, Sym gemeinen Leben. 

12. Cuique peccato poena eft. Cin jegliches 
Verbrechen hat auch ſeine S trafe. 

13. Nefas putare aliquid. Etwas fuͤr eine vro⸗ | 
(€ &danbe rechnen. 

14. Rerum modum fingere ( al, figere.) In 

— li4. einer 


- 


Tli 


404. ^ CIC. PARADOXA, 


* Sache weder zu wenig/ noch zu viel 

thun. 

y. Animi modum tenere, Cin Gemuͤth unb 

Begierden im Zaum halten. 
2. Paulum fe mouere extra numerum. Ei- 
| * falſchen Tritt oder Sprung ohngefehr 
t un. 

3. Verſus Syllaba vna breuior aut longior. 
Ein Vers / der um eine Syllbe zu kurtz oder 
zu lang iſt. 

4.Exfibilare & explodere aliquem. Einen 
ausziſchen unb ausklatſchen. ( austadyen.) . 

€. In vita,vt in fyllaba, peccare. In feínem £e» 
ben ſich nicbt ſchwerer verſuͤndigen, als etwan 
einer, der in einer Sylben fehlet. 

6. Non audire aliquem in nugis. Einen mit 
feinen Narren⸗Poſſen nicht agnhoͤren. 

7. Bigitis peccata dimetiri fua, Seine Fehler 
etwa eines Fingersbreit achten. 

$. Quidquid peccatur, perturbatione pec- 
catur rationis, atque ordinis, Alles Ver⸗ 
feben kommt babet , wenn man oon ber ger 
funben CBernunfft unb Ordnung abgehet. 


PARADOXON IF. 
. CAPFT I. 


9. Dementem & infanum aliquem ( 7. eff.) 
rebus euincere neceífariis. fÉinem mit 
unwiderſprechlichen Gruͤnden bewei⸗ 
ſen / daß er nicht wohl bey Sinnen ſey. 1. To- 


CIC. PARÁDOXA, - *es 


' :, Tolerantia rerum humanarüm. Gebult, 
allerley , was bem Menſchen zuſtoſſen Fan, yu 
ertragen. — T 

2. Virtutibus omnibüs, vt moenibus feptum - 
e(le, Von allen Sugeriben, tvie oon einet 
Sauer, umgeben fena. 

3. Conuentus furum & immanium. Zuſam⸗ 
* sies diebiſch unb rduberi(d) Ge⸗ 
indel. | | 

4. — ac latronum in vnum locum 
congregata multitudo. Eine Notte ver⸗ 
lauffener Leute uub Straſſen⸗Raͤuber/ bie fid) 
(o auf einem Platz zuſammen gefunben bat. 

. €, Certenegabis. Du wirſt es gewiß nicht zuge⸗ 
ben. Du wirſt Nein dazu ſprechen. 

6. — iacent, Es ift keine Gerechtigkeit 
mehr. 

7. Mos patrius occidit, Man haͤlt gar nichts 

^. mebrauf alte Ciitten, 

$. Ferro pellere aliquem. Einen durch oͤffent⸗ 
tice Gewalt vertreiben. | 

9. Aliquo ducelatrocinium conftitutum, Die 
—* eines Anfuͤhrung angeſtifftete Rau⸗ 

erey. 

10. Repetere memoriam iuris & aequitatis. 
Recht und Billigkeit wieder in Schwang 

|. bringen, T 

11. Contemnere tela alicuius, Eines Anfall 
gering ſchaͤten. E 

-32. lacere. & immittere nefariam in ali- 

lis quem 


, 


LU 


^ l 


yo6 CIC PÁRADOXA,. 1 
| queminítüriam, Einem febünblid) Lnredt 
si fbunmollen.s C 525 0c 


1. Iniuria peruenit ad me.. Das Unrecht unb 


- bie Gewalt trifft mid). 
3; Parietes diſturbare. Das Haus vettviiften 
uno eintciffen. - 
3. Sceleratas faces tectis alicuius inferré, 


A m ſein Haus ſchelmiſcher Weiſe anſte⸗ 
en. 


4. Quod atifetri ; quod' eripi, quod amitti 


poteft, Das man veríiebren, usb borum 
man gebracht reerben fan. ; 
5. Eripere alicui diuinam animi conftan- 
. tam. inem feine Citanbbafftigteit be» 
nebmen, : 
€ . Huius viri curis, vigiliis, confiliis, res- 
publica ftat. Durch dieſes MannesFleiß unb 
* ſtehet das gemeine Weſen ín gutem 
tande. 
7. Etipere alicui mentem. Einen ſeines Ver⸗ 
ſtandes und Klugheit berauben. 
8. Mens, ende rer confilia manarunt. Der 
vortreffliche Verſtand, welcher (6 mandan 
heilſamen Rath ertheilet hat. 
9. Accipere iniuriam. Beleidiget werden. 
10. Reditum alicui glorioſum dare. Einem 
eine ruͤhmliche Zuruͤckkunfft zu wege brin 
gen c 


' 1r, Exitus calamitofus, Gin betruͤbter Aus⸗ 


zug. 


Y. Sa. 





CIC. PARADOXA. fo? 

M r — — — M — M ÁÀ 

1. Salutem alicuius alicüi commendare. Ei— 

mnes Wolfarth einem beftens anbefeblen. 

2. Caedem in foro facere. Einen oͤffentlichen 
Mord veruͤben. 

3. Armatislatronibus locum aliquem tenere, 

Mit gewaffneter rauberiſcher Hand einen 

Ortt einnehmen. 

4. Aliquem ſuo nomine appellare. Einem 
andern ſeinen Nahmen aufhaͤngen, ber dem⸗ 
jenigen, der ihn dem andern gibt, doch ſelbſt 

von rechtswegen gebuͤhrt. 

.$. Numquamne circumſpicies? numquam 

^ne; quid facias, confiderabis? Wilſt bu 
dich benn nicbt befinnen, und deine Augen auf⸗ 
thun, daß bu bedenckeſt / was bu macheſt. 

6, lter aliquod ſuſcipere. Eine Reiſe vorneh⸗ 

men unb thun. 

,. 7. Omnium fceleratorum'atqueimpiorum fe 
ducem effeprofiteri, Sich vor ben Heer⸗ 
(übrer aller Gottloſen unb liederlichen Buben 

ausgeben. 

$. Afficgre aliquem exilio, Einen ins Elend 


oerjagen. : 
' 9. Solum non mutare, An eben bemfelben Orte 
verbleiben. 
"10. Quem leges exulem eſſe iubent. Wel⸗ 
E 3 nad) denen Gefe&en das £anb váumen 
müfe. — — | 
x1, Facére incendium, Feuer anlegen. 


4 | 1,Haec 


$108 CIC. PARADOXA. 
.3. Haec aedes manu mea deflagravit, a as 


Haus habe ich in Brand geſtecket. 

2. Legibus omnibus eſſe exulem. Von allen 
Geſetzen verdammt werden jut Lands⸗V 
weiſung. 

3. De aliquo priuilegium ferre. Wegen einer 
Perſon, eine beſondere Verordnung machen. 

4. In exilium eiectus. Ein Vertriebener. 

$. Perhorrefcere aliquid. Sich fuͤr etwas 
ſcheuen oder erſchrecken. | 

6, Tenereius loci alicuius. Recht haben an eio 
nem Ort qu ſeyn. 

7. ibi me legibus effe non oportet. Da batff 
id von rechtswegen nicbt fepn. 


PARADOXON V. 
CAP, L. 


3. Nomine aliquo dignum putari Einen 
Nahmen eerbient baben. 

9. Imperare fuis cupiditatibus. Seine Begier⸗ 
. ben im Zaum halten. uf 

yo. Reftenarelibidines. Die Luͤſte daͤmpfſen. 

XL erae Sich im Sorne maͤſ⸗ 

igen. ! 
' 32, Coércere auaritiam, Den Grit fahren 


(afe. | 
15. Animi labes repellere, Seine Gemuͤths⸗ 
Fehler ablegen. — PE 
14. Praeclare efthoc vfürpatum a ak 
t 


CiC. PARADOXA., - $09 


Sehr wohl baben bie gefebrteften £eute alfo 
geſprochen. 

1. — vti. Eines Zeugniß an⸗ 

uͤhren. 

2. Haberexorationem apud aliquos agreſtes. 
men Bauren etwas vorſchwatzen unb vot» 

ellen. 

3. Haec mihi inaudita non ſunt. Dif ift mic 

gar wohl befanbt. 

4. Aliquid operae in ſtudiis ponere. Fleiß 
auf einige Dinge wenden. 

5. Perdere ftudium f. operam. Seinen Fleiß 

und Müůhe vergeblich angeroenbet baben. 

6. Recta ſequi. Recht thun. 

7. Gaudere officio. Seine Pflicht wohl in acht 
nehmen. Seine Luſt bran haben menn man 
thut, was man thun fell. 

$. Cui viuendi via conſiderata, atque proui- 

c faeft, Syet vernünftig unb nit nur in bet 

.. S*agbinein lebet, | 

9. Legibus parere. Das Geſetz halten. 

1o. Leges fequiatque colere. Denen Geſetzen 

.^madfommen — i 

ti eonid falutare maxime effe iudicare. 

^f Ctroaé vor ſonderlich aut anfcben. 

12, Non eft vlla res, quae plus apud eum pol. 
leat, quam &c. Bey ibm gilt ber 2c, am al⸗ 

lermeiſten. 

13. Huic etiam fortuna ipfa cedit, Dieſem 

will das Gluͤck ſelbſt wohl. 


$10 CIC. PARADOXA, .. 











1. Suis cuique fingitur moribus fc, fortuna, 
Wie es einer macbt, fo gebet8 ibm aud). 

2. Nihil facete inuitum, nihil dolentem, ni- 
hil coactum. Nichts wider Willen, nichts 

mit Verdruß ober aus Zwang thun. 

3. Pluribus verbis diſſerere. Viele Worte 
machen. Lange wovon reden. 

4. Quod etfi ita effe, pluribus verbis dif- 
ferendum eft : illud tamen & breue & 
confitendum eft &c. Obſchon dieſes mít 

|. vielen Worten bewieſen werden fan , fo ijt 
bod) mit einem Wort dieſes nicbt zu [eugs 
nen. 

5. Ita effe affectum. o geſinnet ſeyn. 

6. Hoc re eft inopinatum atque mirabile. 
Es ift in ber That eine wunderliche €x 

E 


7. Hoc di&u eft inopinatum atque mirabi- 
le. Das ift tounberfam 3u fagen.. 

$. Mancipia, quae funt dominorum facta 
nexu aut aliquo iure ciuili Leibei-— 
gene, welche ihrer Herren eigene Knechte 
worden fip, Krafft einiger — 

9, Animũs fractus & abiectus. Ein kleinmuͤ⸗ 
thiges und verzagtes Hertz. 


10. Leuis. Leichtfertig. 


CIC. PARADOXA, 511 
CAP. . 


d, Cui mulier imperat. Der feinem Weibe 
zu Gebothe ſtehen muß. 
2. Leges alicui imponere, Einem befſehlen, 
was ec thun ſoll. por 
9. Alicui prae(cribere , iubere , vetare, 
. quod videtur. Einem vor(dreiben , heiſ 
ſen ober verbieten, as man nur till. 
4« Nihil imperanti negare , nihil recufare, 
inem nichts abſchlagen, ſondern alles gern 
und willig thun. 
$. Eiicere aliquem. Einen hinaus jagen. 
6. In ampliſſima familia natum eſſe. Vom tot» 
nehmſten Geſchlecht ſeyn. 
7. Lautiores ferui. Knechte/ die etwas mehr ſind/ 
als die andern. Rad 
8. Atrienſis. Gin Thuͤrhuͤter, Thorwaͤchter/ 
Haus⸗Knecht. 
9. Topiarius. Ein Luſt⸗Gaͤrtner. 
10. en ſtultitia effe. Gben fo ein groſſer Nart 
eyn. ids 
11, Signa. CfGapen unb Schilde. 
12, Tabulae. Schoͤne Gemaͤhlde. : 
13. Me aedificia magnifica nimio opere de- 
.. le&ant. Ich babe meine ein&ige Freude 
an ſchoͤnen BGebaͤuden. Ich ergoͤtze mich gar 
zu ſehr an zꝛ 500 07 r 


1,Co- 





(11 CIC. PARADÓXA. 
1. Corinthia opera. Koſtliche oon 9Ytetall gee 
machte Stüucke, dergleichen man gu &orintben 


finbet. 

1. — aliquid. Mit einem Dinge zu thun 
aben. | 

3. Tergere. Abwiſchen, aufwaſchen. 

4« Spargere fc, gramina. Graß ftreuen. 

$. Nonhoneftifimum locum feruitutis tene. 

re. * der vornehmſte unter denen Knech⸗ 

G6. Dare fe cupiditatibus, Sich denen Wol⸗ 

luͤſten gantz ergeben. d 
7. Locum pene infimum tenere. Faſt bet un» 
tetfte ober geringſte ſeyn. j 
$. Imperiis praeeffe. Cines Krieges⸗Obriſten 
ooder Generals Stelle oertveten. 
9. Gerete animum laude dignum. Sich lob⸗ 
lich aufführen. 

0. Haec res me detinet ſtupidum. Das 
Ding er(teuet mic) fo febr, baf mit faft Hoͤ⸗ 
ten unb Sehen vergehet. 

11, Clamores tollere. 2fustuffen. 

12. Seruum effe ineptiarum omnium, Nichte 
als Narren⸗Poſſen vornehmen. 

33. Haec funtfeftiua. Das ſind luſtige Dinge. 


Oculos eruditos habere, Scharff ſehen 


konnen. Cfbiffen, toas gut ober fcblimm ift. 
CBon einem Ding Ponnen urtheilen. 
15. Haec funt vincula virorum, An blefem 
Ding erluſtigen fic) aud) groffe Leuthe. : 
1. 


CIC. PARADOXA, $13 
1. Oblectamenta paerorum, Kinder⸗Puppen- 
Spiel. 
2. Nacellio. Eine Nachtſcherbe. 
3. Cupidiffime tractare aliquid. Etwas mft 
greffe Begierde anfeben unb begreiffen. 
4- Ciuis excellens, Cin vornehmer Buͤrger. 
5. Reuiui(cat M. C. Solte ber M. C, wieder 
auffteben. F — 
6. Quorum in villà ac domo nihil 'fplendi- 
dum, nihil ornatum eft; praeter ipfos, 
Auf deren Guth unb Wohnung nichts foft» 
bahres und praͤchtig ausgeziertes zuſehen/ ale 
ſie ſelbſt. pot 
7. Aliquisfümmis populi beneficiis vfüs, Gi» 
ner, der durch die groͤſte Wolgewogenheit des 
Volcks geſtiegen iſt. | | ! 
8. Barpatulos mullos exceptare de pifcina & 
pertractare. Die langbaͤrtigen Meer⸗Bar⸗ 
be es Dem Teich fangen, und beym Bart 
zopffen. PN 
9. Muraenarum copia gloriari, Viel Lampre⸗ 
ten zu haben fid) ruͤhmen. SOLE 
1o, Haecresdubia eft, Es iſt nod) bieran gu 
zweiffeln. 
x1, Cupidicate peculii nullam conditionem 
recuíare duriffimae feruitutis. Um eines 
ſtuͤck Geldes willen alles thun, toas nur ero 
dacht werden kan. b 
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$14 CIC. PARADOXA. ; 
I. Multum iniquitatis fufcipere. Viel Gott- 
loſigkeit ( Unbillige Sachen) vornehmen. 
2. Nutum alicuius obferuare. Alles thun, 
* man einem nur an den Augen abſehen 
an. 

3« Loqui. ad voluntatem, Zu Gefallen reden. 
4. Quidquid denuntiatum eſt, facere. Was 
einem nur befohlen iſt/ tbun. 
«. Affentari. Einem ſchmeicheln. 

6. Aſſidere. Offt bey einem ſitzen. 
7. Quid horum eftliberi? Was kan an ſolchen 

Leuten wol fre genennet werden? . 


. CAPVT mi. 


8. Res haec videtur effe liberalior. Es ſcheint 
i Ding einem. Menſchen ebe anſtaͤndig 
u ſeyn. nid 

9. Don dura , imperiofa , vehemens. €i, 
ne vaube , geftrenge unb. grauſame Gebie⸗ 
(etin, — c "A - 

Io, Homo non probatiffimus. . Ein garftiger 
Menſch. Eben kein feiner Stan. 

11, Qui fibi effe amplifimi videntur. Die 
ſich bie vornehmſten gu ſeyn duͤncken. 

12, Supplicare, Gut einer niederfallen. 

13. Cuni cupiditatum dominatus exceffit, 
Wenn bie Begierden unb £üfte num aufbbs 

m. Wenn man die Hoͤrner abgeftoffen 


at. 
1, Ex 
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CIC. PARADOXA. $14 
— — ctp 


I, Exconfcientiapeccatorum exoritur timor. 
Wenn man ein boͤſes Gewiſſen bat, fo fuͤrch⸗ 
tet man fid). 

2. Omnes, qui aliquid fcire videntur, time- 
re. Cid) für allen fuͤrchten, von benen man 
vermutbet, fie voüften etwas von uns, 

3.-ludex vero quantum habet dominatum? 

Was iſt aber ber Richter erſt vor ein groſſer 
gewaltiger Herr? tos 

4» Timorealiquemafücere. Einen erſchrecken. 
Iudex timore nocentes afficit, Ge, fo 
was gethan babent, fürchten ſich gar ju febr 

fuͤr dem Richter. 

5. Copiofa magis, quam fapiens oratio. (i, 
ne mehr wenlaͤufftige, als Fluge unb verſtaͤn⸗ 
dige Rede. 

6. Animus debilitatus, humilis & fractus. Ein 
kleinmuͤthiges, erſchrockenes unb verzagtes 

er 


7: Inlibettatem vindicari. Wiederum in feine 
Freyheit geſetzet werden. 
3. Aliquid adiungere. Etwas darzu ſetzen. 
9. Animo excelfo, & alto, & virtutibus exe 
. "aggerato effe. Von hohem unb tugend⸗ 
.  baften Gemuͤth fen. s ' 
10. Reddere aliquid alicui, Einem was zu Ge⸗ 
fallen tbun. Sic Cer d 
11, Sed haec ha&tenu& Es mag genug ſeyn 
tor biefem, Poe eni ^74 EH 1M 
[ ' và E EN) 
» Kk Lc 2 & i! r.Ve« [ 


$16. ' CIC. PARADOXA. 
1. Veritas ipla eum conuincit. Die Watheit 
(cibften überftimmt ibn. | 


PARADOXON 71. 
CAPFT 1, 


2. Commemorare pecuniam fuam, Viel oen 
feinem Gelde fagen. — 
3. Infoleps oſtentatio. Groſſe Prahlerey. 
4. Proh dii immortales! Hiiff ewiger GOtt* 
$- Quid, ſi ne diues quidem ? Wie? wenn bu 
nicht einmal reich waͤreſt? d 
6. Hoc verbum in quo homine ponimus? 
Baeſy wem batbíefer Seabmeftatt? — 
7. Cui tanta poffesfio eft, vt ad liberaliter vi- 
uendum facile contentus fit, Der fo viel 
bat, baf et vergniigt ift,voenn et ehrlich babeo 
leben unb auskommen fan. 
$. Nihilquaerere, nihil appetere, nihil opta- 
re amplius. Nichts mebr wuͤnſchen und ber 
gehren. DOMUS 
9. Animus, cui nibil deeft. Ein it allem oll 
fommenes Gemuͤth. | 
IO. Satiatum effe pecunia, Geldes fatt$aben. 
ri, Contentum effe pecunia, Vergnuͤgt ſeyn 
mit dem, was man bat. 
12. Propter auiditatem pecuniae nullum 
uaeftum turpem putare. Aus Geitz feinen 
ewinn, er magauch ber fepn, voo ec will⸗ für 
ſchaͤndlich balren.s . .- 1.Que- 





CIC, PARADOXA, ... 1. 
1. Quotidie pofcere, Taͤglich mebr baben 


wollen. 

2. Aerarium espilare. Die Schatz⸗Kammer 
berauben. 

3 · Expectare teſtamenta alicuius. Gerne von 
einem zum Erben im Deſtament eingeſetzt 
werden wollen. 

4. Teſtamenta ſupponere. Falſche Teſtamente 
machen. 

5Animus hominis diues, non arca appellari 


ſolet. Des Menſchen Gemuͤth pfleget reich | 


genennet zu voerbens unb nicht ber &aften.h. e. 
Derjenige Menſch ift nur reich pu nennen bef 


^. fen Gemiit) oerontat ift mit feinem Reich⸗ ; 


tbum, nid)t, beffen Kaſten allein reich iſt, er 
aber ſelbſt icht/ indem er nicht vergniigt it 
mit dem / das er bat. 
6. Exeo, quantum cuique fat eft, metiuntur 
homines diuitiarum modum. Die Leute 
urtheilen und ſchaͤtzen den Reichthum (die 
Groͤſſe bes Reichthums) darnach/ weum einer 
fo bat, als er zu fine Stetbburfit be» 


* 


». Dótes magnam quaerunt ecuniam, Mit⸗ 


Gaben ( Qitidftattungen ) ev ordern viel Geld 


nehmen viel Geld weg. 


$. Innumerabiles cupiditates babere: Von 


unjehlich viel eifen gelrieben werden. Au 
Kk 3. I, Bre- 
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I. Breui tempore maximas copias exbaurire, 
In kurtzer Zeit eine groffe Summe Geldes 
verthun. 

2, Cum ipfe etiam egere fe ſentiat. Da et 
ſelbſt fiebet, baf et atm ift. 

3. Audire ex aliquo. CBen einem Boren. 

4. Exercitum alere füis fru&ibus. Von fti» 
nem Einkommen ein. Kriegs⸗Heer auf ben 

Beinen halten. 

€. Hoc propofito, Nach dieſem Vorſchlag. 

6, Tantum mihi reficitur ex meis poſſẽonĩ- 
bus, Co viel wird mír oen meinen Güthern 
eingebracht, (gelieffert) vt exeo tueri fex 

legiones. poflim. daß id) 6. Leg. davon 
balten Fan. 

7. Cui tantum (multum) deeft, vt expleat id, 
quod exoptat. Geni febr viel manaelt, ( bet 

nicht bau bat, ) baf et feinem Wunſch (nicbt) 
ins Werck richten fan. ce 

9. Mendicitatem fuam nunquamobfcuse fer- 
re. Seine Armuth nicht leugnen ober ver⸗ 
heelen. 4 2 

CAP. II. AMT 

9. Honeſte rem quaerere, Ehrlicher Weiſe 
was zu ertoerben (üben. 

Y 1o. Mercátutas facere, Handelſchafft treiben, 

11. Operas dare, Cine Knechte anbern. e 
ten um ben £ofn arbeiten laſſen. | 
^ $^ . I, Pu- 


CIC. PARADOXA. . $19 
1. Publica fumere. Zoll pachten. 
2, Hisopus eft quaelito. Dieſe baben nicbt ge 
.. mung, Éonnen nicbt zufrieden fepn mit bem ib 
rigen, ſondern muͤſſen zuſehen, voo fie was 
kriegen. RA ; 
3. Aliquo au&tore aliquid facere. Auf eines 
Anſtifften etwas thuñ. 
4. Corruptelam iudicii moliri, Die Gerichte 
zu beſtechen ſuchen. 
5. Paétiones mercedum ( iwire ) in patroci- 
- miis. Einen gewiß recompens begebren unb 
veríangen, wenn man einem das Wort re⸗ 
ben foll. 
6. Interceffiones pecuniarum. Spenditung. . 
7. 'Candidatus. Giner berum ein 9tmt anhaͤlt. 
$8. Prouincias defoenerari atque diripere. Die 
Laͤnder mít unbillichem Wuͤcher (Aufſagen) 
druͤcken unb ausſaugen, ober verderben. 
9. Sullani temporis meſſis. Die Zeiten beg 
Sullae, ba Die Buͤrger nicht anders, als die 
Fruͤchte auf dem Gelbe, niedergemacht wur⸗ 


den. 
10. Teſtamenta ſubiecta. Falſche Teſtamen⸗ 
d tet. . l 
xt. 'Tollere homines. Die Leute ermorden. 
32. Qui denique omnia venalia &c. Wer 
ſich nur erinnert / wie bey dir alles vor Geld 
zu erlangen, und zu haben ſey. e 
13. Dile&us, €ine Muſterung. 


Kk 4 i 1. Mi- 
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$20 CIC. PARADOXA, | 
———— — — — 
X. Hlli quacfito opus eft.. €t bat oon notbem 
baf er was erwirbt. 
2, Diuitiarum fructus in copia eft. Das i 
ber Nutzen des Reichthums/ baf er genung 
at 


3 .·Et recte. Und du thuſt auch nicht unrecht daran. 

4. Ad vulgi opinionem. Nach ber gemeinen 
Meynung. un 

$. Cenfere atque iudicare rem aliquam. Von 
einer Sache urtheilen. | 

6. prie aeftimare aliquid. — Etwas hoͤher 

alten. 

7. Pecuniam repudiare, Das Geld nicht an⸗ 
nehmen. | NE 

8. Haereditatis alicui partem ſuam conce- 

- dere. Cinem fein Theil an ber Erbſchafft uͤ⸗ 
AMoe ſchencken) 
9. llla; quae ſunt pecuniae. Was nur Geld⸗ 
Sachen ſind. 

10. Vt quisque, quod plutimi fit; posfideat, 
itaditisfimus habendus eft, Naͤchdem eie 
ner bas Beſte beſitzt, nad) bem ift ez aud) vor 
ben Reichſten su halten. » 

11. Nulla poffesfio , nulla vis auri & argen- 

.. ti pluris, quam virtus, aeftimanda eft. 
Sein Gutb, kein Gold ned) Ciber ift hoͤher 
als Die Tugend zu halten. 


rad 





CIC. PARADOXA. $21 
CAPVT III, 


1, Mágnum ve&igal eft parfimonia. Die 
Sparſamkeit ift eín ſchoͤn Capital, fie tráget 
jaͤhrlich ein groß Intereffe, — Wer ben Hel⸗ 
5 veracbtet , ber wird nicht des Pfennigs 
err. 
2. Sumtuoſus. Einer, der viel durchbringt. 
3. Capere ex fuis praediis fexcenta feftertia, 
, Cen feinen Guͤthern jaͤhrlich 15000. Cronen 
Einkommens baben. 
4 Sola marmorea. Gufboben, bit mit Marmor 
- euegefeget ſind. 
$. Infinite concupifcere aliquid, Etwas obne 
Maſſe beaebren. | 
$. Non modo ad fructum ille fumtus eft, fed 
"' etiam ad foenus, exiguus. | (as Ein⸗ 
kommen ift su ſchlecht, daß et fid) davon er» 
balten tbnnte, gefchrocige; baf er nod) Zinß 
- fellte baton geben koͤnnen. j 
7. Tenue vectigal, Schlechtes Ginfomme 
8. Cui fuperat. Der noch uͤbrig bat. 
9. Poffesfionem fuam tueri, (eine Gáter fm 
Stand erhalten. 
Xo. Poſſesſio, quae fuis fe viribus ſuſtinet. Gin 
Guth/ auf das man nichts aufwenden darff/ 
da man nichts nachſetzen darff. 


XK5 1. Mo- 
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522 CIC. PARADOXA. 


I. Morum ac cemporum vitio. Nach Dem uͤ⸗ 
* i Gebrauch unb. Gewohnheit Der bbfen 
eiten. peru 

2. In huius feculi errore verfari, Mit in bem 
'gemeinen Irrthum ſtecken. » 

3. murem quidem. Wollte GOtt / e$ waͤre de⸗ 
meats.  , 

4. Aeftimatio cenfüs, Schaͤtzung wie body ſich 
jaͤhrlich das Einkommen befauffe, 

s. Vi&tus atque cültus. Nahrung unb Kleider, 

6. Non effe cupidum , pecunia eft: non eife 

emacem, vectigal eſt. Wenn man nicht 
alles haben will, tjt fo gut, als Geld im Beu⸗ 
tel; und wenn man nicht alles kaufft, was 
yan ſieht / und gern haben moͤchte, iſt ein ber 
ſtaͤndiges Einkommen. d 

7, Contentum fuisrebus effe, maximae funt, 

. " certisfimaeque diuitiae. Mit dem Seini⸗ 
gen vergnuͤgt (epn, ift bet groͤſſeſte unb gewiſſe⸗ 
fie Reichtuum. t 

. $. Callidi rerum àeftimatores, Kluge unb 

^. woióige Leute, bie alle fo wohl abzumeſſen 

wiſſen. 

9. Prata &areae, Wieſen unb liegende Gruͤnde. 

Io. Magno aeftimare aliquid. Etwas hoch 

^ alten. 

1r. Huicrei minimequafi noceri poteft. Die⸗ 
ſes Ding ift auſſer aller Gefahr/ es Fan ihm faſt 


kein Schade geſchehen. n 
12, Virtus neque eripi, neque fürripi, poteft 
— — vn- 
! 
— —— — 
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vnquam , neque naufragio, neque incen. 
dio amittitur. Die Tugend fan einem nie» 
mano nehmen / man vertiebrt ſie auch voie 
anbere Güter weder in Feuer⸗ nod) in Waſ⸗ 
ſers⸗Noth. 
1. Virtute praeditum effe. Tugendhafft ſeyn. 
2. Res fructuoſae. Nůtzliche Dinge. | 
3. Satiseffe putare , quod eft, Sich an bem 
genuͤgen laſſen/ was ba ift. 
4. Res incertae & in caſu poſitae. Ungewiſſe 
unb bem Gluͤck untertorffene Güter. 
$. Nec quisquam adhuc inuentus eft, Es ift 
tiod) inet geweſen. 


Finis Paradoxorum 
Ciceronis. 





* 


SOMNIVM SCIPIONIS, ^ $4 


asshen-2597 "cua" Nis NET TODO HET OFRNE ROW 0f ups 
che Mann koͤmmt mir nie aus bem Gedaͤcht⸗ 


gif, h. e. Sd) gebeucfe immer an ihn. 

I. Aliquem perconrari de re aljqua.. Cínen 
um ein Gina fragen. Von einem roi fen molo 
len, wie cà um diß unb jene? ftebet. 

2. Multa verba vltro citroque habere, Vie 

^ Oofpertunteceinanber wechſeln. : 

4. Confümere diem, Den Sag zubringen. 

4. llle nobisconfurotus eft dies, Der Tag ift 
fobabin gegangen. 

$4. Accipere aliquem regio apparatu. Einen 

^. "xedt Koͤniglich ( Gürfilic) )- empfangen unb 
tractiren. 

6. Sermonem in mültam noctem produce» 
* Bis in ble ſpaͤte Nacht mit einander te» 

den. 

7. Nihil nĩſi dehac re loqui. Eintzig unb allein 

von bem Going reben. 

$. Alicuius nonfa&ta folum, fed etiam dicta 
meminiile. . Cid) alle: S'baten und Worte 

eines N.ecrinnern. 

9. Cubitum diſcedere. Zu Bette geben. 

10. De via; Wegen der weiten Reiſe. 

Yr. Artiore fomno complecti. Von einem 

ſtarcken Schlaff überfallen werben, ^ - 

12. Fitfere, vt cogitationes fermonesque no- 
ftri pariant aliquid in forno. CfBeran 
mar oes Tages gedacht, und wovon man gc» 
rebt hat/ das koͤmmt einem des Nachts für. - 

13. Sc oftendere alicui (is /omnio.) Gipemím 
Traum fuͤrkommen. (o [Hue 


- 


$16 —— SOMNIVM SCIPIONIS, —— 

1, Huius viri forma mihi ex imagine eius, 
quam ex ipío, eft notior, Sd) babe dieſes 
Mannes Gefidyte aus ſeinem Bildniß ( Con- 
trafait) kennen lernen, nicht, daß id) ibn ſelbſt 


geſehen haͤtte. 
2. Cohorreſcere. Erſchrecken, einen Grauen 


empfinden. 
4. p^ animo. Sich faffen; Sich nicht ente 
eb. i 
à. Omittere timorem. Sich nicht fuͤrchten. 
$. Tradere aliquid memoriae. Etwas wo 


mercken. 
CAPVI Il 


6. Vrbem aliquam parete alicui cogere. Ei⸗ 
ne Stadt einem unterwuͤrffig machen. Vrbs, 
- quae huic parere coacta per me, Die 
' Gotabt welche id) dieſem babe unterwuͤrffig 
gemacht. 
, Renouare priſtina bella, Den alten Krieg 
wieder anfangen. E | 
8. Excelfus , & plenus ſtellatum, illuftris & 
clarus locus. Der hohe, ſchoͤn geſtirnte unb 
gantz heitere Himmel. MIS 

9, Oppugnare aliquam vrbem. Eine Stadt 

belagern. 

10. Euerterealiquam vrbem ine Stadt gantz 
,- wemoüften unb verheeren. 
11, Cognomen aliquod fibi per fe parere. Sich 
ſelbſten einen 92a men erwerben. — 1. €o- 


^SOMNIVM SCIPIONIS, .- «27 
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X. Cognomen habere ab aliquo haeredita- 
rium, Einen Sunabmen bon einem ererbet 


baben. 
24 Vrbem aliquam delere. Eine Stadt zu⸗ 
oͤren. 
3: Triumphum agere. "hit einem Sieges/ Ge⸗ 
praͤnge einziehen. 


4. Deligere confulem. Einen zum Vuͤrger⸗ 
mæeiſter erwaͤhlen. 

5. Bellum maximum conficere, &inen ſehr 
groſſen Krieg zu Ende bringen. 

6. Vrbem aliquam exſcindere. Eine Stadt 

verheeren unb verſtoͤren. 

7. Curru (vrbem) Capitolium inuehi, Auf ei⸗ 

nem ———— in (oie Stadt) bas 

rA — fahren. 

· Refpublica perturbata confiliis alicuius, 
eis. durch eines Mannes Anſchlaͤge in tn» 
ordnung gebrachtes en 

9: Oftendere patriae, lumen animi, ingenii, 
confiliique fui. Se Vaterland zeigeñ, was 
ber Verſtand/ Witz Ming Anſchlaͤge aus⸗ 

richten koͤnnen. 

10. 8 farorum via, (in gefaͤhtliches | 

; at. 

11. Aetasmea feptenos octies folis anfra£tus, 

areditusqne conuertit. Ich bin 16: 6 Whr 
alt. 

12, Summa . annorum) alicui — Ein 


Jahr / das einem gefaͤhrlich (fatal, ) iſt. 


ILIn ^ 


$28 . SOMNIVM SCIPIONIS. . 

1. Inquem vnum, àtque in cuius nomen fe 
tota conuertit ciuitas. Zu Dem fic) allein 
bie gantze Stadt wendet. Auf Den Die gane 
Stadt ſiehet. 

2. Vnus, in quo nititur ciuitatis ſalus. Die 
eintzige Stuͤtze des gemeinen Weſens. 

3. Nemulta. Daß ichs kurtz made. 

4. Rempublicam conſtituere. Das gemeine 
Weſen wieder in Stand bringen. 

5. Impias alicuius manus effugere. Denen 
Rachſtellungen eines Menſchen entkommen. 
Einem aus Den Haͤnden Fommen: n 
6. Ingemifcere vehementius. Einen tieffen 
Seufftzer boten. 
. *. Leniter arridere. Ein wenig laͤcheln. 
$. Aliqueme fomno excitare, Einen aus bem 
Schlaff verſtoͤren, aufwecken. 
9, Parum rebus fc. concedite. £ft mid) nur ein 
^. teenig fortfahren. 


CAPFT HL. 





IO.  Alacris ad tufandam rempublicam, Der 
fic) des gemeinen Weſens underdroſſen an⸗ 


nimmt. 

11. Sic habeto. So ſollſt du dieſes wiſſen. Ich 
gebe dir dieſen Unterricht. 

12. Patriam conſeruare, adiuuare, augere. 


Das Vaterland zu erhalten ſuchen/ dic 


t 


pe 
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SOMNIVM SCIPIONIS, «29 
ben bepfpringen , unb deſſen Nutzen überall ín 
acht nebmen. ' 

I; Cui certus eft in coelo definitus locus 
Dem fein Ort im Himmel (chon bereitet ift. 

2. Aeuo fempiterno frui. Der ewigen Selig⸗ 

keit genieſſen. 

3: Nihileft illi principi Deo acceptius, Es ift 
GOtt nichts angenebmers. . 

4. lllé princeps DEus, quiomnem hunc mun- 
dum regit, Der allmaͤchtige GOtt, ber bie 
gan&e Welt beherrſchet. 

5. Nihileft Deo, quod quidem in terris fiat, 
acceptius, GOtte kan auf Erden nichts mehr 

gefallen. 

6. Concilia coetusque hominum iure ſociati. 

Solche Verſammlungen, die durch bas Recht 
zuſammen verbunden ſind. 

7. Ciuitatum rectores & conferuatores. Die 
bie Staͤdte wol regieren unb biefelbigen er⸗ 
balten belffen. : 

$. Perterritum effe metu mortis, Cid) für 

^ bem Scope fürdten, erſchrecken. | 

9. Perterritum- effe metu infidiarum a fuis, 
yid) füt ſeiner eigenen Anverwandten Nach⸗ 
ſtellungen entſetzen, oder fuͤrchten. 

10. Aliquem extinctum arbitrari. Einen fuͤr 
todt halten. 

11. Extingui. Sterben. | 

12, Ex corporum vinculis, tamquam ex cat- 
cere, euolare, Aus des Leibes Banden, als 

L1 ^ , Qu$ 
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SOMNIVM SCIPIONIS. — 4. 
£, Stellae circos (uos , orbesque conficiunt 

. celeritate mirabili. Die Sterne fauffen 
mit ſonderbahrer Geſchwindigkeit um ibren 
Kreiß herum. 

2. Animum retinere in cuſtodia corporis. 
Das Leben noch ferner behalten. idt 
aus bem eben begebren. | 

3. Iniuſſu. One, daß es befohlen wird. Ohn⸗ 
geheiſſen. ^ 

4. Ex hominumvita migrare. Sterben. Von 
dieſem eben abſcheiden. 

5» Munus affignatum defugere. Die Pficht 
ce aubefoblene fmt) nicht auf fid) nebmen 
toollen. . | 

6, luftitiam colere & pietatem. Gerecht un 

fromm ſeyn. Recht und Froͤmmigkeit (ieben, 

7. Pietasin patria, maxima eſt. Wenn man 
gegen bas Vaterland aufrichtig ift, bas ift bie 
hoͤchſte Froͤmmigkeit. 

8. Ea vita via eft in coelum, & in hunc coe- 
tum ( ſc. piorum.) Durch ein ſolches Leben 
kommt man in den Himmei und zu der Schaat 
der Frommen. uli suUboese 

9. Corpore laxari. Vom £eibe befrepet werden. 

Xo. Incolere locum aliquem. An einem Orte 
wohnen. it 

1 1, in fplendidiffitro candoreinter lammas 
— elucens. Ein weiſſer Kreyß, derhelle 

glaͤntzet. F 

— lacteus. Die Milchſtraſſe. 

L1 » I * Stel. 


/ 
) 


$32 SOMNIVM SCIPIONIS. 


1. Stellae, quasnumquam ex hoc loco vidi- 
mus. (terne, bieman (onft nie anbem Orte 
geſehen bat. 

2. Res, quas effe (ita) nunquam fufpicati ſu- 
mus, Dinge, bie man fid) niemahls fo ein» 
gebilbet bátte. 

3. Luce lucere aliena. Sein Licht oon einem 
anbern geborget haben. 

4. Hoc magnitudinem iis; facile vincit. Diß 
ift weit groͤſſer/ als jenes. 

5. Me poenitet huius rei. C$ gereuet ober eckelt 
mic) biefet Sache. 

6. Imperium noftrum , quo quafi punctum 
terrae attigimus., Mnfer Reich, welches 
gleichſam nut ein klein Puͤnetgen auf der Er⸗ 
den ausmachet. 





CAPPT IF. 


7 Magis intueri aliquid. Etwas nod) genauer 
betrachten. 


8. Quousque humi defixa mens erit, Wie (ane 
de pen bu nod) fo irrdiſch geſinnet bleiben. 
9. Nouem orbibus, vel ree globis conne- 


xa ſuntomnia. Es haͤngt alle8 in neun 
Kreyſſen zuſammen. 


. 1G. Arcere & continere alíquid, Etwasi in ſich 

faaſſen unb einſchlieſſen. 
I. In orbe voluuntur ſtellarum curſus ſem- 
piterni 


— — — 
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piterni, Die Sterne fauffen unaufborlic) in 

. einem Kreyſe berum. | 
- Stellae feptem , qui verfantur retro, con- 

trario motu, Die ſieben Planeten, oder Irr⸗ 
Sterne. 

Proſperus & ſalutaris eſt ille fulgor, qui di. 

citur louis. Der Jupiter iſt ein gluͤcklicher 

Stern. EXPE. 

3. Fulgor rutilus horribilisque terris. Ein 
roother und ungluͤcklicher Stern. 
Mediam fere regionem obtinere. Faſt in 

der Mitten ſtehen. 

* luminum reliquorum. Das groͤſſeſte 
icht. — 

Cuncta ſua luce luſtrare & complere. Al⸗ 

les mit feinem Licht erleuchten. 

7. Aliquem, vt comitem, confequi. Einen 
begleiten aí8 einen Gefaͤhrten. | 

$. Ininfimo orbe. Luna, radiis Solis accenfa, 
conuertitur. Der Mond, der fein Licht oon 
ber Sonnen empf(ángt, ift der unterſte Stern. 

9. Infra (an terra) nihil eſt, niſi mortale & cadu- 

cum. Hier unten (auf Grben ) iſt alles ſterb⸗ 
lich und hinfaͤllig (unbeſtaͤndig.) 

10. Animus generi hominum munere Deo- 
rum datus eft. Die Seele ift denen Men⸗ 
ſchen von GOttgeſchencket. 

11. Interramferuntur omnia ſuo nutu pon- 
dera. Alle Laſten fallen von ſich felbft (vou 
freyen ſtuͤcken) — auf die Erden. 
—113 | 
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CAPVT V. 


X. — intueri ſtupentem. Etwas tnit 
rſtaunen 
Teneunbermo )onfben. TT 
2, Serecipere. Wieder zu fid) ſelbſt Pommen. 
. 9: Quiseft, qui compler aures meas, tantus, 
. &tam dulcisfonus? Was hoͤre ich oor eine 
angenebmeunb liebliche Muſic? 

& Sonus interuallis coniunctus imparibus, 
fed tamen pro rata portione diftinctis. 
€in Call, ber aus unterfcbiebenem Ton 
zuſammen geſetzt ift, bie aber doch alle auf gt» 
hoͤrige Art unterſchieden finb. 

4. Sonus, qui impulſu & motu orbium /ſt. ee, 
leflium) conficitur. Die Muſie, bie durch bie 
Bewegung berer Citerne gematbt wind; qui 
(fé. metu) acuta cum grauibus tempe- 
fans, varios aequabiliter concentus ef- 
ficit. Die ba, ínbem fie bald einen hohen 
Don mit einem tiefen verbinbet, mancherley 
liebliche unb wohl⸗klingendellbereinſtimmun⸗ 
gen zuwege bringet. 

6. Silentio tanti motus incitari non poffünt; 
Bey fo groſſen Bewegungen Fan e$ nicht (tile 

zugehen. A 
7, Natura fert. Es giebt bie Natur ſelbſten. 


1, Gra- 


N 
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Y. Grauiter ſonare. rob Flingen. 


2, Acute fonare. Hell Flingen. Giaen boben. 


CM 
Son ben ftd) geben. : 
3. Coeli ftellifer curfus, Der Gxemd auff 


am Himmel. 


4. Conuerfio concitatior, Gin geſchwinder 


Umlauff. 


5. Acuto & excitato moueri ſono. Einen hel⸗ 
len und durchdringenden Laut in der Bewe⸗ 
gung von ſich geben. * 

6, Grauiſimo moueri fono. Einen tieffen 
Don von ſich geben. 

7. Wnmobilem manere. Unbeweglich ſeyn. 

8. Ima fede haerere, Unten an ſitzen. Der ur» 
terſte ſeyn. 

9. Complecti medium locum, Mitten inne ſi⸗ 
tzen. Den mittelſten Platz innen haben. 

Io. Curſus, in quo eadem eft vis duarum. 
Der auff, ber eben fo ſtarck ift, a(8 die zwey 
andern. 

XI, Septem efficere diſtinctos interuallis 

| d Sieben unterſchiedliche Tone ma» 
en. 


12. Rerum omnium fere nodum eſſe. Alle 


Dinge zuſammen alten. 
13. Aperire fibi reditum in aliquem locum. 
Cid) ben Weg su einem Orte bahnen. 
14. Praeftanti ingenio, diuina ftudia colete, 
Duurbch ſeinen herrlichen Verſtand bie beften 
Studia tractiren. 
Ll14 y.Au- 


A 


$36 SOMNIVM SCIPIONIS, - 


1, Auresmeae hocfonitu opplentur. eite 
Ohren werden bon biefem Schall einge⸗ 
nommen. 

2. Aures meae hoc fonitu obſurdeſcunt. Ich 
NA src: taub cen dieſem C dall. 

c eft vllus fenfus hebetior in vobis. 
Dieſer Sinn ift ber ſchwaͤchſte bey euch. 

4. Vbi Nilus praecipitat ex altiſſimis montibus. 
€fBo ber Nilus feinen 9(bfall bat oon benen 
boben Bergen. 

5. Senſu audiendi carere. Taub fepn. 

6. Ea gens , quae illum locum accolit. Das 

. Ofofc& bas bafefbft oobnet. — 

7. Incitatiffima conuerfio. Die allergeſchwin⸗ 
befte SBetoegung und Umlauff. 

$. Hoc aures hominum capere non poffunt. 


Das fonneri Menſchen⸗Ohren nid)t hoͤren. 


9. Intueri folem aduerfum nequire. Nicht 


gerade in die Sonne ſehen koͤnnen. 

10. Solis radiis aciesnoftra . ſenſusque vin- 
citur, Wenn man in bie Sonne fiebet, wird 
man gebíenbet unb gan& tumm im Kopff. 


xri. Referre oculos ad terram identidem. 


Immer auf die Erde feben. 
| CAP, VI. | 
12. Sedes hominum ac domus, Der Men⸗ 
ſchen Haus und Wohnung. 
13: Coeleftia femper ſpectare, illa humáng 


i con- 
(1 : 


- 
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contemnere, Trachten nad) bem, bas bros 
ben ift, nicht nad) teme, bas auf Grben ift. 
Celebriratem. fermonis hominum confe- 
qui, Bey ben Leuten berübmt werden. 

2. Gloriam expetendam confequi, Alle be, 
gehrte unb gewuͤnſchte Ehre erlangen. unb 
baben. 

3. Habitatur in terra raris & anguftis in lo- 
cis. Auf ber Erden bat man gar feine unb 
enge Oerthergen qu beroobnen inne. 

4« Vafta folitudo eft interiecta. Es ift eint 
groffe Ginbbe darzwiſchen. ; 

5* Hi, quiincolunt terram, Die Innwohner 
ber Erden. " 

6. Interruptum itaeffe, vtnihil abaliis ad a- 
lios manare posfit. So weit von cinanber 
wohnen (abgelegen ſeyn,) baf man von einem 
nieht zu dem andern kommen kan. — 

7. Quiincoluntterram, partim aduerſi ſtant 
nobis. Gin Q'beif Menſchen fteben mit ben - 

Fſſen gegen uns. (Sind unſere Antipo- 

es.) 

8. Ab aliquo expectare gloriam. Von einem 
Ehre zu erlangen vermehnen. 

9, Terra eft quafi. quibusdam redimita, & 

. Circumdatacingulis,. Die Crbeift gleich⸗ 
fam mit etlichen Circuln umgeben unb um» 

ſchloſſen. | 


T 
Ld 


t 
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1. Coeli verticibus ex vtraque parte effe füb- 

nixum, Auf beyden Seiten, unten unb ober, 
|. anben Himmel ſtoſſen. | 

2, Obrigerepruina, Bereifft ſeyn; i.e, CBon 
ber alte febr incommodirt werden. 

3. Solis ardore torreri, Von der &onnen ety 

brennet werden. 1e. Gar zu heiß fepn. 
4. Aduerſa alicui vrgere veftigia. Einem bie 
Fuͤſſe zukehren. 

5. Hi nihil ad noftrum genus ( fc. pertinent.) 
Dieſe geben uns nichts aut. 

6, Subiectum effe Aquiloni, Gegen Mitter⸗ 

nacht zu liegen. (Plein tvenig an cine ftoffen. 

7. Tenui aliquem partecontingere. Nur ein 

$. Terram colere. Die Crbebemobnen. 

9.Parua quaedam infula,tircumfufa illo mari, 
quod Atlanticum appellatur. Cine kleine 
Inſel itm Atlantiſchen Meer gelegen. 

10. Magno nomine eſſe. Sehr beruͤhmt ſeyn. 

11. Culta& nota terra. Ein bewohntes unb bte 
kandtes Land. 

12, Num aut tuum, aut cuiusquam noftrum 
nomen, Caucafum hunc tranfcendere po- 
cuit? Hat aud) jemand oonuns,ober bu, über 
ben Caucafüm ju kommen vermocht? 

13. Jn orientis partibus nomen meum audi- 
tur. Syd bínin ben Morgenlaͤndern befanbt, 

14. —— ſolis vltimae partes. Die Abend⸗ 

noo. 

1$. Aquilonis partes. -. Die Mitternaͤchtigen 
Laͤnde I.Au · 
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y. Auſtri partes, Die Suͤd⸗vLaͤnder. 
2. Paruisin anguſtiis gloria veftra fe dilatari 
vult, Euer Ruhm ift gat enge eingeſchrenckt; 


erſtreckt ſich nicht weit. 
CAPVT VIL 
3. Proles futurorum hominum. Sit Nach⸗ 
kommen. (nem hoͤren. 


4. aliquid ab aliquo accipere. Etwas von ei⸗ 
f. Aliquid pofteris prodere, Etwas auf bie 
Nachkommen fortpflaneen. ; 


6. Eluuionesaccidunt, Es geſchehen Waſſer⸗ 


Fluthen. (dem Land. 

7. Exufliones terrarum, Feuer⸗Schaden auf 

$. Nonmodo nonaeternam, fe ne diuturnam 
quidem gloriam affequi, Nicht eínmabf 
einen beſtaͤndigen, viel weniger einen ewigen 

... S&abmen ( Stubm erlangen. 

9. Quidautemintereft , abiis, qui poftea na- 
Ícentür, fermonem fore de te. f'af «8 fen 
(Was ift baran gelegen, ) taf die Nachkom⸗ 
tnen von bit reden werden. SAN 

10. Qui poftea nafcentur. Die Nachkommen. 

11. Qui antenati ſunt. Die Vorfahren. 

12. A quibusaudiri nomén noftrum poteft, 

Welche unſern Nahmen ned) wiſſen koͤnnen. 

13. Multorum annorum memoriam conſequi. 
Sehr berübmt werden. e- 

14. Homines populariter annum folis re. 

. ditu metiuntur, Insgemein vedynet man 

die Syabrenad) ber Sonnen 2auff "a 

— te 
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1, Coeli verticibus ex vtraque parte effe füb- | 
nixum, Auf beyden Seiten, unten unb oben, ' 
anben Himmel ſtoſſen. 

2, Obrigere pruina. Bereifft ſeyn; i.e. Von 
ber Kaͤlte ſehr incommodirt werden. 

3. Solis ardore torreri. Von der Sonnen ver⸗ 

brennet erben, i.e. Gar zu heiß ſeyn. 

4.. Aduerſa alicui vrgere veftigia. Einem bie 
Fuͤſſe zukehren. 

5. Hi nihil ad noftrum genus (ſc. pertinent.) 
Dieſe aeben uns nichts au. 

6, Subie&tum effe Aquiloni, Gegen Mitter⸗ 
nacht zu liegen. (klein wenig an eine ftoffen, 

7. Tenui aliquem parte contingere. Nur ein 

8. Terram colere. Die Erde bewohnen. 

9.Parua quaedam inſula, circumfuſa illo mari, 
quod Atlanticum appellatur. Cine kleine 
Inſel im Atlantiſchen Meer aelegen. 

10. Magno nomine eſſe. Sehr beruͤhmt ſeyn. 

11. Cuſta & nota terra. Ein bewohntes unb bee 
kandtes Land. 

12. Num aut tuum, aut cuiusquam noſtrum 
nomen, Caucaſum hunc tranſcendere po- 
cuit? Hat aud) jemand oon uns / oder bu, üͤber 
ben Caucaſum ju kommen vermocht? 

13. In orientis partibus nomen meum audi- 
tut. Sd) bínin den Morgenlaͤndern bekandt. 

14. —— ſolis vltimae partes. Die Abend⸗ 

nbe. | 

15. Aquilonis partes. - Die Shitteoidirigen : 

I. au- 





— 
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. Auftri partes, "ie Suͤd⸗Laͤnder. 
2, Paruisin anguftiis gloria veftra fe dilatari 


vult. Euer Ruhm ift gar enge eingeſchrenckt; 





erſtreckt ſich nicht weit. 
CAPVT VIL 
3. Proles futurorum hominum. Die Nach⸗ 
 Pommen. (nem boren, 


4. Aliquid ab aliquo accipere, Etwas von eio 
f. Aliquid pofteris prodere, Etwas auf bie 
Nachkommen fortpflan&en. ; 


6. Eluuiones accidunt, Es geſchehen Waſſer⸗ 


Fluthen. (cem Land.⸗ 

7. Exufliones terrarum, Feuer⸗Schaden auf 

$. Nonmodo nonaeternaim, fe ne diuturnam 
quidem gloriam affequi, Nicht einmabf 
einen beftánbiger, vief weniger einen eigen 

.. Sfabmen (Ruhm )erfangen. 

9. Quidautemintereft , abiis, qui poftea na- 
fcentür, fermonem fore de te. f'af c8 ſeyn/ 
¶Was ift baran gelegen, ) taf die Nachkom⸗ 
men on bit reden voerben. MAP 

1o, Qui pofteanafcentur. Die Nachkommen. 

11. Qui antenati funt, Die Vorfahren. 


| 32. Aquibusaudiri nomen no(trum poteft, 


Welche unſern Nahmen noch wiffen koͤnnen. 


13. Multorum annorum memoriam confequi, 


Sehr beruͤhmt werden. 
14. Homines populariter annum ſolis re. 
ditu metiuntur, Insgemein vedynet man 
- tle Syabrenad) ber Cionnen. £auff ; ipd 
AE : ; it 


* 


X ] x 
«40... SOMNIVM SCIPIONIS, 


fie wieder anfángt, wo fie vor bem Cyabr 
war. 

' ^y. Adidem, vnde femel profecta funt, cun- 
ta aftra redeunt, Die Sterne nehmen ats 
le ihren auf wicber dahin, wo fie babet an⸗ 
geſangen. 

2. Eandem totius annĩ deſcriptionem longis 
interuallisreferre. Das gantze Jahr nach 
langer Zeit eben wieder ſo hervor bringen. 

3. Vertens annus. Der Umlauff des Jahrs. 

4. Spatium temporis, quo multa feculahomi- 
nütenentur. Cine 2eitoonbiel roo.Syabren. 

5. Deficit fol & extinguitur. &Dic Sonne wird 
verfinftert. 

6. Signisomnibus adidem principium,ftellis- 
quereuocatis, Wenn alle Him̃liſ. Zeichen 
und Sterne wiederum da ſtehen, wo ſie ihren 
Anfang zu lauffen gemacht haben. 

7. Expietus annus. Ein voͤlliges Jahr. 

8. Habere aliquid. Etwas dafuͤr halten. 

9. Huius quidem anni nondum vigefimam par- 
tem ſcito eſſe conuerſam. Es iſt noch nicht 
ber zwantzigſte Theil oon dieſem Jahr vorbeyl 

10. Reditum in aliquem locum deſperare. Sich 

nicht getrauen, wieder an einen Ort su komen. 

x 1. Locus in quo alicui funt omnia, Ein Orth, 
100 einer alles bat. 

12. Cuiusgloria vixad vnius anni exiguam 
partem pertinet, | Deſſen Ruhm gat nicbt 
lange beftebet. 

13. Altefpectare. Him̃liſ. gefinnet ſeyn. 1, Ae: 
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1. Aeternam domum contueri. Immeran den 
Him̃el gedencken. Cid ben Him̃el vorſtellen. 
2. Se dare vulgifermonibus. Sich nut dahin 
befleißigen/ daß die Leute von einem zu reden 
baben. - 

3. In fraemiis humanis fpem ponere rerum 
fuarum. Auf zeitliche Güter (cin CBertrauen 
unb Hoffnung feGen. 

4. Suisillecebrisaliquem trahere ad aliquid, 
Einen durch fcine Anmuth su voa reitzen unb 
locken. 

5. Ipfi videant. Dalaß fie davor ſorgen. 

6. Anguſtiis cingere aliquem. Einen in enge 

Oerter verſperren unb einſchlieſſen. 

7. Anguftiae regionum. Enge Laͤnder. 

8. Nunquam de vllo ſermo perennis fuit. Es 
iſt noch keiner geweſen, deſſen Ruhm ewig 
waͤre blieben. (vergehen. 

9. Obrui hominum interitu. Mit den Leuten 

10. Obliuione poſteritatis extingui. Bey de⸗ 
nen Nachkommen in Vergeſſenheit gerathen. 





CAP, VIII, 

11. -Benemeritisde - - quafi limes ad coeli 
aditum patet, GDenen, bie fid) voobl um - - 
verdient gemacht baben, ftebet ber Weg jum 
Himmel offen. 

12; Veſtigiis ingredi patriis. In ſeines Vaters 

—— ufftapffen treten. 

15. Decori alicuius non deeſſe. Cínem Peine 


Schan⸗ 
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^ 6 chande ſeyn. Filius, qui decori patris 


deeft. Ein ungerathener Sohn, bon bem bec 
CBater Schande bat. 


3, Praemium alicui proponere, Einem einen 
Ehrenlohn verſprechen. 

2. Eniti multo vigilantius. Sich viel eyferi⸗ 
ger bemuͤhen. 

3. Sic habeto, Wiſſe das. 

4- Nontues, quem forma ifta declarat, Sow 
bift nicht der, cor Den man bic) anfiebet, 

5. Digito demonftrare aliquid. $BWit benen 
Gingern worauf weifen. | 

6. Quiviget, qui fencit. Der da lebet. 

7. Reialicuipraepofitum effe, Gin Ding uns 
tet ſeiner Gewalt baben. 

$. Mundus ex quadam parte mortalis, Gie 
Welt / bie gum Theil vergaͤnglich. 

9. Corpus fragile. Der irrdiſche/ zubrechl. Leib. 

10. Animus ſempiternus. Die unſterbl. Seele. 

11. Motum adferre alicui, Einem die Bewe⸗ 
gung geben. ] 

12, Agitari aliunde. Seine Bewegung von 
einem anbern herhaben. 

13. Viuendi finem habere. Aufhoͤren qu leben. 

14. Deferi a fe. Von ſich felbft verlaſſen werden. 

15. Huicrei hicfons, hoc principium eft, mo- 
uendi. Das Going bat feine $Bemegung ba» 
her bekommen. F 

16, Cui nulla eft origo. Das keinen Anfang bat, 

17. Gigni aliunde. Anderswo berfemmeg. /— 

1$. Occidere, Wieder vergeben, 1, Ex 
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1, Extingui. Aufhoͤrn. 

2, Abaliorenafci, Cf Bieber oon einem andern zu 
wege gebracht werben. 

3. Concidit omne coelum. Der gantze Him⸗ 
mel faͤllt ein. 

4. Omnis natura confiftic. Die gantze Natur 
wird gebemmet Cin ibrem Lauff.) 


CAPVT IX. 

5. Cum pateat igitur - .· Da es nun ausge⸗ 
macht iſt ---. 

6. Haec natura wihi eſt tributa. Dieſe Arth 
und Eigenſchafft iſt mir angebohren. 

7. Impulſu externo agitari, Von auſſen be⸗ 
wegt werden. 

3. Motu cieri interiore. Von innen bewegt 
werden. 


9. Haec eftnatura propria huiusrei atque vis, 


Das ift bie eigentliche Art unb Wuͤrckung 
dieſes Dingge. 7 
10. Animi naturam atque vim exercere in o* 

ptimistebo.Gjic) in ben beſten Dingen üben, 

11. Curae de falute patriae, Wenn man fid) 

des Vaterlandes Beſtes und Wohlfeyn treu» 

lic) annimmt. (Sorge tragen. 

12. Curisagitari & exercitari. Sehr fleißig 

13. Velocius aliquoperuolare. Geſchwinder 
wohin kommen. 

14. Fſſe incluſum in corpore, Annoch im Leibe 

ſeyn; (annoch leben.) 

Mo) t 1; Jam 
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- x; lam cum, cum &c. Wenn nod) ac. 
2. Ea, quae extra ( /zp74) funt, contemplan- 
tem,quam maximefe a corpore abftrahe- 
re. An das, was droben iſt, gedencken, uno 
ſeine Gedancken (ſich) gantz von dem leiblichen 
abziehen. — 
3. Se corporis voluptatibus dare. Sich denen 
fleiſchlichen Wolluͤſten ergeben. 
4. Voluptatum ſe quaſi miniſtrum praebere. 
Sich zum Dienſt der Wolluſt begeben. 
5. Impulfulibidinum, voluptatibus obedire. 
, einen Begierden geborfam leiſten, nad) ih⸗ 
^ vem Willen. | 
6. Deorum & hominum iura violare.- Nach 
— und Menſchlichen Rechten nichts 
fragen. J 
7. Corpore elabi. Vom Leibe abſcheiden. 
$. In locum aliquem, nifi multis exagitatum 
- annis, non reuerti, Crit nad) vielen Jah⸗ 
ten wieder an einen Orth kommen. 
9, Somno folui. Wieder aufwachen. 


Finis omnii SCIPIONKR, — 
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.-Germanico-Latinus, - 
Nümerus Romanus piior, Lj prium notat de 

/ . eoffcdislibrum, alter, 1, fecundum, fequens, 
ultertium; L, Dialogum de amicitia, C, li-⸗ 
brum, de fenectute, P. Paradoxa, S. fomnium 


Scipionis: adjun&us autem numerus barba- 
| - £usy' caput cujusque libri fignificat, . . * 


| Bbitten, einem etwas Deprécari aliquid ab 
i v "aliquo, L. Iff. ' ' « 
2fbbtedbeb, von feinen Amts⸗Verrichtungen; 
Requiefceré a reip. pulcerrimis muüeribus,IHI, 1. 
bruch, einem groſſen tutt: Multum de utilitate ali» 
cujus detrahere. III, $. j CREE MA 
Abdancken / vin Regiment Dititere anam legionem 
I. ar. von Uer Regierung: Deponere imperium, I, 26. 
A negotiis publieis fe removere, ibia. A rep. recedeteg 


L3 2o. . i; " 
S ben; die Adend laͤnder: Obeuntis folis ultime partes, 
S. 5, Cr hat oft bom Abend Did wieder an Den hellen 
Morgen tnb vom Morgen wieder bi$ in bie ſpate 
| Racht geſchrieben Quoties illum lux, no&tà aliquid 
defcriberé ingreffum, quoties nox oppreffit, cum mae 
| . ne: cipiffet? C, r4, 
*Mbfaller, vontiftem : Relinquere aliquem » vont Koͤni ⸗ 
gt: refin3uere regem. II, 7. 
dbfall; ber Nilus fot ſeinen —7 ton been hohen Ber⸗ 
gm; Nilus præcipitat ex-al : is jnontibus, — 
Ys a 


ge—————Á————— M 


2- —* " Ab ^N Vf crm — · — 


Wson beter Waaren: Exportatio rerum. II, 3. 
—— on einem Ding: ab aliqua re difcedere, IIl.2. 
dd) unb nad) von einer Gewohnheit: Sen&m contve- 
tudinem al, minuere. H, 3: 906 ber Dugend: a virtute 
deficere. L. II. DONOR Fut 
2ibgelegen, (o tveit von einanber abgelegen (ron, baf matt 
von einem nichtzu dem andern Tommen kan: lnterraptum 
ita effe, ut nihil ab aliis ad alios manare poffit. S. 6. : 
Sibgemibues, denen Schuͤlern koͤnnen ihre Laſter am 
* beften abgewoͤhnet werden / wenn ihnen der Lehkmei⸗ 
flet weiſet, toic ſie es machen FACILIMEAC I. 
.. GUNTUR in difcendo , quorum vifa imitangars e- 
mendandi caufa, magiftri, 1, 41, pad 
Abhalten/ tinen von. ſeinem Unternehmen: A rebus 
"'geténdis abftrahere, avocare aliquem. C. 6, von bet 
Untugend: arcere. aliqüem: ab. improbitate P-IiL. a. 
von oer Wolluſt: arcere a làbidinibus. I, 24. Mil Ge⸗ 
walt von cinem Sing abgehalten teetben- Vizgeobib: 
iab al, re, III, 1, -Don.f p. Odi st chalten 
werden: a rebus gerendis abduci, I, 6. du t1 ſeinen 
FSleiß abgehalten werden: Studio, aut quibusdam oc: 
cupationibus impediri, ut ce/. T, 9. Dieſer báitmid von 
ungeziemenden Singen aD ; Hic efficit, utid non libe- 
at, quod non oportet, C. 12. Von biejer Reie ſoll mid) 
niemand abhalten: Huc me proficifcentem , haud. (ane 
quis facile retraxerit. C, 23. Einen mit tauſend Thraͤ⸗ 


| .. men ſuchen von ber Reiſe abzuhalten: Mulsis cum laery- 


mis iter alicujus impedire. L. 20. je 
Abhandeln/ eine e De re aliq, explicare, IIL s; 
- €ftvas kuͤrtzlich: breviter difputare aliquid. L, 45. €i- 
ne Gad genau abbanbeln : Diligenter diſputare de al. 
».ze, Il, 17. accuratiffime difpurate de al. re, IlL,2, Qv 
nen Theil abhandeln, parremial, abſolyere. ibid. 
Q(bEommen, bie alten Gebraͤuche (inb gang ablorumem : 

. Deflenc- aliquantulum de fpatio , curriculoque; con. 
fvetudo majorum. L, 12; ' 
Abrahlen / am Schatten unb Waſſer fid) abholen z 

Umbris, aquisquexefrigesazs .C« 46» 5.5 ion 
dria C : ] Ab⸗ 


— — 
— — —— ———— — — 


» Ab 2 
dbt5blung , bic 9l. im Commer:Refrigeratio z» 
ftate. C. 14. 
2tblauffen , toenn bie Cade gluͤcklich abgel. iſt: Re ex. 
,plicatá, k , 14. . 
2iblebnen , etwas mif gutem Recht von. fi) koͤnnen: 
.'Honefte aliquid recufare poffe. Lio. "s 
Ablófen, einGlied: Membrum aliquod amputare. III, 6, 
Abmeſſen / etwas: Dimetiri atque defcribete al. C. i17. 
2fbnebmen: (ubft, in Abnehmen kommen: Cadere. L, ag. 
. verb, man fan leichtlich abnehmen: Facilime poteft per- 
fpici. P. 111, t. Ex hoc debet intelligi. Il 48. L. s 
Abreiffen, tiu $anf :Demoliridommm :1,39. ^ ^ 
Abſchaffen/ etwas: Repudiare aliquid : L. 13,008 bent 
ittel : Pellere aliquid.e medio. 11,8. etwas gantz unb 
4r : Funditus.tollere aliquid. L.15. eift Get. anti.- 
quare legemi1I, 21, Betruͤgereyen: Tollere. aſtutias. 
Torn CekGo. " 
Abſcheu/ einen . vor-jonánb haben. Execrari. al, Tit ,3; - 
Abſchied/ ſich etlidbe dade , von ſeinen Freunden Abſchied 
gu tte)mett, ausbitten: Paucos ſibi dies, commendage 
—* ſuorum eh tips 10, — : M 
ſchlagen, etwas: Rem al, non accipere, I, 26, 
was von (id) mit.gutem Quit Hen abiagrn: Ho- 
nefte aliquid tecufate poffe. L. 10. ſeinen Freunden 
uichts abſchlagen. Concedere amicis , quidga: veliat, - 
L.11; Nihilimpetanti negate, nihil recufate, P. V,?, 
Sorgen ; (t ihm diß abgeſchlagen worden: Hoc illi 
tepttl(anr hujus rei atculit. LI, 7, 
Abſchrecken, was (olte mid) wohl abſchrecken, daß 1. 
Quid eft, quod nie impediat hóc facére 1l, 14 
Arefeegeln, bie Glotte von einem Ort abfeegeln laſſen: 
Me em ab al; loco. — bite lied » LZ 
eben; auff etwas haben: Spedtare aliquid. F. L, 3; 
rA qotie Abſechen. Finis-deterrimus, L. 16, Was paf». 
t€ ber M. C. voi Abſehen, baf c: fid) (o ſparſam 1c 
Quid: tenüitas victus M. C. fequebatur? Pi, i 
Abſengen, ſich den Bart Candenti eatbone bi adu. 
rere capillum, I. 
; (9 14. . Wb 





2(bfenen, einen : Non pati aliquem diutirs imperafte.- 
IL, 2 1. einen vom Regiment: Imperium alicui abro-, 
:gare. IH]; 19. den Raih: Extinguere fenatum, III, Te 
von (ciuem oͤffentlichen Dienſt abacíeát ſeyn: Orbarum 
aſſe reip, muneribus, II, 2. . m 
Abſondern , einen von allen Menſchen: Relegare ali- 
quem ab hominibus : III, 31. : 
Abſterben, benen Wolluſien abgeſtorben, unb (ein beg 
- fib felb(t (tg : Tanquam emeritis ftipendiis libidinis, - 
& cupiditatum omnium, fecum effe fecumque, ut. di- 


citur, vivere, C, 14. 
Abtreten, was: Cedere aliqua re. U, 2. be ^n 
2 fbwarten, ſein Haußweſen: Rém familiarem tueri, I, 9, - 

Abwechſelung, Viciffitudo.1,37. a 
- Qfbxvenven, eim grof Ungluͤck vof einem: Tollere rnáe 

gnum malumtabaliquo. I, 24« ^ t ^ ; 
Abwendig, von feinem Schluß fid) nicht abmenbig mds 
chen laf : In propofito fufceptoq. confilio permane- 
re. I, 3I. - edit 
Abwiſchen/ Tergere, P. V, 2. ———— 
2(bswad'en, einem was: Detraliere aliquid alicui;IIT; e; 
SMet Lenten toa abytmadter? Detrahere, quod ciiq, 
poteft,IIl, s. einem to«$ abzwacken unb an fid) ziehen: 
Detrahere quid alicui, & ttansferte in fe, IIT, 19. 
Acht / was in acht nehmen; Aliquid fequi.], 18. Tenere 
al, 1.35.Fleißig acht haben: Attendere, IT, 16, Omoi 
ratione curare, I, 33.Animum adverterell, 19.Diligen- 
tius animadvertere.1l,20, animum acterdere.IU,8, obfer 
vare reftricte, L, 16, Adhibere diligentiam, L. 26. Sich 
wofuͤr in acht nehmen: fugere aliquid. I, 24. ftudiofe 
cavere. L. 26. Genan acht haben: Excitare animad- 
verfionem & diligentiam. I, 29; Eines eren in Acht 
tiebnten . Tenere precepta alic, I, 25. fid) beſſer in " 
adit nehmen: Curam majorem adhibere. L, iy. eine 
Pfiicht /2* Períequi oficium:fuum. 1I. a4. munus offi- 
cii exfequi & tueri. C. 20, (Sciht Pflicht nicht in adt 
nehmen: Deferere ofücium.T, 9. man muß wohl in acht 
nehmen: Valde conſidtrandum aſt. I, 24 In omni re 
^4 uv , (53 cene. 


-— 


Ack 200 - $ 

* confiderandum eft, L. 1o. Wohl adjt haben wie 1c. Non 

« negligere, quemadmodum ce⸗J, 18. in acht nehmen, daß 

man nicht ju piel thue. Diligenter tenere modum cujus 

«. rei. 3, 3o. Eines Ehre in adt nehmen. Alic. decus & di- 

nitatem fuftiaere. 1, 34. Eines Sachen in adt nehmen: 
ene rebus alic. confulere. IL, 16, Genau adjt Das 

ben auff cine : Anquirere in aliquem, quid agat, quem- — 


admodum vivat, 1I, 13. Acht haben au(f feine Seblem: ^ 


acrem, ac diligentem effe, animadverforemque vitio- 
rum. L, 41. Was in citer Sache ín adjt nemen. Tene- 
re quid inal, re. L. 18. &ben bif bat mau babeo in adt 

- ju nebmen 1 eadem ratio eft habenda hujus rei. I, 36; 

Das 2.Sluck, bas man babep in adjt zunehmen: Alter 
locus erat cautionis ce/; ly 144 * 

Ackerbau/ bet: Res ruſticæ. C. v. fid) am A. beluffigen: 

* Voluptatibus agricolarum inctedibiliter delectari, 
C. 15. agri cultione ſe oblectare, C. 16, Sich auf bet 

.: 9. legen: agri colendi ftudia tenere. C. 17. ber A. bleibt 

. Regem: Ne agri-quidem cultura permanet. L. 7. €$ iſt 

feine beffere SRabrutg; al$ der A. OMNIUM RERUM, 

;ex quibus aliquid adquiritur, nihil eft agricultura meli- 

- us,nihil nberius, nihil dulcius, I, 42. 

Addiren , burd) add. nnb fubcrabiten erſahren, was übrig 
bleibt : addendo, deducendoq. videre, quz reliqui 
fumma fiat. I, 19. 

"oer , 00d) cine gute an (id) haben. Ere&iorem effe, I, 30. 

Admirxal ,Przfe&us claff.], 30. 

ãdvocat / Patronus (fc. cau/arum ) II, 14, Einem als Ad⸗ 
vocat dienen: Guipiam advocatum in rem præſentem 
venire, I; 10, Caufas defenfitare.1,33. Defendere ali- 

€ quem. Ill 16. Einen A. um Staff (fà tt ; Rogare eos, 

.. qui confuluntur, II , 19. junge , unerjabrue Adv. Ora- 

- tores noi, ftulti, adolefcentuli. C. 6, . 

9ff,ect, bic Affecjen: Motus animi, L« 13- feine A. im 

Zaum $alfen ,bánbigen : Appetitus contrahere ,et feda- 
ré. I 29. Cohibere motus animi turbatos, II , 5. ſeine 
Affecien nicht herrſchen laſſen ſondern nad) der Vernunfft 

teguliren: Appetitum4ationi obedientem præſtare. I, 26. 
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Affection / eine zu einem tragem : BeneuolLentiam habere 
erga aliquem], «s. Ich habe eine 9lffection auf ihn ge» 
worfen ?Diligere hunc capi.L.9. -— eft 
Afficiren, bas jcberman afficirt : Quod animos omnium 
natuta et fpeciefüa commouet. [I , 9. . 
ien , bet cine gewiße Perſon agiren (of ? Cuiimpofita 
eft certa perfona : cui partes alicuius data funr. I ,3g. 
2fllein , gant; aliit : Remotis arbitris. IIL,- 31. inet 
- allein niit (id) das nicht (1v : fine ſociis nemo quidquam 
'ale conatur, L. 1:. Von tatur pflegt manuidyt geru 
allein ju fep : Natura folitarium nibil amge. L. 23. ; 
Alleweil/ modo. C.5. à 
ofen. * i. Austheilung beeQllimo(eiibat man auff 
eincs jeben Perſon unb Auffuͤhrung zu ſehen: DELE- 
'" CIVS DIGNITATIS debet effe in beneficentia. I, 145; 
Alt. €in Alter; Major natu. C. 5. Alte keute: majores 
natu; 1,30, alf : affe&tus jam xtate. Ca4. grandis natu, 
C. 18. ſehr alt ſeyn: Confe&tum effe fene&ute, HIT, 27. 
grandem fane effe, C.6. dltet ſeyn: anteire atate. L.19. 
elt werden: atate procedere, C, 7, wenn man ditet 
wird: ætate progrediente. C. 13. (0 alt ſeyn, al$ drey 
Menſchen nad) einander toerben :: Tertiam ztatem ho. 
minum vivere, G, 19. nicht gar zu alf? non. admodani 
randis natu, 'C,4. ſchon was alf: etate. jam provectus. 
3$. ziemlich alf: admodum fenex. C. 4; hundert Jahr 
alt werden : ad.centefimum annum vivere, C. 6. Vicánd 
ad centefimum annum perdücere.. C. 17; Er iff 
107. Jahr dit. tootben. Centum & feptem. complevit 
annos, C. 5. Ennius (ft 70. farbe worden: Aonos 
LXX vixit Ennius. ib. als ich (o alt toat als bn : Uta fe- 
re etate cám effem,qua es tu nunc, II, 24. Ich hoffe 
" elt qu merbat PSpero , volo quidem certe fenex feri, 
C, 2, €$ werden wenig alt: pauci veniunt ad fenectu. 
^« tem C. 19. Man wird nad) unb nad) alt: fenfim - fiae 
fenfu ztas fenefcit; C. 1.1, Fin junger Menſch/ bet. fid) 
: ad alten Leuten halt: adolefcens, inquo aliquid fe. 
' — mile eft. ij. in alfer freundlicher Mann? Senex mode- 
-'' satus, non difficilis, nec inhutmanus, C, 3, Ob er. ſchon 
-' elt ig, it er bod) nicht wunderlich: In hocviro fenetus 
mos 
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mores non mutavit, * ffbenn mam alf toitb, erlebt mou 
viel Hertzeleyd, oͤſes) aber aud) viel Sutes: DIV VI- 
VENDO, multa, quz non volumus, videmus, & multa 
fortaffe, qua volumus. C. 8. Viel alfe —— ſo gar 
baufaͤllig daß fie zu nichts ju gebrauchen ſind: 174 
MVLTI funt imbecilli fenes, ut nullum officii, aut o- 
mnino vitz munus exfequi poffint, C. IL Der 
Sielte(te Dat allezeit das meiſte au ſprechen: uT QV1$- 
VE xtate antecedit, ita fententia principatum tenet. 
C. 18. Aile Menſchen wuͤnſchen alt ju werden: Sene- 
&utem ut adipifcantur, optantomnes. C, 1. 
guter, A tas, fenectus. Gleiches Alters mit cinem ſeyn: 
qualem alicujus effe. ni I. Das männliche Alter: 
| Conftane ztas, C. Io. Das ** Alier ? Onus 
! fenecturis, C. I, das herannahende Alter: Ingrave- 
| ^ "feens atás. C.». L Io. das gewiß bevorſtehende Alter: 
"Certoadventans fenectus. C. 1. Das traͤge unb ſchlaͤf⸗ 
ſerige Aller: Iners, ignava, fomniculofa ſenectus. C. 
31. ba$ finbi(ie Alter: Stulta fene&us, C.2. ba$ bo 
Silter : Ultimum tempus fene&utis, C, 17. Das bó 
Alter: Extremum tempus ztatis. C. 3, extrema aetas, 
C.17. Ein gerubig 9llter : Levis fene&us. C. 3. Ein leid⸗ 
lid 9flter aber: Tolerabilem fene&utem agere. C, 
Ein — —— Platonis (eid, Placida. 
ac: lenis (ene&us, qualem accepimus Platonis, C.5. 
dieſem Alter: Hac ztate. 11. — ——— 
que ad fummam fene&utem, C.7. das Alleri unluſtig: 
Sene&us caret voluptate, C, I2. ba Alter ifl beimebre 
| lid). Sene&us eft gravis. L.3. bas Alter iſt gler 
wwvoehrt : Sene&us honefta eft, C. 1r. dieſem faͤllt (ein 
| tct nid)t beſchwehrlich: Nunquam fene&utem huic gra- 
em efie fenfi, Ca, 9]uff (oldye Art ift mir das Alter nicht 
bejirocptlid): His mibi rebus levis eft fene&us, Ce. 
dy babe feine Klage ber bas Alter: nibil habeo,quod 
. incufem fene&utem C.5. Jeglich Alter ifl mir verbrief 
lid) : Omiis mibi gravis eft xcas, C. 2. In friuem à 
ter qu frieden fegn: Facile ferre ſenect:utem. G. T. Vor 
- Suiter nidit mebr (prttommsn Hye p Seni saniem 
wee «a ! ' 16e 
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quete. C. 5. Vor Alter Fan id) nicht mebr ffubiren. 
ogitme in meis ftudiis óbmutefcere fene&us, C 7, 
, SRan fan im Alter nichts mehr tum: In regerenda ver- 
fari fene&tutem nego. C. 6. Get bod) man Alter auz 
' Videtis annos. C, 9, Dem Alter was zu qute Balfen : E 
tátialiquid concedere : ib. Im hohen Alter nodj fo rů⸗ 
- fig (ep als eim junger SiRenfd) : Ita boais effe viribus 
extremo tempore ztatis, ut adolefcentiam. nofi requi. 
ramus. C, 9. Das Alter bat mid) nidjt allzu Kraffiloß 
gemachet: Non plane mecnervavit, nec afflixit fene- 
&us, C. 1e. Das Aller benimmt einem hie feráffte)ble 
: fau in ber Jugend hat: Sene&us eam aufert viridita- 
' tem, in qua eft jufenie, L.3. Das Alter dazu man fid) in 
* bet Sjugenb wohl bereitet Bat: Senectus; qua funda- 
tentis juventutis conftituta eft. C. 18. Auff dieſe Wei⸗ 
ſe kan man das Alter gar wohl traaen. His facilime sa- 
"Xionibusingravefcéntem ztatem ferre poffamus, C. 2. 
Ich Date viel gefenttet , bie ihr Alter oͤhn einige Klage 
efuͤhrt labe: Multorum ego cognovi fene&tutem 
"ne querela, C · 5. Diß wertreibt bie Verdruͤßlichkeit des 
bUlters/ unb macht cé hingegen gan anmuthig: Hec res ^ 
non modo: abftergit omnes fene&tutis: moleftias , fed 
efficit mollem etiam; & jucundam fene&tutem, C.I, 
Seine Fehler bem Aller zuſchreiben: Sna vitia in fene- 
Ausem conferre. C. «, Denen Alten wird ibr Alter nicht 
ſo ſchwer, wenn fie junge Leute lieben, unb. mit inen 
umgehen: Levior ñt eorum ſenectus, qui a juventute 
eoluntur, & diliguntur- C. 8. Uher dem Studiren unb 
unſerer Arbeit komt das Alter berbeo, daß man nicht 
weiß, wie: Semper in ftudiis , laboribusque viventi, 
*mon intelligitur, quando obrepat fene&us. C, 11. Das 
Alter ift nitgends geehrter, als zu Lacedzmon: Lace- 
dæmone eft honeftifmum domicilium ſenectutis. Nus- 
quam enim taritum tribuitur ætati, nusquam eft fene- 
Eus honoratior. C18 · Das Alter komnit vielen ſchwe⸗ 
rer fuͤr, als der Berg tna: SENECTVS PLERISQVE 
enibus ſic odioſa eft, ut onus JEtna gravius dicant ſu 
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wenn fie ed toorben (imb, flagen fic über bas Alter: SE- 
NECTVTEM UT adipifcantur , omnes optant, ean- 
dem accufant adeptam. C. 2. Das Alter kommt ge⸗ 
ſchwinder berbe, als man ſichs einbildet: SENECTVS 
obrepit citius, quam putaffent bomines. ibid. Der befte 
Schuͤtz tm Alter fiab gute Kuͤnſte, und Tugend: APTIS- 
SIMASVNT ARMA ſenectutis, artes, exercitationes- 

ue virtutum. C. 3. 28 Alter ſchwaͤchet ben £eib unb 
aubt uns aller £ft: SENECTVS CORPVS facit in- 
firmius : privat omnibus fere voluptatibus. C s. Die 
Jugend d toll unb ſeichtſinnig, das 9l [ter aBer klug u. bes 
dachtlich: TEMERITAS EST florentis ztatis,prudentia 
fenefcentis, C. 6, Was kan wohl luftigers (eom, al$ ein 
Alter, der in ber Syugenb was gelernet Dat: QVID JU. 
CVNDIVS fene&ute, ftipata ftudiis juventutis, C. 97 
Auff eine wolluͤſtig⸗geſuͤhrte Jugend, (olget cin ſchänd⸗ 
lich Alter: LIBIDINOSA ET intemperans adoleſceen- 
tia, effatum corpus tradit ſenectuti. ibi. Viele wün⸗ 
$6 in ihrem Alter, ihre junge Sjabre wieder ju ha⸗ 

en: MVLTI ÆTATE progreſſi adoleſcentiam requi- 
runt. C. Io. Ein irglid Alter hat (eite be(onbere Eigen⸗ 
*SVA CVÍQVE parti ætatis tempeſtivitas eft 
-data.i Alle Geſetze unb Bedyte ſprechen bae Alter von 
ſolchen Aemtern (rep/tveld)e groſſe Kraͤffte erſordern: 
ET LEGIBVS; & inftitutis, vacat fenectus muneribus 
iis, quz non poffunt fine viribus fuftineri, C. 1r. Das 
Alter benimmt uns ben Muthwillen ber jungen Jah⸗ 
re: SENECTVS D AVFERT à nobis, quod eftin a- 

* dolefcentia vitiofisimum. C. t2. Das 9l[ter mu ín (eio 
nem Werth bleiben: VETVSTAS SVO loco confer. 
vanda eft. L, 15, 

Alteriren, fid hefftig, daß man faff Fein eben mebr bat: 
In peiturbátiones atque exanimationes incidere. I, 26. 
Amt ein oͤffentliches mt annehmen: Ad rempublicam 
-'aecederei T9. Ein a Ami haben: Honore affici. , 

- ar Ein vornehmes befieiben: Fungi maximo munere, IT, 

: 14. € ín Amt verwalten , verrichten: Munere aliquo fun 
gi. 1153. Officiofungi, TI, 6. Ein Obrigleitliches mf 
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permalten : Magiftratum gerere, C. 4. Sein timtin dit 
nehmen: Munus officii exequi & tueri. C. 2o. [of und 
allein ſeines Amts abtoarten : Nihil preter fuum nego- 
tium agere. I, 34. Dif ifl das eigentliche Amt ber Obrig⸗ 

- feit; Hocproprinm munus eft magiftratus I, 34. Etliche 
Tage laͤnger am Amt bleiben : Paucos fibi dies ad anu⸗ 
gerendum addere, Tli , ji, Bon feinen Amts-Verrichtun⸗ 
ge abbredjeu : Requie(cere a reipublice pulcerrimis 
muneribus, III 1. (&ein Amt niederlegen: A republica 
rccedere. I, 2 1. 

Ambaſſadeur, ein Koͤniglicher ſeyn: Legatum effe apud 
regem aliquem, C.13. TE 

2 nbefeblen , cinem eines Wolſahrt: Salutem alic. alicui 
icommendare, P: IV, 1. ; 

Anbieten, einem ma ; Hortari aliquem ad emendum ali- 
quid. Ill , 13. 

Anbrennen , bas Capitolium: In Capitolium inferrefa. - 
ces, L. i1. 

Andencken, einen üt geneiglem bebalfen: Memoriam ali- 
cujus pie , inviolateque fervare, C. 22. Cumcaritate ali- 
qua benevola memoriam alic, ufurpare, L. 8. 

finber , fuͤrs atibere: Secundo loco, II, 9. Ser anbete Koͤ⸗ 
nia Bad) 1t. Qui regnat alter poft cet. H , 23 Der jum 
andernmai Buͤrgermeiſter iſt: Iterum conful. II». 22. 
Diß mar ber anbere Fehler des Alters: Is erat locus alter 
de vitiis ſenectutis. C. 9. 

Slenbern, etwas: Corre&ionem adhibere, III , 2, Etwas l 
nicht aͤndern koͤnnen: Non aliter facere poffe. IL, 19. 

Anfahren, einen mit ranben Worten: Acerbius in ali- 

uem invehi, L, 16. , 
9infall eines geríng ſchaͤtzen: Contemnere tela alicujus; 
.IV, tr. | , rase. m 

Anfallen, einen: Impetum in aliquem facere. TI , 7. 

Ginfang , va keinen Dat: Cui nulla eft origo. S. 8. Den 

- &unfang zur Tugend machen: Progreffionem ad virtu- 
tem facere. III, 4. . 

ginfangen , cin Ding: A&ionem fufcipere, I , 39. Wieder 
von foru anfangen muͤſſen: Ad carceres a calce révocari. 

: ^ 4 : ) C.23. 


— — 
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Was ſolte er an(augen ? Quid-faceret? III, 14; 
Was ber Groͤß⸗Vater angefangen hat, vollends hin⸗ 
en: Avi — ui; C, —— - 
wie er em g am n ; Quz funt 

mn » alicui praícribere, — bri Di 
angen ben Diſcurs an: Ab his fermo oritur L. 1. Dit 
Sache ba$ hinderſte ja ſoͤrderſt anſangen: Prapofteris 
uti conſiliis. L. az, - 
Anfuͤhren, etwas von einem Dinge? Precipere aliquid de 
aliqua re. III , 3. Die Urſachen eines Dinges: Adjungere 
caufas alicuius rei,!, 9.9Biele$ : Multa commemorate,lIy 

-- 8. Geringe inge: Minuta colligere. III , 21. 

gingeben , ctas bey ber Obrigleit: Indicere aliquid ma- 
*cgiftratibus. ILL, 23. Auf eines Augeben ben Krieg fuͤhren: 

Bellum gerere confilio alicujus. 1, 22, 
Üingebobren , e iſt Menſchen unb Vlehe augebohren: 
Generi animantium omni eft a natura tributum. I, 4. 
Diß iſt benen Thieren angebohren: Hoc natura eft com 
mune animantium. I, 17. Die Eigen » fiche ift aller le⸗ 
bendigen Creatur angebohren; 1d pariter cum omnianis 


mante nafcitur , ut fe —— Lu. * einem. 


angeẽebohren ift ſtehet ihm am beſten an: Id. maxim 
" cong dest quod eft cujus —— angi wc" 
ngeben , Spe&are; pertinere ad em..1I, 21, Attin· 
* — Diß gehet nur. bic an/ welche 1c. Sed 

t quidem de iis qni cer. III, 4. Dif gehet nůch nichts 
- «M; Hecnihil omnmo ad m: pertinen. C. 7. Dinge/ 
die uns angehen: Nofrz res. L.16. Wir tollen ba$ ſah⸗ 


ven laſſen ; was uns nicht angehet: Dimittamus externa, : 


III , a6. Canbé ;geute gelyen einen mehr an , al$ Fremde; 

Cives potiores [unt , quam peregrini. L. 5. Dieſe gehen 
. tué ts an: Hinihil ad noftrum genus, S.6, : 
Angenehm , bij ifi : 

'dum, 4I , 17. Diß iſt unter bje Dinar ju dechnen , fo un 


icht angenchm ſind: ĩn ea.quæ non volumus , hac res. 
incurrit. C. . Sich bey inem angenehm machen: 4o "n. 


cujus animum ramquam influere. £I, 9. in. 


m; NHoc eſt gratum ,jucun. 
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liebt/ unb angenehmer Menſch. Homo apud omnesor- 
:» dinesgratiofus. IIT, 14. ; ; 
Angeſicht, das ſchoͤne: Oris puleritudo.III, ꝛ. 
Uingteiffen , ein Dina : Ad rem gerendam accedere. 7, 21. 
- Rem tentare, II, 4. Einen wider Recht unb Billigkeit: 
*. Injufte in aliquem impeturh facere. 7, 7. Fremde eter: 
: Alienisbonis manus adferre, 17,15... 
Angſt , in groffe geratfen : In maximis effe In&ibus, ZI7, 
^. 25.8808 muf wol fuͤr Angſt ausſtehen ? Quid cei- 
ſemus, hunc quo cruciatu arigi ſolitum? , 5^ 
Aengſtigen / fid): Se angoribus dedere. II, 1. r, 
Qintlagen / einen peinlich: Judicio capitis aliquem arcef- 
fere. II , 14. 6:2 3 
Ankommen, alles auf fid) anfommen laſſen: in fe une 
ponere omnia: P. II, 1, bet e$ alles au($ Gluͤck ank. laͤſt. 
Tui (pes omnis, & ratio , & cogitatĩo pender ex forturía 


JínEüsbiges, inem. was: denunciare aliquid alicui; 
Eit II! 16. 


2ínlage , die Aulage eines Banes: zdifieandi defcriptio. 


r.,4,39 " 
Anlangen, was mid) anlangrt , ſo wiſſet bif. : de me fic 


ojnlag, Die Cade qi mir: ada : 
Die gibt mit? admonet me res. IL, 1t 
Sínlaffen , vie fidt anld(ft ut res caepit ire L. 12. * 
Binlau(f, fid) wegen bed groſſen unb vielen Anlauffs a ei⸗ 
wen einſamen Dtt begeben :a coetu hominum, frequen -.— 
tiaque interdum, tanquam in portum , fe in folitudi- 
." nem recipere. III , 1; 
Unieitung , Etwas thun, darzu uus die Satur Anlei⸗ 
mng gdt. aliquid facere natura ipſa magiftra et duce, 
1,3 .9 Be nur was lernen will / findet Aberall Auleitung 
genug: Difcentium ftudiis inueniuntur magiftri. [;37, 
ginliegen , fid etwas aͤuſſerſt angelegen ſeyn laffen ;an$ 
deni Wege zu raumen: in al. re funditus delenda occu- 
. patumeffe.I1,17. ^ ^ : 
Unmuth Einen burd) (cine Anmuth zu was reitzen und 
.. locken ; fuis illecebris trahere aliquem ad íc. S, 7. id) 
: im 
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(m iXeben acf net3lamutb beflcifigen ; nullum fequi 


flotem orationis, P, I, 1. 
Annehmen, fid des gemeinen Weſens: remp; tueri.l , 25. 
ſich eines : aliquem zquitate, & fide defendere. 11,8. fid) 
eines anbern (Sade: Vigilare pro re alterius. II , 19. 
ber fid) des gemeinen Weſens unverdroſſen annimt: ala 
ctis aã tutandam remp...$, 3. wenn man (id) des Vater⸗ 
landes treulich annimt: Curæ de falute patriæ. $. 9. 
die derer man fid) annehmen ſolte, in Noth ſtecken laßen: 
Eos , quos tutari debeamus , derelictos effe pati 1,9. 
fid) einiger annehmen, und bíe andern Noth leiden laf 
^ft: dum aliquam partem tuemur, reliquas. deſerere. 
I, s. die Verniahnungen tillig annehmen: monitiones 
; patienter accipere , mon repugnanter, L, 25. Da aute 
, Amit annehmin: bono vti , dum adeft ; cum abeft , non 
| srequirere C. 10, dieſer bat ba$ viele € eb bad 1c. nicht 
angenommen: huic magnum auri ponduscyot attuliffent 
quidam , repudiati ab eo funt, C. 16. ! 
Anordnen, was mit einhelligem Schluß angeorbuet iſt: 
Quod communiter compoſtum et. Nl, 10... ; 
Maffen, etwas vor Gelb : parare aliquid 5— 
L«.15- lieber vor ſich als anbere was —S : fibi mal- 
|o les quam alteri quid adquirere.III ; 5. d 
Anſchaffung, einiger Dínge : Comparatio rerum aliqua. 


rum. 1L, 21, , y 
Anſchlag / gelaͤhrliche unb hitzige Anſchlaͤge  periculofa, 
& calida «onfilia, I ; : 4. Irle dens / Auſchlaͤge: Quietæ 
cogitationes.I, 24.€ín liffiger A t verfutum & 
£allidum fa&tum 130. Ein n fioe «Mean 
&onfilium., III, 11.(cine 0 ge worauf rídyfen : Sequi 
aliquid. P.L, s.fdiltmme Sinfdldge Daben : male cogitare. 
C, 6. Verlehrte Mod e faffen : przpofteris uti con- 
fliis. L, 22. ſeine nídidgé ius Werck richten: qua 
cogitamns , ea perficere. Il, 24. Eines Auſchlag ins 


Werck richten Delifen : confiliorum alic, adiucorem effe. 
JIL , 10, denen Auſchlaͤgen ber. Feinde zuyor kommen: 
preripere hoftium confilia. 2,30. Eines boͤſe Anſchlaͤge 
jmd treiben: alicuius conatus , furoresque comprime 


tt 
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fe. II , 17. fpem fráudandi alicniaüfetre, IT. 2 4, reſiſtere 
alicui, quantum poffamus, C.' 4. bem Vagerlande jei⸗ 
- gen ,toa$ Verſtand, Witz, und kluge Anſchlaͤge ausrich⸗ 
ten Fónnen: Oftendere parri lumen animi;ingenii €on« 
JdBliquefui $3437. 7 05€ "i 
Unſchlagen, bie Guͤter: poſſeſſiones ztimare, ZI , 33. 
ginfeben,(ub.eift (eii: fpecies liberalis : 7,217.80 10([(6:digài - 
tatis pracftantia.IT 6.9) nfefem im St eben : maieffas in ora- 
' fione, L. 15. Thi haben: aüdtóritatemtenere;C, xt, — 


er bat grof Qiüfeben :magna illi ef grauiras. L. aj. * 
Anſehen unb Ehre leben : in graüitace vivere, 7, si. c 
- gnam auctoritatem conſequi· ; 30i Allezeit in Auſehen 
ſeyn: (emper magnum effe. 7, ac Unſehen genug haben: 
"fatis habere auctoritatis. I7 , 9. bey jederman tn Anſehen 
geyn: in máxima celebritáre atque in óculis ciuium vi. 
svere. FIL, naͤuſſerlich, und bei ben Buͤrgern it qni 
"fem Anſehen feott * in luce atque im ocülis ciuis 
tim magnum effe. C. 4. Wie groß Anſehen hat der Mañ 
nicht gehabt ? quanta auctoritas fuitin hoc ? C. 17, 
Sein Anſehen brauchen: auctoritatem adhibere. D. i3. 
tif bringt gro Anſehen ju wege: Hoc admirabilitatent 
magnar facit. [f. ii. Maxime & gloría patitur , & gratia 
hac re. I7, 14. Sich womit ein Anſehen machen mollett: 
dignitatem es aliqua re quarere. 7, 39. der aud) nad) 
ſeinem Zob in groffem Anſehen ifl :cuius eciam mortui 
*alét au&loritas 7, 14. Wo weder guter Rath , nod) je 
mands Anſehen gilt : Cum neque cónfilio jaut au&ori- 
tati eft locus, If, t. dieſe Sache hat ein ſchlecht Anſehen: 
parum eft auctoritatis in hac re. C. t. Eines Anſehen 
in adt nehmen: dignitatem , & decus alicuius ſuſtinere. 
4d, 34. bas Anſehen eine :Dinges zu nicht madent 
Splendorem alicuius rei! delere, A1, 19. Di 
Mann iff bep uns in bem Anſehen/ als Arifides zu 
ttr : Hic vir talis eftín hac urbé , qualis Ariftides 
Athenis faic If; 12. Das Anſehen vornehmer £eute hal 
tid bemogen , die es zu glauben: Nobilitas & auctoritas 
ummorüm virorum méimpulit , ut ita crederem. C. 2 t, 


Er iſt in ſo groſſem Auſehen, bof matt nicht uar anf » 


— — — HÀ E DP tmm — 


| 

An 15 
E D fonbetu aud) auf fenér Sind 
t gibt: Hujus non in fententia folum, fed etiam in 
;, nntu refides aücoritas. C, 17.2548 Alter i(t nirgends fi 
groͤſſerm Anſehen, ald zu Lacedamon : Lacedzgione eft 
; honefüiffintum domicilium fene&utis, Nusquam euim 
tantum tribuitur ztatj , nusquam: e(t fenectus honora 
» tior. C, 38. Dieſes Haus bat etf viel herrlicher Anſehen 
: oer sip sedia 53*8 —— jin 
Dieſes Di iegt ein groß weil es ſo heraus 
cgeſtrichen wird: Hac res fplendefcit oratione; & tam. 
;;quam-exolitsir, P, pref. .* Das Anſehen iſt des Alters 
| ierbe : APEX SENECTVTIS. EST AVCTORITAS, 
C az Der verdient eim groß Anſehen, ber pon afien geus 
ten einſtimmig gelobet wird: TVRE IS EST gravis , cujus 
de laude omnium eft. farha- confentiens. ibid. Graue 
| Qaare und Runtzeln beimgen fo: bald fein Anſehen ni 
wege; aber ein woͤhlgefuͤhrtes £eben bringt enblid) An⸗ 
vfebem gnug: NON CANI, NoN RVGÆ repette au- 
Auoritatem ; atripere poffunt : ſed hone(te a&a fupe- 
rior xtas, fructus capit auctoritatis extremos. C. Ig. 

- €8 iftteine Luſt (o groß, ble ber Dre, unb bem 9I 
Ben gleid) zu ſchahen todte : QVE SVNT VOLVPTA- 
EEs corporis ctim an&oritatis: przmiis compárandz? 
ib, Mafere tatur laͤſt ſich gar leidt burd) bad 9Infeben 
und Gewalt einnehmen: IMBECILLA NATVRA eft, 
ad contemiendam: potentiam, L. x7. Eruſthafftigkeit 
bringt Anſehen qu wege: SEVERITAS HABET gravi- 
diofebe: oA aie Dd riftides 
ebettPerb.ben Arift. vor yim, eum, qui Ariftídes 
eft, Lyimachtn falutare. C, 7. Es ift nichts lufliger$ 
anzuſehen: bac re quid poteft effe adfpé&tu jucundius? 
-€. 15 Man mags anſehen, wie mat teil: quoquo vere 

7 teris, P, lll, 1; Der (o in ber That iſt, voie er mill an 
bn (yn : 4i xalis eft, qualis vult haberi ,1ly 12 Sjat 
If (pacto flit denjenigen, daſuͤr er toil] angefeben 
ſeyn: facilime, qualis eft, calis effe videtur 77, 13. du 


bift nicht der, sor ben man. bid)anficbet: Non tu es, 
quem fornia ita declarat, S, 8, Gic) huͤlen/ daß 33 | 
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nij) t fir geitzig angefebentoerbe: Vitare fufpiciunerm 
— a y LE » rà di 

, Sinfebnlido, leben: magaifice vivere, 7; 1€; burd) ette 
Sache beruͤhmt, und anſehnlich werden: Ob aliquam 
rem magnum, clarumque effe, 4 , 3o. Anſehnlicher eyn: 
Majorem habere au&oritatem, C.1, Güte atifebnlid)e Ge⸗ 
' ſtalt ſtehet Manns⸗Perſonen tool au: Dignitas virilis 
eft. I.36. Git anſehnlicher Mann: Oprimus & graviſſi- 
mus vir. LII, 2o. Der anſehlichſte Mann: 3umma aucto⸗ 
ritate vir. JI; 134 alte es nicht ſo wohl vor anſehnlich, 
als ver hoͤchſindihlg: id non tam ſpiendidum, quam 
neceffarium duco, lll, 3g. * at u$" 

Anſtalt, Wo gute Anſtalten finb : Inter leges *& judicia] 

, ll, 11. Wir haben tm unſer Stadt viel fi Aunſtalten: 

multa in noftra urbe præclara. C. 18. , 

infánbigFeif, fic beobadyten: fervate quod decést. f, 


18. 
fin(tánviges, e$ iſt nichts ſchoͤnert, qub einem Men⸗ 
ſchen anſtaͤndigers, als diß Ding: nihil laudabilius, 
nihil homine dignius hac re, I,25.- 
E Bin(tecken, cit foauf * in edes inferre faces." L. 1r. einem 
(ein Hauß ſchelmiſcher Weiſe: fceleratas faces ce&is 
alicujus inferre, P. 1V,-, Ein Glied, ba ber falte 
"E Brand zugeſchlagen iff; umb bie andern mur anfie⸗ 
det: Membrum;: quad-fanguine '& tamquam fpi. 
ritu carere ccepit, & nocét reliquis partibus corporis, " 
III 56. — — (SE AU "i 
Bin(teben , cine Stande tool anſtehen: Otdini alicui 
Jr. €onvenire, 1, 41, Gihem wol anſt. Daghum effe aliquo. £7 
/ 29. D$ ficbet mir wol atr: Hoc milii aptim eft, 1,35. 8 
ſichet einem ehrlichen ann wohl an Hoc cadit in vi- 
fum bonum, lll, 20; hocfortis animi, magnique dt» 
| - cendum eft, 7, 15. hoc tft dignum: vira, 4,.:2. Diß 
' ſcheint einem 9Xeníden eDe auzuſtehen: Hec res. vide 
j . "tur liberalior. P, V, ;; Das ſtehet efnem Cehrlichen, 
tapffern) Menſchen gar nid)tan: hoc homini: eft alie- 
L! nisfimum. 7j 13. hoc norm liget viro bono. I5. hoc nori 
eft vittutis. Z, 19, Es (leet mir nicht ant sordidum eft 
Á fi. 


A 
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fihi, IL, is. hoc mihi non fas eft. fI1 , 7. 6$ fiet (fas 


nichts uͤblers an: nibil profe&o minus cadit in hunc, 
in Koc. 4I], 10. Freundſchafft, bic ciuem nicht aua 

ehet: amicitiæ, quz minus dele&danenos ,& proban- 
tur, I, 33. Sehen wollen, tvie uns cines andern Weiſe 
(appe ) auftebe: velle experiri, quam. nosaliena de- 
ceat, I, 31. 

Unſtifften / cine Sache: Rei alicuiusauctorem effe, III. 30. 
bet eine Sache catbet unb anſtifftet: rei alicuiusfuafot —- 
ttau&or, id, —. 

Anſtoß, aud) junge Leute fiub nicht von allem (reo : IN- 
FRMITATEMNE ADOLESCENTES quidem effuge- 
re poffunt. C, 14 , , 
Antreffen , cinen : Nancifci aliquem. P. ZZ, v, Bey luget 

(— feutea trifft man bergleid)en nid)t an : In fapientibus vi- 

ris , perfectisque , nthil poteft effe cale, JI, id0. Man 
trift gar ſelten mad recht volllommenes an ; Rarum ge- 
nus, nec quidquam difhcilius , quafi reperire , quod fit 
tx omni parte perfectum: L, 21. confer, & plur, vid, tt 


inven, . 

Nntieibem, einen, bag vr bivfed flne: Szpe cum aliquo 
agere , ** faciat. L. 1: Wodurch angetrieben werden 
Commoveti aliqua re, III, 4. Ich bin bit hieran nicht als 
kin. nicht hinderlich/ ſondern treibe bid) tod) barju ait. 


C 16. D 
listwort, tiefe Babe id) von ibm bekommen: Hoc mihi 
qüzrenti ab illo reſponſum eft, C, 1. . i 
Antworten, tool geantwortet: Præclarum reſponſum · 


C.5. . im 

Anvertrauen, einem feinen Leib und Leben xc. ſicherlich 
anvertrauen koͤnnen: Alicui ſuam falutem & fortunas 
re&iffime committere poffe, H, ». Anvertraut Gut: 
Depofitum; £, 10. E 

Anweſend , bie Anweſenden: li, qui adfant, T , 2f, 

Wpffel, grüne und unreiffe: Poma ex arboribus, cruda . 
fint «i avelluntur, Zeitige unb reiffe: Si matura , € o» 
tia ; decidunt, C. 19. : ; 

Wbeit , anf fid) nehmen — tolerare, £ , —— 





, 
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. gut Arbeit Dalten tnb gewoͤhnen: exercere aliquem ia 


labore.7, 34. Niemahls von (einer Arbeit (epren; nun- 
quam. in fuo ftudio , atque opera ceffare . C.s.Zag unb 
Nacht zu Kriegs und Friedens⸗Zeit unbeſchreibliche Ar⸗ 
beit ihun: tantos labores, diurnos , nocturnosque, do- 
mi , militizque fufcipere. C, 23. Uberaus ſchwere und 
mit groffer Arbeit verfnüpfite Dinge: Res vehementer 
arduz , plenzque laborum, & periculorum, , 20, 
fid) vor feiner Arbeit fürchten: invi&um fe a labore 
praftare.1,2o.tinen mit berfeibeésolrbeit ver(d)onenzati- 
cui labores corporis minuere, 1,34.ber Leib mitb von der 
. 9htbeit gané mude:Corpora defatigatione& exercitatio. 
ne ingraueícunt, C.rr,*Sje ſchwerer bie Arbeit je groͤſſer 
bíe €QUO DIFFICILIUS; HOC PRAECLARIUS, 
1,19. Vergebliche Arbeit zum: acta agere, L.2 2. 
Arbeiten, labores fufcipere, tolerare. 7 , 19. eine 
Knechte aubern beuten um ben Lohn arbeitenlaffen : v⸗ 
peras dare, P, Vl, 2. 
Arbeitſam ,homo facile laborans. ll ,19. : 
Aergerlich, ſeyn: non vacare offenfione, 1,36. ' 


Slergernig, bie 9leraerniffe, (o ſie gegeben, haben (id) weit 


auégebreitet: contagiones ab his profe&z, manarunt 
latius, 11523, 


| Sirglift ,. eine Naͤrriſche, die der Liugheit nachaͤffet: &ul- 


ta calliditas, peruerſe imitata prudentiam, l1], 32. * Arg⸗ 
lift teil: offt vor Klugheit angefeben ſeyn: MALITIA 
VULT VIDERI fe effe pradentiam,fed abeft ab ea, diftat, 
que plurimum,lll , 7. die Argliſt will e8 bet Suaenb nadjs 
ihun. PRUDENTIAM vult imitari malitia. Il , 25. 
Argliſtig / homo verfütas , & callidus, lI ,3, 


Argwohn , ber Vater hat einen auf den Sohn als ob er 


mit ber. Stiefmuttter zuhielte: Klius patri ſuſpectus eft 
de noverca lll, zs. mat bat viele Selegenheit Argwohn 
n ſaſſen: multz caufz fufpicionum , offenfionumque 
- dantur, L, a4, 


4. | 
"JSiem, sf. Einem jeden, nachdem ers bedarff, unter bic 


Arme greiffen: Ut quisque maxime opis indiget, ita ei 
potisſimum opitulari. TI, 15. Kraſſtloſe Arme: ——— 
r⸗ 


mortui. C. 9. 
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Arm / adj. Reiche und Arme: inopes, & opulenti, L. t3: 
Der arme unb bebrángte SRann: Tenuis ille, Il, 2o. bie 
Armen: Tenuiores, Z1, 15. ein Armer: Vir haud ma- 
gna cum re, C, I. eii armer, doch ehrlicher Mann: In. 
ops, probus tamen; & modeftus, I, :o, geringe ttn 
arme Freunde: inferioris ordinis amici. L(Ig. ptopin- 
' quos habere imbecilliores fortuna. id. armen Leuten 
mit Rath unb bat att bie Hand gefta : opera (pecus 
hia) benigne facere indigentibus, ll, 15. benea 9lrmert 
yon ſeinen Guͤtern mitffeilen ? idoneis hominibus indi. 
gentibus de re familiari impertiri, I7, 15, denen Armen 
ſoll mam mehr qu gut tum: benignitas -propenfiot effe 
debétin-calamitofos. 1L, r8. bet beu Armen mittheilet: 
eujus rés familiaris liberalitati & beneficentig patet, 
L.16 ber armen Leute giebts gar vielt eorum, qui co- 


iis 

—* er atm iſt: cum ipfe etiam egere fe fentiat, 
. Vl, 1. 

lee, ciae von ſeinen Einkommen auff ben Beinen hal ⸗ 
ftn? fais fructibus exercitum alere. I; 8. unfer eines 


Armee mit ſeyn : fd exetcitu alicujus rmilitate. Z, IT, 


tiné- maͤchtige? potens exercitus, & fortis: Z, 22, . 
| We ſcheuen: egeftatem timere, 1, rt. ſeine Ar⸗ 
muth nicht leugnen, oder verbeelen ? mendicitatem fu« 


am nunquarh obfcure ferte, P. Vlj r. 


litt, Diß ift bie Art dieſes Dings: hujus rei vis ea eſt. 
17 hæc eſt natuta ptoptia hujus rei, atque vis, S, 9. - 


quif die Art, hac ratione. Art unb Reife: ratio, Il, fz. 
Wir (iub nicht oou der Art: non fumus ii &c. 1l, 1. die⸗ 
f£ Dinge (iab zweyerley Art: harum rerum duo gene 
ta ponuntur, 1l; 2. Ein Knabe guter Art: adolefceris 
bona indole práditus, C. 3, ber tute (eint eit Ding 
mit Gewalt zu nehmen / bie Erbarkeit aber es mit gu⸗ 


ter Urt und Manier ju kriegen: utilitas ad ſe rapere, 


honeftas contra reGocar? ad fe videtur. T,3,— 


Artzeney, Curatio valetudinis. 11,3. Artzeney einnehmen: 


medicamento titi, lll, 24 


Avanciren / dieſer iſt ſchon ſieben Jahr Stadt⸗ 
Ad | (b à e 


(ult 


egéant, infihita eft multitudo, I, 16. ba er ſelbſt fit» . 
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Schunheiß , unb fan nidt weiter avancirtu z hic jam 
eptimum annum poft przturam jacet, lll, 20. 

Audience / cine nette —* findet bey denen Leuten son 
ſelbſien audienz : Oratio comta et mitis; ipfa bi. 
audientjam facit, C. 9. 


Auf bringen , durch angetfanes Unrecht aufgebracht oet» 


den: Laceffiri iniuria. ; 7, . 
Auferziehung / gute: parentium difciplina, 1,32. 
Auf halten/ von jemanb au(gebalten werden: rerineri ab 
- aliquo. 1,13-fid) langer an einemDrt aufhalten, als e$ nd 
thia : longiorem aliquo loco effe, quam neceffe eft : 11,5. 
Von biejer Reiſe (oll mid) niemanb auffjalten ? huc me 
rofici(centem ,haud fane quis facile retraxerit. C. a3. 
was halte id) mid) Dieanf €rben auf , 11b mache nicht 
vielmebr, bag (d) balb ju eud) Fomme? quid moror in 
terris,quim hinc ad vosvenirepropero?8,3, ^ 
Slufbeben , etwas: auferre aliquid, 11 , ꝛ. wohurch anſge⸗ 
hoben toerber : tolli aliqua re. l1, ig etwas gaͤntzlich: fun⸗ 
. ditus tollere aliquid: ll, 6, L. 13. bie Gerichte: delere 
judicia, lll, 1,. bit Sreonbidiefit i amiciam fenfim 
diffuere. l, 33. diftrabere omnem amicitiam. ll), 
6. familiaritatem extinguere. L, 10.'amicitias de- 
ponere, L.ꝛꝛ.dieſes Debt alle Frenndſchafft auſ: hoc 
.( pezceptum ) ad tollendam amicitiam valet^L, i6 die 
Srenbíar auſzuheben gebendien ; inimicitiarum tem- 
pus cogitare, L. 16, 
9lufbelffen ,., bem gemeinen Weſen: rempubl. ſaſtentare 
reftiruere, C. 6, XY 5 
Aff ib rung/ prádtige: magni&ci apparatus, I, 8. Ih⸗ 
te Oboifüorung und Ginn (inb gar unterſchieden: tan- 
ta eítinterhos.; quanta maxima poteft effe; morum, 
ftudiorumque diftantia. L. 20..Der wegen ſeiner gutes 
9iufifrung zu loben iſt: Cujus virtus; moresque lau- 
dandi funt.. P. 1l. . * Ungleiche Auffuͤhrung madpt us 
aleiche inne: DISPARES MORES difparia ftudia 
fequuntur, Lis . 
Auffuͤhren, ble Satur 1c. tic toir un$ gegen aubereaufe 
führen ſolen: natura docct, non negligere.; «qnemad- 
m 


^ 
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Auf (20 2I 
modum nos adverfus homines geramus. 7, :8. man 
mug —— fo auffuͤhren daß man vor einen ehrlichen Mañ 
gehalten werde: Opinio juſtitiæ neceffaria eft. II, 11. 

Fleißig auff einen ſehen, wie er ſich aufführe: anquirere 
in aliquem, quid agat, quemadmodum vivat, Il; 1:. 

Auffhoͤren, excngui. S. g. qu lehen: vivendi finem ha- 
bere: ibid. dieſe Schrifften haben guffgehoͤrt: illa li- 
terz conticuerunt. I7, t. die Luſt hoͤret im Aller anf: 
VOLVPTATES impediuntur fenectute. C, 15. Wahre 
Freundſchafft bürt nicht auff: VERÆ AMICITLE ſem- 
piternz ſunt. Ly. M 

Auflage, bie fánber niit unbilligen Auflagen b rüden 
unb ansſaugen: provincias defeenerari atque diripere, 
Paradox. V], 2. 

Auflegen, es toirb uns mehr auſerleget, als wir koͤnnen: 
non modo, quod nqn poſſumus, fed ne quantum pof- 
fumus qaidem, —— C. i1. 

Auflehnen / (id) tviber GOtt ſelbſt: adverfum Deum im- 
mortalem impium effe, IIT, 6. 

Aufmuntern, bas Gemuͤth: exfufcitare animos, & ma- 
jores ad rem gerendam facere. ], 4 Einen jum 
Leſen: aliquem ad legendi ftudium excitare, II 1. Da$ 
Semuͤth wird burd) ſetige Ubung auffgemuntert: ani- 
mns exercitatione levatur.C, 1:1, das Gemuͤth ermun⸗ 
tert ſich: animus fe erigit. C. 23. Einen wergagfen wie⸗ 
ber auffmuntern: animum alicujus jacentem- excitare. 
L.16. . 


Aufmerckſam, (tytt 1 Intentum animumtamquam'arcum 
habere. C, 1 : J 
Aufnehmen , ſubſt. das Aufnehmen des gemeinen We⸗ 
ſen: salus reip. 1l], 23. : ; 
aufnehmen / berb.wenn man freundlich erinnert. wird, fo 
muß man es aud) (reunblid) annehmen: accipienda (unt 

amice, quz benevole &unt.L. 24 conf. aunehmen. 
étfteiben / burd) eines Gewaltſamkeit auffgerieben wer⸗ 
den: impetu alicnjus conſumi: alicuius impetu deleri; 


IL 5. 
ávfeeiffen] bie €rbe il von groſſem Platzregen auffge⸗ 
Jn (b 3. OW 


A "*. 
22. , Auf ^ 
— — —— t. — P—— 
riſſen: terra difcesfit magnis quibusdam imbribus 1lI,g, 
aufrichtig, Cin aufrichtiger Mañ VirbonusZjo, Vit fim- 
plex & ingenuus. J/1,15. fimplex & communis.L. 18.90 
einen aufrichtigen Mann — werden: fpeciem bo. 
ni viri prz fe ferre,ll, 11. auffrichtig Daubrin t 6neinfi- 
, diis agere. lll, iꝛ. facere fide bona. lil, 16, bene agere, 
. & fine frandatione, IIl, 17,; * bie Freundſchafft leibef 
keine Heucheley, fonbern ba muß alleé aus auffrichtigem 
Hertzen gehen: IN. AMICITIA nihil fi&um, nihil 
. fimulatum, & quidquid in ca eft id vernm, & volun- 
tarium, L. 8. ^ 
Aufrichtigkeit / Veritas; lll, 18. Eines Aufrichtigkeit 
merden; alicujus bonitatem | perfpicere. L, 9.- oen 
man eines Auſrichtigkeit mercket, fo ift$ natuͤrlich baf 
"an ihn liehen ; natura que fenfus. diligen 
di & benevolentiz caritas, facta fignificatione probi- 
tatis. L.9.9fufr. im Handel und Wandel: Rerum contra- 
. arum fides. 1, 5. Die (id) [o auffüfren , bag man vom 
ihrer Treue, Aufrichtigkeit undVertraͤgligkeit (agen Fan: 
qi ita fe gerunt, ita vivunt, ut eorum probetur &- 
es, integritas, zqualitas, liberalitas. T.$. 
evf(agen , eincaugeuommene Sache wieder aufjagen: 
. Rem quandam fufceptam deponere, L.15. 
Aufſatz/ bie Aufſaͤtze ber Alten falten ; majorum inftituta 
fervare. I, 22. . 
9luffd)neiber, Nugator. C. 9. 
Aufwachen , fomno folui. S. 9, 
Aufwarten/ einem alicui infervire, l, 31, : 
fseicnen , etwas: fcriptis aliquid mandare, ll ; t, li- 
teris mandare quid. 1l , ;. 
2ftge , In bic Augen fallen: in promtu effe. 1 , 27. Etwas 
vöoranſetzen, ba e$ jebermann in bie Augen o 
nere aliquid in promtu,7, :5.alleycit vorSlugen Daben t in. 
promtu bhabere,1, 3o, auf ben jebermaun ein Aug Bat: 
in quem oculi omnium conjiciuntur, ll , 13. aller 9Ingem 
, fino aufbid) gerichtet: omnium oculi funt in teconje&ti, 
L.z.alle$ thun/ was man nuc einem arn ben Augen abſehen 
lan: ad alterius vultum, atque nutum converti,L.;5.nu- 
tum 


Y 
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tum alicuiusobfervare. P. V , 2, Es ſchwebt mit n 
immer (ür Augen: L. 27. bie Singen gehen mir babeo 
btt: id fine lacrymis non queo dicere , (facere. ) L.i2,. 
tf bu bid) Denm nicht befinnen umb Deine Augen aufs 
ffun?nunqvamne circumfpicies? nunqvamne , quid 
facias , confiderabis ? P. IV. ſeine Augen betoabren , bag 
Med. ausſchweiffen: oculos abſtinentes habere, 1 , 40. 
fiiffe$ anfeben , wenn man bie Augen unverwendet toot» 
au( fat : oculorum obtutus.l, 41. bad bfinjen der Augen. 
fuperciliorum remiífio, aut contractio,C, 15. 


dngen(dpein , toic ber Augenſchein lehret: uc vosvidetis 


LI tO. e. 
Yusatbeiten,ettoa? mit groſſem Ileiß: lucubrare aliquid, 
Paradox. : pref. 
Ausbeſſern, oie foüufer : Tectis fubvenire.]l , 4. 
JYusbreiten/fid) toit : manare late.ll,23.bit Freundſchafft 
pat fid) iu ber gantzen Welt ausgebreitet: ferpit,nefcio 
qvo modo,per omnium vitas amicitia , nec ullam atatis : 
degendz rationem patitur eífe experterh fui, L, 23. 
Xósbencten , etwas klug: prudenter cogitare. , 4$. ein 
Dingo: rem cogitando confequi, Il, r. ultro adferre res 
ftulgam et diu cogitatas , easque tueri, C. wu. 
^fusbingen, bag mom bif oder jenes nicht tun wolle: 
.recufare , ne quid agamus. lll , 27, 
Aeuſſerlich / iſt bie Sache lieblich , aber in ber That nicht 
viel Rutz: quz eft ifta res? fpecie quidem blanda, fed 
. teapfe multis locis repudianda, L, 13. : 
"feuffern , bie Sugenben, die fid) im gemeinen £eben aeuſ⸗ 
(ern : virtutes ,quz in communitate cernuntur, lll ,33. * 
Ausfiucht / ſuchen: Tergiverfari in re aliqua. 1i! , 33. 
Jtnefübren , vítva$: perficere aliquid.lll , zt. einen dat 
pattem abíoluere.]ll,:.etibaé wohl:ſplendide quid diffe- 
rere.lll,4.eitoad weitlaͤufftig: pluribus verbis quid com- 
- mémorare, ll, $. dilatare argumentum. P. t, ene Sache 
vermoͤgen ausſuſuͤhren * habere efficiendi facultatem, 
1, 2 s, fid) nicht getrauen etwas auéju(üfren t temere de- 
fperare propter ignaviam.ibid. bif ifl meitláu(ftig genug 
ausgeſühret worden: hoc E expofitum videtur, , Pia 
4 


"a 


3 c 


- 4 7 Án. 


2 Aus ED 


der Theil von ber rbarteit i awsgefübret : honeftatis 
pars perfecta eft, 11,5. diß ifl am beſien ausgeſuͤhret von 
dem X. Has res commodiflime Xenophon perfecutus e&t 
in ce. ll, a4. feq. ^ » vollenb8 ausſuͤhren: quz alius 
pratermiit, & non perfecit, perfequi. lll, 2. vif (iib; 
, Yen bie Phil, treitldutfiig aus : hoc maxima audtoritaee 
- Philofophi adfirmant, ill, 9. bie erfien Stuͤcke ſind 
wohl ausgeſuͤhret, aber ber le&te S Dei ---: cum carteras 
partes hujus rei bene defcriptz fint , extremus actus 
ab inerti pocta eft neglectus. C, 2, was ntan nicht felbft 
ausſuhren fat , eitbern in Commiffion geben: quod ipfs 
exícqui nequimns , poffumus aliis przcipere, C, 9. 
Sud mur ba$ Schelmſtuͤck belffen ausſuͤhren fondern 
gar SRábele(übrer ſeyn. Non fe comitem furoris,fed dus 
cem przbere, L. 11, * fiuge Anſchlaͤge muf man bedaͤcht⸗ 
lid ausſuͤhren: COGNITIOKEM PRHDENTIAM. 
QUE fequitur confiderata adio. l5 45. 


* - 


— hrlich / wovon teben ; copiofe & fapienter dicere, 


14, 
2usgeben / ff tor toeife; fapientem fe effeprofiteri, 
:€, 13. 


Aus eber / prabitor, Hl, 15. 
ius ^ 


ommen / «5f. Hiervon babe id) mein beffánbig unb. 
qnt Auskommen? hac res perpetuos mihi fumtus fappe- 
itat , nec folum neceffaríos , fed etiam liberales, ll, n». 
Sein noͤthiges baben : Rem babere, IL, : 1. ber fcin 9lug» 
kommen bat: Cui tanta poffeffio eft , ucad liberaliteg 
vivetidum facile contentus fie. P. Vl Q0 
Auslachen/ ſchrecklich ausgelachet wer den.: Turpiter irri- 
deri.l, 26, einen ausladjen : exübilare, & explodere 
: aliquem. P, IV, 
2fuelaffen , elwas: praterire aliquid. 11, 24. negligere. 
quid, C, », praetermittere, ] , ꝛ. Was ausgelaffenift, voll 
machen: partem relictam explere, lll, 8. inen Zorn 
eugtaffen : Virus acerbitatis fuz evomerezL,23.. 
2íusgeloffen 2 efferri voluptate. , 29, bit in ber eut 
ausgelaſſen ſind &c. nihil agitare mente » nibil ratiorie a 
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nihil cogitatione conſequi poſſunt, qui voluptate inci- 
tati maxima, gaudent, C, 12, 

Auslegen , es toirb mit nicht wohl ausgelegt : hoc mihi 
vitio datur,1,21, : . 

Jíusletnen , einen : experiri aliquem, L. 17. 

eusleiben, Seb an( din: pecuniam collocare. 1l , 12, 

eusliefern / einen deferteur : perfugam dare, 1 , 13. eiten: 
dedere aliquem alicui, lll , 30. 

ausloͤſchen/ bas Waſſer loͤſcht bas ener aus: aquz mul. 
titudine vis flammæ opprimitur, C. 19. 

Ausmachen, cine Sade (ur Gerid)t: Agere caufam. T, 
49. Es ift ausgemacht: Hoc quidem effe&um fit. I, 4$. 
Conftat inter omnes. I1, 10. Hoc perfpicuum eft. II , 12. 
Satis perfuafam effe debet. III, 2 :. Nemini cenfeo fore 
dubium, quin cet. C. 12. Hoc quidem omnes mortales && 
inteiligunt ; & re probant. L7. Hoc conftat, L. 14. Cum 
pateat igitur cet. S. 9. Dieſes muß ausgemacht werden 
einmal fir allemal : Sanciatur hzc lex. L. 12, 


Ausmeſſen , bie gantze Welt: Metiri mundi magnitudi- - 


; nem. I,43. 


Ausnahme, etwas obne Ausnahme (agen? Nudum ali- 


quid ponere, P. III , 2. 
Sinonebmen will id) jum voraus: Illud exceptum fit cef. 


333. , - 
Ausrede / cine nicht allzuſtarcke, unb langfame , ift aun 
ffjig: Decorus eft fermo quietus , & remiſſus. C. 9. conf, 
etímme. 


Wusrídoten, ein Geſchaͤffle: Exfequi negotinm. I ,: 23 


Nichis: Nibil valere. 71, 9. Etwas: Rem gerere. 1I, u. 

Wir haben mit unferer geredyten Sache mebr , al? jene 

yit irem acoffen Anſehen ausaerid)(et : B ei veritate ma- 

gis, quam fumma auótoritate,caufa illa defenfa eit. L. aJ. 

Ausrotten , eines Gedaͤchtniß: Memoriam alicujus tolle« 

^ fe.lII , 10. Man ſoll alles gottlofe Gefinbel ausrotten s 

Omne genus peftiferum , atque impium, ex hominum 
— — eſt. v 6. 

ruffen;Clamorfestollre.P.V ,a.— ' 
e 053 eus 


Ens ⸗ 
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Ausſchlagen, au$ Furcht e$ mádyte bel audibla 
nid bes :Rema dubitare. I, à p ueſblagen 
Ausſchreyen , id) babe eben keinen Gefallen daran, daß 
mich die Leuie fuͤr einen weiſen Mann ausſchtehen⸗ Noa 
ifta me ſapientiæ, quam modo hic commemoravit , fa 
ma delectat , falfa praefertim. L.4. 
Ausſchweiffen, ju weit: Longius evagari.I, 29. 
Ausſpruch , cinen ffun: Sententiam dicere. III 10. Dag 
Richter bat ven Ausſpruch geihan: Judex ita pronun- 
ciavit. IIL , 16, Die Ausſpruͤche der Ruge⸗ Richter: No- 
tiones cenfoenm. III , 3:. 
Ausſehen, libel: Adfpe&um deformem babere, & tur- 
pem. 1,35 Das fein unb qu ausſichet: In quo e& 
- fpecies honefta. ibid. Es ſiehet immer ciner anders au$,, 
als ber anbere; Magna diffimilitudines funt in formis 
bominum.1, 30. 
Ausſtatten, feine Tochter: Collocare filiam. II , 16. 
Jiusftattung  er(orbert viel (Scl : Dotes magnam quz. 
,Tunt pecuniam. P, VI, 1. 
2tue(teben , viel: Multa pati. T, 31. €t lan es nicht auéfte; 
. Det: Is pati non poteft. L, 23. 
diuswei(en wie es bie Sache ausweiſet: Ut res declarat. 
26. t 


2iussieben , einen: Veftitu fpoliare aliquem, IIT, 6. 
2fuewenoíg , ettvaé lernen; Memoriz aliquid mandare, 
, L.S) weiß aller Buͤrger Rahmen auswendig: Omni. 
um civium nomina percepi, C, 7. 1 
Ausziſchen, einen: Exübilare , & explodere aliquem. P. 
lAuyz : . 


2: 25. 
Bꝛaꝛ einem ſo viel baar Geld geben, als es werth iſt: 
Numerare alicui, quod tanti eft. IT , 23. 
Bahn , bie Bahn i(t gebrochen: Patefa&us eft locus. I,. 
45. Etwas von (repen Gtüde anf die Bahn bringen , 
- inb behaupten: ltro adferre res multum & diu cogi- 
tatas , easque tueri, C. i1. 
Bald , wir tferben einanber bald teieber ſehen: Non lon- 
V ginquus inter nos disceffus, & digreffus erit, C, 5 it 
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Ball, Ball⸗Haus, gern Ball fpiefen ; Gern in$ Bale 
$us gehen: Pilz ſtudioſum effe. L, 20. 

Sano, bàs$ fefteie: "r&iffimum vinculum, II, 6. Der 
Eyd vt bas ſeſteſte Band: Nullum vinculum ad adſtrin- 
gendam fidem jurejurando majores arctius effe volue- 

' runt. III, 3! 

Baͤndigen , ſeine Affecten: Appetitus contrahere , & fe- 
dare. 1,2, Dadurch werden bie Menſchen gebaͤndiget: 
Hanc rem manſuetudo animorum confequitur. 1I; 4. 
Nicht gebánbiget werden koͤnnen: Teneri non poffe.1,7, 

Bandit / etuche beſtechen: Emere gladiatores. I7. 17. 

3Satbarif; cin barbariſch eben , ba feinc gicbe , nod) 

gFreundſchafft Platz Dat: Tyrannorum vita , in qua nulla 
fides, nulla caritas; nulla ftabilis benevolentiz eft fidu- 
cia. L.15; 

Bart den abbrennen, abſengen: Candenti carbone adu- 
rere fibi capillum.ZJ, 7. 

Baſteten⸗Becker: Fartor. I, 41. 

25as , bic Anlage eines Baues: ZEdificandi defcriptio, 


» 39» 
Bauen / Gtábte ; Urbes edificare, II , 4. Ein Haus: Con- 
ftruere edificium. C. 2o. Seine Luſt am Bauen faben ; 
. . Deleétari edificio, L. 14. 
Bauerhafftig, was ailzubauerhafftig heraus koͤmmt: 
Quod durum autrufticum eft, 7, 35. 
Baufaͤllig, das Haus ifl; Tectum yetuſtate cecidit. I7, 4. 
Viel alte Leute (inb ſo gar baufaͤllig 2€. Jta multi fune 
imbecilli fenes, ut nullum officii , ant omnino vitz 
munus exfequi poffint, C. 1. 
Baum / pflanfet : Serere arbores. C. 7. 078 eitiem ffeinen 
aam ; ürnicin werben groffe Baͤume: Terra ex tan- 
tulo grano, aut ex czteris frugum minutiffimis femini- 
bus, tantos truncos, ramosque procreat. C. 15. Gera⸗ 
be ub hohe Sbáume: Procerítas arborum. C. 17. Eine 
gerabe Drbnum ber Baͤume Der finie nad) ,ba 3. Bau⸗ 
me cin V, machen, alfoz |". | *. |** Directi arborum in 
quincuncem ordines, C, 17, 


Be⸗ 
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—— 

25eantwortetn , v. antworten. 

aSeatbeiten , v. bemuͤhen. ; 

Becher ſchoͤne mit getriebenem Laubwerck: Filicata pate- 
ra, P.I,3. 

Bedacht, etwas ohne Bedacht thun: Facere aliqu'd te- 
meritate quadam fine judicio. I, «s. Man foll nichts e)ne - 
Bedacht thun: NE QVID TEMERE, I, :4. QVID A- 
GAS, agere confidetate decet. 7, 27, Etwas mit Be⸗ 
dacht thun: Aliquid bono confilio facere. 7,33, Agere 
confiderate. I, 45. conſulto quid facere. III, 1. 

Bedauren , c(tead: Deplorarealiquam rem. IJ, 19. " 

Bedencken , be bier Sache iſt piel su bedencken: Pac 
res multas habet cautiones.I, 13. Etwas ohne Bedencken 
thuu: Abjecta omni cunctatione quid facete, 7, 11. Sich 
Pur bebenden: prz(enti uti confilio, I, 55. Kuͤnfftige 
fDiuge zuvor bedencken; Præcipere cogitatione futura; 
I ,23: Zeit haben ſich zu bedencken: Spatinm deliberandi 
habete. / , 33. Sich uͤber eine Sache bedencken Delibe: 
rare in aliqua re. II], 2. Dieſes braudyt kein groß Beden⸗ 

' det: Hzc ad judicandum funt facillima. III. 6. 94d) 
frage fein SBebenden , dieſes ju (age ; Non dubito hoc 
dicere, III; 19, 

Bedeuten,/ was bebeutet nun biefed anders, als 1. Hoc, 

. » quam habet vim, ni(i illam cez. jin 
Bedeutung, dieſes ift die Bedeutung dieſes Exempels: 
Hzc eſt vis bujus exempli. III, o, ' 
Bedraͤngen, einen : Premere aliquem. II ,1:. Von einem 
Vornehmen bebránget werden: Potentis alicujus opibus 

circumveniri , & argeri, I7, 14.. 

Beduͤrffen / bebarff denn GOtt unſer mol ? Quid Deus in- 

digens noftrum? L. 9. 

Beduͤrfftig, ſeyn ciner S ! Egere aliqua re, I7, $. 
Befahren/ fid) feiner Nachſtelling zu befabren haben: 

ivihil habere inſidiarum. F, n. 

Befehl, anf cines Beſehl was thun: Alicujus juſſu quid 

facere. III, 13. 

Befehlen, einem: Leges alicui imponere. P, V , 2. Was 
einem nur beſohlen iſt, thun: Quidquid denunciatum 
eſt, 


y — B f siet go —— — b 


25e , 29 


ch, Facere, P. V. :. Dbue , baf es be(eb'en tirb : Injuf- 
fu. $. 3. in ebe! Gemuͤth láffet fid) bon niemanb gern 6e 
febleu , als 1€, Nemini pzrere animus a natura bene in« 
formatus vult nifi przcipienti, aut docenti , aut utilia 
tatis cauſa juſte, & legitime imp:ranti, Z, 4. 
Befeſtigen, bie Freundſchafft: Stabilitatem amicitia 
confirmare, L. 12. 
Befleißigen, fic): eniti, I, :1. fid) dahin: id agere L, 3g. 
d) auf ein Ding: alicui rei operam dare.1l, zi, fi 
fonberlid): inprimis operam dare. I1, : 4.man muf 
des Friedens beficifigea : paci confulendum eft. L, ii, 
fic) ber Billigkeit beflcifigen : propugnare pro zquitate] 
L, 19. omnino zquitati adbzrefcere, I, 25. fid) der Zucht 
befleifigen : meminiffe verecundiz.I, 34. man (vll (ib 
nichts mehr brflnigigenald ber Liebe des Naͤchlen CA. 
RITATE HOMINVM nihil homini debet eífe anti« 
uius. 1,43. darnach haben fid) alle Menſchen qu bes 
frifigen. Ea res omnibus propemodum eft comparan- 
a. "" » 
Befoͤrderlich, einem gern feyn tollen : Lv19, 
Befoͤrdern / beu gemeinen Nutz: communes utilitates in 
medium adferre.1,7,ad communem utilitatem adferre - 
aliquid. 1,16. cine$ tu : con(alere utilitati alicujus, 
Il1, 6. Eines Anſchlaͤge belfen be(Orbern:- conliorum 
alicuius adjutorem effe.IIL io. Ungerechtigkeit be(ótberuz 
adjutorem effa ad injuriam. L, iO, . 
Befreyen: $80 £eibe beíreyet werden: Corpore laxa. 


T1, 94 3. 
Begabt , fepn mit. Tugenden: ornatum effe virtutibus, 
15. 4 ; 

Begeben / fid) feiner &etmalt: Vi fua non uti, Nl, 1g. 
man foll fid) üiberall des Betrugs begeben : inomni re 
fugienda eft folertia. 1, 1o, id zu einem Degebenz 
fe conferre ad aliquem. L, 1. 

Begebenheit, merdmürbige SBegebenbeiten, bieba teta 
piene a, gemecdt zu werden; qu& funt cogaisione di- 
gnifima, II, 1. ) 

$e 


Ei 
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30, 25e 
Begegnen, einem wie bem andern: cum omnibus feme 
peruna eademque voce loqui, II, 1:; Es hegeguet ei 
nem viel verbrüflid)es : acerba multa, & varia in ho- 
-. fninum vita , fortunaque verfantur, 1, 20. bem Unge⸗ 
witter auf alle evfianlid)e 9Irt. begegnen: fubvenire 
tempeſtati quavis ratione, I, 14. 
begehren, ſeines Nechſten Gut: alienum appetere. 111, s. 
«tmas hegehren: expetere aliquid, &'ad id rapi. III, :g. 
etwas oue Maſſe: infinite concupifcere quid. P.Vl,;« 
Begierde, ctas mit ber. groͤſien thun: inflammatum 
. eife cupiditate quid agendi. I, 19. etwas mit groſſer 
Begierde anſehen: P.V. z. mit grofjer Begierde wor⸗ 
nach ſtreben: ad al.rem inflammatum cupiditate rapi, 
1L1t. (einen Begierden qu Sebote ſtehen: vincia volu- 
,ptate.I20. diffluere luxutia. I, 30. impulſum libidinum 
volupratibus obedientium irpedire.S.9.feitit&Begierbeu 
zaͤhmen nicht herrſchen laffen : appetitus contrahere ; & 
fedare,1, 29. appetitum rationi obedientem przftar&. 4, 
36. cupiditatibus iis, quibus cæteri ferviunt , impe- 
fare. L. 22. ſe in libidine continere. P. Ilf; 1. a- 
: nimi: modum tenere, V, Ill, 2. imperate fuis cua 
piditatibus, P. V,. 1. fid) mit ungemeiner Begierde auf 
ein Diug leden : cupidum effe in al. re, I, 43. Von dieſeni 
iſt die boͤſe Begierde au( viele fortgepflantzet worden: ab 
hoc cupiditatum ad multos improbos venit hæreditas.ll, 
g.biesbegierbet fallen ga zu fiia abf cim Ding; voluptas 
. tisauidz libidines temere & effrenate 4d potiundurn ine 
citantur, C. t. bit leine Beglerde it fid) herrſchen laſſen: 
qüi ita fe gerunt , itavivunt , ut non fit in illis ulla cupi. 
ditas, vel libido , vel audacia. L. s. bie Begierden greif⸗ 
ſen der Vernunfft (lv : APPETITUS RATIONEM prz. 
; curtunt. I , 29. die Maͤßigkeit ſtreitet wieder die Begier⸗ 
Pen: TEMPERANTIA libidinum inimica. III, 33. LIBI 
DINE DOMINANTE , temperantiz locusnon eft. C, 


- $34 E 
Begleiten / au( ben Abend voi einem nad) Hauſe bealcitef 
werben : domum reduci ad vefperum ab aliquo. L. 3. €is 

* fte begleiten:aliquem ut comitem confequi,S. 4« $ 
k e⸗ 


— 


) P. RN jt 

Begnuͤgen / man (oll fid nidt baran begnigen laffen, 
was 1€. videndum , ne non fatisfitid, quod cet. 1,9, 
Begraben /Er.iſt von feinen grauſamen Feinden mit MA 
fter &bce begraben morben : hujus interitum ne crude- 


liffimus quidem hoftis honore fepulturz carere paífus 


eft. C. 2C. 

Begreiffen / unter dieſer Sache iſt wieder was anberé bes 
grifſen: huic alia res eſt ſubjecta. I , 17. 

Behalten / was (lr fid): in poſſeſſione afiquid retinere, 
13, 19. Wenn eiuer das ſein ge nid)t befalten fan : i ha- 
bere.fuum cuique non licet. 11,2», Wann ieder das (tis 
ne behaͤlt und befifeu fan : cum fuacuique permanet fta. 
bilis et certa rerum poffeffio. L. 15, : 

Behelffen / ſich mit Worten: Oratione fe defendere. C. ig. 

Sebevot / viel behertzter werden: majores animos habere. 

» HH. 

Behuͤlflich / einem ſeyn: officia conferre ad alíc, utilitates 

lyascinen i vabitligenfodnbeln behuͤlſlich ſeyn minus ju- 
.ffas quorumdam voluntates adjuvate.L.17.€fncr;ber mit 
bargu behuͤlflich iff : ejusdem confilii focius, P. 1 , 3. wenn 
uns nid: fo viel Kuͤnſte dazu behuͤlſlich waͤren: nifi cam. 
wultæ nobis artes miniftrarent, lI , 4. 

Bein von fcinen Ren en eine Armee rg e Beinen Balfeuz 
fuis fructibus exercitum alere. ! , g, inem ein Bein ums 
terſchlagen: fapplantare aliquem. III, jo. 

beFanot/ e$ ifl bekandt gnug: eft in promptu II, 2 t, 
mit einen befanbt ſeyn: familiarem effe alicui L.' rm. 
bec Rug dieſer Sache ift allen befanbt : de bajus rei üti- 
litate omnes uno ore confentiunt, L. 23. bif) ifi mit fool 
befanot, hzc mihi inaudita non fant. P, V; 1, id) bim 
denen Morgenlaͤndern Defanbt: iu orientis partibus 
nomen meum auditur, S, 6. mache bir biefe Sache be⸗ 
l'anbt: hanc rem tibi cupio effe notisſimam. TI, 3. bif 

ift aen befanbt: quis eft, cui ton perfpicua funtilla? 


1I, s. hoc ita effe, quis ignorat? II, 6. nid)t groß bey 


ben keuten bekandt ſeyn; 1n hominumignoratione ver- 

fari, 1,11. deſſen Fleiß überall bekandt iff ; cujus late 

manat induftria, IL, 19. Beg or —— * 
Ld 
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2 5cPanoter, id) mbdte gene mit meinen. SScfanbten té 
den: Convenire aveo, quos ipfe cognovi, .C;.23, 
Beklagen, einen: queri de aliquo, I7, 19. I 
cfommen, was ein jeder bcfommen Dat: quod cuique 
obtigit. 1, 7, viel oon einem gu befonimen bermepnen 
multum fperare ab aliquo. 1, i5. etwas ohne jemands 
gHuͤlffe bekomen koͤnnen ober nicht? aliquid vel ine quo- 
dam aut poſſe conſequi, aut non poffe 1, 13. wo bátteft 
ba benn bif herbekonimen: unde hac tibi dari potuif- 
ent. 1I, «. . 
Bekraͤfftigen/ bif betráftiget ber P. accedit eodem tefti 
locuples P, lll, z, . 
Bekuͤmmern / fid) um was: dolere al. re. L, 13. fid) nicht 
um frembe Haͤndel bekuͤmmern: non effe in aliena repita 
; . blicacuriofum.1, 34. ber fid) um nichts bekuͤmmert ia 
, quonullus labor , nulla induftiia , nuila cuta e(t, ll, 10. 
A f urn ſeinen Sohn betüümmernicapere defideriurn ex « 
lio.C.iy. diß betuͤmmert mid) fonbeilid) : hec caufa maxi«- 
me me angit , atque folicitum habet, C. 19, M 
Belangen, einen. gerichtlich: in judicium aliquem vo« 
care, ll, 14. 
Belagern / (itte Stadt; oppugnare urbem. S, z. Vom 
Feinde belagert (epu: obfideriab hofte. 
Beleidigen, tinen: acere aliquem. 1, 11i, offendere. L5. 
05 einem beleíbiget erben ?'injuriam accipere ab. ali^ 
quo.L11.tifitn wider Recht unb Billigkeit beleibigen : in 
uſte in aliquemimpetum facere, 7, 7, einen muthwilli⸗ 
ger 986i (c beleidigen: injurias nocendicaufa de indu- 
: da inferre, L, 7, cinen nicht gern beleibigen : inuitum 
. effendere aliquem, I1, 19. tif meinem Wiſſen Dabe id) 
ibn rie beleidiget nanquam illum ne minima quidem 
ze offendi, quod quidem fenferim, L. 27. fid) ſelbſt vor 
beleibigt Dalten : injuriam aliquam fibi feri putare, IJ, 


35eleibiger / ber 1qui facit injuriam, L, 21, 
Beleidigte, der: qui patitut injuriam. L. 2t, - F 
Belieben / Ira etwas laſſen: fequi aliquid.1, 28, — Tenéri 


Be⸗ 


aliqua te, ll ; 6/ degultare aliquid, Parad. praß 
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Xuliebt ; eiu Neral beliebter Menſch: bomo apud omnes 
ordines gratiofus, Ill , 14, Quem omnes carum habent, 
C. Geehrt unb. beliebt (tun : in maxima gratia & glo- 
ria effe, 111, 21. fid) ſehr beliebt made : plurimum grati 

| confequi. 1l , 19. mag&am adipifci gratiam. ll, 24.. fid) 
bey jematib beficbt madett ; alicujus animum ad beni. 
|. volentiam allicere. 1l , 14, fid) bur) Ge(dyende beliebt 
| Wüdjen : Largitione benevolentiam alic, co nfe&tarí .Hly 
5. fid) durch Gruttbátioftit befiebt machen wollen: bene 

| volentiz comparandz caufa beneficum effe ibid, bif 


madjt nn$ belicbt Dep Den Leuten: vehementer hoc per- — 


tinet ad augendam gratiam. ll, 19. fi) bey bem gemei⸗ 
wen. Mann beliebt madjeu ? Conciliare benevolentiam 
multitudinis. 11, 22. Dinge, bamit than fid) ſucht 6clicbt - 
ju machen: res, quae fiunt ad aliquem deliniendum,If, 
16. es iſt mod) ein an der itte fld bey bem gemeinen 
Sonn beliebt qu. machen? eft alius quidam aditus ad 
multitidinem. JI, 9. vehementer amor multitudinis 
| commovetur hae re. ib. bie Beſcheidenheit macht un$ 
ftbr beliebt: magna commendatio pro&cifcitura tno» 
deftia, If, 14, Die Gugenben, baburd) man fi) beliebt 
snb angenebm macht, bep tenen, bie mit. citent 
ümgefjen s Virtutes , quz pertinerit ad eorum approba- 
tionem , quibuscam vivimus, I; 4o. Es ift noch keinet 
bey bem gemeinen Poͤbel (o beliebt geweſen; Nento tn» 
quam multitudini fuit carior, Ill, 2 -. * Durch Wolthat 
macht mah fi) bey bett £enten Delicbt: BENEVOLEN»- 
IA benefciis capitut maxime. II, 9. Obs gleich nicht 
elicit in unſerm Vermoͤgen ſtehet, kan man (i) bod) 
burd) einer guter Smillen bey ben Leuten beliebt machen: 
BENEFICA VOLVNTATE benevolentia movetur, 
, ttam fi vesfotte non fuppetat. ibiZ. Die Sngenb modi 
am erſten beliebt: NIHIL EST amábilius virtute P tiibily 
duos magis allíciat ad diligendum. La $. 
vBoeuebung / was in meiner (ott: Ea , qui ſunt in mea 


| | poteftate, I, 33; - 
Vvelohnung ;c$ ſiehet vine se Darauf: Petinagna pre» 


* 
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mia funt. IIT, 20. Einem cine verſprechen: Praemium ali- 
cui proponere, III 21... 

Beluſtigen, fid) au fid) ſelbſt, unb ben anberm ncben fid) 
vperachten Suo ftudio dele&atum , contemnere alterum. 
I, 1. Cid) am Acker-Bau: Voluptatibus agricolarum 
incredibiliter dele&ari, C.:5. Syd) fan mid) nidbt gung 
beluſtigen: Satiari dele&atione non poffum, zi. Git 
moͤgen (id) immerbin mit ferben 1c. Eelufligen , wenn fie 
uns nur 1€. Sibi habeant equos , cet, nobis ex multis lu- 
fionibus talos relinquant, & tefferas , id ipfum. utrum 
lubebit. C.16. An biefen beluftigen Rd) aud) groſſe Leute: 

. Hzcíuntvincula virorum. P. V , 2. 

2Semánteln , cin &afiet : Quzrere latebram vitio, III , 29. 

Bemuͤhen , fid) um cin Ditig : Elaborare in aliqua re. C. 
7. Cid) uit allem Fleiß: Eniti & contendere quam ma- 
xime poteft. Il , te. Sich viel epferiger Eniti multo vi- 
£ilantius. $. 8. Cid) um tva , cé anuſchaffen: In rebus 
quibusdam parandis adhibere curam. L. iz. Cid) bemuͤ⸗ 
ben , dieſes ober jene zu thun: Eniti & efücere, ut hoc 
vel illud faciamus. L, 16. Bemühe dich, (o (br bu kauſt: 
Quantum conniti animo potes , quantum labore cón- 
tendere, tantum fac , ut efficias , cez. III, 2. Maun muß 

.. fib bemuͤhen, daß 1c. Efficiendum eft , ut cet. 1,20, 

$beobacbten ten gemeinen Nutzen: Communi utilitati fer- 
vire. 1, 10, Etwas: Aliquid non negligere. [, :8 Dili-. 
genter tenere quid, III, 16. em oitut 

SSeqvem, cé ijt uͤberaus: Commodiffimum e(t L,: ;.€8 
ift mre Deqpemers ju Erhaltung Zucht unb €Drbarfeit , 
Ql$ die es: Hac re nihil.eft adcommodatius ad officia 

. confervanda I, 3, Wenn man re$ , ju welcher Seit 
. fih jedes Ding am FeqpemQen tbi láffet: Scientia op- 

,, Pertun'tatis idoneorum ad agendum temporum. I , 40, 

sBenv emlicbFeit , de Lehens: Commoda vitz,1L, 3. Gar 
pier a:( ie neeben: Semetipfum valde amare, ,.9. 

:  S3ofees Ding hat febr. wiei Beqpeml'chkenen ober. Com. 
modità £n: Hzc res tantasopportunitates hábet; quan- 
tas vix queo dicere. L, 6. . RS — 

Berathſchlagen, barüber pflegt man fid) just, Hoc cadis 

iu 


Be 35 

— — — — —— — — — — — 
in deliberationem. T, 3. Sid) mit einem: Adhibere ſibĩ 
aliquem in confilium.II, 2 3. 

Sestbféblagung was ju thun ſey: Deliberatio confía 
Ii capiendi, 15 3. ; ' « 

Berauben , einen (ciner Guͤter: Aliquem fuis fedibus pel- 
lere, IE , ꝛꝛ. Einer Sache nit gat béraubt ſeyn: Aliqua 
re non omnino carere, C. 14. Gaͤntzlich einer Sache be⸗ 
taubt (en: Planere aliqua orbatum effe, L, 37. 

Beraubung Expilatio. A, g. M 

Beteoen , titt: Opinionem adferre alicui. IT, 13. Per- 
fuadere alicui. I1, 23: Sich von einem bereben laſſen: 
Exorari ab aliquo, C. 12. Sich leicht bereben laffen ; Fa- 
cile adduci. P.1, 4. 

Beredt, ber vor beredt gehalten wird: Dc quo bene lo- 
quendi opinio rnagua eft, T, 37. Ein beredter Mann: 
Virmagnus & copiofus, 41, 5. Difertus homo, If, 19. 

Beredtſamkeit: Dicendi facultas. I7, 19. Wegen ſeiner 
Beredtſambeit i £05 erlangen: Dicendo laudem affe-. ' 
qui. I; 14, Den kan mam bit Beredtſamkeit ſelbſt nen⸗ 
fitit: Hanc recte Suadæ medullam dixeris. C. 14, Sich 
tit qroffem Fleiß in bet Beredtſamkeit uͤben; Magno 
fludio exerceri in dicendo, C. 14. Seine SSerebt(amfeit 
zum Schaden ehrlicher Leute anwenden: Eloquentiam 
ad bonorum pefteri perniciemque convertere, I7, 14. 
Die Sache mil mit groffer Beredtſamkeit vorgetragen 

tt: Hzc caufa defiderat eloquentiam. I7, 14. Durch 

' bie Beredtſamkeit ein Ding glaublich machen: Confequi 
dicéndo , ut alicui aliquid videatur probabile, P. praef. 
Es if nichts fo unglaublich, ba$ man nicht durch die 
Beredtamfeit als glaublich vorffelien fad : Nihil eft 
tam incredibile, quod non dicendo fiat probabile, ibid. 
Dit Serebtfamleit it Schwang bringen: Parere copiam. 
dicendi. 35;4, 

vereichern , Sid) mit (rembemi Gut: Ia fuam rem aliena 
bona convertere. 7, 14. Sein Haus: Domum fuam ore 
fare. IT, 22. ; 

fBereiter , eit: Equorum domitor. 7, 26. . 

Peg, am Berge wohnen: ZEdes in monte habere, II, 16. 

(«22 ^ 9n" 
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An Bergen unb m̃dem feinc£uft babe: Locis mon- 


$ 


$5e 


tuofis , & filveftribus dele&ari. L 19. Hinter bem Ber⸗ 


ge halten: Fronte occultare fententiam L. 18. Der 


Zerade zu ſagt / fonberm immer hinterm Berge haͤlt: Si- 
mulatorin omni oratione. 7,30, 


— ſo ſind wir berichtet worden; Sic enim accepi- 
mus, 4I , 14. ; 
Beruff, in ſeinem Bleiben : Sefe (uarum rerum finibus con- 


tinere. 7, 26. Nihil preter (uum negotium agere. £, 3 5. 


Beruhen , auf dieſes Mannes Wolfahrt berubet des gan⸗ 


tzen gemeinen Weſens Nutz: Hujus viri falute respubli- 
ca continetur, 17,17. 


Serübmt, ein beruͤhmter Mann: Vir magnus, II &r 


Magnus inprimis; & praeclarus vir, C. m. 
ruhmt ſeyn: Magno nomine effe. S. 6. Bey ben geus 
ten beruͤhmt merbem : Celebritatem fermonis ho- 


minum confequi, S. 6. Multorum annorum me. 
moriam confequi. S, 7. bie beruͤhmteſten Philofophi : 
nobilisfimi Philofophi, longeque principes, I, 30. he⸗ 


ruhmter (eg, als, 1. majorem effe, clarioremque, 


quam cet, L1, rebus geftis, & gloria fuperare aliquem. 
I, 16. ber berübmter iſt als ein anberer ; Cujus nomen 
eít illu&rius, quam alius. J, 22. Der wegen feiner tapffern 
&hbaten Seria: Vir abundans bellicis laudibus. 
wodurch berübmt werden: ob aliquam rem . magnum, 
clarumque efle, 7, 3e. In gloria aliqua exiftere, IJ, 15, 
Ébi parere laudem ex re aliqua. ll, iz.wegen einer Sa⸗ 
«pe ſonderlich beruͤhmt 5* preftare —* gloria.I, 
32.burd) (rinez Daten berfimt teerben ex ſe nobilitari, 
C. 9. fonberlid) wegen einer Tugend berübmt ſeyn: In 
aliqua virtntum excellere.L, 32. nicht wegen (ciner Tha⸗ 
fem, fonbern megen ſeines Vaterlaudes berübmt 

n; non füa, fed patriz gloria fplendorem adíequi, 


Kv 
C. 3-bc(jen SBerebtfamteit ift daburch berülmt motben : 


i hujus eloquentiam hzc res illuftravit, l1, 14. fónbetlicfy 
in einem Ding berülymt ſeyn: in aliqua re maxime ex- 


cellere, 7, 37. Gelegeubeit baben, fi) berübmt ju ma 
chen: babere caufam celebritatis & nominis, lI, bari 
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bif nicht mehr ailt , ift dieſer fo Am worden: his 
obfoletis, floret hic.1l, 3. ber 9yann mirb immer bes 
tübmter : magisque, magisque viri nunc gloria cla- 


ret. C.4. ber Mann iſt eben fo berühmt geweſen in un⸗ 
ſerer tabt,al$ jenerzalterum hic extitit lumen civitatis, 
C. n. ber berübmtefle 8toicus : gravisimus Stoicorum. 
II,4.&in berͤhmter Potentat: przftans imperii glo-. 
ria. C. 17. Weil Det Prof. unb bie Stadt beruͤhmt ſind: 
propter fummam doctoris auctoritatem, & urbis. J, 1. 
ornehme Leute ſind and) nod) nad) ihrem Tode be- - 
t : clarorum virorum poſt mortem. bonores per- 
manent. C, 22, and) im Alter nod) vor andern beruͤhmt 
fm: etiam in ipfa fene&ute prz czteris florere, Lt. 
if iff ber beſte und beruͤhmteſte Mañ geweſen: nec melior 
vir fuit hoc quisquam, nec clarior, L. 2, bie Tugend 
dieſes Mannes wird aud) bep ben Nachkommen be» 
rübmt ſeyn: hujus viri virtus etiam pofteris erit cla- 
ra, & inſignis. L.27. -— 
betbbren/ etwas mif toenigem attingere aliquid. II, 9; 
breviter tangere quid. III, ». locum aliquem breviter 
pertringere, L3. . 
beſchaffen, es ift eben fo beſchaſſen, wie dieſes Ding: Si- 
milis eft ratio hujus rei. I, 27. eadem vis eft hujus rei, T, 
4o. dieſes ift fo beſchaffen: boc eo jure eft, LII, 16. $0 
iſts urit meinem eben beſchafſen: Mez vitz ea eft con- 
ditio, IIT , zt. ſo iſts beſchaffen: fic fe res habent. C. jg. 
Go iſts mit uns beſchaffen: ita ratio comparata eft vita, 
naturzque noftrz, L. 17. Was anberé beſchaffen iſt: 
quod aliter fe habet. III, 19. Man foU nur darauf ſe⸗ 
be, wie einer beſchaſſen ſey: Sit omne judicium , qua- 
lis quisque fit. II, 20. bieje Dinge (inb theils (0 beſchaf⸗ 
ſen: harum rerum partim ejusmodi ſunt. N, 21. 
Veſchaffenheit/ ber Sache: natura rerum. IT, 20. hiemit 
hats eine andereBeſchaffenheit: alia ratio eft hujus rei. 
III , 6. hujus rei alia caufa eft. IIJ, 17. Mit bet M. Ca- 
tone batte c8 eine andereBeſchaffenheit: alia in caufa 
AM. Cato fuit. 7,31. 
beſcheiden / vet allerbeſcheidenſte Mann: Omnium homi- 
(6053 nu 
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num moderatiſſimus. II, 16. Gar klug und beſcheiden 
handeln: in re aliqua vehementer fe moderatum præ- 
bere. I7, :i. : 

Beſcheidentlich, mágig unb beſcheidentlich mif e nem 
amgehen: Aliquo uti moderate, & fcienter. IJ, 5. 

26efdbeibenbeit, m Reden unb Thun: Moderario dicto - 

rum omnium ,. & fa&orum. J, 38. die Beſcheibenheit 
macht uns ſchr beliebt: Magna commendatio proficifci- 
'tur a moderatione, II , i4, Beſcheidenheit: Moderatio 
"animi. C. Ü. ; 
beftbeiben ; verb. Cr mag fid) ſelbſt beſcheiden: Seipfum 
doceat. JI, 15. í 

befcbleffen , eine: Stuprum alicui: inférre. IIT, 9. 

—* etwas: aliquid conflitaere. 7, 2. er beſchloſ⸗ 

fe das Geipraͤch mit Der Materie vou ic. hujus disputa- 

"tionis fuit extremum fere de immortalitate animorum, 


L. 4. : , . P 
, befdjneioen; ber Weinſtock wird beſchnitten, bamif et 
nicht zu (red) wachſe: vitem ferpentem multiplici lapſu 
& erratico , ferro ampütans coércet ars agricolarum , 
ne filvefcat farmentis , & in omnes partes nimia funda - 
tur, C, 15. ES 
beftbreiben ; etwas grünblid;: probe definire quid. T, 19. 
So toirb biefe Sache beſchrieben: hzc eft defcriptio hn- 
jus rei, I , 29. Wie bet Ajax beſchrieben wird: Ajax ; qao 
animo tfadirur, cer. I, sr. man fan bif Dina eben auff 
bic ürt beſchreihen: potet eadem effe hujus rei defini- 
tio, I, 4o. etwas beſchreiben: perfequi aliquid. II, x. 
queni man e$ beſchreiben molte ; fi interpretari velis.1I, 
- s. bif finbetman ba weitlaͤufftig beſchrieben: idinhoc 
libro fcriptum copiofe videmus. IL, 18. 
Beſchreibung , teieber jur. Beſchreibung eines Sitges 
fommen: ad formam alicujus rei reverti.T, 29, Wenn 
man einen wovon vernünfftl. unterrichten toill, (0 mug 
man von ber Beſchreibung be8 Dinges anſangen: O- 
mnis quæ a ratione fufcipitur de aliqua re inftitutio,de- 
/ betà definitione proficifci, I, 2. 
Be⸗ 
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bédbuloigen, beſchuldigt werden: argui, III, 25. crimi- 
nari. 1,34, . , 
beſchuͤtʒz en, von cinem beſchuͤtzt erben : defendi ab ali- 
quo. Il, 19. bie Seinigen vor Getoalt beſchuͤtzen: de- 
fendere injuriam, atque propulfare a fuis. III, ig. 
beſchweren / fid) immer über toas beſchweren: aut queri 
femper aliquid, aut etiam exprobrare, L. :o. 
beſchwerlich, niemanden (allen ; minus aliis gravem, aut 
moleftum effe. I, a1. biefem ſaͤllt (cin 9er nicht be» 
ſchwerlich: huic nunquam fene&utem gravem effe fen- 
fi. C. ꝛ. deine Abweſenheit ſaͤllt mír gar bheſchwerlich: 
defideriumtui von facile fero. L. 20. 
befeben / ſeine Arbeit oom beu beuten beſehen laffen : Opus 
fuum a vulgo confiderari velle.1, 41, — , 
beſinnen , wilſt bu bid) denn nicht einmahl beſinnen ? nun- 
quamne circumſpicies? nunquamne quid facias , con- 
fiderabis? P, lV, « ; 5 
beſitzen / etwas: tenerealiquid. 1,16, VS 
! Mefipet / ber red)timáfigt : ju(tus Dominus. 1,14; 
beffer, €8 ſcheinet mir beſſer zu ſeyn: commodius hoc puto. 
ll, 23. waͤre es nicht beſſer geweſen ? &c. quanto melius 
fuerat | «e. ifi er deßwegen beſſer 2num idcirco eft ille 
præſtantior ? C. io. Sd) babe cé beſſer als du: fum me- 
lióré éonditione quam tu; C, 19.€8 fan cinem Menſchen 
v beſſer (egt ? hac re beatius mortali effe nil poteft, 


.2. 
beſtaͤndig/ bleiben: conftantiam tenere, 1, 33. in allen 
ſeinen Dingen befláubig (con : fervare confjantiam in o- 
* mini re, gerenda , confilioque capiendo. 1; 35, befaͤadig 
ſeyn: conſtanter facere, 11 , 2. Ein beſtaͤndiger Menſchẽ 
frmus ,ftabilis, conſtans. LiIJ. odd 
Beſtaͤndigkeit / elwas nad) ber. Beſtaͤndigkeit ermeſſen: 
judicare aliquid ftabilitate, & conſtantia. l iz. 
beſtaͤtigen / die Freundſchafft: ſtabilitatem amicitiz con- 
&rmare.: L. 32. dia 
beftecen; einen: pecunia aliquem corrumpere. 1I, t$, 
die Geridte qu beſtechen ſuchen : corruptela judicii 
moliri. P; Vl, 2.berfid) uit Sgen nicht beſtechen ft 
, c 4 
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dots parva movere pecunia non poteft, L. 17. 2c " 
an. 


echen Te : precio aut merced; duci.ll , 6; fi 
kein beſtechen kehren: pecunia non moveri. 15, r1. 
befteben, langt : effe diuturnum.1l,i :. befjen Ruhm nicht 
lange beſtehet: cujus gloria vix ad unius anni exiguam - 
artem pertinet, S, 7. ſonſt Fan feine Freundſchafft beftes - 
en: aliter amicitiz ftabiles permanere non poffünt. L. 
20. ganf in einem Dinge Defleben : cotum pofitum eife. 
in aliqua ze, 1 , 23. Hlerinn heſtehet bif » his rebus hoc 
continetur. Hl, »7. bif beſtehet ia drey Stuͤcken, bavon 
ba? erſte umgehet mit &c. hocin tribus rebus fere ver- 
titur, quarum una eft in ce. mun ift ber vierdte Theil 
nod) übrig , welcher bietinn beſtehet: reat quaria parc, 
uz hac re continetur. lll , 33. 
belteblen/ fitdjen ? fana expilare. HE , 25.. 
beftellen , e$ ift übel beflellt ? male fe res habet, Il, &. 
befies/ auf eines (een? optine confulere alicui, E. 14. 
ab augendis hominum utilitatibus , & commodisnon : 
recedere. 1, : 4. gt eines beffeu toa thun z alicujus caufa - 
aliquid fufcipere. ! 38. das balteid) veré beſte hoc. o- : 
ptimum,& fummum: habeo, lll , 28. nihil mihitam rega- 
le videtur , quam hoc. €, :7. bet ba$beftobat , ifi ber 
reichſte ut quisque ,, quod plurimi ft, poffideat, ita 
ditiffimus habendus eft P, VI, 3. des gemcinen Brea 
beſtes: falus reip. C. 4. Ein Giefanbter, ber bed gemei⸗ 
net heſtens halber fommt? qui publicevenit. 1, 4r. 
ſtreben / 55 wird gleid) nid)t gar babín bringen koñen, 
fo beſtreben wir und bed) mitallem Fleiß batnad) : ſi 
miaus confequi poffámus,, voluntate. certe proxime 
accedimps: FIL, x babin ſollen toit uns vor Sjugenb auf 
beſtreben: hoc meditatum ab adolefcentia'e(fe debes. C, 


2o. 
betrachten / atiendere. IT, 16, Eine Sache betrachten: con- 
fiderare de aliqua re. HT , 4. contemplari aliquid animo, 
C, 5. etwas nod) genauer: magis intueri aliquid. S. 4, 
etrachtung mentis agitatio. T , s. In Betrachtung cines 
Dinges feine Zeit nod) Fleiß (paten : adhibere ad confi. 
derandas 1es & tempus, & diligentiam, L6. " 
3 at e 
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betrauten , bieftr iff nad) feinem £obe von ſeinen Sreum 
ben (er betrauret worden: hujus mors dolore amico. 
sum , & lamentis , non vacavit. G. 26. 
betreffen was dieſes betrifft: quod ad hanc rem pertinet; 
III, 6, . ^ 
Betruganan ſoll ſich uͤberall des Betrugs beacben : íno- 
|  mhire ugienda eft folertia. I, 19, jt bem man fid) keines 
Betru i$ verſiehet: in quo nulla fraudis, injurizque . 
|—— "fufpicio cft IT. Betrug an jungen Leuten begangen : cir- 
' cumfcriptio adolefcentum. III, 15. hierunfer Pan. nicht 
ber aeringfle Betrug ſtecken: in. hac renulla pars ineffe 
fraudis poteft, III, 15. dem Betrug ſteuren: tollere a-. 
ſtutias: TII, 17. bet mit lauter $Betrug umgrbet: a quo 
"nulla fraus abeft, nullum facinus. III, rg. * Der Betrug 
|  ifigaraugrof : PERPAUCAE RES funt, in quibus do- 
"fus malus non verfetur, IL. bie SDernun(ft lebret unt, 
ohne Betrug Danbeln : RATIO POSTULAT, ne quid 
infdiofe, nequid fimulate, ne quid fallaciter. III, 17. 7 
betruͤgen/ qd tet : vehementer errare, IT, 12. befrogett 
werden: capi & fraudari, IIL, i7, decipi dolo. 7, Io. bà$ 
heiſſet Betrdgen: decipere hoc quidem eft.i-baiit fa 
wan gar leicht betrogen werden: in hoc falli facile.I,26, 
] eyritde feute, bie kiinen Menſchen betruͤgen: fimplices- 
| 7 &aperti, qui nihil ex occulto, nibil ex infidiis agen. 
: dum putant, /,3o. arme &eutc betruͤgen: tenuiores pro- 
| ter humilitatem circumvenire, II, 24. 
Betruͤger ein: fraudulentus, I7, 10. 
betráglid) Banbeln : agere -dolofe, & malitiofe, IT, ij. 
einen betrigliffen Vertrag machen: pa&um facere do- 
lo malo. lll, 34. " A 
betruͤben / fid) nicht zuſehr: dolorem modefaté ferrei L, 
2. fid) liber (cin eigen uͤngluͤck betrüben : (uis incommo- 
dis graviter angi. L, 3. cines Freundes Ungluͤck 6er 
truͤben ſich die andern: incommodis amici unius con- 
trahuntur eæteri. L.13. es hetrũben (id) wenige daruͤber: 


dolor ad pauciores pervenit, P. lll; 1, 
betróbt, * e$ ift kein groͤſſer üngldd, als betrüót unb. 
* 635 -c rane 
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traurig fen: NIHIL MALUM EST, NISI DOLERE. . 
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Bett, iu Bette gehen: cubitum diſcedere. 

Beutel, aus ſeinem: fuis facultatibus, II, 16, : 

Bewandnuͤß / es bat eine anbere mit einem, ber &c. alia 
eft caufa ejusqui cer. II , I8.conf. Beſchaffenheit. 

bewaͤhrt / durchs Feuer bemábrt ſeyn: igai fpectatum effe. 

Il. 


? ; 
| bewegen durch groſſe Wohlthaten worzu bewogen wer⸗ 
den: duci beneficiorum magnitudine. IL, 6. Von auſſen 
beteeget werden: impulíu externo agitari. S, 9. Von iñen 
beweget toerben ; motu cieri interiore, S. 9. 
ewegung / immer im ber SSemegung (en : femper agita- 
ri, C. zi. bát allergeſchwindeſte: incitatiffima converfio, 
. S. 5. einem die Bewegung acben ? motum adferre alicui. 
Gene Bewegung von einem. andern Der haben: agitari 
; aliunde, S. 8. 
beweinen / etwas: deplorare aliquid. II, 19. biefer í 
- (einem£obe (cbr beweinet worden: hujus En —2 
lamentis amicorum non vacavit. C. zo. Es beweine mid) 
. ja niemand rad) meiuem Tode: nemo me lacrymis de- 
coret. nequefunerafletufaxit, C. 20... 
beveifen / big Fan daher bewieſen werden: id hoc argu- 
mento confirmari poteft , quod cetI, 43. etwas, ba8 
wohl qu heweiſea (teet: probabile aliquid.1,2einem mit 
unwiderſprechlichen Grünben bemcifen , baf.er ein Narr 
ftp: dementem , & infanum aliquem effe rebus evincere 
neceffariis, P, IV. bif fau mit vielen Worten bewieſen 
werden: boc ita effe, pluribus verbis. di(ferendumeft. 


PV. — 
Bewerckſtelligung / jut Bewerckſtelligung antreiben: im⸗ 
pellere ad agendum. 1 , 36. nne 
bewerben , fid) um Ehren⸗Aemter: honoribus infervire, 
I, 1. 
bewobnen, bie Slaͤdte toerbeg betoobnet ; Urbes fre-- 
'  quentantur ,Il, 4, bit €rbe bewohnen: tueri terram S. 3. 
Qin bemepntEarb : Culta & nota terra, S, 6 . 
bewundern, eines Tugend: alicujus virtutem. fufpiceré* 
' 41, 6* 
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II, c. einen bewundern, unb aller em werth ſchaͤtzen 
eum admiratione quadam honore aliquem dignum pu- 
tare, TI, 9, RE f 

bey, einem Dinge ſeyn : ad aliquam rem pertinere. 7,27. 
t) uns: noftro more. 7. 35. Ich bin immer bep ihm: 
ab ejus latere non diícedo, L. r. 

beyoetfeíts , in utramque partem. Z7, 11, 

Beyfall, ohne Stad)benden einem Dinge geben : temere 
alicui rei affentire, I,6,.einem geben : affentiri alicui, 
lll, 3, abiread opinionem alicujus. Ill, 21, . MS 

beykommen, unſte Lehr⸗Saͤtze, bie ben. Gurigen faft bey⸗ 
emmern : hc nofira » finitima veftris, IJ, 2. diß kom̃t 


jenem im geringſten nid)t bey : hzc res illi non compa- , 


tanda eft, III. Es fommt dieſer Sache gar nichts bey: 
rihil habeo, quod cum hac re poffim comparare, L.17. 


beymeffen, einem melt áld er verlangt: tantum alicui ^ 


tribuere, quantum nec agnofcit, nec poftulat. L. 2. 


beypflicht en/ einem Dinge nicht: improbare aliquid. II, 
| P pem mir alle begaepflibtet: hoc ego mago 
en-^ 


2. fie 
;quodam cum affenfu omnium dixi. C. ig. barum 
'tehtiarum nulli prorfus affentior. L. 16, 
beyſpringen, einem : fubvenire alicui, II, 14, conferva- 
re, adjuvare, augere aliquem. $, 3. 
beyíteben, bem niemand miber feinen Feind bat beyſtehen 
ivollen· cui adjutor contra hoftem inventus eft nemo,L, 


B — 

bezahlen, für einen: alicujus zs alienum ſuſcipere. II, 
16, begalen : es alienum diffolvete. II, 24. 

bieten, cin Gut / wie theuer es iſt: indicare fundum, IIT, 
15. wenn es jum bieten unb wiederbieten kommt: fi ad 
eloquendum venerit, ibid. bie Mennoniften bieten. eine 


Sache nur einmahl (o, toic fie (ie geben rollen, unb ber 


Kaͤuffer binget nichts ab: spoon tir mos eft re. 
ceptus, ut uterque. ( ven itor & emtor ) cum ad elo- 
—— venerit, non plus, quam ſemel eloquatur. 
ibid. 


Bild, hiervon fabeu tir fein, vollkommenes: hujus rei 
folidam, & expreffam effigiem nullam tenemus, lll, 17, 


Ito. 
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Bildhauer, qui figna fabricatur. I, 41. - 
bíllig : jure optimo, 7, ;«. aud) gegen bie ſchlechteſten 
£eute bitis handeln: &adverfus in&mos juftitiam fer 
vare. I I3. 2 
Billigkeit / ſich ber Billigkeit befleißigen: propugnare pro 
MIN 1, 19. auf Buͤligkeit ſehen: zquitatem urgere, 
, 16. 
billigen/ elwas: probare aliquid. 7, ss. nicht gebilliget 
werden: non vacare offenfiane. 7, 36. eines Weiſe gan 
nnb gar nidjf billige: rationem alicujus totam eficere. 
.J, 41. bad at id) nicht billigen: hoc mihi probari nul- 
To modo poteft. I7, 16. 
binben, an níemanben gebunben ſeyn: nemini mancipa- 
. tum effe. C. n. 
bif, cr wieder kaͤme: ad reditum fuum. II, 23. big utm bíe 
und die Zeit: usque ad tempus aliquod. C.:4. — 
Bitte, id) bin meiner nicht gewaͤhret worden: non impe- 
travi,quod contendi. L. i. 
bitten, etwas von einem: contendere al, ab al, III, 14. 
pfecari ab aliquo. L. 16. id) hab e$ getn getan, weil bu 
mich Bafeft &c. hoc feci non invitus, ut prodeffem mul- 
tis tuo rogatu. L, I. 
Blat, man muf kein Blat vors Maul nemen : confilium ; 
dare gaudeamus libere. L, I5. ; 
bleibern, au eben demſelben Drfe bleiben: folum non mu- 
tare, P. IV, beftánbig toorau( bleiben: perítare in ali- 
quo. III, 9. e$ bleibt babeo : maneat ergo. III, 1:. bie - 
Sache bleiben laffett : defiftere caufa, III, 31. 
Blintzen, das Blintzen ber 9lugen : fuperci iorum remi(- 
fio aut contractio, I, 41. Bu 
blino,bic(er wird in ſeinem Alter nod) dazu blinb : ad hujus 
viri fenectutem accedit. etiam, ut ceecus fit. C, 6; 
Blume, allerley Blumen: forum omnium varietas. C. 15. 
ber lieblicheGeruch, ſo von denen Blumen fort: fuavitas- 
odorum, qui adflantur e floribus. C, i7. 
gluts?Steuno(cbafft/ * verbinbet bie Menſchen am qc 
naueſſeu mit einander: ARCT OR colligatio eft fo- 
cietatis propinquorum, 1,17, CONJUNCTIO cA 
CEN Vi- 
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GV S benevolentia devincis homines, & caritate, 


l, 17. 
S5oro, einen liber Sborb merffen : ejicere aliquem de navi, 
III, 13. M 
borgen, elwas von cinem borgen: accipere aliquid uten« 
dum ab aliquo, ;, v. toad man geborget, mug mam toic» 
ber bejablen ; folutio neceffariaeft rerum. creditarum, 
II, 24, Geborates : Res credite ib. 4 
Bosheit es geſchicht aus Bosheit: Temeritatis hoc efL.II, 
19. Seine Bosheit auslaſſen: virus acerbitatis fuz evo- 
iere. L.23, bie Jugend in ihrer Bosheit ſtaͤrcken: Facere 
. adolefcentium impudentiorem intemperantiam, I , 34« 
derBosheit ſteuren: Malitiam tollere. I:147. 
bófe , cin boͤſer Bube: nefarius & impius. II, 14. febr bófe 
fto: Multum mali. in fe habere, III , 28. Etwas boͤſes 
. mit fid) bringen; aliquid vitii adportare, C. g. es iif 
nichis bo(cd : nihil res habet vitii, L. 11. e ifl eben (o qat 
bt nicht: boc non ita turpe eft. III, 1o. fid) nichts bfíeg 
— ſeyn: nulliusculpa fibi confcium effe. IIĩ, ig ſich 
der böleStuͤcke betruͤben: Dolere rebus contrariis.L.1j. 
Botmaͤßigkeit, fid) unter. eines Botmaͤßigkelt begeben 
Subjicere fe imperio alicujus, & poteftati, 11,6, ^ ^ 
Brand /kalter, tin Glied, da ber lalte Brand juecíátagem 
it unb das bie anbern nur anſtecket: Membrum , quod 
. fanguine, & tamquam fpiritu carere ccpit, & nocet re« 
liquis partibus uem bleed Dau y 2" ſtecken: 
: incendere aliquid. III, is. dieſes Haus habe ich aͤngeſle⸗ 
cket: hæc ind mea deflagravit. — id 
btav , ein braver SQann : virpraftans. 1I, s. gravis homo, 
, 11,16. (o machen e$ brace unb vornehme &ute: hzc 
— eſt gravium hominum atque magnorum, 
, M, 1$. 
braudoen, fid) zum beſten des getheiften Weſetis brau⸗ 
chen laſſen: ad rempublicam fé adcómmodate, I, 11. ſich 
iu wichtigen Verrichtungen braudjen laffén : ad tes ma- 
gnas gerendas fe adcommodaré. I, 21, einuem alles, was 
et braucht, genug unb vollauſ geben: Suppeditare alicui 
. Omnium rerum, quas natura deſiderat, — 
E eQ- 
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cd copiam. L. 25. Was brauchts viti? Quid multa? 
14. " 
Brennen / (id) gar gu weiß brennen: ab omnibus vitiis fe 
vindicare. C. 16, 
Sbtief , biefen Bries Babe id) vor kurtzer Zeit geſchrieben? 
'" hanc epiftolam proxime fcripfi. C. 7. Man bat (cine 
Srieſe nod), bit an ibn geſchrieben finb: extanc hujus 
epiftolz 2d hunc. II. 74. 
Sbtingen , nichts fuͤr fi: Nihil profcere. I; 4s. Ein 
Chriſt begebrt nicbt , was nicht (cin iſt; riel tveniaer ſucht 
er, (rembes Gut an fid) ju bringen: Chriftianus nun- 
^" quamcommittet , ut alienum adpetat, & id, quod alte- 
ri detraxerit , fibi adfümat, III , 5, 
Bruͤderſchafft: hratrum conjun&tio. I, 17. 
Bube, tin bier: Nefarius & impius, 1L , 14, * Es iff alles 
voll bier Buben: SCELERATORVM omnia redun- 
: dant. IIT, 41, ! n Pes : 
Bubenſtuͤck, ba iſt bas drgffe: quod potet majus effe 
fcelus, quam hoc facere? III, 4, hoc. unum omnium 
Miei inn ph : 2. E 
&, cin Bu reiben: Librum edere. 1I, 2. . 
ſchreibe dieſes Buch: hic liber mihi eft in —— 
11. das Buch heiſſet Panathenaicus: Liber infcribitur Pa-- 
nathenaicus.G5. Ich mache das Buch mit Luſt: mihiju- 
cunda hujus libri confectio eft. C1. viel vücher ſchrei⸗ 
ben: multum in ſcribendo operz ponere. TI, v Allen ſei⸗ 
nen Fleiß auf Buͤcher⸗ſchreiben wenden: ad fcribendi 
operam omne ſtudium curamque convertere, TIL, 1, 
; €inem £uff madjen , Buͤcher qu ſchreiben: ad fcribendr ^ 
ftudium alíquem excitare. II, 1. ber feine Zeit fat , Buͤ⸗ 
cher iu ſchreiben: Cui fcribendi otium non eft. ibi. bàs 
von haben toit 2. Buͤcher geſchrieben: De hac re duo 
, funt noftri libri I! , g. Dieſes findet man in bem Buch 
weitlaͤufftig befdrieben : id in hoc libro fcriptum copio 
(fe videmus, IT, ig. Einem ein Buch zuſchreiben: libram 
!- derequadam ad aliquem mittere. C. v. Ein (efr nit 
f54d): Multas ad res perutilis liber. C. 17. ein is d 
Von der Haushaltung: liber de tnenda re familiari, qui 


3 


Qece. 
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Oeconomicus infcribitur, C. 17. Sn biefcm 35 
bid herrliche Dinge, aber.1c. in hoc libro eic 
elare, illud abfurde. 11; 16.. Syn biefem Buche fónnem 
tit ben Mann gleichſam Düren : in his voluminibus ad 
wo; profecta vox bujus Giri eft. III, 35. dieſes Buch ift in 
aller Leute Haͤuden 1c. Eft in manibus hic liber, que 
cum legimus , quem philofophum non gentemnimus ? 
Cato Maj. r 
Buͤndniß/ i$ mit einem in ein Buͤndniß einlaffen: inize 
cum aliquo communitatem & ſocietatem. , 44. 
ZDuͤrge, id) bin ſuͤr ihn Buͤrge worden: Vas fa&us fum 
ejus fiftendi. LII,11, 
Bürger , einen qum Buͤrger annehmen: in civitatem acci- 
pere aliquem, 1, 1. ein vornehmer Buͤrger: Civis ex- 
 €ellfns.P. V 3. - € uu 


SP min: Focus. beym Camin fige? Ad focum federe, 
l 4106. 


Campagne, ein guter Golbat, ber mandye Campagne 
tnifgetban bat 2: Miles , qui verfatus eft in vario genere 
bellorum. C. 6. 

Conal , vid. Waſſergang. 

Canonifiren, einen in coneilium San&orum aliquem 
collocare. III, 5. 
opital, * bie Sparſamkeit iſt eim ſchͤn Capital; MA- 

N VM VECTIGAL eft parfimonia, P, VI, 3. 
Caffe, bie Caſſe erſchoͤpfſfen: Exhaurire zrarium. IL 21. 

eringer Vorrath ber Coffe : Tennitas zrarii. ibid. viel 

Geld ín &ine Caffe bekommien: magnamin ærarium pe- 

, cüniam invehere, ib. C. 32, 1 

Charge / vorr.ebme Chargen im feríege: Imperia. II, 6. 

GCírcul, die Erde iſt gleichſam mit etlidyem Crreuln umge⸗ 
ben unb umſchloſſen: terra eft quafi quibusdam redimita, 

: & circumdata;cingulis,S/6,: die 

Civilite, humanitas. Was gan wieder alle Civilite laͤufft: 
quz multum alf humanitate difcrepant.. 1,40. — 

Collega, tocius. Seine gute Collegen einbl) ftm : focios (uos 
amittere. 4I, 1. cCol⸗ 

E. ? 


? 


/ 


» 


i 
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€ollegíom, ein Syabr bey einem in bie Collegia aea « an- 
- num audire aliqueni/, t. 

Commiſſion / was man aid)t ſelbſt ausfuͤhren fan, ba muß 

man andern Commißion geben : quod ipf exequi nequi. 
mus,poffumus aliis przcipere, C. g. 

Comóoie fabula. C, 19.€inc neue Comoͤdie: nova fabula, 
L. 7. Eine Comodie (d)reiben , obet ſpielen: peragere 
fabulam : C. 23. hel 

Compagnie/ amicitiz, allzu groſſe ſoll man Mas : fugi. 
endz funt nimiz amicitiz. L. I3. Nicht [o wohl effené 

r nb frindens-Dalber, als um ber. Compagnie willen 
euf cine Gaflerep gehen: Conviviorum dele&ationem 

- mon voluptatibus corporis magis, quam cœtu amico» 

: rum, & fermonibus metiri, C, 13, 

Conduite/ mores, Eines €onbuite nicht leiden koͤnnen 
"alicujus mores ferre non poffe. 7, 2o. gufe Conbuite: 
tores facillimi, L. 3. man (oll bie Conbuite ſeiner 


Pow vorhero pril(en, unb fid) bernad) in genauere 


reundſchafft einlaſſen: Utamur. quafi equis tentatis, 

c amicitiis, aliqua ex parte periclitatis moribus amico- 
rum. L. i7, Á 

Conferenz / Balten : de communi officio convenire. T, 4o. 


Correſpondenz, beimlid)e mit benen Geinben : Clande- 


ftina colloqvia cum hoftibus. C. II. 

Gontrafait, Ich kenne den Mann au£ ſeinem Contrafait, 
id babe ihn aber ſelbſt nicht geſehen: hujus viri forma 
mihi ex imagine ejus , qvam ex ipfo, eftnotior, $.1. 

€tevit , dieſes machet guten Credit: hoc valet ad &dem fa. 

. ciendam. II , 9. 
—— fin eret gedultig tragen: fuum incommodum 
erre, III, 6, 

Cr , geſaͤhrliche vornehmen: adhibere periculofas cura» 

^ tiones, & ancipites. I 24. 

Curiren / nicht leichtlich curiret. werden funem :triftius 


curari. C. 19. 


5. » 
Daͤmpffen die Begierden ; cupiditatibus iisjquibus * 
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ferviunt imperare, L, 22. Dit £lffe bdmpffen: refrenare 
libidines. P. V,t. E. —* 

Danck, abſtatten vor empfangene gufeétgratiamreferre,T, 
. Danck fagemgratiam habere,1l,2o.bierburd) merbe id 
greffe Danck erwerben: id fifecero , in maxima gratia 
futerus fui, & gloria. lH, 21. einem groſſen Danck jagen? 

. "magnam ahcui habere gratiam. C, 12, Dauck von einen 
begeben? gratiam exigere ab aliquo. L, 9. 

Wanctbat , fi) ergeigen : reddere benefcimmi:l, 1$. refer" 
re gratiam, ibid. fid) gegen feinen Wohlthaͤter darckbat 
quiecgéigen fud)enz His, qut eft metitus, gratüm fe vi 
deri ftudere. 11, 20, ſeine Kinder ſind nod) bandbat dafuͤrr 
m liberis ejus manet prata, iid. 

Danckbarkeit/ ifl bie nórbiaffe Tugend: NVLLVM OFFI. 
CIVM .eft magisneceffariim grata referenda, , I5. 

Darthun,/ arguere P. lll, 1. 

Soedieiren / bat Buch iſt bir Debicirt ; hic liber in tuo no« * 
mine adpafuit. Par, Pref. E « 

Degen / d bloffer ditridtus gladius, 11, 7. Den gíeens.— 

aditim diftringete, I1, 3^ in Der 9o dfe mit dem Degen 
ſechten: cominus gladfis ti. C. & 

Deinethalben / tmonontine. L. 2 1, 

P Gott : Evertére'arbes. 1, zii : 
encten, nidjt8 barnad) fragen, ble £eüte máaeh vou ei 
nen benden unb ſagen 14$ fie wollen: negkgere We 

14] 


de fe quisque fenat. 1, 23. was wir tilt gedacht 

fen t Qui fint przter opiniouet noſtram. 1I, ro. bi 

(e Cuir wird immer debad)t : memoria harum rerum 

. 3manet.1L, 15. Ein Cchrif tuf nicht allein ſondern denckt 
ud) nichts, das er 1c. bomo Chrifiiests won inodo fa- 
tere; fed ne& cogitáre quidquam audebic,quod non aua 
déat pridicare, 11, 19. — ] 

bergleid)en, & va; qus füntlis liaiilía. I, y. alía ejusdem 

-. generis, Hf, 3. Catera generis ejusdem. ILI, 16.ejus ge* 
neris. III, vz. ſonſt was dergleichen: quidvis generis e* 

jusdem. Lii3. 0 : 

Defertenr; einer vom Pyrrbo? a Pyrrho perfuga: 113. ei⸗ 
nen Deferteut- audlic(ern.? perfugam, dare. ibid. — 

deßwegen / veilt ex co dus Ls I 30. eben wjtegent * 

9 


b. 





Dienſt, cinem c ali. 
| ^ queni. Lac; einem einen groſſen tbun : pergratum. alice 


$9. Deu Die 

— — — — — — — — 
ob eandem caufam.L.I i. die Meſchen (inb deß egen ge« 
ſchaffen, baf x. homines hac lege generati funt, qui 3€. - 


-beuteu., es einem uͤbel; vitio aliquid alicui. dare. IL, 17. 


ibr werdet es mir nid)t übel deuten: ignofceris.C. 16, 
deutlich, uub lietlid) reden: loqui preffe & leniter. I, 
.. 37. gan Deutlid) : fine ullo errore. I1I, 4.8 ifj liar und 
deuilich gezug: hoc quis non vider. III, »3, au. oem 

Menſchen ifl €8 viel deutlicher ju ſehen: id in bomine 

. eft evidentius. C. g. nicht deutlichgeſpuͤret werden: cer-- 
ni ratione quadam recondita,L, 27. aus bicjen allen iff 

5 iu ſchen. ex. Bis, omnibus perſpicuum eft. 

IL, 4. 
dienen, einem: officia conferre ad alicujus utilitates, I, 

14. allen dienen: ompibus confulere, I, 25. dem ge⸗ 

meinen Weſen blenen ; remp. gerere, 1, 1. einem dienen: 
juvare aliquem, 1 , I9. operam. dare alic. IL, 20. (eit;ett 

Freunden dienen: adeffe amicis, C, ri, allen helſſen und 

dienen: prodeffe plurimis, II, rc. es í(f mit damit ge» 

dienet: intereft mihi. L, 45. e8 dienet gar uid)t darzu: 
hoc alienum eft ad hanc rem. II, 7. bif dient ju 1€. haec 
res valetad cer. der andern qera bienea und helffen will: 
in quo ineft gratificandi liberalis voluntas. I1, 1; . Vir 
bonus, qni prodeft, quibus poteft. I, 15. €imem worin⸗ 
nen dienen, baf ecu Gut unb Ehren gelanget: aliquid 
: .alic, tribuere, ad eum augendum, aut honcftandum. IT, 
6. Mit ſeiner Kunſt und € ceorfamteit vielen dienen: 
ſos ſcientiæ genere. prodeffe quam plurimis. Il, 19. eis 
nes Liebe erwecken, bag ex uns Diene: alicujus ftudia ex- 
citare 11,4. etwos, das ſonderlich dienet / die Menſchen 
.. qu vetbinben sid, quod adcommodatum eft ad homi- 
.  numconfociationem, I, 28. 904 welchen wir gute Re- 
compens zu hoffen haben, ^enimjelben dienen wir am 
liebſten A.QVO EXPEDITIOR & celerior remune- 
ratio fare videtur, in eo fere eſt voluntas noftra pro- 
- . penfor, Il, 26. . 


t. — 


* 


nen erweiſen: conferre; officia in ali. 


acere. L. 4 bereilwillige Dienſte: Rudia- prompta, & 
vn : $" C^ v^ hr g Q^. : * para- 
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. patata» IT, s. rif ifl vielen eia angenehmer Dienſt hac 
opera eít grata multis. ^T, f. einem mebr Dienſie ſchul⸗ 
big ſeyn, aſs andern officia aliis magis, quam aliis de- 
bere. L, 18. cin 3Dieaft/ben man aud. Großmuth erweißt: 
officium, quod fit animo magno. ibi. ber in Kriegs. 3 
unb Friedens-Zeit dem gemeinen. Weſen angenehme 
Dienſie leiſtet: cujus in bellicis & civilibus officiis vi- 
get indufiria, I, 34. ein 2ien?bamit mau tó bie Leute 
verbunden macht: opera, ad beneficiis obttingendos 
homines adcommodáta, lI, t9. wenn einmal ein Freund 
bem asbern eíaen Dienſt erwieſen, 1c. fi quando aliquod 
officium extitit amici, in adeundis periculis, quis eft, 
qui id non maximis efferat laudibus ? L. 7. in oͤffentli⸗ 
den Dienſten ſtehen: Verfari in republica. L, 13. affe 
koͤnigliche Dienſte verrichten: exfequi omnia regis offi- 
cia, & munera. C, io. * den vornehmſten Dienſt fnb wir 
Gott dem HErrn (djulbig 2c. PRIMA OFFICIA DIIS 
immortalibus; fecunda patriz ; tertia parentibus; de- : 
" inceps gradatim reliqua reliquis debentur. I. 45. eg iſt 
nichts ſchoͤners, als wenn man einanber freunblidye 
Dienſte erweiſet: NIHIL EST REMVNERATIONE 
BENEFICENTIZ ; níhil vicifitudine ftudiorum , of- 
ficiorumque jucundius, L.14. 
dienſtlich, ſeyn ju mas: ad aliquid pertinere I; 44. fef 
dienlich ſeyn: plurimum adjuvare. 17, 9. 
Dienſtbarkeit/ in Dienſten ſtehen: in famulatu effe. L, 
15. lieber ſterben toptlen , als fid) ín bie ſchnoͤde Dienſt⸗ 
barkeit begebenn: mortem fervituti anteponere T, 23. 
dingen, (id vor Gelb laſſen: mercede conduci. 17, 6 
einen dingen: emere aliquem, 77, 17. Tagloͤhner, bi : 
man ums Lohn dinget: mercenarii, quorum operz e- " 
muntür, — J Dif , m à 
Spifents, di(putatio, utfe, Dífputationes. 7, 37. ge⸗ 
lehrte Diſcurſe, und merckwuͤrdige Spruͤche: multa 
prudenter diſputata, multa etiam breviter, & commo- 
de di&a. T. r. auf einem Gaſtmahl mancherley Diſeur⸗ 
ft ſühren: conviviunrad multam noctem, quam ma- 
2E . (02a xime 


* 
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xime poſſumus, vario fermone producere. C. 14. auf 
einen Di curs von. einer Sache kommen: incidere iu 
fermonem aliquem, L. I. einem jemands Diſcurs mc 

. ber erzehlen: exponere alicui fermonem alicujus, ha- 

' . bitum cum boc cer. ibid. t a Beſte au$ cinem Di curfe 
mercken: Difpurationis fententias memoriz mandare, 

i t (angeu ben Diſcurs an : ab his fermo oritur, 

tá. 


3Difmabl, hoc tempore. I7, 2. 
3b i(put, Es kan einer vorfallen : poteft incidere contentio; 


I, 43. 

Diſputiren, gat ſcharffſinnig wovon, bat wohl wahr iff, 
à: ec bem gemenen Mann nicht viel Nutzen bringt: fab- 
tilius aliquid differere, fortaffe. vere,fed ad communem 
utilitatem parum, L. 5. 

$Diverticven, fid) ein tocníg : oble&ationem animi quarere, 
requiemque curatum. 77, z. fid) mit máffigen Gaſtereyen: 
modici. conviviis delectari. C. 13. 

DSockmaͤuſer / ein: homo verfütus & obfcurus, IJI, 12, 

Donner / oom Donner erſchlagen werden: ictu fulminis 
deflagate. EH, 15. ! 

Draͤuen einem mit dem Tod: cerrere aliquem mortis idis; 

» Iis. 
Dringen, hefflig worauf: vehementius agere aliqnid. 17,24. 
3Drücten, einen; alicui nocere La. ein £anb fer: vexare & 
. perdere regionem. II $. premere aliquem. H, 12. Von 
einem un dilliger Weiſe gedruckt treiben: potentis alicu- 
jus opibus circumveniri, & urgeri. H, 14. 

Duͤncken / wie es b'e feutepon un$ duͤncket: at videmur; 
J .Es vuͤnckt einem nicht fo. zu (em: id minus adpa- 
ret. I 3. Wie mid) duͤnck: mea fententia, IIn, 33 es du⸗ 
cket mich: ſic mihi perſpicere videor. L.5 

Dulden ſuſtinere. Ich habe ifm geduldet, fo lang id) go» 

—kont: quoquo modo potui, hunc ſuſtinui. L. 12. 

3büngen/ den Acker: ftercorareagrum. C. 15. 

Duͤnne, fic ind garbünne ge(det ; maxime rarum genus ef 


eorum, qui ce, 3s » 
Utd), 


iyu Eb $3 
Durch, biefe iſt ber Friede geſchloſſen worden: borum au« 
ctoritate pax eft facta. III, 30. 
Purd)bringen, einer, der viel durchbringt: famtuofus, 
P. Vl, s. vid. Yertluen. 
durchſuchen etwas genau : perfcrutari quid & exquirere, 


Il, 7. 

Duͤrffen, das batfid) meine Lehrers halben nidt tun: 
hoc non licet per doctorem meum. II, 7. 

Durſt / ſeinen groffen loſchen: diuturnam &tim explere.C.g, 


£g 
Eben, c eben (0 machen: eodem modo facere. 11, 7. €t 


Dates eben fo gemacht: fecit idem, quod bic. L.12. 

£benbilo/ Wer feinen &rennb anftcDet, fiebet gleichſam 
(tin benbilb:AMICU « QVI intuetur , tanquam exem- 
plum aliquod intuetur fui, Lél. 7. 

Bioppicen, mit &ben& Gefahr: periculo mortis diffu- 
gere. lll, 32. 

£deln, cé edet mid) dieſer Sache: me ponnitet hujus rei. 


$3. 

Edict, eins ergeben laſſen, mit beygeſuͤgter Strahe berer 
liber:tetet ; confcribere edictum cum poena atque judi- 
cio. lll, 1o. 

£brem £05 unb fre gelangen: laudem adipifci. l, 19. zu 
€bren gelangen : adipi(ci-gloriam 11,3 Summo in hono- 
re effe,ll,19. Groͤſſere €Di e erlatgen : dignitatem augere. 
ll, 16. einer Sache halben groſſe Ehre erlangen : ob rem 
aquam maximam gloriam capere L 7. Alle gewuͤnſchte 
€bre erlangen: gloriam expetendam confequi, 8.6. Der 
in ſeinem Leben das hoͤchſte Id unb€ bre gehabt hat: eu⸗ 
jus vita talisfuit vel fortuna, vel gloria, ut nihil poffit ac- 
cedere L, 3 beſtaͤndige Ehre erlangen: ftabilem gloriam 
confequi. 1], 12, Ehre von inem Dit ge Daben aliqua 
re honeftari. 1l, 39. Diß iſt mit eine € pie: hoc mihi eft 


henori, ibid. hoc mihi magno honori eft. (1,17. hoc mihi . 


fummo honori eft. ibid. id mihi eftornamento, Il, 18. bec 
tes adfert dignitatem, l, 10. Id fi fecero, in maxima gra- 
tia futürus fum, & gloria. 111,21, ba$ bringt leine Ehre: 
(33 . in 





— 
in hac re non poteft effe gloria. lll, 22- Weunn man diß 
tbut, brinat& Ehre, tbut mans aber mir, fo bringt 
djamnbe,: in hoc colendo fita et vitz honeftas omnis, 
in negligendo turpitudo, ], 2. Dif benimmt einem i a8 
an ber & Dre: hoc fordidum eft ad famam. 1l, 14. Es gilt 
meine Ehre: fama mea agitur. L.17. Sym Anſehen unb 
€ bre leben : cum grauitate. vivere. 1, 2:1. Beh jcben in 
groſſem Anſehen, und Ehren (con : in maxima celebri: ate, 
atque in oculis civium vivere. lll, 1. Ich genieſſe groſſe 
€bre von meinen Freunden: magnus me honos pro- 
. fequitur amicorum. L. 7. ám Krieg &Dre jn erlapgen fts 
(jer: Bello querere gloríam. 1, 1:. bid). ſeinen Fleiß 
urb Muͤhe Ehre zu erlangen (udin : ad magna re&is 
ftudiis contendere, 1I, i3. gloriam ex al, re ; ( ex bellicis 
rebus ) comparare i. mad) unflerblidóen Ehren fire 
ben : ad immortalitatis gloriam niti, C. 2 3, ſehr nad) 
Ehren ſtreben: honorum cupiditate inflammari. L.23. 
einem groſſeEhre erweiſen: maxime aliquem colere, 4, 
15, multum alicui tribuere, 7, 41. einem S ittlidje Ehre 
exweiſen: ſic aliquem colere, ut Deum. C, 22, ber ber 
Ehre halben vici fut, das ihm bod) nicht ums fer 
iſt: qui quadam gloria ductus multa facit, qux proſ- 
cifci ab oftentatione magis, quam a voluntate videntur. 
I, 14. dieſes Mannes Dre wird immer jc groͤſſer: bu- 
jus viri gloria poftque magisque claret, 1,24. Ehren⸗ 
halber was :Dun : honoris caufa quid facere. II, 6. ali- 
quid facere propter amplificationem honoris & gloriz. 
1112.lieber. ſuͤr Ruhm unb Ehre / als (ür andere Güter 
ſtreiten: dimicare paratius de honore & gloria, quam 
de aliis commodis. I, 24. bon (ciner Ehre nicht ba$ gc 
ringſte fahren laſſen wollen: gloriz jacturam ne mini- 
mam quidem facere velle.T, 24. groſſer Ehren mertb : 
dignus fortupa quam ampl;ffima. IT, &, Dinge, ſo zu Er⸗ 
langung oer Ehre bienen; res quz ad gloriam perti- 
nent. 1l, 10. fid) ber. Ehre mit Veſſtand gebrauchen: 
Gloriam collocare ratione. Il, i2. bic (br. Gelb. au( ſol⸗ 
dc Dinge wenden, bavon fie entweder keine, ober toenig 
Ehie ju getoarfen Dabei; qui pecunias profundunt in 
i . eas 


po 
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eas ces, quarum memoriam aut brevem , aut nullam o- 
mnino fuot reli&uri. IL, 16. einem an Ehren . gleid) 
(t0 : honore alicui parem effe. II, :9. mif bem 
man um bie Cbre ſtreitet: Quicum laudis certa- 
men eft, LIT 22. dieſer at mebr Ehre babon gehabt, ali; 
der ꝛc. Honeftius hic , quamcer. III , 3o. er bat bie Ehre 
ſo et von ſeinem Vater geerbet, durch Gelehrſamkeit vere: 


mehret: Ad paternam magnitudinem animi doctrina 


uberior acceſſit C.u.das Alter iff aller Ehren werth: 
Senectus honeſta eít. C. rx. eltter , mit deſſen Leben aud) 
fiv Ehre aufhoͤret: Qui iisdem finibus gloriam ; qui- 
ys vitamterminat. C. 33. er Dat fein Lebtage vici Ehre 
tnb Freude erfebet , aber ax feinem Tage ift im groͤſſere 
Ehre mieotrfabren , ald bamala Huic ex multis diebus , 
: quos in vita celeberrimos, lztiffimosque vidit , ille dies. 
' etariffimus fuit , quo cer. L. 3. * je ſchwerer bie9li bot, je 
groͤſſer iit De:nad) bie£ bre: QUO DIFFICILIUS, hoc 
przclarius. | ,t9 die rechtſchaffene €D;e gruͤndet (id) tief 
und brete fid) weit qué 1€. VERA GLORIA RADICES 
* ágit, atque etiam propagatur, ficta omnia eeleriter, 
tamquam flosculi, decidunt, neque fimulatum quid- 
quam poteft effe diuturnum. 11, 12. c£ ift Peine Ehre anb 
Ruhm (6 grof ; wenn man babeo tágtid) in Gorge unb 
Gefahr (con mug , welche man ber Bequemlichkeit, unb 
tubigem?eben vorziehen tánne :NVLLUM. DECUS IN 
quotidianis periculis & laboribus,cum tranquillitate 
conférendum eft I11,26.e8 ift feíne£u(t (o aro, bit der Ds 
re vnb Anſehen aleid) zu ſchaͤtzen waͤre: C, ig. wenn ber 
G'ob koͤmmt , (0 iff die verganicae aet dahin , und ble 
uns nichts übrig , al8 Der n unb bie Ehre, die wir 
durch Tugend unb loͤhliche Thaten erlauget haben: 


CUM EXTREMUM ADVENIT, tunc illud, quod 
prateriit , effluxit; tantum remanet , quod virtute & re- 
&le fatis fis confecutus. C 19. ber Ehre halben (inb et 
die beſten Freunde bie aͤraſten Feinde Korben: EX. HO- 
NORIS certamine & gloriæ, inimicitiz ſæpe inter ami- 
ciffimos'extiterunt. L. 1o. wenn cin Narr ju Ehren 
koͤmmt, wird ét gautz —— :INSIPIENTE FoR. 
4 d) 4 
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$6 £2b ME. 

TUNATO, nihil intolerabilius fieri poteft. L. 15,.64 
ab ihrer piel zu hohen €bren aclanget , wenn Ge. ihren 
lauben verlaſſen baben : POTENTIAM , neglecta reli- 

gione., multi confecuti fant. L. 17. 

Ehebruch , Verdacht wegen Ehebruchs: Pellicstus fufpi- 
c€.0. 11,7. Nt 

$Ebren , tinet: Colere & obfervare aliquem. Y, 4t. nicht 
mur von (cien Leuten geehret, (onbern and) gefürchtet 
werden: Tenere non modo auctoritatem , fed etiam im- 
perium in fuos, C, r1. einem tie GOtt ebrei: Sic aliqnem 

. colere, ut Deum, C, 12. * Freunde follen fid) nicht allein 
unter eínanber hertzlich lieben ) fonbern and) ehren: A- 
MICI NON SOLUM colent fe inter fe ac diligent , fed 
etiam verebuntur, L. 22, 

Ehrenſaͤule, bey benen Ehrenſaͤulen wurde Weyhrauch 
uno Wachs Kertzen angezuͤndet: Ad ſtatuas chus & cerei 
fe. exant, III, 20. . 

Ehrenſchander: Maledicus. IT , 10. 

Y&bren(telle , einem ju einer Ehrenſtelle behuͤlfflich fepma 
Honori effe alicui.& dignitati, L, 19. Aliquem ad kono- 
res ampliffimos perducere. L. ao. bie , [o in hohen Eh⸗ 
renſtellen ſitzen, halten ſelten rechte und beftdubige 
Freundſchafft: VERE AMICITLZ difficillime reperiun- 
fut in iis, qui in honoribus reque publica verfantur. 


L..:7. ] 
febrerbictig , fid) ebrerbiefig gegen bie Leute ju erzeigen 
wiſſen: Adhibere reverentiam quandam adverfus homi.- 
nes.l, 28. : 
Ehrerbietigkeit, ein jeber Tomme bem anbera mit Ehr⸗ 
erbietigfeit zuvor: Inter omnes fit honefya certatio. L, 9, 
f&btgeit : Gloriz cupiditas. 1, 8. ber Ehrgeitz, ba man 
: poten Corea dlemtero nachſtrebet: Ambitio bonorum, 
que contentio. I , : 5. Der ſich bom Ehrgeitz treiben laͤſſet: 
In qua eft ambitio magna. | 3o. viele nennen Die Tu⸗ 
gend nut einen Ehrgeitz umb Pralerey: A multis virtus 
ipfa venditatio Vy atque oftentario effe dicitur. L. 
33. wie ſchoͤn iſt das nicht, tena bas Gemuͤth benen £l; 
fien uno Woluͤſten abgrforbta, dem Qo ——À 
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und alfo fein bey fid) ſelbſt vt, unb (eiue Sachen abmars 

- fet ? Illa quanti funt, animum , tàmquam emeritis ſti- 
pendiis libidinis , ambitionis ; contentionis , inimicitia- 
rum , cupiditatum omnium, fecum effe, fecumque , ue 
dicitur, vivere, C. 14. 


Ehrgeitʒig: Cupidus fplendoris & gloriz. T, 14. ehrgei⸗ 


tzig (con : Effe altiffimo animo & gloriz cupiditate. I , rg. 
Honorum cupiditate inflammari. L. 23. ; 


f£&brlid) ,cin ebrlidyer SRann: Bonus vir. I1, 8. Homo ia- 


ne honeítus. III,19, Homo probatus. ibid. Plenus fidei 
. vir. C, 1, San&iffimus vir. L, n. ebrlid) unb aufrichtig 
handehn: Vivere fimpliciter & &delicer. I, 46. ebrlidje 
, unb aufridytige £cute , bie nichts beimlid) tbux, unb fei» 
nen Menſchen betrügen , ober Dintergepen koͤnnen: Sie 


p ices & aperti , qui nihil ex occulto, nihil ex infidiis - 


agendum putant, I, 3o. ben jedermann por einen ebelis 
dux unb gcredyten Mann haͤlt: Cujus de juftitia magna 
. eft opinio multitudinis, II, 12. ein armer, bod) babe 
auſrichtiger unb ehrlicher Mann: Inops , prabus tamen 
& modettus, II , : o. jtoat gute un? ehrliche, bod) cínfáls 
tige Leute: Homines , minime mali quidem , fed non fa. 
. fis acuti, III, 9, dieſes iſt ber künſtlichſte und ehrlichſte 
Mann ín ber Gtabf : Hunc unum noftre civitatis & ine 
genio, & juítitia audeo dicere przftanti(fimum. L. r, 
, ber uns rect ebrlid) und tugenbbafft ju ſeyn ſcheinet: 1n 
. quà que lumen aliquod probitatis & virtutis perfpice- 
ze videmur, L. $. gleichwie man dieſe &eute jebergcif oot 
ehrlich gebalten bat , (o muß man ſie auch fo nennena 
Hos viros bonos , ut habiti funt, fic etiam appellandos 
putamus, L, 5. bie (id) in ihrem £ebea ehrlich unb tapffer 
ehalten Daben : Quorum vita perfpeda in rebus hone. 
ftis atque magnis e(t, I, 41. ($ ift noͤthig, daß may 
id) (o aufführet, bag mau vor aered)t unb reblid) aee 
haiten wird: IL , 1t. beo ber groͤſſeſten Schelmerey Dette 
10d) wollen vor einen ehrlichen Mann acbalten erben 
Cum maxime fallamus , id agere , ut viri boni effe vi. 


deamur. I, 15. dieſe Tugenden kommen einem ehrlichen 
(9 5 o 8 
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Maune zu: llle virtutes contingunt virum bonum, 
1, 5 ám Gd unb Unglück ehrlich u:b redlich 
. handeln: In omnf fortuna re&a atque honefta re. 
— tinere. T, 24. wenn man einen vor ehrlich anſiehet: 
ad . Opinio fdei de aliquo. 11; 9. einen uid) por cbr» 
lid) unb au(rid)tíg balten: Detrahere. alicui opinio- 
nem-probitatis, ll, 9. Seine Nahrung ehrliche / Weiſe 
ſuchen: rem familiarem quærere iis rebus, a quibus abeſt 
turpitudo, ll, 34. Vor einen ehrlichen Maũ wollen gehal⸗ 
ten ſeyn: bonum fe virum haberi velle. Ill, 4. fo ein era 
licher Mann ift nicht leicht ju finden: iſtum bonum virum 
son facile reperiemus. All , 15. Als eitr ehrlicher Mann 
tuun: officio boni viri fungi. lll, 20. Das ift er Abriß 
unb Kennzeichen eines ehrlichen Mannes: hæc eft fpecies, 
& notio viri boni, bid. rubia utto ehrlich leben: quiete & 
pure,atque eleganter agere ztatem.C.5.redjt unb ehrlich 
(2 handeln: equitate, juftitiaque gaudere. L. 22. * Ein 
- eprlider Mann haͤlt ſen Wort: VT INTER BONQ 

bene agier, lll, 1s. t 

———— ein jeder ehrliebender: optimus quisque. 


» 13. : 
Ehrvergeſſen / diß ift jederzeit ein Ehrvergeſſener Mann 
geweſen: hic fide ſacratum jus perpetuo fallit. Il, 26. 
Sigen, Von Natur haben wir nichts, das uufcr eigen 
ſm̃: privata nulla natura.l, 7. derer erſten Chriſten Ge⸗ 
meinſchafft war ſo, daß keiner was eigenes beſaß: piorum 
Chriflianorum focietas erat talis, ut nihil fuum cujusque 
eflet. 1l], 12. ; 
feigenliebe, bte Eigenliebe herrſchen laſſen: de fe bene 
- exiftimare, ſeſeque diligere. lll, 6, bie Eigenliebe iſt allet 
lebendigen Creatur angeboben: id pariter cum omni 


- -« animantenafcitur, ut fe ipfum diligat, L.ꝛl. 
E Eigenſchafft / bif (fl Dic Eigenſchaffi dieſer Tugend: Ejus 
/ - virtutis hoc munus eft proprium. 7, 5. 2908 iſt bic Ei⸗ 
e 4 s idjaff dieſes Dinges: hujus rei vis eaeft. 7, 21. .c(e$ 


inges Eigenſchafft miro am beſten n o.cem Stuͤck ers 
kannt: hujus rei maximà vis in hac ineft parte: I, 28. ali- 


'  «ujusreie(fe proprium. 7; 4o. Dic Eigenſchafft ber Sache: 


' Ràa- 
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natura rerum, 4T, 1o. Dic Giganidpamft biefe8 Dinges fom 


man hieran abnehmen: quod. quidem, quale fit, in his 
rebus animadverti potett. L. 8. 


gt core ſeyn: fibi ipfi confentire. I, 2. fid) ſelbſt zum 


atem. unb andern gum Verdruß eigenſinnig (epi ; in 
morofitatem inutilem ( Abi) & otiofam (aliis) incidere. 


, LI, 25. alle teute (inb eigen fitinig : (unt morofi & anxii, & 


iracundi, & difficiles fenes, C, 13. eigenſin mig unb ſtoltz 
werden: efferri faftidio, & contumacia. L.15. ein wun⸗ 
derlicher unb eiget fiuniget Kopff: multiplex ingenium; 
& tortuofum, L. 18. 

igentbuim, mancipium. III, 16. Á 


ffigentb | — 
Eigentlich, dasjcnige, was man eigentlich die Wahtheit 


et: honeſtum, quod proprie vereque dicitur, (IM) 
Ul :, 


Einbilden, fid) in Ding recht einbilben koͤnnen: formam 


ipfam & tamquam faciem alic. rei videre, 1, 4. fid) 


was faͤlſchlich einbilden: opinionis errore fibi quid fn» 


ere. I, 8. von biefem ober jenen fid) was ju genieſſen ein 
ilden: fperare profuturum nobis hunc bel illus. I, 1$, 


. Ad) bátte mit s nicht (o eingebildet: NON. PHTARAM, 


Ses. 


T, n. fid) viel einbilben : inflari opinionibus. I, 1 6. infe 


fig fid) tvaé cinbilben: aliquid fperare. 1I, 8. aus (alc 


fac Wahn ſich einbilben., diß ober jenes ſey gut und 
tzlich: c molumentum rerum fallacibus judiciis vide- 
re. Ii], 8. es mitb ſichs niemanb einbilben koͤnnen, daß bu 
bif gethan haſt: nemo fciturus, nemo ne fufpicaturus 
quidem eft, cum boc $el illud feceris. III, 9. wir bilden 
uns einen Plugen Mann ein: fapientem virum fingimus, 
III, :. íd) wolfe, baf mein Verſtand fo ted e, als ihr 
ibn euch einbildet: utinam (zpientia mea digna effet o- 
pinione veftra. C. 2. fid) a8 einbilden: ſingere aliquid 
animo. G, :2. Dif haͤtte et fid) nimmermelr eingebübet : 
bocille minime putabat. L, 3. fid etwas von einem eit 
bilden: opinionem aliquam de aliquo habere. L. 9. ſo 


piel bibet er fid) ein: tanti fe ipfum facit, L. 16. Dingd ; 


bie man fid) nicmablé fo eingebilbet Dátté ; res, quas e 
ii«, nunquam fufpicati fumns, $.3. — . 


/ 
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Einbildung, , fid) mit bleffen Einbildungen beheiffen: 


vmbra & imaginibus uti, IIT, 7. 

Einerley, cinerleg trollen : illud idem defiderare. I7, is. 
cinecieo, emmal wie bas anter mal gefi nct ſeyn: uno 
modo adfe&um effe, I7, 13. denen Worien nad) (dent 
zweyerley ju. ſeyn, ín berba: aber iſts einerley: hzc 
duo verbo ínter fe difcrepant , re tamea unum fo. 
mant. II!, 1j. 

Einernden, bem Nachtbar belffen einernden: vicinum 
adjuvare in fruétibus percipiendis.I, 18. i. Sommer 
vnb Herbſt erndet mau oie Fruͤchte ein: zftacis & au. 
tumni tempora, demetendis fru&ibus , & percipiendis 
2dcommodata funt. C, 19. Einerndung/ berer ar, 
fervunb Selb/Bemádjft : frugum, fru&uumque reliquo- ^ 
tum perceptio. II, 3. 

Einfall / beimlid)er: introitus clandeftinus, I7, 25. ets 
hidje von benen "e —** in Griechenland haben wun⸗ 
decliche Einſaͤlle gehabt: quibusdam, quos audio ſa- 
pientes habitos in Græcia, placuiffe opinor mirabilia 
quzdam. L. :3. 

$Einfallem, ber gane Himmel (Állt cin: concidit omne 
caelum, S. 8. . 

Einf altig, fuͤrtzlich umb einfálfig toobom reten: fimpli- 
citer, breviterque dicere, II 9. zwar qufe unb ebrlide, 
bod) einfáltige &eufe ? homines, minime mali quidem, 
fed non fatis acuti.111,9, c 

einfábren, eine redend: inducere aliquid difputantem, 
L. 1 


eingesogen , [eben : remotum effe ab oculis populi. 
L.17 M 


einbellig, von allen u einem Amt erwehlet werden: am- 
plitudinem honorum fuffragiis cun&is adipifci. II, 17, 


Einigkeit, Fried unb Cintgleit erbalen helffen: in repu- 


blica ea velle, quz tranquilla, & honefta fant. II, 


3- 
einig, gantz einig von einander gehen: ſine querela dis- 

cedere. 1I, 23. 
Einkommen / von ſeinem Cinfommen eine Armee d 
en 
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ben 3Reineu halten: fuis fru&ibus exercitum alera, Z, 
$. fij nad) feinem Ciofommen richten: modum referre 
ad facultates: I/,15. rationem. largitionam ad facul- 
tates adcommodare , & mediocriter moderari, IJ, 17, 
von feinen. Guͤlern jaͤhrlich 15000. Cronen Einkom⸗ 
men haben: capere ex fuis prædiis fexcenta ſeſtertia. 
P. VI, 3. das Einfommen ift ju ov p baf cr fid) da⸗ 
baba erbaiten tónae, geſcha eige / baf et uod) inf fol» 
tt davon geben lÓnnen: non modo ad £ru&tum ille füm- 
tus eit, fed etiam ad faenus , exiguus, ib. ſchlechtes Cine 
tommen: tenue vectigal. ib. 

£ínloffen, fid) mit einem, unb. verbinben: adplicare fead 
aliquem, & adjungere. L. 14. 

£inmátbig/ bic einmuͤthige Jiſammen / Geſellung derer 
Sitten: Confpiratio atque confenfus hominum, II,5. 

finnebmen, eine Stadt: Capere urbem, L. 20. mit gts 
tsajfneter unó rauberiſcher Hand einen Drt; armasis Ja» 
trenibus locum aliquem tenere, P. IV. etwas baé nie» 
monben geret: Zn. vacua venire 1,7. das durch feine 
pati lide Schoͤnheit eimen jeden einnimt: quod ani- 
mos omnium, natura, & fpecie fua commovet, 4], 9. 
Ih merbe gautz unb gar von dieſer Sacht eingen ien z 
hzc res totum ine ad fe convertit et rapit, ll, 10, Species 
Srilitatis animum meum pepulit. III, io. Unſere eatur 
láfft fid) gar leicht burd) Anſehen unb Gewalt einnehmen: 
IMBECILLA NATURA EST adcontemnendam potens 
tiam, L. 17. 

Einode cine fold)e, ba man feinen Menſchen weder zu ſe⸗ 
pen, nod) u bóren befommt : tanta folitudo,, ut homi- 
nem yidere non poffimus. J, 43. es ifi eine groſſe Einoͤde 

darzwiſchen: Vafta folitudo eft iateriecta. S. 6. 

Eins / id) bin mit ibm Dierüber citt : quid boc fir, convenis 
mihi cum illo, III, vs. nicht eins mit einem ſeyn: difenti- 
re cum aliquo, IIi. 2 2, diſiunctum effe ab aliquo, L,124 

kinſam, vor. (id) (eben: viuere in folitudine. II, s. ſich 
wegen aroffen Anlaufs an einen einfamen Drt begeben; 
3 catu bominum, frequentiaque interdum, tanquam i 
portum, ſe ĩn ſolitudinemxecipere. AU, 1, * Son pi 
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pfleat man nicht gern einfam pi (eygn : NATVRA SOLI. 
- TARIUM nihil amat, L, »3. conf. etiam Einobde. 
Einſamkeit / in ber. &infamfeit iſt eire vuft pifinben: 
: AUFERT fructum voluptatum omnium folitndo, L. 13. 
fEin(ánling, viv radix: C, is, S 
Einſchleichen, bie Sache ſchleicht Feim'id) cin, be bed) 
leichtlich auf$ SBerberben binausláuft L.1:.29ie ade 
hat fid) in der gantzen Weit bep allen Menſchen ſo einge⸗ 
ſchlichen, taf keiner bavon (rep ift : férpit, nefcio quo mo- 
do, per omnium vitas hacres, nec ullam xtatis degendz 
, ratienem patitur effe expertem fui. 1 . 23, 
einfeblieffen, etwas in fid): arcerene & continere aliquid, 
S. 4- einen in enge Oerter: angu&iis cingere aliquem, 
einſchmeicheln, (id) bey einem : benivolentiam alicujus 
' blanditiis & affentationibus colligere. L, r7, multis 
blanditiis influere in aures alicujus. i., zy. 
einſchrencken / elwas genau: in exigáum, auguftumque 
* concludere quid. 7, 17. A 
eintbeilen, eine. Cade in gewiſſe Stuͤcke: rei alicuius 
naturam & vim in aliquot locos dividere, 1,6. dieſe Din⸗ 
ge erben in zwey Theile eingetfeilet : barum rerum duo 
"'£enera ponuntur, Il, ʒ. Werden alfo eingetheilet: harum 
| rerum eadem diviſio eft, ibid. « 
eintragen; das toas eintrágt : quod fructuofum eft, L;21; 
eintreffen / alfo trí(ftes eit, was ber N; aejagt Dat: verum 
igitur illud eft, quod a N, dici folitum. L. 13. Sed nefcio, 
quomodo verum eít, quod in illo libro Cato dicit, L. 24; 
gin enoen/ - . 
einwerffen , c8 moͤchte jemand: Dixerit quis, III; 19. Sed 
fortaffe dixerit quispiam, C. 3. es wird uns eingemor(fen z 
Occurritur nobis, II , z. 
fEinwobner, bic Einwohner ber Crben: Hi, qui inco- 
* ]unt terram. S. 6. 
Eiſern, ganf eiſern ſeyn: Durum & ferreum effe. L. 13. 
Cítel , an eileln Singen feine guft ſuchen: Dele&ari mulis 
inanibus rebus, L. 14, 
€leno, cien ins Eleud verjagen: Ad&cere aliquem exilio, 
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. P. IV. Expellere aliquem. II, 25. (n groſſes Elend aetas 
fben : ignominiam & calamitatem referre. I, 39. in feinem. 
gróffciten Elend bed) nnd) ba$ Gluͤck babent. Maximis 
in malis hoc tamen boni adfequi cer. 1T , 2. it Noth und 
Send gerathen: Adfligi. IL, 6. lieber elenb als h⸗⸗tiſch 
leben : Calamitofe potius, quam turpiter fc. $iGere. 11, 
29. bu biſt ein elender Menſch: Te miferiz, te erumnz 
premunt, P, 1I. 

€mpfangen, cinen recht fürfilid) : Accipere aliquem re- 
gto adparatu. S. 1 

Empfindung cin Menſch ift nid one Empfindung, wo 
er md gar eit lnmen d) iff: DOLOR PROFECTO 
cadit in hominem, nifi ex ejus animo exftirpatam huma-. 
nitatem arbitremur. L.i3. 

€npe , bas : Sipremum tempus. C. 19, das Dalfe id) nicht 
vor was langes, ba bod) ein Ende daran iſt: Mihi né 
diuturnum quidem quidquam videtur, in quo eft ali- 
quid extremum. C. 19. wenn ba$ €nbe Derannabet : 

- Cumextremum advenit, ibid. bíá jum Ende: Usque ad 

-- plaudite, i/i. des £eben$ Ende: Supremus vitz dies. C. 
21. 30m €ubc kommen: Ad calcem pervenire. L. 27. ei⸗ 

- men ſehr groſſen Srieg qu €nbe bringen: Bellum maxi 

. mum coti&cere: S. 2. eine Verrichtung ju €nbe bringen? 
ad exitus provehi optatos. 11,6, Cin Werck qu Ende brin⸗ 
gen: operi inchoato, & prope jam abfoluto , tam- 
quam faftiginm imponere. III, 7. bí an ſein letztes En⸗ 
De; usque ad extremum fpiritum, C. 9. mau muf des 
Endes nicht vergeſſen: ut incipiendi ratio fuit, ita ſit 
definendi modus. 1, 37. man fol] ben. Krieg zu bem En⸗ 
be (übren, 1c. bellumita fufcipiatur, ut nihil aliud,ni- 
fi pax quzratur I, 23. 

€nolid), ad extremum. III, 13. L. 16. i 
€nge, einem enge einſperren: anguftiis cingere aliquem, 

. S. -. bie Sache ift fo euge zuſammen géjogm:; ita cone 
tracta eft res, & adducta in angüftum, L. s. euer Ruhm 

^$ftgat enge eingeſchrenckt: parvis ia «nguftis gloria vt«: 
fira fe dilatari vult. S, 6. 


Entbehren / Dinge/ welche man m menſchlichen pes 
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. ofambelid) enfbebreu fan: res fine quibus víta omhis 


. no nalla effe poteft, ZI, 4. ber (sceurbfdoafft gar nicht 
eatbebren EÓnntn: fine amicitia vitam effe nullam fen 
c tire. L. 23, einer Sache gauf unb gar entbehren Fónucut 
, poffe fine ulla particula alicujus reiviveré Il, ti. fits 
gr feute fónnen bed Spielens (dyon entbápren: Gne luz 
onibus beata effe juventus poteft, C. r6. fid) ber Luſt 
ebrauchen, meil man beríelben nicht gang cutbebred 
au: aliquid dare voluptati, quoníati cjtüs blanditiis" 
non faciie. obfiftimus. C, 13. Fo . 
Entbloͤſſen, einige Theile des Leibes: Corpo.is partes: 
quasdam aperire. I 35. ]un 
€ntfernen, gat weit wovon entſernet ſeyn: diffidere ab 
aliqua re, II, 2. EN 
Enthalten, fid) eines Dinge : Abeſſe ab aliqua re. IT j 24» 
$Entfcbeioen, cine Sache: Dijudicare rem. 1I, 33. : 
Entſchlagen, (id) des Kummers: Aogoribus refifter 
- li , 1. Honeftiffime moleftias deponere. ibid. — : 
Entſchuldigen, fid) aegen einen ; Uti excufatione verfus 
aliquem. LI, 1», fid) entſchuldigen, fo qut mau fan: tiri 
excufatione , quacunque poffumus.i5zz. bicrinnen mu 
man kanætium entſchuldigen: Panztius in lioc defendene. 
. dus.elt. III, 7. cin Laſter entſchuldigen: Quzrere latez 
; bras vitio, ILI , 29. biefet Fehler fan nod) in elwas eut⸗ 
. . foulbiact werden: Hoc vitium habet aliquid excufatio 
. fiis, non illius quidem jufta , fed qua probari poffe via 
* deatur. C. 1g. 
Entſchuldigung , cà ift eine ſchlechte: Turpis eft excuſa- 
, tio. L. 12. cine Entſchuldigung, bie nac nicht gelfen fau 
; Excufatio , minime accipiénda. iid. 
$e ntfesen, fid) (cr : Metu commoveri. ls (| 
$entiteben , daraus ent(tcbet bie Ehrbarkeit: Quibusei 
rebus conflatur honeftum. I , 4. daraus entſtehen unzeh⸗ 
. fid) viel anbere Diuge: Ex hoc innumerabilia nafcuntur, 


IlI ,17. 
Bpicuriſch/ Leben: Pecudum ritu omnia ad voluptatent 

referre. L. 9. i 
Whrbar / wol unb ehrbar leben: Conſtantet honeftequé 


vi⸗ 
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vivere. TIT, 2. den Vorſatz haben/ ein ehrbar £eben angue 
fcagen : Vitam honeſtam ingredi cogitare. IIT, z. id) l'an 
if nichts für Sreube balten , al$ was loͤblich unb efte 

r iſt: Nusquam poffum, nifiin laude, decore, hone. 
ftate , jucunda ceperire. HI, :8.* ehrliche Leute lieben, 
was cbrbar iſt . HONESTA BONIS visis, non occul- 
ta quzruntur. l1], 9 

fibarBeít , nad) ber Grbarfeit (Ireben: expecere ho- 
neftatem., 4, z, bit Erbarlkeit lieben: honeftum colere, 
III 4. fid) der Erbarleit befleigigettzmeminifTe verecundise, 
1, ;4. bie Erbarkeit eꝛc. licben, ucb erbalten belfen: ia 
republica ea velle, quz tranquilla, & honefta fun, I, 


34. nichts toiber bie Erharkeit begehen: cavere, ne quid. 


indecore , effeeminateve faciamus. I, 4. honeſtatem & 
decus confervare. L1. cit Menſch/ der nod) ein. &ündleim 
ber Erbarkeit (plea laͤßt: homo, in quo aliqua virtu- 


vis figonificatio adparer. L, ry. es iff ber Erbarkeit zuwi⸗ 


itr; hoc pugnat cum honefto.1,3. ab honeſtis actio- 
mibus eſt alienum. LI, :9. multum ab humanitate dis- 
erepare. 1, 4o. * Man foll im. Geben unb. Geben, 
Gite unb £icgen 2c. nichts wider bic Erbarkeit tun: 
STATUS, INCESSUS, feffio , accubitio, vultus, ocu- 
li, manuum motus, teneant decorum, 7, 35. Nachdem 
nan fíd) dem Geitz ergeben bat, haͤlt man nicht viel mehr 
iuf Zucht nid Erbarreit: CORRUPTI mores;depravati- 
que funt, admiratione divisiarum, 17, ꝛ0. Man mug 
mehr auf Erbarkeit als auf ſeinen Nutzen ſehen: COM- 
MODA DEBENT præponderari hone(tate, JI, 4. 
Erbe, einen jum Grben etmícgen : Tcribere, facere aliquem 
heredem. I1, 1:. germ von einem jum Erben eingeſetzt 
Von ibollen : exſpectare téftamenta alicujus P. VI, 4. 
Erben , ber cine Sache erbet: ad quem hareditas alicu- 
jus tei pertinet, I, 12. bejfct Buͤter habe id) — ab 
hoc tei familiaris ad me venit hareditas. IT, 3. etwas 
gtetbet Dabeti: hereditate aliquid tenere, 27, 25:«ttoaé 
m ſeinen &ltern erben ;. accipere aliquid a majoribus, 


d» 
Erbitten, fid) von einem laſſen: exorari ab aliquo,C. ia: 
: (o : Erb, 
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' s£tbfdoefft, alle Erbſchafft ju fid) sieben : hazreditates 
'  emnium ad fefe convertere, III, 19. fid) ber. Erbſchafft 
aumaſſen: hereditatem adire, III, 24. einem ſein S bei. 
an ber Erbſchafft ſchencken: hereditatis alicui partem 
fuam concedere, P. VI s. * bic bee Erbſchafft, vie GL 
ern ihten finberu Dinterlafea koͤnnen uno bie piel 
ee ift, al$ alle Gut, ifl ein ebrlidyer Rahme, unb.bie 
6s t€7 (o fie burd) Zapfferteit erlangt babe. :-. OPTI- 
* MA'HA&REDITAS a patribus traditur liberis , omni- 
', que patrimonio praftantior, gloria virtutis, rerümque 
geftarum?* cui. dedecori effe; nefas, & impium e(t. I, 
33* . 
'&tbtbeil , (ín Erbtheil durchbringen: fpoliare fe pa- 
bor ^ trimonio, I, 19. idi — 
Erbzinß, das Hauß mug mir Erbzinß atben : hz ædes 
mihi ſerviunt. Il, 16. 
SErd'er , hemicyclus. .1. 
Erde, trachten nad) bem, ba droben ift, nit nad) bem, 
das auf Crbenifi: caleftia femper fpe&are , illa hu- 
— — Somn.Scip.6. " 
bgemacdbfe ea, quz gignuntur e terra. II, 3. . 
sécfabren / ji habe es (elbft erſahren: ea, quz audiyi 
2, olimyte nunc expertus probare poffum. C, 25, 
Erfinden/ cine Cade erfinden: rem cogitando confe- 
qui. 1J, v. zu erſt erfinden, wozu ein jebe$ Ding zu ge 
brauchen ſey: principem inveniendi eſſe, quem ex qua- 
-"que retfum habere poffamus, II, 4. Eon 
fEvforvern , diß erforbert bie Statut : hoc exigic ipfa 
e " naturz ratio, III, 5. natura hoc przícribit, III, 6, e 
Erfreuen, bif er(reuct mid): hoc me movet, 1, 17. hzc 
mihi eft oblectatio. —* e ! 
fÉtfrieren , frigore confici, III, 6, 
Ergeben / 8$ ciem : fe tradere alicui, I, 31. fid) auf 
' Difcretion ergeben: armis pofitis, ad imperatorum £- 
dem confugere, I, 11, : - 
f&rgónen , bieran ergötze ich mid): hisftudiis agro. C. 
14. conf. etiam 


euen, ? T 
Exrgoͤtzung ſich cine machen: oblectationem animi quz- 
SE rere 
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rere 5 requiemque curarum, II, 2. 
£rgreiffen, elwas: ample&i aliquid. Z1, 7. 

fxbalten , tie Grennbfdjafftunter etlichen: focietatem 

inter aliquos continere. I, 43. weil man mir nicht aut 





iſt kan id) bat nid)t erhalten: ad hac tenenda,mihi obeſt 


invidia. II, 24. 

Erhaltung , toa? jur Erhaltung menſchlichen Lebens die⸗ 
net: quz ad vitam hominum tuendam pertinent. 11,3. 
zu Crbaltung eines was tum: pro aliquo confervan- 
do aliquid facere. IH, s, dasjenige auſchaffen, was zu 
Erhaltung unb Kleidung des £eibes er(orbert mitb : pa- 

' gare ea, quz füppeditent & ad cultum, &ad victum. I, 
4. etwas qur Erhaltung bes 9Baterlanbes tiun ; confer- 
vandz patriz caufa aliquid facere. Z, 45. 

Erhellen, baraus erbellet ? ex quo intelligitur. 7; 4. 

f&cbolen ; fid) eiu wenig erbolen uab cine Luſt machen: 
relaxare animum, & dare fe jucunditati. 7, 34. 

erinnern / fid) eines: redire in memoriam alicujus, C. 7, 
Ich fan mtd) bed Metelli nod) al$ cin feiner Rnab erin⸗ 
üérn :Ego Metellum memini puer. C,o, Sich aller Tha⸗ 
ftn und Worte eines erinnern: alicujus non facta folum, 
fed. etiam. di&a meminiffe, P. V], 3. Syd) Babe al(o bett 

Urſprung dieſer Sache erklaͤret, menn ihr nicht nod) et 
was dabey erinnern wollt: Ortum quidem bxæjus rei vide- 
tis,nifi quid ad hzc forte vultis.L,9.Sye mehr un(e Naͤch⸗ 
ſter fehit, je mehr haben wir Gelegenheit / ihn zu erin⸗ 
fttn : Quo ſæpiſſime peccat alius, eo plures dat nobis 
tanquam anífas ad reprehendendum. L.16. Stan muf fei» 
nen Freund offterinnern unb. ſtraffen: monendi ami- 
€i ſæpe ſunt, & objurgandi. L; : 4.9an foll einen freund⸗ 
lichen erinnern. Monitio acerbitate careat. ibid. einen 
pii Megan libere aliquem monere, non afpere, 
L. 25. * Venn mau freundlich ecinnert wird, mug mans 
aud) (rennblid) aufnehmen: ACCIPIBNDA funt amice, 
quz benevole fiunt. L.24, 

Erinnerung , oͤffentlich unb ernfilid) ergeben laſſen, wenn 
e nótbig t: Monere nonmodo aperte, fed etiam acri- 
ter, fi res poítulabit, L.13, 
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Grtinonif , tet fiBabrbcit : Perfpicientia vert, f, «, 
€ttennen, an einem Dinge erfant werden; Realiqua cer- 
ni, I, aO. diß wird an jmepen Sluͤcken erkandt: 
id ipfum cernitur in duabus fc. rebus. I, 2 0. Diß Ding 
wird am befteu Dierau erfanbf : bujus rei maxima vis in 
hac ineft parte. I, 2 8. daher leichtlich qu erkennen ſeyn 
tvírb : exquo elucebit cet.ibid. ex his omnibus perſpicu- 
um eft, II, 4. Socrates iſt von bem Apolline ſelbſt bor 
ben allerweiſeſten erfenuet woorben Socrates eft o- 
mnium fapientifümus eraculo Apollinis judicatus; 
C. 21. TN 
erlangen, etwas: ad(equi aliquam facultatem, IL 6, pare- 
re,confequi quid. P, II, ffBa$ von einem ju erlapgen ter» 
meinen: expectare aliquid ab aliquo, IJ, 6. $fGa$ matt 
will erlangen : facillime, quod volumus, confequi. 47, 7. 
aliquid nullo refellente obtinere. 717, 19. Etwas durch 
unermuͤdeten Fleiß erlangen: ingenii bonitate aliquid 
- adfequi, & progrelfione difcendi, LII, 3. Was man 
[ang geſucht, erlangen: ad id aliquando, quod cupieba- 
. "sms, pervenire. 1, ʒi. Was burd) erlaubte Mittel eran» 
2m :honeftis. confiliis aliquid confequi, II, 3. Sif wird 
urch dieſe Kunſt erlangt aut hac ars eft, aut nulla o- 
mnino, per quam hoc affequamur, II, z. Durch dieſen 
- Sonn vende id) allé zu erlangen nihil e£, quod boc 
auctore non poffe confequi mearbitrer. II, i2. elwas 
ohne eines andern Huͤlfſe erlangen : confequi aliquid fine 
aliis, atque efficere poffe,I, 44. Dieſem ift es gar leicht es 
gu erlangen 2 bic vir tantam habet vim, ut, fi vel digitis 
concrepauerit, poffit hoc vel illud impetrare,IH, 19. 
Erlangung, viel ju Crlangung eines Dinge thun: mul. 
tum valere ad aliquam rem, II, 7, Viel qu Erlangung 
bec Khie thun: magnam vim habere ad gloriam. I1, 14. 
exlo(rig, einem Gelb : condonare alicui pecuniam. IT, 22. 
erisuben, etwas vor erlanbf Dalten : aliquid fibi arbitrari 
icere, I, 41. 
erleben, Wenn man alf wird, erlebt mat viel Hertzeleid, 
doch aber aud) vielleicht viel erſreuliches: DIV d rs 
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DO, multa, quz nonvolumus, videmus, & multa for- 
taffe, quz volumus. C.$. 
emeffen/ daher leicht ju ermeffen : quibus rebus intelligi- 
tur, I; 43. 
ermorden, bie£eute : tollere homines. P, VI, ꝛ. confer eti- 


am umbringet. 
erniedrigen / eie Vornehmen mb hohen müffen fid) ernte: 


brigen : ii qui füperiores funt, fübmitterefe debent.L.10. 


Crn(t, braudyen : adhibere feveritatem. I, a5. Im Schertz 
ober im Ernſt (:impfiid) von einem reden: aut per ridi- 
diculum, aut fevere,contumeliofe de aliquo dicere,I,17. 

ernſthafft/ ein ec Ui Mann: homo feverus & gravis. 
I; 20, Gantz ernſthafftig ſeyn: effe fine ulla hilaritate. T, 
3o. Der fonberlid) ernſthafft ift: in quo eft fingularis fe- 
veritas, ibid. eim ermfiba(ft geben : vita triftior. I, 3e, 
bir von Natur ungemein ernſthafft ifl: cui incredibilem ^ 
tribuit natura gravitatem. /, :i. ernſthafftig ſeyn: ſe⸗ 
veritatem adhibere, I, 37. wir ſind nid)t ju Schertz unb 
Poſſen geſchaffen, ſondern zu ernfibafften . Sachen: 

ON ita generati a natura fumus, ut ad ludum & jo- 
2n facti effe videamur , fed ad feveritatem potius, 
» 19. 

ErftbafftigEeit, nid)t alljugroffe: feveritas modica. 
C.rg, Ernſihafftigkeit bringet Anſehen zuwege: SEVE- 
RITAS HABET gravitatem. L. 18. 

ttoberw, eine Stadt wieder: recipere urbem, C.4. 


oberung/bcrer Staͤdte: Urbium expugnationes.C.s. 


Erſchrecken, gat ju (cbr: preter modum exterreri. II, 
10, (üt etwas erſchrecken: perhorrefcere aliquid, P.IV; 
€ohorrefcere.S. 1.[lt bem Tode: perterritum effe metu 
monis S. 5. einen erſchrecken: timore aliquem ad&ce- 
re. P. V, 3. 

erſtaunen / etwas mit Erſtaunen anſehen: aliquid in- 
tueri ſtupentem. S, 5. 22 

erſte, dieſer iſt bec erfle Buͤrgemeiſter aus ſeinem Gies 
ſchlecht: hicin domum (uam primus confulatum in- 
tulir.I 39.$ut erſten: principios III, s. vor erſte iſt von⸗ 
noͤthen sc, par antem eft primum, ce, 22. 
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erftred'en, fid) mat : ladffime patere. 7, 2. latius patere, 
1,8. late fufum effe. 7, :3. bif erſtreckt fid) aud) auf. bie 
le? hzc tes ad multitudinempertinet. L.1.. toir wollen 
ſehen, wie weit ſich die Liebe in bet Freundſchafft erfive, 
tft ſoll: videamus, quatenus amor in amicitia pro⸗ 
gredi debeat, L. i1. euer Ruhm erſtreckt fid) nicht weit; 


parvis in anguftiis gloria veftra fe dilatari vult.S. 6. 


, ettragen, etwas mit ſanffftem Muth: molliter ferre a- 


liquid. C.:, bu wirſt bif weiflich unb. mit Gedult ju 
ertragen wiſſen: id te quidem modice , ac fapienter, 
ficut omnia, & ferre, & laturum efle, cette fcio. C.:. 

erwegen / etwas wohl: in primis ponderare aliquid.I, 
15. etwas mit Verſtand erwegen: aliquid ratione, ani- 
moque luftrare, 7, v7, aliquid complecti animo, & co- 
gitatione, 7, 31. 

enveblen, einhellig von allen jt einem Amt erwehlet 
werden: amplitudinem honorüm fuffragiis cunctis 
adipifci, I7, 17. fid) was ermeblen, ob man gleich (on(t 
von niemand dergleichen ge(een Dat: nullo exem- 
pla fibi quid fumere, C. 15. 

Erwehlung: Cooptatio. L. 25. 

Erwehnen ,einer Sache; Recordari rem aliquam. II ,7. 

Erwehnung , deſſen offt Erwehnung geſchehen ift: Quod 
fzpe diximus.L, 17. a 

€nodím , €8 iff dieſes genug erwieſen: Hoc quidem effe- 

umfit. £545. ^ 

Erweitern , ſein Haus: Acceffionem adjungere dibus, 

I 
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Erwerben, nidjt$: Nihil profcere. I, 42. genug erwor⸗ 
ben haben: Satiatum effe quaftu, I, 42. ehrlicher Weiſe 
was ju erwerben ſuchen: Honefte rem quzrere, P. VI, 2. 
"S Ont nochis , baf et was erwirht: illi quefito opus 
eft, ibi 


€rseblen , eitem elwas: Exponere aliquid alicui. II, 25, 
viel ludiges ven eimem zu erzehlen miffen : Multa narrare 
de aliquo memoriter & jucunde. L. x, dieſes haben alte 
cute ergeblet , tic es gleichſalls von alten Leuten gehoͤret 
haben: Id noftros fenes commemorare audivi ; ab aliis 

kni- 

J . 


Er 71 
— — —— — — — — — —— 
fenibus auditum, L. 23. mic erzehlet wird: Llc in fabulis 


eft. 1, 1o wer tvolte bie Kuͤnſte alle erzehlen: Quid enu- 
merem artes, ce ?1l,|4. 


Erzuͤrnen , fid) befftig : In perturbationes atque exanimaꝰ 


tiones incidere.I , 36. 


en, etwas eſſen unb trincken, daß mam toleber neueKräffle 


etommt: Tantum cibi & potionis adhibere, ut refici- 
antur vires. C. i1. auf nichts, als Eſſen unb Trincken ber 
dacht ſeyn: Cogitationem habere epularum ad volupta. 
tes, P. I, 3, was Datte ber N. vor Abſehen, daß er fid) (o 


ſparſam im&ffen unb Srincfem Dielte ? Quid tenuitas vi- 


étus hujus viri fequebatur? P.I, 5. : 
Eßig, ber Wein mirb mit ber Zeit gu €fíg: Vinum vetu- 


ftate coacefcit. C. 19. 


€rempel , jum Exempel: Exempli caufa. TIT, 4. Ponatur , 


aliquid. i/i. Exempli gratia. III, rz. Exempel an(üpren: 
Uti exemplis. C. 4, fid) cinem jum Gyempel. fürftellen: 
. Deligere fibi aliquem ad imitandum, II , 13. Sibi alicu- 
jus imaginem proponere. L. 27, cínett jum Exempel ei 
nes taphern Mannes anfüpren ; Fortitudinis exemplum 
ab aliquo petere, III, 4. eineny viel geute gum Exempel 
fütflellen : Exemplis augere aliquem. I , 1. hievon tónte 
id) unjeblid) viel Exempel anfübren : Teftes funt per- 
multi, II , 12. teenig €rempel anfübren : Pauca exempla 
ponere. I1 , 16. tit haben hievon Grempel genttg ; Plena 
exemplorum eft noftra respublica. III , r'. dieſes bezeu⸗ 
get dieſer mit (cinem Exempel: Teftis eft hic. II, 7. einen 
burd) boͤſe Exempel verfuͤhren: Evertere aliquem conta- 
gionibus malorum. Il, 23, bie Exempel verurſachen v 
fiel Ubels: Multum mali in exemplo eft. I, 39. bie boſe 
€rempel , fo (ie gegeben , baben ſich ausgebreitet: Con- 
tagiones ab his profectz , manarunt latius. II , 25. von 
ſolchen mug mai fid) cin Crempel nemen : Ex hoc nu- 


mero nobis exempla ſumenda funt. Lu. biefem&yempel - 


fo:teit alie ſolgen: Quod faciendum, imitandumque e 


oinhibus, L, 19. unter viel 1000, merckwuͤrdigen Exem⸗ 
n ift ohne Zweifel bte'e$ das loͤblichſte unb. vortreff⸗ 


chſte: Ex multis mirabilibus exemplis, haud facilé 


(c) 4 quis 
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quis dixerit, hoc exemplo aut laudabilius aut przftarr- 
tius. III, 3o. dieſes iſt die Bedeutung dieſes Exempels: 
Hac eff vis hujus exempli, III, 9. 

Bx tempore , gelehrte eute tónnen (id) tool eine Materie ge» 
ben taffen , bapon ſie ex tempore discuriret : Do&torum 
eft ifta confuetudo , ut iis ponatur, de, quo disputentg 

' quamvis fübito. Lael. 5. 

€yo, ben Eyd halten: Jusjurandum confervare.ITI, 2 7. Fi- 
dem jurisjurandi fervare cum aliquo. ibid. Fidem da- . 
tam confervare. C.2o. Deu €pb nid)t halten, bres 

; * Negligere fidem jurisjurandi.TIL, 26, Jus fallere, 

v bid. Jusjurandum violare, III, ; 9. Juratum aliquid non 
acere. ibid.einetn mit einem Eyd verpflichtet (eon : Jure- 
jurando alicnjas teneri. III, 27. bargu ifi man burd) ei 
nen oͤffentlichen Eyd verbunden: Hoc execratienibus 
publicis fan&um e£. III , 13. lof (enn von feintm Eod: 
Jurejurando ſolutum effe, 7, 1:. Liberatum effe jureju- 
rando, IIT , 32. matt achtet des Eydes nicht: Nulla vis eft 
religionis. III, :8. was faf eben. ein. Eyd auf fi? 
Quid eft in jurejurando ? IIT, 13. man muf Acht ge 
bei, was ein €ob ju bedeuten fat: Io jurejurando quz 
vis fit, debet intelligi, II, »o. unſere Vorſahren fa» 
ben ben € 9 vor das ſeſteſſe Band, ben Glauben gu bes 
fütigen , aebalten : Nullum vinculum ad adſtringendam 

m jurejurando maſores arctíus effe voluerunt, III, 
3t. * getourgar Ehd ift GOtt leyd: QUOD PER VIM- 
EST acum , ratum eife non debet. LII, 18. ein Eyd ift 
cine Zuſage, (o auf. GOtt unb das GScwifſen geſtellet 
wird: JUSJURANDUM eft affirmatio religioſa. III, 19. 
Eyfer, is entſiehet eim rechtmaͤßiger €p(er ; Diffidiajuta 


: mafícuntaür.'L. £o. 


$8. 
(one , einen zur Fahne ſchweren laſſen: Obligare 

t aliquem mriliciz facramento. I, 11. 
$abten , ein Sina fabren laffet : Discedere ab aliqua re, 
1,17 etwas mit tapfferm Muth abren laſſen: Aliquid 
satione ſtabili, firmaque contemnere. J, 2o. von ſeiner 
Ehre nichts fagren laſſen wollen: Gloriæ jactutam ne 
mi- 
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minimam quidem facere velle.Z, 24. Gelb nib Guf 
vor bas Vaterland fabreu laffen : Pecuniam profande- 
ze pro patria, ibid. bie Zucht nach nub nad) (abren laf 

: Difciplinam fenfim minuere. I7, 8. toit toollen bie 
jXinge fahren — laffen , bie un nichts angehen: Dimic- 

MARRE lr obe tttm t 
eU , tu ſolchem Fall: In tali re. I7; 8. 10) fee ben Fall: 
Fac. II, 1o. ich ſetze den Fall, daß e$ ein weiſer Mañ fep z, 
Sapientem virum fingimus, IJI, i2. einen ſchweren Fall 
thun: Graviter cadere. 7, i.ungewiſſe Faͤlle: Caufz du-. 
biz. III , 13. eine Jungfrau qu Fall bringen: Petulantem 
effe in aliqua virgine. P. III, x. 

Sollen , an( bíe Erde: In terram defluere.L. 16. ber mit ſei⸗ 
nam Gemütb bald ba,balb bortbin (állt. &c. cujus vaga- 
tur animus errore,nec habet unquam, quid fequatur. 4f, 
2. bie wolluͤſtige Begierden (allen gat ju hitzig auf eiu 
Ding t voluptatis avidz libidines temere & e&renate 
ad potiundum incitantur. C, 12, : 

Falſch, dieſe Meynungen ſind alle ſalſch: harum fententi- 

Sslpcybeit ver galt jca fen: audis inimicum ef 

a der Fa eind ſeyn: fraudis inimicum eſſe. 
I, 3e. in ber uno aft Il nichts verſtelltes / nod) 
einige Falſchheit (e9n: In amicitia ne quid &i&um &t, 
neve fimulatum. L. 18 

fangen, eiuen im Krieg: in acie capere aliquem. IIT, 22, 

Sarbe, cine lebbaffte, nu 1 coloris- bonitas, 7, 36; 
Wenn man (id) fleißig bemeget, fan man cine gute arbe 
behalten: color exercitationibus corporis tuendus eſt.ib. 

Faſſen, fid) nid)t koͤnnen: parum fibi conftare. 1,21. fid) 

aſſen: adeffe animo, S. 1. Etwas infi) ſaſſen unb ein⸗ 
chlieſſen: arcere, & continere aliquid. S. 4. Yd) tvolfe, 
baf bu biefe Ding recht faſſen mögeſt: hanc rem tibicu- 
pio effe notifimam, 1I, 3. Gid) morauf geſaßt madjen: 
meditari aliquid. IJ, 13. 

Saul, werden: languori fe defidizque dedere. 1,34. Ein 
ſauler &d)lingel :in quo nullus labor, nulla induftria, 
nulla cura eft, 11, 1e, Ya dieſer meiner Einſamkeit bin id) 
nicht (quí; hanc meam folitudinem non languere pa- 

(0 5 . tior 
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tieAmfm ſelbſt tm Licht ftebet : qui 
fibi ipfi deeft, lll, s. Saul i m ; —— & 

inertem effe, C. g. 9Xan muß immer munter uab fleißig 

ſeyn / nicht (aul:tudium femperadfit,cunctatio abfit.L,is, 

Saulbeit, au$ &anlbrit toas nidjt tun : ^ egligentia, pi- 

gritia, & inertia impediri, 1, 9. Es iſt nur bie Faulheit: 
/ ' hoc negligentia eft. 11,19. : 
Fechter /achleta. die Fechter üben (id) imsmettlanfen : athle 
tz fe in curriculo exércent. C, 9. S 
/ Seblen Sn einer Sache: in re quadam errare, 11,2. Hier iñe 
fehlen ihrer viele: hic locuseft (ane lubricus. 1, 19. mer⸗ 
.den,baf man geſehlet Bat : intelligere fe erraffe. 1, 5. 

v Bye mebr unfer ted) fter febit,je mebr haben wir Selegen⸗ 
heit ihn gu erinnern :quo fzpiffime peccat alius, eo plu- 

. Fes dat nobis tanquam anſas ad reprehendendum. L. i6. 

Eine Sache, ter nichts (eblet : res in qua omnig iafunt, 

* qux putanthornines expetenda,L. 12; Es wird memahls 
baran fehlen : nunquam deerit hec res. 18. Wenn jeues 

fehlt, (o bat die Sache nicht ſo groß Anfehen: hujus rei 
magnitudo illius detractione finitur. ll, 33. 

Sebler, Vitium. Sich vor ben Fehlern büter s vitia decli- . 

' nare. ], 6. Vor bergicid)en Fehlern foll man fid) huͤter: 

: hoc genus peccandi vitandum eft.l, : 4 Aus Unvorſichtig⸗ 
keit einen Fehler begeben: labi.1,27. einen Fehler begeben, 
davon man Schanñde hat: in aliquam turpitudinem de- 

labi. 1, 29. Geringe Fehler: parva delicta.l, 4o. fid) mif. 
groſſem Fleiß vor Fehlern bitu : a deli&is declinare 
diligentius, ibid. obfiftere vitiis. I7, re. (re ſeyn von be» 
nen Fehlern, vor benen fid) anbere nicht wohl huͤten koͤn⸗ 
unen: carere vitiis iis, quibus alii non facile poſſunt ob- 
fiftere. II, to. feine Fehier bem Alter zuſchreiben: fua vi- 
tía in fene&utem conferre, C, s, dieſer Fehler fan nod) 
in etwas ent(d)ulbiget merben : hoc vitium haber ali- 
quid excufationis, non illius quidem juftz , fed quiz 
probari poffe videatur, C, 18. ein Fehler des Alters: 
Crimen fenectutis, C.ig.ſeine Fehler etma Fingere breit 
achten:digitispeccata dimetiri (ua.P. Ihʒ. ſeme Gemuͤths⸗ 

Fehler ablegen: animi labes depellere. P. Vj 1, "T 

' á 
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fcil, ettoa8 Diete, profcribere aliquid. 717, i5. ffüaatem 
(cil bietet: advehere, exponere merces. III, 1. ' 
fein, das iſt nidt (in: hoc e& moleftum.7, 8. €$ iſt nicht 
allein nicht (ciu (onbem aud) recht ſchelmiſch umb gottloß: 
hoc non modo turpe eft, fed ſceleratum etiam & nefa- 

. rium. JI, 23, (ben Fein ſeiner Mann: homo non pro- 

. batiffimus. P. V, 3, 

Scino , cin Todiſeind: acerbus inimicus, L. 24. acerri- 
mus hoftis, L. 11. eines tobt(einb ſeyn: capitali odio 
ab aliquo diffidere. L.:. eines oͤffentl. feind (cou : aper- 
te odiffe aliquem.L. 18. einem nicht gar zu feinb ſeyn: 

: non nimis alienum animum ab aliquo habere.L, 8. 
eller Menſchen Feind; Communis hoftis, III, 19. el 
nen (dr einen Feind halten: adverfarium aliquem exi. 
ftimare, Z,ss. einen. fid) gum Feind madjen : aliquem 
effendere. 11, 19. zu ben Feinden uͤbergehen: ad hoftes fe 
conferre, L. v, * ber Ehre Dalben ſind off bie beflew 
Freunde bic drgfle Feinde worden: EX HONORIS 
CERTAMINE, & gloriz , inimicitiz fepe inter ami- 

gp Ciffimos extiterunt. L. 1e. aus ben beſten Freunden mers 
ben offt bie árgfien Feinde: IN GRAVES inimicitias 
interdum convertunt fe amicitiz, L, 21, 

demdſchafft. ſich Feindſchafft auf ben Halß laden: ini- 
micitias fufcipere, 7, o, incurrere in odia hominum, I 
42. alle deindſchaft abarleat Babcn, vnb fein bey fid) 

- felbft (ey: tamquam emeritis ftipendiis inimicitiarum, 
fecum effe, fecumque, ut dicitur, vivere, C. 14. * ($ fits 
Bet nichts ſchaͤndlicher / als mit ſolchem in Feindſchafft les 
ben , benmam zuvor jum Freund gehabt hat. NL. 
HIL EST turpius, quam cum eo bellum gerere, qui- 
cum familiariter vixeris, L, 21. 

Sepestog ich babe einen Feyertag: feriz mibi quedam 

unt, II, 14. 

Selo, ein umzaͤunt, umb mif Baͤnmen ſchoͤn befegted 
Stuͤck Feld: confeptus ager, diligenter corifitus. C. 
Feinem das Feld laffen muͤſſen: cedere alicui, LI, 11, 
bie Waſſen gelten qu Feld nicht viel, enn mau nicht 
zu Haufe guten Rath balt: parva funt foris arma; nie 
fi eft confilium domi. 1,22, 
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Selgen, ba$ Felgen: repaftinatio.C.ig.—— 

ferne; etwas gleidfam von (erue ſehen: quafi longo in- 
tervallo aliquid interje&um videre. 7, 9. non ſerne: e- 
minus, C.6. procul,C. 14. €8 ſey (ctn : tantum abeft cer. 


L.14. 

fertig, was einer anae(augen , vollends fertig machen: 
quæ alius prætermiſit, & non perfecit, perſequi. IJI, 
2. sit (cfle genug. aeftelit ſeyn: nori fatis habere firmi- 
tatis, L. 5. 2A 

Feuer / anlegen: facere incendium,P.1V. Fener·ſchaden anf 

. bem Land: exuſtiones terrarum, S.7. Feuer hohlen: ca- 
pere ignem ab igne. I, 16, burd)$ Feuer bemábrt (eon z 
igni fpe&atum effe. II, u. 

Fieber, mir liegen aneinem frand : onus mibi commune 
tecum eft, C. 1, 

finden / folte man welche: 6 vero erunt aliqui reperti 
cet. L, 17, €$ baben fid) ihrer viele geſunden, welche 1c. 

, multi inventi funt, qui cer. Z, 24. ta findet beret gar 
petia, bic 1C. maxime rarum genus eft eorum, qui cet. 
1, z3. bif toítb allein bey biejen, (f(uaea Leuten) e 
funden: hoc eft infapientibus folis, III, 3. hzc funt 
pientum modo propría. III, 4. hoc przter hunc in nul- - 
lum cadere poteſt. III, 3,io lapientibus viris, perfectis- 
que, nihil poteft effe tale. LIT, 19, ſo viel hievon in bes 

; men Rechts⸗Verfaſſungen ju finden: quatenus in jure . 
€ivili conftitutum eft, III, 11. dieſer Dinge keines iſt in 

, ber Wolluſt ju finden: quid autem eft horum in volu- 
ptate. P. 7, 4. 

Singer , anbere ſtraffen, andern abet burd) bie Singer fe 

. Bett: a ios plectere, alios ne appellare quidem. I, 25. 
ſich ſelbſt nicht burd) bie Finger (een: acrem fe vitiorum 
fuorum judicem przbere, I , 31. fcelera alicujus impuni- 
ta fetre. IL, $. mit ben Singer knacken: digitis concres 

* pare. III, 19. ba Knacken mit benea Siegern: digito- 
rum percuffio. ᷣid. mit den Fingern worauf meifen ; dia 

gito demonftrare aliquid. S. 8. 

Sif: die Fiſche im Meer: beftiz nantes. L. 21. bie lange 

-. bártigen Meerbarben aus bem Teich ſangen, unb — 

£j | ats 


. 


oo- 70 07 075 tiem 


BBarte jopffen: barbatulos mullos exceptare de pifcina 
— BY. a 

Fiſchhaͤndler: cetarius. I, 42. Pifcator. ibid. pifcator, eís 
net ,ber (ride Fuche vertaufft. : 

Slec , rit das redjte treffen : non id accufare , quod eft 
accufandum C, 3. 

$lei$ , mit Fleiß: confulto aliquid facere. III, 2. (groſ⸗ 
(en) worauf wenden: magnum ftudium operamque ia 
aliquam rem conferre, I, 6. in re aliqua operam curam- 
que ponere.ibid. in re aliqua operam & ftudium ponere, 
I; 22.0mnem adhibere curam , meditationem ; diligen- 
tiam. I, 4, in re aliqua maxime elaborare. I 31. operam 
dare , ut ce/. maxime curare, I, 3$. ſtudioſiſſime aliquid 
perfequi. III , 2 8. in re aliqua diligentiorem effe , ut cer. 
primum date operam , ut. cet. aliquid operæ in ftudiis 
ponere, P, V , 1, bor allen Dingen bat man Fleiß anzu⸗ 
tvenben , baf 1c. omnis hac in re habenda ratio & dili- 

entia eft, primum, ut cer. hierauſ habe id alle meine 

Kei gerichtet: in hac re evigilarunt cure & cogifatio- 
nes mez. P, i1, groͤſſern Fleiß anwenden: curam majorem 
adhibere, I , 15, plus operz & ftudii ponere in áliqua re. 


1, 22. man Dat Fleiß anzuwenden: danda opera eft. II i 


18. in Betrachtung eines Dinges feine Zeit nod) Flei 
ſparen: adhibere ad confiderandas ret & tempus & dila. 
gentiam. I, 6. feinen Fleiß an mas wenden: nibil tudii , 
nihil operz, nihil facultatum in aliquam rem conferre, 
L, 9. was durch aroffen Fleiß erlangen ; ingenii bonitate 
aliquid adfequi & progrefhone difcendi, III, 3. deſſen 
Fleiß beruͤhmt iſt: cujus latiffime manat induftria, II, 


19. fein Fleiß ift nod) immer unverdroſſen: huic perma- . 


net ftudium & induftria. C. 7. was mit groſſem Flei 
ausarbeiten: lucubrare aliquid. P. Pref. durch » un 
Muͤhe fid Ehre unb Ruhm ju ertoerben ſuchen; ad ma⸗ 
na reétis ftudiis contendere. II, 13, durch menſchlichen 
leíf ju wege gebracht werden: bominum operis effici, 
I1 , s. ben Mangel durch beflo grüffern Fleiß eríe&en : vi- 


tia diligentia compenfare, C. r1. durch feinen Fleiß ober. 


andere Gefdáffte abgehaiten erben; &udio aur qi 
, lí. 


! 
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busdam occupationibus impediri , ut cer. weil bie Sache 
nicht fo leicht iſt, (o muf nod) eín uzermübeter Fleiß unb 
fáglid)e Ubung bargu Fommen : rei magnitudo ufum ex- 
ercitationemque defiderat. I, 15. alle ſeixe Mühe unb 
Fieiß auf des gemeinen Weſens 9530: (eon geben laffen : in 


| | epublica omnem fuam curam , cogitationem , operam 


ponere. II , t. fe totum reipublicz tradere. ibid. viel Zeit 
wmb Fleiß auf bie Philoſophie wenden: Philofophiz 
multum difcendi caufa tribuere, i5. bntd) (einen Fleiß 
etwas ju des Menſchen Nutzen unb beffen Lebens Ethal ⸗ 
tung beytragen: fao opere efficere aliquid ad hominum 
ufum atque vitam, II , , burd) Gparjamteif unb Fleiß 
- feine Guͤtergen zuſammen Dalten : confervare rem fami- 
liarem diligentia & parfimonia. II, z 4.allen (einen Fleiß 
auf Buͤcherſchreiben wenden: ad fcribendi operam omne 
Sleifig —— —ã— n — P 
eißig, man mug immer fleißig ſeyn: &udium femper ad · 
fit, cunctatio abit. L. 15. id) komme fleißig ín bie Raths⸗ 
Verſammlung: venio in ſenatum frequens. C. tt. 
Slieffen , c8 will ipm nicht flieſſen: aqua hæret ilii. lI, 33. 
Slóte, auf ber Fldte hiaſen lerneu: cifcere dibus. C. &. 
$Slucbt , einen in be Flucht ſchlagen: fundere & fugare 
' aliquem. Ill , 31, 

Sl&cbten , mit feinen Sachen wegfluͤchten: ita fugere , ut 
multa de noftris rebus nobiscum afportemus, P. 1 , 7» 
Solgen , einem: obtemperare alicui. L, 11. audire aliquem. 
L. 2o. einem nicht (olgen : confilio alicujus non parere. 
I, 24. bet Natur [olget : naturam fequi ducem. I , :8. 
naturam confervare, 1 31. babet (olget : fic t. 1, 4o. ex 
quo efficitur. I1, 3.Da es num far am Tage liegt/ ſo folgt 
nothwendig 1€. quod cum perfpicuum fit, fequitur ce. 


U, 8. 

Fordern/ etwas wol nicht ſordern und verlangen , bod) 
aber , menn e$ geſchiehet, gerne ſehen: non defiderare 
aliquid; attamen adprobare. 1/,17.908 einem beraus gc 
forbert merben ? provocari ab aliquo. IIl, 31. 

Formidable, ſeon wollen: fe metui. velle. II, 7. bie fi for- 

- midable machen: qui ita fe inftruunt, ut — ib 
ort⸗ 


- 


— ^ ^ 
hortgang / gelnfften baben : ad exitus provehi e- 
ptatos, 17, 6. . 
Fortgehen / weiter; longe progredi, P. lll, r, » 
Sortfommen/ er fan idt fort kommen: aqua hæret il- 

i, III, 3. 

Fortpflantzen , von biefem i(t bie boͤſe Begierde auf vlele 
(ortgepflanaet morben: ab hoc cupiditatum ad mule 
tos improbos venit hereditas. IJ, 9. ^ 

Stage , eine fold)e anficllen : ejusmodi deliberationem 
introducere. J/1, 3. hiebey faͤllt cine ziemlich ſchwere 


— 


(üt : exiftet hoc loco quzdam quaftio fubdifficilis. L, 


Ig. eine unubtfige: indigna homine dubitatio. ;5iz, 
ba$ ift nod) einer Frage tert: hac magna eft qua- 
ftio. III, 17. 

Stagen, einen: quzrere abaliquo. Z7, 24. quzrere ex al. 
III, 14. einen um ein Sing (rage: aliquem percón- 
tari dere aliqua, S.r.eínen ſcharff: tamquam tormenta 
quzdam/adhibere.lll,s.Die moͤchte man wohl fragen, ob 
bem cerllud forfitan querendum fit, num cer. weder 

" nad) lichen nod) menſchlichen Rechten mas (ragenz 
omnia jura, divina & humana pervertere. 7, 8. nidyfé 

darnach (ragen;bie &eute mbgen deucken / was fiemollen 2 
: negligere , quid. de fe quisque fentiat. 7, 28. 

Srenoófifdbe Woͤrter mit nntermeagenz Gallica! ver- 
'" ba inculcare. 1, 51. 

frecb, wenn (id) ber Weinſtock allerwegen herum ſchlinget, 
wird er vom Saͤrtner beſchnitten, daß er nichi yu (red) 


wachſe: ritem ferpentem multiplici lapfu, & erratico, 


ferro amputans coercet ars agricolarum, ne filvefcat 
farmentis, & in omnes partes nimia fundatur. C, t. 
Siremo, fid) nicht in. frembe Haͤndel miſchen: minime ef- 
fein aliena rep. curiofum. I, 5, nihil de alieno anquire- 
re. iid, Es ift oerbrüflid) / / wenn man mit Sremben 
Sachen ju tüun fat: ALIENIS REBUS implicari, mo- 
eftum eft, Li, 

Freſſen, burd) Freſſen unb Gauffen feinen £cib ſchwaͤchen: 
"vires opprimere cibis & potionibus, C.tti. bie Luſi, (0 
man ſich mít re unb ſauffen / ſpielen und Huren macht: 

epularum, aut luudorum aut fcortorum foluptates,C.14. 








8o | 

— — — — - ———— — — 

¶ Der Vater bat jéine ftinbergefreffen ; Natis fepulcro 
ipfe eft parens, 1, 2$. 

Freude / (cine toran Daben: adquiefcere in re aliqua, L; 
27. delectari re. quadam. Aia. Ich babe meine ciugige 
an ſchoͤnen Ocbáubenz me zdi&cia magnifica nimio ope- 
re delectant. P. V, 2, Seine haben an Grlernung beret 
$üfle:difcendo ali & cogitando, 7, 3o. íner, ber Det 
groͤſſeſten geniefftt : canta incitatus voluptatecorporis, 

; quanta poteft maxima, C. 12. Vor fsrcibe nicht wiſſen, 
wo man fid) laſſen ſoll: Voluptate nimia geftire. 1, 2 g. 
Wenn du ibm diß zulieſſeſt, torte er vor Freude huͤpſen: 
4 hoc huic dares, in foro, mihi crede, faltaret, I/7, 19. 
Sur auf kuſt ub Freude bedacht (eva: cogitationem ha- 
bere amcenitatum ad delectationem, P. 7, 3. Chriſtus, da 
er haͤtte koͤnnen Freude haben / erduidere er Sraurigleit, 
auf taf iir Freude bátten : Chriftus de commodis fuis 
multa detraxit, detrahique paffus eft, ut iis nos potius, 
uam ipfe, fruamur, L. 16, * Ich Fan fonft nichtg vor eine 
reude halten, al$ was ($6[id) an(idabig, unb chrbar iff. 
NUSQVAM polum, nifiin laude, decore, qneſtate, 
- jucunda reperire. IIT, 2$, — 

Freuen, ſich über vas gutes: lætari bonis rebus. L, 1. 
Wenn man nur eínes Rahmen horet, fid) ſchon freuen: 
alicujus nomine ipfo recreari, S. 1. 

Freund / ein gufer;familiaris.I1l,4. Gute Freunde t homines 

' benivolentia conjuncti. L. 22. 9lbere gute Freunde: 
Cocteri, quos caros habemus.7,4.9 ein Defter: Vir mihi 
amiciffimus, C. zi, copjunctiffimus atque amantiffimus, 
L. 27. Ach hin ein befler : cum hoc conjunctiffimus fum, 
L.n. Sif fmbbie ptrtrauteflen hi inter fe conjun- 
eiffimi funt. jid. Einen jum vertrauteflen haben: 
conjundiisfime atque amantiffime vivere cum ali« 

- quo. L. i, habere. aliquem neceffarium, L. 2o. Sreum 
be machen: amicos parare, L. 15. Cid) feint SBertbanbe 
fen zu Freunden madjen : adfeifcete fibi propinquitate 
conjunctos & natura. L, I4. inen bew andern gium 
Freund madyen : hominem conciliare homini.I,4.Con. : 
ciliare inter fe homines, & conjungerenaturali quadam 


focietate; 7, 16. Grerunbe , mit denen mir ung bertragetu 
ene 


f$ 
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Vene convenientes propinqai. 7, 17.Gol)e haben, bie eg 
rebfid) meynen: familiaritates habere fidas amantium 
"nos amicorum. 4I, 8. Sm Guͤck unb Ungluͤck cin beſtaͤn⸗ 
Viger Freund (ton iutraquein re (Pon & mala) graver, 
«onftautem, ftabilem fe in amicitia præſtare. L. 18. Der 
IL. und S. fib foubetlid) gute Freunde geweſen: maxide 
memorabilis Lzlii & Scipionts Familiaritas fuit. L.i.Mil 
jederman gat Freund (eyn : Viverevitz hominum amee. 
1, »6. Genegute Freunde verlieren : focios fuos amis. 
«ere H, i. 9lléein auter Freund tum : amice facere. L.z4 
Keines Meyſchen Freund ſeyn: non diligerequen quam, 
L a5. fein Freund mehr (cott; ponere perſonam ami- 
ei, H,io ſich nur als eſnen Freund gegen einen ſtellen / ſo 
lange es ihm wohl gehet: ſimulatione amicitiz colere a- 
Aquem. &'ob(ervare,caufa temporis, L. 8/08. ſind noch 
wenig oon meinen guten Sreimben ba :-zquales pauci 
jam adinodam reſtam. C.r4.* unter guten Freunden ift 
«ed gemein: AMICORUM :OMNIA SUNT 4:COM- 
?MUNIA.T. iré. was fft ſchoͤners als eínen Sreunb babe, 
Dem mat alles vertrauea fan ? QUID DÜLCIUS, quam 
| habere, quicum omnia audeas fic loqui , ut tecum? 
TL.6. wer ſeinen Freund anficbet, ficbet gleichſam ſein 
Ebenhbild: AM-CUM QVi INTUETUR , tamquam e- 
Xemplum aliquod intuetur fui. L, 7. Ein rebtfaffener 
Sreund iftber anbere Syd): VERVS AMICVS, eft tam- 
«jtiam álteridem L, 21. Tarquinius (gll ín feinen Elend 
geſagt Daben: jet ſehe er erſt, welches feine guten, umb 
welches feine falſche Frrunde geweſen: TARQVINI- 
VM DIXISSE ferunt, tum exulantem- fe inteliexiife , 
«uos fidos amigos "habuíffes, quos infidos.L. ís. viele 
vornehme uad reiche teute haben feinen. treuen Freund: 
MVLTORVM OPES præpotentium excludunt ami- 
. itiasideles,L, rs. bie Freunde finb das beſte Haußgeraͤ⸗ 
XBec: AMIC: SVNT optima & pulcetrima fapellex L. 
15.0 b ne guten Freunden Fan man frin froͤlichkeben fuͤhren 


VITA INCVLTA ET deſerta ab amicis, non poteft ef- 
fe jucunda. i/i. €in guier Freund toirb in der Noth 
etfanbt : AMICVS CERTVS iu re incerta ceraitur, L. 
a (0 1» Man 
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17. Man ſpricht: man müffeerft etlche Rehen Gal 
mit einem effen , ebe mam einen tedjt fennen. lerne ; uno 
gut Freund merbe: dicitur, MV. TOS MODIOS SA- 

;.. LIS SMVL EDENDOS ESSE, ut amicitiz mnnus ex- 
.,4 Pletum fit. L. ig, | 
freundlich, cin überaus (reanblidjer Mann: in quo eft 


4. multus lepos. 1, 30, in quo magna eſt comitas, C, I8. 


homo bene moratus, II, 12. fimplex & communis. L.ig. 
gar (reunblíd) (egt; effe dulcem , & facetum. 1,30. ad 
emnem comitatem, facilitatemque proclivem effe. L..1g, 

- "fo (reunblid) mit denen £euten reden, daß fie mepnen fol 
ken, ſie rebeten mit ires gleid)tn: in fermonibus effice- 

, re,ut unus de multis effe videatur (aliquis.) L, 3o. mif 
jeberman (reunblid) ceben foͤnnen in omni fermone o- 
mnibus affabilem, & jucundum effe. L. 31. einem freund⸗ 
li zuſprechen: aliquem blande adpellando delinire. 
Il, 4, einen gar. freunblíd) empfangen unb. tra&irenz 
communem erga aliquem , atque humanum efle. C. 17. 
(reunblid)e Rede unb Suffürung: fvavitas fermonum, 
atque morum, L. 13. mif niemaaben f;eunblid) reben 
fónnen : gar nit wohl zu ſprechen ſehn: nullam co- 
mitatem habere fermonis, I. 3c. 

Zreundlichkeit/ manfvetudo morum, & facilitas. I7, 9; 
fan wehl eine groͤſſere Freundlichkeit ſeyn ? quid ad banc 
zanívetudinem addi pote(t? L, rz, bie Eeute lieber im 
Furcht balten , al$ fid) bu:d) Freundlichkeit ib: e iebe 
june bringen: qui metui, quam cari effe, & diligi. ma- 

... lunt. I], 8. bey dieſem Mann iſt Freundlichkeit unb Ernſt 

verknuͤpffet, unb ob ec ſchon alt iſt, iſt er dennoch nicht 
wunderlich worden: eft in hoc viro comitate condita 
gravitas, nec ſenectus mores mutavit, C, 4, Guͤtig! eit 
unb Freundlichkeit (áffef einem. niemahls nichts bÓ es 
wiederfahren: BENEVOLENTIA £delis eft, vel ad 

, Perpetuiratem, II, 7. 2. 

Freundſchafft bitamicitiz,conjunáionisq? neceffitude. 

. k.so, Das angenehmſteBand der Freundſchafft:amabiliſ- 
fimus. nodus amicitiz. L, 14. ber fietelmgonaunb» s 5 
confaermdo & —— L, i7. reundſchafft / welche 

von 
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pon Depben reiten Durd) Bie(dltigheit geffifftet mirb z 
communitas .quz conficitur ex beneficiis ultro citro 
datis , acceptis. I , i7. eine gebeimere Faenndſchafft: fo- 
€ietas interior. JJ], 17. eine nábere Freündſchafft: focie- 
tas propior. i/i. S tuttbydpat]t ſtifften: amicitiam com- 
parare.II $. amicitias contrahere. L. 14. colere: ibid. ſu⸗ 
den: expetere.L. s. alten : colereamicitiam 7, treu und 
beſtaͤndig halten: amicitiam fumma fide , conftantia 
juftitiaque fervare. L. 7. ncue ſuchen: indulgeré novis 
amicitiis L. rs. daher entſtehet die Freun dſchafft: exhoe 
exardeſoit five amor, five amicitia. L. 37^ einen itt bie 
Freundſchafft auſnehmen: adfcribere aliquem ad amici- 
tiam, lll , 1c. amare inci, ere aliquem. L. 16. zwiſchen et⸗ 
lichen erhalten: focietatem inter aliquos continere. I, 
41, weil man einen vor. tugenbbafft bát, macht man 
Freundſchafft mit int: conciliarrix amicitiz , virtutis 
opinio eft. La u. zu feflet oerbunben werden: irma de- 
vinciri focietate. I, 17. es iſt feine beſtaͤndigere: omnium 
focietatum nulla eft firmior, 1, 17. Freundſchafft, bie 
einen nicht anſtehet: amicitie , que minime delectant 
(101) & minus probantur. , 5 3. die Freundſchafft auf⸗ 

eben, (abren laſſen: diſtrahere amicitiam. lll , 6. fami- 
iariratem extinguere, L. 1o, amicitias remiffione ufus 
eluere.! , 21. amicitias deponere. ibid. ab amicitia fe re- 
movere, ibid. bie Freundſchafft allmaͤhlich au(beben z 
amiciciam fenfim diffuere, 1, y. Sreunbfdyafft jaͤhlings 
brechen: repente. przcidere, ibid. przícindere. Ls 1t. 
wenn nur ber geringſte Verdruß entfttbet, eie Freund⸗ 
ſchafft auf emma! bredjes : repente , in medio curfu ami- 
Citias , exorta aliqua offenfione , disrumpere. L. 22. wi⸗ 
ber te Srambídjaff. handeln: jus amicitiz deferere. L. 
19. * bit angenehinſie Freundſchafft it bie, fo aus 
Gleichheit bere: Sitten entſtehet: EST EA jucundilfima 
. amicitia, quam fimilitudo morum. conjugivit. 1, 17. 
darien beſtedet bietefte Freundſchafft, wean einer mill e 
was bc anne e iil zideft yin quo eft omnis vis amicis - 
tit : VOLUNTATUM: $TUDIORUM , SENTBN- 
TIARUM, SUMMA: GONSENS!Q, L. i. 0$ fan line 
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rechte Fteundſchafft (eon , al$ zwiſchen ehrlichen und att 
fea Leuten: NISI IN BONIS , amicitia eſſe non poteſt. 
L. 5. in dieſem Sluͤck gehet bie rechte Freundſchafft ber 
Verwandſchafft vor, bag aud) SSlufésSreunbe rönnen 
uneins terben , red)te Sreunbe aber nicht; HOC PRÆ- 
:. STAT AMICITIA propinquitati, quod ex propinqui. 
. tate benevolentia tolli poteft , ex amicitia non poteft, 
; Ls die Tugend fli(ftet unb erhaͤlt die Freundſchafft, unb 
.. bnc biefelbe fan oͤhnmoͤglich cine wahre Freundſchafft 
beſtehen: VIRTUS AMICITIAM & gignit , & continet , 
nec fine virtute amicitia effe ullo pacto poteft. L.6. bie 
Elemente (inb uns nicht (o nótbig , als bic Freundſchafft? 
NON AQUA, NON GNI, ut ajunt, pluribus locis 
utimur , quam amicitia, id. tvenn bie Freundſchafft anb 
Gegenliebe follte aus der Welt aenommen werden , wuͤr⸗ 
ben weder Haͤuſer nod) Staͤdte beſtehen koͤnnen 1c; 
QUOD SIEXEMEXls ex natura rerum benevolentiæ 
junctionem: nec domus ulla , nec urbs ftare poterit: ne 
. agri quidem cultus permanebit. L. 7. ber Schwachheit 
* halben ift bie Freundſchafft anaefiellet tvorben , baf ei» 
mer bem anbert unter. bie. Arme greifen koͤnnte: PRO- 
PTER IMBECILLITATEM defiderata eft amicitia, ut 
in dandis , recipiendisque meritis, quod quisque mi- 
nus per fe ipfe poffet , id acciperet ab alio , viciffimque 
:  fedderet. L..3. bie Freundſchafften, (o nur Vortheils 
halben gemad;t (inb , bóren. aud) auf, wenn bet Nutzen 
auſhoͤret: QUAS UTILITAS amicitias conglutinavit, 
eadem commtitata diffolvit. L. e. e$ ifi nichts (d)merer, 
als bie Freundſchafft bi$ in bem Tod ju erbalten : NIHIL 
DIFFICILIUS eft , quam amicitiam usque ad extremum 
vita permanere. L.:0. bie Freundſchafft ift bas beſte unb 
^ er(renlid)(le in ber SBelf : AMICITIA A DIÍS immorta- 
; libus mhil melius habemus , nihil jucundius. L. i3. bit / 
fo in hohen Ehren⸗Aemtern unb Anſeben fien, balten 
Item. beſtaͤndige Freundſchafft: VERJE AMICITIAE 
IFFICILLIME reperiuntur in ils, qui in honoribus 
reque publica verfantur. L. 17. allein unter rechtſchaffe⸗ 
; Wen keuten fan wahre Brenda ieieien s AMICI- 
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TIA, NISI INTER BONOS, effe non poteft. L. 1$. 
Lieblichleit bec Sitten unb gut Geſpraͤch ift ber audet 
ín ber Freundſchafft: SUAVITAS SERMONUM atque 
morum , haudquaquam eft mediocre condimentum ami- 
citiz, 1. 1$. dreibidaft mug maa nit ebe ſtifften, 
bi man ju vóll.gem Verſtande unb rechtem 9llter fom» 
men iſt: AMICITIE,CORROBORATIS jam , confir- 
matisque & ingeniis, & ztatibus, judicandz funt. L. 
20. lagleidoe Koͤpffe urd Sinne veiderben bie Freund⸗ 

fft; diffimilitudo ſtudiorum diſſociat amicitias. L. 
3o. bie Sreunbid)a(ft beſtehet barianen , tag gleichſam 
aus vielen ein f9er& erbe: AMICITLE VIS EST in eo, 
ut unus quafi animus fiat ex pluribus. L. 15. bit Tuqgend 
ſtifftet bie Freuudſchafft unb erbált fie aud): VIRTUS 
CONCILIAT amicitias & confervat. L. 27. man muß 
allezeit jemand füdyen , mit bem maa Freundſchafft bale 
ft: SEMPER ALIQLI anquirendi funt, quos diliga- 
mus, & a quibus diligamur. 1. 17. 

Stey , ſeyn: nemini mancipatum effe. C. rr. einen frey ge» 
ben lafjtt : immunem aliquem habere.11l , n. einen ſrey 
laffeu : miffum aliquem facere. 111 , 3:. (rey ſeyn von ben 
Siricken ber £lüe unb fiBollüfle : libidinum vinculis 
laxatum eſſe.C.ʒ.hievon ift kein Meuſch (rep:Serpit nefcio 
quo modo , per ompium vitas bzc res , nec ullam æta- 
tis degendz rationem patitur effe expertem fui. L. :3. uur 
eit wenig mol unb (rep leben tollen: modo aliua ex 
pirte liberaliter vivere velle. ibid. lieber eines (repen 
Todes flerben , al$ fnedotifd) leben toollen : liberum 
emori , quam fervum vivere malle. P, lll, 2. e$ ſtehet 
bít (re): nihil impedio. 1, x. von (regen Gilden: fuo 
nitucS. 4. * baé heiſſet eigentlid) (reo ſeyn, wenn man 
fein eigener Hert ift: LIBERTATIS PROPRIUM 
EST , fic vivere , ut velis, 1 , 2o. 

Sreygebig , (eon: liberalitate uti. I , 14. przftare liberali 
tatem. 153j-in dando munificum effe. II , ig. bon Statut 
freygebig ſeyn: natura propenfum ad liberalitarem effe; 
L. 9. ber (repgebiger ift /al8 es ſein Vermoͤgen leiten tvi: 
benignior, quam res patitur. 1, t4. on ſeinem Seld 
a (£5 ew 


86 $c ^ 
d euet tbumunb [rengcbig ſeyn: pecuniam ad beneficen- 


tiam , liberalitatemque conferre 1, zo. gerecht nnb (rep 
big (epn : juftitiam & liberahtatem colere. I, 2. wenu 
mian einen vor freygebig haͤlt: opinio liberalitatis. II, o. 
* mat ol vidt (reoaebiger fepn , als Pic Guͤſer fich ete 
ſtrecken: NE MAJOR BENIGNITAS fit , quam faculta. 
te$. 14. ; 
Zreygebigkeit/ tic Gültigkeit, welche man tie Guttbáttgs 
Feit ober Sceoaebi Tet nennen maa : beneficentia , q am 
eamdem vel benignitatem , vel liberalitatem adpellare 
z licet I, ,* e£ ift nichts ver menſchlichen Natar fe ges 
A má , als bie Freygebigkeit: LIBERALITATE NIHIL 
! eft humanz naturz adcommodatius. !, 14. 
Sreybeit, cinem (eme tdepdiean: libertati alicujus parceré. 
4, vis enim aroſſe Svo De: verſtatten: magnam alicui 
licentiam dare. IJI, 4. Vor ſeice ſtreiten: libertarem ſu- 
am defendere, IJI, 1i. mieber in (tire gefeg! werben : in 
Jibertatem vindicari. P. V,3.f80 mat Freyheit hat / alle 
fuf un^ Suͤnden ausjulben : ubi libidinum, peccato- 
rumq. omnium patet licentia,L. 22.8) € (: cybeit ſchwaͤ⸗ 
den : libertatem tímefacere, LJ, 7. Man fireitet viel heff⸗ 
fíaer ver bie verlohrne Fre rheit: acriores morfus fune 
; libertatis intermiffz. 1I, 7. D ütte maa nicht qu fo vielen 
fille. gachwiegen, dieſer Mann wuͤrde fich chwerlich jo 
aroſſe Frevheit heraus genommen babe: : ni tam mul 
torum" impunita fcelera tuliffemus, nnnquam ad bsc 
tanta perveniffet licentia, JI, . Wenn ſchon ein (rummer 
7 [ be Freydeit haͤtte, wuͤrde er fid) bed) folder eben ſo we⸗ 
n g bebienen qu (Un igen, al$ wenn er fie nicht Dátte. 122, o. 
freylich, imo vero, Z7, 12... 'N 
fteyfprecben, won denen Richtern ſreygeſprochen werden: 
fententiis judicum liberari. C: 7, ille Geſetze unb Rechte 
ſprechen das Alter von ſolchen Slemtero (rep, weiche 
a offe Kraͤffte erjerbern : & legibus, & inflitutis, vacat 
fenedus muneribus iis, quz non poffunt (ineviribus 
fuftineri, C. i1. ] 
Friede madjen: pacem cum aliquo facere. III, 3o. Friede 
ſtiffien: concordiam conſtitaerẽ. 12, 33. Den bd * e" 
, 


. 
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balten belffen : in republica ea velle, quz honefta, & 
tranquilla funt. 7, 34. Zu Kriegs unb Griebent ; 2citenz 
Felli vel domi. I], 14. Zu Sriebené/aeiten ba$ Regiment 
fuͤhren: togatum praecffe reipublicz» 7, 13. der zu iegs⸗ 
unb F iedens Zenen bem gemeinen Weſen angenehme 
Dienſie leiſtet: Cujus in bellicis, & civilibus officiis viget 
. jnduftria. 7, 34. Go v el mügiicp, mit jedermann Friede 
alten: alitibus, quantum licet, abhorrere. II, 18. einem 
Sr ebe. (afi: parere alicui otium. III; 1. $i d) dieſe 


ift ber Fricde geſchloſſen worden: horum auctoritate pax, ' - 


eft facta. III, - o. ben Gricbe brechen (iren: concordiam 
labefactare. II, 22. pacem repudiare. 711,39. 2d) ſtimme 
mif ein jum Frieden: Sententia mea inclinat ad pacem 
cum hoc, feedusque faciendum C. 6. 
friedlich/ ruhig unb friedlich leben: ſine injuria in pace 
* vivere, I, i. Sft feinen Mit ⸗Buͤrgern ruhig unb fried⸗ 
lid) leben: equo & pari jurecum civibus vivere, 1,34. 
ftiexen, frigore confici, lll, 6. 
fromm, im übrigen (romm unb Gottes fuͤrchtig ſeyn : aliis 
' rebus pietatem colere.lll, a:. fromm ſcheinen: fpeciem 
pietatis habere. lll, 3i. gerecht unb (remm ftot : juſtitiam 
colere & pietatem. S, 3. Es iff niemals ein beſſerer una 
: frémmerer Mann geweſen, als biejer: hoc nemo vir meli- - 
- ornatuseft, nemo pietate przftantior, C. a3. Alle (reme 
Senden finb (ür g'üd.enig zu halten, ob fic ion 
£fc. Nulli pii non. beati putandi, quamvis cet. C. 9. 
⸗ Sremme balten fid) auch ju Fi ommemn:BONCS BO- 


NI D.LIGYNT. L, 14. Sromme tnb. Eóicfónnen ſich 


nicht mit einanber vertragen: BONI IMPROBIS amici : 
elfe non poffunt, L, 20^ 


Froͤmmigkeit / Es fib. ibrer picl/bie nur ber Schein der 


- Srómnugteit haben mollem, aber bie Krafft derſelhen 


verleugnen fit: pietate ipfa multi non tram praditi effe, 
quam videri volunt. L, 26. L 


Zruͤcht, bie Zeitigeng vnd Steiffeterer Fruchte : cerra fru⸗ 


gnm maturitas tempeſtiva. C. 1. G:uot fen, cinernbten, 
au(fjebensferere,percipere,condere fru&tus C.7.im Fruͤh⸗ 


gni&- 


, 


ling ſiehet man, was vor 8riór wachfen woilen: Ver ſi · 
6) 4 


^ 
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gnificat, oftenditque fru&us futuros, C. 19. 9(u$ denen 
^ $tnofoen. fan maa ſich angenſcheinlich der Frucht vere 
fifitin:in herbis non fallacibus fructus adparet. L. 19. 
fruchtbar, ein ſruchthar Land traͤgt vielmehr als bata € 
ge det worden: agri fertiles adferunt multo plus, quam 
accepesunt, l, LH. 
ruͤh⸗ abr, m Fruͤh Jahr: ineunte vere. C. rj. 
rbliag, au[ Uca Feblidyez Sd. lina ſolget der Som̃er 
und HNöbſt! priterita verni temporis fuavitate, æſtas, 
aurumnusque venit. C. L . 
Fuchs, v: bl leiden koͤnnen, wenn einem der Fuchs geſtrichen 
^o mr : Adulari fe side l * à 
Fuchsſchwaͤntzer, alfentator. 1l, 1$. qui ad mentiendum 
** eſt. L. * Fuchsſchwaͤntzer fleiſſig anhoͤren: 
aſſentatoribus patefacere aures ſuas maxime. I, 26. * ein 
Fuchsſchwaͤntzer macht allecit ein Ding groͤſſer mena ee 
freig/ Dag es oer gerne hoͤret, vem er gu Geſallen redet: 
SEMPER AVGET aſſentator id, quod is, eujus ad. volun- 
titem dicitur, vult eſſe magnum. .26.. 
Fuchsſchwaͤntzerey , (ib durch Fuchsſchraͤntzerey bey ei; 
nem beliebt machen: benevolentiam alicujus blanditiis 
& aſſentationibus colligere. D. 17, " 
PCM. fo viel e3 ſuͤhlet: quantum ſenſu movetur.T, 4. 
ndlein , ein Menſch , in cidem ſich noch ein Fuͤncklein 
ber ora feit (picevlaft: Romo, in quo aliqna virtu- 
tis fignificatio adparet. I, :«. 
Fuͤrbitte, eine (dr einen eiulegem, baf man ihm Gutes 
thue petere alicui beneficia. II , t9. 
futt, von ver. Furcht jd nid: ciznemen offen: va- 
care menu. 36, ma bat fune Furcht ſpüren laſſen: 
nulla timoris fignificatio fu't, IIT, ri, von Furcht ein⸗ 
ommen (91: metu commoveri. I, 29. was aué 
fy geſchicht: quod a metu profcifcitur. T , 7. quz ti- 
; mido animo, humili, demiffo, fractoque fiunt, HI , ys. 
«us Sad) mas tout : duci metu, IL, 6. facere quid co- 
actum terrore, IIT, 31. wean mai Zag unb Std; in 
vd) ſtehet diurni & notturni metus. III, 2». bit 
a d). fc dem Rrícg; fuga bellandi. 1:3. idj bin i 


* 
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MONDLENESES- DIENEN. 
che auffer Furcht, bis id biefen mát. mer mei: de 
hoc vereri non ante definam, quam illum excifam effe 

, €ognovero. C. 6. bie bie Leute lieber in Furcht halten, 
al$ (id) durch Freundlichleit ihre Liebe zuwege bringen e 
Qui metui , quam cari effe, & diligi malunt. L1, 8. wer 
bie Leute nue durch Furcht, unb nidi mit kiebe im Zaum 

halten will, wird fid) nicht lange halten koͤnnen MA- 
Lus CUSTOS diuturnitatis, metus. IT, 7. 

Fuͤrchten , fid) : metu frangi, 1, 3o. cruciatu timoris angĩ. 
Il, 7. fid) für einem: metuere aliquem. 11,7. (i (de 
denen Gerichten und Geſetzen: mem exanimari judi- 
ciorum atque legum. P. II. fid) ſuͤr dem Tode: perter⸗ 
ritum effe metu mortis. S. 3. man muf fid) immer fürdr 
fm; omnia ſuſpecta & folicita funt. L. 15. Leute, bie 
fi) nur wollen gefuͤrchtet wiſſen: qui ita fe in&ruunc , ut 
tnetuantur, II, 7. fid) (ür nichts ſuͤrchten: nil extime- 

ſcere. III, 17. omittere timorem. S. 1. nicht aur son ſei⸗ 

.men feufen geehret, ſondern aud geſuͤrchtet wer⸗ 
Dtü i tenere non modo auctoritatem, ſed etiam impe- 
rium in fuos, C. m. * bit fo was gethan Baben, 
ſuͤrchten fid) gar qu febr füir bem SidyterIVDEX TIMO- 
RE Noceutes adfcit, P. V, 3. Wenn man ein boͤſes Ge⸗ 
wiſſen Bat, fo fütdjtet man fii : EXCQNSCIENTIA: 


peccatorum exoriturtimor. ibid. . 


fuͤrkommen, bas kommt mir grüfjer ſoͤr: hzc mihi fplen- 


didiora & majora videntur. I, 1. C$ kommt mír was 
wichtiges (üt ampla res mihi objecta eft. 1l, ro. 2i 
fommt offt in bem Buch fuͤr: refertus eft hic liber hac res 
l, 29. : . 
fuͤrnehmen, committere aliquid. 1, 15. fufcipere quid. III, 
- 2, Etwas wider einen: efficere aliquid in aliquem. L, r2. 
Sich was groſſes: animo aut fpe majora fufcipere, 
.. L. 27. conari magna quzdam. l, 1 6. tit 3).ng : ad rem 
gerendatn acced.re, l, z1. ! 


fuͤrnehm, barunter bif bat fuͤrnehmſte iſt: quo in genere 


inprimis e(t hzc res. C. 3. con^. vornehm. 
fuͤrwahr/ hescle, C. $ hercule, P. ]; P 


«£5 20, 8n 
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Fuͤrwand / unter dieſem thue ich das: hanc caufam habeo 
* ad hanc rem. lil, 6. | 
fuͤrwerffen, einem ſeine Gefaͤlligkeiten: officia exprobate, 
: L« 20, Ran ift gar geſchwind mit ſolchen —— Wor⸗ 
fen ſertig, wenn man einem cergleidjen was fuͤrwerfſen 
kan: in probris maxime in proratueft, fi quid tale dici 
poteft. 1:8 Wos a uͤrde ec fico nicht haben muͤſſe n laſſen 
fuͤrwerſſen: quid auditurum putas illum; fi cet. Ill, 26, 
firwip/timas au$ Fuͤrwitz thun: aliquid temere agere, T, 
19. " . ' 
zu Fuß reiſen: ingredi iterpedibus, C10; nicht au 
br Er fiebeu : bor fatis habere firmitatis, L.5. citt 
auf den Fuß treten : aliq. offendere. i/, 1 wo Du bidg 
nur hinwendeſt, gehen bir eene Ubellhaken nidt ars 
ders / als bic hoͤlliſchen lag Geifer au( oem $$: nad) z 
quocunque adfpexifti, ut furiz, fic tuz tibi occurrunt 
injuria. P. II einem bie Fuͤſſe zukeh en : adverfa alicui 
' rgere veftigia. S, 6. ein Theil Menſchen (leben mit ben 
Siro gegen uns: qui incolunt terram, partim adverfa 
' flant. nobis. S. 6; 
Jußboden, (o mit Marmor ausgelegt iſt: folum mac- 
*' moreum. ^. VI; je 
Fußſtapffen / in bie Fußſtapffen (einer Vorſahren treten 
imitari majores, 1, 33. ín ſeines Vaters Fußſtapfen tre⸗ 
ftit; veſtigiis ingredi patriis. 5. 7. der in cucé So apſ⸗ 
- em treten ſoll: ad quemfa&orum alic. imitatio perti 
* net. I; 22. t 


füttern/ bat vid: beluas pafcere. 1I, 4. 


: e. t 
i Aben, atofft: magna, & divina bona. I, 41. bif 
; ift eine herrliche Gabe GOites: hac re haud fcio, 
"an quidquam melius homini fita diis immortalibus 
datum,L. 6. Gluͤcks ober Gemuͤths⸗Gaben: res quas no* 
* "bis fortuna, autnatura tribuit, L. 27. eines ſender bah⸗ 
te Sabe bewundern: alicujus virtütem ſuſpicere. II, & 
Gang, heimliche zurSchatzKammer machen: cunicu- 

"Jos sgere ad zrarium, IH, 23. 

: o" 
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Garn , vid Netz. 

Garſtig,'in garſtiger Menſch: komo non probatiffimus.P, 
V, 3. vas ift garflig: illud odioſum eft. I,19. e ifl nichts 
gárftigeré: hac re nibil nec tetrius, nec fordius exco- 
gitari poteft. III, 3. quid cogitari poteft. turpius? ll], 
3;. das ſt bie garſtigſie Weiſe: hzc fordidiffima eft ra» 
tio, & inquinatiffima. 11, 6. garftige SReDe t. orationis 
obícoenitas T,35, quam nefaria vox? L. i1. das ſtehet 
ſonderlich alfen Leuten garſtig att: hec res, eum omni 
ztati turpis, tím fenectuti feedisfima efl, 7, 34. es fle 
Bet garſtig: turpe eft, valdeque vitiofum. I, 4e. turpif- 
fimum eft. lll, a ſo garſtige Dinge, daß man ed aud) nit 
einmal ohneSchande fagen fan:ita tetra & ita obíceena 
ut dictu quoq; videantur turpia. 1,45.garftigeDinge mib . - 
ſchaͤ diichen Worten erzehlen: rerum turpitudini ad- 
hibere verborum obſccenitatem. 1, 26. es if garftigr 
bif ohne orb) ju nennen: hoc dicere obíceenum e 
TUN es iſt nicht gat garſtig: hoc omnino turpe non el; 
1 


» 7- 
GSarten, citi wohlangelegter: hortus inftructus. Ill, 14. 
au(f eu gut. Geſpraͤch im. &arten jufammen Tommen z 
. cofnmentandi caufa in hortum venire, L. 2, das Acker⸗ 
weick iſt nicht allein wegen ber Caat, Sibeinberge Wie⸗ 
fe und Baum⸗ &árten, luſtig unb ſchoͤn, ſondern auch 
wegen ber Blumen · und Obſt Gaͤrten? non ſegetibus fo- 
lum, & pratis , & vineis, & arbuſtis res ruſticæ lætæ 
-funt, fed bortis etiam, atque pornariis, C, i. là. 
Gaͤrtner, cin Luſt⸗Gaͤrtner. Topiarius, P. V, 1, 
Saſſe, in die er ober jeter Gaſſe ber Stadt wohnen: e 
des in hac, vel illa regione urbis habere. lll, 16. 
GSaſt, ein ſuͤrnehmer: illuftris hofpes. 11, 13. einen zu 
labtn: ad cenam aliq, invitare. 111, i4. offt Gaͤſte 
fommen: in. domum hofpites multos recipere. I, 39. 
^ fáglid) bep ſeinem Nachbar qu Gaſte ſeyn: conviviutà 
vicinorum quotidie complere, C. 14. 
Gaſterey, eine koͤſtliche: opipare adparatumconviviam, 
11, 14. Saſtereyen, ba ie Tiſche wohl mit Speiſen bes 
(e&t. fütb, unb ba man fleigig. berum trindrt $ epula , 
« "eX. — ^ 


V 
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extructæ menſæ, frequentia pocula, C. v. fibermáfis. 
4t. Gaſlerey: immoderatz epulz. C. 14. fid) mit maͤßi⸗ 


. gen Gaſtereyen diverrireu? modicis conviviis delecta- 
. ri. ibid. epulari cum fodalibus omnino modice. i5. mdyf 
fo wohl ^er £u(t halben, als um der Compagnie uno ci 
nc? quten Geſoraͤchs halben auf eine Gaterey gehenz 
, conviviorum delectationem non voluptatibus cerpo- 
ris magis, quam cœtu amicorum , & fermonibus meti- 
Xi: ib, propter fermonis delectationem tempeftivis 
quoque conviviis delectari. C. i4. anf einer. Gaſterey 
: smandjerley Difcourfe foren, unb bi$ in bie ſpaͤe Nacht 
fitzen: convivium ad multam no&em, quam maxime 
poffumus. vario fermone producere. ibid. 
Gaſtfrey / fid) gegen einen erweiſen: hofpitalem effe im 
. aliquem. 1I, 19. 
Seahrtet / gantz anber$ (con : multum difparem effe alicui, 
«LÀ 36. 
Qyeb&bten, dazu (inb wir gebohren: ealege nati fumus, 
lll, iꝛ. ita nati fumus, ut ce. L. 5. 
Gebaͤude, id) Dabe meine Luſt an ſchoͤnen: me edificia 
. magnifica magno opere delectant. P. V,' z. 
Qcbácbe, geſchickte, uab wohlanſtaͤndige: motuscorporis, 
, quiad natutam adcommodati (unt. |, 33; perflellte : ſicus 
. vultus. 1l,12. Sebaͤrdung berer Haͤnde manuum motus. 
A, ss- fid) fuͤr umanftánbigen büten : vitium in geſtu, mo- 
, tuque cavere.1,36. 
es oen, fid) wohl qu gebárben wiſſen: geftu fretum 
effe. 1, 31. 


Qyeben, es gibtibrer tmenigrbie &c. vix invenitur, qui cet, 


1, 19. ſollte es einige geben fi vero erunt aliquireperti — 
^ s eet. L. 17. 


GSebieterin, eine rauhe und ſtrenge: Domina dura, ini- 
. periofa, vehemens. P. V3. 
Sebrauch / nad) bem üben Gebrauch ber boͤſen 3eiten 
morum ac temporum vitio. P. VL, 4. miber Landes ; Ge⸗ 
brauch was tüun:contra morem,confverudinemq; civilg 
- "facere aut loqui, L, 41. bie alten Gebraͤuche (inb gautz 
abkom̃en: deflexit aliquantulum de fpatio, curriculo- 
m que 


, 
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que conívetudo majorum, L. 13. Ide Dinge, die zum 
allgemeinen Gebrauch geſchaffen fib : res, quas ad com» 
munem hominum uſum natura genuit. |, 16. 

gebrándjlid), was fanbüblid) umb gebraͤuchlich iff: 
quz more aguntur, inftitutisque civilibus. I, 41; 
€8 bey uns gebraͤuchlich ift: more noftro. C. 7, ; 
Sebrechen, keibes.Vitium corporis. lll, s. 
gebübren, c gebuͤhret fi), bag &c. hoc eft in officio; ut 
cet. I, 15. ? 
gebórtig, aus einer Stadt zuſammen gebüurtig ſeyn: c- 
jusdem effe eivitatis. l, 17 * 


Qebicinó6 , ettva$ im Gedaͤchtnuͤß haben: memoria 


aliquid tenere, C. 4. einen nie aus bem Gedaͤchtnuͤß laſ. 


fet: memoriam alicujus pie, inviolateque fervare. C, 
22. ber tapffere Mann kommt mir nie aus bem Gedaͤcht ⸗ 
nuͤß: nunquam ex animo meo defcendit illius optimi, 
atque invictiffimi viri memoria. S. t, Srcutibe, bie matt 


noch im friſchen Gedaͤchnuͤß Dat: amici de quibus me. . 


moriam accepimus, L. 11. Thaten, bie beo ben Nach⸗ 
kommen in ewigem Gedaͤchtuuͤß bleiben? res qux ad 
pofteritatis memoriam pertinent, C, 3;. des Mannes 
iGedaͤchtniß bleibet eig ? memoriam illius viri excipiene 
- wemnes anni confeqüenres. C, 6. memoria hojuswiri diu 
tenetur, G. 2:. eines — * ausrotten: memoriam 
alicujus tollere. IIL, 10. id) behalte mein Gedaͤchtniß: 
-manet mibi ingenium. C. 7. bad Sedaͤchniß nimmt ab; 
memoria minuitur. C. 7. das Gedaͤchtniß nicht fleißig 
hen: non exercere tnemoriam ibid. id) fuͤrchte mie, 
id) módte bem Gedaͤch! niß Schaden tbun: vereor ,ne 
menoriam perdam. ibid. jur Ubung des Gedaͤchtniſſes 
repetire id) alle Abend, mas id ben Tag uͤber gehoͤret 
geredt und gethan hafe: exercendæ memoriz gratia, 
quid quoque die dixezim , aüdierim , egerim , comme. 
moro veíperi. C. 11, e 
Sedancke, alle feine worauf richten: omnes fuas curas 
cogitatiónesque in rem, aliquam conferre. IL, 1. ſeine 
€ coanden nur auf niebrige Dinge vide: omnes fuas 
-. éogitationes —— — 77 
es 9« 
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L. 9. lauter. gute Gebanden haben: cogitatione ad res . 
quam optimas uti, D,36. in tieffen Gedancken ſtehen: ali- 
uid attentius cogitare. ! , 4o. es haben in ſeine Sedan⸗ 
nid)t betrogen: nec eum fefellit. II , 7. einem Ge⸗ 
dancken madjen: opinionem adferre alicui, IL, 13 fid) 
mit Gedancken bie lanae Weile vertreiben : cogitatione 
aliqua a folitudine abftrabi, III , i. ſeine Gedancken zu⸗ 
s fammi faſſen: animi fui complicatam notionem evol- 
47 vere, 111 19. einen in feinen Gedancken verwirren: con- 
turbare aliquem in deliberationibus. III, 10. ich babe 
meine &ufl, wenn id) in meinem Bette líege , unb abe 
dieſe gnte Gedancken: me lectulus oble&at meus , ea 
ipfa cogitantem cer. ble , fo im ber Lp ausgelaſſen 
nb , baben ihre &eba* d'en nicht recht beyſammen: ni- 
il agitare mente , nihil ratione , nihil cogitatione con- 
fequi poffunt , qui voluptate incitati maxima , gaudent. 
C.1:. id) quále mid) mit denen Gedancken nidyt ; bie 1c. eo 
errore careo, quo, atnicorum deceffu , plerique angi 
fo'ent. L. 3. einen auf befere Gedancken bringen ; indu- 
gere cogitationem meliorem alicui, L. 16. * e$ (fi beſſer, 
ein. Ding gut vorbringen koͤnnen, alé wenn eit anderer 
bíe gelebrtefen Gedancken bat , usb fie nid)t an bet Sag 
geben fat ; ELOQUI COPIOSE, modo prudenter, 
melius eft , quam vel acutifime fine eloquentia cogita- 
t ore T, 44. ! 

Gedencken / eines Dinges: in mentionem aliquam incide- 
re. L. i. Deſſen hade id) mit menigen gebencfen wollen: 
tantum locus attingendus fuir. 1l, 11. Man Dátte gat 
nichts hievon gedencken folle: nihil omnino de bac re 
pricipiendum fuiffet, 1Il, s. nit am einer : animum ab 
aliquo avertere. L. 1. Es tvirb beffert al$ eines tapffern 
Maͤnnes gebadjt : hic fortis vir commemoratur. lll, 4. 
Dieſen Seribent gedenckt in dieſem Siuͤck nichis ven ilm : 
apud hunc auctorem de hoc nulla talis fufpicio eft.11l,26. 
Daran haͤtte rídt eininal jemanb gebat: id omnino 

i tiemo unquam fufpícaturus fuiffet, lll, 19. Was mam nur 
ſo bep fid) gebendt, fommt niemand ju gute : cogitatio 

vertitur in fe ipfa, 1,44. fanac an cinengebendqn :me- 

À mo- 


Li 


PL 
* 
^ 


m ——— ——— — —————— — «“ 
— —— — e M s Luz — albe 


» . LIU nmi dg 


| $e — — . $; 
' moriam álicujus diu tenere, C. 12, fibi alicujus memos 

riam proponere. L. 77. An en koͤunt ifr immer geden⸗ 
tfi: hunc probe meriiiffe poteftis, C.s. 9n bas, mag 
broben iſt, gedencken: ea, qua ſupta funt, contemplantem, 
quam maxime fea corpore ab(trahere. $, ., * Woran 
man be$ Tages gedacht Se. baé kommt einem cft be8 
Rachts ſuͤr: FIT FERE, ur cogitationes, fermonefque 
noftri pariant al'quid in fomno, S. r, : 


* 


Gieoent; C prbdy, AsoQbey n a. 1,19. — 
Seduilt, allerley, mas bem Sen dj n ufi: (f^ kan, ju erf 

gen: tolerantia rerum humanarum. P. IV, 1. À 
Qeebxt, vornehm, vei), und gechrt ſeyn: loco, fortunà, 
fama ſuperiotem effe. L.:5 8e: ne geebrt fen wollen: 
in Lonorum ,glorizve cupiditatem incidere. [ , 8. geehr⸗ 

fex (t9 : honore antecedere. C. ig. 

Gefahr , £eibeb»uno Lebens-Geſahr: pericula vitz. 1, 16, 
ſich in Geſahr begeben : adire pericula. I, 42. in Gefahr 
gerathen: vocari in discrimen, 1, 24. €$ bringt mir: 
hoc mihi periculofum eft, IL, 14. einen in £eibed ; unb 
Lebens Geſahr bringen:periculum capitis inferre alicui. 
II, 1.. was Geſahr ju bringen ſcheinet fliehen: declina- 
re, quz nocitura videtur, I , 4. ſchwere und mit Ge⸗ 
ſahr verknuͤpffte Dinge: res vehementer arduz,plenzque 
Iaborum & periculorum. I, 2^, ba gemeine Weſen iff 
niemals im groͤſſerer Geſahr geweſen: in republica peri- 
eulum non fuit gravius unquam. I , s. fid) muthwilliger 
reife imn Geſahr begeben : fe offerre periculis fine caufa, 
I, 24. bít Geſahr nicht ſcheuen: promtum effe ad pe- 
gicul I, 24. alle Geſahr unb Ungelegendeit ausftebens 
'omgia incommoda fubire. III, 6. eia (old) geben , da 
man niemals vor Geſahe (ier iſt: vira infidiarum .pe- 
riculorumque pleniffima, ill, z:. mit Pebené/Giefabr 
'e* en , echappiren ; periculo mortis diffugere, III, 21. 
n ale der ver ſtecken: pericula communicare, L.5. 
bet Gefahr fib entziehen: fata fübterfagere. Lao. dieſes 
cin ift auſſer aller Geſahr: buic rei miníme quafi no- 
eeri poteft, P, VI , 5. ich befommie pfoͤtzlich ai vei 


M 


* d 
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bas Vater land in groſſer Seſar —— 
bito mihi offertur periculum discrimenque patriæ. T , 
Cs 68 if keine Ehre ſo grof , wenn man táglíd) dahey in 
Wuͤhe und Geſahr ſeyn muß, welche bem ruhigen Leben 
vorzuziehen feo: Nullum decus in quotidianis periculis 
.. &laboribus , cüm tranquillitate conferendum eft, 11I , 
,. 26. wer bie £afler nicht ſtrafft, ſtuͤrtzt ſeinen Freund in 
augenſcheinliche Geſahr: peccatis indulgens , præcipi- 
tem amicum ferri finit, L. 24. 
Gifübrte, alit treulich, fonber Geſaͤhrte: Ex &debona 
agitur. lll, 15. Md 
Gefʒhrlichkeit, in qroffer : rebus afflictis. 1l, 12. 
Gefalle, einem einen. erweiſen: gratificari cuipiam, I; 14. 
' alicui tribuere aliquid, 1l, 14. fungi munere aliquo. ll, 
.. ^20. dare alicui aliquid, lll, ro. exhibere aliquid alicui, 
,, Tl,g.pergratum alicui facere,fi ce, L.4. reddere aliquid 
alicui.P. V,3.2em gemeinen Mann piel zu Gefallen thum 
' multa populariter agere. 1l, 21. Du wirſt mir einem groſ⸗ 
ſen Gefallen thun, wenn cez. Gratiffimum mihi feceris, fi 
cet. C. 1, pergratum mihi erit.L. 4. Damit wird uns begs 
ben ein. groffer vió: utrique noftrum gratum ad- 
modum. feceris. L. 4. hoc utrique noftrumgratum ad. 
, modumfuturum eſt. C.ꝛ. Einem ia allen Stuͤcken zugeſal⸗ 
let leben: tanti aliquem facere, ut, quidquid ille velit, 
nobis faciendum putemus. L, i. concedere alicui, quid. 
. Quid velit.ib.der einem Freund qu £iebe unb Geſallen alles 
thut:qui omnia amici caufa eft facturus. L.10. Alles juGe⸗ 
ſaͤllen reden: ad voluntatem loqui omnia. L. :5 fid) gerit 
u Gefallen reben laffen ? adulari fe (inere.l 27, fid) nad) 
inem Gefallen tva$ ermeblen : aliquid fibimet ipfi fuo 
judicio adcommodare. 1, 2:1, An einem 2» ng einen es 
fue haben : delectari aliqua re. lll, probare aliquid. 
^ lla. ^ ' 
Gefallen ferb. einem: probari alicui. L34. bif gelaͤllt 
mir. ſonderlich nicht hoc maxime reprehendo. L.:6. €$ 
gefaͤllt mir um be(fo mehr: id mihi eo magis ft cordi, 
L. 4. id) laffe mir allet gefallen t impetavi egomet. mi 
bi, ómnia affentari. lo a5. was den meiſien geſaͤllt i4 
au 
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aud geſallen afea : muletadinis judicio Rrri l, 32« 


Sie Rede ae(allt DeR andern: fermo delectationem hae 


bec, L, 37. íd) [affe mir beydes gefallen : mihi. utrumvis 
"atis eft, IIL, 7. €8 ift nichts tn feinen Schrifften, das mir 
geſalle: nihil ab hec fcriptum eft quod mibi quidem 
robaretur. III, 7. Unfreundlichieit gefaͤlt einem. am 
vinem Menſchen woo) s importunitas, & inburneni- 
tas ih orbti homine molefta eft. C, 3. GOtte fan auf 
Erden nichts mehr gefallen als ec. nibil eft Deo, quod 
quidem in terris fiat, acceptius. S. 3. einem gin bif, 
Dem anbern bad : NON OMNES iisdem rebus , nec 
fimiliter dele&amur, I, 37. es entſchuldigt nicht / wenn 
man, vm einem ju geſallen, Suͤnde thut: NVLLA 
EST EXCVSATIO PECCATI, & amicicaufa pecca- 


veris. L, 13. ; 

Gef &ngnif , echten mit Gefaͤngniß fira (fon : aliquem vin» 

- culis coércere, HIT, s. die ſich nicht mit guten. Worten, 
fonbern uut burd) Bande umb Gefaugn ß mollen züch⸗ 
tigen unb weiſen lafftn: qui non verbis fum, & difpu- 
tatione, fed vinculis, & carcere fatigandi;IIE, tg. — 

gegen, mit bem Geſicht gegen bm SiRatdt ſtehend: ĩn fo- 
vam verfus. L. ^5. ! 

Gegenliebe, e$ entſtehet eine: exiſtit fimilis fenfus a» 
soris, L, 8. animi homimum moventur. L. 9, * wie kan 
einer leben , Der nicht eines Gegenliebe ſuchen folte? 
CVI POTEST ESSE ViTA VITALIS, qui nonin a- 
mici fnütüa berievolentia conquiefcat? L, 6. QVOD* 
BI exemetis ex natüra rerum benevolentiæ jun&tio- 
nem,néc domus ulla,nec urbs ftare poteric ;ne agri qui» 
dem cultus permanebit, L. 7, 1 

Sehen / das Geben unb Stehen: corporis motus, & fta» 

7'tusLas.gar ju fachte gehen mie bie Weiberrin greffa car- 
ditatibus uti mollioribus, D 36, bieje geben nicht in citt 
Hauß: hi non poffunt capi una domo. T, i7, focfinó qui 
brítn acbrt: im. rebus fecundiffimis.I, 26. fi in abf 
nebmen;baf man in einer Cade nicht ju weit gxbe ; di^ 
lígenter tenere alícujus rei modum, L, 30» taraut ge 
bra eben die Geſetze: hoc — leges , hoc i 


, 
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Ii, s.* toic ed einer macht, (0 gebt8 einem : SVIS CVI- 
QVE fingitur moribus fortuna. P. V, 1. 
Gehirn, c$ ſcheint dieſes au$ anderer Leute febre , nicht 
Taus meinem Sehirn hergefloſſen zu ſeyn: ex aliorum 
i" hominum diſputationibus, non exmeo fenfu deprom- 
* ta hzcvidetur oratio, P. J, z. 
Gehoͤr, einem kein Sehoͤr geben : non audire aliquem.T, 
- 35. der der Wahrheit kein Gehoͤr giebt cujus aures ve- 
ritati claufe funt, L. 24. : 
gebóren , e$ gehoͤrt fid) $ convenir. VI, 18. bif acbóreá 
fid) (ür allen. Singen : hoc maxime eft officũ. I, 15. 
--. fungengnten fteet bif zu, (üt alte aber gehoͤret was 
anders: officia alia funt juvenum, alia feniorum, I, 


(34. 

Qiebor(am/ leinen haben: relinquere & abjicere obedi- 
entiam.I, 29. (inem von Natur zum Geborfam ver⸗ 
bunden ſeyn: alicui fubje&um effe lege naturæ. ibid. 
tnit Gewalt jum Gehorſam gezwungen werden: vi pa- 
rere cogi. 11, 6, . 

Geitz, grofftr : infinita pecuniz cupiditas, I, 3. dem eif 

feind feyn z fugere pecunizcipiditatem.1, : o. den Geit 
nicht herrſchen laſſen: nihil avare facere, III 8. coérce- 
1e avaritiam. P. V, t, and) bet aeringften Schein des Gei⸗ 
fei meiden: avaritiz pellere etiam minimam ſuſpicio- 
nem. II, :1. zu ber Seit mar ber Geitz nicht ſo gemein 

? Laus abfítinentiz eft temporüm illorum. Il, » z. zu die⸗ 
fem éafier gibt vornebmlid) ber Geitz groffc Urſach: in 
hoc vitio avaritia patet latisſime. L 7. auf Gelb und 
Suth dencken / um jeiven Geitz Damit ju (dttigen s co- 

itationem habere argenti ad avaritiam. P. J, 3. aus 
eitz einen Gewinn/ ec mag aud) Der ſeyn moo ev till 
N ſchaͤudlich alten: propter aviditatem pecunia nul- 
^. Ium quaftum turpem putare. P, VL, 1. conf. Geípig. 

Geitzig / gar ju geitzig ſeyn: ita clandere rem familia- 
rem, ut benignitas eam aperire non posfit.1I, i5. reftri- 
&um effe. 1:,18, (man foll) fid) huͤten baf man nit (it 
prinia anaefeben werde: abftíufpicio avaritiz, & il- 
liberalitatis, d. vitare füfpicionem avaritia, I1 "e 
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febe nidyt,marum alte Leute (oltett geitzig (eon; bett, 
$»a$ fau wehl nárriídjer (epa , al$ 1, AVARITIA SE- 
NILIS;quid fibi velit, non intelligo. Pote(t enim quid- 
quam efle abíurdius, quam, quo minus viz reftat,ee 
plus viatici querere? C, i$. Seigig ſeyn / iſt das ſchaͤnd⸗ 
lichſte Laſter: NVLLVM. VITIVM tetrius, quam av 
fitia. A, 22. ein geitziger wird nimmer (att ? NUN. 
QVAM EXPLETVR, nec fatiatur cupiditatis fitis, Bg 


5 2. . 
Seilheit, unb Unzucht: libidinum jntemperantia, T, 


34. 
Gelongen, qu einem. Ding? adfequi aliquid. T, 36, bie 
ju órlangt man je mehr und mer burd) (ietige bung: - 
hanc rem exercitatio auget. 1, 37. ; 
Geld, etwas vor Geld unb —R precio aut mercede 
7. duci. IL,& ettoag durchs Gelb zuwege zubringen ſuchen: 
&entatealiquid pecunia ab ſich ati kein Geld lehren: pecus 
nia non moveti.Il,u. Seld erwerben: pecuniam quære- 
se. II, iꝛ. Art, Geld zuerwerben: curatio pécuniz, II, 24. 
Beld au(-2in& auslehnen: pecuniam collocare. 17, 1, 
feit Gelb ber(ceffett ub verſauffen, per(d)maufen : epu- 
lis profündere pecunias, 1, 16. cin Geid tootan( wen⸗ 
den: : pecunias fuas profundere in remi aliquam. ibid. viel * 
Gb worauf wenden: maznam pecuniam in aliquam — | ^ 
tem conjicere, 1I, 17.f)iegu ift Geld von Noͤthen t opus ! 
e(t ad eam rem conftituendatn pecunia. II, z3. einem eine 
groſſe Suma Gelb vorſchieſſen: grandipecunia adjuva- 
te aliquem, i54. (alfd) Geid tor gutes bcfommen, ( anf» 
gan adalterinos nummos accipere, (folvere) pro 
bonis. Um 13, cin Hein Stůck Gel; parva pecunia. La7. 
tim ein Stuͤck Geides mille alles thun: cupiditate pecus 
fii nullam conditionem recufare duriſſimæ fervitutis, 
P. V, ꝛ. Viel vot feinem Gelb fagrti : commermorate pecu⸗ 
niam fuamP. VI, $968 Geides (att haben: fatiatum effe 
s pecunía, ib. n furget Zeit viei Seld verthun: brevi temi» 
pore maximas copias exlaurite, ibid.2)08 Geld nicht aft / 
nehmen 1 pecuniam repudiare, P. VI, 2. Was tur Geld⸗ 
Sachen —* qu£ funt MI"Y —— 


[ 
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eiten tourbe ein groſſer * bem Geld getrieben, 
denn Palo ftieg der Werth ber Muͤr gen, bald fiel ct mie: 
der ) ba. niemand ſein Vermoͤgen recht wiſſen konte: 
* ja&tabatur temporibus fuperioribus nummus, fic, ut ne- 
mo poffet fcire, quid haberet. III, 10. 
QD eloftreffe, inen mit &elb/Gtrafc auſehen: damno ali- 
' quem coercere. III, 5. , 
€dcgen, vid.líegen. — 

Qelegen, vid. beqvem. 3u gelegener Zeit geſchehen: tem⸗ 
pore fieri, 1, 29. Es lommt zu gelegener Zeit: Tempora 
me adjuvant. 1, 33. 

Gelegenheit , die Gelegenheit ber Zeit: opportunitas tem- 

Y - porum. /, 4o. id) ber Gelegenheit eines Dinges bebies 
: nen: opportunitate alicujus rei uti, ZII, 9. Einem qute 
Geiegenheit an bit Hand geben, was ju thun: fuppedira- 

ze alicui exemplum aliquid faciendi , 7,29. Es gibt Gele⸗ 

(d zu ſuͤndigen: caufa eft peccandi, IIIj10. Nach 

Gelegenheit derer Perſonen urtheilen: ex perfona 

* judicare. 2,28. — 

Gelebtt, liberaus gelehrt ſeyn: praclara eruditione atque 
doétrina ornatum effe. 7, 3. et ift (ebr gelehrt: multa in 
hoc homine funt literz. C. 4«St0d) ziemlich gelehrt: facis 

^ literatus.lll,i« Einen gelebrt machentſcientia augere ali- 
quem. 7,1. Man follte mepaen, das ſey ein Grund gelehr⸗ 

ter Mann: hunc exquiſito judicio putares uti literarum. 
1, 5. . 9luf Univerſitæten gelebrt unb hoͤflich wer den: hu⸗ 

. $manitatem & prudentiam deportare academiis. C.t. 

Wen dleſer junge Menſch immer beo blefem vhrnehmen 
Stann aus und cingebet, bát ibn jedermann für (cb ge 

- ^ lebrt: hujusadolefcentiam ad opinionemfcientis cla» 
ri hujus viri commendat domus. ll, i5. Gelehrte tute 

- Baben nidjt nur in ibrem ben bag Giuck umb bie ehre, 
ihrer vicle gelehrt unb. Hug qu machen ſondern (ic tun 
qud) (edet nach ihrem Tode durch ibre Schrifften: 

- "NON SOLVM VIVI atque præſentes, (Do&ores * ftu» 

' diofos difcendi erudivnt, atque. docent, fed hoc ident 

' etiam poft morter monumentis literarum adíequuntu£ 
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Selehrſamkeit, und Wiſſenſchafflen lieben: rerum cogni 
ti o ne, doctrinaque delectari, L. 2. 

Gelinde, eine Gad gelinde cra&iren i remiffe aliquid 
differere, Ill, 29.gar ju gelínbe gegen einen ſeyn: perin- 
dulgentem effe in al. ll], 3T. 

Gelten, biet Sache gilt nichts: nulla eft hzc res. Ill, st. 
Bey ibm aüt ber am allermeifien ;noneft ulla res, quae 
plusapud eum polleat, quam cet. 

Gelte, citt : capedo, P. L5, 

Geláboe, cit Geluͤbde thun, einem tad zugeben: devore. 
re aliquid alicui, lll, 25. 

Qem&bloe, rabulz. r.1,4: 

Gem, ber Natur smi ſeyn: naturz aptumefe.L.g; - 
Sich benen Geſetzen gemáf ver halten legum fimilem eſ- 
fe.l 25, legibus parere, Ill, Sich der Natur gemaͤß ver⸗ 

alten: convenienter naturz vivere.]11,3. naturæ obedi- 
'xe,1l],5.&8 ift nichts bet menſchlichen Natur fo gemaͤß, als 
bie Freygebigkeit: liberalitate nihil eft humanæ natu- 
zz adcommodatius. 1,1... Was ber Natur am meiſten ge 
maß if: quod maxime e(t fecundum naturam. lll, s. Si 
benaiDronungengemág auffuͤhren: nihil contra mores, 
leges, inftituta facere, lll, 15. : 

Qemein, ver gemeine Mann : multitudo. ll, 14. ein gemei⸗ 
ner Mann, ober mitttelmáfige Standes⸗Perſon: Vir 

mediocris. ll, $. $0 rami mif ben £euten tum, daß 

ſie meynen fotifen, (ie redten mit einem gemeinen Mann: 

in ſermonibus efficere, ut unus de multis eſſe videatur 

(is quiloquitur) 1, 3o. Einer ber benaemeinen Mann ſucht 
auf feine a anti or :popularishomo, 11,6. 9009. 
des gemeinen Mannes Art reden: loqui ut vulgus.Popu- . . 
laribus verbis agere,& ufitatis,ll,to,be$ gemeinen Man⸗ 
nes Meynung: popularis opinio, ^.Dif babe id) mit bits 
gemein: hoc comune eft mihi cum hoc.l;31.0a8 al⸗ 

(tt Yenten. gemein iſt: que cumomni hominumgenere, 
funt communia, lll, 4. cít. Ding in$gemein nutzen und 
hrauchen: fervare communitatem alic, rei.Li6.bif ift gar 
jugeniein: hoc perízpe fit, L. 2e. Unter guten. Freunden 

ES )3 


^ 


* 


ES 
102 Ge V x 
— — — — — — ——— — — 

iſt alles gemein: AMICORVM OMNIA SYNT,COM- 

d .MVNIA. l, 16, : 
Gemeinſchafft, mit cinem in Gemeinſchafft treten : con- 
jun&um & confociatum effe cum altero. L.ꝛꝛ. Ich babe 
feine Gemeinſchafft mit bem : mihi nihil juris, & nullang 
focietatem ftatuo effe cum hoc. lll, 6. Syd) babe nidyt als 
lein feine Gem. mit (m, (onbern bin ibm aud) nod) dazu 
gantz zuwider; nulla mihi focietas cum hoc, fed potius 

fumma diſtractio eft. IJI, 6, à . 
Gemuͤth, von hohem unb kugendhafftem Gemuͤth feyn * 
. animo excelfo, & alto , & virtutibus exaggerato effe, 
P. V3. era. himmliſch /geſzunet Gemuͤth t humana con 
 emnens animus, 7, 2o. Verunruhigung be$ Gemuͤths: 
perturbatio animi. ib. im geringflen keine Unruhe im Ge⸗ 
wiſſen haben; omni perturbatione animi carere, I, 29. 
ba$ jeig. ein liederlich Gemuͤth aus hoc levitatis eft I, 
. 26, Gemuͤths Ubungen; exercirationes ingenii , curri- 
ula mentis, C. 10. In denen Gemuͤths⸗ Ubungen brau⸗ 
che ich lene groſſe Kraͤffte: in. exercitationibus ingenii 
deſudans, atque elaborans, corporis vires non magno- 
pere deſiderõ.C.ii.mein Gemuͤth ift in fid) felbft ver⸗ 
guuͤgt: animus meus fecum eft, ſecumque, ut dicitur, 
vivit, C. 14.* das Gemuͤth iſt nimmer (til: AGITA- 
TIO mentis nunquam adquiefcit. I, 7. bie Gemuͤther 
finb gar unterſchiedlich: IN ANIMIS exiftunt magna 
varietates, I, 30. €8 iſt nichts ſchoͤners, al8 die Gemuͤths⸗ 
fong'águrg: VOLVPTATE ANIMI nulla certe po- 

teft effe major. C.14. E 
Giemátbe 25 ewegung, es entſtehen groſſe Gemuths⸗Be⸗ 
. foc3ungen bey mit : magni motus animi coneitantur gti- 
hi, I, 1.bie Gemuͤths Bewegungen bámpffen : cobibere 
motus animi turbatos,IL.btefBegaf)ymumng berer unrubis 
- equ Gemuͤths Sem. fedatio perturbationum animi.137. 
Geplagt / ou bift ein ungluͤcklicher unb geplagter Menſch: 
te miferiz , te ærumnæ premunt. P. II, 1. ) 

Genau , cine Sache gar genau tractiten unb muferfudjem : 
^ disputare aliquid accuratius. II, z. perfcrutari aliquid 

& exquirere. 1I, 7» fubtilius aliquid quærere. L , 2 2 

Y 


vx 


| Ge ^. 168 
 — M— I — — — M —— —— 
^ wivum aliquid ref:care. L. $. nimis exigue & exiliter zd 

calculos vocare aliquid. E, r6, gat genau Acht acben; 

- obfervare reftrice. ibid. bie genau leben, umb mit weni⸗ 

. gem vergnuͤgt ſind: quos parvo contentos tenuis victus 
cultusque delectat, L. 25. 

QDencigt , einem geneigt ſeyn: benevolentiam habere er- 
ga aliquem. I, 1. . 

Genenil , tin : Dux belli. II, s. eines Generals Stelle vertre⸗ 
ten : imperiis przeffe, P. V , 2. 

Genereux, citt genereuxGyemütl)t: animi excelfi atque ĩn- 
victimagnitudo & robur. I, 5. das ifl meiner Meynung 
nach "n genereux gehandelt: id arbitror fuiffe gravi. 
tatis, IIL, i... 

Senuͤſſen, einen nichts gentffen laſſen von einem Dinge: 
excludere aliquem ab.ufu alicujus rei. I , 16. einen was 

enuͤſſen laſſen: conferre aliquid in aliquem, L. 19. be 

Guten genuſſen: boni participem effe. P.I, 4. 

Senug /alles genug unb vollauf haben: in omnium rerum 
adfluentibus copiis effe. I, 43. abundare omnibus co- 
piis. III, s. circumfluere omnibus copiis , atque ig | 
omnium rerum abundantia vivere, L. 1$. einem alles, 
was er hraucht, genug und vollauf ſchaffen: fuppedita- 
re alioui omnium rerum , quas natura deſiderat, abun- 
dantiam & copiam, L. 23. hievon vor dieſesmal genug z. 
de his quidem fatis arbitror dictum. III , 25. fit jam hujué 
loci finis. IIT, 32. 

Soit „einem tun: alicui fatisfacere. II, 2o. aller Situ 
ge Genuͤge macht einem SOerbrug des Lebens: RERUM 
OMNIUM fatietas vitz facit fatietatem. C. 20. ] 

eo 1, (id) an bent laffen , was ba iſt: fatis effe puta- 
1e , quod eft. P, VI, 3. bono uti , dum adeft ; dum abeft, 
non requirere, C. 10, " 

Gerade , bet niemals gerabe gufagt , fonbern immer hinter 

dem $5erge Dit: imulatorinomnioratione.1,390. —— 

Gerathen , butd) vine Defftige Gemuͤthe Bewegung wor⸗ 
auf geraten: repentino quodam , quafi vento  umpetu 
animi incitari. 1,15, 

: am (g) 4 | eo 
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Geredt und frcpasbig ſeyn: Juftittam & liberalstarem 
. colere, I, 2. i 
Gerechtigkeit, uͤben: przftare juüitiam. I , 35. zquita- 

se justitiaque gaudere. L. 22. auf alle 9Bege bie Gerech⸗ 
tigkeit uͤben und handhaben: emni. ratione colere & re- 
tinere juſtitiam. Il 12. bie Gerechtigkeit Diudet ober Liegé 
sep Boden: juftitia vacillat , vel jacet potius. III , 334 
€t ift EcineBescd)tiafeif mehr: judicia jacegc. P. IV. * die 
&eredtiafeit gruͤndet fid) auf die Rediichkeit: FUNDA- 
MENTUM juſtitiæ eft des, i, 7. nad) ber Gerechtigkeit 

- fat man fid) in allem ju richten: AD JUSTITIAM refe- 
zenda funt omnia, I , 14. bit Gerechtigkeit macht und er» 
haͤlt einem cin ewiges Lob ober Nahmen: FUNDA- 

; MENTUM;PERPETU&S commendationis & famz eff 
juſtitia. II, 10. bie Getedytigleit i$ die vornehmſte Tu⸗ 


/ 


/ 


geud: JUSTITIA omuium eft domina & regina virtu 


tum, IIL, 6. 

Sereichen, das gereicht mir jum Lob und Ruhm: hoc mie 
hi laudi datut. , i. , 

Gericht, die Sache (lr Gexicht ſuchen: rem adducere in 
judicium. III, 16. etwas (Mr Gericht mol ſuͤhren: optime 
quid facete in foro, II, 13. einem einem peinlichen Ge⸗ 


richts⸗Tag beſtimmen: diem necis deflinare alicui, DJ, — 


: go. ben groͤſſeſſen Ruhm erlanget mag (ir Gericht: ma- 
xima eft admiratio in judiciis. Z7, 14, fid) für denen Ge⸗ 
tid)ten fuͤrchten: metu exanimari judiciorum atque.le- 

| gum. P. H , s. : 

Gerichtlich , einen gerichtlich belaugen: in judicium ali- 
quem vocare. 11, 14. . ! 

Sering, etwas ſchaͤtzen: defpicere aliquid. I , s. pro nibi- 


: Jo ducerealiqnid. /, 9. contemnerealiquid , & pro nihi. - 


lo ducere. III, 5. pro nihilo putare aliquid. L. 25. getítts 
*« inge anfüfren: ininüta colligere. III, 2x. i balte 


'€$ für gat gering: ego vero iftud contemnendum & ab- : 


jiciendum arbitror. II, 26. banc zem ita contemno,, at 
nihil inanius , nihil effe levius exiftimem. L. 2 3. baé í 
^ af geringſte: id in eo genere minimum eft. C. 13. (i 
ſelbſi gering halten: feipfum abjicére atque profternere, 
XM 
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—⸗h 757 I, 4. bie fid) ſelbſt gering achten: qui contemnendoa 


fe arbitrantur. L. 2o. geringer ſeyn al$ anbete: cedere 
aliis. /, 22. inferiorem effe aliis. Z, 22. gerínge$ Her⸗ 
kommens ſeyn: obfcuris ortum effe majoribus, 7, 3s. 
parentibus natum effe humilibus. L. 19. bie geringe 
Beute finb bie Knechte: e& in&ma conditio & fortuna 
fervorum. Z, 1:. wegen Mangel eines Dingeé geringe 
werden: disceffione alicujus rei fieri pejorem. III, [A 
geringe unb arme Freunde: inferioris ordinis amici, L. 
19. faff bet geringfte (eg: locum pene in&mum tenere 
P. V,z. (m geríugíten nicht: ne minima quidem ex pare 
. te. 1,11. nul]o modo, III, 1e. je ober man ift, je. gea 
riaget fol mau fid) alten: QVANTO SVPERIORES 
fumus, tanto nos geramas fubmi:sfius, 7, : 6, 
Sern / non gravate.IT,19.€8 waͤre Deffer,fic tfáté e geru: zw 
. quius eratjid voluntate fieri. I, 9. nicht gar ju gern: nom 
facillime. IIT, 3. gern was (eben unb Düren molle; vi^ 
dendi & audiendi delectatione duci, 7, 3o. bíf fee unb ' 
abe id) gern: hzc mihi ſunt grata. I7, 16. was gerue 
ed nonmolefte ferre aliquid. C. 3. alleGare ali4 
'. quid, atque invitare, L. 26. etiwas wohl eben nicht fora 
bern unb verlangen, bod) aber , wenn e$ geſchicht, geta. 
ne (eben: non defiderare aliquid,attamen adprobar 
.. 11,17. was man nicht aerne fict umb hoͤret: quod ab 
horret oculornm, aurinmque adprobatione. 1, 35. ich 
hoͤre ihn germ non invitus hunc audio. L. 7, 


Geruch / ber liebliche, der von den Blumen Derfommfa - 


ſuavitas odorum, qui adflantur efloribus, C, xz. — 


Geſchaͤffte, von (inen Geſchaͤfften abgebalten toerben 1. 
a rebus gerendis abduci.I, 6. ] 

geſchaͤfftig / immer ſeyn: operofum effe, femper agere 

ali —— p win laf 

Geſchehen , «8 geſchehen laffen ? committere. III, 2. f 
iul leicht geſchehen laſſen : facile: patior. IT, 21. ba$ » 
(bit nicht: hoc minus contingit. II, 12. fo iſts g 

hen / daß xc. ita perfectum eſt, ut cer. II,a3. daher geſchicht 
(8: ex quo efficitur. III, s. wenn das geſchicht: id cum 
contingit. L.r4. bif pflcot uut Bey benen qt geſchehen bie 

, X. hoc aon fere contingit, pifi 1is, qui cef. Ly 20. « 


eu 


b. 
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Gefebendie; c.t Geſche de annehmen nicht teraditen : 
- '* muanufculum non. repudiare. lll, 1$. Sich durch Gc 
fend ben einem beftebt machen wollen: largitione be. 
fievolentiam alicujas confectari. 1H, 15. Geſchencke, bic 
man bem zemeien Mann austheilet: munera popula- 
^ gia. 1, 16. 3f3a6 nũtzliches durch Geſchenck erlangen: rem 
* gnajórem aut utiliorem largitione adquirere 1]; 17. (S eíe 
(o me Oc djende nach feinen Mitteln usb Emkommen eius 
tidyfen : rationem largitionum ad facultates adcommo- 
*'adare, & mediocriter moderari. II, 17. ſein Geſchencke 
groß ruͤhmen: verbis augere fuum munus. II, 20. ba$ 
Great wird f» ſeyn , mie bu e$ auf » und annehmen 
wirſt: munus perinde eric ; ut acceperis, III, 33. 
Seſchickt, ein fluger unb geſchickter Mann: prudens & 
* bene inftitutus. C. 14. qui adeptus eft prudentiam, IT, 
* $. was pertid) usb geſchitkt iſt: in quo ineft lepos. 7, 37. 
woas einem angebohren ift, Fháeumr am geſchickteſten bets 
)5 | ^  Qué:id maximequemque decet, quod eft cujusque ma- 
xitne fuum. £, i1, 100) ma fi von Sta ur am ageſchick⸗ 
teſten Befinbet , darauf (oll man fid) iegen* ad quas tes 
' apriffimi erimus , iniis potiffimum elaborabimus. 7,31. 
Seſchwaͤtz, dieſes i(t unbeſornener unb. nnverftánbiger 
Rente Geſcha ág: hoc eft hominum parum confideráte 
Poquentiurm. Z7, :. * bie fepe wolluͤſt (eben , bringen tfe 
) ^7 : eben. qu , toie ein Geſchwaͤtz: VOLUPTATIBUS "QUI 
| SPLENDIDE quf fant , ii mihi videntur fabulam ztatis 
peregiffe. C. rg. 
* (00 Befdnvinp , unb ſchnell laufen kIhnnen: velocitate ad eur- 
fum valere. I , 5 -. geſchwinder wohin lommen: velocius 
aliquo pervolare. S. 9. E 
G efellen , (id) ju einem : admovere fe ad aliquem. L. 27. 
Seſeliſchafft , tie men chliche: convi&us humanus & fo- 
cietas. III , s focietas hominum inter homines. III , i7. 
focietas hominum inter ipfos & vitz communitas. £, 7. 
M eine Geſellſchafft (tiften : conttituere focietatem. III, 6 
: fodalitates conftituere, C. 13. die Geſell daft unfer te 
ne Menſchen ſtifflen: devincire hominum inter ho- 
inines focietatemJ, 7. bie Geſellſchafft ———— 


W"- A 


- 


x * . 


Balten : fan&am fervare focietatem. I, 8. be menſchu⸗ 


che Geſellſchafft unterbalten : focietatem hominum , & 
conjun&ionem fervare. Z, 1. die Geſellſchaſſt, ſo alle 
Menſchen angehet: latisfime patens hominibus inter 
ipfos, omnibus inter omnes, focietas. 4, 16. SBernunfff 
und Rede fino ba$ Band, baburd) bie Menſchen zür 


Geſenſchafft verbunben werden: ſocietatis vinculum 


eft ratio & oratio. L 16. diejenigen Pflichten, (o zu Er⸗ 
haltung ber menſchlichen Geſellſchafft dienen: officia, 

vz ex communitate ducuntur. J, 43. bie Tugend, tel» 

e bie menſchliche Geſellſchafft erbáit: virus, que con- 
ftat ex hominibus tuendis, id eft, ex focietate generig- 
humani. J, 44. bie menſchliche Geſellſchafft zerſören: 
conjunctionem aliquam dirimere. III, s. evertere ſocie- 
-patem, 3bid. diffolvére humanam confortionem, III 6. 
dirimere humani generis focietatem. IIT, 6. eine natur⸗ 
lide Verbindung unb. Geſellſchafft: focietas inter ho- 


' mines, natura conjunéta, IIT, 1:. hierinn beſtehet bie 


Geſellſchafft be menſchlichen Lebens: his rebus fovie- 


tas vitz continetur. Z7, 17, toiber ba$ Recht ber menſch⸗ 
Aichen Geſellſchafft handeln: violare jus humana focie. 
tatis. 7, 7. mit einem in Geſellſchafft (teben ; cum "M 


- communitate junctum efe, I, 44. fid) mif einem iu 


fellſchafft einlaſſen: inire cum aliquo communitatem,& 
focietatem, I, 44.* darʒu (inb wir Menſchen gebohren, 


daß wit eitanber Geſellſchafft leiſten (olleu: ITA NA- 


TI fumus , ut inter omnes effet focietas quedam, L; s. . 


e naͤher einer bem andern permanbt i(t, je genauer i 
phe: bie Geſellſchafft: MAJOR EST focietas, ut na 


ien: FVGIENDAE funt nimiz amicitiz, L. 13. Wei⸗ 


et fudyen stel lieber Geſellſchafft als Manns⸗Perſonen: 
MVLIERCVL/E MAGIS. amicitiarum przíidia quæ- 


ds proxime accedit.L, s.alliugroffe Geſellſchafft iſ zu 


runt, quam viri. L, «5. bie. Geſellſchafftund Umgang 


mit frommen, ift die allerbeſte PIORVM EST HA- 
BENDVS optimus, beatis(imusque comitatus. L. 22. 


heilige Geſetze: ſacratæ leges, IH, 31. Geſetz vor⸗ 
Vb: f debui v is iq wh e 
orde 


ſchreiben: jura 


—W 
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ordnungen machen: leges, moresque conftituere, IT, 4; 
Seſetz geben: leges conftituere. I1, 11. leges invenire, 
ibid. legem ferre. IT, 11. ferre rogationem. JI], 3-, ſua- 
forem effe legis alicujus, C. 4. jura przfcribere alicni, 
-. C. 9g.  egionem aliquam inftitutis , & przceptis fuis e- 
rudire L, 4. ſcharfſe Geſetz geben: leges duriores exci- 
^ vare, IT, ꝛi. die Geſetz halten: legibus parere, 77, rx. le» 
ges obfervare, ibid, leges fequi , atque colere. P, V, t. 
bie Geſetze unterbruden :/— leges demergere. I7, 7. bie 
Gexetze übertreten: leges perrumpere, Z1, 8. ein Geſetz 
abſchaffen: antiquare legem. LI, 21. mam ſagt, bie St due. 
* ber haben aud) ac iffe &eiefe unter einanber : leges la- 
tronum effe dicuntur. I1, 1i. darauſ aeben eben bie Ge⸗ 
ſetze: hoc fpeSant leges, hoc volunt. II,5. fma 
Krafft derer Geſetze ſträfſen; legibus vindicare aliquid. 
TIL rs. das iſt nad) bem rati lichen Geſetz verboten : hoc 
naturz lege fancitum eft. III, 7. einer , 0er nad) denen 
Geſetzen basfanb raͤnmen müſte: quem leges exulem effe ' 
jubent. P.1V. * bte áufferlidoen —— nur die 
Laſter, ſo oſſenbahr und handgreifflich ſind aber die 
Gittenlehre auch bie ſo in Gedarcken unb. Willen fid) 
vefinden: LEGES. CIV LES tollunt delicta, quatenus. 
manu tenere poſſunt: morum præcepia, quatenus ratio- 
ne, & intelligentia. lll, 17. ] 
geſetzt / adv. fac. II, 2^. geſetzt, ba es wahr (ty: conce- 


* datur profecto, verum effe. L. 14. . 


gefent , adj. cim wohlgeſetztes Gemiitf: animus. bene 


conſtitutus. L, 15 e 

Geſicht, mitbem Geſicht gegen ben Marckt ffebenb : in 
forum verfus. L, 35. einem ins Geſicht ſchmeicheln: a- 
perte adulari. L, 26. 

Gefinocl, zuſammen gelauffen biebifd) unb rauberiſch 
Qc wubd: conventus furum & immamũum. P. IV. man 
foll alles gottloſe unb ſchaͤdliche Geſindel auétotten » 
omne genus peftiferumatque impium ex hominum fo- 
cietate exterminandum eft, III, 6, : 

geſinnet, (eon einmahl mic das anbere mabl : uno. mo- 
do affe&um effc. 1I, 18. ſo bin id) : fic fum lige ru. 

, ' — & hunc 


/ 
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5. hune fenfum habeo. ibid. ſo ſind wir gegen einander 
geſinnet: hoc animo inter nos fumus. lll; 16. wie lange 
toil (t bu nod) (o irrbiid) geſinnet bleiben: quousque hus 
mi ad» cbr d Dipec — it bafi 
Seſ Gic(prády:Difputationes.2,37.€ín » ; mit halten; 
; , 

finie alicui interefie. C. 12. Vertrante Geſpraͤche mif 
einem baiteu : familiares cum aliquo conferre fermones; 
II, n, Diß Geſpraͤch if von grofjer Wichtigkeit: genus 
hoc ferinonum habet plus gravitatis. L. 1, Er Dd[t tag 
gautze Geſpraͤche von ber Greunbidjafft : bujus tora dif- 
utatio eft de amicitia. z/i4. Auf eiu gut Gefprád) int 
arteu zuſammen kommen: commentandi caufa in hor- 

. tum venire, L. 2. Er beſchloſſe das Geſpraͤch mit ber Ma- 
terie Cc. hujus difputationis fuit extremum fere de 
immortalitate animorum. L. 4 Nicht ſo wohl ber. &uft, 
als der Compagnie unb eines anten Geſpraͤchs Dalben 

, àu Gaſt gehen. Conviviorum dele&ationem non volüp- 
,tatibus corporis magis, quam cœtu amicorum, & fer- 

. monibus metiri C 1 ;.Sm Alter bált man mebr pom eis 
mem. guten Geſpraͤche, ais von vielem effen ub frinden z 
fenectus fermonis aviditatem auget, potionis & cibitol. 

' lit.Caa.SDu wirſt mich for nerbinden, wenn bu bon 6c. 
Pergratum mihi feceris, fi, quemadmodum foles de cz- 
teris tebus, cum extequaruntur, fic de amicitia difputa- 

, bis, quid fentias, qualem exiftimes, quz ptacepta. &e, 


L.a. 
Geſundheit, Valetudo bona. L. 6. Ge'unbbeit.yflege x 
Valetudinis curatio, II, 24. Die Geſundheit in acht neh⸗ 
men: Vite & faluti conſulere. III,4. habere rationem 
, valetudinis. C. 11. bie Geſundheit erhalten: valetudinem 
fuftentare. I7, :4. Corpus tueri. id. Geſundheit über 
Wolluſt (ágen : bonam valetudinem voluptati antepoe 
nere. I7, »5. : 
Geſtalt, eine ſchoͤne: forma, cui ineft venuftas. 2, 3o. eine 
jierlie: apta compofitio membrorum, 7, :3. Cite ane 
febulid)e : forma, cui dignitas ineft. Z, 3o. keine olche atts 
ſehnliche Daben, als ein anderer: forma ab aliquo fupe. 
sari, L, 2, fein Geſtalt verwandeln: vultum um 1, 
totu : 39-916 


4 


— — 
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19. bie Geſtalten ſind mancherley: magnæ diſſimilitudi- 
nes funt in formis ſc.hominum. I, 30. 
Getreyde, viel Getreyde zufuͤhren: magnum frumenti 
numerum advehere. III, 12. 
Sewalt / die Gewalt, Opes. I, 14.unfet eines Geto.feom : ee- 
" periabaliquo.I/,25.citiDiing unter ſeiner Sewalt Daben : 
rei alicui przpofitum effe, 8.3. ſeine Gewalt brauchen: 
auctoritatem, adhibere, L. 13. Einen mit Gewaltunter 
ſeine Gewalt bringen : vi oppreffum aliquem imperio 
coércere. If, 7. Man tfut mir Gewalt: Vim hoc quidem 
* "eft adferre. L.8. bie Gewalt trifft mid): injuria pervenit 
ad me.P, iV. groſſe Gewait, welche unertráglid) flit: o- 
^ pum nimiarum potentie non ferenda, 7II, $. bie Gewalt 
nicht raͤchen: ad injuriam effe tardiorem. 11. hoͤchſte Ge⸗ 
wualt unb Unrechi: injuſtitia capitalis £, iʒ. man ihut ei 
nem entweder mit£i(l, ober Gewalt Unrecht aut vi aut 
fraude fitinjuria, 7, 14. durch Gewalt und Unrecht fid) ia 
die Hoͤhe bringen Vi effe fuperiorem./, 19.fid) für eines 
' grofjer Gerait fuͤrchten: opes alicujus metuere. 27, 6. 
bie einigen fuͤrGewait beſchuͤtzen: defendere injuríam, 
. atque propulfare à fuis, IIF, ig. Gewalt unb Unrecht ver⸗ 
huͤten: repellere injuriam, ibid. 
Gewaltig, (ty: magnum Habere dominatum. P, V;3. 
Gevolttb&tig , etwas gewaltthaͤtiger Weiſe thun: ali- 
'" quidvi, manuque conficere. I, 22, S 
Gewaͤhren / das mill id) dir: hoc patiar à me ĩmpetrati.L.ao. 
"einn, alles nur Gewinns halber thun: omnia metiri 
emolumentis & commodis. 1I, «. iif dem Regiment 
Gewinn, unb Wucher treiber: Rempublicam habere 
* quaftui, IL, 2:. aus Geitz keinen Gewinn , er mag aud) 
ber ſeyn, too ec toi, für ſchaͤndlich palten. P. VI 51. 
GBewinnen: vincere. Iil, ro.im ?Bettlaugen ber Olympi- 
(ben Spiele gewinnen: fpatio fupremo vincere Olym- 
y f 'C. s. einen mit guten Worten gewinnen: aliquem 
.blaude adpellando delinire, IL, 14. gewonnen geben; 
: — daremauus vincique fe pati. L. 26. 
Gewiß , c8 ifl: pom eft. I, 20. etwas gewiß miffen 
* explorátüm liabere aliquid, P. IL ; r. etwas gewiß d 
AUN uL 


BERE ^ ET 


- "ftt : tenere quid, ?. II,i.etwas, das gewiß wa " 
certum aliquid. I, z. etwas nicht gleich (dr gemi halten 
unb ausgeben: ad&rmandi arrogantiam vitare. 1I, 2. es 
Tan von feinem Dinge nichts gewiſſes gelehret werden: 
nibil percipi poteſt.I, ꝛ. dieſer bat nichts gewiſſes: huic 
nihil poteft effe certi, P. II, 1, nachdem nun dieſes getoié 
hoc cognito. II , 6. 

Gewiſſen, etwas mit gutem Gewiſſen fun : falva &deali- 
quid facere. TII, 1o. man kans mtf gutem Gewiſſen nicht 
thun: boc fine fcelere eri nüllo pacto poteft. II , 14. 
hoc habendum eft religioni. ibid. einem mif gutem Ge⸗ 
Yoiffen willfahren fÓónneu : honeſte aliquid alicui conce- 

*. dere. IE , io.ein boͤſes verletzet und verwundetes Gewiſ⸗ 

n haben: conſcientiæ labes , vulnera in animo habe- 

' re, III y. 21, dieſes ift mir auf mein Gewiſſen gebunben 

unb aübe(oblen : hæc, fidei mex commiffa funt. I, 34. 


che alieé voillig leiten , al$ tiber frin Gewiffen Banbdi 


retinendi officii caufa cruciatum fubire voluntarium, 
III, 25. die Abſcheulichleit eines befleckten Gewiſſens: de- 
ravatio & fœditas turpificati animi, ibid. yon ſeinem 
Fewiſſen arqudiet werden: confcientiis ſtimulari male- 
Eciorum fuorum. P.II.* ein qut Gewiſſen iſt bas erfreu⸗ 
lichſte von der Welt: CONSCIENTIA BENE actæ vitæ 
jucundiſſima eft, C. 3. wenn man ein boͤſes Gewiſſen 
Dat, fürd)tet man fid: EX CONSCIENTIA peccato 
rum exoritur timor, P. V , 3, 
Gewogen, crinem (eon: alicui favere. 1I , i3. wir fino einan / 
der gleich gewogen: mea in hunc benevolentia, illius 
erga me benevolentiz pariter, æqualiterque refpondet, 
L.16. fid) bie £eute gevogem made; conciliare animos 


hominum, II, 5.bominum ſtudia ( ad utilitates fuas ) al». 


licere atque excitare. 11, 6. 
Sewoͤhnlich, wie gewoͤhnlich iff : ut affolet. L. z. 
Govóbnen, fid) fleißig: confuetudinem & exercitatio- 


- .mem capere. I , 1. tiat jur Arheit: exercere aliquem 7 


ín labore,T, 59. ben Leib (o gewoͤhnen, taf 1c. exercere 
corpus E ita adficere , ut ce. I, 2. . Der von Alters ber 
bec Schamhaffligkeit gemobut ift; cujus mos igotnt 

i . ,haoet 
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habet a vetere difciplina verecundiam. 1,35. ſich an ei⸗ 


nen gewoͤhnen: ad alicujus conſuetudinem moremque 
deduci.I, z2. mein Vater bat mich (o au dieſen Maun 
gewoͤhnet: a patre ita ſum deductusad hunc. L. 1, 
Bebobnbeit, bie Gewohnheit bebolfen : cenere morem, 
- AI, 1o. bep Der alten Gewohnheit bleipea, unb fid) nicht 
eu neue Grillen kehren: ea , qua furit in ufu , vitaque 
«ommuni , non ea, quz finguntur, fpe&are.L.s. Nach 
unb nad) vou einer ohnheit abácben: fenfim con» 
Ívetudinem aliquam minuere, IJ, 8. €$ iff dieſe Ge 
wohnheit nod) oou langer Zeit Der in unfer Stabt ; ia 
noftra civitate inveteravit jam a. bonis temporibus. I7, 
16.ber alten. Gewohnheit nad): quod in patriis eft 
moribus ll, 19. Wir Dabenbie lóblidje Gewohnheit 
. son unfern Vorfahren: praeclarum a majoribus acce* 
pimus morem. III, 10. à € Gewohnheit; depravario 
' confvetudinis, III, 17. nad) ber uͤblen Sewohnheit bee 
bien Zeiten: morumac temporum vitio. P, V1, 5; 
Qifft,cinen mit Giſſt Dinrid)ten : veneno necare aliquem, 
HI, 21, feinen Feind mit Gi(ft hikrichten: venenis cer« 
^tare cum hotte. [If, 21. feinen Bi ft unb Boßheit auslaſ⸗ 
(tt: virus acerbitatis fuz evomere. L, 25. 
Gipfel, bic Zuſammenbindung berer. Gipfſel Capitum 
ugatio, C. t5. 
— ein weiſſer Kreyß der Belle glaͤntzet : in fplen. 
didisſimo candore inter flammas circus elucens.S,;. 
€, cin flein bod) (ein Glag Wein: pocala minuta 


atque rorantia, C. 14. 


Glaube, Zreu unb Giaube: religio & fides. III, 16. ei⸗ 


nett Glauben beymeſſen: tribuere alicui auctoritatem; 
1,26. Treu und Glauben falten: præſtare &dem, 1, 33. 
einem Glauben halten: dare &idem alicui, 111, 28. die See⸗ 
Raͤuber halten beſſere Treu und Glauben, al& er : pi^ 
.ratarumi melior hides, quam hujus, III, 4:. Treu und 
Slauben bifmeilen hindan (een: quz pertinent ad 
veritatém, & fidém , ea migrare interdum, &non fers 
vare, 1, Qanbel auf Zreu nnb Glauben ; üducia, Fian- 


| 
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eia vf obligatio, ubi ntergenit [ola utriusque pirtis . 
ducia, Hoc modo babet. Cic, pro Flacco: Pecuniam ado- 
leſcentiulo grazdi fanore,' fiducia. Yamen sccepta , occupa 
ffi. Et pro Cecinna; per fídutie rationem aliquem (rau-- 
dare: einen, oet auf Treu uuo Glauben banoelte 
betrügen. 111, v. ber gar feinen gewiſſen Glauben fate 
cujus vagatur animas errore, nec habet unquam, quid 
feduacur. I7, z. bie Treu unb Gfanben verdienen oben 
anzuſtehen: fides alma, apta pinnis, IIT, 29. Treue und 
Slaube heiſſet, enm man ſein Wort haͤlt: FIDES EST 
DICTORUM conventorumque conſtantia & veritus. I, 
7. das iſt ein ſchlechter Glaube , ber fid) nur mit Worten 
ſaucht qu behelffen; MISERA FIDES, qua feoratione de- 
fendit, C. i3. e$ finb ibrer viele zu hohen Ehren gelan⸗ 
get, wenn fic ihren Glauben verlaͤugnet haben: PO- 
(TENTIAM, neglecta religione, multi confecuti funt 
L.17. ) ; ' 
BGlauben, cínem trauen tnb afanben : Kdem alid&i habe- 
, ze: 1, 6. gewiß alauben : perfuadere bi, TIT, 3s. mam ſoll 
gewiß alauben und befür Balten: fatis perfuafum effe 
xlebet. III, 21, (tf) Fan dieſes nicht glauben: on adduct 
poffum,ut hoc credam, L. 16. id) habe dieſes niemals 
glauben konnen: mihi hoc aunquam peffaaderi pocuit, 
XC. 22, 088 Anfſehen vornehmer und gelefrter geute bat 
mich bewogen, dieſes zu glauben: Nobilitas & auctori- 
tas fummoruin virorum e impulit, ut ita crederem. 


Xin , 
BGlaublich, was am glaublichſten zu fera ſcheinet: ea» que 
inihi probabilia videntur, 4T, 2. dnrch die SPereotfamteif 
ben £euten ein Ding glaublich machen: confequi dicen- 
do , ut gopulo aliquid videatur effe probabile, P. 1. 
Gleich, einem fepnz Se alicui quare, I , 1. er ift mit im 
geringſten nicht gleid) zu ſchaͤtzen omnino mihi nequa- 
quam pareft.Lu 9. bie Hohen ſollen fid) denen Geringen 
gleich ſchaͤtzen: fapertores exequare fe cum infetioribus 
debent. L. 2o. bie 2 iere fudyen (Dres Gleichen: beRiae 
requirunt atque adpetunt , ad quas fe adplicent , ejus« 
dem/generis animantes. L. ar. ſeines Gleichen ſuchen: al - 
7 (Rh) terum, (C 
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terum, fimilem fui quærere. L. 22. ich moͤchte ſeintes 
Gleichen nicht zehen haben: nusquam opto, ut hujus ſi- 
miles habeam decem. C. io. Sleſch unb Gleich geſellet fid) 
germ: PARES CUM paribus facillime congregantur. C. : 
3. bie Natur fudjet ihres Gleichen am erfiea : NIHIL EST. - 

. appetentius fimilium fui nibil rapacius natura. L, 14. 

Glied, cn Glied abloͤſen: membrum quoddam amputare; 
III, 6. ein Glied, bas ganfs Cobf ift , ( ba Der falte Brand 
zugeſchlagen it , ) nnb bag anbere Glieder aut anſtecket: 
membrum , quod fanguine, & tamquam fpititu carere 
coepit , & nocet reliquis partibus corporis, III, 6. 

Olimpff lid) , einen erinnern unb vermahnen: libere ali- 

' quem monere non afpere. L. 25. 

Gluͤck, bas — : varietas fortunz, I, 26. qut 
Gi : res fecunda. JI, 6. profperz res. L. 6. guf 
Gluͤck haben: profpeto fortunz flatu uti, I, 6. bro gue 
fem Gluͤcke: rebus fecundis. III, r1. in bonis rebus, L. 
17. das Gluͤck habe id) gehabt: hoc mihi contigit. II, 13. 
bie das Sluͤck gehabt haben, im Kriege ihr geben bavon 
zu bringen: quorum virtuti belli fortuna pepercit. I, 
11, in feinem grófjeften Ungluͤck bod) nod) bas Gluͤck Das 
ben 1€. maximis in malis aliquid tamen boni adfequi, I7; 
2. dieſes Gluͤck fan id) haben: hac fortuna frui licet mi- 
hi, C. 17. wie €$ bas Gluͤck mit (id) bringt: quid ferat 
fors. I , 11. gu vortrefflichem Gilde gelangen: præſtan- 
tiam fortunz confecutum effe. L. 19. fein Gluͤck haben: 
parum felicitatis habere, JI, 13. wenn fid) das Gluͤck 
wendet: cum fortuna reflavit. II, 6. bet grof Gluͤck unb 
Ehre verdienet: dignus fortuna quam ampliffima. ibid. 
ber in (einem £eben das hoͤchſte &ilid unb Ehre gehabt 
Dat : cujus vita talis fuit , vel fortuna , vel gloria , ut ni. 

"hil poffet accedere. L. 3. welche Gluͤck unb Ungluͤck nit 
einander gemein haben: quibus communis eft fortuna. 
I,17.b36 Glück fan mir in meiner febent9Irt nicht piel 

ſchaden: noo multa patent in mea vita , quz fortuna fe- 
riat. £, 21. zuvor (agen, was man fid) vor Gluͤck ober 
Ungluͤck jn verſehen habe: aliquanto ante copftituere, 
quid poffit accidere in utramque parteai, 7,15, im PE 

. u 
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unb Ungld ebrlid) unb reblid) handeln: in omni fortu- 
na recta atque honefta retinere. 7, 14. in$ Glũck fid) 
nicht (d'en foͤnnen, fid) beffen überheben: fecundas res 

- immoderate ferte. 7, 26, fecündis rebus effrenari. ibid, 
auf bem bloſſen Gluͤck bernhen: in cafu fitum effe.7, 52." 
in dieſer Sache ſiehet das meífle bey bem. Glide: ad 
hahc. rationem maximam vim fortuna haber. I, 3j. fi 
itt Gluͤck unb Ungluͤck ſchicken fBunen: convenientem cí-. 
fe ad res vel fecundas vel adverfas. L, s. fid) liber ba$ gus 
tc Gluͤck freuen: bonis quafi diffundi. L. i5. einer , ber au 
feinem Gluͤck verzweiſelt: in quo ef fpes amplificandae 
fortuna fra&tior. L, 16. eine$ Gluͤck beneiben : commio- 
dis alicujus ángi , dolere , invidere. L. 16. Gluͤcks Guͤter: 
quz funt in cafu fita, 7, 52. res, qua funt fortuitz. I, 6. 
dona fortuna. L. i5. ſeine Freunde aud) was von (einem 
Gluͤcke genieffen laſſen: przftantiam fortunz , quam 
confecuti fumus , impertiri fuis, & communicare cum 
euer L.19. ba$ , tas uns bas GI gleichſam ſpie⸗ 

enb gibt, unb moieber nimmt ? Ludibria fortuna, P. I, 2. 
bey toibertmártigem Gift: adverfis rebus, P. Z7 1. bet 
es alle$ au( ba$ Gluͤck anfommen láfetz cujus fpes 
omnis , & ratio, & cogitatio pendet ex fortuna. ibid. 
dieſem will ba$ Gluͤck wol: huic etiam fortuna ipfa cedit. . 
P, V , 1. * ba$ Gluͤck iſt wandelbar: FORTUNA morta- 
lis e&t, 1, 35. ba$ Sluͤck tfl blínb , unb verbleubet aud) 
bie, ſo es küſſet: NON SOLUM IPSA FORTUNA cos- 
ca eít; fed eos etiam plerumque efficit ceecos , quos 
complexa eft. L, «5, 

Slaͤckuich feyn : beate vivere, L. 13. ein uͤberaus gluͤckli⸗ 
cher D unus ex fortunatis hominibus, P. 4I , | 
fuͤr gluͤcklich unb tvolbabenb ſchaͤtzen: fe beatum & flo- 
rentem putare, ibid. (d) halle dich billig füt gluͤcklich: re⸗ 
dle te beatum fero. C. 17. btt ſo wol tugendhafit als 

lucklich ifl : cujusivirtuti fortuna conjuncta eft, ibid. * 

bat gehet alles aluͤcklich von flatten toad ma zum Beſten 

: bes áeme'nerc Weſens tut: OPTIMIS AUSPICIIS EA 
- QGERUNTUR , que pro reipublica falute geruntur. G. 

(h)2 ^ 
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4- alle Srommen finb (ir giͤckich ju Dalten: NULLI Pi 
non beati putandi, C. 9. 

Gluͤckſeelig / die man (ür gluͤckſeelig anſſehet: ii, qui puran- 
tur beati.L.15.*2506 (ft ber glůckſeeligſte Menſch / ber fid) in 
alled (iden fan: HIC NON poteft non beatiffimus effe, 
qui eft totus aptus ex fefe, P. IJ, 1. 

Gluͤckſeeligkeit, hierinn beflebet bie Sluͤckſeeligkeit bed 
gantzenkebens:vita omais beata hac re continetur.11I, 33. 

— einen zur Gnade bewegen: placatum aliquem effi- 
cere? 11,5. . 

Gnaͤdig / c$ ſtehet nidt$ ſchoͤners an. einem vornehmen 
Mann / als —— unb gnaͤdig ſeyn: nihil laudabi- 
lius, nihil magno & praclaro viro dignius placabilitatey 
& clementia. 4, 25. ! 

Golo, einSchmuck, ber reid) iſtvon Golb unb Perlen: ot- 

. matus multo auro, gemmisque. C, 17. wann die Men⸗ 

ps nicht Hand anlegten, mürte Fein Gold aus ber €r» 

et gegraben werden: aurum non effoderetur ine ho- 

minum manu. 77,5. * Kein Guth, Gold, nod) Süber, iff 

hoͤher als bic Sugenb zuhalten: NYLLA POSSESSIO, 

nulla vis auri & argenti pluris, quamvirtus, æſtimanda 
eft.P. VL. 2. 

Qott, deß der ganfje Himmel eigen ift : Deus, eujus hoc 
templum eft omne, S. 3. Der allmaͤchtige Gott: ille prin« 
ceps Deus, qui omnem hunc mundum regit. S, 3. 
erbált unb. reglert die gantze Welt: Deus hanc omnem 

ulcritudinem tuetur & regit, C. 23. Gott eren unb 
für ten; Deum vereri, C. 22, ber Natur widerſtreben 
iſt eben fo viel, al8 toiber Gott ſtreiten wollen; C. 2. fid 
für Gottes Zorn fuͤrchten: metuere Deum, ne iratus no- 
ceret.117,3. hilſſ emiger Gott: Dii immortales ! lll, 291. 

. Proh Dii immortales,P.V7, t. Dii meliora, C.14. bebarif 
bein Gott unfer too) : quidDeus indigens noftrum? mi- 
nime hercule. L. 9. . 

(Dottesoienft, cultus Deorum, C. 16. à 

Gottloß, cin gottloſer Menſch: homo non probus. Z17, $. 
e$ tjt nicht aͤllein nicht ſein / (onbern aud) recht gottloß: 

Kot non modo turpe eít;(ed ſceleratũ etiam — 
M, AP 
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II, » ».€8 ijt gar gottloſe nnb unniltze: hoc totum ef fce- 
leratum atque impium. JI, 8. citt fo gottloß Beginnen: 
factum tot vitiis inquinatum, III, 14. 

Grabſchrifft / leſen: legere fepulcra. C. 7. 
Qir&men, fid): fe angoribus dedere. 7/1, dolere. L, 26, 

Srauen, einen empfinden: coborrefcere. S. T.- 

Granfam, cin grauſamer HErr: Dominus agreftis. & fu- 
riofus. C, 14. grauſam banbein : inhumane facere, 117, 6, 
durius agere, III, n. adhibere fzvitiam in aliquem, 17,7. 
das iſt cine graufame Sache: hzc res eſt immanita- 
tis, omnem humanitatem repellens. 7, 19. (6 ift was arat; 


famed: immane aliquid, & fimile belluarum boc eft.1,33. 


hoc duri hominis, vel potius vix hominis videtur, ll, 14. 
quid eft tam inhumanum , quam cet. ibi. hoc fanein- 
humanum eft,1lI, rs, enn man im Krieg aus Noth itt 
etwas grauſam ver(abren muf : Exitus bellorum necef- 


Marii. I8. e$ wird gar graníam mit ben Buͤrgern ver⸗ 


fabren: Extitit in cives magna crudelitas. ibid. ín bet 

Gieftalf eines Menſchen araufamer ſeyn als cin ghi: 
. hominis figura immanitatem gerere bellua. III, 16, 
Giraufam£Eeit/ ber vor allen toegen feiner &raut. befaubf 

ift : Cujus eft preter czteros nobilitata crudelitas. 11,7. 


beſſen Grauſamkeit it hoͤchſtens epe : hujus im- | 


mahitas eft deteftabilis, I, i7. die Granſamkeit ifl bet 
. 'Ratur (cbr zuwider: EST HOMINVM naturz maxime 
inimica crudelitas. IJ, 10, . 
greiffen / darzu (oll man nicbt ehe greiffen, es ſey denn Sa⸗ 
che cet. hoc numquam eft faciendum, nifi cet. II, 14» 
Grentzen / bic Grentzen madyen : fines terminare. 7, 16. 


bic Grentzen eines Reichs erweitern: Rebus geftis fuis 


imperium aliquod dilatare. ], 12. 

Griechiſch / unb Latein zugleich lerven: cum Grzcis Lati» 
na conjungere. I, 1. bie Griechiſch verſtehen ober nidt: 
"Grzearum literarum rudes vel do&i. !, 1. 

Grillen, bie Grillen att commodeſten vertreiben: hone- 
ftiffime moleffias deponere. II, 1, 

grob / ſo grob unb unhoͤfflich (ep: ea afperitate eſſe, & 


immanitate naturz, L, 23. grob handeln: durius age" 
* . C E 
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re. III], i. tag alljugrob heraus fommt: quod. durum" 


aut rufticum eft. 2,35. vor grob engefeben werden, weil 
man (id) nit kan in cie Zeit ſchicken: inhumanum vide- 
ri , infcitia temporis. /, 40. techt grob einem begegnen: 
Urgere ruftice fanc. III, 9. Urgere (xpe eft infeflare. Ut; 
fatis efl comines imprudentia. lapfos mon erigere 5 urgere 
bero jacentes , aut. pracipitantes impellere, certe eſt inhu- 
manum. pro Rabir. poft. c, 1. gtob, vbenDia madjen: 
pingui Minerva agere, L. 5. grob kiingen: graviter fo. 
nare. S. 5. ' 


Grobheit, cine ungemeine: magnaaliqua perverfitas, I, 


49. "E — 
groß, vngewoͤhnlich groß ſeyn: magnitudine inufitata ef- 
fe. LII, ,. diß iſt weit groͤſſer als ſenes: boc magnitudi- 
nem illius facile vincit. 5.5. das kommt mir groͤſſer fuͤr⸗ 
hze mihi fplendidiora & majora videntur.1, 14. wor⸗ 
aus fid) andere ma8 grofíe$ machen: Ea,quz eximia ple- 

. risque, & praclara videntur. /, 2o. etmas nid)t grof 
achten; aliquid parvum ducere, iid. 

Groß muͤthig / großmuͤchige £eute: in quibus major eft 
animus. I, 8. magni animi, & fplendidiflima ingenia.I,g. 
großmuͤthig fen : effe animi magni. 1, 26. grof zu (eon, 
fib defleißigen: adhibere magnitudinem animi , & vas 
chitatem ab angoribus. I, 11. j? grofmütbiger einer ift : 
ut quisque animi magnitudine maxime excellit. I, i9, 
bas ſteht einem. großmoͤthigen Mann ju: hoc fortis a- 
nimi, magnique ( fc. effe ) ducendum eft. 7, 20. das iff 
meine Meynung nad) ret grofmütbig gefanbelt ; id 
arbitror fuiffe gravitatis. III, 24. 

Grofimátbigteit : animi excellentia & magnitudo. I, s. 
animielatio, quacernitur in periculis & laboribus, I, 
19. aimi defpicientia. IL, u. excelfitas animi , & ma- 

nitndo. I I, $. animi excellentis magnitudo & prz- 
fanria. Il, 16. bit red) e Großmuͤthigteit: vera & fa. 
piens animi magnitudo. 7, 19. gegen jebetnían (eine 
Großmuͤthigkeit (eben laſſen: exercere facilitatem, & 
altítulinem animi. I, :. negen (einer Großmuͤthigkeit 
ſehr beruͤhmt (eg ; animi magnitudine excellere. X 
» * (9 
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"* bey ber Girrfarlteteit finbet fid) leicht bie Regier⸗ 
ſucht c: IN ELATIONE & magnitudine animi facil- 
lime pertinacia, & nimia cupiditas principatus innafci- 
tur. 1, 1;. , 

Gruno, ju Gtunb unb Baden geben : corruere. I, 24. di- 
labi. 11, 33. Dinge bie aar. feinem Grund haen: im- 
probabilia, ll, ».. ben Grund umſtoſſen: labefactare 
fundamentum alic. rei. :I, 22. bie beft Gruͤnde aus der 
Naktur; optima principia naturz. lll, 17. tie Gruͤnde, 
bie (ic fuͤrbringen/ ſind allzuſchlecht, big umzuſtoſſen: ni- 
hil adferunt, qui hoc. negant. C. 6, diß ift cn wichtiger 
Beweiß⸗Grund: magno Loc eft argumento. C. zi. et 
was mit anwiderſprechlichen Gruͤnden beweiſen: rebus 
aliquid evincere neceffariis: P. IV, t, . / 

gruͤne, Aepffel; poma cruda, C. 19. a 

grünben , bie —— gruͤndei ſich auff die Redlich⸗ 
keit: fundamentum juſtitiæ eft fides. L, 7. 

Gunſt , die Bunſt bep bem gemeinen Sganm : popularis gra- 
tia III, 10. eines Gunſt erlangen : ftudia alicujus adfequi, 

'- II, 16. confequigratiam. IJ, 2:. magnam adipifci gratí- » 

am. II. 24. fid) des gemeinen Mannes Gunſt zuwege brit» ad. 

; ge: Conciliare benevolentiam multitudinis. I7, 22. po- 

pularem fe effe velle. ibid. hiedurch ſetzt man fid) in ſonder⸗ 
lide Gunſt beo ben Leuten: maxime & gloria paritur, & fe. 
gratia hac re.I7 14, einer, Der burd) des gemeinen Mau⸗ NV 
ne3 Gunſt geſtiegen if : aliquis fummis populibeneficiis 
ufus,P. V ,z-bev vieler £eute &unflbebar( : cui a multis o- 
pus eftdiligi. 17,8. id) mill e$ mit deſſen Gunſt acfagt bas 
beu : pace hujus dixerim. Hll,to.* Unter allen dient nichts 
beffer : (rine Guͤer zu vermehren als anbrer keute Gunſt: 
OMNIVM. RERVM non aptius e(t quidqquam ad opes 
uiendas,quam diligi. 11,7. 
Qut, ba$ hoͤchſte: fummum naturæ bonum.L, 12.30 foa 
fed fommen: rem expetendam confequi, L, 21. jtiitl 
pr Gut gelangen: adea, que (umma funt, perveni- — ^ 
re. ibid, bie SiBollu(l fur ba$ höchſte &ut alten: omne 
bonum in voluptate ponere.lll, 3. (einen Nutz fuͤr ba$ 
hoͤchſte Gut halten: fummum bonumfuis commodis me- 
ARA: ^ vut (b 4 tiri 
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tiri. L 2, toerun toi jum bádfici ot gelangen tollen, 


muͤſſen wir und ber Tugend beffeifigen : quod cum opti- 
mum) maximumque £t, fi id volumus adipifci, virtuti o- 

pera danda eft, L. 122, : 
gunt, «aj. id) balt e$ for aüf conducere arbitzor. 111, 2. In 
bonis rcbus, antexperendis effe duco. P. 1, 2. Hoc falu- 
tare maxime effe jadico. P. V, 1. am allerbe(len : inopti- 
mam partem. ll, is. einem viel gnfe$ ergcigen ? multa face- 
ze in aliquem ft. beneſcia. l, 15. benignitate uti in plures, 

Hi, rs. Von feinem Geĩd gutes thun:pecuniam ad benefi 
centiam, liberalitatemque conferre. L, :o, bem am meís 
fie gutes thun, ber und am meiflem liebf : tribuere ei plu 
rimum, a quo diligimur plurimum.], 15. ut quifque eft 
&onjun&iffimus,ita in eum benignitatis plurimum con- 
ferre. 1, 16. e$ geſchicht mir qutes: benigne mihi fit. 1, 14. 

aud) einem Blut⸗ Fremden Menſchen gutes tun: tribue- 
ze aliquid vel. ignoto. l, 16. Richts gules in die Stadt 
bringen: rem perniciefrffigam in civitatem inducere. 1, 
2.es iſt was gutes baran : ineft in hoc aliquid probi.Hl, 
* 3. fan wohl was gut heiſſen, bas (o vielen Tugenden ju 
— wider iſt?poteſtne quidquam effe bonum, quod ſit talium 
virtutum choro contrarium? lll, 33. das nennet man 

recht gut: id bene £ert vere dicitur. P, 1, 2. bem nies 

mand quf iſt: quem omnes oderunt. H, r8, toeil mai 
^ . mír nicht gut ift, Fam id) das nid)t erhalten: ad hzc eenen- 
5* da mihi obeſt invidia. H, 24. einem was zu gut halten: 
veniam alicui dare, Ill, 19. bem Alter was zu gut balten z 
ztati aliquid. concedere, C. 9. Ihr tverbet mirs ju quf 

halten: ignofcetis. C. 16. 
Gutachten nach deſſen Gutachten bie wichtigſten Sachen 
eben : cujus arbitrio res maximz aguntar. L. 12. 

Ont, G&ter, Aecker und Guͤter: agri; poſſeſſonesque. l, 
41, Praͤchtige Guͤter: magnificentia villarum, 1, 39. ſein 
Out gern vermehren mollen : libidine augendi 
eruciari, P. II. r. Ein Guf/ba maa nichts nachſetzen 
bat(f: Poffeffio , quz (uis fe viribus fuftinet, P, VI, 3. 
Vermehrung /eine Guts: rei familiaris ampliicatio, 
L$ einem Güter zuwenden: copias fuppeditare, & Lun 
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linquere alicui, 1, :4. copias transferre ad aliquem. ib, 
augere alicujus opes. L. 19. rechtmaͤßig zuſammenge⸗ 
braͤchtes Gut: res familiaris bene parta. 1, 26. mif 
ſchaͤndlichem Wucher zu fid) gehrachtes Gut: res fami- 
liaris turpi quæſtu, atque odiofo, parta.;/i4, on feiticnt 
Gut dienen unb. helffen: rem familiarem przbere uti- 
lem aliis. ibid. bet von (einem Gut mittheilet: cujus res 
familiaris liberalitati ,'& beneficentiz patet, T, 26. quf 
einen Gütern fecum reifen : rura peragrare. 111, v. einem 
ie Verwaltung ſeiner Guͤter nicht laſſen: interdicere 
alicui bonis. C, 7. aliquem a re familiari removere. ib. 
ich trage alle mein Gut beg mir: omnia mea porto me- 
cum, P.1, 2. (9 bod) vetinterefüren fid) meine Güter : 
tantum mihi refcitur ex meis poffeffionibus, P, VI, 14 
auf zeitliche Guͤter (ein Vertrauen ſetzen: in prz. 
miis humanis fpem ponere rerum fuarum. S. 7. was 
un$ an unferm keib ober Guth wiederfaͤhrt: qua acci- 
dunt corpori, aut tebus externis. lll, s. 
ghtig, gar ju guͤtig gegen einen ſeyn: perindulgeptem ef- 


fe in a1, lll, 31. 


Goͤtigkeit / dieſes Mannes Guͤtigkeit iſt ater armen Leu⸗ 


te Zuflucht unb Troſt: fummi hujus viri bonitas com- 
mune perfugium eft omnium.ll;13.beffen &ütigfeit (cbe 
berüfmt il: hanc hominum fama, beneficiorum me- 
mor, in concilium cecleftium collocavit. lll, $. feine 
Gltigkeit gegen viele ſpuͤren laffet: benignitate uti in 
plures. ll, 15. * je mehr einer Gutes thut, je mer wird 
er - Gelegenbeit finben, ſeine Gütigleit ſehen zu laſſen: 
QVO PLVRIBVS quis profuerit, eo plures ad beni- 
gne faciendum adjutores habebit£i4. 


Guͤtthat/ &uttbatenfo uͤbel angeleget fnb, fnb boͤſe Tha⸗ 


tei: BENEFACTA male locata, malefacta arbitror.11,18; 
guttbátig, und ſreygebig ſeyn: liberaliffimum efe, & be, 
neficentisfimum, L. 14. | 
Gutthaͤtigkeit/ beneficentia, quam eandem vel benigni- 
tatem, vel liberalitatem adpellare licet. I, 7, 
gotwillig, gar gutwillig ſeyn: ad omnem comitatem, fa- 


cilitatemque proclivem effe. L. 18v gutwillig was thun: 
|. dudibenivolentia, IJ, 6, 
(5 H. Haar: 
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Aar, * graue Haare, unb Runtzeln bringen fo balb 
kein Anhen gusege, aber ein woͤhlgefuͤhries Leben 


briugt endlich Anſehen sb. Ehre geuug: NON CANI, 


N NRVGF repente auctoritatem arripere poſſunt? 
fed honeſte ata fuperior ætas fructus capit auctoritatis 
' extremos. C. 1g. EY 


-SSaben , id) abe big: hzc mihi fuppetunt. II, 8. fdg» 


[ich mebz haben tooliet ; quotidie pofcere, P. VI, 1. was 
mar hat / kan màn aid) mot hrauchen: quod eft, eo de- 
eet uti. C. 9. es thut ir teche; menn ma» nach raf ters 
langt , unb c8 nicht haben kan: Cupidis rei cujusdam 
- ediofum & mole(tum eít fortaffe carere. C. 14. diß Gluͤck 
kan ich haben: hac fortuna frui licet mihi. C,17.id) abe 
e$ beſſer, als du: fum meliore conditione quam tu. 
C. 15. tt fat alle$ gebabt , a6 fid) nur ein Menſch auf 
€rben wuͤnſchen kan: quid hic non eft adeptus, quod 
homini fas ^effet optare. L.3. wena man diß Dar fan 
man vergnuͤgt [eben : hzc fi ad(int, beata vita eft. L.a2, 
ich mache ed, mie cé einer haben will: negat quis « nego. 
ait € ajo,L. 15. . : 


vr n dd se Dings werden: rem aliquam capere. 
II. 4. 


4 
Hafen / eim gebaueter: portus manu fa&us. II, 4. aus bent 
wilden Seer fi) im den Haſen begeben z. ex alto fe 
in portum conferre. I, 42. in portum ex longa naviga- 
tione venite. C19. : 
$5alm/ ein. Halm mit Kaoten: culmus geniculatus. C. 
(dg. - 
Zaiß / einem. um ben Halß fallen: comple&i aliquem. 5. 
1.compledi, «tque ofculari aliquem. S. 3. (id) Feind⸗ 
ſchafft auf bet $2a:& laden: inimicitias fufcipere. 1, 9, in- 
eurrere in odia hominum, I, 4a. odium alicujus adíe- 
«ui. IL, i5. cínent febr aujbem Halß jet; nimis immi- 
nere alicui. IIl, it, | 
echen: ftare promiffis. I, 10. dictum 
praare. III, 15, ein Ding treulid)? in aliqua re fidem 
conferv ire. 1,13, 6 mit dem gemeinen Hauffen: — 
ai 
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tudinis judicio ferri. I, . 5. e$ mit einem : fiudiofum effe 
alicujus. £ , 25. fid) ju einem : conferre fe ad aliquem, II, 
13. bep einem halien: in amicitia alicujus manere. C. 12, 


. etmas dagegen halten: collocare aliquid ex;altera parte. 


III, :. fid) von Satur gerue quíammen — natura 
eongregabilem effe. 7, 44. bie Menſchen halten fid) von 
Statut acre zuſammen: homines natura congregantur, 
ibid, uͤber etwas falten : tueri quid & confervare. III, 4, 
gat ju ſehr uͤber mas falten: nimis przfra&e quid de- 
fendere. /1I , 12, ar&te aliquid tenere. P, 4, 4. (0 halte ich 
nun dafuͤr: placet igitur cez. toit it dafuͤr haliet: quem- 
admodum vobis videtur, III, 3. id) halle es nicht daſuͤr: 
' hoc mihi non videtur. III, 4, wie mat bafür Dált: fic 
enim cenfent, III, z3. vor gerecht gebalten metben : nu. 
merum obtinere juftorum. JI; 12. 90r einen ebrlid)en 
Mann wollen gefalten ſeyn: bonum fe virum haberi vel, 
; le; lll, 4. bas halte id) für das ſchlimmſte: hoc deputo 
miferrimum. C, g. wie man bajür Ddlt: quemadmoduax 
putatur. L. 16. matt foll bafür balten: habendum eft. L, 
',25. etwas fuͤr feine gute Sache balten : aliquid in rebus 
boíis effe negare, P. I, 4. von btefem balten rechtſcha 
nc £eute gat níd)t$ : hic non probatur bonis, 11 , 11. viel 
von fid) felb(t halten: de feipfo bene exi(timare , fefe. 
que diligere, lll, 6. was (oll man von beat balten , ber c2 
qualis habendus eft is , qui cez, was haͤlteſt bu vonim ? 
uem cenfes? 1ll , 2 6. 
feno , citem hülffliche leiſten: adjuvare aliquem. 1, 22; 
tene. Haͤnde Daben : manus abftinentes habere, 1, 4o, 
Hand an ben Nechſten legen : manus adferre focio.1; 7. 
man muf bas Ic&tere zur Hand nehmen: confugiendum 
eft ad pofterius , fi uti non licet fuperiore. 1, ri.bag 
meine Weſen iſt ſolchen £euten in bie Hand geraten, 
die X. respublicain hominesnon tam commutandarum , 
' quam evertendarum rerum cupidos incidit. II, i, wenn 
bie Menſchen nicht aub anlegten?c. aurum non effode- 
. retur fine hominum manu, ll , s. einem mit Rath nnb 
That au die Hand gehen: opera benigne facere indigen : 
sibus. 11, i. was einem gleid) in vie anb gegeben wird E 
ts : quo 
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" quod przfens tamquam in manu datur. II , 17. dieſes ift 
mir ju Hand kommen: hzc in meas manus veneruns. lll , 
7. cinem gewaltthaͤtige anfegen: manus alicui adferre, 
P. lll , z. eitem aus ben Haͤnden kommen: impias alicu- 
jus manus effugere. S. z. 

Dandel , ein aeoffer , ſtarcker Handel ? mercatura magna & 
copiofa , multa undique adportans , multisque fine va. 
nitate impertiens. | , 42, mit einem Handel urb Wandel 
treiben: res rationesque contrahere cum aliquo.lyt7. 
fic) in allerley Haͤndei und Verkehrung ſtecken: contra- 
hendis negotiis implicari. 11, 11. einem in ber Stadt 
Handel unb Wandel jt treiben verbieten: ufu urbis pro- 
hibere aliquem. Ill, 1, Handels unb Wandels halber 
wohin reifen : negotiandi caufa fe aliquo eonferre, IIl, 
14. Auſrichtigkeit im Handel und Wandel: rerum con- 

tractarum fides. , 5. 
Dandeln, wider das Recht ber menſchlichen Geſellſchafft: 
Violare jus humanæ ſocietatis. 7, 7. handeln wopon: 
accurate, copiofeque difputare quid. 7, 2. difputatio- 
, nem de real. habere, Es wird bloß allein von. biefet 
Gad gehandelt werden: omnis difputatio de hac re 
futura eft. I, 2. de aliqua re differere; I, 27. de re al, di- 
fputare. I, 28. perfequi aliquid. I, 39. alle8 mit abbat 
belt: omnia perfequi. nervofe aliquid differere. III, 29. 
fatis fortiter de aliqua re dicere, III, 33. fo e(ff mau 
von 3udt unb €rbarteif Danbelt, fo iff vonnoͤthen :c. 
pertinet ad omnem quzftionem officii cezI, 30. id) bin 
entſchloſſen, von dieſer Sache zu handein De his 
ádgrediar dicere. II, 1. jetzo handeln wir oon bem N. 
hoc, de quo nunc agimus, id ipfum eft, quod N. ad. 

: pellatur. II, 3. . 

Dandelſchafft/ treiben : mercaturas facere. P. VI. 2... 

handgreifflich die aͤuſſerliche Geſetze ſtraffen nur bie gae 
ſter die oſſenbar unb handgreifflich ſind: leges civiles 
tollunt deli&a, quatenus mant tenere poffunt, III, 17. 

handgemein, werden: pugnis interfe contendere.P.11I,2. 

Handleitung, ber Handleitung ber Natur (olaen : nacu- 
ram, optimam ducem, fequi, eique parere. C. 2. 

s ! - oanbs 


^ 
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Sanoreid)ung, anberer deute: adminiftratio bominum, 


ll. 3. ' 

Dandthierung, ehrliche: quæſtus liberalis. I, 42. Ww 
ehrliche: qua(tus fordidus. ib. 

Dandwercke / artes operofz. I? s. tran muf Dif nur bann 
und wann tun, unb nicht cin täglich Handwerck draus 
madyen ; femel, aut non. ſæpe certe ſeil. hoc faciendum 
eff. 1L, 14. à 

Daͤndwercker: opifices. I, 42. y 

Dart, gar zu barf gegen einen verſahren: acerbe feve- 
rum effe in aliquem. III, 31. dae ſcheint Dart gerebt ju 
ſeyn: hoc videtur durius.L7.hoc difficilius di&u eft.L.7. 

Daß, unb Verhetzung des Poͤbels: inyidiæ multitudinis. 
1I, 6. ſih eines Haß au(. den Halß laden: odium alicu- 
jus adfequi. LI, 16. groſſen Haß vou fid) abtedlgen: ma- 

' gna, & inveterata invidia fe liberare. IL, 17. wegen eines 
andern Haſſes viel zu wege bringen koͤnnen; plurimum 
poffe alterius invidia. III, 2 1. man bat viel. Gelegenheit, 
Argwohn unb Haß ju ſaſſen: multa caufz fufpicionum, 
offenfionumque dantur.L. a4. *Der faf ift der Freund⸗ 
ſchafft ihrTod: ODIVM EST venenum amicitiz.L.24- 

baffen, eiwas, unb fliehen: fugere, atque odiffe aliquid. 

L2 c 

haͤßlich / bif Ding iſt nod) haͤßlicher: hzc res odio et di- 
gna majore. I, 13. haßliche fente ; odiofum genus ho- 

. minum. L. 2o. 

Zauptſtuͤck, das Hauptſtuͤck in einer Cade: Caput ín 
re aliqua. IL, 21. . 

Zauß cit gut :. Ades falubres. Ill, 13. ein fooblgtbaut 

drm : domus ædiſcata ratione, lll z.ein alt umb bau. 
ſ —— male materiatz & ruinoſæ.ib. der Men⸗ 
ſchen Haußz und Wohnung : fedes hominum, ac domus.S. 

6. €in Soup das ganf alleim ſtehet: Infula. 111, 16. ein 

grof, wuͤſtes ail ; ampla: domus, in qua eft folitudo, 


1, 5. eit $jauf, ba$ groͤſſer gemacht morben ifl: domug 

. multiplicata. 55. cin angeſteckt Hauß: edes peftilentes, 
lil, 16. €in Ver baut? conftruere xdificium, C. 202 
abnehmen, einreifleu s adi&sium, deſtrue- 

/ I6 


| ein ant 
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re. ib. ein trefflid) Hauß in bie Hoͤhe üſrte —— 
" przclaram, & plenam dignitatis domum.I, 39. ein Sauf 
fein ráumlíd) bauen : in domo: adhibere. curam laxi- 

tatis, P. bie Haͤuſſer ausbeſſern: tecta fubvehire. al. /u5- 

snunire. ll, 4. ſein Hauß wegen eines Fehlers verfaugjen: 

vendere zdes propter aliqua vitia. lll, 1. eínem ju Hanß 

tnb Hof verbelífen : aliquem in fede ac domo, atque in 

2 d republica collocare. P. lll, ». bad Hauß bat vom Wet—⸗ 
^ ter Schaden aelitten : Te&um vi tempeftatis cecidit.1154. 
Das Haus tff bom Erdbeben erſchuͤttert: ce&um terra 

motu cecidit, ibid. das Haus iſt alt uno manbelbabr wor⸗ 

bett : tectum vetuftate cecidit, ibid. ba? Haus tft qu hoch 
gebauet unb Binbert den Tag: harum edium altitudo offi. 

cit loci. lll, 36. bey bem íd) in einem f9aug wohne: cum 
quo. mihi domus eft communis. L, 4. teit ſind ít einem 

Haus bepeinanber: una. domus, idem victus »obis eft, 

idemq. communis. L, 37. wenn ber Haus⸗Herr nicht qu 

Haus iſt geſchicht nichts rechtes im Haͤuß: patrefamilias 
abfente,'nunquam fere ulla in domo majora opera 

fiunt, C. 7, 

Haushalt/ einen. groſſen Haushalt serforgen : magnam 
domum regere,C.in. feine uff haben an jeinem : dele&ari 
ze fua familiari, |, 20. feinen daußhan vergroͤſſern: rem 
fuam familiarem exaggerare.l, 16. ſeinen HRaush. wohl im 

— acht nehmen:habere rationemrei familiaris.llL,i «fetten 
Haushalt nicht in acht nemen : rem familiarem dilabi 
finere. 1l, 1$, be Stadirens halber den Haushalt nicht 
in acht nehmen: propter ſtudium rem familiarem negli- 
gere. C.7.€in Buch von ber fjaustaltuag.toie fie wr 
« ten ſey: liber de tuenda re familiari, qui Oeconomicus 
; infcribitur, C. 17, 
DSaushalten, libel : imperare injufte.1l, 7. male rem gere- 
| te C. 7. . 
, : Wausbáltig, fest : parce vivere. 1, 3o. 
' fpausbáltigEeit, (cin &ut durch feine Haushaͤltigkeit vers 
miebren ; augere rem familiarem ratióne,diligentia,par- 
. fimonia, 1,26. — 


| Bauoſachen/ res Tq :: | fau 
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SSauswefen / (ein abmarfen : rem familiarem tueri. 1, 9. 
rationem habere rei familiaris, 1l, 1g, 
Heiliger, cinen zu einem Heiligen machen: in concilium 
Sanctorum ahquem collocare, 1l], 5. 
Geimlicb, mit eem reben :feparatim cum aliquo. 1, t6; 
nichts heimlichs thun funes t tanquam in clariffima lu. 
ce verfari. 1, 13 feimid) brüber (adpen : occultare (à. 
um. gaudium, l,22 Hoffaung, maf beimlid) gu Daffen 
celandi & occultandi fpes. lll, &, * Ehrliche fente lieben 
nichſs heimliches HONESTA BONIS VIRIS, non oc- 
culta quaruntnr, lll, 9. 
eif, aar qt Dei6 (eon : folis ardore torreri, S. 6, 
fseloenzC bat, e ne recht groffe Helden That verrichten: 
fortiter, excellenterque aliquid agere. 1; ig, 
fSelf,en, einem : fuffragari alicui, 1, 39. fübvenire alicui, 
atque opitulari, l, 43. adjuvare aliq. in aliqua re. ll, 16. 
- confulere alicui. ll, ».&inem piel bel fen in einer Sache: 
magnum adferre alicui adjumentum ad rem aliquam, 
l, t. eínem jeben helffen, nad)bem ers bedarff: ut quifque 
: maxime opis indiget, ita ei potiffimum opitulari, l, 1. 
allen . helffen und dienen: confulere, alicui, l, 1$. Der 
andern gerne helffen nnb dienen mill : in quo ineft gra- 
tificandi liberalis voluntas. ll, is. armen feufea ju ma$ 
ffen: locupletare tenuiores, Il, 18. Einem mit Geld 
Iffen : pecunia benigne facereindigentibus. ll, 15. tis 
nem jeben wollen gehoölffen wiſſen: confultum omnibus 
- velle. 111, 6. baf citt J. ber ſeit em Nechſten helffen loͤnne: 
ui ipfi inter fe aliis alii prodeffe poffint.1,7.ad)tem ei» 
* wer einem nate zugehoͤrt, ibm aud) am meiften helſſen: 
ut quisque eft conjunctiífimus , ita in eum benignitatis 
plurimum conferre, 1, 16. einem nicht: negligere aliz 
quem. ] , ss. ſeht viel ju e ner &adjet elffen : vehementer 
ad rem aliquam pertinere, ll , 19. piel ut e ted Untexgang 
eiffen : multum valere ad peſtem alicujus. 1l , 7 "uem 
t unbilligen Sachen Delffen: tribuere aliquid. alicui, 
quod non eft zquum. lll, 10. was kan mir bet vermeyn⸗ 
tc Nutz delſſer oder ſchaden ? quid eft , quod adferre tan- 
' tum utilitas iſta, qua dicitur , poffit; quantum ——* ? 
d lao. 


' 
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lil, 2o. das hilfft nichts dazu: hoc ad hanc rem nihil 
pertinet. P,1ll , 1. | - 

Deller/ wer ben verachtet, wird nicht be Pſennigs Herr: 
MAGNUM VECTIGAL eft parfimonia. P, V! , 5. 

Demmen , bie gantze SRatur wird gehemmet: omnis-natu- 
ra confiítit. S. g. | ] 

Hencker/, ver ber. Sender Bat bir$ weiß gemacht? qua 


te , malum, ratio in iftam fpem induxir, 1] , is. 


Derausſiteichen bie Sache kriegt ein groß Anſehen, 
wæeil ſie fo febr heraus geſtrichen wird: hec. res fplende- 


ſcit oratione, & tamquam excolitur, P. pref- 
Derberge/ , in eíne cinfegren in villam aliquam dívertere; 


319, 

Derbſt / au( ben Fruͤhling (ofget der Sommer unb Herbſt: 
præterita verni temporis fuavitate , æſtas, auctumnus- 
'que venit. C. 19, Y 

Derflieſſen / woraus: ex aliqua re nafci. 1, s. von einem 

Dinge: trahi ab aliqua re. 1, 3o. dieſe Rede iff nicht aus 
meinem Sehirn hergefloſſen: ex aliorum hominum dis- 
putationibus , non ex meo ſenſu depromta hac videtur 
oratio. P.1, 2. 

goertommen , fubit. geringes: humilitas & obfcuritas. 
1l , 5. hümilis & minime generofus ortus. L, 9. 
Derkommen / becrübren, von einer Gadje: ex re ali- 
qua gigni, Il, s, proficifci ab aliqua re. 11; 18- dieſes 
koͤmmt von ber Sugenb Der: hzc res ex virtute depro- 
mitur, ll , 15. was von einem Freunde herruͤhret: quod 
ab amico eft profectum. L. 14. ! 
Derleiten/ bou einem. Dinge hergeleitet werden: ab ali- 

ze re duci, u rd e ó ? — 

ich, eine herrliche Sache: res lauta & fplendida, II, 
15. in dieſeni Buche ſind viel herrliche spinge , abet ic, in 
hoc libro multa przclare , illud abfurde. 1l , 16. 

ed dne einnehmen: ín alicujus aáimum tamquam in- 
fluere. ll, 9. ciu Hertz wozu machen: exfüfcitare ani- 
mos , & majores ad rem gerendam facere. 1, 4. Det Det 
Ehre halben viel tbut , bas ihm bod) nicht um das Hertz 
iſt: qui quadam gloria ductus , multa facit, qux * 

- € 


- 
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cif ab oftentatióne magis ,quam a voluntate videntur, 


1, r4. bag aud vielen ein Hertz mcroe ? ucunus fat ex plu. 
tibus. |, r7. fid) anberé ſtellen, al8 eà einem ums Hertz 
(ft? diffimulare. 1, 36. etma$ von Hertzensgrund per» 
ſprechen? ex animi fententia aliquid jurare. lll , 29, 08 
gehet mir allerbiug$ zu Hertzen: non poffam non come. , 
moveriy nec eft id humanitatis mex. L. 2, wer wollte — 
es doe fci Hertz bringen koͤnuen? quis tam. effet fer» 

rens? L.25. , 

Dbetaeleio , * wenn mam alttoirb , erlebt man biel Hertze⸗ 
leid, aber aud) viel er(reulid)ed : DIu VIVENDO, 
multa , que non volumus, videmus , & mulca fortaffe, 
que volümus. C... — — 

dyeucblet , eiuer feytt fpeciem pietatís adferre. 111 , g.. 

Zeucheley / * bic Freundſchafft leidet feine: IN AMICI. 

TIAN fidum , nihil imulatam , & quidquid in ea 
eft, id verum & voluntariam. L. 8. NHLLA IN AMI- 
CITTIS peftis e(t major, quam adulatio, blanditiz, af 
| fentatio. L. 2 5. alit Heucheley ift ſchaͤndlich: OMNIUM. 
reram fimulatio eft v itioifa.i^. Hencheley fan man leicht 
yon derWahrheit unterſcheiden: FUCATA ET S! Mlle 
LATA a veris & finceris fecérni & internoíci faci 
. o poffunt.L. 35. - ) * 
exen/ veneficuS a 1L 18; : r 
—5* ber bobo, ſchoͤn geſtirnte Himmel: Excelfas, & 
lenus frellarua, ill&ftris & clarus locus. S. 2. in be . 
imme Bem t $n cœlum afcendere, L. 23. Gen Him̃el 
que ft: (ufpicere in catlüm,S. i bíeDrbmumng des Him̃els 
qhien &.celeftinmordinem contemplari, & imitaq 
Hi eum vite módo. C. zt. bie Frommen komme in den V. 
Dimmel: animis piorum, cum € corpore excefferünty * 
reditus in ceelum patet. L.4. optimi cujusque anitnus i& 

* tmorte facillime evolat, tamquam € cuftodia, vinculis⸗ ? 
que corporis. L, 4. bene merítís dé - - quafi limes , ad 
eceli aditum patet. S. 8. bem fein Ort im Himmel (dott 
bereitet iſt Cui certus eft in cœlo definitus locus. S. 3» ' 
durch cift ſolches geben tÓnimt matt ín der fimmel : ea 1 

vita viae(tia calum, &in r3 caecum ( fpi. As . 
VERO ; l A . 


8 
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3. ſich den Himmel immer vorſtellen: æternam domum 
contueri, S. 7. bet. gane Himmel faͤllet eim: concidir 
omne ccelum. S. 8. * 

— ch, geſinnet ſeyn: alte ſpectare. 8.7. 
inausfübren , was ber Groß⸗Vater angeſangen hat: 
avi reliquias perfequi. C. 6. toas man ſelbſi nicht hinaus⸗ 
(üfren fan , andern in Commiffion geben ; quod ipfi ex- 

. fequi nequimus,poffumus aliis precipere. C,9..— * 

sSinoanfenen , alle Billigleit: zquitatem omnem tollere, 
ll, : :. alle £iebe unb Freundlichkeit: omittere pietatem 
& humanitatem. IJ, 1o. alle ſeine Bequemlichkeit: de 
fuis commodis detfahere. L. 16. 

Hindern , dieſes Dinbert nid)t$ bara, bag nicht 1c, non 
impediunt hz res , quo minus ce/. (d) Dinbere bid) nicht 
daran x. ad hoc agendum non modo non retardo , fed 
etiam invito te atque allecto. C. 16. 

Dinlaͤnglich, id) weiß nicht, ob es Diulánglid) ift 1c. ne⸗ 
fcio , an fatis fit.1, 10. ! 
pinterli(tig, (oll man nicht ſeyn: RATIO POSTULAT, 

ne quid i liohs; ne quid fimulate, ne quid fallaciter 

ſc. agasnus. ll, v7. : LS 
bine, ſuͤr groſſer Hitze Kuͤhlung fud)en : calorum mole-. 
* ftias fedáre. 1l , 4. 

sod», nad) hohen Dingen trachten: magna fpedaare. 1I, 
13- hoͤher hinauf kommen: altiorem gradum adfcendere. 
11,18. bod) hinaus wollen: magna Gbi proponere. 1, 

31. im Kriege eben fo bod) kommen, al$ ein anberer : bel- 
li laude non inferiorem effe, cuam alius. ibid. durch 
Tapfferkeit ub Sugenb fo Dod) binan kommen: adfcen- 
dere ie ccelum rebus geflis atque virtutibus, P. I, 3: mo» 
durch iſt denn Romulus ſo bod) geſtiegen ? quibus tan- 
dem gradibus Romulus adfcenditin ccelum? ibid. fid) qu 
hohen Dingen verbinblid) machen: fufcipere onus gra- 
ve. lll, z. * je hoͤher mam 1(t; je bemütbiger foll man 
ſeyn: QUANTO SUPERIORES fumus, tanto nos ge- 
tamus fubmiffius. 1, 26. Die Hoͤhern follen fid) ben Gerin⸗ 
gern gleid) ſchaͤtzen: SUPERIORES exzquare fe cum in- 
ferioribus debeat. L.20. ; 

| y Hoch⸗ 


; 
LLLI 
.S5odjacbtung : admiratio. ll ,1o. j 
Hoch balten , Dod) gcbalten werben ? admiratione adfici, 

]l , 17. etwas: magno zftimare aliquid. P, V1 3. bíe Tu⸗ 

«ub food) Daltenz ica virtutem locare. L. 37. einen 

od) Dalten mirari aliquem. 1l , 19. fufpicere aliquem. 

ibid. maxime admirari aliquem. ll , ui. aliquem tamquam 
fuperiorem colere. L. 19. ba$ wird von jedermann ſehr 
bod) acfalten: fplendidiffimum hoc videtur. 1,18. baé, 
was andere Dod) halten: ea, quz eximia plerisque, & 
przclara videntur, 7, 25. a8, was andere hoch saltem, 
verachten: defpicere ea; qua plerique admirantur. I, 
21. bi hoͤher achten, als jenes : pluris putare hoe, quam 
illud. ZIf, 4. anteponere hoc illi,L. 17. 

Soͤcken, bie was an(fauffen, usb hernach im kleinen toies 
ber tbeurer verkanfſen: qui mercantur a. mercatoribus, 
quod ftatim vendant, I, 42. 

f5of , einem zu aug unb foof, aud) leinem Dienſt vers 
belffen ; aliquem in fede, ac domo, atque in republica 
collocare. P. IIJ, 1, z 

Hoffarth/, die hat fid) (t ber gantzen Welt jut allen Men⸗ 
(deu eingedrungen: ſerpit, nefcio quo modo, per omni- - 
um vitas fuperbia, nec ullam ztatis degenda rationem 
patitur effe expertem fui. L, 23. 

boffen, kuͤnfftig morauf poft: fperare aliquid, I7, $. was 

von einem Doffeti: expectare aliquid ab aliquo. 47, 20. 
von bcm man toas 4u hoffen bat 1 inquo fpes eft. I7, 19. 
umſouſt ouf ein S»ing hoffen: afpe alicujus rei longe 
abeffe, Ill, 10. was un$ ins kunfftige gutes hoffen eit ; 
quod bonam fpem ptælucet in poftetum, L. 7. 

Hoffnung /machen:inducete fpemn.L.16.fpem adferre.C.t9. 

' eim Knahe von guter Hoſſuung: Puer ex(pe&atus ad am- 

liffimam dignitaté. C.19.001 bem mat groſſe Hoffnung 

at,er verbe ſeinem Vater nachſchlagen:qui fuftinet nom 

parvam expectationem imitandz induftriz patriæ. III, 2; 

groſſe pofiung von einem faſſen: fummam fpem de ali- 

Pies habere. L.3. feine Hoffaung ju eittem Ding baben: a 

pe alicujus rei longe abeffe.Z11, : o.ben ihm iff alle Hoff ⸗ 

nung 49$; hic, ne quod fperet quidem, habet, C. «g. 
| (dÓ)a an 
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entem iſ alle Hoffnung verlohren hujus falus defpe- 
randa eft. L. 34. einem (eine Hoffuung zu Waſſer mas 
dt: fpem alicui auferre. II, 24, auf jeitlid)e Guͤter (eis 
uc Hoffnung (etm: in praemiis humanis fpem ponere 
rerum fuarum. S. 7, ter lange qu leben vermeynt, bef. 
Hoffnung iſt eitel: infipienter fperamus, diu nos vi&u- 


ros. C. 19. 

hoͤflich / cin jiemlid) hoͤflicher Menſch: homo non inface- 
tus. 4I], 14. gegen. jebermau hoͤfiſch (eon : exercere fa- 
cilitatem & altitudinem animi,I, »5. in omni fermone 
omnibus adfibilem , & jucundum effe. 7, 31. auſ Aca- 
demien gelehrt unb. hoͤflich werden: humanitatem & 
prudentiam deportare Academiis. C. 1. einen hoͤflich 
tractiren: communem erga aliquem & humanum effe. 


C.17. 
obe, burd) Gewalt fid) in die Hoͤhe bringen: Vi effe ſu- 
periorem.T, 3o. a & 2-4 
,b$bnen, alte Leute meynen immer, man hoͤhne fte 1c. /eves 
femper contemni fe putant, defpici, illüdi: praterea im 
fragili corpore odiofa ominis offenfio eft, C. 18. 

. boln, bie Beſchneidung bes librigen Holtzes an den Wein⸗ 
öcken: farmentorumamputatio, C. 15,—— : 
Honig, unb Wachs machen: favos fingere. I, 44. deſſen 
Woͤrte lieblicher fiab al$ fonig : excujus lingua mel- 

le dulcier fluit oratio. C. 1o. 
bóren, einen: audire. aliquem. I, 1. etwas von. einem 
rein: accipere aliquid de aliquo. I, 26. audire ex ali. 
quo. C, is. etwas ven alten Leuten hoͤren: a májo- 
ribus natu aliquid accipere, C. 12. id) babe e$ nut 
vom hoͤren (agen : nibil preter auditum habcó, 
lw. e$ hoͤrt e$ jederman mit £uft an ; plaufus 
excitantur. 113. Syd) bre (on gern: non fhvitus hunc 
audio, L. 7. Gern was ben unb hoͤren motlen: vi-- 
dendi & audiendi delectatione duci, I, zo. Was matt 
nicht gerne ficbt unb hoͤrt: quod abhorret oculorum, au- 
riumque adprobatione. I, 3s. Wenn nur bas cerí-gfle 
fal(d) Piingt,fo hoͤren es eifahrne Muſici gleich: in. &di- 
bus Muſicorum aures vel minima ſentiunt. l, 41. —— 

" 
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mans qum erftenmabl hoͤrel: primo auditu.ll, i6. Wir ha⸗ 
ben alſo gehoͤret: fic accepimus.I11,1. Gold)e Reden muß 

^ fd allen halben hoͤren:talibus aures mez vocibus undiq; 
circumfonant. lll, z. In dieſen Buͤchern füanen tir ben 
Mann gleichſam hoͤren: his voluminibus ad nos profs. 
&a vox hujus viri eft IlJ, zz. Was id) ehmahls gehoͤret / 
habe ich nun ſeibſt erfahren: ea, quæ audivi olim, re nune 
expertus probare poffum. C. 23. Dergleichen ift niemals 
bep bem Roͤmiſchen Volck erhoͤret worden: numquid fi- 
mile populus Rom. audierat, aut viderat? L. 11. Es pets 
; eet mir hoͤren unb ſehen daruͤber: bzc res me detinet 
ftupidum. P, V, 2. Was Doce id) vor eine angenehme Mu⸗ 
fic? quis eft, qui complet aures meas tantus, & tam dul⸗ 
cis fonus? S. s. Daé koͤnnen Menſchen Dbren nidt hö⸗ 
ttüzhocáureshominnm caperenon poffunt.S. 5. . 
Doͤrner, einer allein nimmt ba$ nicht au( (cine Hoͤrner: in 
- fociis nemo tale quidquam conatur. L. 11. 
Zuͤlffe / Menſchen Huͤlffe: adminiftratio hominum. 11,3. 
præſidium, & adjumentum. L.13. Hulffe begehren: ad- 
— —— 
- ta alic. deſiderare. 11,11. ined Huͤlſſe geuſeſſen: patro- 
cinio alic. uti. ll, 1o. Sich Echutzes unb Huͤlffe getroͤſten 
. innen: przfidium fibi paratum videre, iid. mit cin e$ 
Huͤlffe was tun ober erlangen? adjutore aliquo aliqu id - 
facere, lll, 9. per aliquem adfequi, quod defideramus,L. 
o, Er ift burd) f feines Rings Koͤnig toorben : hic 
- annuli beneficio rex exortus eft. :bid. durch dieſes Man⸗ 
nes Rath und Huͤlſſe dencke id) alle ju erlangen : nihiq 
eft, quod hoc auctere non poffe confequi me arbitrer, 
Il, 11. Sich Hülffe nnb Raths bep einem crbolen : alicu 
, jus auxilia petere.ll, 4. Von blcícm ober jenem fid) £l (, 
fe cinbilbett ? fperare nobis profuturum hunc vel illum 
i, 5. Ctra? obne jemanbé Huͤlffe bekommen koͤnnen 
, Ober nicht: aliquidvel fine quodam, autpoffe confequi,' I 
aut non poffe. 1,18. Gin Weiſer, der keines andern si J 


- bebat (f: qui virtute & fapientia fic munitus eft, ut nullo - 
, egeat, fuaq. omnia in feipfo pofitajudicet. L. 9, ohne 
anderer ute Huͤlffe: kne — ftudiis, 1l,5. agere 

. x i) 3 : ili⸗ 





SER ———— 7 D — — 53 
Pen? - -—- — — — xz — 


134 | oe 


— — — — — — 
aliquid nullius adminiculis, 111, $. Veſen mit Inff au 


bie Hand acben : opera prodeſſe multis. 11, 19. 1 
Dumeuůr /Ein jeber (oll ſein Humeur excolirtn: admodum 
, tenenda funt fua cuique, |, 31. Geben, tad maa bor. eig 
Humeur [abe : expendere, quid quifque habeat fui. i5;Z. 
ſein Humeur fennen lernen ; (aum nofcere ingenium, 1, 
. 31. Was uníerm Humeur zuwider iſt: quz non funt in. 
nii noftri, iig. in Meier Cade muf das Humeu be£ 
Nenſchen am meiften thun: ad hanc rationem maximam 
vim natura habet, 1, 35. Die einerley Humeur haben? 
qui iisdem rebus moventur, & natura confentiunt, L. 1; 
Zunger, vom Hunger geplagt werben : fame con&ci. lil, 6. 
$ure; cine rechte alte Hure ſehn: animum gerere mulie- 
, brem. 1, »?, Gíne von cinem gewiſſen Hauſe ur ure 
madjen: in domum aliquam ftuprum inferre, P. lll, a. 
Duren, uti rebus venereis.C.i4. , 3 
— tuit einer freiben : ſtuprum alicui inferre, IIl, 9, 
*Huterey unb Ehebruch kommt von nichts Der, als bioß 
von ber Wolluſt: STVPRA, ET adulteria, & omneta- 
le flsgitiumnullis aliis illecebris excitantur, nifi volnp- 
Bhten, id für eat bltén cavere aliquid. I, s. i 
tett,. ur tta en: cavere aliquid. 1, 2o. (id) vor 
ben dle Düten : declinare vitia. 1, 7 a delictis decli- 
; nare diligentius, 1, 4o. dafuͤr Dat man fid) ju huͤten: hzc 
, funt videnda (/c. caute & circum[petie )l , $ wohl 
huͤten: ſtudioſe cavere. L. a6. Syd) babe mid) (dr nichts 
mehr zu Den , alá &c. nibil magis cavendum eft mihi, 
, quam cet. 1, 34. daſir habe ich mid) allezeit, al$ (üt «s. « 
gehuͤtet: libenter illinc, ficut a- - pro ugi. C14. 


à 


d val 
e,nidjt unbeſonnener Weiſe gleid) ja qu einem Ding (a 
gu —— RUE MR ME 2. 2er ſpricht 
; Ja, und jener nein, wer bat num recht? hic ait, ille negat, 

cui potius affentior? lll, 23, 

Jagt, Rudium venandi, 1, 19. dieſe Arbeit wird luſtiger 
durch den bey muͤßigen Stunden angeſſeliten Vogeiſaug 
tub Jagten: conditiora facit bec fupervacanei "operis 
. ! au- 


— 
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aucupium, atque venatio, C, 16. Luſt zur Jagt haben: 
venandi (tudiofum effe. L. 10. 

Jaht / dreyfig Jahr leben : triginta annis vivere. Ill, s; 
^ mad etlichen Jahren: annis aliquot poft. Ill, az. na 
vielen Jahren: multis annis poſt.il, ʒo. vler Jahr Berna 
quadriennio poſt. C. 4. Er iſt hundert und ſiehen Jahr 
elt worden: C. & VIl.complevit annos, C. s. €t ift nun 
dᷣrey Jahr fobt : hujus a morte hictertius eft annus. C. 6, 
Ein Jahr zuvor/ ehe ich Cenfor wurde, ſtarb ev : anno an⸗ 
te me ceoforem mortuus eft. ibid. bie beſſen Jahre: ætas 
media, C. 17. (ít Jahr vor (einem Tode: anno, ante- 
quam mortuus eft. L. 3. (d) bin $6. Jahr alt: ztas mea 
feptenos o&ties folis anfra&us , reditusque convertit. $. 
z. etit Jahr, das einem gefáfyrtid (ft : fumma /c, apno- 
- m ) alicui fatalis. ibid. insgemein red)net man bte Jah⸗ 
re nad) der Sonnen £au 7, enm fie wieder anfaͤngt, too 
ſie vor bem Jahre war: bomines populariter annum ſo⸗ 
fis reditu metiuntur. 8.7. das gante Jahr nad) langer 
Zeit ehen wieder ſo herfuͤr bringen: eandem totius anni 
"defcriptionem longis intervallis referre, i52. ber Um⸗ ] 
- auff des Jahrs: vertens annus. ibid. cint Zeit von vſel 
100. Jahren: fpatium remporis, uo multa ſecula ho-· 
minum tenentur. ibiad. ein voöllig Jahr: expletus annus, 
ibid. t$ ifl noch nicht ber 2oſte Theil von dieſem Jahre 
vporbep: hujus quidem anni nondum vigefimam partem 
fcito effe converfam. ibid. e nad, vielen Syabrea wieder 
m einen Ort kommen: in locum aliquem, nifi multis 
exagitatum annis, rion reverti, 5. 9. - 
Jederman / ben kennt jedermann: hunc non nemo vi- 
det.L. 26, - 
norant, al$cin Ignorant von der Univerſitaͤt wle⸗ 
." ber fommen ? inanem redire ex mercatura bonarum 
' artium. III, 1. 
Impfen / ba: infitio. C. ts. ; 
. "Iincommodittn : von einem incommodirf werden: perturbae ! 
ti ab aliquo. I, 19. 
Ingemein: communiter. II, 10. 
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' finbalr, bit S nieie (inb Des jujalf$: ha Ditta hocha- 
bent argumenti, 4I, 13. 
Inne Hii (i daruͤber freuen: occultare favos. gaudi · 
um. .2ꝛ2. Ly ? 
Jufowiren] fid bud) &efdyend ben. einem wollen: largi- 
, tione henevolentjam alicujus conſectari. II, I5. 
7 ni(ul, (ine kleine im Altlantiſchen Meer: parva quzdam. 
— —— illo mari, quod Atlanticum adpel- 
^ s latur. 5.6. . "a 
Intereſſe, GSeld auf Intereſſe auslehhen: peeuniam cole 
' — locare. I7, iꝛ. 
Irdiſch , geſinnete Leute: qui rationem baben: cum terra. 
G. 15 wie lar ge willſt du noch ſo irdiſch geſinnet bleiben 2 
quousque humi deſxa mens erit. S. 4. 
Irren, iy b: in maximis verfari erroribus, Z, 26. v&« 
ementet errare, II i2. 
Irrthum , mit in bem gemeiuen ſtecken: in hujus feculi er- 
, Fore verlari. P. VI , 3, id) fledfe nidot üt biet : eo errore 
careo. L. 3. diejenigen ſtehen in eitem verdammlichen / 
bie ba meynen c. in iis pexnicioſus eft error; qui exiffi- 
mant cet. eiüet ſeinen Irrthum henehmen: alicujus er- 
.  worem eripere, I1, 3. das haben büfe Leute aus Irrthum 
alío ergriffen : error homiaum non proborum hoc arri- 
; puit. HT, 9: einen mit Straff ⸗Worten von feinem Jrr⸗ 
fbum abju(llfren ſuchen: objurgatione aliqua ant con- 
| vitio potius a magno aliquo errore aliquem conari avel- 
, lere. HT , 21. €t will au( biefcm Irrthum, (o lange et Ite 
bet , beharren: bunc errorem, quo dele&atur , dum vi- 
. vit, extorqueri non vult. C. 33. ſie werden ihren Irr⸗ 
fium zu (pát erkennen: tum fe denique erraffe fentient, 

. o, €um.eas gravis aliquis cafus experiri cogit. L. 22. der 

? ertt am iſt oie Sutter alle$ Betrugs, aller Gottloſig⸗ 
| feit vnb Pafier: ERROR FONS EST fraudium , malef- 
ciorum , fcelerum omnium. IIE , ig. 

-» ejugeto , ^íei bona atas. C. 14. in der Jugend: ineunte 
atate. L. 26, bie erſte Jugend: prima tas, 1I , 5. ble bi» 
tzige: fervor etatis. C. 13. von Jugend auf:ab ineunte 

, 8tate. IL, 1s die unser fánbigr ugenb mu "im 
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"lugpeit ber 9iiten gutedyt bracht nub regirt toerben: in« 
euntis xtatis infcitia , fenum régenda & conftituenda 
prudentia eft. I , 3 4. * ble Jugend ifl tollkuͤhn unb liit — - 
[inia 1c. TEMERITAS EST florentis ztatís ; prudentia 
fenefcentis. C. 6. auf eine wolluͤſtiggeſuͤhrte Jugend folaf . 

. cin ſchaͤndlich 9lifer:: LIBIDINOSA ET INTEMPE. - 
RANS adolefcentia effeetum cerpus tradit fenectuti, C, .. 

, 9: in ber Jugend ficbet man , toie im Srüfiing mas vor 
Fruchte wachſen wollen: ADOLESCENTIA, TAM- 
QUAM. VER , fignificat oftenditque tru&us futuro. 

C. 19, Ha 
"jung, cin (cbr junger Menſch: admodum adole(cens. Au. 

*. 13. Jünger ſeyn: minorem natu effe, L. 2o. ber ünafte 
Bruder; minimus frater. L. 11, ein junger Menſch, bee — ^ 
fid) nad) alten Leuten haͤlt: adolefcens , in quo fenila 

, aliquid eft. C.11. cínen wieder jung machen , wie ben Pe- - 
liam : tamquam Peliam recoquere aliquem. C. 23. wenn 

, ir (don &Dtt bie &nabe ihnn toollte , unb mid) wie⸗ 

«ber ein klein Wiegen⸗Kind laffen teerbea , toollte id c& 
bod) nit tDun: & 6 Deus mihi largiatur, ut ex hac. 
&tate ( femediuie ) repuerifcam , & in cunis vagiam, vale - 

|. .de recufem. ibid. * aud) junge feute finb nidyt von allent 

| — Bluflof ftey: INFIRMITATEM NE adolefcentes qui« 

| dem effugere poffunt. C. ir. tveldyer junaer Sivenfó) iſt 
wol ſeines geben 618 auf ben Abend verfidyert: Qu 

.EST TAM STULTUS , quamvis fit adolefcens , cui fit 
exploratum, fe ad vefperum effe vi&urum. C. 19. 

"junges , bie Thiere lieben ihre Jungen: bete ex fs nac 
tos.amant. L. $. ] 
^furi(t, ca erfabrner : juris civilis in primis peritus, IT, 14« 


2felte, (id) ſuͤr ber Kaͤlte pertvabren: frigoris vim ' 
^w pellere. 1I, 4. ton ber Kaͤlte ftbt incommodirf 
werden: obrigere pruina. S. 6. S 
"appe, ſehen motlen , tvie einem eines anbern Kappe laſ⸗ 
fe: velle experiri, quam nos aliena deceant, I, zi⸗ 


Rarg , vid. Geitzig. 
"dca ——— Rarte 
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T &arte , fie mbaen fid) immerhin mit Pferden ucb andern 
ingen. beluftigem , wenn fie und nur bic Wuͤrffel unb 
arten laſſen, ober bod) eins pon beyden: fibi habeant 
' equos cet. nobis ex multis lufionibus talos relinquant, 
& tefferas: id ipfum , utrum lubebit. C, 16. 
' — Xgeff , &inen guten, beſſern thun: emere bene, melius, 
I,( — 
-— "CKouffen , etwas gelaufft haben: enitione quid tenere. IT, 
^ . 23. vet cinen Groſchen was kauffen, vaé ihrer tauſend 
—— werth tfl emere denario, quod fit milfenarium. ZI, 23, 
aL F wenn man nicht alles haben will, iſt (o gut, als Gelb 
— im Beutel; und wenn men nicht alles kaufft, was man 
pot, unb gern haben mód)e ; ift ein befláubiges. Ein⸗ 
ommen: non effe cupidum, pecunia eft ; non effe ema- 
cem , vectigal e(t. P, VI, 3. ] 

Rauffer / civen uͤbel anlauffen laſſen, vnb in Schaden 
hbringen: emtorem pati ruere, & per errorem in maxi- 
mam fraudem incurrere. III, 13. s 

Kauffmannſchafft / (diede . bie nicht ele imr Ver⸗ 
ldg bat: mercatura, quz tenvis eft, IL, 4. 
?Kebren, fid) an fein Gelb: pecunia non moveri. I7, n. 
eed Man Dat ſich an keine Worte zu yy non fpe&tan- 
. dum eft, quid dicat:1II, 3s. man (oll fid) nicht an bit 
lebten : non funt audiendi L. 13. ] 
"Kéiger, (a(t keiner: horum. haud fere quisquam. I7, 7. 
e$ ift nod) feiner. geweſen: nec quisquam adhuc inven- 
tus eft, P. VL. 35 c $ £u! 

Kennen, einen am. allerbeflen kennen: optime aliquem 
nofcere. L. 26. ben Fennet jedermann: hunc non nemo 
vider. ibid, ben man nichi leicht kennet: qui non facil- 
lime agnofcitur. i5. id) babe dieſes Mannes Geſichte 

m , - Qué (einem Contrafait fernen lernen , nicht daß id) ibi 
felb(t geſchen haͤtte: hujus viri forma mihi ex imagine 
'ejüs, quam ex ipfo, ett notior. S. 1. 
*Kennseidoen , diß iſt ber Abriß unb. Kernzeichen cin 
EE * ehrüchen Mannes haceft fpecies & notio viri bon! 
Ii, :6.getoi(je Kennzeichen unb Mahlzeichen haben 
u 
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nach man bie Leute judiciret: habere quaſi figna quæ- 


- dam &g notas, quibus bomines judicemus. L.17. 
tte, einem cine abnehmen: torquem detrahere alicui; 
IL, 31« d " 

Rind / Kinder zeugen: liberis dare operam. L, 35. meine 
lieben Kinder! o mihi cariffimi filii, C. : 2. ba wir noch 
Kinder waren: pueris nobis. T, 2, ficbe gegen bic trav 

- btt : amorin eos, qui procreati funt.I, a. bie nunmeh⸗ 
C£0 crtoad)fen und keine Kinder mebr fiib: quicepe- 
*funt effe juvenes. IL, 13. deſſen be. Kindern und Kin⸗ 
- bed. Riabern nicht vergeſſen wird: cujus memoria libe- 
ris, pofterisque proditur. II, 3. ich babe offt von altem. 
Leuten gehoͤret, bie es gleichfalls ais fleine Kinder von 
alten Leuten geiernet hatten: 12pe audivi a majoribus 
natu, quife porro pueros a fenibus audiſſe dicebant, 


«OH. 
Rindiſch / bas Tinbifd)e Weſen aller Leute: fenilis ftul- 
titia, quæ deliratio adpellari folet. C. rt. À 
"lagen, immer a8 zu Flagen haben: aut queri femper 
- aliquid, aut etiam exprobrare, L. 20. id) habe keineKla⸗ 
ge uͤber baé Alter; nihil habeo , quod incufem fene- 
&utem. C. 5. oir baben nicht über GOtt zu lagen, (ons 
dern über unfer boͤſes Leben: ejusmodi querelarum in . 
moribus eft culpa, non in Deo, C.3. nicht uͤber die reds. 
tc Urſache klagen: non id áccufare, quod eft accuſan⸗ 
dum. ibid. cinen oft Hagen hoͤren: fzpe intereffe que- 
relis alicujus. i&. ganf einig bou einanber geben, vag. 
keiner über ten audern gu lagen Dat: Kne querela dis- 
cedere. 1I, 23. J 

Rlar, eine Gadr, ble Sonnen klar iff: res non dubia, IT, 
5. die Sache i(t Flat geunmg 2 res etin promtu, res difpu-- 
:tatione non eget. I2. hic locus nihil habet dubitationis 
H1, 5. hoc perípicuum eft.1I,12. eft in promtu. II, 19. hoc 
quis non videt. III, 15. ba e$ nun klar am Tage lieget / 
fo (olget nothwendig &'c quod cum perfpicuum fit, fequi» | ' 
tur ce/. Il, g. 4 5 

Rleid, RKleidung, (ditte: Nitor corporis. C.17. ein koſt⸗ 
bar Kleid: veftis egregia, L. 1j. Dasjenige aucdegen 

ly m 


^ 
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wa? erſodert wird zur Erhaltung unb Kleidung des fis 
beẽ.: parare ea, quz ſuppeditent & ad cultum, & ad vi- 

'. Sum. I, 4. cin fileibez-tarr ſeyn: veftitu, cultuq. cor- 
" poris delectari. L. t:.* Es (febetam beft- n, menu mat 
ſich in Keidrng mitteimáfig aufuͤhret: IN VESTITV- 
MEDIOCRITAS optima eft.1,56. 

2? lein, c? ifl fein Hc: : magnum eft. T, 17, c8 ſcheint ine 
, Hinc Ungerechtigken ya ſeyn: id, in quo violatur zqui- 
tas, non ita magnum videtur effe, lil, ze. ba wir nod) 
lein waren: pueris nobis. I, 12. 9lu(ber Erden Det nian 
-. ga kleine und ence Devteroc s qu betoobnen inne: habita- 

tur in terrararis & angulis in locis. S. 6. 

Rleinmuͤthig, ein kleinmuͤthiger Menſch: in quo nihil a- 
: nimi eft, II, i10. in quo eft animus abje&tior. L. 16. citt 

^O^ fieinmüsbig unb verzagt Hertz: animus fractus & abje- 

^7 Kus. P. V , i. animus debilitatus, humilis & fractus.P. V, 

3. i) bít gant kleinmuͤchig worben : fra&us animus me- 
- us eft.IlI 35.028 Pommttleinmütbia bevau? : hoc eft an- 
guſti animi, atque parvi. T, 2o. im tagli E einmü:pig 
werden: perturbari in rebus afperis,1, z3 adverfasres 
immoderate ferre. I, 26 bi f 8 làft einen nicht keinmuͤ⸗ 
"Phía werben : hzc res debilitari animos, aut cadere non 
, patitur. L, 7. € nen Hle nmilthigen Men den aufmiutern z 
animum alicujus jacentem excitare. L. 16. 
leinmáütbigFeit, was man aus Furcht und Kleinmu⸗ 
thigkeit thut quz timido animo, humili, demiſſo, fra- 
. &oque fiunt, ITL 31. 
"Kleinoo, dieſes kommt dem gemeinen Mann als bas Poft» 
barfte $ieinob für ? hac res mirifica multitudini videtur, 
I, 1. . « ^ 
i lingen; Motigniie fonare. S. s. hell klingen acute 
Íonare. ibid. eim wenig falid): paululum difcrepare, 
€ in fidibus) Y, 4e. tern es vur ein menig falſch Plingf, 
horen e$ eifafrne Muſici aleid) : in &dibus muficorum 
aures vel minima fentiunt.T, 44. ; 

Alufft, ciue: hiatus. III, 9. 

Zing, (ton : fana. mente effe. 1, 5. redjt klug ſeyn perfe- ' 

.9à fapientia eſſe.L.ia. ein vortrefflicher kluger Mann: 
vis 
J / 


4/ 


AC T4t 
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vir magno ingehio. 11,17. ptüdens, & bene inſtitutus. 


C. 14. pta ftans ingenio, C, I7. non dubito illum ifi o- 


mni fermone adpellare fapientem. L. 1. Iluge £eute: cal. 


lidi rerum aftimatores, P, Vl, 3. magni animi, & fplen- 
didiffima ingenia. I, 8. bif iſi berfillafte unb ehrlichſte 
Mann it un'€r Gfabf : hünc tinum noftrz civitatis & ine 
enio, & juftitia praftantiffimum audeo dicere, L. 1. 0018 
Satur Flug ſeyn: natura & moribus effe fapientem.L. 1 
Man haͤlt bid) vor jo flug utib m eie, baf &c, hanc effe im 
te fapientiam putant, ut cer.kluͤger ſeyn als ein anberer s 
plus iotelligere, quam alius, IT, 9. plus*idere. L. 26. gat 
klug unb beíd)einta handeln: in re aliqua vehementes 
moderatum fe præbere.II 21.eftoa$fIug an(atigen ? agere. 
graviter. L, 2 1..Cinea für uy ss : habere aliqüem ' 
rüdentem. 1T, 12, Sur ben Schein und Anſehen eines 


ugen Mannes haben: fimilitdinem quandam gerere, —- 


Apeciemque fapientis, IIT, 3, bif er(obert einen flugen 
Sopff: hoc et ingenii magai, I, 13. baf iſt bie beſte nnb 
tluüaſie Manier: hzc eft fumrna ratio & fapientia. I, 23 
bie vollfommen weiſe unb lug finb :in quibus perfe&a 
et fapientia, LIT, 5. idjfan nicht fagen, daß er bieran 
klug gehandelt bat ; hoc visi fapientis fuiffe nego. III, ij. 
€ ie werden enblic Plug werden mit ihrem Schaͤden: cum 
fe denique etraífe fentient, cura eos gravis aliquis cafus 
experiri cogit. L. 12. hierin ſind unfereSBorfabren mehr 
als zu Flug. geweſen: in hoc fpe majorum noftrorum 
requiró prudentiam,P., I, - . * Dyer ifl nicht klug unb weiſe, 
bct ſich 'e'bft nicht rathen kan: QVEIPSE SIBISAPIENS 
prodeffe nequit, nequidquam fapit,TIl, wv. alte &cute wiſ⸗ 
fen klug zu handeln: MENS, ET RATIO, & confilium 
in fenibus eft. C. 19. | 
Alugheit, perfpicax prudentia, 1II, 26. id) tontibre mid) 
über dene vollkommene Klugheit / die fid) lberall auffert 
mirot omnium rerum tuam excellentem, perfectamque 
fapientiam, C.ꝛ.dieſer Mann hat li8 an (ein letztes Ende 
an Klugheit zugenommen: hujus viri ufque ad extremum 
fpiritum eft ptofe&a prudentia. C. 9, eiipas durch Klug⸗ 
heit uno nicht durch Gewalt ausrichten:animi efücere F 
quis, 
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- quid, non corporis viribus.L,: ;.* bíe feu heit ift nita 

guders, als meum inan. ver(icfet., unbtoei was man 
lieben unb Daffen, was manfbun umb laſſen fot z 


" PRVDENTIA EST rerum expetendarum,fugiendarum- 


; . que fcientia.T, 4 3 Klugheit beflebetin&rtoeblung (inter, 
fri gutes uub böſes: PRVDENTIA EST locata in 


Rnacken/ mit den Fingern: digitis concrepare. IIl; 10. das 
Knacken mit ben Fingern: digitorum percuffio. ibid, 


(eon : non eher locum fervitutis tenere, ibi. 
Anecbtifdo, lieber ehrlich, unb cinem frepen Menſchen aus 
ſtandigen Todes ſterben als knechtiſch leben — 
Rnoſpe aus den Knoſpen tan man fid augenſcheinlich derer 
Fr * berfidyern : in herbis non fallacibus fru&us ad- 

aret, L.19. 

kommen , baber kommts: ex eo kt. L. 1. hiezu 
fommt tod) : addendum e(t, L. 15. hiezu fommt nod) 
ba$ brifft: duabus his rebus etiam tertia adjungitur. I, 
31« Ich weiß nicht mie es tommt, baf &c. &t, nefcio quo- 
modo, ut ce. I, 41. um ba feinige Pommen : fua amittere, - 

1L a; gan unb gar um ein Ding fommen: penitus amit- 


tere aliquid. Il, z. fid) fürdjten, man komme um ba ſeini⸗ 


e: cruciari metu amittendi. P, I, 2. baju iff nod) keiner 
ommen: id nemini contigit. I, r. ioie weit toir in beyden 
Stuͤcken kommen ſind, mögen andere urtbeilen : quan. 
tum in utroque profecerimus, aliorum fit judicium. if. 
por Gtubiren nicht dazu kommen fÓnnen : difcepdi ftudio 
 àmpediri. I, 9, miĩttelſt dieſer Dinge iji es fo weit fommen : 
his rebus effectum eft, il, 4. pon ungeſaͤhr utaé fon 
men:aliquo cafu atque fortuna aliquid habere, iI, 13. 
ich kan nicht Dieber kommen: huc mihi aditus patere non 
pote(t, S. 3. wieder ju fic) felbft fommen tfe recipere. S.$, 
^ fi) nit getrauen, wieder an einen Ort ju fommen : redi- 
tum in aliquem locum defperare, S.7. mir fommen mif 
Aer Rede von dieſer Sache anf jene: vid. formo. tramfe- 
* 


8» 
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Zoͤnig einen erwehlen: pom conftittere, II, t. 
Koͤniglich, einen recht koͤniglich empfángen unb tracti- 
ttf : accipere aliquemregio adparatut S.i. . 
"Topf; c$ nad) finem machen: fuo judicio aliquid fa. 
«ere. D, aj. Dinae, dazu man bet Kopff braucht: 
res, Quas perfequimur ingenio, ac ratione. II, ig. 
finem. eigenfinnigem Kopff folgtn:fuum quoddam . 
inftitutum confequi. 1, 32. es kommt mir in be 
Sopi:venit mihr in mentem. 1I, 16. Immer in 
blofem Kopff (eon : nullo imbre , nullo frigore adduci, 
ut capite operto fimus. C. io. tiem ben Kopff abſchla⸗ 
gen laſſen: fecuri ferire aliquem. C. 12. ein tounberlis . 
dr unb eigenſinniger Kopff: multiplex ingenium & 
tortuofum. L. i$. in quo eft animus commutabilis , va- 
rius, multiplex. L.: 5. das mill dem gemeinen Mann 
nicht in ben Kopff: hzc non fane probanturin vulgus, 
P. Pref. ben Kopff unb Verſtand gang verwirren: men. 
tem ex fua fede & (tatu dimovere, P, I, 4... : 
TW orb , ben Korb kriegen: repulfam referre, T; 3o. (d) Das 
rd * Korb bekommen: non impetravi , quod conten- 
|. L. II. 
Rornhaͤndler, ein: frumentarius. II, 13. ENS 
Xofibar , gàt zu koſtbar unb praͤchtig bauen: im edifican- 
do extra modum fumtu , & magnificentia. prodire, f, 


39- : 

Rrafft, Dinge, darzu man bloß diekeibes⸗Kraͤffte brauchet: 
res, quas viribus perfequimur, I, 3. etwas aus eigenem 
Krafften tun:fuo marte agere aliquid.lll,g.man (otl nicht 
mehr ſuͤrnehmen, als dieKraͤffte ver moͤgen: moderatio vi- 
rium adſit, & tantum, quantum poteſt quisque, nitatur. C. 
io, eſſenund trincken, daß maa wieder neue raͤffte bekom̃t: 
tantũ cibi & potionis adhibere, nt reficiantur vires. C. ir. 
zu den Gemuͤths / Ubungen brauche id) feine groſſeKrafftt 
in exercitationibus ingenii defudans, atque elaborans, 
corporis vires non magnopere defidero. ibid. id) tfi» 
fe es gerne, menu e$ in meinen fráfften flünbe: ego noa 

ravarer, fi mihi ipfi confiderem. L. 4. fo víel men(ds 
figeRcdite zulaſſen: quantum homines dace s * 
à e" 
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berSbgang ber srájic miro ^ uit To well burój 
ta$ Site? verurſachet, als durch unorbentfid) Leben in 
ber Sügenb? IPSA. DEFECTIO VIRIVM, ADOLÉ- 
SCENTLE VITIIS efficitur (zpius, quam fenedtutis, 
C. s. bie Maͤßigkeit erbdlt unà bep guten. geibeésferáff 
fet: TÉMPERANTIA CONSERVAT multum robo- 
is. C. 10. das Alter benimmt einem bie Kraͤſſte, bie cit 
junger Menſch hat: SENECTVS AVFERT eam viris 
ditatem, in qua eít juvenis. L. 3. 

Krafftloß, aat ſchwach und Krafftloß ſeyn: minimum &r- 
mitatis habere, minimumque virium. L. 13. Krafftloſe 
Arme: lacerti mortui, C. s. das Alter Dat mid). gantz 
Krafftloß gemacht: plane me enervavit , & afllixit fe- 
nedus,C. 10, ^ 

Rraͤmer, bie was auffkauffen, nnb hernach in Seinen wie⸗ 
ber theurer verkauffen: qui mercantur a mercatoxibus, 
quod ftatim vendant, 1,42, — 

"rand, werben: in morbum incidete, C. 19. ſehr —* 
ſeyn: graviter zgrotare. 7, 1e. citt flein wenig kran 
(eon: leviter zgrotare, I, a4. denen Kraucken helffen: 
ægris fubvenire, II, 4. | 

aibaden, bas gemeine Weſen: rempublicam vexare, la —. 


1. 
grándllido, ſeyn: valetudinis imbecillitate impediri.L,: t« 
DA e und frándlide Satur; infrmitas valetue 
inis. £, 31, . 
Aranckheit/ eine geſaͤhrliche Kranckheit: morbus. gra⸗ 
vior. I, 24. eine Kranckheit kriegen: incidere in mor- 
bum, £17, 14. ber Kranckheit widerſtehen: pugnate coi 
tra rnorbum. C. n. fártere Kranckheit ausſtehen; gras 

' vius agrotare, C, 15, M. 


RZRtieg / anfangen: fufcipere bella. Zi. bellum facere. ib. 


[lores : bella gérere,.2, »3. langtoieriger Krieg: affiduitas 
bellorum, unredytmágigerferieg: impia arma, LIE, 
der Pe Ricbeftriegibellum;quod cum Perfss (ef? fuit. bet 
antzoſ Krieg: bellum,quod cumGallis fuicbergirdiif 
(eg. bellum, quod cum Turcis eft.IIf,r1. bett ferieg gus 
vor anlüubigen ; bellum denunciare ante & indicere,L, 


1t. einen mit. Krieg überfallen : beltum inferre alicui? 
1, 3. einen on (repen Sluͤcken mit Krieg überfallen : bel- 
lum alicui ultro inferre. III, 1. vor, um &aub tnb Leu⸗ 
fe ben. Krieg ſuͤhren: de imperio bella gerere, I7, g. 
groffeu Krieg anfangen : magnum bellum excitare, J7, 
11, beimfríeg ein Ende machen: bellum delere;L.s, einen 
langwierigen Ryieg zu Ende bringenimagnum bellumtol- 
lere.fD11.bellum maximum conficere. S.z.anf eines An ⸗ 
geben den Krieg fuͤhren: bellum gerere confilio alicu- 
jus. 7, 12. ein erieg/barinn man um bie Oberherrſchafft 
ſtreitet: bellum, cui imperii gloria propofita e£, Z,12« 
Am Kriege Ehre ju erlangen fudjen : bello quaere glo- ' 
riam. I, 12. gloriam ex bellicis rebus comparare. I1, 13« 
fid durch Krieg eines Dinges bemádytigen : bello po- 
tiri aliqua re. 7, 7. Krieg fuͤhren, um das Seinige wieder 
iubcfommen: bellum rebus repetitis gerere. Z, 11. ig 
. einem Kriege nicht grauſam verfaren: bellum minus : 
acerbe gerere. I , 12. Enff tib Begierde, Ruhm im Kriege 
u erlangen: ſtudium bellicæ gloriz. 1,18. um ber Ehre 
Iben Krieg anfangen : bella quærere propter gloriz 
. cupiditatem. I ,22. fij guf in ben Krieg ſchicken: ad rema 
militarem aptum effe. ibid. bie Furcht fuͤt bem Kriege: 
Fugabellandi.I, 23. im Kriege eben (o bod) kommen, al$ 
ein anderer: belli laude non inferiorem effe quam 
alius, I 32. ber fid) in fericgà unb Friedens vQeiten gum 
gemeinen Nutzen 5raudyen fáffet : cujus in bellicis & ci- 
vilibus officiis viget induftria. I, 34. ju Kriegs unb - 
Friedens⸗ Zeiten: belli vel domi. 1, : 4. im Kriege uns 
giidiid ſeyn: calamitatem accipere in bello. III , 26, ' 
thi fericge einen fangen : in acie caperealiquem. III j32, 
t hielt fid) im Kriege dd fo tapifer , als ein. junget 
Menſch/ob er ſchon jiemlid) alt mar: hic béllageffit , 


utadolefcens , cum plane grandis effet, C. 4. wir Lepbe 
Daben mif einanber. im fericge gebienetz cum hoc mihi 
militia communis fuit,L.4.ben altenferieg wieder anfan 
à pe renovarebella priftina.S4.* mat fell ten Krieg zu 
brmGube fuͤhren, dah man ten Srieben moͤge eriangen: 
BELLUM ITA SUSCIPIATUR , ut nibil.aliud , nifi pax 
quæratur.I,ꝛ23. (k) Rꝛiegs⸗ 
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Jixiegegefengener ,vie frtegéacfangenen auéibedyiein 
.- eaptivos reddere, 1; 12. commutare, i$. 

Kuͤbel, cin: capedo. P. I, 3. : 
Kuͤhnheit, finbet fid) bep vielen: in multis eft audacia, 


QoM319. 
sXüblung ,fuͤr groſſer Hitze ſuchen: calorum moleftias ſe- 
are. Il, 4- 
Zimmer , fid) feinen madjen: vacare zgritudine, 1, 2o; 
fa des Lnmer⸗ entſchlagen: angoribus refiftere. I7, 1. 
d) des Kummers auj eine anfidnbige Art entſchlagen: 
honeſtiſſime moleftias deponere, ibid. vor Kummer ſter⸗ 
ben: angoribus con&ci, H, 1. Tag nnb Nacht fuͤr Kum⸗ 
mer nicht ruhen koͤnnen: follicitari noctes, diesque. C, ', 
(inen Kummer ít etwas pergeffen ? lenire defideriumfu- 
um. C. 1 


" $ ' 
"Aan(ftig, aus vorhergehenden fiblieffen, toas kuͤnfſtig wer⸗ 


ben moirb: fimilitudines comparare,rebusq; prafentibus 
adjungere, atque adnectere futuras, 7, 4. kuͤnfftige Dinge 
mor bedencken: przcipere cogitatione futura. 7,23. 
uͤnſſtige Dinge zuvor tiffen : futura profpicere. 7, o. 
man fan nicht toifen, wie ed ins kuͤnfftige gehen toirb : 


' . quid ſequatut, non fciri poteft. C. 19. 


Runſt / die Kunſt lernen : actis przcepta przcipere. 7, I8. 
fi auf bic finge unb Wiſſenſchafften legen : doctrinæ 
Íe dare. 7, 1» ſeinen Ruhm bur d Kunſt unb Geſchicklich⸗ 
keit vermehren: ad laudem fuam doctrinz & ingenii glo- 
ziam adjicere. I, 12. ſreye Kuͤnſte: artium ftudia. 7,57. 
Keine (ciue Kunſt Daben : in fordida arte verfari, 1, 4:. 
Kanſte zu melden groſſer Verſtand erfobert mirb. T. a. 
EineSache / die nicht viel Kunſt braucht: cui rei millaars 
eft. I1, 2. "eine funft verachten: ſtudium alicujusrei : vi- 
tuperare, ibid. darinn Dat er feine Kunſt bewieſen: in hac 
ze, hüjus cognita induftria eft. Z7, 14; tmit (einer Kunſt 
1t. Gelehrſamkeit vielen dienen:ſuo fcientiz genere prod- 
effe quam plurimis. II, 19. bif braucht groſſe Kunſt: 
Inagnum (od eft, egetque exercitatione non parva. b. s. 
* Ohne bung fan man keine Kunſt redit lermen : NIL 
MAGNALAYDE dignum fine ufu & exercitatione con- 
UNES * fc- 


Á 
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fequi poffumus. L :5. £f b 9iiffenibafiten [ 

e ibt falic/ nd isis bru. Alter nicht yi» 


TES NUNQVAM deferunt, ne in, extremo quidem - 


tempore aatis, C, 5. 

^ Tuto, bic Abhandlung dieſer Sache koͤmmt wir zu kurtz 
bor : oratio mihi videtur brevior, II, 6. füt&! quid mul- 
ta? Jl] , 26. conferamus in pauca. II, 3j. quid opus eft 


plura. C, . ne multa. S. z. fid) kurtz und lattg heiſſen laſ⸗ 


ftn: contumelias alicujus perferre. 2, 31. 
RKuͤrtze, beliebter Kuͤrtze halben: brevitatis caufa. I7; 12; 
Ruͤrtʒlich: modo. II, 2 1, 
Kuͤſſen, einen: compleai — oſculari aliquem. S.z. 


«D 2trdyen, morliber : irridere aliquid. 7, 35. heimlich bat» 
über: occultare fuum gaudium. 47, 11. 

&Ksdetrlid , nidt einmal eine laͤcherliche Mine madjenz 
eífe ine ulla hilaritate. [, 3o. es mag jemanden laͤcherlich 
votfommenober nicht: licet irrideat , ſi Quis vult. P. 7, z. 

E &dbeln , cíu toenia: leniter arridere. S, 2. 

Caden , fid) Sanb(jaft, nie , Unkoſten auf ben Hals: 
inimicitias ; laborem , fumtus fufcipeze, 1 , 9. x 

&amprete,fid) viel Pampreten zu haben bemuͤhen: mures 
narum copia gloriari, P. V , 2. n 

Kon , au( bem [eben zin agro vitam agere, 17 , 11, ruti ha- 
bitare. LII, 31. in agris effe, C. 16, bie Die ju £anbe gewoh⸗ 
tiet baben : ii , qui in hac terra fuerunt, L. 4. vom fanbg 
ſtoſſen: folvere ab aliquo loco. II, 12. um Laud imb 
cute kriegen: de imperio bella gerere. I2, 8. ein Land 
ſehr drͤcken unb gar verberben : vexare & perdere regio- 
nem, ibid. ciuem zum Lande hinaus jaget: exterminare 

'- aliquem. LZ , i. Der nad) beu Geſetzen das £anb raͤumen 
tif : quem leges exulem effe jubent. V. IV ,c. s..— 

Tandgut, au( ciem £anbgut bat mau Schweine, $58; 
dex. genug : villa aburidat porco , hzdo , agno, galli 
na , lade , cafco , melle. C. 16. * es ift nídjis , bas mor 

Nuzgzen cinbringt , als ein wolbeſiellt fanbgut; AGRQ 


BENE CULTO nil potelt effe nec ufu überius  néc fpe- 


«it ornatus. ibid. ; 


(5 2 Lang / 





— — 


— — 


— — — c 


⸗ — 
Lang fid Ium lang heiſſen laffen : contumelias alicu- 


jus omnes perferre. I, 31. 


| Laſſen, das Thun unb Laſſen: Res , que tractantur in vi- 


ta.1, s. was man jeberjeit qu thun unb qu laſſen bat; 
quod cujusque tempotis eft of&cium. , 9, bie Ver⸗ 
nunfft lehret den Menſchen, a8 ex fDun und laffen (oll : 
ratio docet & explanat , quidfaciendum fugiendumque 
fit. 1, 25. bor Freude nicht wiſſen, too man fid) laſſen foll: 
voluptate nimia geftire. 7 , 29. gar keinen Menſchen yu ei⸗ 
vem laſſen: hominis omnino adipifcendi peteftarem 
alicui eripere, L.23. | 
& oft, cine ſchwere auf fid) laben : fufcipere onus grave; 
III, s. Einem (eine £aft leichter madyen : onere levare ali- 
- quem. C. 1. dieſer einige trdaf bicler andern aft ; hic u- 
nus tanquam parturit pro pluribus,L.r;. | 
Laſter/ —8* vor bem hüten: virium effugere. 7,6. viele 
after an fid) babe : multa. vitiorum fubire nomina 
III, 1 i. tenen £affern bepfteben : vitiorum comitem effe. 
L. 22. dieſes £afteriff vieler Urſachen balber ju (traffeu 
multis hominibus eft hoc vitium notandum. L, 75. 
£atein/ Griechiſch unb£ateinitd) jn gleich lernen: cum 
Græcis Latina conjungere, /, :. beſſer Lalein reden 
oder ſchreiben: orationem Latinam efficere pleniorem. 
ibid. tie Latein ſche Sprache überaus wohl verſtehen: 


optime utilíngva Latina. I; 37. 


auff, ſeinen Lauff vollenben : decurrere fpatium. C. 27. 


ie Sterne nehmen alle iren Lauff wieder dahin, two (ie 
aben angefangen ; ad idem, unde femel profecta funt, 
cuncta aftra redeunt. S. 7. 
Lauffen / geſchwind unb ſchnell koͤnn en: velocitate ad cur- 
fam valere. I, zo. gar ju ſehr lauffen als wenn man ben 
Mearckt verſaͤumet báfte :in feftinationibus fufcipare 
— nimias velocitates, 1,36. triati laufft (id) aus bent Odem: 
anhelitus movetur. I, 36. aus Tollheit ij er davon gelauf⸗ 
.. (tt: hac amentia profugit. L. m. eat eut 
Lauffig / tif italien: quis e, cui non. perfpicua funt illa? 


ly. 
4 . y laͤn⸗ 
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lángnen, (eine Armuth nicht laͤngnen unb verbeclen : men- 


dicitatem fuam nunquam obfcure ferre. P, VI, ». 

laut, bie Sache iſt laut worden: res percrebuit. ZI7j 14. 

out bereiten bellen unb durchdringenden k. in der Bewe⸗ 
gung voa fid) geben: acuto, & excitato moveri fono, S. y, 
einen ticffen Laut von fid) acben ; graviffimo moveri fono, 

ibid. conf. Ton. 

Leben , bequemlich unb luſtig £eben : vitz commoditas & 
jucunditas. 7, s bic uͤbrige urge Lehens/ Zeit: breve vi- 
tx reliquim, C. 2o. be Lebens Ende: fupremus vitas 
dies. C. 2 1. im gemeinen geben : in vita. P. ZI, 2, Din⸗ 
ge , to: Ie yum menſchlichen £eben bienen : res, quibus 
adio vitz continetur. I, s. ſein Lehen und Wandel áns 
dern: facere morum inftiturorumque mutationem. I, 3j; 
ba$ Leben ſuͤhren: vitz curfum degere. 7, 4. auch (0 gat — 

das geben vor das Vaterland laſſen: vitam etiam pro / 
patria profundere paratum effe, [, 24. (ieber bas Leben z 
laſſen roollen;al 1. mortem oppetere potius , quam cef« 
| J,15. menn man in (einem gangeri &eben immer einerley 
ifl: zquabifitas univerfz vitz, tum fingulatum actio- 
' gufn. £,51. Có iſt mir ein fold) Leben beſchehret: hzc vita 
mibi contigit. 7,43. was un$ gu einem: gluͤcklichen Leben 
fuͤhren Fan: quod ípe&at ad bene beateque vivendum. 
II, 2, Qu( cines Leben unb Wandel Acht geben: mores 
alicujus fpe&are. IJ , 1o. beym geben. bleiben: in vita 
remanere. I7, 6 bie jet am £eben ſind: qui (unt. C. 7. 

ich wuͤſte meines Theils Fein beffor Leben: num horum 
vita miferabiliseft ? mea quidem fententia haud fciog 
an nlla beatior effe poffit. C. 16. ſeiner Verwegenheit 
halben ums Leben fommen : mortefua luere cemerita- 
tem. C. 20. das rechte £eben haben: vivere eam vitam, 
quz eft fola vita numeranda. C. 21. id) babe mein Le⸗ 
ben nicht vergeblid) zugebracht: ita vixi , ut non fru- 
ftra me natum exiftimem. C. 23. es gehet an (ein £ebun : / 
caputejus agitur. L. 17. ba &eben nod) ferner behal⸗ 

ten , nicht aus demſelben begehren; animum retinere i 
euftodia corporis. $. 3. einen am eben ſtrafen: ide, 
"aliquem coércere, 4I; 5. einem das Leben nemis 
fua. vic Navy icm v. SUR 
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vitam eripere alicui. III, 21. fid) feine kurtzen £5 
bens ohne Urſach ſelbſt beraubeti ? breve vitz reliquum 


^ finecaufa deſetere. C. 20. ee ed GOttes Wille i(L fein 


eben beſchlieſſen : injuffu Dei de prafidio, & ftatione 


- vitz difcedere. C. 20. * Man ſoll fein gane Leben (cin 
ordentlich einrichten: MAJOR ET MELIOR.aio. 
* püm, quamfonorum concentus fit. J, 4o. wo bic Luſt 
' ^ fett, balieid) das geben (ur kein rechtes Leben: SINE 


VOLUPTATIBUS vitam nullam puto, tet baben nicht 
fiter Gott zu klagen, ſondern über unfer boͤſes eben : 


' QVERELARUM OMNIUM in moribus eft culpa, 
' mon in Deo. C. 3. wer iſt wohl, ob er (d)on juna, ber 
ſeines Lebens Big au( ben Abend verſichert tire? QVIS 


EST TAM STULTIUS, quamvis fit adolefcens, cui fit 
exploratum, fe ad vefperum effe victurum? C. 19. Ach 
bu lieber GOtt, wie kurtz iſt doch des Menſchen Leben? 
O DII BONI! quid eſt in vita hominis diu ? ib. es foll 
vin. jeber mit (einer im geſetzten Lebens ^ 3cif qu (ricben 
ft): QUOD CUIQUE TEMPORIS ad vivendum da- 
tur, co debet effe contentus, i52. wenn mau feine Pure 


Lebens⸗Zeit wohl unb ruͤhmlich hinbracht hat iſt fie lang 


genug: BREVE TEMPUS JETATIS, fatis eft lon- 
um ad bene, honefteque vivendum. ibid. e$ iſt y 
dieſem £ebeu, als Muͤhe unb Arbeit; Dod) bif mag 
immer (o (eon, e$ muß bod) endlich auſhoͤren: QVID 
HABET VITA commodi ? quid potius laboris ? fed ha- 
beatfane: habet certe tamen autfatietatem aut mo- 


^. dum. C.25. ein Chriſt ſcheidet aus dieſem oia Tn aus 


riner Herberge; denn wir haben hier keine bleibenbe 
Staͤtte: CHRISTIANVS EX VITA ita diſcedit, tam- 
Eur ex hofpitio, non tamquam ex dorno. Commoran- 

i enim natura diverforium nobis, non habitandi dedit. 
C. 2s. bie Natur Dat bem £eben , tole aud) allen andern 
Dingen ci:getoif Sid geſezt: HABET NATVRA, ut 
aliarum omnium rerum, fic vivendi nfodum, C.23. un⸗ 
fec eben ifl nichts, al$ ber lautere Tod: NOSTRA 
QVJE£ VITA DICITYR, mors eft.S. s. 


Reben/verb. large: multum diuque vivere.C. 3. diu cffe 
in 


£ 
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in vita, C. 5. (dnaer ic Pen: longius procedere. €. 19. Biff d ! 
um bie und die Zeit leben: u(que ad tempus aliquod pro- 
cedere ztate. C, i4. ich offe lang zu [cben: fpero diu me 
vi&urum. C. 19. der zu rd Zeit lebt: cujus ætas iaci ' 
dit in koc tempus. If, 11. ſo lang ſie noch gelebt haben: 

quoad quifque eorum vixit, J, 1 €$ ifl dem gemeinen 

8Weſen vie barau gelegcn, baf et leben bleibt : hujus muT- 
tum intereft, reipublicz caufa vivere.II 25. aunoch y 
beu : effe inclufum in corpore. S. 9. ber pa lebt : qui vi- 
get, qui fentit. S. g. €r lebt nod) unb wird aud) ned) e⸗ 
foig leben: vivit femperque vivet, L. 27. auſhoren jh le⸗ 
ben: vivendi finem. habere, S. 8. was LN ebihm gro 
belfen koͤnnen, wenn er gleich nod) etliche Jahre bá:te fols 
leu (eben : quid hunc paucorum annorum acceſſio jura- 

. fe potuiffet ( L.- . * 9er [ang ju leben vermeyat,bef Hoff⸗ 
nung iſt eitel: INS.PLENTER SPERAMVS, diu nos vi. 
uros; C, 19. bic Natur fan un$ am beflen untertoci (e, 
tic man recht leben (0|; NATVRA EST OPTIMA bene 
vivendi dux. L.5. 

Cebens⸗Art, eine jede: omnis ratio & inftitutio vitz, IT, 
ir. fid) eine oemifje Lebens⸗Art erſehen: fibigenus * 
degendæ conftituere, I, 32. viam vivendi iogredi. ã 
Cettum vitz curfum potiffimum fequi, 7, 13, ehe mang 

noch verſtehen Iernf, welches tic beſte Lebens Art iſt, fid) 
eine irwehlen: ante implicari aliquo certo genere, curſu. 
que vivendi, quam poffumus, quod optimum fit, judica- 
' re. J, 31. * Es ſteht bep un$, ma to.t vor eine Lehens Art 
erwehlen tollet : IPSI GERERE QVAM PERSONAM 

: ,wélimus, a noftra voluntate proficifcitur.],31. — — 

£eblof, inanimus, I, 3. lebloſe Dinge: Ea, qua funt in. 
:. animata. L. 19, ^ 

Cegen, (id am meiften auf eit Ding: inaliquoftudiog- 
tatem confumere. 1, v fid) mit ungemeiner Begierde auf 

was legen : cupidum effe in aliqua re. 1,43. fid) au( die ' 
Kuͤnſte unb Wiſſenſchafft legen: doctrinzfe.dare.Z, 21. — . 
(i au( bie Philofopbie legen:fe ad Philofophiam adpli- . 
care. 7,3: fe ad philofophiam referre. ZI, 1. fid) — — 
lid auf e.a Studium legen: ad aliquod &udiua fe potiffi- 
()4 - mum (^. 
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mum conferre. 77, s. fid) au(ben9iderbau ſegen 
colendi ftudia tenere. C. 17. Gs [egt fid) niemarbauf 
bite Dinge: buic rei qui ftudeant, funt nulli, 7, 3^ 
» 9iBorju rir am geſchickleſten (inb, barauj foll mau fij 
legen: AD QVASresaptiffimierimus, in iis potifümum 

,. elaborabimus. I, si. il 

Lehn, das Haus gehet mir ju Lehn: hz zdesmibifer. 
viunt.I/,16, — 

&ebre, viel gute Lehren aus ber Philofophiearfaft haben: 
abundare przcepris, inflitutisque Philofophiz, I, 1. 
fi nad) ciner kehre richten und Daiten : prafcripra quz 
dam fervare. 1, 26. ine gegebcne kehre fleißig in acht 
nt.men : preceptum aliquod diligenter tenere. I7,14. 
bif ift un$ gut kehre geſchrieben: hoc preceptum pute- 
mus omnibus, JJ, s. Lehren von einem Dinge herneh⸗ 
men: precepta ducere ab aliqua re. III, z. ſtets gute 
ren von cinem Düren unb lernen: affidue audire prz- 
cepta, atque accipere ab aliquo, III, :. cine aute Eere 
annehmen unb. germ hoͤren: praeceptis alicujus gaudere. 

. €. 8. gute Lehren, welche uns jur Tugend leiten: prz- 

ecpta, quibusad virtutum ſtudia ducimur. id» — ^. 

Cehren, junge Lente: adoleſcentulos docere, inftituere, 
ad omne munus officii inftruere, C. c. t$ wird wohl ge 
[crt : re&tiffime pracipitur. 1, 33. es wird bon bert umf 
rigen gelebrt : difputatur a noftris. I1, 1. id) habe o 
ſelbſt çgelehrt: a me ipfo diſputatum eft. I7, 10. ſo 

pflegte Socrates ju lehren: Socrates diſputabat ifto mo- 

*  do.P.If,:. . 

Cehrmeiſter / * bie kLehrmeiſter muß man Alters halben 

vor andern lieb und werth halten: pædagogi jure veru- 

75 ftatis plurimum benevolentiz poftulant. L. 20. 

Cehr⸗Att, difciplina. III, 4. ! 

- «ib, ber irdiſche: corpusfragile. S. 8. eine qute Leibes⸗ 
Conflitntion : corporis frnia  conftitutio. ' III, 33- 
Dinge, dazu man. blog Leibes⸗Kraͤffte braudpt: res, 

am viribus perſequinur. II. Ts. er ift uͤberaus magern 
. Gt: fumma in. eo cft corporis ficcitas. C. 1e. durch 
ſreſſen unb. ſauſſen den Leib ſchwaͤchen: vires opprime- 
"eR ' "o * FC 
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re cibis, & potionibus. C. 11. Sm bem keibes⸗Kercker 
ſtecken: in his compagibus corporis inclufum effe. C. 

* z1. Qué beu Leibes ⸗Banden befrepet tmerben : excorpo- 
fum vinculis,tanquam ex carcere evolare. $5.3. vom Feib 
abſcheiden: corpore elabi. S. 9. , Man foll bes Leibes 
foatrten, bod) (o, bag cr nid)t geil werde: VICTVM, 
CVULTVMQVE CORPORIS, ad valetudinem,decet re- 
ferre, & ad vires, non ad voluptatem. 7, 3o. € $ (inb bit 
Leiber einanber febr ungleid) : N CORPOR!IBVS ma- 
gnz diffimilitudines funt. 7, 3o. tie wollten wir unſern 
Zeib erhalten, weñ uns nicht (oie fünfte dazu bepiliflid) 
waͤren: QVI VICTVS, aut cultus, nifi tam multz no- 
bis artes miniftrarent, II, 4. man mug nid)f mur 
(ür ben Leib, ſondern aud) ſuͤr die Seele forgen : NON 

'" CORPORI SOLI füubveniendum eft , fed menti,atqua 
animo multo niagis,C. 11. : 

£ eibeigene / Mancipia, quz funt dominorum facta ne- 
xu, aut aliquojure civili, P. V, 1. 

Leichnam / ein: mortui corpus. IIT, 9. : 

& eicben(teitt , Sepulcrum, C. 17. bie Schrifſt auf tem 

Leichen⸗Stein: Carmen incifum fepulcto. ibid. 

leicbt, es ift leicht qu ſagen: dictu eft proclive. II, ao. efs 
was mit leichter Muͤh erlangt: aliquid nullo refellen- 
te obtinere, III, 19. das Fan ev [eiit ihun: facile id qui- 
dem eft; hoc facere; L, 7, dieſer Mann Fan bif [eicbt ete 

langen: hic vir tantam habet vim, ut, fi vel digitis con- 
erepuerit, poffit hoc velillud impetrare. III, i9, €inett 
feine Laſt leichter pa : onere levare aliquem. C. 1. 
fid über eine leichte Sache verwundern: rem haud fa- 

* "me difficilem admirári. C. 2," 

leichtglaubig / alte leichtglaubige Narren: improvidi , & 
creduli fenes. L, 26. | 

Leichtſinnig / in bier Gadje muß man nicht leichtſin⸗ 
nig ſern: huic rer eft cura magna adhibenda, 7, 3;. leicht⸗ 

ntig unb ſroͤlich feyn : juveniliter exifltare: C. 4. * bfe 
gend iſt toufuͤhn unb leichtſinnig, bas Alter aber Plug 
inb bedachtig: TEMERITAS EST florentis ætatis, 
prudentia fenefcentis. C. 7, —J— iw 
; 095. Leicht⸗ 


- 
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E eidotfiunigteit, bif verraͤth berer meiflen geidiffinnig, 


keit: ha res levitatis , & infirmitatis plurimos. convia- 


eunt. L. 17, 
| 
| 











eio, niemanb toad zu £eíb thun: mocere nemini, III, ig. 

menanb Leid thug, too e$ nid at einen gebradpt wird: 

nemini nocere, nilf laceffitum injuria. III, 19. es wird 

*— mur £eib gethan: importatur mihi aliquid incommo- 
' di. LH, «€ geſchicht mir nichts zu Leid: mihi nihil &t.— | 
injuriz, III, :4.. (id) ſelbſten Leid zuſuͤgen: fibi ipfi no- 
eere. LII, 18. id) weiß nicht, 0b das hinlaͤuglich fepe wenn 
es bem, ber bid) beleidigt, nur leyd iſt: haud fcio , an 
fatis fit, eum, qui lacesfierit, injuriz fuz pœnitere. I, 
u. viel "y. fid) ibre &ünben nidjt leyd ſeyn, und tobb 
len ſich aud) nicht ſtraffen laſſen. 26 multi , peccaffe fe, 
- mon anguntur, objurgari, molefte ferunt? quod con- 
. tra oportebat, delicto dolere, correctione gaudere. L, 


24. 
V eiben, e(toa8: aliquid ferre. I , ao.einen leiden muͤſſen: 
, perferre aliquem.77, 7. etwas gerne leiden: zquo a- 
." mimo ferre aliquid, C. a3. das Unrecht leiden: ia- 
juriam ferre. L. 12. gexne alles [ciben , wenn man nurbaé 
be'ómmt , was man Daber mill; quidvis perpeti, cuivis 

.. defervire , dum, quod velimus, confequamur. 7 ; 30. (d) 
will alles in der Welt gerne leiden: mibi quidquid acci- 
derit , ne recufanti quidem evenerit, non modo non re. 

. pugnanii P. I7, 1. aud) nicht einmal uter einer Diebes⸗ 

Butte gelitten merben : ne 1n latrocinio quidem fibi re- 
Jinquere locum, II, ix. €8 geſchicht mir Unrecht, bas 
nicht ju leiden ſtehet: intolerabilis quzdam injuria ex- 

. wrfic L. 21. 

Zeidlich, einen mit einer ved)tmáfiaen , bod) [eiblid)em 
Straffe, belegen: tanta poena aliquem adficere , quan- 
tam zquítas,humanitasque patitur, I7 , «. 

AXeiowefen in das grüffcfle aejeget merben ? in maximos 
lu&us incidere. 7; 1o. dolorem accipere morte, cum 
fammi viri , tum amantiffimi. L. 2. 

Keimen , waẽ (cid) geleimt ift zerhricht nicht gern: omnis 


con- 
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conglutinatio recens ægre; inveterata facile divellitur$ ' 
C. 10. . 

Lernen, etwas: exerceri aliqua re. II , 1. mif groͤſſeſter 
Begierde: literas avide arripere. C. 8. on einem was 
lernen toollen : &udere alicujus prudentia do&iorem fie- 
ri. L. s, bie Kunſt lermen: artis prz&epra percipere. 7, 1$. 
bicgufl, immer tas ju lernen: ftudium. cognofcendi 
femper aliquid atque difcendi. L. 27. it kurtzer Zeit viel 
lernen, bag man meonen ſollte, man lernefe e$ nidt 

|—— erft ,fonbern man wuͤſte es (don , unb entfinne obet erin⸗ 
nere fid) nut deſſelben wieder: celeriter res innumerabi- 

. les arripere, ut eas non tum primuniaccipere videa- 
mur , fed reminifci & recordari. C. »:. noch alle Tage 
mebr lernen: quotidie aliquid addifcere. C. 8. itmnet 
fi in bem libe, mas man gelernet Dat; femper agere 
aliquid , tale fcilicet, quale cujusque ftudium in fupe. 
riore vita fait, ibid. ber in ber 9pbilofopbie was gelernet 
fat : qui. profecit aliquid in Philofophia, III, $. jt tis 
tiem sieben gernend halhen: ad. aliquem, tamquam ad 
mercaturam bonarum artium proficifci, III , 2. ſtets gu- 
fc Lehren von einem Düren und lernen: affidue. audire 

; przcepta atque accipere ab aliquo. ibid. ba$ babe i 
gelernet: ad meam fcientiam hoc pertinet. IL, 24. wer 
es ubor nidjt actouft Dat , ber at ed neulid) fünnen fts 
hen unb lernen: boc, fi antea fuit ignotum, nuper eft 
cognitum. II, 7. tan muß immer mieber was lernen z 

multi dantur ad ftudia reditus, I; 7. gerne was wiſſen 
unb lernen wollen; trahi & duciad cognitionis & ſcien- 
- tix cupiditatem. 1,6, avere aliquid audire , videre , ad- 
difcere. I , 4. nod) PBunen , was man gelernet bat; quae 
didicimus , tenere, 1, 1. * wer nur was lernen toil, fitt 
| - Pet überall Anleitung genug: DISCENTIUM STUDIIS 
ánveniuntur magiftri, I, 57. was ift ſchoͤners, als eia Al⸗ 
ter, der in ſeiner Jugend was gelernei bat? QUID Ju 
CUNDIUS SENECTUTE ftipata ftudiis juventutis ? C. 
. je aͤlter man wird, je mehr manlernetin ben Wiſſen⸗ 
fónfta:; STUDIA PARITER «cum atate crefcunt, 
» 14 
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Leſen, (o. haben wir von im gclefea : fic accepimus. TT 7 
14. fleißig iti einem Buche leſen: Ubrum legere ſtũdioſe. 

C. i7. deſes leſe id) mit groſſem Vergnüͤgen: hac le- 
gens, afficior, La. 
Kente , oet : extremus. III, , ; 
—— (fon: congreſſus hominum fugere atque odif- 
; e. L. 23. 
&eutfeeligFeie , ſeine gegen jebermann (cen laffen vige- 
f re vite hominum amice, 1 , 26. leutſeelige Suten: r£o- 
; res faciles. I 31. Leutſeeligkeit unb (reunblidje Auffuͤh⸗ 

rung: manfuetudo morum & facilitas. II , g. 

Xieb das ift lieb: hoceft jucundum, gratum, II , 17. dieſes 
tjt mir oor unb an fic) ſelbſt lieb : hoc per fe mihi placet. 
1L, 9. ba$ Vaterland ift un lieber als alleá anbere: 


| S, 9mnesomnium caritates patria una complexa eft, I »17. 


bie & nber gewinnen emanbder oft in. ber Jugend recht⸗ 
ſchaffen lieb: L. 1o. fid) was ſehr lieb und werth (eon lafs 
ſen: opus aliquod in acceptum referre. P.pref. 
Ziebe, Gunſt: gratia. 11, 19, gegen bie ftitibet 2 amor in 
»' 0$, qui procreati funt, I, 4. £iebe unb G eboríam ger 
gen die Eltern: pietas in parentes. II, i3. Liebe gegen die 
Mutter: pietas in matrem, L.3. altzugroffe unb. umor» 
den liche Liebe: iàtemperata benevolentia, L. 2o. e$ 
enifícfet eine (onbertid)e Eiebe: admirabilis quedam ex- 
:  ardefcit benevolentiz magritudo.L, 9. amor exoritur, 
;o Les. ungemeine£íebe zu emem Dinge erwecken: mira- 
r biles amores excitare alicujus rei. breunende unb (cus 
rtigefiebe : Ardor quidam amoris, I, t5. aug Liebe jut 
Gerech igleit mas thun: æquitate duci ad aliquid fa- 
ciendum. I, 25. Liebe sur Weißheit: ſtudium ſapientiæ. 
II, 2. eines Liebe erwecken, baf er uns diene: alicujus 
fſudia excitare, JI, y. ber Leule Liebe unb. Gunſt bedbe⸗ 
halten: charitatem retinere. 1, 7. er hat (id bamit me» 
btt Ehre nod) Liebe jumege bracht: huicnec laus magna 
- tribuenda, nec gratia, III, t5. Die Liebe anſheben: di- 
.. rinere amorem. L. 10,* Det Menſch (of fid nichts lit 
bers ſeyn lafjen,als diebiebe des Naͤchſten CHA«ITATE 
' HOMINUM nil hominí debet eife antiquius, /, 43: un⸗ 
,.;fe alley Singen dient nichts beffer (ciue ene. iu 
: er⸗ 
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vermehren unb ju. erbalten , als £icbe; un d Gunſt ande⸗ 
ter Leüte: 27, 7. Wer bie kiebe zwiſchen Eltern unb feit 
bern auſheben molte, wuͤrde fid) arbffer Suͤnde qu bes 
furchten hahen: CHARITAS, QVÆ eftinrer natos & 
parentes, dirimi fine deteftabili fcelerenon poteft. L. 8. 
£ieben , einen lieber unb. ehren: aliquem vereri & dia 
ligere. 7,33. admodum diligere aliquem. 17,7, delecta- v 
zi aliquo, C. 8. einen nicht lieber: a caritate alicujus " 
ablorrere. L. 14. id). liebe das nicht: hac non a me 
quzruntur. C. 20. einen bod). noch lieben: retinere. ca- 
ritatem inaliquem. L, 19. einen andern (o ſehr lieben, ^ 
als fi) ſelbſt: aque altero delectari, ac feipfo. I, 17. eo- 
dem modo erga amicum adfectum effe, quo erga fe- 
metipfum, L. 16, id) liebe bic) (er: tues mihi caxisfi- - 
mus, III, 3. id) werde bid) aod) vielmehr lieben: multo 
eris mihi carior. ibid. oon einem geliebt toerben : effe a- : 
licui jucundum. C. $. carum effe alicui, C, 20. den 
babe id) hertzlich aeliebet: hunc colui, & dilexi. C. 23, 
dieſe beyde lieben eimanber recht aufrid)tig : omnis ca⸗ 
ritas inter hos duosjungitur. L.5. fid fielen als licbfe 
man einen: colere aliquem fimulatione. L. vj. auf 
che Art baben mir biealtqn N. N. geliebet: hac nos be- ' 
nevolentia. fenes illos N.N, dileximus. L. 27, wit lieb 
und tocrtb iba bie gane Ctabt gehabt babe, di aué der 
Trauer bep (einer Leiche zu ſehen geweſen: quam civita- 
ti carus fuerit, mœrore funeris judicatum eft. L, 3, * 
ehrliche geute koͤnnen nicht anberé, als ihres gleichen 
auch lieben: BONIS INTER bonos neceflaria eft be- 
nevolentia. L.:4. citt jeder liebe feinen. Naͤchſten als fid) 
-. ftlb(* QUEMADMODVM IN SE QVISQVE, fic.in 
amicum. fic animatus. L, 16, Freunde follen fid) unter⸗ 
einanber hertzlich lieben unb eren : AMICI 'NON SO. 
LVM COLENT fe inter ſe, ac diligent, fed etiam ve- 
rebuntut. L,22, alle Menſchen licben fid ſelbſt, nicht g⸗ 
ber um Nutzens willen, ſondern aus angebohner Liebe: 
; IPSE SE QVISQVE diligit, non, ut aliquam a feipfe 
; " mercedem exigat caritatis, fed quod per ſe fibi quisque * 
xarus eſt. L,al .— 2 on». 
E liebe 
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lliebEofen, ber fid) felb(ten fbmeidielt unb liebkoſet: qui 
ipfe fibi adſentaãtur, & fe maxime ipfe delectat. L. 26. 

lieblich, es ifl nichts lieblichers: nihil eft amabilius, /, 17. 

liebenswároig,bic an fid) ſelbſt liebenswuͤrdig finb ; quibg 


in ipfisineft caufa, cur diligantur.L. 21. 


' gicbt, ba groͤſſeſte: dux luminum reliquorum. S, 4. alle$ 


* qmi (einem. fidt erleuchten: cun&a fua luce luftrare & 
" complere. ii. cin Licht von (einem fict anſtecken laſ⸗ 
ſen: iumen de fuo lumine accendere. Z, 16. ber. fic) ſelbſt 
- ám Licht ſtehet: qui (ibi ipfi deeft. 11/52. repugnans utili- 

tati fuz. III, 27. SBerflellung ſtehet der Wahrheit im 

- gidte:fimulatio tollit judicium veri , atque adulterar, 
L. 35. alte Leute gehen aus toic eim Licht: (enex mihi mori 
videtur, ut cum (ua fponte;nulla adhibita vi, confum. 

' tus ignis extinguitur, C. 19. (cin Licht pon einem andern 
geborgt Baben : luce lucere aliena.S. 4. 

Vigoetlid), ein liederlicher Menſch: homo diffolutus. 1, 28. 
homo perditus. I7, g.vir minus probatus.1l,20. homo, 
ad nullam rem utilis. lll, 6. homo ad nullam partem 
utilis, ibid. homo non probus, lll, 8. levis homo & fal. 
lax. L, 25. bif zeigt ein lieberlid) Gemuͤth ap. hoc levi- 

- tatiseft. 1, 26. * bie Welt iſt voller liederlicher boͤſer Bu⸗ 
bett: SCELERATORVM. OMNIA redundant. lll, i, 

liegen, e$ i(t fer viel dran gelegen: permultumintere(t. 
1, $. batan ift bas meiſte gelegen : in hoc vis maxima eft, 
1l, 13. ſo viel if an Zeit unb Drtaelegen : canta vis eft lo- 
ci & temporis. 1, 4o. es iſt mir an nichts mehr gelegen, 
als baf id) ba$ ober. jenes thue: nihil mihi potius eft, 

uam uthoc velillud faciam. S. 1. 

Liſt / durch Liſt unb Schelmſtuͤcke zu ſeinem Wunſch gelan⸗ 

gen: fraude, & malitia ea, que volumus, conſequi. 
J, 3, durch ift unb Nachſtellung um fein £ben kommen: 
ex infidiis interire, ll, 7. arge Pift : dolus malus. 111, 15. 

ob, iu £05 nnb Ehren gelangen: laudem adipifci. 1, 19. 
magnam laudem adféqui, lll, 1. pon einer Sache gto(s 
(e$ £0b Daben : ex aliqua re maximam laudem capere, 


* ']I, 8. fibi parefe;laudem ex aliqua re.1l, 3. das £05 von 


andern Daben: mutuari laude, ibid. bif Magi 


| : E 19 
fob ber Geredtigktit: bac funt ex media laudejuftiriz, 


l19. baé gereicht mir qu d Sce ca Hé und Ehre: lioc 
mihi laudi datur,lzi. In Beyſeyn vieler Leute hat mir 
der Cn. P. das fob gegeben : multis audientibus hdc mia 
bi Cn. P, tribuit. ], 22. das £ob iſt gefallen : laus 
cecidit. Il, 13. Er at weber £ob ned) Gunflverbient 
huic nec laus magna tribuenda, nec gratia, 11l,i.beffctt 
£05 nicht vergehet: cujus laus emori non poteft. P. 1], i 
loben/ eiwas (cbr: quafi pleniore ore laudare aliquid.l, 
1$. jure oprimo aliquem laudare, 1, 42. maximis aliquem 
efferre laudibus./I,:o,laude adficere aliquem. II, i. mul- 
eum eſſe in laudando aliquo.ll, 16.ftudiofe aliquem laut 
dare,l1,18.maxíme probare aliquid, C, 13.copiofe laudaré . 
aliquem, C.16, ba$ i(t bod) qu loben : hoc e(t in laudibus, 
I, 18. hoc jure laudatur. II,23.nunquam fatis laudari poz 
terit hzc res, C, «. non modo vituperátio nulla, fed et- 
iam fumma laus hujus rei eft, C. 13. von einem gelobet 
werden: probari alicai, 7, 35. magnam lauderi 
b aliquo confequi, II, 13. laude adfici. ibi . dieſe 
' ade ift offt gelobet worden: hxc res probata per- 
ſepe eft, 11,14. 1d) wüſte nicht, was er fonftea loben foll 
ft: haud fane intelligo , quid laudandum putet. 4I, z. 
éd) obe bie nicht, weiche 1c. non audiendi funt , qui cer, 
41,25. fid) ſelbſt loben: de feipfo predicare. 7; 23. warum 
folite er in nicht loben? quidni laudet? ££, 22. nichts⸗ 
: Yolirbige Sachen bod) loben : laudare ea , qux laudanda 
tion funt. HI, y. dieſes ift nicht zu loben: hzc res in vitio 
eft.7,9.ettoa6 nid)t [oben ; ftudium alicujus rei vitupeta- 
re. If, x. vat fan idj nicht loben : hoc mihinullo modo 
poteft probari. II, 16. hujus factum placere mihi nulle 
modo poteft.I/7,5, ba$ tvitb vpn allen gelobet: quis eit, 
Qui id non maximis efferat laudibus? L. 7. *ber iſt aliets 
dings in groffem Anſehen, ber eor allen £euten einſtim⸗ 
anig gelobet miro JURE IS EST GRAVIS , cujusde lau- 
dibus omnium eft fama confentiens. C. 17. : 
K5blidy , das iſt: ex omnibus praclaris factis , illud pal. 
cerrimum exĩiſtimo. III, 4.. biefe Sache iſt Oblicher: bee 
"res eft laudabilior. II, 14. fid) oblich auffuͤhren: gerere 
animum laude diganm, P. V , 2, ich fan ſonſt € 
r ^ 
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Freude halten, als was loͤblich unb ehrbar iſt: Nus. 
QUAM POSSUM , nifi in laude, decore, honeſtate, ju- 

" cundareperire, JI7 ; sg. 

Cobenswuͤrdig , anfid) (elb(t ſeyn: natura effe laudabile. 
I, 4 : , 

Locken/ au (id : illicere atque adtrahere ad fe. L. 14. fuis 

illecebrisaliquem trahere ad aliquid. $.7. — - 

Kobn, (cien verbienten empſangen: jure ple&i. II, 8. 
weil folder £obn ju gewarten: ralibus przmiis propofi- 
tis. I, 3. (tine Knechte andern £euten um ben kohn ar 
beiten laſſen: operas dare, P. VI, 2. 

Sof einen loßlaſſen: miffum aliquem facere. III , 31. 

loßziehen / wichtig auf einen loßziehen: acerbius in ali- 
que invehi, L. i6. — 

g Bge/* im Handel unb Wandel ſoll man ja alle Luͤgen bey 
ſeit thun: TOLLENDVM EST in rebus contrahendis 

. omne mendacium. Ill, I5. - . 

ggen, tapffet : admodum mentiri, I, 42, oratidpis va- 
nitatem adhibere. Ill, 14. . 

er r7 weil er bie SiBabrbeit oon fi) vebef, Dat er 

ſich nicht qu befuͤrchten, daß er por einen Luͤgner ober 
Prahler gehalten toerbe: non eftei verendum, ne, ve- 
za defe przdicans, nimis videatur aut infolens , aut 
loquax. C.1:0. 
Aut , zu einem Dinge haben: adamare aliquid maxime, 
I, x. ftudiis quibusdam flagrare, C, 14. zu einer. Wiſ⸗ 
ſenſchafft Luſt haben: aliquo fcientiz genere: gaude- 
ze. lll, 55. jum Jagen £uft dote venandi ftudiofum 
effe. L. 20. bif. ijt meine groͤſte &uff : admiratio hac ju- 
«undisfima eft, L. 2;. nur au( Luſt unb Froͤlichkeit bes 
« Pad ſeyn: cogitationem habere amcnitatum ad. de- 
le&ationem.P. I, ;. ungemeine Luſt ju einem Ding erwe⸗ 
cken: mirabiles amores excitare alicujus rei, 1, 5. (einem 
- giten unb Begierden geford)en unb ben Saum [affen : 

frangi a voluptate, I, 20, vinci a voluptate, ibid. vacare 
." cupiditate, iji. diffluere luxuria, I, 30. innumerabiles 
- cupiditates habeie, P, VI, 1, bie kuͤſſe, pom melden iua 


bs vi / 
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dere. beberfiet werden, daͤmpfen eupidiatibus is? 
uibus cateri ſerviunt, umperare. L. »z. pom éviter D8 em 
tuf verſucht toerben libidine aliqua cómmoseri.lyi9, - 
Sich bie £uft gefallen laſſen: voluptate Eapi. 1:55. ali- 
quid tribuere voluprati, (2/4; ſehen/ toli man à ae 
tur Luſt Dat: ftudia (ua nature regulamétiri, 1 jfi 
Xi wenig erbolen , umb eine "i madjen : telaxare 
:x-nimum, & dare fe jücunditati, 1, 4s aliquid dare 
voluptati, quoniam »ejus "bladditiis non facile ob. 
fifimus C. m. eimnoburd) Luſt snb Kurtzwel 
fien: au fid gubringen to levitatem alicujus vo⸗ 
uptate titillare, ll. «8; Sich qur uff ay einen Ort bts 
eben : otiandi caufa fe alíquo conferre. Ul, 14. lauter 
Luſt fucben : conquirere undique fuavicatés: H1, $ 5. dy 
mad big Sud) mít droffer Luſt: mihi jucunda hujas 
libri confedio :eft. €. y, Gintrber ber groſſeſten enff 
genleſſet: canta inciratus voluptate corporis;quanta po- 
"seft maxima, C. T1, nicht alle kuſt verſchweren non 
pmoino bellum indicerevoluptati, C.r4. man fan fi 
«ud) in bee Luſt moderiren: voluptatis eft etiam fótca[Te 
uidam naturalis modus, C, t4. bie SrepySatifpynb- 
* ie &ufl : epularum, auc ludorum aut fcortorum vos 
. Yuptates. ibid.dieſe Pufl hoͤret im Alter auſt hie voliprates 
impediüntur fene&ute. C.5s.at eitein und verganglichen 
Singen. feine. £uft haben: dele&ari multis inanibus re« 
bus. Lí 14. eine. ſonderliche gu(l woran haben: non 
admodum delectari re aliqua. iid. tot man Frevheit 
hat / ſeine kuſt/ ja alle Soͤnden aus uͤben: ubi libidinum, 
eccatorumque omnium patet licentia. L;22, * Das 
lter ſchwaͤchet ben Leib, und beraubt uns aller ufte 
ECTVS . FACIT orpus infirmius privitótimis ^ — 
s fere. voluptatibus, C. s, wir haben nicht alle zu ei⸗ 
nerley kuſt: NON OMNESIISDEM rebus, nece ſiminer 
sle&amur. 1, 37. die Luſt waͤhrt nicht lange: DELE: 
TATIO AD BREVE exigutimque tempus durat, 1ly 
16. wenn man der buſt (att unb dóerbrüpig ifty 6 nird 
iprer ond) fo bald vergeſſen: VNA CV SÁTIBTATB: 
—RX — m i wo bi ny 
E ) mq 
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-Tebit, alte id) bas geben: pir Fein. eh SINE 
VOL: PTAT)|BVS VITAM-. NVLLAM PVTO. C. 3. 
die ſo in derkuſt ausgelaſſen ſind, ſind nicht bey fich ſelbſten: 
NIHIL AGITARE MENTE nihil ratione,nihil cogita* 
.tione confequi poffunt, qui voluptate incitati maxima, 
gaudent C.u.bie qUserofi unb lübermáfigegufl verbleus 
Det unb Detbácet das Gemͤth des Meenſchen gang : VO- 
LVPTAS, CVM major eít, arquelonginquior, omne 
. animi lumen extinguit. i&iZ. bey alfen £eufen íft gav feine 
'—— €mpfinbnug ter Luſt mebr ba,ja;fie verlaugen nidpt eite 
mablbarnadj: NON EST VOLVPTATVM -titillatio 
in fenibus ; imo ne defideratio quidem, C, t4. TN 
luſtig immer luſtig ſeyn: effe dulcem & facetum, feſtivĩ- 
ue (fermonis, 1, 3o. gar ju [ujig fepn : efferri voluptate, 
1 19; luſtiger ſeyn als vin anberer ; fale & facetiis aliquem 
incere,l37.tinet/ber ͤber aus luffig ifl : in quo e(t rnulta 
actas go có (cbr Inftig : nihil ito e jucundius.ZZ7, 
3j. hac re quod poteft effe adípe&u jucundius. C. 15. hzc 
unt feftiva,P.V ».eiye luſtige Redens / Art:oratio uberior, 
nec minus faceta. 1, 37. Ein Menſch / ber fid) einmal lus 
fa machen will: homo remiffo animo. 7. 19: bif macht 
as verdrießliche 9llter.uflig :hac.res non modo abftera 
git. omnes, ugeftacis ar iiia efficit MR — 
jueundam fene&utem. C. v. alte Leute machen ſich a 

ed uflig : ae in ipfis quidem voluptatibus carer - 
, fenectus. C. a4. biel — einem ju erzehlen tvife 
: bier — Ey vrbs nero jucunde. 
-. Die Freun qu u eyn: amicitia 
debet — liberior, & dulcior. Lig... - 

$ . í ' ]Baes4. 03 ^at ) 
Bim fo machen es vornehme Rthte : hzc confuetuz 
V do:eft gtavium hominum atque mapgnorüni, IJ, ig. 
; hzc magnorum hominum ſunt. In 14. Go babeng 
üimtere-93or(afren. gemacht: hec apud majores noftros 
— ll 34. man kans nicht anders machen : tenerẽ 
iter non poteft. ill, 4. facerealiter nullo módo pof- 
fürgus, lll, 18. Ich madye es eben (o, toie jener t id facioy 
quod is.]ll, as. Vinen nmn Sodrgemeifler. machen ; con- 


v.Gl fu- 
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, fulem aliquem efficere, L. 2o. fid) su einem machen: 
admovere fé ad aliquem. L. 27. wie es einer madt,fo ge⸗ 
et e$ einem: SVIS CVIQ. fingitur moribus (fe- fortuna) 
F. V, a. Zu — * 
Macht/ eines ſchwaͤchen: frangere opes alicujus. lll. 
maͤchtig, ter ſehr iſt: ĩn quo multum eit roboris. 
. 1l, 2 1. mádjfig jut (ee ſeyn: claſſe alercn. maͤch⸗ 
fig werden: potentiam confequi.Ill, XP APP MIT 
mager, et. ifl überaus. magern £eibv$ ; fümma in eo eft 
corporis ficcitas. C, 1e, E 
Mahlʒeit nac gehaltener: ex epulis, 1, 7. eine koſtlich 
T juyadate ahlzeit: opipare apparatum convivium, 


4$ » 14 P 

Sh&brlein, cin erdichtetes fuͤrhringen Kaam & commen. 
titiam fabmlam proferre, lll 9. — ., 

Mangel, bif Ding fat dieſen ¶ hoc in ede ineft vitii, II1j 
,36. keinaen Maugel leiden duͤrfſen; non egere aliqua re. 
Tl, v. groſſen Veangel umb Roth ín Gütern (pitten : 
magnam animadvertere in bonis diffcnltatem. 1l a3, 

Ich habe Mangel au Selde fum in fumma difficultate 
nummaria. ibid. wegen Mangel eines Dinges 
Werben : diſceſſione alicujus mei Beri pejorem. 1i], s. 
Vangel ſeyn: perfe&um,. atque bfolutum effe. iig. 
GinDuif wegen emes Mangels verlaußen: vendere z- 
des propter aliqua vitia. lll, 15.* ber Va fauger muf 

- bie Maͤngel mb Fehler bed. Guts meiden VEXDITQ- 

, REM dicere —— NEA 
mengeln, e$. einem an nichts la(jen: omnia fappeditare 
sicui, 11 ⁊. ber ed an fid) elbjt mangein láfft : qui bi 
ipfi deeft. zia. di 

SRaniez, bas ift bie beſte und filgfte hac eſt fumma rario 
& (apientia 11, 2.5. : 

Mann, menn bie Noth en Stam gehet: Cum res ag - 
tur;in difcrimenque ventum eft. ll, s. ber gememe Sai: 
multitudo. 1l, 14. wenn ber P. mur tin ſoither Mann wa⸗ 
Te, ber &c. Si iseffet P.quicen 1], 3... x 4 

Vatckt lauffenolé wenn man beo 9X. verſaͤumet hatte: 
ia feſtinationibus ſuſcipere nimias celeritates, 1, 36. 


(1) 5 Mar⸗ 
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Martter/ unmenſchliche: exquifita (upplicia. 1tt, 17. ma8 
meynt ifr wohl, was dieſer vor Quaal und Marter ausſſe⸗ 
"ben * : quid cenſemus, hunc, quo cruciatu angi foli- 
^ gum, ll, 7. e 
Maaß , etwas mit vdlligern toteber geben : redd. re aliquid 
majore menfura. ], 15, a d j 
Siteaffe, unb Drbnung Dalfen : modam & ordinem habe- 
' ges 15 s. adhibere modum, ad rhediocritatemque revoca- 
. xe. 1,39. Sjn bet Rache unb Gitraffei(t aud) eine gewi 
Sxaaff Dalfen:eft ulcifcendi & puniendi modus (fc. 
ebferSandus) l, 11. Sym (piclen Maaſſe baltea : ludendi 
modam retinere. 1, 29. itt feinem ganfen Leben Maaffe 
Dalten z mediocritatem referre ad cultum vitz, I, 39. * 
bic redyte Maſſe fan einem bie befte 9Inleitung geben ; 
MEDIOCRITAS RBGVLA optimaeft, lI, 17. — 
maͤßig / was fatte ber M. C. por Abſehen / bag er fid) 
foíparfam unb müfig im fem unb Trincken hielt? 


"quid tenuitas victus & continentia M- C, fequebarur. 


P. n 4. — 
Maͤßigkeit, * bte ſtreitet wider die Begierden: TEMPE- 
.. RANTIA L!BIDINVM INIM:CA. lll, :3. bie Maͤßig⸗ 
feit erhaͤlt uns bep gute Yebes ftráfften : TEMPE- 
. RANTIA confervat £nultum roboris, C. 1e. bie Be⸗ 

gierden ünd Maͤßigkeit koͤnnen nicht bey cinanber (teen : 
rea DOMINANTE, temperantiz locus nón 

eft.C.1:, — ER — —— 

Materie / bie eigentliche Sache und Malerie, womit tie 
ſeer umgehet, iſt die Wahrheit: huic — matería , 

quam tractet, & in qua verfetur, fubjecta e. veritas 
' 3 s: baser haben die Redner Moalerie genua geſunden, 

weitlaͤufftig von etc. ju hañbeln: hinc Rhetorum cam- 
"pusde cer T, 1$, qeíefrfe Leute koͤnnen fid) wohl eine 

Materie geben laſſen, davon fie ex cempore difcouri- 

ren: doctorum eítifta confretudo, ut iis proponatur; 

dequo difputent, quamvis fubito, L. s. 

Manl , alles nad) bem Maule reben ; ad voluntatem loqui 


omnia. L. 35, 3 
opt ; auer / 


^)? rà do 9 4. 
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Mauer, , bie Stadt⸗Mauren ſiehen faum nod): parietes 
urbis modo ftant & manent. Jf, 8. 
Meer , , mit denen wiſden Wellen be? Meers jn thun haben: 
cum fluctibus dimicare. IIT, 26. 
Meyhr, ja, was ned) mehr ifl: vel quod majus eft. L. €; 
- füglid) mefr haben wollen: quotidie pofcere. P. VI, 1. 
Meinet balben: meo nomine. L. 21. 
Welden, aud) hievon mu was gemeldet voerben: his 
*- quoque de rebus pauca dicantur, IT, ss. baton wollen 
. teir bald etwas: hzc dicemus,neque ita multo poft. II.h. 
— (Menge, din Ding in groffer Menge haben: ro aliqua ab- 
— "andare. IT,3. ^^ ) 
Menſch ,* c6 fab viel; bit ur ben Nahmen unb Geffalf 
eines Menſchen haben, int übrigen aber fid) gar nicht 
menſchlich aufüfrét: SUNT QUIDAM HOMINES , 
. nonte,fed nomine. 7, 3o. : 
Menſchlich/ fowiebmenjátid) unb moͤglich iff: quantum 
. "homines poffunt. L, 5. '' M 
Mercken, was an einem: perfpicere aliquid in aliquo. II, 
*- 10. adfpicere aliquid & agnofcere in áliquo: L. 17. u$ 
Scham fi) mas nicht merde Laffen : occultare & dim̃⸗ 
' mulare aliquid propter verecundiam. 15 3o. einer / bet e$ 
verftebet , merdet e$ bald: id a feiente animadverti folet, 
I,4o. fidt mercken laſſen, baf e8 einem wehe tut: pra 
fe ferre dolorem fuum, II, 22. tan hat feint Sut 
mercken laſſen: nulla timoris fignificatio fuit. III, 1. al$ 
| H te ers vorfer gemerdet; qua& przfapiret, L. 4. ba$ 
nfftige ung'üd lange vorber merden; longe profpice- 
- ''fe futuros cafus, L. 12, es muͤſie einer febr tumm (en 
der bas nid merda follfe? nemo hoc non videt , ni 
qui'admódum eft excors. L. 36. eft0a8 wol metd'en : tra- 
-' dere aliquid memoriz. S. r. e$ iſt aud? hiebey ju mercken: 
4 intelligendum eft etiam. 7, 30. — 
Merawoͤrdig⸗ , SDinge/ die ba meritiren, daß man fie 
^? ipbfervirt? quie funt cognitione digniſſima. I7, a. dieſes 
*kdmmit mir (onberlid) merckwürdig (lr: caxime iflud. 
conſiderandum videri folet, L, 5. UST 
Seeffe , gute halten: quam kin vendere, lll j 12. 
qe j 
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eßing: Orichalcum. lll , 25. 7 
detzger, cit: Lanius. Z, 4 :. AE * 
Meiden , eftoas : fugere aliquid. I , 24, repudiare aliquid. 
b os bie Wolluͤſte meiden peztermittere voluptates, 


QU M... E 
Meyneyd den Meyneyd entſchuldigen: querere latebram 
— »9. ſalſch ſchweren, heiſſet nicht gleich einen 
WMegyneyd begehen: jurare fal(um , non eft perjurare. Hl, 
. 29. bie SBeritáge durch Meyneyd wieder zerſchlagen: 
conditiones pà&tionesque perturbare perjusio. i; 
Seyueyoig , erben; frangere&dem. 111,23. 5-7: 
Meynen , có qut mit einem: bene rebus, alicujus-confule- 
xe. 11 , 6. es aut wit ben erp en Weſen meynen: bene 
de republica fentire, 1, 41, bene conſulere reipublicæ. 
11 y. tif biefen Worten mepncig) dich nicht: bac onetio 
* fufceptanondeteeft.ll,ii. 1i POMPA 
Meynung ,meiner M. nach: mea quidem ſenteutia il,.in. ut 
mihi quideih videtur. ll, 18. meo judicio. lll ,t. ut mihi 
, placet. llI , 3. ut opinor. iz. ut Zenoni vifum eft. llL,8. 
*., ut arbitroc. [IL , 1e, meo arbitratu. L, i. hicht weit von 
incest. abgeben : non multum ab aliquo dif&dere.l itt 
dieſem Punct ſind fie alle einerley Meynung: de bac re . 
emacs ad unum idem fentiunt, L. 33. eben dieſe Mey⸗ 
nung habe id) bon bem. und L eodem modo de A. & 
L. judico. 1,1. dieſe Meynung iſt laͤngſt neetoorffan ; bujus 
jam pridem explofa fententia eft,1, z, auf vielerley ans 
dere Meynugegen falleasin contrarias fententias diftrahi. 
1,5. der nicht balb dieſer, bald wieder anberer Meynung 
iſt, ſondern immer bep einer bleibet : qui non tum hoc , 
. £um illud , fed idem femper dicit. L, 4. bie meifien ſtehen 
Tit der Meynung: plerique arbitrantur.1,2 2. eine Mey⸗ 
nung widerlegen: minuere opinionem aliquam. i5, ei⸗ 
nes Meynung von einer Sache vernehmen? quid alicui 
; de realiqua placeat,exquirere, 1,4 i.in einer ſalſchen M· 
«V fiehen: yo errore duci. i^. eit miber alle Zucht un 
Erbarkeit lauffende Meynung: ratio quedam inimica 


« verecundia, ijid. mit wenigen ſeine Meynung an bett 
Tag legen: pauca de infituto ac judicio fug dicere. 


A la 
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p 1. bif iſts, was ich von biefer Malerie ſagen, umb bare 
ber. meine Meyhnung eroͤffnen wollen: hadenus mihi 
videor , de hac re quod fentirem , potuiffe dicere L. 7. 
Ich babe deſſen Meynung wohl inten: mihi fatis cognita 
eít hujus fententia. II, a. nicht einerley Meynung wit 
einem fepn: diffentire ab aliquo, II, 2. id) bin nid)t einer 
Meynung mit bir ; minime affentior tibt; IIT; 2 . hierinn 
ſind fic nod) nicht alle einerley —— : de his non 
, omnes uno modo. l'1I, 3:. bif ift bie einhelige Meynung 
aller Philofophorum : hoc commune eft Philofópho- 
.. sum. Ill, 2$. einen au( eine andere Meynung bringen : 
alicujus opinionem ad aliam fpeciem traducere. 1I, 3. 
beé gemeinen Mannes Meynung: opinio popularis. IIy 
, 3o. €t iſt eben ber SiRepnung idem placet illi. II; t4. 
idem illt videtur. L, 4, at befjen Meynung ift nit ju 
ifei de hujus judicio dubitari non poteft. NI, 3. 
- deine Meynung leicht (abren laſſen: facile deGftere fen. 
tentia. III, 5. ich haite bafür,et fey ber dri gewe⸗ 
* iv exiftimo eut hoc ipfum fenfiffe. IIL,4. vif t(i-ftad) 
ct Meynung genan eingerichtet: haec fententia hujus 
rationi maxime eft confentanea. 1I, 4. dieſe Meynu 
ſoll man im geringften nicht hegen: ex omni delibera- 
tione hzc opinio removenda eft, III, 8. wer beift bid) 


dieſe falſche Meynung hegen? quis coégitte falfum pu- 


tare ? C. :, eri(Eeiner andern Meynung: in hujusmodi 
caufis aliud huic videri folet. III, iz. weit anderer Mey⸗ 
mung ſeyn: longe diffentire abaliquo, L. 9. bet Urheber 
. umb S5ejlátiger einer Meynung: adjutor , auctorque 
fententiz alicujus. lI, 5;. einige Philofophi ſind bet bes 
ſtaͤndigen Meynung ; Daf &fc. Sunt Philofophi,qui nuti- 
uam dubitarunt , quin cer. C. 21. fut ! bi ift meitie 
ynung: quid multa? fie mihi perſuaſi, fic fensio 
ibid. dicam , quod fentio,P. I, 1. feine nung von fid) 
anser etiim ferre. L. 16. hievon fiub insgemeſn 

reyerley Meynungen: de his tres video fententias ferri. 
ib. id) tan keiner von dieſen Meynungen beypflichten: ha- 
rum fententiargm:- tiullam probo. ibid. harum fenten- 
tiarum nuli prorfus adfentior. ibid. toit haben dieſe 
() 4 Sa⸗ 
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Sage nicht ſrgenommen Gtreit qu ertegen., fonbera 
,' me laren , uno unfreSXebnung qu A non 
|j Wt qumferehtus,éxpofuirjus, fed utexplicaremüs. IH, 1. 
dieſe Mernung extftcóc: aus natuͤrl. 89: moe; mbuube 
truglichen Warheiten hae fenrentiz feruntur ex optimis 
principis. naturz ;'&. veritatis exemplis. ILL, 4^. biefe 
Dinge toͤnnen -cinen Difirelen ix teiner Meynung irre 
;- made hac funr, qua conturbant homines in delibe. 
1: Kationibus. nonnunquam: I/1, 2o. bit Maͤrthrer hielten 
B vor eine €óie, bep ihrer Mepnuna y: verharren unb 
darũher zu leyden: martyres quia idola venerari vérbo 
divino contrarium effe! noverant , idcirco :heneftum 
fbi, & (entire illa, & pati,crediderunt, Ili, 30-an$ dieſer 
Rede wird uuie:e gautze Meynung biebon vetifómniid) 
erhellen: hic fermo explicabit hoftram omnem debac 
: X6 fententiam; C. 1. tvartim folte id) cud): nieine Sep» 
nung vom S00 nid: etifbed'en? equidem non video,;cur, 
quid ipfefentiàm de morte , noh audeam vobis dicere. 
. 21. 6 AQ EIS . ud LESS E 
Miethen etwas : conducere.II, bif babin i bag Schiff 
. qetmietbo worden: eo fumtaeft navis. LT, 2j. ) 
Nilchſtraſſe: orbis la&eus. S3. M. vers 
3ifine,vuibeslicpe: Minen machen: vultus mutare , osa 
; —S "o4 tes^du i5 or , 
Riſchen/ Gd) in nichts ſremdes miſchen: fefe ſuarum rerum 
fibas continere,1, z6,5.* 
Mißfallen/ bieje. Eache mif(áliet jebermam : hzc res 
. multum habet offenfionis. IIL; 29. 
AWitgabe, e(orbert piel eo z dotes magnam quzrunt pe, 
cuniam. P. VLE, ; - "o 
mitnehmen, ALt8 t omnia perſequi.l, 39. 
gnitten, (aft in der mitten (ccn : mediam fere regionem 
.. obtinere, S, 4. mitfen ime ſitzeu:complecti medinm lo- 
: cum, S.5. .*t erst b 
Mittel, ein efDtoenbiged : ſubſidium neceffarium. 1l, 6. 
fich eines Wittels bedieren: fubfidio aliquo uti. A eit 
gewiſſes Mittel ergreifen : ad rationem aliquam confu- 
- iere. i5. (d) weiß ein Millel: non egeo pum 


o tg 
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Wenn ouf Hin ander Mittel vorbanbenifi : fi nuila 
^ alia: reperitur medicina. 1l, 37. Etwas durch erlaübte 
Mit!el erlangen : honeftis. confiliis aliquid confequi, 
OH, y €éi( nod) ein ander Mittel, fid) beo bem gemeinet 
Mann beliebt zu madjen ; eft alius quidam aditus ad 
multitudinem. 1l, 9. Das beſte Mittel vor alle Unord⸗ 
nungen iſt, daß man £c. Omnino omnium horum vitio- 
rum, atque incommodorum una.cautio eft; atqueuna 
* provifio , ut cet. L. 21. bie 8un(t des gemeinen Maͤnnes 
. iftem trefflid) Mittel, feine Cadyen nad; Wunſch hinaus⸗ 
zufuͤhren: non mediocre telum ad res gerendas eft bene- 
volentia civium; L.17. ^ — ^ ' 
Mit telſtraſſe, trefen : mediocritatem tenere, quz e(t inter 
' nimium, & parum, l, i5. adhibere'modum, ad medio- 
/ critatemq. revocare,l,:9. trat (ófl bic. Mitlelſtraſſe hal⸗ 
" fth: MODVS ADSIT. 1l, 14, MEE. 
Mitternacht, atgen Mitternacht zu Tiegen : fubje&tum ef- 
*' fe aquiloni. S. 6. Die mitternaͤchtigen fdüber : aquiJo- 
- nispartes, ibid. ^" bo. 3 
mittheilen/ gi oae Ke eli commodare alicui 
-. aliquid, I, is.atmen beduͤrfftigen Leuten was von feis 
nen Guͤtern miltheilen: idoireis hominibus indigentia 
bus de refamiliari impertiri. i. — 
Moderiren / -mdii Fan fid) aud) in ber Luſt moderiren: 
"^ voluptas eft etiam fortaffe quidám naturalis modus.C.14 
moͤglich/ fo viel moͤglich iff 2: faciam; ut, potero. III, 3. 
!1quoquo modo poflunt. lll, jy. fo viel menſchlich und 
-. iitfalid) it: quantum "homines poffunt. L. s. menrr. e$ 
nmdglich ift: t£ &eri poteft. 1lI, 2. tbie fan tas méglid) 
fehn: qui id eri poterit. L, z5. bif ift nidjt móglid) ; ne- 
0 id fieri poffe. Il, 5. : 
Mond / der Mondder ſein Licht von ber Sonnen en 
pfaͤngt, iſt der unterſte term ; in infinro orbe Inna, 
. radiis folis accenfa, convertitnr, S. 4. : 
SRonvfinfternáf, cine lange vorher ſagen: defe&iones 
lunz multo ante przdicere. C. 14. : 
Moͤrder, ein: ſicatius. Ul, 18. Ti eT 
Nordthat / cine greulid)e derunt hegehen: obftrin- 
: M paa I Bie ane: "gere 


f 
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dJehen: cedem in foro facere. P. IV, 1. 
moͤrgen, cr bat offt vot Abend biß micber an ben hellen 
gorgen und wieder vom Morgen biß in ble ſpaͤte Nacht 
geſchrieben: quoties illum lux, nou aliquid deſcribe- 
xe ingreffum, quoties nox oppreflit, cum mane -caypif« 
* fet, C.14. $ 
muͤde, der Leib wird son ber Arbeit gantz mude: corpora 
defatigatione & exercitatione ingraveſcunt. C. i. 
Muͤhe / groſſe worauf wenden: magnum ftudium , ope- 
ramque in aliquam rem conferre. 1, 16, in re aliqua o. 
peram & ftudium ponere, 7, 12, plus operz & ftudii po« 
"mere in aliqua re.ib. amne adhibere curam, meditatio- 
" mem, diligentiam. Z. y. einem qu &efallen einige Muͤhe 
auf fid) nehmen: moleftias aliquas propter. aliquem 
. fu(cipere. L. 13. Muͤhe unb Unkoſten auf. (id) nehmen⸗ 
'"Xaborem & fumtus füfcipere.I, 9. feinen. Fleiß nod) 
"Sóc auf was tvenben : nihil &udii, nihil operz, ni- 
. hil facultatum in.al. rem conferre. 1, 9. feine 9f 
yaben tollen :curam fugere. L. 13. fid) unt eines Din 
alben feine Muͤhe geben: in al. reparanda negligere 
, 7 tem effe. L. 17. einem viel Muͤhe mad)en ; negouum ex- 
... Libere alicui, JI], 31. Sachen, ble zuweilen Gorge unb 
Muhe verurfad)en: res, que nonnullas curas & mole- 
ftias adferunt. L. iz. der Muͤhe überbobeu ſeyn: mole⸗ 
Nia vacare. L. 4. ſeine Mühe vergeblich angewandt 
haben: perdere ftudium feu operam, P. V, 1. (id) nicht 
weniger, aud) nidt mer fae machen, al$ bie 
Sache erſordert: neve minotem,nevemajorem curam, 
& operam füfcipere, quam caufa poftulat. I, 39. 
Nund, ber Dat mir, baé Wort aus bem Munde genom 
ftn: id ipfum cum tecum agere conarer,is antever. 
tit. L. 4. 
muͤndlich, ſie reden muͤndlich mit einander: a przfea- 
tibus coram fermo habetur, L. t. . 
munter / baburd) werde ich gantz munter gemacht: hzc 
res me acuit, lll, '. 


muͤrriſch / ſich ſelbſten jum Schaden, unb andern "n 


/ 
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rgum Verdruß muͤrriſch fe : in morofitatem 
inutilem ( fói ) odiofam (aliis) incidere, I, zs. 

. *alte Leute (inb. muͤrriſch und eigenſinnig: SVNT 
MOROSI, ETanxii, & iracundi, & difficiles fenes. 


C. 18. 
Muſic / was Dbrcid) vor eine amgeucbme Sxufic?. quis 
eft, qui complet aures meas , tantus , &tam dulcis fo. 
- nus? S.5. die Muſic die durch die Bewegung dererSt er⸗ 
ne gemacht mirb , bie ba, indem fic bald einen hohen 
Ton mit einem tiefen verknuͤpffet, mancherley lieclibe, 
unb wohlklingende Ubereinſtimmung ſuwege bringt: 
; Sonus, qui impulfu, & motu orbĩum(ſc.cœleſtium) con- 
«ficitur, quiacuta cum | gravibus temperans , varios æ- 
quabiliter concentus efficit. ibid. Am 
muͤßig, (ttn ; nihil habere negotii. lll, 28. otiofum effe; 
L. 4. niemahls muͤßig ſeyn: nunquam ceffare.IJ7, 1.fem- 
; pet agerealiquid, & moliri, III, i 8. operofum effe,fem« 
per agere aliquid, & moliri, C. 8. ber nicht faa muͤßig 
Aftzen eujus nihil agere animus non poteft, 77, 1. 
Mu g/ eine: diledus. P. VL. 2..— 
ffitb, toic mag bem N.wohl jt Muth geweſen fem: kune 
XN. quo animo vixiffe arbitramur? 17, 7. gutes Muths 
- ftgn: confiere anĩmo. C.20. 
muthig, ein Pferd equus ferocitate exultans, I, 26. 
SXutbwille, ſchaͤndlicher: BSagitiofa & perdita libido; 
.- €. ni. bif geſchicht aus Muthwillen : a&io bujus rei non 
* "vacat petulantia. T, js. " das Alter benimmet uns bett 
Muthwillen ber jungen Jahre: SENECTVS id aufert 
' a nobis, quod eft in adoleícentia vitiofiffimum. C, 124 
mutbwillig, einen muthwillig belebigeu: injurias ; no- 
cendi caufa; —33 €: — fd mutfj 
- qoillig in Gefahr begeben: (e offerre periculis (ine cau- 
^^ fa, e fid) muthwillig in Suͤnde unb Schande für: 
: fcientem fe fcelere contaminare. 1ll, 8. * jte 
dat fib muthwilliger als Alte; bod) finb fie nicht a 
fo; fonbern nur etliche leidt(ertige $30gc ? PETVLAN- 
* 14, ET libido, magis eft adolefcentium, quam (enum; 
UR f * 6c 
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net tamen omnium adoleſcentium, fed non proborum. 


C. n. ; 
Mutterſprache, (rite reden: eo fermone uti , qui notus 
eft nobis. I, 3I, 


Sq. 
Nach , nad) unb nady etwas ins Werck richten: ſenſim & 
pedetenrim aliquid facere. l, 33. : i 
Nachdencken, einem Dinge genau? animi fui compli- 
caram notionem evolvere. III, 19. der Warheit nadjs 
dencken: ad veriratem revocare rationem. III, 2 i. einem 
DM ohne Nachden d'en Beyſall geben : temere. alicui 
.. vei affentire. I,6. bey fid) ſelbſt nachdencken / was doch tool 
aan bem Ding verſehen fen müffe : fecum, & cum aliis, 
exquirere,quid peccatum fit in aliqua re. I; 41. , 
Nachdruck / diß bat groſſen: fumma vis eft in hac re. HL, 


Due. m 
Nachdruͤcklich, siemtid) nachdrucklich von einer Sache 
handeln: fatis fortiter de aliquare dicere. IU, 33. 
Nachgeben, enem toaé ? cedere alicui, L,22 keinem Men⸗ 
ſcheñ was nachgeben: nulli homini ſuccumbere. 1,20; 
einem gar nichts nachgeben: orania. negare alicui. III, 
2:.* poer immer nadgiebt unb bie Laſter nicht (trat, 
ſtuͤrtzet (einen Freund in augenſcheinliche Geſahr: PEC- 
CATIS NDULGENS, przcipitem amicum ferri finit. 


0YLi^olce Hn . , 
Nachgruͤbeln , immer: femper aliquid anquirere, II, 2. 
Nachſagen/e nem Dinge mit grofem Fleiß: &udiofiftme 

aliquid perſequi. Hl, 28, ; 
Yiad)tommen,ble: prolesfuturorum hominum, S, 7, qui 
poftea nafcentur, ibid, one AE 
Nachlaͤßigkeit: negligentia, L. 22. eine (olde Nachlaͤſ⸗ 
fiateit i einer ſo wichtigen Sache ift hoͤchſt (dieltent: 
wuͤrdig: vituperanda eſt rei maxime neceſſariæ tanta 
incuria, L. 2 3, .8 
Nachreden, einem toad jt kobe ober jur Schaude: dice- 


re aliquid in aliquem. 


n, 1,9. 
$8-0c8 Volcks bem aemeinensbeflen 
nicht 


^ 


Nachrede, die gemelue 
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uicht vorziehen: rumores (fc. 4e ſR) non ponere ante 
falutem, l, 24. 3 
Nachricht / davon id) nicht genug ame N habe quæ non fa- 
tis notalſunt mihi, llꝛ.ich habe bid) in dieſer Sache nicht 
ohne Nachricht wollen laſſen: hzc ribi ignota effe no- 
* lui. Aid. davon Dat man Nachricht: hoc memoriz pro» 
ditum eft, L. 11. 
Nachruhm, memoria nomiais fampiterna, ll, 2 z, 
Nachſchlagen, einem: alicujns fimilem effe, 11, 15. feinem 
$Bor(abren mipt nachſchlagen: omittere imitationem 
majorum, l, s, ber einem foll nachſchlagen: ad quem. 
factorum alicujus pertinet imitatio, l, » 2.90 dem man 
groſſe Hoffnung hat, er werde ſeinem Vater nachſchlagen: 
qui fuftinet non. parvam exſpectationem imitanda in- 
duſtriæ ( patrie.) Ill, 2. A e u 
Yiscyfebeu,bátte man nicht (o viel nachgeſehen, &c. ni 
tam multorum impunita fcelera tuliffemus ,,nunquam 
2d hunc tanta pérueniffet licentia, 11, 8, , - ; 
Naͤchſt, GOtt: proxime& fecundum Deos,1l,3, ^ 
Nachſtens: propediem. 1ll,3. — . — 
Nachſter /dah ein jeglicher feinem Naͤchſten helſſen koͤnne: 
ut ipfi intet fe aliis alii prodeſſe poflint. 1, 7. ſeinen 
Rid ien lieben, als ſich ſelbſten: talem effe in alium, 
qualis quisque in fe e(t, L, 16. " ein jeter liebe ſeinen 
Raͤchſten a8. fid) ſelbſt: QUEMADMODUM IN. SE 
quisque, ſic in amicum fit ánimatus, ibid. i 
Nachſtellung, vurch Nachſtellung um fein eben kommen: 
ex in(idiis interire, 11, 7. ſich keiner Nachſtellung zu bee 
"(abren Dabei ; nihil habere infidiarum, 1,11, denen Na 
ſtellungen cines. entkommen: impias alicujus manu, 
'éffugere. S. ;. (id) für ſeiner eigenen. Anverwandte 
Nachſtellung ſuͤrchten müſſen: perterritum effe metu in- 
"fidiarum a fuis, 8.3. ] 


Nacht, kurtze Sommer⸗Naͤchte 1 contra&iores noctes, 
P.praf. bifj in bie fpáte tact miteincnber rebenz (ermo- 
nem in multam noctem produceté, $ 1, 


Vlacbtbeilig , mas bem genidsey Weſen nachtheilig ift $ : 
" Nach⸗ 


quod contra rempublicam eft. L, i. 





—————— 


Nachthun e$ einem nadytoun: cenfuetudiuem alicuj 


imitari, l, 24. einem alles, was et ooi nimmi, nachthun: 
; ad alicujus ſtudia, inftitutaque impelli, 1, 3: . fid) einem 
zum Exempel fuͤrſtellen, und es demſelben nachthun: de- 
"Aigere fibi aliquem ad imitandum. II, 13. mit groſſem 
«Set e$ nachthun wollen: ftudiofe facta alicujus imi- 

tari.l, ;9. Wir tum e$ been nado, denen e$ un$ nachzu⸗ 
thun beliebet: imiramur, quos cuique vifum eft, 1,32, eir 
"mem etwas nicht nachthun konnen: imitatione aliquid 

minus confequi poffe. Hl, 1. j 


Nachtſcherbe/ matellio, P. V, *. 


XTadywelt/ bwben wird bie Nachwelt nod) ju reden tc ifi 
fttt: hec resnota poftetitati erit. L. 4, 
nahe, bey einem ſeyn: non longe abeffe ab aliquo, C. i6. 
propius abeffe ab aliquo, C, £i. einer Sache naͤher ftpus, 
"propiorem effe alicui rei. I7, 6. es tfl nod) náper: inte 
"rius eft. 1, 17. etwas in der Naͤhe betrachten: prope ali- 
quid intueri. C. 14. einem Ding aat nahe begfommena, 
uam proxime accedere ad rem aliquam: G. is. fid) nds, 
ber ju einem machen: adplicarefe, & propius admo-. 
"veread aliquem; ut ufu ejus, quem diligere «cepimus, 
*frnamur. L, 9. i; * x p 
Nahme, unfierblid)et : memoria nominis fempiterna, 
JI, 13. eines Rahmen annehmen unb fuͤhren: nomen a- 
"licüjus ferre. 11:8. von einem einen Nahmen bekom⸗ 
mon: exaliquo nominari: lll, 16. eintt , ber über bem, 
Ruhm feiner — ——— ſelbſten durch (tine Tapf⸗ 
ferkeit einen Rahmen machet: qui ad landes, quas a 
patribus accepit , addit aliquam fuám, T, 51, fid). einen 
unſterblichen Nahmen madjea wollen: ad ummorta- 
itatis gloriam miti. C. 23. cognomen aliquod fi- 
bi per f- parete, S. 2. Gelegenheit haben, ſtich ef» 
men beruͤhmten Nahmen zu machen: habere caufa . 
célebritatis,& nominis. Il, 13. einen Nahmen »erbtent 
uM : nomine aliquo dignum putari, P. V, 1, bt) met 
Itoiefer Stabme(latt* hoc. verbum, in quo homine... 
ponimus, P. Vl, 1, (ffcaó mít ſeinem rechten Nahmen 
nennen: aliquid note adpellare fuo, 1, — gar⸗ 
*7 m 


— TC — 
fon Rahmen haben: nor obfcane dici; 752. dX 
Ding Bat je&t einen anbern 3afymen : id nomen recet- 
fit ab hac re. 1, 12. bif ſchadet aim ehrlichen Nahmen: 
hoc fordidut eft ad famam, 1l, i4. €8 gilt meinem tbfe., 
lien Samen: fama mea agito. L.17. (eítren Rahmen 
unterfdyreiben : nomina facere;lll, t4, einen uri ſeinen 
ehrlichen Nahmen bringen: fpofiare tama aliquem. Ill; 
19. eripere alicui nomen boni viri, lll, 20, ich weiß bie 
Peutealle mit Nahmen ju nennen? poffum hos orines 
nominare. C, 7, bif ift unfer Deinem Samen heraue 
kommen : hoc (opus) n tuo nomine adparuit, P. c, i; 
einem andern ſeinen Nahmen aufhaͤngen: aliquem fuo 
nómine adpellare, P. lV, C. 1. bur. vit Gelinbiglei. 
eines Nohmens bie Haͤßlichteit eimes 2yinget minbero i. 
snitate verbi , triffiriam rei mitigare, 1512, wenn man 
Rut einé$ Nahmen bórt, fid) fton (retien : álicujus na- 
Aint ipfo recreari, S. 1. fidit cinmal ei&en Defldnblge 
itl toeníger einen ewigen Nahmen erlatigen : nori mó 
non zternam, de * — — * S] 
qui, S, 7, * tie afft / die en Kind à 
bínferlaffen fünnen , ift ein ehrlicher Rahme, ünb bi 
Lhre fo fie butd) Tapfferkeit ertangt haben &c, O | 
MA HABREDITAS A patribus traditur liberis,ómiai- 
que patrimonio praftantior , gloiia virtütis; réruriiqué 
geſtarum: cui dedecori effe , nefas , X& impium judi- 
candum eft.I. 3, Man tuf (einen ehrlichen — 
nicht muthwillig derſcherhen NON NEGLIGENDA 
EST FAMA, L. 1 ' 2 34 unica a 


abrnng, uub Kleider vidus atqie cultus, P. VL £ 
Leibes Nahrung unb —S— ur 
1, 3. Was gur keibes / Nahruig tmb Rothdurfft gehöt 
Tes, quz ad vitam pertinént. ], 16. üz ad ufu. 
tz pertinenz.lll, s. eine Nahrung m :rém quare 
ré. ILré Sane Nahrung verfeffern : rem ausere, jo 
Beſſere Nahrung ſuchen, ob8 ihm aleid) nit fior wet 
re$ meliores quzrere, nullis fuis rebus adverfis. 113, 
—— haben: rem habere, 11, ꝛi. Seine T , 
rung eprlider Weiſe ſuchen: rem familiaterà quaferé 
1 . ET 1 
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L 





i "AN 
EM — T L d - 
Ais rebüs, 4 quibusabeft turpitudo. 1l, 24. ^ $i unter " 
"allen feine beſſere Svabrung als der Feidbau: OMNIVM 
"RERVM, EX QVIBVS aliquid adquiritur, nihil eft 
"agricultura melius, nihil uberius, nihil dulcius, l, 42. 
is das ift wohl eiu pote ; hoc homine nihil poteft 
effe dementius, 11; 7. eben ſo ein groſſer Narr ſeyn pari 
ftultitia effe, p: Vin roe 
narriſch / das iſt naͤrriſch gehandelt: hoc dementis eft.1, 
* — 2445 bicem. Sud) (inb bicl ſchoͤne Dinge, aber bif ift 
dar nátrijd): in hoc libro multapraclare, illud (sum ) 
"abfsrde. 1l, 16. Es Jan nichts naͤrriſcher ſeyn/ als dieſes: 
"hoc nihil pote(t effe Rultius. ], 14. Scch narriſch ſtellen: 
. fureie fe &mulareljjg., | 2 s oos 
VTofe, fib. cine die ürfdytoagen: decipi. 1,27. . 
LL bic inveranderliche t immobilis natura. 1, 35.2808 
atur $ duce paura. 1l, z». Wider bit tafur ; adver- 
"Tante, & repugnante natura. C. 19. 5/08 wider Dietas 
Yur iſt: quo diſcrepat a natura. ], 41, Gantz unb gar 
wider bie Ratur Danbelit: contra univerfam naturam 


— I, ji. Diß iff meiner Natur zu wider 


oc natura mea non fert. I, 33. Diß ift ber Natur nif 
Lower :lioc conceffum eft, non repugnante natura, 

» $518a$ bie Natur mit fid) bringt: quod natura fcrt. 
S. $. quod naturz neceffitas adfert, C. 2. Dif erjoberà 
bit SRatur;hoc exigit ipfa narura ratio. III, $. natura 
hoc prafcribit. II:, 6. Dip menſchliche Patur au(bebeu 
&ollere hominem ex mine.IILs.2DieSemltf)8-sBetoes 
Zungen / die wider die Patur faufferi : animi motus, quia 
matura recedunt.L36,n dieſer Sache nuif bie tatur ba$.. . 
meiſte thun: ad hanc rationem maxünam vun natura ha. 
Bet. T, 33. Der Statut ſolgen: naturam ducem fequí, 
1, 7. naturam confervare. L, 31, convenienter naturz vie 
Vere. LIT, j nater? obedire.IIL, s. naturam, optimam du- 
&em fequ; eique parere. C. 2. Von Natuͤr zu einem Din⸗ 
ge 9 idt ſeyn habere a natura adjümenra rerum gea 
geüdarum. I, 11. Sehen, moy mát von Natur kuſt bat, 
ub daſſelbe ergrei(fet : tudia fua naturz regula metiri, 
b it. Gin von Natur woblbegabt Gemuͤth; animus a 


— 


natura bene informatus, 1, 4. Es fledtbem Menſchen 
unb Viehe in ber Satur :generi animantium omni eft 
a natura tributum. l, 4. Q6 ein nuͤtzliches Ding von beg 
fatur cinacpflangt ſeyn t utiliter a. natuca datum effe, 
b 15. ba£ ift uné von eatur eingepflantzet, baf & «. ea le- 
gc nati (umus, & ea habemus principia natura, ut «e£, 
AIL, 1:. * Gin jeder foll (einer Zuneigung unb Natur 
folgt: ADMODVM. tenenda funt fua cuique. I, 31. 
Man (ofi nichts thun, dazu man von Ralur feine Luſt 
Dat: NIHIL DECET invita minerva. 1, 31. AD QVAS 
RES APTISSIMI erimus, in iis potiffimum elaborabi. 
mus I, 3, Der Natur widerſtreben iſt eben ſo viel, alg 
wider Gott ſtreiten Lar iie Lent EST aliud, gigan- 
tum modo bellare cum diis; nih natura repugnare. C, 2, 

Naturel/ vid. Humeur. 

Naturkuͤndiger, einer ſeyn: perfpicere, & cognofcere 
naturam rerum. I, 43. 

Natuͤrlich, matürftdje Dinge: quæ fecundum naturam 
funt. IIl, Diß iſt viel natirlidjer :hocmulto magis 
eft fecundum naturam. II, 5. 

] oro d «it bàn Stuͤcken: male&cio & fcelere 

paíci. 1L, 1. 
VIeio, groffeirunb langwierigen ven fid) abtocIéen : magnas 
e queue invidia fe liberare, Il, 17. * Ste E 
. propter invidizin.L, 12. 
VYeiden, einen wegen feiner loͤblichen Thaten: recte kaci⸗ 
alicujus angi, dolere, invidere. L. 16. i 
Weigung, bic Neigung bed Gemuͤths: adplicatio animi, 


.$. ; 

Nein, id) ſagenein bat? non placet, 1, 45. Du trirft nein 

baju ſprechen: certe negabis, P.IV i. Dieſer ſpricht ja, je⸗ 

mer aber neinzhicak,illenegat.1I],23. —.—— 
STelymen, einem ettoas ; detrahere aliquid ab aliquo, III, 

6. deripere aliquid alteri, III, ro. excorquere aliquid 

alicui, 11,:3.Cigcm fein Geld urb Cut nemen ; adimere 

alicui pecuniam, Il, 2$. eripere alicuirem. ibid. etwas 

eoí id imet: tee 15 qui oy 

m ma$ c 
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was nicht nehmen laſſen: aliquid accurate defendere: 
14,4 

Nennen, das nennet man insgemein ſo: hoc proprie di- 

citur ita. III, 4. hoc communiteradpellamus ita. III, 4. 
Das fan mas cbe (0, als anders nennen: hoc verius fic, 

quam aliter poteft nominari. 14, 8. Dieſer (oll nad). mir 
genennet werden: hunc volo nomen meum ferre. III, 18. 

Netz / auſſtellen: tendere plagas. III, 17. Das Wildpret 
laͤufft offt vor (id) ſelbſt ins Netz: ferz , nullo infequente, 
incidunt in retia. ib. unwiſſend ins See geraten in pla- 
.gam incurrere. imprudentem, ibid. 

Nichts / etwas (ait (ilt. nichts achten: aliquid vix minimi 
momenti inftar habere. III, 3. 

— groſſe, gantzer Armeen: interitus exercitu- 
um. II, 6. . 


Niederſchlagen, ſehr butd) ein Ding niedergeſchlagen 
werben? frangi aliqua re, I, 2 1. 

Niedrig / nur auf. niedrige Dinge feinen Sinn richten: 
omnes fuas cogitationes abjicere in rem humilem, atque 

contemtam.L, 9. 

Noͤſſel, ein Noͤſſei Waſſer: fextarius aquz, IT, 16. 

Noth / groſſe: res adfli&z. IIT, 3: one Noth ſeyn: vive- 
re fine ullis moleftis, lll, s. in Noth unb Elend gera⸗ 
then: adfligi. I7, 6. calamitate premi. ll, 18. ad&ciatque 
adfligi difhcultatibus,ll, 23. incurrere in. calamitates, 

. ibid. oit Daben einerle Lk onus mihi commune te 
cum eft. C. i. (id) eines annehmen, unb den audern Noth 
leiden laſſen: dum aliquam partem tuemur, reliquas: 
C/Gil. partes). deferere. 1,25. der Noth abhelſſen: necef- 
fitati fubvenire, I1, 16. wenn die Noth an Mann gebt 2 
cum res agitur , in difcimenque ventum eft. 11,9. aug 
ber Noth eine Tugend madjen: veniam: neceffitati da- 
re. ll, i6. neceffitati parere. 11, 21. au Noth toad tbun : 
temporibus adduci aad aliquid faciendum, I, 13. neceffi- 
tate ad aliquid detrudi. I 31, bie Noth erforbert e$ (o: 
tempus, neceffitasque poftular. I, 23. wenn e$. die Noth 

' evforbert, einem was mittbeilem : impertiri alicui , ſi 
quando ufus eft. I, 36. die Noth zwingt ——— zu 

un; 


Lo I6 Fit. |. — vs 
thun: neceffitas hujus muneris dili obvenit, 1l; 1 :.lioc 
mihi adfeft necesfitas, nori voluntas, IIl, i.einen [lebeii, 
bod) ulcht aus 3totf) i diligete aliquém, riulla indigen- 
fia , nulla utilitate quafita. L, 27. e$ wird mir ploͤßlich 
acp Poſt gebracht, wie bas SSaterlanb — oth 

eide: fubito mihi offertut peticulüm ; diſcrimenquẽe 
patria. 1, 43, * Es haͤlt gar Dart , wenn nian fid) eines 
andern Noth ſoll antiebrnen ; daher auch ihrer wenige 
es four : QVAM GRAVES ; quam difficiles plerisque 
$íden 
inventu , dui defcendat, L, 17. ein uter Freuud wird iit 


bet Noth erfatibt? .AMICVS CERTVS in te incerta 


s3oepoufe, Febed Vahrung unbNothdurſte uf 

hdurfft / Leibes Nahrung und Nothdurfft: ufus vitae 
neceflari, E, 8. Was quc Leibes⸗Nahrung und Noth⸗ 
durfft gehoͤrt: quod ad ufum vite pertinet. HI, s. res ad 


vivéridum néceffaria; lll, 6. feme Nothdurfft Deimlid 


herrichten: neceſſitati dare operam , ut quam occültif- 
fime pareamus ( fc.ei.) 1, sj. bie Theile be Leibes, ſo 
fida gu Verrichtung ſeiner Rothduifft —— 
ſelbſt/ noch aud) bie Verrichtung mit ihren Rahmen 
uennen: Quarüm partium corporis üfus (unt neceffariig 
eas neque partes;rieque earuni uſus fuis noniinibus ad« 
pellaré. ibid. — . "m 
Hp s apr lU. dM en Ilii. 
$iotbivenoig , pif if nothmenbig: lioc eft primum & 
neceſſarium. 1L, 8. ber Ackerbau ift allen. notfmoenbig z 
mirum generi univerfo cultura agroruri eft falütaris; 
C. 6. euer anb Waſſer iſt uns nicht fo nótbig als cer. 
NON AQUA , NON IGNI, ur ajunt , pluribus locis 
utimur,quam fiac itid ue: ta Gagif : & 
uͤtzlich eine nuͤtzliche Sache: rés frugifera & fru 
— mn — inculta ac deſerta D Ill; 2, ress 
que multüm utilitatis liabet. L, $. nuͤtzliche Dinge: res 
' . £ru&tuofz. P. VI, 3. einem piel nuͤtzich (eoi : rhaxime uris 
dem effe alicui. 1l, 3. es ift tir (el) 


düenter urtile eſt mihi. 1,1 es ifl mit nuzlich: conducig 
fábi.lll, 25 : hoc aibi opus eft, Il, 52. eo fe dem gemei⸗ 
(4*5: . - wi 





r calaniitatum focictates € ad quas non eft facile ' 


x Anl&ifd: lioc vehe- 


e 


 —€———— 
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ncn geben febr niglid) : hac re non utilior hominum 


vitz reperiri ulla peteft. P. lll, 2. e$ iſt nichts nuͤtze: non 
adtinet. L, 3. feinem Menſchen was nuͤtze (eon * nec fibi, 
nec alteri prodeffe, 1l, to. dieſe Freundſchafft iſt nichts 
nũtze: nulla eft hzc amicitia, L. 26, ba allernüglid)fte : 
maxime utile, ll, ». erfinben, wozu ein Ding nuͤtz fto: 
principem inveniendi effe, quem ex quaque re ufum 
habere poffimus.1l, 4. aus fatídjemsiBabn fi) einbilden, 
bif ober jenes fc gut ober nde : emolumentum reruma 
fallacibus judiciis videre, lll, . einem nicht (agen, mag 
ifm nig ifl : celare homines , quid iis adfit commodi- 
tatis & copise. lll, 12, was líd) nutz qu ſeyn ſcheinet: 
utilitatis fpecies, lll, ꝛ 6. ber Ackerbau iſt allen Menſchen 
nil unb nöthig: hominum generi univerfo cultura 
agrorum eft falutaris. C, 16, nuͤtzlich (deinen : fpeciem 


' utilitatis habere, lll, 35. 
Nutzen, , ber groſſe Nutzen: utilitatis magnitudo. ll, 16; 


emolumentum, lll, 4, oet ſaͤlſchlich vermeynte Stufen : 
utilitatis fpecies falfa, lll, 3o, groſſen Nutzen ſchaffen: 
non parvam utilitatem adferre, I, 23. nou mediocris 
utilitas quzritur ex hac re, I, 42, mirificos adferre fru- 
€tus, C, 3, utilitatem parere. L, 14. fid) Nutzen ſchaffen: 
utilitates fibi comparate. 1, 5. ſeinen Nutzen vor ba$ 
hoͤchſte Gut halten: fummum bonum fuis commodis 
metiri, I,2. den gemeinen Nutzen beſoͤrdern: communes 
utilitates in medium adferre, I, 7. communi utilitati 
fervire.I,10. ad communem utilitatem adferre aliquid, 


^ 1, 16. tradere fe totum reipublicz, I, 25. adferre aliquid 


ad rempublicam, l, 44. fufcipere aliquid reip. caufa , 
fel. pro republica, I, 45; jum Nutz des gemeinen Weſens 
bitnen ? ad ufum reipublicz pertinere. ll, 17. auf eines 
Nutzen (eben , denſelben befoͤrdern: utilitatem alicujus 
tueri.l, ꝛ25 omnia ad utilitatem alicujus referre. ibid. 
tationem alicujus habere, lll, 6, multam utilitatem ad - 
ferte alicui, Ill, 6, utilitatem alicujus confervare & 
continere, lll, 6, confulereutilitati alicujus, ibid. utili- 
tates alicui tradere, 111,10, ntit eines andern Schaden 
feinen Nutzen Dejürbetm ; alterius incommodo fuum 

augere 


augere commodum, lll, 5. prepter fuum emolumentum 
fpoliare aut violare alterum. lll, s. Auſ den Nutzen ſehen: 
utilitatem fequi, lll, 4. auf (einem cigenen Nutzen gat 
zu (ebr ſehen: femetipfum valde amare, 1, 9. pugnare 
non pro falute communi,fed pro fuis commodis, 1, 19, 
fua cupiditate , non utilitate communi impelli, ibid, 
fuum commodum tueri.l,43, utilitatem ad fe, rapere, l1], 
6. fuz utilitati fervire, ll, 10, peterealiquid,quod perti. 
net ad ufum, lll e, von ciuem Ding Nutten babenz 
plus adipifci boni,quam mali ex aliqua re. l, 14. fructus 
& utilitates percipere ex aliqua re, ll, 4. ex al. re fru- - 
€tum& commoditatem percipere, 11,4, tempeftivos fru. 
, &usex aliqua re capere. ibid. quz ex hac re fiunt utiliteg 
ad hominum vitam, ll, 5. ex hac re mihi fru&us eſt. ll, 
38. hoc interdum eft fru&tuofum, ll, 18, hoc pertinetad 
"tilitátem. ll, 35, hoc maxime in re familiari a 
3bid. quod efficiens e(t utilitatis, lll, 3. hoc expedit, Il, 
9. utilitates ab aliqua re percipere. L. $. bif: Ding toitb 
groſſen Nutzen bringen : utilitates ex hac re maximz 
- capientur, L9, etwas um des Nutzens toillen thun: utili- 
tatis ratione aliquid facere.],:3.(pe duci,id ibi utile futu- 
rum. IL,6.0mnia metiri emolumentis & commodis. 111,4. 
facere aliquid compendii fui caufa.lll,i utilitate dirige- 
zc officium magis,quam humanitate,ll1, 2 3.amicitiam 8 
mercedis adductum, expetere. L, 9. ſeinen eigenen Nu⸗ 
fn hindanſetzen : oblivifci cemmodorum fuorum, I, 
25.utilitates fuas omittere, lll, ro. ſeinen Verſtand jw 
ber Menſchen Nutz anwenden: ad hominum utilitatem . 
fuam prudentiam , intelligentiamque potiffimum con- 
ferre. I, 44. einem ben grü(ten Nutzen, aud) ben. gróftem 
Schaden tun koͤnnen: alicui plurimum prodeffe & 
obeffe, II. 5, des Nutzens halben bie Erbarkeit (abren 
laffet : relinquere honeftatem propter utilitatis magni- - 
tudinem. III, to, bif at das Sinícben des Nutzens: hec 
videntur effe utilitatis. 11525. keinen Nutzen haben: utili-⸗ 
tatis nihil habere, III, 33. dieſe Sache bat vielerley Nu⸗ 
tzen: eft varius & multiplex ufus hujus rei,L.24. was kan 
mir bod) wohl ber (o genannte Nutz helfſen, ober was 
(m 3 [an 


* 


! 


«c 


! 
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fon er mit (aben: quid eft, quod adlerre taorum phe 
litas ifta, qua dicitur, poflit, quantum auferre. I11,.20, 


* bcp ouf ſcheint eig Ding mit Gewalt qu nehmen die 


v. €rbarfeit aber cà mit guter Art zu kriegen: UU TILITAS 


AD SE rapere , honeítas contra reyocare ad fe videtur, 
— 4, s. man muß mehr auſ Erbarkeit, als auf ſejnen Pu⸗ 
; fm ſehen ; COMMODA DEBENT przponderari bo- 
,neftate, LII, 4. man darff (eine8 Nutzeus halben andern 
guten Beinen Schaden jufügen: NON LICET $ül 


commodi.caufa nocere alteri. III, 5. ber Nutz mug vote 


- fien Nutzen lieben unb ſuchen: QUIS EST, QVI uti» 
ia fugiat. LII, 13. bie Freundſchafft tit nicht obrie Nutz; 
UTiLITAS EFFLORESG;T ex amititia, Ly 27» L. 


SS erherrſchafft, ein Krieg / da fnan im bie Oberherr⸗ 
afft (iteifet ; belIum, cui imperii gloria propofita 
"eft. I, 1a. miteinem um oie Oberherrſchafft ſtreiten: de 
. imperio decertare. ibid. eum'aliquo deimperio.dimicare, 
3bid, id ftreite mit einem um bie Ober herrſchafft: de im. 
«o perio certamen mihi eft cum hoc,HL 2148enn einer allein. 
bie Oberherrſchofft hat: cum dominatu unius ómnia te» 
.smentue [y 5 73 7 065 za 
Qbri(tec/ tint düxbelli. I1, 4. Einer ſeyn * imperiis prz- 
effe, P. Vj: 2, Gin Dbrifter bey bem pierbfenstegiment 
.. ad quartam legionemtribunusS.".— ; 
Qbliegen, cinem Dinge: laborare in aliqua re, it. fequi 
-aliquid, I1; Diß liegt bít vor andern pb:hoc cum 
omnibus eft faciendum, tum haud fcio; an nemini po« 
- «tius, quam tibi. 1 1, 2,. : — 4 
Opligat ion, eine von fid) arbem : pomina facere, III, 14, 
XDb(d)on/ quahtamvislicet. L.20.^— 2 
qQven,mao laufft (id) aus demOdem / man (dnaubt (lard 
- anhelitus movetur. I, 36 . 
4Oebl, menn mon Feined in bie kampe gieſſt, veri (dot fie: 
nifi lumini oleum inftilles, extinguitur. C. t1. 


V ffeoberoig, dn offenhertziger Meulch: vir apertus. 
hoi « e 


2 fins VINCAT UTILITAS. M, 22. wer wolte nicht 


E] 


Lolsu 80e pé n. 
Offt, ſepe tempore. I, As — 
Ohne, dieſe Sache: hac re excepta. L, 27. 

Vhagefabr caía. 1, Von unge(dór jt was kom ⸗ 


men ; aliquo cafu, atquefortuna aliquid Habere, IT, 13. 


Obr. vor meinen Ohren: me audiente. C, 4. : 
Qbrenbláfer, benen Ohrenblaͤſern Gehoͤr geben: credere 


criminibus oblatis. L ; 19. Kein Gehoͤr geben : ab aliquo 
'adlatas criminationes repellere. L. 1. 


Qpffer, eiwas jum Opffer qu geben geloben : devotare ali- 


4 
quid. P. 1, 2. 


Ordentlich/ leben:fevere vivere, L 3». Seine Sachen 


(cin orbentfid) einrichten: res (uas, que agentur, fuo lo- 


co collocare, I, 4o. pulcritudimem, conítantiam, ordi- ' 
nem in confiliis, fa&tifque confervare, T, 4. Die Dtb» ^ 


nung be$ Himmels betrachten, unb (cin Leben aud) (cin 
9rbcatlid) barnad) einrid)ten : ceeleftium ordinem con- 
templari, & imitari eug vitz modo. C, 21, 


Ordnung / Maaſſe unb Ordnun halten: modum & or- 


dinem adhibere, I, 5. In feinen Verrichtungen prostat 
alten : ordinem a&ionum adbibere, I, 4o. Zucht u 


£rbnong darnach man fid) im £eben richten mug: Certa 


vivendi diſciplina. II, 4. Gid) beuen Drbnungen gem $ 
euüfren :nihil contra mores, leges, inftituta facere. 
IIl, ss. Eine Muntz · Ordnung machen: rem nummariam 
conftituere. JII, 20; 


Ort/ an einen qufen Ort gelangen: ad meliora proficifci. 


C. 33. Die einen gewiſſen Drt zu bewohnen baben : qui 


bus. circumfcriptus eft habitandi locus, P. II, 1. Recht 


— . Beben, an cinem Ort qu (eon : tenere jus loci alicujus, 
P. IV, 1, 9lu( ber Erden hat mangar kleine Qertergen au 


bewohnen: habitatur in terra raris, & anguttis in locis. 


Seton etwaẽ: conducere, I], 11. oll pachten: pu. 
Pall 


a fumere, P. V1, 2. J 
„praͤchtige Palaaͤſte ꝛtecta magnifica, P, I, 2. mar- 


morea tecta, ebore, & auro fulgentia. P. I, 4. 


Pattbey, es mit dieſer ober jeuer halten: eife in hac, vel 


illa hæreſi. P. 1. 


L 


84 | psa pe 
LO Das ; ludus talarius. 142. 
effage, ſchwere Daffagen aus bet Philofophie : loci gra. 
ves ex —— P,pref. j ! 
in, unmen(djlid)es exquifita fuppltcia. HT, 27. Die 
—X bringt Ouaal und Pein: multum cruciatus tur- 
pitudo haber. III, »g, Ehe freywillig ale Schmach und 
VYein leiben, als Suͤnde ffjun : retinendi officii caufa cru- 
ciatum fubire voluntarium. III, 29. 
Peinlich/ einen anklagen: judicio capitis aliquem arceffe- 
re. II, 14. Einem emen peinlidyen Gerichts⸗Tag beftim» 
men: diemnecis deftinare alicui. ILI, 1e. 
Petle, Ein Schmuck, von Sold, perle unb Edelſteinen; 
: ornatus, multo auro gemmifque. C. 17; . 
Perſon / der in der Comboie cite gewiſſe Perſon agiren mug: 
cui impofita eft certa perſona.l, as. Eine ſchoͤne auſehnliĩ⸗ 
che Perſon: forma, cui, dignitas ineſt.I, 30. 
fPfeunig, * toer ben Heller nicht adytet, miro nicht be$ 
fout Qr MAGRYM VECTIGAL eft parfimo- 
nia, P. VI, s. , : 
- Wfetb, ein altes: equus vetulus. L. 13. Ein junges: equus 
tener. ibid. Cin muthiges Pferd: fortis equus. C.5.equus 
ferocitate exultans, I, 26, equus fortis & victor. C .5.£itt 
bens ſerd haben: equo faciliore uti. I, 26. tom 





dabſteigen: ex equo defcendere. C. 10. bem Pſer⸗ 
bie Sporen geben: curfum equorum incitare. G. 20. 
man (oll bie Conduite (einer Freunde vorhero prüft, 
toic bie Pferde: utamur; quai equis tentatis, fic ami- 
eitis, aliqua ex parte periclitatis moribus amicorum.L. 
17. man. vitet lieber. ein Pferd, deſſen man gewohnt íff, 
als * uuberitten jung Pferd: in ipfo equo, fi nulla res 
Smpediat, nemo eft, qui non eo, quo conívevit , liben. 
tius —— —— & novo, ": babe sie 
Yflautzen „Baͤume: ſerere arbores. C, 7. € viele 
ton dieſen Baͤumen mit eigener Hand aepflanget : mul- 
£z iftarüm arborum mea manu funt (atz, C. 17. baf 

». Siflanfen: conſitio· C. 15. 
Pflicht, die in acht nemen ober nidjt: colere officium, 
vel ier iui ets officio. P. V, 1. (giten Gifert 

lvige spflid 


bieidu erweiſen: pinum effe in —— 


b fme 


/ 
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III, :3. eine gewiſſe Pflicht in adjt nemen :. períequi 
officium aliquod. LII, 24. feine Pflicht im acht pue i 
pervertere omne officium, 7, 2. deferere officium. Z, 9. 
«óntra jusjurandum ac fidem facere. IJI » 10. iti feiner 
Micra ſeyn: in officio fuo claudicare. 7, 3;. was 
wider P unb Erbarkeit laͤufft: quod ab officio dis. 
crepat. ], 4t. vam —— welche zu Erhaltung 
der menſchlichen Geſellſchafft dienen: o icia quæ ex com- 
munitate ducuntur.l.a 3. * mat mag ſeyn, mo mon teílf, 
fo muf man feine ſchuldige Pflicht beobadoten: NüLLA 


VIT pars vacare officio poteft.1,:.e$í(t uns die Pflicht 


auferleget, daß wir ſollen beſtaͤndig ſeyn NOBIS SUNT 
datz partes conftantiz, I, 15. ] 
fun : Pondo, P. III, 1. ; 
Diletiobus, der berüfmteffe ju unſerer eit: princeps 
Lujus statis Philofophorum. I, r. . 
iqve, bie P.ſchwengen: hatam vibrare, 77, 8. 
lad'er, cin Leut⸗Placker: direptot & vexator urbis, L, Tr, 
lagen, vid. deplagt. - 
lattet, bie fieben Splauefen : telle feptem, qui verfantur 
retro, iri —8 4. (att 
lag, einem Ding feinen 991. ver(latfen: vacare aliqua re. 
P^ 10. repellere aliquid. Z, 38. Einem Pla ———— 
cum aliquem dare alicui. Unter bem qroffen wd hat 
ibm niemand laf wollen machen: magno confeffu lo- 
cus i nusquam datus, C. 13. Ein Platz auſ dem Theatro: 
*Cavea. L.7,. ! 
Pluͤndern/ Gtábfe: diripereurbes. 7, 24. 


ppolicey, ewe wohl éingeridytetez praclarifiime conftituta - 
respublica. 17, 13. respublica ftans, III, it, Eine verwirr⸗ 


fe Policey: everfa resp. ibid. 

olicepotonutijg, gute : juris equa defcriptio, I7, 4. 
oliceywefen, em wohl eingerichtetes: conftituta resp, 
II. v. cf. Policey. 


"offen, facete dicta. 1, 39. Nichts als Poſſen vornehmen: 


fervum effe ineptiarum omnium. P. V, 3. Einen mit (el 
nen Poſſen nicht anhoͤren: non audire aliquem in nugis. 

— P. Jii, 1. Wenn man wichtige Sachen (air fat, dna; 
dea vub Poſſen mit unterreiſſen: in re fevera, convivii 
—— (m) 5 ^ dida, 


j 


Ue 


- — — — — — 
dicta, aut* delicatum aliquem inferre fermonem. 7, 4o. 
Wir ſind nicht zu Schertz unb Poſſen geſchaffen, fonbeu 

. . guernftbafften Sade NON UA GENERATI A NA- 

TVRA fumus,ut ad ludum & jocum facti effe videamur, 
fed ad feveritatem potius. 1, 29, 

Vott, es wird mir ploͤtzlich ſchlimme Poſt gebracht nou 
beat elenden 3uffaub bc Vaterlaudes; fübito mihi ob- 
fertur periculum, difcrimenque patriz, Z, 43. 

Potentat / ein. beruͤhmter: præſtans imperii gloria. C. 17. 

Praͤchtig, feine Gadjen zierlich unb. praͤchtig vorbringen : 

' ornate, fplendideqte facere, 7, v Praͤchtige Auſſuͤhrung: 
magnifici adparatus. I, 8. Gar ju koſtbar nno praͤchtig 
bauen: in zdificando extra modum fumtu, & magnifi- 
centia prodire. 7, 19. d 

PrMent/ einem eins oon jemaub bringen ? dona ab ali- 
guo adferre, C. 17, . 

—— bie gantze Stadt: gerere perfonam civita- 

2o tis D 34. i; . 

prahlen, vie von fid) ſelbſt prahlen: de feipfo predicare" 

4, 38. cum irri&one audientium imitari militem glorio- 

fum, ibid. 
ahler, ein? nugator. C. 9. weil er die Wahrheit von 
ſch redet, anda fid) nicht ju. ſürchten, daß er vor einen 
^ Sprabter gehalten werde: non eft ei verendum, ne, ve- 
ra defe przdicans , nimis videatur aut infoleps,aut lo- 

.quax.C.14. .— 

, Ptablerey, va nichts hinter iſt: inanis oftentatio. 4,12. 

... biel nemen bie Tugend nur. einen Ehrgeitz unb. Prahle ⸗ 
rey : a multis virtus ipfa venditatio quedam , atque o- 
ſtentatio effe dicitur. L, 25. groſſe Prahlerey: iofolens 

oítentatio. P, VIT. ] . , 

Praxis,* das blofje Wiſſen ifi nichts n6, temm man nidjt 

. aud) jut Praxi ſchreitet: COGNITIO, CONTEM- 
PEATIOQUE, manca quodam modo , aut inchoata 

- eft,fi nulla actio rením confequitur. I, 43. 

Privat?Zeben, eines ſuͤhren: ( privatum ). orbatum effe. 
reipublice muneribus. II, 2. ein Werck, das man im 
Privat⸗/Leben verſertigt Dat; opus otii, LII, r. : 

: — Mi 


— — 
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dvatePerfon, eie: quietus. /, 11, 
rivat⸗Sache/ res ex domeftica ratione, 7, 15. 
robe/ einen auf bie probe ſiellen: periclitari mores a. 


licujus. L. 17. 
probiremn, mon (oll bit Conduite feiner Freunde porbero 
ein wenig probiren, teiebie Pſerde: utamur, quafi e- 

quis tentatis, fic amicitiis, aliqua ex parte periclitatis 

moribus amicorum. L, 17. 

Proceß / bie Sache ium Proceß kommen laſſen: rem. ad. 
gucere in judicium. III, 6. wichtige, unb vornehme ror 
ceffe füfren ; caufasilluftres defendere. C, 11, 

Profeßion / leine feine Proſeßion baben : in fordida ar. 

te verfari, I, 42.. bey benenjenigen Nachricht von einer 

Sache ſuchen, bie Profeffion daben machen: quz di. 

- fputari de ifta re poffunt, ab eis petere, qui iffa profi, 
tentur. L. s. 

Propbeceyen/ vas man fid) kuͤnfſlig vor Gluͤck ober Un⸗ 

^ gil gu verſehen babe : aliquanto ante conflituere,quid 

. poffit accidere in utramquepartem.1,:3.mulro ante de- 
fiunciare alic. aliquid, C. 6. 

Proportion , eine nette: apta compofitio membrorum; 

E d, 28. formofitas. I, $5 » 

proportionirlidy/ wennalle Gtüde redt proportioniti 

* jid) finb : cum inter fe omnes partes cnm quodam le. 

' - pore confentiunt, 7,23. 

Publiciren / etwas unter (einem. Nahmen, bag bod) ein» 
helliglich angeordnet worden iff ? quod communites 

' compofitum eft, folum edicere, 1I7, 2e; 


punct , unfer Reich / welches gleichſam nur ein klein 


finctgén anf ber. Erden ausmadyet : imperium no- 

rum, quo quafi punctum terrx adtigimus, 8.3. 
Pupillen, ii, qnicommisfi funt. L, 15. nM. 
Puppe Kinder⸗Puppen⸗Epiel: oblectamenta puero- 


rur. 
4 


* f à. . 

Quottier, das Sewehr bintorr(fen , unb um Quarlier 

' Bitte : armis pofitis ad imperatorum fidem confugere, . 
Ih | 


Quaal, 


$e 


thm 


— 


) » 
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Quecl, was megnet ir wohl, toa biefer vor £vaal 
ausſtehen mug: quid cer(emus, hunc, quo cruciatu an- 
gi folitum. II, 7. 
Quaͤlen , fid) fe tfe angoribus dedere.IZ,x. Von jt 
mand gequált werden: cruciari ab aliquo. P.1L, 1. | 


Rache / auf Rache bedacht ſeyn: inimicitiarum tempus 
cogitare, L, 16. - f 

Raͤchen, fid) nidt: prztermittere defenfionem. £,,9. ad 
injuriam effe tardiorem, 7,11, (id) au einem rà. : ulcifci 
aliquem. I7, 5, : 


Raͤdelsfuͤhrer / egi :non fe comitem furoris, fed ducem 


praebere. L. 1:,. * biejenigeu fallen in eben, fo groſſe 
(traje , bie fid) mitbaben verfuͤhren laffen, al8 D 
rRaͤdelsſuͤhrer felófleu; POENA NON MINOR ftarui- 
tur iis, qui fecuti funt alterum, quam qui ipfi fuerunt 
impietatis Duces, L. 12. 

Raifonniten , ber gelebrter raifonnitet, als ſeine Gewohn⸗ 
heit iſt: qui eruditius difputat , quam confvevit. C. 1. 
ihr mifftt wohl, was mau insgemein davon raifonniretz 

quid homines ſuſpicentur, videtis, L. 3. 

Rantzion / nad) empíatgener SSangion einen (rey machen: 
liberare aliquem pecunia accepta. II, 22. . 

Rantzioniren, Seſangene von bea Raͤubern: captos a 
przdonibus redimere. ILi6, redimere é fervitute captos. 

II, 18. przdonibus pactum pro capite.pretium adferre. 
Ill, 29. parva pecunia aliquem redimere. lll, 22. 

rar ,bergleid)en Lens ſehr tat: hujus generis eft magna 
penuria. L, 17, huncex máxime raro hominum genere 
judicare debemus, L. 18. * gute Sachen finb auch rar: 
OMNIA PR/ECLARA RARA, L. 21. 

Rath, (enatus: ben Rath erwehlen: fenatum. con&titu- 
ere. T, 22. ju bem Rath befdyieben moerben: in fenatum 
arceff;. C, 16, 

Rath, confilium , Rath ſchaffen: rem expedire. II, 9. 
geſchwinden Rath ſchaffen tnnen:conülium ex tempore 
capere. ibid, einem einen guten Rath mittheilen: confi 
lium fidele deliberanti dare, I, 16. confulere alicui, I, " 

: ali- 
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aliquem confilio & prudentia adjuvare. I, 35. opera 
benigne facere indigentibus, I1, 15. opera liberalem & 
beneficum effe. ibid. confilio juvare, II, 19. confulere; 
Ii, 21, confilium adferre, II, u. aliquem confilio. & 
au&toritate defendere. C. 6. quz funt gerenda alicui 
præſcribere, & quomodo. ibid. bene fvadere. L. 15. eines 
guten Raths fid) bebienen z.uti confilio alicujus, I, 26; 
ad eligenda ea , quz adferunt dubitationem, adhibere 
homines,vel etiam ufu peritos.I, 4t. fecum,& cum aliis 
exquirere. quid peccatum fit in aliqua re. ibid. tope 
eos,qui confuluotur, IL, 19.aliquem'auctorem adhibere 
ll, 2o.adhibere fibi aliquem in confilium.IL;, auctore 
aliquo quid facere.ll],it.hi collegium horum adhibue- 
runt.JII, 26. przceptis alicujus gaudere. C. 8. ber Ver⸗ 
nunfft n. gutem Rath (olgeutobedire confilio& rationi.Is 
23. burd) dieſes Mannes Rath uub fit dencke ich alles 
gu erlangen: nihil eſt, quod hoc auctore non poffe con- 
fequi me arbitrer, I1, 12, t90 weder guter Rath, nod) 
jemands Anſehen was ilf : cum neque confilio,neque 
auctoritati eft locus, 17,1, €t í(t ín fo groſſem Anſehen, 
baf man nid)t nur auf feinen Slath und £Befeblfonberm 
aud) auff ſeinen Winck 91 f gibt: bujus non in (ententia 
' folum, fed etiam in nutu refidet auctoritas, C. 17. der 


vortrefliche Verſtand, teldjer fo manchen heilſamen 


Rath ertheilet bat: mens, undetot confilia manarunt. - 
.. P. TV, 1. * bie Waſſen gelten ju Feld nicht viel, wenn 


man ju Hauß nidyt guten Rath Dált : PARVA SVNT 
foris arma , nifi eft conlium domi. 4, 32. ein junges 
Menſch foll fid) alter Leute Rath bebienen unb fid) nf 
ihnen halten: EST ADOLESCENTIS, majores natu 
vereri , exque his deligereoptimos , & probatifhimos, 
quorum confilio, atque auctoritate nitatur, 1,34. Dur. 
pud Staͤrcke unb Geſchwindigkeit werden nicht allezeit 
wichtige Dinge ausgeſuͤhrt, (onbern durch guten Rath 


unb Tapfferkeit: NON VIRIBVSAVT VILOciTAII-. 
BVS , aut celeritate corporum res magna geruntur, fed 


- cornfilio,au&oritate,fententia, C. 6. 
Rathen / wohl : bene pracipere. 7,9. nan male petes 
— i$ 


» 


- 


ge es. »- 


- , 
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7f, 13. ben guten raten : confulere alí ; 7 
Í, I : confulere alícui, IJI, 11, 
diner Sache einem ratfen ? cohortari ad rem —— 
1I, x. einem jeden gern wollen gerathen und geholffen 
wiſſen: conſultum omnibus velle. 11156. bet eine Sache 
rathet: rei alicujus fuafor & auctor. III, 3o. * ber it 
nicht Plug unb weiſe / der fid) ſelbſt nicht raten fau : QVI 
IPSE SIBI fapiens prodefíe nom quit, nequidquam 
fapit. ZI, 15. ; j 


KRathſchlag /heimliche: judicia tacita. I7, 7. 


Kaub/ den 3Xaub gleid) austheilen: equabiliter pradant 
difpertiri, II, t1, ] 
Rauben / auff gleiche Beute vaubet ? una lattocinari. Il, 


1. 

Rauberey/ die unter eines Anſuͤhrung angeſtifftete Rau⸗ 
berey: aliquo duce latrocinium conititutum, P. IV, 1. 

Rebe / bas Einlegen derer Wein⸗Reben: vitium fatus. C. 

15. bie Einſenckung berer Reben: ſarmentorum ime 

Subkbofmalleo | 
ebſchoß, malfeolus. C. t5, f 

WRebíted'eradminiculum.C.ws — — 

Reghenmeiſter en guter Rechenmeiſter: bonus ratiocie 
nator. 4518. : : 

Rechnen, barunfer gerechnet voerben ? io hoc numero 
haberi. 4,1, etwas wozu rechnen: referre aliquid ad 
aliquod, 1, e, mit untet diejenigen gerechnet werden 
bie das Leben verwircket baben: numerum obtinere jure 
«zforum. I1, v. id rechne fie mit unter die ehtlichen: hos 
virós bonos habeo, & numero. L. 6. : : 

Sedot,tbun  juftiiz officiis fungi. IT, wohl telffer was 
nichi recht iſi: quid in unaquaque re vitii fit facile judi- 
care, II£, 3. du redeſt redjt » bene herele mones. P. II1,1, 
o5 er recht ober unrecht daran getbam , baram moͤchte 
man wohi nod) zweiffeln koͤnnen: re&tene Hoc,an fecus 
fecerit,de eo fortaffe dubitari potett, 1I, s. hierinn niuß 
qnam bem P. recht geben : Panatius in hoc defendendus 
eft. III, 7. idy gebe bit nicht recht: miuime adfentior tibi; 
A, 2; id) gebe benen nicht recht, bie &c. non audiendi 
funt, quic, & aj. €t hat recht gehabt: nec —— 
»7* 
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. 11, 7. mit red)t einen. fpeltei : przclaré aliquem accu- 
fare, 11, 15 (ragen,ob$ rect ober unrecht fep: confultare 
de afficio. 111, 1. et bat nit recht bram geihan/ taf et 
geſchwiegen Dat: non recte tacuit. 111, 16, abet n:df 
recht: falfo, III 18, bif ift für recht erfanbt torben : 
hoc judicatum eft, III, 21. bie Saͤche toieber zu recht 
bringen : reftituere rem, L, 4. es pflegt folded nur ju 
geſchehen, e$ ifl aber darum nicht recht: boc folet mo- 
do, non etiam oportet,fieri, LII, 4, wer bie Luͤſte pot 
recht haͤlt/ der iſt wol nicht bey Sinnen: cupiditatenrf 
quis honeſtam effe dicit, amens eft, III, n. jtvar wiſſen, 
was recht it, aber nicht darnach tDun : fire, qua. 
vecta funt fed facere nolle, C, 18. €$ bilbe (id) ja nies 
man) ein , baf bi red) ſey: ne quis fibi hoc concef- 


fum putet, L, 12, 


echt Jus, bie rechte natirlidie Geredytigleit und Recht⸗ 
— —— —— — e 


jus bellicum, III, 2 9; unb baé mit gutem Recht: necid 
injuria fc, fit, IT, n. mif gutem Recht reben koͤnnen; 
habere jus ſuum difputandi, I, z. weder nad) goͤttlichen 
tod) meníd)lidyen Rechten mad fragen: omnia jura, di- 
vina & humana pervertere, I, 8. deorum, & hominum 
jura violare. S. 9. fid) feit Recht nicht nehmen laffeu : 
retinere jus fuum, C, ui. (ein Recht bif au fein Ende Dco 


haupten: ufquead extremum fpiritum. vindicare jus. 


Íuum.;bid, wãs ton feinem Recht nachgeben: de jure' 
«. fuo decedere. II, 25. bieled von feinem Sedit nachlaſſen: 
multa multis de fuo jure concedere, II, 13. fid) in Rechts⸗ 
Sachen fuͤrſehen / daß man nicht betrogen merbe : in jure 
cavere. 1I; 19. alle bey gleichem Recht erbaltenz omnes 
continere zquitate eadem; II, 2e; bif bringt das natuͤr⸗ 
liche Ret mit (if: hoc natura conftitutum eft, III, s. 
ben fau mot mit gutem Recht umbringen: hunc hone- 
ftum eft necare, iII, 6. ſcharff auf ba$ —* dringen: 
jus urgere. HI, is. wider Recht unb C baubeln ; 
violare jus, II!, 2t. Recht nnb Billig | 
Schwang bringen : repetere memoriam juris, & zqui- 


dif mier im — 
qu 
is, F. V, i. da Darff id) von Rechts/wegen "it ia s 


aos 


— 
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ibi me legibus effe non oportet. ibid. mau Dat allegeif 
ſolches Recht geſucht daß (0 wohl einem al$ bem andern 
ju ftatten fime: JV& ZEQVABILE femper quæſitum 
e(t. If, 12. ba$ Rechi ruͤhret alléin von ber Satur berz 
JVRIS N^T*RA FONS EST.lll,sy. ^ 

Rechtsgelehrter/ ein: juris civilisin primis peritus. 77, 
14. prudens in jure civili. L. 2. 

Rechtſchaffen, ein jeber rechtſchaffener Mann; optimus 
quifque, 4, 43. Gylór greunde ba ca,bie e$ reblid) unb 
sedrfbofen mit einem meynen: familtaritates habere ſi 
das amantium nos amicorum, 77, 8. 

Recommendiren, burd) jemand beo cinem recommenbi 

tet werden $ per aliquem apud alium valere gratia. IT, 
1$. 

Recompens / merces rerum geftarum. 7, 19. Recompens 
verbriffrn : largitiones proponere. 17 6. Sid) son groſſer 
$yoffnang eines gnten Recompens einnehmen laffeu : (pe 
largitionis capi. II, 9. Was (ol id) gum SXecompené 

haben: ecquid erit pretii. C, 1. Einem einen guten vet» 
rechen: przmium alicui. proponere, S. 8. * Von wel⸗ 

em wir geſchwinde und qute gu hoſſen Daben, demſel⸗ 
ben iſt man am allerwilligſten bereit zu dienen: A. QVO 
EXPEDITIOR & celerior remuneratio fore videtur , i 
eo fere eft voluntas noftra propenfior, JI, 2o. 

Rede , cine falten ? agere orationem. C, 6. Gerichtliche Ste 

'tn balten : genus forenfe dicendi tra&are, 7, t. Garſti⸗ 
€ SReben: orationis obſcœnitas. ʒy. Anmuthige Rede: 
ermonis lenitas. 7, 37. Eine ordentliche und wohlgefaſſte 
9& bt: oratio conftans. I, 4o. Starckes Reden: conten- 
tio *ocis, I, 41, Leiſes SR eben: fubmiffio vocis, ibid. an-⸗ 
enommene Rede: Kaus fermo. I7, 1 2. ine verſaͤugliche 
be: capitalis oratio. II, 1. Eine vortreffliche Rede: 
magni&ca vox. III, 1. Cine mebr weitlaͤufftige/ alé kluge 
(0e :copiofa magis, quam fapiens oratio, P. V, 3. 
ffe Reden fin ſuͤſſer als Honig: ex hujus lingua mel- 
le dulcior fluit. otatio. C. 1c. Die letzte Rede des Cyri a 
fermo quem Cyrus moriens habuic. C. o. Hie iſt bie Re⸗ 


de on dieſen Dingen: hoc loco de hac re quarimus, J, Ee 
! 13 


* 
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Tie Xe ift eiw as —— —— eſt longior. 
N/s. NRicht zweyerley Rede fuͤhren: cum omnibusfempet 
una atque eadem voce loqui, I7, 12. Solche Reden 
muß id) allentbalben hoören. calibus aures mez vocibus 
undique circumfonant, II, :. Cid) nidtanbie Sieben 
ber feute eren non ponere rumores ante falutem. 
C. 4. Wie bte Rede gei : uc Ferunt fabula. II, s. Ohne 
Vernunfft unb Rede: expers rationis & orationis, J, 16, 
v Vernunfft unb Rede ſind das Band, wodurch bic Sens 
ſchen zur Geſellſchafft verhunden werden: SOCIETATIS 
vinculum eft ratio & oratio, I,16, fud den Reden erfennf 
man offt bic Laſter eines Menſchen: SERMO SAEPE vitis 


um indicat ineffe moribus, 7; 37. ine nette Rede findet 


bey. ben genien v: ſelbſten Gehoͤr ORATIO COM- 
TA & mitis ipfa (ibi audientiam facit. C, 9. 


Reden / verb. 980a einer Gadye : differerede re aliqua; 


1, 3. habere fermonem de re 21,1, 37, fu(cipereoratio- 


nem de re al, I7; 14. Wohl bon einer Sache reben : com^ 


modius difputare de al, re, II, : y. oratoriis adhibitis 
ernamentis dicere de ali.,ua re, P.Pra£. Stil demVolck 
reden :agere cum. populo, L. 1«. So zu reden tut ita 
dicam, P, L4. Wie mam ju reden pflegt:ut dicitur, £, :3. 
Mit einem reben ; eum aliquo fermonem conferre.I,38. 
Seutlid) u. lieblich reden:loqui prefTe & leniter. Lz⸗. Gar 
u gerne mit vinem reden: fermone alicujus cupide frui; 
A eren von einem Dinge reben unb urtbeilen:cupide 
adipifcl aliquantum, & ad dicendum, & adjudicandum, 


4, s. Nicht nurin ben Tag Dinefu, fpnbera ſein verſtaͤn⸗ 


bí reden: uti oratione prudenter 7, 27, So pfleget man 
gu vében ita vulgo loquuntur. II, 2o. Es ifl wohl ge» 
T(l : honeſta oratio eit, II, 10. hoc fane luculentet 


(J& ditum eſt.) YI, 14. Es iſt wohl geredet, ed mags ge 


fagtbaben,wer ba tvill : tommode (/z. dixit) quicunque 
dixit.11,ze.vinen rebenb einfuͤhren:ſermonem tribuere alis 
€ui. C, indüeere aliquem difpütanterp.L.r. bapon reden 
alle &utt : hic (ermo fere omnibus eft in ore L.t.ifr wiſ⸗ 

t wohl / was man inégemein davou reb s quid homines 


fpicentur, videtis. L, 3, bis in bie ſpaͤte Nacht mit ei 
(0) an 
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ander reben : fermonem in muitam noctem producere; 
S, 1. fid) bemuͤhen, baf nur bie gcute von einem qu 
teben Dabens (e dare vulgi fermonibus. S, 7, | 

Red⸗Art, eine mittelmáfige Redens⸗Art: zquabile & 
temperatum orationis genus, I, i. ín dieſein gan&en 
Buch wirſt bu biefe Red Art nicht antreffen : vides jin 
hac tota difceptatione non illud dici.LI7, 13. «(tpa nad) 
unſerer Red⸗Art verfieen unb nemen: ex confvetu- 
dine vitz, fermónisque noftri aliquid interpretari, L.6. 
* eineanbere Red⸗Art ſchickt fid) beſſer (dr Gelefrte, 
eine anbere (dr ben gemeinen Mann: ALIA QæÆ- 
DAM eft erudita, alia popularis oratio, P.1. 

Red⸗Kunſt / dicendi exercitatio. I, i. , 

redlich, ben mau nicht ba(ür anſiehet: quinon habet o- 
pinionem juflitiz. 1I, rr, 

Redlichkeit, in allen Dingen fid) ber Redlichkeit befleiſ⸗ 
ſigen: omnino juſtitiæ, & zquitati adhzrefcere. I, 25, 

Redner, eit angenehmer Redner: dulcis orator, Z, 1. 
babet haben bie SRebuer Materie genug gefunden, ju 
handeln, von 1, hinc oratorum campus de cer. Z, ig. id 
mepnte bod) , ein Redner wuͤrde im Mter ſchwaͤcher 
tnb matter: Orator, metuo ne langueſcat fenedute. 
C. 9. * cin Stebner muf feine Sachen nett unb deutlich 
füirbringen : EST ORATORIS proprium, apte, di- 
finde, ornateque dicere. 7, :. ein Redner braͤucht 
nid allein ben Verſtand, fonbern aud) gufe eibege 
Kraͤffte: ORATORIS munus eft non ingenii folum ; 
fed laterum etiam, & virium, C. 9. E 

Reflectiten , worauf reflectiren: in al. re circumfpicere 
quid.7,18.auf einen reflectiren: rationem alicujus habere 

imn al.re.1, 3. 

VRegel / nad) welcher manfid) im gantzen(gemeinen) geben 

richten fan und muf : pracepta,quibus in omnes partes 

ufus vitz conformari poffit. /, 3. przcepta, quz ad im- 

ftitutionem vitz communis fpectant. ibid. von einem 

Ding gemiffe Reguln vorſchreiben: pracepta-trádece 

alicujus fei. I, 8. dieſe Regei bat iran von dieſer Sa⸗ 

che: hac hujus rei przeopta funt I, 37. hzc przcepta 

* " ad 


Ue 19$ p 


— — —— — AE 80 
a8 hanc rem pertinent. id. davon kan man feine Re⸗ 
gel fuͤrſchreiben: de hoc nihil et przcipiendum, I, 41; 
eiue gemi(je Regel geben: formulam quandam confti- 
tuere. lll, 4. fid) nad) ener gewiſſen vorgeſchriebenen 


riditen: (equi formulam quandam. lll, 4. in die⸗ 


Regel 
fen drm ſind giu Regeln hievon gegeben toprben ; 
ad has res multa pracepta funtex hislibrís, lll, 7. die- 
ſe (es Gad fan man ia eine. leichte und kurtze Re⸗ 
gel ſaſſen: hujus reitotius breve, & non difficile prz» 

eeptum eft. lll, 10. bif ift cine foaupteXegul : omnium 
una regula eít.1ll,10. es fan aud) al$ eine Regul dienen 
tecte przcipi poteft in hac re cet. L,20. 

Regen / bie Erdeiſt vom groſſen Segen gantz auſgeriſſen: 
terra difcesfic magnis quibusdam imbribus. ll], 8. 

Regent / *es giebt. viel ſchlimme Regeuten, wenig gufet 
bt iniqui atque infdeles funt regno, pauci ſunt 

oni.]ll, 21. 

regieren , nicht wohl regleren, imperare injufte 10,7, ei⸗ 
nen nct lánger regíerenlaffen 1 non. pati aliquem diu. ' 
tius impetare. ll, 21 bie, (0 bie Staͤdte wohl regieven« 

yet — & confetvatores. S. 3, i . 
egterſucht, honoris, & imperii, & potenti cupidiras, 
I, $- 4 55e ber &rofmütbialat nijtet (id) qr leicht bie 
Regierſucht tin: IN ELATIONE ET magn 
mi facillime pertinacia, & nimia cupiditas principatug 
innafcitur, Ll, 19. 

Regiment, das Scegiment fuͤhren: imperio adci. f, 4s, 
gubernare rempublicam. II, st reipublice praeffe, II, 
a1,cüm imperio effe. Ca 8, Das obrigkeitliche Regiment 

ren: magiſtratum habere, 41. Dit ba$ $Regiment 
uühren: per quos respublica regitur.IL 1. principes rem. 

-, publicam. gubernantes, 1I, 21. iiquibus commiſſa eft 
procuratio reipublica. I, 15. Die bie Buͤrgerſchafft ſelb 
ium. Regiment beflimmet Dat : quibus fe refpublica ipía 
commifit, IL. €inen zum Regiment erwehlen: ad impe- 
tandum aliquem deligere, II, 12. Der Da verdient, daß et 
ba$ Regiment ſuͤhre dignus in republica principatu, 
L 15. Das Stadi ⸗ Regiment A ra ; adminidrate civi- 

| " (n)à ta- 


tudineanis - 





| 196 | Xe 

— — — — — — —— 
tatem, ibid. das $f t'id)e Regiment antreten: ad rem- 
publicam accedere. I, 44. Nach bem Regiment ſtreben: 
regnum appetere. C. 16. 

Reich/ copiis dives, IL; 16. fortunatus & potens. II. 16, có- 
piofus. II, 2 :. Die Reichſten (d ber Stadt: locuplerifüi- 
mi civitatis. Il, 23. Reiche und Arme: inopes & opulen- 
ti. L. 15. reich ſeyn: opes magnas habere. I, 21. multo 
majores opes habere.1I, 11. opibus & copiis przeditum: 
effe. L. 14. fortuna fuperiorem effe, L. 25. Sehr reid) 
werden: opesquam maximas confequi. T, 19. Gern tei 
focrben wollen: amare divitias. I; 20. 9Irme &eute rci 
machen: locupletare tenuiores, IT, 18; Ein Land ví 
machen: regionem ornare, II, 22. Die fi) für teid) ge 

. ebrt und ghidlid) bal'en : qui fe locupletes, honoratos, 
beatos putant. II, 2e. Lieber geſund als reich ſeyn: mal. 
le valere, quam divitem effe. IL 25. * Es ift nichi (o wohl 
eine hexrliche Giadje,reid) (eyn , al$ benen , bie biel Gelb 
vnb Ouf befigen, ju beſehlen haben: NON AVRVM 
HABERE, præclarum mihi videtur, fed iis, qui habent 
aurumjimperare, C. 16. Der ifi nur reich zu nennen , deſ⸗ 

en Gemuͤth vergnuͤgt iſt mit bem , das er bat; nicht be» 
eu Kaſten allein tei il ANIMVSHOMINIS DIVE 

.. mon arca adpellari folet, P. VI, 1. Nach bem einer 
das be(fe befigt , nach bem ifl et and) für ben Reichſten qa 
halten: VT. QVISQVE, quod plurimi fit; poffideat , 

' ita ditiffimus epe b P.Vlo s. .. 

Seid) , regnum. in Reich erweitern: imperium aliquod 
dilatare, J, 22, Das von jemand Dinterfaffene Seid) mif 
Recht befien:regnum ab aliquo proditum jure obtinere, 
III, 21, Ein Reich, das burd) Ehre, wnb guten Willen 
derer Bundsgenoſſen beſeſtiget wird: imperium gloria 
fultum, & benevolentia fociorum. III, 22. . 

Reichthum , arofjtr : fumma copia, C. 3. Reichthum fue 
chen: expetere divitias, 7, 8. Reichthum gu wege brins 
gen: pertinere ad copias & opes. IF, 1, Eines Reich⸗ 
ihum vermebren: opes | alacnjus rmare. ZZ, 11, 9 

i enberer £eute Schweiß unb Blut feinen Reichthum ver» 
mehren: aliorum fpoliis fuas facultates, copias, opes 
TAPA — augte 
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augere. III, s. Was gehet nud ber Reſchhum an: divi- 
tiarum magnitudo quid ad nos pertinet.ll, 2 o. Nachdem 
man angc(angeu bat, nad) Reichthum ju ſtreben, haͤlt 
Anan nicht vel mebr auf Zucht unb €rbarfeít: CORRV-.— 
PT! MORES, depravatiq; funt admiratione divitiarum, 
II, 10. Reichthum unb dergleichen Dinge inb —— 
lich / und ſtehen nicht ſo wohl in unſern, als des unbe⸗ 
ſtaͤndigen Sluͤckes Handen: DIVITIAE KES SVNT cadu- 
cæ, & incertz, pofitz non tam in noftris confiliis , 
quam in fortunz temeritate, L. 6. Der Reichthum iſt bae 
tum ba, bag man fid) deſſen bebienen foll; DIVITIAE 

PTÆ & opportunz (unt,vt utare. ibid, Die fid) Reich⸗ 
thum fammlen/ miffen nicht, mer es kriegen wird, uab 
wer ihre Arbeit genteffen (00: DIVI TIAS QVI parant, 
cui parent, nefciubt, nec cujus caufa laborent. L, i$. 

, Dic &ute ſchaͤtzen die Groͤſſe bet Reichthums darnach, 
wenn einer fo viel bat, als er bedarff qu ſeiner Noth⸗ 
durfft: EX EO, QVANTVM cuique fat eſt, metiuntur 
homines divitiarum modum. P. Vl , 1. Das iſt der Nutz 
des Reichthums, ba er genung bat: DIVITIARVM 
fru&us in copia eft. P, Vl, 2. dem Seinigen vets 
gnügt ſeyn, ift ber: groͤſſeſſe, unb gewiſſeſte Reich⸗ 
thum: CONTENTVM fuis rebus effe, maximz funt . 

' certiffimeque divitis. P. Vl, 2. — 

Aeif, reife Aepffel fallen vou fid) felb(len ab ? poma ex 
arboribus , cruda fi fint , viavelluntur ; fi matura, & 
cocta , decidunt. C. 19, V. 

Reimen / ESs reimt ſich nicht wohl zuſammen: non eft 

conſentaneum. 1 , ao. t. 

— — fi) ber ſelben befleifigen : adhibere munditi- 
am, ], 36. 
Reiſe, eine groſſe anfreftn ? viam longam ingredi. C, 3. 

i gy Dd etban faben : viam logon cabee o. 
ibid, Von biefer Reiſe fell mid) niemanb abhalten: hue 
me profici(centem,haud fane quis facile retraxerit, C13, . 
Eine Reiſe pornebmen z iter aliquod fufcipere. P. IV, 1. 

Wegen ber tocifen Seife: de via. S, 1. 

Reiſen/, Handels unb iar?) halben wohin reiſen: ne- 

(0) 3 go- 


/ 
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p caufa fe aliquo conferre, Ill, 14. 2u Fuf ttis 


: ingredi iter pedibus , C, 1o. 
Reiſſen / fremde Güter qu fid) reifen ; rapere ad fe coms 
moda aliorum. lll, s. 
Reiten / in equum adfcendere. C. 16, 
Xeligion , einerleo Religion fepn ; iisdem uti facris, 1, 17, 
iſter, Schatz Otentueifier : quaftor urbanus, ll, 


$ : 
ublíque/ cime floritenbe: ftans respublica. 1l, t. 
"- ei fundata. P. 1 , :, Eine Stepublique in 91b» 
nehmen bringen : rempublicam labefactare. C. 6. Wie 
iff eute Republique (o geſchwind índ Abnehmen gera» 
then? qui. veram rempublicam tantam amififtis tam 
eito? C, 6. Der Republique wieder aufbelffea : rempu- 
bJicam fu&tentare , & reftituere, C.⸗. Der Ruin in einer 
Republique: reipublice everfo. C. iz. & aT 
Reputation / Renommee , e$ bringt feine: hoc fordi. 
dum eſt ad famam. Il, 144 ' é * 
Keſolviren / (id) (rif: prefenti uti confilio. 1, zs 
ect / Syenen £euten. ihren gehoͤrigen Reſpect geben s 
. . adhiberereverentiam quamdam adverfus homines. 1, 1. 
KTetiriren / (id) in bie Citadelle: fugere in arcem, C. 4. 
e , id weiß vo [t bie Reue binlánglid) fey , wen 


mene , 
bid) einer beleiblget Dat : haud (cio , an fatis it, eum . 


qui laceffierit, injurig fuz poenitere.]; 1, 

XNbetotica , bie: dicendi exercitatio.l, 1. 

Kichten fid) nad) bem groͤſten Hauffen: multitudinis judi- 
€io fetri.l ʒꝛ· In allem fid) nad) cinem richten:ad alicujus 
ftudia , inftitutaque impelli. ibia. Nach der Gerechtigieit 

' Bat man fid) uͤber all gu richten: ad juftitiam referenda 
Ant omnia.l, r4. fid) überall nad) feinem Naturell rich⸗ 

: ad (uam naturam copfiljum omne revocare.7, 331 
fi) nad) emer. vorgeſchriebenen Regul richten: fequi 
formulam quandam. lil;4. bierínnen richte id) mich nad) 
bir: in hae re tui rationem habeo. 1,5. (id) nad) feinem 
Eintommen richten: modum referre. ad facultates, 1I, 


nm 


16. — 
Richter / ein verpflichteter Richter: juratus judex. n 
(219 
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Tmes SRid)ter (epi : judicem effe de alique.iP judicem 
effe alicui.1l], xy bas2lmt eines Richters anuebmen :in- 
duere perfonam judicis, lll, 10. einen Richter umHulſſe 
bitten: rogare judicem. s^. e$ ſtehet ciuem Richter qu , in 
gerichtlichen Sachen uͤberall auf die Wahrheit qu «beu s / 
JuDICiS EST , femper in'caufis verum fequi. ll 14, 
Wicbtig/ bie Sache richtig machen: negotium conficere. 
; l4. : , 
Wing, ben Ring anſiecken: annulum induere.lll, o. bet 
Sia abgiefem : annulum detrahere.iziz. ber Ballen v» 
ber Kaſten des Sing : pala annuli. lll, 9, 
Rorte Ane Rotte verlauffener geute und Straſſen⸗ Raͤu⸗ 
her: fagitivorum,ac latronum in unum locum congre- 
ata multitudo, P. IV, 1. : 
nb e/hic Sube be$ Gemitbd : fecuritas animi, L. m feit 
&emáltb (tetá in Ruhe bebalten : adhibere tranquilli- 
tatem animi. L, 2r. (id) nidjt aus (einer gewoͤhnlichen 
Gemuͤths⸗Ruhe ſetzen laffen : nihil a ſtatu naturz difce- 
dere.L, ꝛo die Gemůths⸗Ruhe ſuchen: tranquillitatem ex- 
petere. * qut Sube begeben: ad otium perkugete. ib. 
otium perfequi, II], 1, otio frui5. (id) der Ruhe bedienen: 
otio uti. ib. fid) des Schlaffs und andeter Ruhe bedienen: 
uti fomno, & quietibus ceteris. I, 29. fid) bißweilen eine 
rubigc Gtunbe machen: oxium fibi aliquando fumere. 
Ml, 1. einem Fried unb Ruhe ſchaffen: parere alicui 
/ otium, IL, s. die Ruhe unb Vergnuͤgung bes Alters: 
fene&utis requies & oblectamenta. C. vs. in Ruhe feit 
| "eben zubringen: otiofam ætatem & quietam, fineullo di 
| labore , aut contentione traducere. C. 23. Gag unb : 
Macht keine Ruhe Daben : dies noctesque cruciari. P. Il.i. 
| einem gar feine Ruhe loffea : aliquem refpirare non fi» 
| nere,ib.*€8 ift keine Ehre und Ruhm (o groß / wenn man 
dabey taglich in Nuhe und Gefahr ſeyn mug melde mat 
der Ruhe vorziehen konte: NVLLVM DECVS IN quo- 
idianis periculis & laboribus , cum tranquillitate con- 
ferendum eft, III, 26. 
Ruhen , von wichtigen Geſchaͤfften ruhen: neceffariis nego · 
tiis, curisque aſſe vacuum. l, 4- 
o0 (004 Ku⸗ 
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Ruhig ſeyn: tranquillo animo effe, C. 20. remiffumn , & 


, früitur animus, L. 13. ruhig unb (ricbli 


liberum effe, C. : 2, das Gemuͤth iit ruhig: fecuritate 

ó leben : fine 
injuria in pace vivere, I, r1. quiete & pure,atque elegan- 
tet agere ztatem. C. 5. (eiu gantzes Leben rudig fuͤhren: 
omne tempus ztatis fioe moleftia degere. C. I. bit citt 
tubta eben (lr (id) (libren: qui fuum negotium gerunt, 


' etiofi. L. 33. D e vergnuͤgleſſe unb rufigfie Zeit: requies 
, plena obletationis. L. 27. ín feinem Gemuͤth rubig ju 


ſeyn, ſich beflelßigen: adhibere magnitudinem anim$,& 
vacuitatem ab angoribus. I, 11. ba$ gemeine Weſen iff 


- mít in fo tubicem Stande geweſen: in. republica nun- 


quam fuit majus otium. I, 21. 


Ruhm / der Ruhm ben man von (einem Vater eeerbet bats 


celebritas a patre accepta, IL, iʒ.im Krieg eben fo gro 

Ruhm ertangen,alé ein atiberer : belli laude non infe- 
riorem effe, quam alius, !, 33. ben groͤſſeſſen Ruhm et» 
langt man (ür Gerichte: maxima eft admiratio in judi- 
ciis. 1I, r4, deſſen Ruhm uid)t lange beſtehet: cujus glo- 
ria vix ad uniusanni exiguam partem pertiner. S. 7. bif 


; Yell id) ohne Ruhm m nec vero arroganter hoc 


Ruhm máte em 


nod) feiner gemefen , befjen 
geblieben: NVNQVAM deullo fermo 


dictum velim. ' 1. C8 i 
vg wert ng 
' perennis fuit, S. 7. 


7 
Ruͤhmen / conk. Loben , ſeine Thaten ruͤhmen: de virtu. 


tibus füis pædicare.C.uo. in dieſem Siuͤck lan id) mid) 


: etd) was ruͤhmen: mihi quoque licet in'hoc qnodam 
' mmodo gloriari. I7, i7. fid) eines Dinges wohl ruͤhmen 


' Yüunen: de aliqua re poffe honeſte gloriari. P. 1, 4. fid) 


deſſen rülmen , menn maa ber Wolluſt genoſſen pat : in 
| potiundis voluptatibus gloriando fefe,& przdicatione 
* efferre. ibid, 


Ruͤhmlich / dieſe Sache ift ruͤhmlich: hzc res ef lauda- 


Ae 


bilior. II, 14. hzc reseft honeftior.I/,15.bicfebaben ibt 
geben ruͤhmlich geſuͤhret: horum vita e( laudabilis.L.7, 


Ruin, der Ruin einer Republique : reipublicz everfio.C, 12. 


es ſchleicht fid) beimlid) was ein,baá bod) au($ Verder⸗ 


ben und Ruin hinaus laͤufft: ferpit res, qua proclivius 


, ad perniciem , cnm femel cœpit, labitur. L, 12. 
| A2 E Ruiz 


—— 
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Auiniren, dißband ifl ruinirt:terra hzc nunc deleta eft.L.4. 

SSunob man foll e$ rund beraus fagen,nab fein Blat (iiré 
Maul nehmen: confilium dare gaudeamus libere.L. 13. 

S ftig im hohen Alter nod) (o ruͤſtig ſeyn, als ein junger 
Meñſch: ita bonis effe viribus extremo tempore ztatis, 
ut adolefcentiam non requiramus. C. 9, 


RS , bit €rbe brinat aus (o einem feinen Saͤm⸗ 
lem [o groffc Baͤume unb Straͤuche herfͤr: terra ex 
- tantulo grano, aut ex czterarum frugum minutiffimis 
feminibus,tantos truncos ramosque procreat, C. 15. 
Sache, eine gute ehrliche Sache: honefta caufa. II, g. 
caufa vera. III, 10. íd) babe eine gerechte eT : caufa 
mea eft zqua. 711, 1 2. eine ungerechte lofe Sache: caufa 
ampia. 17, $. gar qu gottlofe Gad für Bae : nimium 
' fceleris habere, I7, 13. vieler Leute Saͤchen ſuͤhren: mul- 
torum caufas defendere. 17, 19. bie ade richtig machen: 
negotium confiere, //], 14. wir haben mit unierer ge 
zeiten Sadye nter , alé jene mit ijrem groſſen Anſehen 
ausgerichtet: Rei veritate magis,quam fumma aüdori- 
:tatejcaufa illa defenfa eft. L.:5.— | 
Gagen,c$ ift leicht ju (agen: di&u eft. proclive. Iie. 
- e$ muͤchte jemand ſagen: forfitan quispiam dixerit. '11,6, 
 .bapeníage id) offt unb viel: hanc rem fzpe commemoro, 


ibid. wie man pflegt su ſagen: uc dicitur. III, 8. quod : 


; ajunt. C. 7. man ſagt: memoríz proditum eft, C. 18. 
das kan yan von feinem ſagen, als von dieſem Manne: 
hoc prater hune, in nullum cadere poteft. III, 3. id 
'non, nili huic poteft concedi. L. s. eben das fan mam 
wohl ton bent P. ſagen: liceat eadem de P, dicere. I, 22. 
das kan man heut ju Gag vou vielen ſagen: hoc his tem- 
poribus in multis licet dicere. 7, 39. (d) (age e$ mit Recht 
bon nir; hoc jure meo mihi vindico, J, 1. was von eie 
nem Dirg geſaget itfan man au( gav viele ziehen: po- 
- fitum in una re, poteft transferri in petmultas. I; 16, 
das wolte id) nid)t gern fagen * non placet. 7, 45. mat 
fan nit gnugfam (agen: difficile et dictu. I7, 14. von 
wir teil] id) nichts (agen nibil neceffe eft mihi de me 
xi (n) 5 ipfo 


- [ 


eut 


P . 
fmm 


' : 4 
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ipfo dicere, C. 9. id) wolte / bafi i eben das ven mit 
ſagen könnte: poffe vellem idem gloriari,quod hic.C.1o, 
diß babe id) von dieſer Sache fagen wollen: hec habui 
de hac re quz dicerem, C. 1 3. hievon Dabe ich ſchon (8 
viel geſagt: banc rem jamdudum tra&o, L. 2. ber 
fid) nicht (agen laͤſt: cujus aures veritati claufz funt, 
L. 24. « 3 

Salben⸗Kraͤmer / Unguentarius. 7, 22, 

Sanfftmuͤthig / durch dieſe Dinge werden bie Menſchen 

- (anfttmüifíg : hanc rem manſuetudo animorum conſe- 
quitur, JI, 4. i 

Satt / einer, der eine Sings ſalt iſt: fatiatus & expletus; 
C. 14. Geldes (att haben: ſatiatum effe pecunia, P. 

^. , ] 

Soͤtzling, Planta,vivi radix, C.iy. 

Sau, ungeſchickte Comeedianten madjen offt zuletzt nody 
eine Sau: inexercitati hiſtriones fzpe in extremo actu 
corruunt. C.18.. ' 

Sauer / es wird ihm viel (Aurer , als bir, ober uns: hoc 
majus eſt illi,quam aut tibi,aut nobis, quf 

Sauffen / durch fauffen unb (tefferr einen Leib — 
vires opprimere cibis & potionibus, C. :1. bie Luſt, 
fo man fid) mit freſſen unb fau(fet &c. macht: epu- 
larum , aut ludorum , aut fcortorum voluptates, C, 


14. 
chade, groſſer Schade: maxima ja&ura,. II, :7. von 
ien Ding mebr Nutzen als Schaden Babe : plus 
adipifci boni , quam mali ex aliqua re.7, : 4. ba$ thut 
mir Schaden: hoc mihi eft moleftum. 7, 16. e$ geſchicht 
mit Schaden: pernicies mihi adfertur. 3. impor- 
tatur mihi aliquid incommodi, JI, 5. groſſen Schaden 
leiden: graviter offendere, 7, 25. calamitatem aliquam 
accipere. IJI, «1, au( bem Waſſer Schaden leiben : in 
mari jacturam facere. IIT, 23. einem Schaden tun : 
obeſſe alicai plurimum. 17, 3. nocere alicui. I7, s. mul- 
tum de utilitate alicujus detrahere. ZI7,6. &d)aben vers 
mna propulfare incommodum. 11, 5. in unuͤberwind⸗ 
chen Schaden gerathen: incidere in clades. J1, s 
: fen 
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tein oue eine$ anbern. Gidjaben geídylebt : nemini 
nocens, [, 8. fine alterins injuria, III, 10. ber anf nichts, 
al$ auf Schaden bebadbt iſt: ad taciendam injuriam 
inſtructus. 11, 1c. (einen Verſtand nur jum Schaden 

ehrlicher Leute auweunden: prudentiam ad bonorum 
peftem , perniciemque convertere. I7, 14. mit eines ane 
ber Schaden (rinen Nutzen be(órbern; alterius incom- 
modo fuum augere commodum. ZI, 5. einem feinen 
Schaden erſetzen: damnum przftare alicui. 111, 16.008 
wich iges jum. Schaden bed gemeinen Weſens ſuͤrneh⸗ 
fen: magna aliqua re in remp. peccare. L. 11. fug 
werden mit (einem Schaden: tum fe denique erraffe 
fentire , cum nos gravis aliquis cafus experiri cogit. L. — - 
33. * e$ iſt fein Schade fo groß und greulid) ben nicht eim 
Menſch bem anberm tut: NVLLA TAM DETESTA- 
BILIS petis eft , qux non homini ab homine nafcatur, 


II, 5^ 2) 
Schaden, was Tan mit bod) wohl ber (o genannte Nutz 
heiffen oder ſchaden: quid eft,quod adferre tantum uti- 
litas ifta, qua dicitur, poffit , — auferre? III, 20, 
ber Tod ſchadet uns nichts: nihil mali eft in morte.L, 4. 
einem viel ſchadeu: malo effe alicui. P. 7, 2. 
. Cidyabenfrob , in quo tanta peccandi libido eft , ut hoc 
"ipfum. eun delectet peccare , etiamfi caufa non fit, 
II, 34. : 
— ſchaͤdliche Sache: deteſtabilis peftis. IT, s. 
es d i) : hoc ca lamitoſum eft, III, i2. e$ fan nichts 
ſch lichers ſeyn: bac re nulla pernicies major vita 
hominum potuit adferri. I7, 3. hac peftequa poteft effe 
major? Il, 21. nulla peftis major in vitam homifium 
invafitquam hac res. I11, 8, nulla pernicies vitz major 
inveniri poteft,quam hac. III, 17; nibil eft tam detefta- 
bile, tam peftiferum, quam hac res. C. 2. tie Fleiſches⸗ 
Luſt ifl bem Menſchen am allerſchaͤdlichſten: NVLLA. 
.CAPITALIOR peítis , quam corporis voluptashomi- 
nibus a natura data eft. C, 12, : 


Schadloß inen woriun ſchadloß halten: preftare alicui 
aliquid, lll, 16. ; 
Schalck, 
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€ ld Schalck: veterator & vafer, 111, 15. 
€ sll,sicrr&djall nimmt mene Ohren gau ein: aures 
^ ,mez hoe fonitu opplentur, S. 5, (d) werde gauf$ faub von 
rae Schall: aures mex hoc fonitu obíurdefcunt; 
1bt : 
€dam, * bie Scham i(t bie befle Sierbe ber Freund⸗ 
ſchafft MAXIMVM ornamentum amicitiz tollit , qui 
exea tollit verecundiam, L. 22, 
Schamen , fid) (ür ben &uten ſchaͤmen muͤſſen: ad(picr 
non decore. I, 1 s. 
Schamhafftigkeit, aus Schamhafftigkeit fid) etwas nicht 
me der laſſeñ: occultate & diffimulare aliquid propter 
verecundiam. I, 3». (id) bet Schamhafftigkeit befleiſ⸗ 
fige : retinere verecundiam. 1, sj. ber von Alters bet 
nod) gewohnt iſt/daß ec fid) der Schamhafftigkeit befleif⸗ 
ſiget: cujus mos magnam habet a vetere di(ciplina vere- 
 cundiam. ibid. 


flagitiofum eft, 11, rg. es i(t mir cine dyanbe: fordidum 


Schande / turpitudo. III, : 9. bad iſt S Schande: hoc 
eft mihi, ll, 5. in Schimpff unb Schande gerathen: 


ignominiam , & calamitatem referre, J, 39. etwas fuͤr 
eine groſſe Schande rechnen: nefas putare quid. P. 11, 
3. bas bringt bie groͤſſeſſe Schande: hoc fumma turpi- 
tudo fequitur, L, i17. was man nicht ohne ſonderliche 

chande nennen fan: que nominibus & verbis &agi- 
tiofa funt. 1,3. tut man bif, (o bringt Ehre / tvo nicht, 
fo bringts Schande: in hoc colendo fita eft vitz hone- 
ftas omnisin negligendo turpitudo. Einen Fehler ber 
gehen, bacon man Schande bat: in aliquam turpitu. 
dinem delabi, I, 19. einem eine Schande ſeyn: dedeco . 
vare auctoritatem alicujus. lll, :. boͤſe Gtüd't, bavon 
bic Freunde nur Schande haben: vitia quorum ad ami- 


cos redundat infamia, L. 21. einem feine Schande ſehn: 


decóri alicujus non deeffe. S, 8. Schande balben was 
laſſen: propter turpitudinem aliquid fugere. lll, 7. fid) 
muthwillig ín Suͤnde unb Schande flürgen: fcientem 
fe ſcelere contaminare. lll, g. bigfau man ohne C dan» 
be thun: hoc poteft feri non turpiter, lll, 10. yon 

) eu 


* 
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allen Schimpff unb Schande authun: omnibus igno- 
miniis notare aliquem.lll, 32. bte Schande ifl einmahl 
fo groß, als das audere mahl: eadem. eft labes libidi- 
bis, P. il, 3. * Schande und Unehre iſt bie groͤſte Strafe 
ft. POENA turpitudinis acerbiſſima eft. ill, g. 

Schaͤnden / cine Jungſrau: petulantem effe in aliqua 
virgine, P, lll, i. ] 

ſchaͤndlich/ ein ſchaͤndlich Ding: res, cui turpitudo ad- 
juncta ett. lll, $. quid autem turpius, quam illud? L4 
26. das iſt gar ſchaͤndlich: hzc plena funt dedecoris & . 
tvrpitudinislll, 21. 0a haͤlt mau ins$gemein für ſchaͤnb⸗ 
lid) : hoc more turpe habetur. lll, 17. ba$ ift bie fd)ünbs 
lichſte Weyſe: hzc fordidisfima eft ratio, & iniquisfi- 
ma.11, 6, turpisíimum eft, Ill, 4. Hac re nihil cetrius, vel 
facdius excogitari poteft. III, 8. lieber elenbíglid) , als 
ſchaͤndlich eben: calamitofe potius, quam turpiter (fc. 
fiere. ) lll, 19. 
chantze, aud) (0 gar bas Leben vor ba$ Vaterland in 
die Schantze fd)lagen: vitam etiam pro patria protun- 
dere paratum effe. 1, 24. 

fdbatff, fid ſelbſten ſcharff (eon unb (id) nicht zu viel burd) 
pic dinger ſehen: acrem fe vitiorum fuorum judicem 

prabere. 1,31. acrem ac diligentem effe, animadyerfo- 
remque vitiorum. J, 41. ſcharff gegen einen ſeyn: ad- 
bibere fzvitiam in aliquem. 17, 7. ín bicfer Sache am 
chaͤrffflen verſahren: nulla de re diligentius ; quam de 
ac, judicare. lIl, 31. 
fberfffinnig, cin ſcharfffinniger Mann: homo acutif- 
imus. lll, 12. 

Schatten, (if mit bem. blof atten unb Ein⸗ 
bilbung bebelfen: umbra & imaginibusuri. Ill, 17. am 

Schatten unb Waſſern ſich abfuͤhlen: umbris aquis- 
que refrigerati. C, 16. 

Schagtz/ in ſich ſelbſt einen guten Schatz haben: omnía 
bona a ſeipſo petere. C.z. an einen Ort einen Schatz 
vergraben: aliquo loco theſautum offerre, Cellar. legit. 
obruere. C, 7. 

ſchaͤtzen, elwas gering ſchaͤtzen: pro nibile ducere ali- 


quid 
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quid T, s. eins bcr ſchaͤtzen, als bad andere: gravius 
aliquid exiftimare alia re. lll, 6. 
Schaͤtzung , wie Dod) fid) jaͤhrlich das Einkommen bo 
lauſſe: xitimatio cenfus. P. VI, 3. 
Schauſpiel, ſehr koͤſtliche unb propre *? ntagnificentif- 
ima munera, II, 17. . 
Scheermeſſer: culter tonforius. IT, 7. 
féeiven, on einem Ding geſchleden merben tÜnnen: di- 
velli ab aliqua re. III, 3. von einem ſcheiden: diícede- 
' | ft àb aliquo. C, 21. 
Schein , einen guten Schein haben: fpeciem habere hoe 
nefti.IiL,s.allen boͤſen Sch. meyden : fufpicionem evitares 


L, 4. ntür ben Schein eines klugen Mannes haben: 


ſimilitudinem, fpeciemque quandam gerere ſapientis- 
III, 4. einen Schein be Nutzens Daben: fpeciem uti. 
litatis adferre, lll, g. es finb vici, die nur den Schein der 
Froͤmmigkeit haben mollen, aber bie. Krafft derſelben 
verſaͤugnen fie : pietate ipfanon tam multi præditi effe, 
quam videri volunt. L. 26. 
fibeinen, ſromm, (deinen , fpeciem pietatis habere.llfy 
33; bif ſcheint gar nicht alío iu ſeyn: non verifimile eft, 
eni effe —— um oſelen d — 
chelmerey, beg ber groͤſſe elmerey denn 
wollen ——— guten Arden Mann gehalten (eon : 
cuim maxime fallamus,id agere, ut viri boni effe vi- 
. deamur, I, 13. bet. mit lau er Shetrug und Schelmerey 
umgehet: a quo nulla fraus abeft, nullum facinus. lll, 
19." unter Gell. unb Verſtellung ijt allezeit Betrug unb 
Scheimered zu vermuthen: DOLUS MALUS fimula. 
tione & disfimulatione continetur. lll, 15. 0l 
ſchelmiſch, fjasbeltt: agere-dolofe & malitiofe. 11l, sg. 
es iſt iecht ſchelm (d) gehandelt: hoc non modo turpe 
eft, fed fceleratum etiam & nefarium. IL,12, ſchelmiſcher 
Weyſe: cum fcelere. I, 15,* mau foll nicht tuͤcki ch utib 


ſchelmiſch handeln, als davon man fine. Etrre fat: 


SCELUS ABSIT, in quo non poteft effe gloria. III 22. 


€ delten , dieſe Sache iſt ſcheltens werth: hac res in vi- 
, -——' tie 


- 
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. tio eft. 1, 19. illud odiofum eft. i^id. Einen mit Recht 
ſchelten: przclare aliquemjaccufare. 11, i5. 

Scheltwort "mic die Medici bifmeilen menn es bic Not 
erſodert, eine Wunde brennen oder das lieb gar abloͤ⸗ 
fea , welches fie bod) ſelten und ungern thun, al(o ſollen 
wir aud) ſelten unb ungern ju Schelt⸗Worten greiffen: 
VT AD VRENDVM & ſecandum, fic ad genus caſti- 
gandi rari , invitique veniamus. I ; 38. 

Schencken / ber fo viel geſcheucket bat / bag ec ſelbſt nichts 
mehr fjat : qui dando egere coepit. 11,16. Diefem ift von 
etlichen eine groffe Cumma Geldes gefieridit morben , 

' ber cr bat es nídjt angenommen ? huic magnum auri 
pondus cum, attüliffent quidam , repudiati ab eo funt. 
C. :6. Die Seele ift dem Menſchen von GOtt geſchenckt: 
animus generi bominum munere Deorum datus eft, S, 4, 

Schertz, unb Kurtzweil treiben; ludo & joco uti,1; 297 
Im Schertz: perridiculum. 1 , 37. Ser ju viel, usb gros 
ben Schertz treibt: apud quem eftgenus jocandi profu- 

. fum &immodeftum.l, 19. in baqlidper unb wohlan⸗ 
flánbiger Schertz: genus jocandi ingenuum. i/iZ. face- 
tum jocandi genus. Cin Infliger Schertz. ibia. Ein unan⸗ 
ſtaͤndiger, unflátiaer Schertz: genus jocandi illiberale , 

, petulans, flagitiofum, obícanum. ;5id. Cin kurtzweili⸗ 
ger Gdyer& : genus jocandi urbanum & facetum. bid. 
&bir finb nit zuSchertz unb Poſſen geſchaffen, ſondern 
zu ernfibaiften Sachen: NON ITA GENERATI ana- 
tura fumus, ut ad ludum & jocum facti effe videamur, 
fed ad feveritatem potius. ibid. 

Schicken / fid dut wozu: ad rem aliquam aptum effe, 1, - 
. 2. Sich zu einem Dinge ſchicken: confentaneum effe ali- 
cui rei, 1, 27.dignum efféaliquare.1, 28. Das ſchickt 

b» zu ber Sache: hoc aptiff;mum eft huic rei, ,. a. 
$ (didt (id) nit mobl zuſammen: non eft confenta- 
neum.|, 0. e mam was anfángt , foll man fid 
zuvor wohl dazu ſchicken: in omnibus negotüs , prius- 
quam quid adgrediare , adhibenda eft przpáratio dili« 
gens. L , 21. Wenn ſichs nid)t anber8 ſchicken will: cum 
tempus , neceflitasque poftulat. I , a3, Ins -— 
nidt 


l 
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nicht ſchicken können: fecundas res immoderate ferre.1, 
26. id) in fein Unglück wohl ſchicken: cafum fuum for. 
titer ferre. C, 15. Sid) fo wohl in Gluͤck ala t1aalitc (diis 
den fürnen:convenientem effe. ad res vel fecundas, 
vel adverfas. L. 5, Einen antreffen, der (id) ju uns (didit z 

'" mpancifci aliquem , cujus cummoribis , & naturacons 
gruamus, L, 8. Die ſich zuſammen ſchicken: confentien- 
tes, & qui iisdem rebus moventur, L. ig. Eine Rede, 
bie fid) ju bet Perſon ſchickt: oratio perfona digna.1, 

28 . Wenn fid) alle tide ſchoͤn zuſammen (piden : cum 

. inter fe omnes partes cum quodam lepore confentiant, 

. sbid. Dinge/ biefid) am Deflen ſchicken: res fibi ad- 

'commodatiffimz. T, 31. Wenn man (id) (ein gu einer 

Sache it ſchicken weiß: ornatus ad actionem aptus. , 
35. Ich fan mid) hierinn wohl ſchicken: hoc mihi aptum 
ef. iid, Leicht urtbeilen toas fid) (didt : facile judicare ; 
quid apte fiat. I, 41. Was ſchickt fidy zu der Gad? 
quid conferri cum hac re poteft. II, 2. Es ſchickt (i 
nicht wohl: hoc alienum eft ad hanc rem. II, 7. (Sj 
nit ju cinem Ding (iden : masime repugnare alicui 
rei. L. 25. Cr ſchickt id am alletbeften bagu: nulla vide- 
tur aptiorperíona , quam ejus, L. 1. * Das muf ber 
alitd'eliafle Menſch ſeyn, ber ſich in alle$ ſchicken fan * 
HIC NON POTEST non beatiffimus effe , qui eft totus 
aptus ex fefe.P. H , 1, , 

Schickſal, ein gefaͤhrliches: anceps fatorum via. S, s; 
Schiedesmann , €inen zu einem Schiedesmann ernen⸗ 
nen: arbitrum eif hor aliquem. I, e i T 

€ dif, fib ju iff begeben; naves confcendere. 1Ily 
11, die hi c im Schiff: fori, C, 6. bie mit Getregb 
— Sof. naves frumento onu(tz, II, v, beu 
oben im S el ſegen: fentinam exhaarire, C, 6, eiu 
diff verwahrloſen: navem evertere, P. LII, 1. 
Schiffbruch im erlittenen Schiſfbruch ein Bret ergreifo 
(et : tabulam d ^ qo YS. "a "n. 
impff , groſſer Schimpff und Schande: magnum 
inte d & flagitium, lll, 22. bif gereicht gi 
Schimpff: hoc mihi vitio datur, 1, at. alle e mpm 
. ) 9e - 


7 
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SiBorte von einem leiden: contumelias alicujus omnes 
perferre, l, 3i. in Schimpff und Schande geraten : 
ignominiam & calamitatem referre.l, 39. allen Schimpff 
nb Schande einem anthun: omnibus ignominiis ne. 
tare aliquem. 11051.*manifl gar geſchwind mit Schimpff⸗ 
Sorten fertig , wenn man einem toa fuͤrwerffen kan: 
IN PROBRIS maxime in promtu eft fi quid'dici poteft. 
I, t&. conf. Sidjanbe, "nf. 

Schimpffen/ einen ungemein ſchimpffen: lacerare ali- 
quem omni fcelere, L 17. aeidyimpift erben: concipere 
—— l; 34. fid) ſchimpffen laſſen muͤſſen indigna iba 


audire, 1,33. 
Schimpflich , vor ſchimpflich halten: malum & turpe du- 


——— — — — —ñ— — — 





cere. 1, 6, «$ iſt mir ſchimpflich: hoc turpe duceo.ĩll, 24. 
einem ſchimpflich ſehn: àlicui- dedecori efe. 1, 39. wie 
ſthimpflich uno veraͤchtlich kommen nicht dieſes Mannes 
Worte heraus? qux vox poteft eſſe contemtier , quam 
"hujus? C. 9. mit Fleiß von einem ſchimpflich reben : tu- 
dioſe de aliquo , dettahendicauía , maledice dicece; 
z 1, 37. J 
Schincke /ſfuecidia æ. C. 16. - 
Schlacht / tine mit thun: przlinm inire, T, n, Viele Tref⸗ 
ftn undSchlachten: erebræ contentiones præliorum. I, 
26. y —8* 
Schlaff, deſſen (i bedienen: ſomno uti. T, 29. vin 
ſtarcker Schiaff überjátlet mid): »r&ior (ommuscomple- 
itur me.Sa. inen au bem Schlaff verſtoͤren: aliquem 
'e [omno excitare. 8. 2. * Der Schlaff iſt des Todes Eben⸗ 
bilbz VIDETIS, NIHIL effe mortitari fimile, qnam 
fomnum, C. 2:. 3m Schlaff beweiſet bic Seele am mei» 
(tem ihre Vortreffligkeit: DORMIENTIVM ANIMI 
maxime declarant divinitatem ſuam ibid. 


ſchlaͤffrig, eine Sache gantz ſchlaͤffrig tractiren : lentiut 
difputare aliquid. P. 1, 3. 

Schlaffloſigkeit/ infomnia, C. r3. 

Schlag / auf. eben denſelben: in eam fententiam. T, 3 

mit bem Feinde: confligere cum hofte, I, 33. 

(*) (om c 
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cum hofte dimicare. 1, 24. id) zu einem fblagen :fe 
ad aliquem conferre. Il , 7... 
ſchlecht / aud) gegen bie ſchiechteſten Leute billig baubcIn * 
| & adverfus infimos juſtiti am fervare. I , 13. Schlecht Din 
^ *whtada: pingui Minerva agere. L. 5. 
ſchleiffen, Gtdbte : evertere ürbes. I, 24. 
Schlemmerey / * Die Schlemmerey unb unordentlich er» 
ben ift ati feítem Meuſchen ju loben , aber alten keuten 
ftebet es für allen anberm garfligan: LVXVRIA CVM. 
'OMNI ztati türpis, tum fenectuti fædiſſima eft. I, 34. 
ſchlieſſen, daraus kan man leichtlich ſchlieſſen: ex hoc de- 
bet intelligi. Il, 8. d 
. fdblimm,, Baben e$ denn dieſe ſchlimm? num horüm vita 
mifetabilis: eft ? mea quiderh fententia haud fcio , a 
ulla beatior effe poflit.C. 16. eo3 
Schlingel eiu (auler& dl. ber fid) um nichts bekuͤmmert: 
, inquo nallus labor, nulla induftria,nulla cura eſt. H, 10. 
Schluß, er macht bieſen ſchoͤnen Schluß daraus: bene 
colligit. Il, 16 un ! . 
ſchmecken / bie Traube ſchmeckt eyſt gàr faucr;abet tena 
^ fie reif worden, (d)medet fie ſuͤſſe: Uva primo e& per- 
acerba guítatu , deinde maturata dnlcefcit. C, vg. 
Schmeicheley, oratio vana, L. 16. blanda vanitas, ibid. 
meichelehen gerne hoͤren: affencationem recipere ; 
atque ea delectari.L. :6. fid) durch Schmeicheley ſangen 
unb betruͤgen laffen: callida affentatione capi. L. 16. * 
bie Schmeicheleh, welche afe faffer uͤbertrifft, fol abge⸗ 
ſchafft werden: ASSENTATIO vitiorum omnium adju- 
(v trix procul amoveatur. L. 14. 
Schmeicheln, ciuem ins Geſicht ſchmeicheln: aperte adu- 
lari. L. 26. aſſentari. P. V, , 

Schmertzlich / wenn uns mas ſchmertzliches suftdffet s cum 
dolorum admoventur faces. ll, 10. : : 
Schmuck , ein Schmuck ber vou Colb, Perlen, unb Edel⸗ 

ſteinen reich ifl : ornatus multo auro gemmisque.C 17. 
GC djnabel, reben , mic einem ber Schnabel gewaͤchſen ifl ; 
eo fermone uti,qui notus eft nobis, 1, sr. 
Schnacken, vid. Poſſe. 
Schnur , uͤber bic Schuur hauen: tranſite &nem & * 
WU 
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dum. l, : 9. nit über bit Schaur Dauen : nunquam rece- 
dere ab officio. lll, 4. t 
dàn , formo(us.1, 4o. ſchön fem: excellere pulcritue 
dine. ll, s. bas ſchoͤne Angeſichn: oris pulcritudo, lil, 2; 
was vor ſchoͤn halten: delectari aliqua re. 1Il, 3. es it 
nichts ſchoͤners: nibii eft admirabilius. l,17. nihil eft lau- 
dabilius. 1,? 5.hac re nihil admirabilius fieri poteft.lljt4. 
€ d;ónbeit , veauftas & pulcritudo corporis, 1, 17. Da$ 
burd) (ine natuͤrliche Schoͤuheit jcben afficiret; quod 
animos omnium natura,& fpecie fua commovet. lI, 9. * 
Gdjónbeit koͤnmt eigentlid) denen Weibern ju; VRV. 
STAS muliebris eft. 1,36. 
€ doof, ber nie fan müfig fige , tínb bie dnte im ben 
Schooß lege: cujus nihil agere animus non poteit, 
1l, «. wenn uns bie Dinge, ſo mir tág-id) bebli-tjcn, nur 
- fo inten Schooß —*68 ein jeder ale Arbeit ſtehen 
umd liegen laſſen, urb nichts thun / als daß cr bie fpánbe 
in ben. Scheoß legte: quod fi omnia nobis , que ad 
victum, cultumque pertinent , qua(i virgula divina, ut 
ajunt , fuppeditarentur , tum quifque , negotiis omnis 
bus omiflistotum fein otio coĩlocaret. I, 4... 
Schrancken / einen in bie &dyranden ber Vernunfft wel⸗ 
fin: aliquem in gyrum rationis ducere.l, 26. die Schran⸗ 
cken über (d)reften 2 tranfire Knem & modum. ibi, cran. 
filire lineas. P. Ill, a. bie Begierden geben zu weit aus 
ihren raucken: appetitus rationem præcurrunt. l, 
29. in Schraucken lauffen: ſtadium currete, lll, 19, 
Schreiben / von einem chreiben: confcribere de aliquo 
( JG. hiſtorias) C. 13. dabon fat ber T. geſchricben:de 
hoc e(t apud T.dl im, von einer Sache was an vinen ſchrei⸗ 
Den: dere quadam aliquid ad aliquem conſcribere. C, 
1. rad) bem P. bat niemand bavcn geſchrieben: vibil de 
hac parte poft P, explicatur eft. 1ll,.. man finbet e$ gt» 
ſchrieben: memoriztraditum eft. P. 11,3. — : 
Schrifft, dieſe Schriſſten baben au(gebüret , finb nicht 
continuiret worden: ille literz conticuerunt. 1l, 3, 
eichen ſeines hehen Verſtandes ín« Schrifflen Dinters 
aſſen: monumenta ingenir literis mandare. lll, 1. cé iſt 
aſchts in ſeinen Echrifflen tat mir geſallt; mihil ab hoc 
(Qa. fri" 
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ſcriptum eſt, quod mihi quidem probaretur. lll, -, bie 
eói auj bem Leichen tein? carmen inciſum ſepul- 

* ero.QC. 17. 

Schrifftlich, etwas ſchrifftlich verfaffen: fcriptis aliquid 
^. mandare. l], r. literis mandare quid. ll, ». 
Schuld / die Schuld tragen: io culpa effe. L. 2:. bu biſt 

«m meiſten Schuld bran: maxima culpa in te eft, L. 14. 
bic Schuld groͤſſer machen: augereculpam. P. I, i. 
wiſſen / daß man ferme Schuld dran hat: nullius culpae 
fibiconfcium effe, Ill. i8. in eines Schuld treten: ali- 
cujus aes alienum ſuſcipere.ll, 16. cf em (eine. Schuld 
erlaſſen: pecunias creditas alicui condonare, li, 22; 
Schuiden abfragen :aes alienum diffolvere. 11,14 mam 
ſoll feine Schuld machen: NESIT AES alienum;previ- 
dendum eft, 1l, 24, . 
Schuldig /ich bin eben nicht ſchnldig, bif zu ſagen: hoe 
. mihi dicere non neceffe elt, ill, n. diß iſt ein jeder bem 
andern ju thun ſchuldig: hoc quemque cuique præſtare 
oportet. lll, 17, 
Schuldigkeit wider feine Schuldigkeit handeln: in offi- 
cio (uo claudicare.l, 33. ſolle ich mich von meiner Schul⸗ 
bigtei*, die ich bey geſunden Sagen jederzeit in Acht ge⸗ 
nommen habe, durch meine Ungtlegenheit abbalica 

. lefftn? ab iſto officio , quod femper ufürpavi, unquam 

: abduci incommodo meo debui ? L, 2. *cin ſtaudhaffter 
Menſch fan eurd) fene. Unfall zu SSecidemmug ſeiner 
Schuldigkeit hewogen werden NVELO CASV arbitror, 
hoc conítanti homini poffe contingere,utulla intermif- 
fio fiat officii, L, ꝛ. * 

Schulmeiſter: bonarum artium magi(ter. C. o. 

(un, neni Schutz nehmen: aliquem in. fidem reci 

r pere. 1, ui, einen bem Verſprechen nad) in Schutz veh⸗ 

men: aliquem zquitate & fide defendere, ll, c, tirs 

gends Schutz fimben : nullis præſidiis ſeptum effe, 11, 

v, fid) & duties troͤſten koͤnnen: prafidium fibi paratum 
videre, ll, 26, 

Schuͤtzen, (id) gegen ekwas ſchlitzen: obfiftere alicui rei, 

I1, 7. bip Armen (dr Gewält ſchuͤzen: prohibere injuria 

a. z tgnut- 
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tenuiores, I7, 1:. vermoͤge bed Rechts wird eiu jeder bey 

rm ſeinen geſchuͤtzet: juris aequitate funm quifque tener. 

», z 4. * 

Schwach ſeyn: minimum firmitatis habere minimumque 

vicium, L, 15. ſchwacher Natur: in&rmus & mollis na- 

: tura. L. 2», Der ſchwach iſt: cujus vis e(t imbecilla. 1f, 

8. diejer Sinn ift ber ſchwaͤchſte bey euch: nec eft ullus. 

fenfus hebetior in vobis. S, 5. im Alter ſchwach werden: 

': languefcere fenectute. C, 9, ſchwach, unb bud) ſtatck 

fo: imbecillem valere, L.7. fid) (dr gantz ſchwach ers 

enven: minimum in fe effe arbitrari, L. ., 

Schwaͤchen, die Grepbeit ſchwaͤchen: libertatem time. 

facersJL, 7. : 


ESchwang diß ift bey auffrichtigen Freunden gar (efr im 


Schwañge: hzc in amicitiis vigent maxime, 4, 17. die 
Beredtſamkeſt i Schwang bringen : parere copiam, 
, dicendi.Pa, Recht unb Billigkeit wieder in Schwang 


b:ingit ; repetere memoriam juris & zquitatis, P. - 


—— 
Schwartz, einen bey jemanden ſchwartz machen: crimi- 
nati aliquem apud al II, 20. 
Schwatzen / alte Leute ſchwatzen germ: ſenectus ef natura 
loquacior, C.i6. 

Schwehr , eó iſt ein ſchwehres Werck: magnum opus eft, 
egétque exercitatione nen parva, L, s, bif Fan eineni 
eiroag ſchwehr vorfommen : hxc poffunt videri obícuri- 
ora, P. 1, 3. t . 

Schweigen ju vſelen ſtille ſchweigen: maltorum fcelera 
impunita ferre, 17, 8. et Dat nid)t recht gethan, baf er 
gefſchwiegen hat: Non recte tacuit, 777, :6, anderer gu. 
geſchweigen; uc alios omittam, Z, 22. hxc ut omittam. 
L. 7. omitto reliquos. P. £3. id) teill pon mir ſchweigen 
fed nihil de me, L, 25. : j* 

Schwengen, tie Pique ſchwengen: haſtam vibrare 
II, 


)5* . / , 
Schwoeren, cínen laſen (ditoeren * adſtringere aliquem 
jure jurando. 1, 15. item ſchweren: jusiuranduma licui 
.: dare, S, 4, einen jut Fahne (dmcren laſſen: obligare 

synt (0) 3 - . *. ali- 
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aliquem militari facramento, 1, ri. faljd) fdjmerea: ju- 
rare falfum. lll, : 9, * es ſtehet nichts garſtiger, als wenn 
man (o liederlich (d)meret ;. NIHIL TVRP,VS EST 
VAN TATE, l, 4:. 
Cabot herrlicher Scribent: bonus au&or in pri- 
mis 11l, 3», 
Gecte , bie aͤlteſte unb fuͤrnehmſte Secte in ber Philo- 
fophie : antiquiffima & nobiliffima Philoófop hia. 11, 24 
Ceele , bic unflerblid)e Geele ? animus fempiternus. S. $. 
bie Seele wohnet in em ſterblichen kLeibe: animus eft in 
Corpore mortali, C. 22. bit Secie (fi uͤberaus geſchwin · 
be: magna celeritas animi eft. C. 21. bie ele ijt ime 
mer ta ber Bewejung: femper agitatur animus, C, 
21. bie Seele ſcheidet vom Leibe: | animus exit ex cor- 
pore mortali. C. 23, bie Seele flirbt nid)t mit bem £cibe: 
non una interiturus eft animus cum corpore. C, 22. 
foie berrlid) erben nicht bie Scelen ſeyn, wenn (ie 
erſt werden von beé Leibes Banden be(reget werden: 
quales animi futuri ſunt, cum ſe plane corporis vin- 
culis relaxaverint⸗ ibid. wenn die Seelen ſterblich máren, 
wuͤrden mir bie elendeſten Creaturen ſeyn: ni ita fe habe- 
yet, ut animi immortales eſſent, miſerrimi eſſemus. 
C. 11, Seine Seele iſt an ben Ort gelanget, dahin ich aud) 
wuͤnſche ju kommen: animus ejus in ea profe&o loca dis- 
ceffit , quo mihi ipfe opto efe veniendum. C, 25. Wenn 
die Seele aus einem Thiere gefahren i(t/ it e$ bernad) 
eben (o gut, als waͤre e$ aie gebohren geweſen: fen (a, 
amiffo animal fit idem, quafi natum non effet omni 
no.L. 4. * Das edelſte, das GOtt dem Menſchen genebeu 
hat, iſt die Seele: MENTE NIHIL homini dedit Deus 
ipfe. divinius, TII, 1o. Man muf nidjt nur ſuͤr ben Leib, 
ſondern aud) für bie Geele unb baà Gemuth organ: 


, NON CORPOAI SOLI fubveniendum eft, (ed menti 


atque animo multo magis. C. i. Die Woluuͤſte ſtreiten 

. «m aͤrgſten wider bie Seele: MENTI, (divino fane 
muneti ac dono)nihil eft tam inimicum,quam voluptas. 
C. iꝛ.GOtt bat varum oie Seele in bie — Leiber 
gepflantzet, daß fie die €rbebauea unb br — 
en: 
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ftt : DEVS MMMORTALIS SPARSIT animos in corpo- 
ya humana, ut effent;qui terras tuerentur. C. 2 i. Einige 
fnb ber deſtaͤndigen Meynung, baf. unfere Seelen vom 
goͤttlichen Weſen (ep. : SVNT, QVI nunquam dubita. 
sunt, quin ex univería mente.divina delibatos animos 
haberemus. C. 1. Udſere Seele beſtehet aus einem rei» 
nen Weſen, unb ift mit nichts, bat ihr unaleid) toáre, ver⸗ 
miſchet, baber fau ſie auch ujcht geſchieden werden: ba 
aber big nicht geſchehen kan / (o ſolgt auch, daß fie unſterb⸗ 
fid) (e: CVM. SIMPLEX ANIMI natura fit, neque. 
babear in fe quidquam admiítam, difpar fui, atque dif- 
fimile, non poteft dividi; quod fi non poteft, non poteft 
interire. C, z1. Wenn bie Seele erſt oon bem keihe bes 
reget iſt / uuo wieder ire Herrlichkeit nnb Schoͤnheit er» 
auget, ben ift fic rect klug unb weiſe: ANIMVS, CVM. 
OMNI admiffione corporis liberasus, purus & inte- 
ger effe coepit, tum eft fapiens, C. 12. Im Schlaff be» 
tve.fet bíc Seele am meiſten ihre 9Bortreffiid)leit: DOR- 
MIENTIVM ANIMI maxime declarant divinitatem ſu- 
am. ibid. Wenn die Geele aud dieſem Leibe (dott, deun 
(aut fic erſt vet an ju leben: ANIMVS, CUM EXCES- 
SIT o vita,tum denique victurus eft. C. 23, Ich l'an nicht 
glauben, baf bie ele mit bem &eibeflerbe,unb bag — 
mit bom Tode alle$ aus (t9: NON ADSENTIOR iis, 
qui bxc nuper differere ceeperunt,cum corporibus fimul 
animos interire, atque omnia morte deleri, L. 3, Derer 
Frommen anb Glaubigen Geelen fommen nad) bentZ;ob 
in bet Himmel: ANIMIS PIORVM, cum e corpore ex- 
cefferunt, reditus in coelum patet. L. 4. OPTIMI CV-- 
JVSQVE ANIMVS, in morte facillime evolat, tam- 
quam ecuítodia, vinculisque corporis. ibi, Die Seele 
iff denen Menſchen von GOtt geſchenckt: ANIMVS GE. 
NERIHOMINVM munere Dcorumdatuseft, $, 4. 
(telig;o ! der auserwehlte ag ! da ich werde ju der Schaar 
derer (eligen kommen: o przclarum diem, cum ad illud 
dirinum animorum concilium, coetumque proficifcare 
€. 33. Die ba leichtlich "o ju GOtt fomma unb s 
0). 4 : 
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lig werden: quibus facilior curfus eſt ad Deum, L.4. 
Die ſeligen im Himmel: ceelites, S. 1. 


Seligkeit, der ewigen Ge. genieſſen: avo fempiterne 


frui. 8.3. 


See⸗Raͤuber, ein Ertz⸗See⸗Raͤnber: archipirata. IT, B. 


fc 


hen, was man ſiehet: quz adfpectu fentiuntur. 1,4.€8 ift 
ju (een : videre licet.L14.5yn eitter Sache woraufſehen: 
in aliqua re circumfpicere quid. I, 1:8. 9lhif jemand (eben : 
habere rationem alicujus. I, 39. Man foll nur barauf 
ſcher, wie einer beſchaffen ſey: Gr omne judicium, qualis 

uisque fit. IT, 2o. Mehr auf Grbarfeit, al$ auf ben Nutz 

ehen: utilitatis fpeciem prz honeftate contemnere. 
TII, i: Fleißig auſ was ehen: diligentiffimequid obfer- 
vare, C.. 13. Fleißig barauf (ef)en: excitare animadver- 
fionem & diligentiam.I,:9 Glar zu fev auf ſeinen Nutzen 
ſehen: femet ipfum valde amare. I, o. Etwas gleichſam 
Yon ſerne (een? quaf longo intervallo aliquid interje- 
€um videre, ibid. Etwas nicht (ehem laffen z removere 
aliquid ab oculis, I, 35. Was man nicht gerne fict und 
höret:quod abhorret ab oculorum & aurium approba- 


ione. 1, 35. au$ dieſen Umſſaͤnden kan mam teutlid) fes 


hen &c. ex his rebus magna figni&catio fit ce/. I, 36. Auf 


den jebermann (eft : in quem oculi omnium oonjiciun- 


tur. Z7, 53. ſich ſchen laſſen wollen: boneſte poffe mul- 
tum velle. Z7, i. fid) (dr einem nicht ſehen laſſen wol⸗ 
Itt: fugere confpectum alicujus. II, t. abdere fe, 
quantum licet, ibi. weiter (eben: plus cernere, & lon- 
gius. C. 55. id) moͤchte dich gerne ſehen: efferor ſtudio 


'te videndi, C, zs, mir. werden eínanber bald wieder fes 


bet: non Ionginduus inter nes difceffus , & di. 
greffus erit. C. 35. man ficbf bif an den Thieren: boc 
adparet in beftiis. L. zr, mit. vergehet hoͤren und ſehen 


druber: hæc res me detinet. ftupidum.P, V;:. (dari ſe⸗ 


febr, gar zu ſchr: prater modum. Z7, 19, 


Den fónneu : ocnlos eruditos habere, ;/:2. nicht in bie 
Gone ſehen koͤnnen: intueri folem. adverſum nequire. 
S. s. immer auf bie €rbe ſehen: referre oculos ad terram 
identidem ibid. 


(do 
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elten t non fzpe. JT, 15, 
ſeltſam, diß bit det uns ſellſam: id nobis nunc mira- 
bile videtur, 111, 30. : 2d 
Seſſel, ein Bogen⸗Sefſel: Hemicyclus, L. 1; "n 
ſetzen / Treu unb Glauben biß weilen binbamfe&en : qua 
pertinent ad veritatem & fidem, ea migrare interdum, 
& non fervare. /,1:o, fid) reiber GOtt (ebft ſetze: ad:er- 
fum Deum immortalem impium efle, 777,6. in das groͤ⸗ 
f keidweſen gejegt merbeu : in maximos lu&us incidere, 





: [,10. 

€ euffcer, einen tiefen Scufftzer holen: ingemifcere ve- 

f hement:us » "6 [ef , " , 

icber, man Fan ſicherer (eben? vita eft munitior, II, 4, 
in Syefinuno, man koͤnne feine Sachen fidberer haben: 

ſpe cuftodiz rerum ſuatum. I, zi. ein ſolch Leben, ba 
man niemahls ect Sur ſicher ifl ? vita infidiarum pe- 

* riculorumque pleniffima. ZI], 1:. man iſt nic ſicher: 
omnia fufpeéta & follicita funt. L.ij. 

Sicherheit, wegen ber Sicherheit des Seinigen in or 
gen und Gſ⸗ t ſtehen: follicitum effe fuz rei cuſto- 
dia, I7, 12. 

€ íeg, in einem Krieg den Sieg erhalten: ex bello ali. 
quo triumphare, JJ, 8. triumphum  deportare, 7, 21. 
nad tem Sieg: parta victoria. I, v', ein Siegs⸗Ge⸗ 
pránge balten ; habere triumphum. 7, 2. ein ſchaͤndlicher 
Gità : non honefta victoria, I1, 8. cin greulicher Gita: ' 
victoria foedior, ibid, id) wuͤnſche nur/baf bu dieſen ieg 
moͤgeſt erbaltet: hanc palmam, utinam dii immorta- 
lestibi refervent. C.6..— - ) 

Sieges⸗Gepraͤnge, halten: triumphum habere. 7, 22. 

' agere. S. 2, ! : 

Sinn, rin (older Sinn tmb Vorſatz: animi talis adfe&tio, 
III, 6. id) babe einen fold)en Sinn: bunc fenfum habeo, 
III, s. id) babe eben ben Sinn beu biefer gehabt bat : mi- 
hiidem propofitum eft, quod buic. 7, 16. welche einerley 
Ginn unb Willen (übren : in quibuseadem ftudia funt, 
exdemque voluntates. I, 17. inter quos omnium rerum, 
«onüliorum, voluntatum, fine ulla exceptione,eft corn- 

(9 5 mue 
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munitas. L, 16, confentientes, & qui iisdem rebus mo- 
ventur. L. r$. fo gefinnet (euo, wie 2c. ita adfe&um effe . 
animo, ut cet, I, 10. es ſolten billig alle den Vorſatz unb 
Ginn haben: unum debet effe omnibus propofitum. , 
III, 6. bet immer einerley Gínues iſt: in quo unus ani- . 
mus e(t, idemque (emper. L. : s. nicht einerleg Sinnes 
ſeyn: non idem fentire,L.1o.nid)f toobI bey Sinnen ſeyn: 
delirare, & mente effe captum. 1, 7. auf(tinem Sinn 
unb Vorſatz beſtehen: in propofito , fufceptoque con- 
filio permanere. I, 3. alle (cine inne und Gedancken 
worauf richten: attentum. animum ad aliquid tenere. . 
1, 36. * ungleidye Sitten unb Aufführung machen aud) 
ungleiche Sinne: DISPARES MORES: DISPARIA . 
ftudia fequuntur, L. 2o. ungleic)e Sinne verderben bic 
Freundſchafft: DISSIMILITUDO ftudiorum diffociac 
amicitias. ibid. 


Sitten, gute Sitten: mores facillimi. L, 5. ein Menſch 


ton guten Sitten: cujus emendati fant mores. L, 17. 
ín dieſem Hauß ftebt man auf atite Sitten unb 3udyt: . 
vigent in hac domo boni mores , & difciplina. C. ti. 
man bált nichts Y auf alte Gitten : mos patriusocci- 
dit, P,1V, 1,* bie Sitten ber Menſchen veraͤndern fid - 
balb burd) Ungluͤck, Balb burd) herannahendes liter ; 
MVTANTVR MORES hominum;alias adverfis rebus, 
alias ztate ingravefcente, L, 1o. die Alten Sitten und 
Gebraͤuche (iab gang abfomten:DEFLEXIT ALIQVAN- 
TVLVM de fpatio, curriculoque confvetudo majorum, 
L2 ungleidye Gitteu madjen aud) ungleiche Koͤpffe: D1- 
S"ARES MORES difparia ftudia fequuntur. L. 20. 


Sittſam, uub eingezogen leben: continenter, fobrieque 
. vivere. ], 3o. 
Sißen, einen ſitzen laſſen: confurgere , & aliquem feffum 


recipere, C. 1;. unter bem groffen Volck bat in. nies 
mand wollen figen laſſen: magao confeffu locus ei 
nufquam datus.C. 1f. vfft bey einem ſitzen: adüdere, P, 


V5. 
So balo/fo balb er hinein kommen iſt, hat er &. ac ille , ut 


ingreſſus cftyconfeftim cer. 1H], gt, 


Sohn / 


E 
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Sohn, des Pauli Sohn: Paulo natus. 1,3;. mein ſieber 

Go: optimus lius meus. C. io, 

Soldat, cin guter Soldat, ber manche Campagne mil 
thau Dat : miles, qui verfatus eſt in vario genere 
ellorum. C.6, : 

Collen,ío ſoll einmahl einer su 9/Den geweſen fen : talem 

fuiffe N. nefcio quem, Athenis accepimus, L, 13. 
Gommer,auf ten lieblichen Fruͤhling jolat ber Sommer 

und Herbſt: praterita verni temporis fuavitate , æſtas, 

auctumnufque venit. C. 19. ] 

Sonderlich, (o tool , als aud) fenberlid) &c. enm cer. tüm 

vel maxime,quod cet. C. 2. 

Gonne, fid) an ter Sonne oter beym Feuer waͤrmen: 

calefcere apricatione , vel igni. C.16..bie€ (Sonne von 


Himmel wegthun: folem e mundo tollere. L. 1 3. nitb£ 


in bie Gonne (eben f'ónnen : intuert folem adverfum 


nequire, S. 5. wenn man in bie Sonne fiet, toirb mai 


geblendet und gaufj tumm im Kopff: folis radiis acies. 


noftra, fenfusque vincitur. S. s. bic Sonne tvirb verfi. 


ſtert: deficit fol, & extinguitur, S. 7. ; 
Sonnenfinſternuͤß/ defectiofolis. C,14.— — 


Sorge, groſſe (Sorge ſuͤr einem tragen: magnam alicujus 


: habererationem. 1, 35, alle cine Sorgen unb Gedancken 
torauf richten: omnes fuas curas , cogitationesque ir 
al, rem conferre. IT, t. íd) trage groſſe Sorge: hoc mihi 
non parvz curz eft. L.12, dieſer einige tráat vieler au» 
bern Gorg unb faf: hic unus tamquam parturit pro 
pluribus. L, i3. bie Gorge unb Bekuͤnimernuͤß, bie mau 


offt vor (einen Freund haben muf , ift (o arof nit, bag 


c. angor ifte, qui pro amico fzpecapiundus eft , non 
tantum valet , ut cer. ibid. Sachen, bie zuweilen otge 
unb Muͤhe verurſachen: res, quz nonnullas curas & 
joleftias adferunt, :£id. durch dieſes Mannes Fleiß umb 
Gorg ſtehet bad gemeine Weſen nod) in gutem Stande: 
bujus viricuris , vigiliis 4 confiliis , respublica (tar, 
P. 1Vy.. ſehr biel Sorgen Daben : curis agitari & exer- 
€itari, S. 9. bit Corge unb f'ummer quált mid) , und 
fcit mir bad erg: curanunc me coquit, & verfatin 


pecto- U 


! 
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pecore fixa. C. i. Sag. unb Racht (ür Stummer nob 
Sorge nicht rufen koͤnnen: follicitari noctes diesque. 


ibid, bie (Sorge benehmen: curam. evare, ;2iz. (eine 
Geſchaͤffte unb orae cin wenig beyfeit [gen t oble&ta- 
tionem animi quzrere, requiemque curarum. 1L, z, feine 

Sorge haben: non efie anxium.I, zi. einer, der die Sotge 
beyſeit gelegt hat: homo remiſſo animo. T, :9, 

Corgen , vor einen (oram : vigilare pro re álterius. IL, 
15. vot bie zukuͤnfftige Seit ſorgen: alteri feculo profpi- 
cere. C. g. man muß uit fuͤr bcn Leib, ſon dern aud) (di 

. bie Geile forget: non. cozpori foli fübveniendum eft, 

. fed menti atque animo multo magis, C, r1, vor ar bete 
ſorgen: follicitum effe pro aliis. L, r3. es hat cin jeder 


| genung fuͤr fid ju ſorgen: fatis fuperque ſunt ibi fua 


rum cuique rerun, id. ba laf fie daͤfuͤt ſorgen: ipt 
videant, S. 7. 

Sorgfalt, meine Gorgfalt (lir das gemeine Weſen: meum 
in remp. beneficium. lj 22. 

Gorgf&ltig;n dieſer Sache mug man nicht leichtſinnig, 

ſondern forgfaltig verſahreu: huic rei eit cura. magna 
adhibenda, 1, 33. 

Gerteir fiub nicht von dieſer Sorte: non ſumus ii , qui 
cet, 1,2, 

Gpar(amfeit,bürd) leiß und Sparſamkeit feine Güter» 
qe vermehren: confervare rem familiarem diligentia & 
parfimonia, LI, 24, * die Sparfamkeit ifi e groß Capital, 
fit trágt jaͤhrlich pie[Intereffe : MAGNVM VECTIGAL. 
EST parfimonia. P, Vl. 5. 

Spatziren geben : excur&one uti, €. 6, 

Spendiren / das Spendiren iſt Bodenloß: 0L AKGITIO.: 
fundum non liabet. Il, 16, ! 


Spendirung , interceffiones pecuniarutn. P. VI, 2, 


Spiel, Kinder Puppen⸗Spiel: oble&amenta puerorum. 
P. V 


. V, ꝛ. 
Gpide , benen Kindern Zeit jum (picien geben: pueris. 
are licentiam ludendi, 1,39. im ſpielek Maaſſe alten : 
ludendi modum retinere, ibid. gerne ſpielen: ale atorem 


^. efie. 11D, 25« * junge Leute koͤunen des ſpieleas pes 
€ 
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entbehren; SINE LVSIONIBVS beata effe juventus 
poteit, C, 16. 

Spit fuͤndigkeit, fine Spitzſuͤndigkeit worzu brandjen : 
perfequi aliquid argutiis fuis, L5. 

Splendeur,toa$ yum euſſerlichenSplendeur dienet: quæ perti- 
nent ad liberalem fpeciem. 1,39. 

uen maa ſieht balb oeu Gylitfer in ſeines Bruders 

ug, aber den Balcken in ſeinem Aug wird man nídjf 
gewuhr: MAGIS1N ALIIS cernimus , quam in nobis. 
met ipfis,fi quid delinquitur, I, 4 1. 

Sporn , denen Pferden bie Sporn geben: euxfnm equorum 
incitare, C. 2o, ] 

Sprachen , beyderley Eprachen wohl gelernet haben: 
parem effe in utriusque orationis facultate. 1, t, ſich 
fleifig auf bie &riediiie Sprache legen: literarum 
Grxcarum petftadio(um effe.C, x. ftíne Sprache gantz 
veraͤndern ? vocem mutaret, 29. eine (rarife Sprachẽ 
baben : voce fretum effe. I, 31. eine unverſtaͤndlicht 
Sprache: vox languens, L, 37. 

Sprechen gar nidyt wohl ju (predyen ſeyn nullam comi 

- «atem habere fermonis, I, 3^. ber aͤlteſte bat allezeit das 
meiſte zu (pred)en: ut quisque state antecedit , ita. 

* fententiz principatum tenet, C. 8. (er wohl haben bie 
gelehrteſten £eute al(o geſprochen: praclare eft boc ufur- 
patuma doctiffimis,P, V, 1, einen ſprechen: convenire 
aliquem. $,4. 1 

Epruch /der iſt wegen feiner herrlichen Spruͤche und Reden 
angeſehen: illius dicta laudantur. L, z, 

Spruͤchwort cin befanbtesSprfd)mort : citum fermont 

« proverbium. 1, 10. vetus, landatumque proverbium. 
C. 1o. ad) dem Griechiſchen Spruͤchwortt uc in Gra- 

. «orum proverbia eft, I, 16, im Spruͤchwort haben; 
"folitum eſſe dicere.l, 26, wir ſollen offt an das gemeine 
Spruͤchwort gedencken: omnino meminiſſe debemus 
ad,quod a noftris hominibis ſæpiſſime ufurpatum , jaas , 
in proverbii confuüetudinem venit, II, 16, baber ift das 
gemeine Spruͤchwort kommen: ab hoc natum eft id, 
quod jam tritum e(t vetuſtate preverbium, 1g, 19. n 

NK am 
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bem alten Spruͤchwort: veteri proverbio. C, 3. das 


Spruͤchwort ifl waht: verum eft illud , quod dicitur 
L, :9. daſuͤr warnet uns das alie Epruͤchwort: hoc vets- 


mur veteri proverbio, L. 27, 


Stadt rine Gt. anrichten: civitatem conftituere. 11,21. einen 


ín bie Gtabt laffen:recipere aliquem in urbem. III, a.a 
riner St. ſeyn: ejusdem effe civitatis.lIlv7.eine St. wieder 
erobern: recipere urbem, C.4. bít t verliehren: amĩtte 
reoppidum, C. 4. Wenn ich 10o0. ſolcher Leute bátte, 
daͤchte id) bie Stadt muͤſte bald über ſeyn: opto uc hujg 
finiles habeam mille, idfi acciderit, non dubito, qun 
fit brevi hzc urbs peritura. C. 10. EineStadt barimn e$ 
erbar umb wohl zugeheh: civitas optime morata. C. :g. 
Ungehorſame unb rebellijdye Staͤdte: urbes inimicifi- 
ma huic imperio, L3. 


tano, in guíem ſeyn: falvum effe. II, 21. Dif £anbift 


án vínem guten Stand: terra hzc floret. L. 4; Durch bit» 
(t6 Mannes Fleiß unb Sorge (tebet ba$ gemeihe Weſen 
in autem Stand: hujus viri curis, vigiliis, con&liis, res- 
publica ftat. P. IV, i. Seine 8ütet im Stand erbalten: 
pofieffionem fuam tueri, P, VI, $. Das gemeiae Weſen 
foicber in Stand bringen; rempublicam cotiftizuere, 
$. 2. Da? gemeine Weſen ſtehet noch im vorigen Gitanb: 
respublica ftat, quo ceeperat, ftatu, H1, 1. Syd) komme in 
vinea ſolchen: hac vita mihi. contigit, 1, 43. Cin jeder 
Stande omnis ratio, & inftitutio vits. TL, i1. Geringer 
Stand und Herkom̃en: humilitas & ob(curitas.11,13.9808 
dieſem hat man erſahren, daß et aus koͤniglichem Staud 


ſey: hie cognitus eft, &regum filius inventus, L. 19. 


Sd) tvill mein Alter im bieiem Stande vollends jubrine 
gen: in hac vita conſumam extremum tempus ætotis. 
C. (6. , Ein jeder muß ſeinen Stand betrachten: AD CV- 


VSQVE VITAM inſtitutam adcommodandum cft, 
i, 8. ' 
ſtaudhafft / recht feyn: effe magna conſtantia. L. y. Be⸗ 


ſtaͤndig und ſtandhafſt ſeyn: Krmus, &abilis, conſtans. 


L. ig. 
Gtanv 
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—XXE— einem cuc benehmen: eripere alicui 
ivinam anirri cCnftantiam. P, IV, t. 

S tanveszPerfen/ enc hohe: vir (ommus. TI, $. Cine 
mittelmáfiac Standes⸗Perſon: vir mediocris.ibid. 980tv 
nehme Standes, Perſonen: clavi & honorati viri. C, 7. 

ſtarck / ſehr (tard (von ; maximis corporis viribus effe. LI, as. 
amultum baberg roboris, III, r. Schoͤn unb flard fen 

- *excellere pülcritndine & viribus, III, 5. Nicht fo ſtarck 
fcn, al$ cin anbetet : mimus habese virium, quam alius, 
C. 10. Ich bín fo ſtarck als dieſer: às fum viribus, quibg 
'hic. ibid. Schwach, uno bod) fta cf A :imbecillem va. 

lere. L. 7. Der eben (0 ſtarck iſt, als bie anbern:in quo 
eadetn eſt vis reliquorum. S. 5. Starck ſeyn jum ringen 
und kaͤmpffen : viribus ad luctandum valere, 1; 30. 

Er rcke Durch groſſe Staͤrcke und Geſchwindigleit bel, 

' "Éibe$ werden midbtige' Dinge eben nicht ausge-⸗ 
fuͤhrt, ſondern durch Verſtand, guten Rath und Sapffers 

feit⁊ NON VIRIBVS, AVT VEILOCITATIBVS, aut ce- 
Jeritate corporum ves magna | geruntur, fedconfilio , 

. -'aüctoritate,fenrentia, C. 6, . : 

ſtatt, bey mem bat dieſer Nahme (latt : hoc verbum in que 
homine ponimus, P. VL 1. - 


» tatur, cine. (cine ſteht Maunes/Perſonen wohl am; DI. 


— GNITAS VIRILIS EST. 1,36, 


| ſtatuiren, elwas: conſtituere aliquid. II, 3. 


ſtecken / einen ín ber Noth ſtecken laffen: deferete aliquem, 
I, 7, eos, quos tutari. debeamus, derelictos cfle pati, 


I, 9, - 
fieben, ba$ ſiehet recht wohl: boc decet fnaxime.1, 3 3. 
E^ valde een II, 18. Es fleet mir nicht (cin ; boc 
mihi diffolntam eſt.l, 35 Es ſtehet nicbt [cin : deforme e, 
- 1, 33. turpe eft, valdequevitiofum. I, 4o. Hzc non fatis 
honefte fiunt. L, 16. Es iſt gat gut wenn man an anberm 
lernet, was fein ober ůbel ftebet non incommodum erit; 
quale quidque fit, ex aliis judicare? ut i quid dede- 
ceat in aliis, viremus &ipfi.I, 41. es ftebet bep un$ ; a 
. noftra volüntate pro&cifcitur, I, 52. alles ſtehen unb 
' liegen laſſen: omaia relinquere , atque abjicere. I, * 


LU 
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es ſtehet um fo viel beſſer um dieſe Sache hoe com- 
modius fe res habet. 1,45. dieſe Dinge koͤnnen nicht bey 
ſammen ſtehen: nulla poteſt huic rei cum illa effe cone 

- jun&ie, LIT, 35. büfe SSegierben unb 9áfia'eif koͤnnen 
nicht bep eimanber (leben: libidine dominante , tem- 


^ perantiz locus nomeft. C, n. 


fteigen, einer ber bur) des Volcks Gunſt deftieaen i(t : 
aliquis fummis populi beneficiis ufus, P. V, 2. 
Stein / au$ ber Erden bauen, bie man motf)menbig 
braucht: lapides é'terra excidere adiüfum neceffarios, 
EP; AL EE 


* 3 : . 

ſteinigen, einen: lapidibus obruere aliquem. 717, u. 

ſtellen, (id) anders ſtellen, als es einem um das Hertziſt: 
aisſimulare.I, 36. fid) ſtellen als liebte man einen: co- 

lere aliquem fimulatione, L. 15. 

Wlerben : excedere evita, 7, 43. extingui, I7, 19. ex hae 

*;. vita migrare, S. 3, ex hominum vita migrare. S. 3. wer 

wolte bafifr nicht gerne (ferben.: pro hac re quis dubi- 
* tet mortem -oppetere, 7, 17. ot bie Srepbeit des 98a 


9 ftrlanbes :- in liberanda patria interfici, .C. 20. Det 


Menſch ſtirbt: animus exit excorpore mortali. C.22. 

* animus evadit ex corpore. ibid. wenn ber Menſch flirbt 
cum hominis natura morte difífolvitur, si. lieber ftev 
ben wollen, als fid) in die ſchnoͤde Dienſtbarkeit bege⸗ 
ben: mortem fervituti anteponere. I, 33. millies oppe- 
tere mortem, qaam aliquid perpeti, malle, I, 11. íd) 
wolte lieber ſterben, al$ big thun: mortis inftar hoc 

uto, II, 1o. id) Gátte, weil ich ceher gebohren, aud) bile 
lia cbe flerben follen, als ev : me fuerat zquius, ur prius 

' introieram, fic prius exire de vita. L, 4. * junae Leute 
ehunen eher (tetben;aláaliegeute: /TAS. JUVENUM 
multo plures, quam fenum; mortis..cafus habet. C. 19. 
vet ift nichts naturlichers, al$ daß alte gute flerben z 
ID EST TAM fecundum naturam, quam fenibus e- 

v mori? i$/d. al(e gute ſterben als wie em Licht, das von 
fid) ſeibſt ausgeht: SENEX MIHI MORI videtur , ut 

' €um faa fponte, nulla adhibita vi , confamtus ignis 

L ) ? «x 
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extinguitur, C, r9. [o enbigef man em. fcoenfien ſein ge« 
Ben, menn man natuͤrlicher Weiſe, unt be» qukem Ver⸗ 
ſtand ſtirbt: VIVENDI FINIS EST OPTIMUS , cua 
integra mente Czterisque fenfibus, o«us ipfa ſuum ea. 
dem, quz coagmentavit, natura diffolvit. C. 15. kluqe 
Leute ſterben gerne Narren aher ungern: SAPIEN- 
TISSIMUS QUISQUE zquiffimo aninío moritur, 
ſtultiſſimus iniquiffimo. C, z :. Ein Cyriſt (tirbt fo, al$ 
wenn er feme Herberge verlieſſe nicht aber ſein cígett 
Hauß. Denn wir haben Die keine bleibende Gtürtez 
;: CHRISTIANUS EX VITA ita diſcedit tanquam ex 
hofpitio, non tanquam éxdomo. Commorandi enim 
- nattira divérforium nobis, non habitandi dedit, C.:3, 
ſterblich, bierunten auf Erden iſt ated ſterblich unb hin⸗ 
fdülig: INFRA NIH L eft, nii mortale & caducum; 


: $4. , 
Gtetn/ bie Stern zehlen: dinumerare (ellas. 1, 41, bie 
|. fine Gerne: puléritudo fiderum.L.:3. eit rother 
| ungluͤcklicher Stern: fulgor rutilus ;" horribilts- 
' que terris. S. 4. bet Jupiter iſt ein gluͤcklicher Gtera: ^ i 
profperas & ſalutaris eft ille fulgor; qui dicitur Jo- ! 
-.vis, ibid. ber Sternen Lauff am Himmel: Coli ttelli- : 
fer curfus, S, 5, Sterne / bie man ſonſt nie an dem rf 
- gefeben Dat: ftella; quas nunquam ex hoc loco vidi 
* mis, S. 3. die Sterne lauffen mit. ſonderbah er. Ges 
ſchwindigkeit um ihren ferenf herum: ella circos fuos 
orbesque conficiunt celeritate mirabili. ibid. die Sterne⸗ 
laufen unauſhoͤrlich in einem ferant herum: in orbe 
volvuntur ſtellarum curfus fempiterrii. 5; 4. die Sterne : 
nehmen alle ihren Lauff wieder dahin, mo fieDahen ap ' 
ingen ad idem, unde femel profecta funt, cuncta 
áftra redeunt, S. 7. or. 
Qtenec/ deben : tributuni conferre, TE, 21. weil ber Herr 
0. viel Beute bekommen Dat, hat die Steuer auſge⸗ 
DBüret: preda imperatoris finem. attulit tributorum, 
AL, 22. Glaͤdte/ die Steuern unb Sabes enfridten wil(ó — c | 
fn; Urbes vectigales, EI ꝛ. 
— (oe fte 
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Steuren / der Boßheit ſteuren: malitiam tollere. III, 17, 


Steuermann / der hat das Ruder in Der Hand, amb ſitzt 


gantz (till im dij: Gubernator clavam renens,quietus 
fedet in puppi. C. 6, 
Gtich/ſeine Freunde (m Cid) laſſen: ab amicis difcedere, 
.» 12. 

Gtifften/ was koͤnnte wohl vor cin beſſer Werck geftifftet 
werden ? hoc opere quid poteft effe præclarius. C.9. pit 
Liebe ftiftet guten film unb Freundſchafft: AMOR 
PRINCEPS eft ad benevolentiam conjungendam L. $, 

ftill, bep (o groſſen Bewegungen lan e$ nicht (tile zugehen: 
filentio tanti motus incitari non poffunt. $, 5. 

Gtill(tano,mit dem Feind einen (-madjen : inducias pa. 
cifci cum hofte. I, 10. 

Gtimme,burd) tíe Stimme rebct man : vox eft index ora- 
tionis, f, 37. Die Stimme foll Dell nnb anmuthig (eon 
in voce duo fequamur, ut clara fit, & fuavis,1, 37. Die 

. Gimme foll lieblich ſeyn: in pronunciatione fit fonus 
dulcis. ibid. Cine cantillitenoe Gtimme: vox canora, 

- 1,57. Eine lauteSt.: vox clara.11T, 3.9Y0it erfabener unb 
Mor Stimme was vortrag;n : voce magna, & bonis 

ateribus quid dicere, C. 5. Fine Delle Stimme: cano- 
^rum in voce. C. 9, Das Geſetz iſt burd) bie Stimmen 
des Volcks permorffen toorben : lex hac fuffragiis popu- 
, li repudiata eft. L. :5. Im Raih feine Stimme von fid) 
gtben : fententiam dicereinfenatu S, 1, 

ſtoltz / nidt ſeyn: fuperbiam, faftidium, atrogantiamque 
fugere. L, 15. Die ſelbſt nicht ſtoltz finb, ober nicht viel von 
fid) halten: qui contemnendos ſe arbitrantur, L. 26, 

m Gluͤck flol& merben: fecundis rebus effrznari. I, 26. 
igenfinnig unb ſtoltz toerben z erri faftidio, & con- 
tumacia, L.:5. 

Stoß, Der Freyheit einen ziemlichen geben : libertatem 
timefacere. II, 7. 

ftoffen, hieran ſioſſen fid) alle Leute: bac res multum ha- 
bet offenfionis, III, 29. Nur ein klein wenig an einen 
ſtoſſen: tenui aliquem parte contingere. S. 7. 


Etraffe/harte und billige St.ausſtehen: penas uid 
J ] 


*- 
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juftas perfolvere, L. u. Syoppelte Strafe ieiben miffenz 
' «dupli poenam fübire, 271,6. Hierauf ift Ctrajfe gejeát e 
'huic rei eft pena conſtituta. id. €i. em eine Straffe 
ſetzen: pœnam ſtatuere alicui..L.12. paenamconftituere 
«delicto. ibid. Diß bat noch mehr Straffe verdient: hzc 
res odio e(t digna-majore. 1,13. Einen jur Straffe ziehẽ, 
andern aber tard) be Finger feben : alios ple&ere, ali- 
os ne adpellare quidem 1, :5.8elinbe Straffe brauchen: 
clementi caftigatione vri. 7, z33. Wenn keine Straffe zu 
befuͤrchten, cotum 2 impunitate propoſita facere quid. 
AI, In der Rache und Straffe iſt eine gewiſſe Maa⸗ 
€ zu halten: EST VLCISCENDI, & punendimodus. 
45 ia. Schande und Unehre iſt die empfindlichſte Straffe: 
TOENA TVRPITVDINIS acerbifüima eſt. H 8. Dieje⸗ 
nigen verfallen in eben (e greffe Straffe bie fid) von an⸗ 
Pen haben verfübren laffen, als tic SXdbei$ Fuͤhrer 
ſelbſten: pana non. minor ftatuitur iis, qui ſecuti fum 
alterum, quam qui ipfifuerunr impietatis duces. L, 12. 
Gin gering Dina hat offt viel auf ſich, unb verdient eine 
groſſe Strafe: PARVA RES EST, at. magna:culpa, 
PIT. Gin jeglid) Verbrechen hat auch ſeine Straffe 
CVIQUE PECCATO ptena eſt. P. WI, 2. 
Rvoffen bie 9Berbredyer : punire fontes.1, 74. Die 950» 
it firaffen ; malitiam tollere.41I,1 7. Vindicaze maliti- 
xam. ibid, Einen leiblid) ftvaffea :tanta poema aliquern ade 
Vicere, quintam iequitas, httmanitásque patitur.77, 6. Vl» 
nen ernſtlich ſtraffen: gravius & verrusaliquem reprehen⸗ 
dere, M, 16. Einen am Lehen ſtraffen · morte aliquem 
coẽrcere. HT. Etwas Kraſſt derer Geſetze fts :le· 
ibas vindicare aliquid 11l, i.Etwas aufſs haͤrteſie ſtraſ⸗ 
fen: omm ſupplicio vindicare aliquid. L. 11. GOtt haͤtte 
- bn in ſeinem Zorn nicht aͤrger ſtraffen fontem, ais er fid) 
felbſten geſtraſſt hat: ne iratus quidem Deus plus huic 
mocuiffet, quam fibi nociũt ipfe. 111,29.bif muß ry 
werden: notandum hoc puto. C, i:. bif Faftet 
ler Urſachen halben 3a ſtraffen: multis nominibus eft 
hoc vitium notandum, L, a5, * man ſoll einen nicht haͤr⸗ 
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MAJOR, quam culpa.1, 35, man muf ſeinen Freuud 
oft erinnern tnb (trafen : MCNEND S: amici fxpe funt, 
& objurgandi. L.* 4. viel Menſchen herruͤben fid) «rd 

róf über ibre Suͤnde, und wollen fid) dazu and) ni 
aſſen laſſen: ba ihnen bod) ibr SBerbredyen ;iollte lego 

ſeyn, unb. bie Strafſe toillig angenommen. werden: 
MULT!, PECCASSE SE, non anguntur; objurgariy 
molefte ferunt: quod contra oportebat , delicto do- 
lere, correctione gaudere, L. 14. 

ſtraff bar/ ſeyn: in vitio effe. T, 7. wenn bie fira bar (inb, 
bie 2c. was toirb num von benen ju halten fepn ; tic 1€. 

uod fi vituperandi funt hi ce. quid de iis exiftiman-- 

run eft, qui cer. III, 14» ſtraffbar werden: culpam com- 

. Rel P. 2 E qo 

fice fif&llig, vid. ſtraffbar. - 

€ traf/XOort, cinen mit Gtra( « SiBorfen vom. Irrthum 

abzufuͤhren fudjen : objurgatione aliqua, aut convicio 
potius a magno aliquo errorealiquem conari ave!le- 
re. III, 21. 

ſtraucheln/ labi. T, 6. j V^ 
eben, mornad) ſtreben: expetere aliquid, I; 20; gat 
febr wornad) (ireben: vehementer expetere aliquid. T, 
9. ad aliquam reminflammatum cupiditate rapi. I, i1- 
petere aliquid, III, 1e. babin fireben, bafi. id ggere, 
ut cet, II, iꝛ. mit aller S Macht nad) cínem Ding fiteben : 
ád aliquam rem ferri omni impetu, I, 30. darnach fires 
beid) (ücallen Dinge: pro hac re omnis mibi*ft con- 
tentio. L, 20. nad) Reichthum unb Ge valf (Itcben : opes 
atque potentiam confeótari, I, 15. wornach ſtreben das 
einen ood) niet werben fan: fequialiquid, quod afle- 
qui non poffümus. I, 31. barttad) Daben alle Menſchen 
zu ſtreben: eares omnibus propemodum eft comparan- 
da. II; 8. welcher nad) Wolluſt und Reichtſhum (trebetz 
cui voluptas, cui divitiz funt propofitz P. I, s. 

Streit / ein Przcedenz-Gtreif: certamen honoris & di- 
gnitatis, I, 12. e$ (dllf ein Streit ſuͤr Gerichte (ür : lis eft 
injudicie. 1,18, Gtreit«Gadrn ſuͤr Gericht ausmachen: 
- ' (2^ €au- 
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caufas defenfitare. I, 3). ben Streit beglegen : dirime- 
re controverfiam. III, 33. 
eiten : manu decertare. I, 23. mif einander (Iteífen: in- 
ter fe contendere. I, 25, man ſtreitet viel heffliger bor 

- bie verlohrne Freyheit: acriores morfus funt liberta- 

. tis amiffz. I1 7. ; 

ſtreng, gat nidj&fireng gegen einen. verſahren: perindul- 
gentem effe in aliquem. III, 5 i. . 

Skuͤck, bad anbere Stuͤck bad man in acht ju nehmen Dat, 
iſt / 1€. alter erat locus cautionis. l, t4. dieſe Sache wird 
in z. Stuͤck getüeilet : duo funt genera hujus rei. I, 1$, 
in dieſem Siuͤck: in hanc partem. I, 39. cine Sache in 
Stuͤcken abhandeln wollen, davon das erſte Danbelt 
vᷣonrc. quinque rationes proponere alicujus rei perſe- 
quendz, quarumdus pertinentad ce;. I1, 3. €8 ijt ba$ 

vornehmſte Stuͤck: caput eft. L, 11. 

Siudia, ſchlechte, bod) ſcharffſinnige Studia : leviora ſtu- 
dia,fed tamen acuta. C, 14. durch ſeinen herrlichen Ver⸗ 
flanb bic beflen Studia tractiren: praftanti ingenio di- 
vina ftudia colere. S, $, 

ſtudiren/ fleißig ſtudiren: in literis elaborare,C. 8. mit 

roͤſſeſer Begierde ftudi: en : literas avide arripere. ib. 
íó log auf das Scudiien lege: ferotum in Ícientiá, 
atque cognitione cóllocare, I, 44. worquf ſtudiren: 
meditari aliquid, Il, 11. unter eine8 Anſuͤhrung was 

i gewiſſes flubiren : in certo ftudio, aliquo auctore, ver- 

fari. 1I, 2. ſeine Freude am Studiren Daben : difcendo a- 
li & cogitando 1,30. b0t Studiren nicht dazu kommen 
koͤnnen: difcendi ftudio impediri. !, 9. bic ihre gantze 
Lebens Zeit auf$ Studiren gewendet haben: — 
ftudia, vitaque omnisin rerum cognitione verfata eft. 
1,44. bct susentqpí fid) auf das Sludiren gelegt 
haben: in ftudiis ab initio ætatis verſatum effe. IL, v, 
etwas rechtes ſtudirt haben: a doctoribus , atque do- 

rina in(tru&um & ornatum effe, 1, 44. einen zum 
€5$ ubirei aufmun ern: aliquem ad. legendi fudium 
excitare. IL, 1. vor Alter fau. íd) nicht mebr — 
æogit me in meis ftudiis obmuteſcere ſenectus. C.7. 
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7 piefet Mann Dat ſiudiret, (0 lange et gelebet : in hoc 
homine (tudiorum agitatio vitz aqualis fuit. i&i4. Dí$ 
in (ein hohes witer ſudiren: fcientiarum ftudia cene 
ze usque ad ultimum tempus fenectutis, C. 17. das 
Studiren iſt nicht ſo wohl eine Arbeit, als cise luſtige 
Sache zu nennea: DISCENDI NON LABOR eft po- 
tius, quam. voluptas. LI, 2. Wenn man (o immer itt 
feiner Arbeit unb Studiren verwickelt ift, fo kommt dat 

Alter herbey, daß man nicht weiß, wie: SEMPER IN: 
SUIS ftudiis, laboribusque viventi, non intelligitur, 
quando: obrepat fene&us. C. 11. ^ 

Stuͤtze, immer eie Sluͤtze iudjen,barauf man rubenTan : 
femper ad aliquod tanquamradminiculumadniti. L. 2;. 

- bic eintiae Stuͤtze des gemeinen Weſens: uous , in quo 
nititut civitatis falus. S, 2.. 

Subtrabiren, durch addiren unb. fubsrahiren erfafrem, was 
uͤbrig bleibt: addendo, deducendoque videre, qua rel 
qui fumma £at. I, 1$. 

Suchen, tva$ man fo lange geſucht, erlangen: ad id ali- 
uando , quod cupiebamus , pervenire. h s, etwas 
We unb begehren: expetere aliquid , & ad idrapi 

E g 


I, 28. : 
Suͤden / die Güblánber : auftri partes. S, 6. ; 
Suͤnde die Suůnde: idin quo peccatur, P. IH, v. wo matt 
Freyheit hat, alle Suͤnden audjufibrn : ubi libidinum , 
peccatorumque omniu patet licentia, L.. 2z. fid) 
muthwillig ia Suͤnde unb —— 7 Scientem 
fe fcelere contaminare, IIl, 8. (id) fuͤr Sünbe huͤten: 
a delictis declinare diligentius. I,, 4o. das ift die groͤffeſte 
(labe von der Welt: boc unum emnium fceleratif- 
fimum eft. 11H, zx. cbe alles leiben , al$ eine Suͤnde wider 
fein Getvifen begeben : retinendigefficii caufa cruciatur 
-. fübire voluntarium. lil, 29. * b t Wille boͤſes zu thun, 
iſt ſchon Suͤnde, ob man es gleich nod) meht gelhan bat: 
IN IPSA VOLVNTATE facinus ineft, etiamfi ad 
non perveneris, III, $. bie Suͤnde fo man nicht nur 
Tocgen ber Gitraffe flieben &c,, OMNIA TVRPIA per 
fe ipfa fugienda íunt. lll, 9. piele Dinge, die an tes 
hii 
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nidt unredt fnb , teerben ju actoiffer Zeit jur Euͤnder 
MVLTA HONESTA NATVRA, temporibus funt 

. mon honefta. I1], », bie Suͤnde bringet Dein unb £ouaalt 
multuri cruciatus turpitudo haber, Ill, 23. t8 ift keine 
Suͤnde fo gro£ , bagu uns nicht bic Wolluſt antteíbt : 
NVLLVM SCELVS, nullum malum facinus eft , ad 
quod fuícipiendum non libido voluptatis impellat. 

' C. 12. wer bie £icbe zwiſchen Gltern unb Kindern aufhe⸗ 
ben molte wuͤrde fid) groſfer Suͤnde gu befuͤrchten Dabenz 
CARITAS , QVE elt inter natos & parentes , dirimi 
fine deteftabili (celere non poteft. L. 8. es entſchuldigt 
nicht, wenn man einem ju Ge(allen was thut, das Suͤnde 
iſt: NVLLA EST EXCVSATIO PECCATI, fi amici 
caufa — E, i. viele Menſchen betraͤben (id) 

tof über ihre Suͤnde, und wollen fíd) aud) baju nicht 
fra laſſen cet. MVLTI, PECCASSE SE, non 

"anguntur objurgari,molefte ferunt: quod eontra opor- 
tebar,delicto dolere,corre&tione gaudere. L, a4. "a 

Sylbe/ cin 9Gers, ber um eine Sylbe ju furf, ober ju lang 
iſt: verfus fyllaba una brevior,aut longior, P, Vl, 2. in 
einer Sylbe ſehlen: in fyllaba peccare. ibid. 
c 


Adel, ofue Gabel ſeyn: omni carere dedecore; 
19, 

Tadeln, etwas tadeln: aliquid reprehendere. I, 35. bif 
tadele ich: hoe maxime reprehendo. L.16. bie groͤſſeſten 
Sugeaben an einem tabein: quod maximum in aliquo 
eft, id zeprehendere. lll, 3o, biefer iſt gu tabeltt: hunc 

. reprehendendum iudico. Ill, 53. etwas nicht fo ſehr 
tadeln: verecundius reprehendere aliquid, 11, 17. bif 
Fan man nidjt tadeln: hoc non ef reprehendendum, 
Al, 14. non modo vituperatio nulla, fed etiam fumma 
laus hujus rei eft, C. 15, tvenn (onff nichts an dir zu 

. tabe[n waͤre, (o márebod) bif eintzige (d)lumm genuug : 
fi nihil aliud vitii adportes tecum , unum id fat eft. cer. 
C. s. mt Recht nicht fónnen getabelt. terben« jufta 


reprehenfione carere. ], 40. 


Tag den Sag iubtlngen  confuniere diem, S. «Mn 
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iſi (o babin gegangen : ille nobis confumrus eft. dies, ^ 
ibid. ten ſolgenden Sag: in pofterum diem. llI, 14. ang 
lidten heles Tage: luce. Hl, 24. bey anbrechendem 
Sage: com prima luce. IIl, 5. vor wenigea Tagen: his 
paucis diebus. C. 14, von Z ag ju Tag, alle Gage : in dies, 
C. 14. zweh Tage vor ſeinem Tode: pridie quam exceffic 
e vita. L.3. eítten Tag fleißig in 9t nehmea unb nicht 
leicht verfáumen : diligentiffime obire diem aliquem, 
"p.a; wenn man was ausfuͤhrlich nnb verſtaͤndig vorſtel⸗ 
len kan iſt e heſſer, als ena ein anderer bie gelehrteſten 
Bedancken haͤtie, umb dieſelben nicht an den Tag geben 
Yan: eloqui copiofe, modo prudenter , melius e(t, 
quam vel. acutiffime fing eloquentia cogitare. 1, «4. 
vortreffliche Sachen an ben Tag bringen: praeclara 
quzdam parere. I], 2. deſſen Beredtſamkeit iff dadurch 
en Sag kommen: hujus eloquentiam hzc res illuftravit, 
VI, 14. ber nicht unvernuͤnfftig in ben Tag binein lebet e 
" cui vivendi via confiderata , atque provifa eft, P. V, 1. 
nichts al Wolluſt unb-gute Sage &ilafdoen : res expe- 
" tendasvel voluprate, velindolentia metiri. 111,3, 
Tagloͤhner die man ums Geld bingei;mercenariijquorum 
operæ emuntur, T, 42. . . 
Comm,z ámme, bie bas Waſſer ſchuͤtzen: moles oppolitæ 
- flu&tibus. J7, 4. 
Tantzʒen unb (pritigen koͤnnen: fale uti, C.6. 
Tapffer / ſeyn: virtute preftare. IT, 12. animo excelfo effe, 
III, s. cin tapfferer Mann: qui fortitudinis gloriam 
" confecutus eft, 7, 19. fortisanimus , & magnus. 1, 10, 
vir abundans bellicis laudibus. I, 22. fummus ; ac 
fingularis vir. IJ, 6, vir ſummæ virtutis. C, I7. unus ex 
fummis viris, P, I7, 1. ein tapffer Gemuͤth: animi excelfi, 
atque invicti magnitudo & robur, 1, 5. excellens ani- 
mus. J,: o, bieje nennen wir tapffer: in hoc ineffe forti-· 
tudinem dicimus,Z,16. ein fapfferer und maͤchtiger Koͤnig: 
rex generofus ac potens. JI], 21. viel tapfferer werben? 
majores animos habere. II/, vi. ber (o wohl tapffer als 
guͤcklich iff: cujus virtuti fortuna conjuncta eft. C. 17, 
einen tapgern Muth (affen : przfenti animo uti. D 
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das heiſt recht einen tapſſern Muth haben: hoc robn- 
ſti animi eft , magnzque conftantiz. 4, 20. elwas mit 
tapffern Muth hindanſetzen: aliquid ratione ftabili , 
Áirmaque conremnere. 7, 20. der nit tapffer iſt: apud. 
uem nullum locum habet fortitudo, IJI, 35. €r hielte 
fs im Kriege nod) ſo tapfſer, als wenn er nod) oer 
uͤugſte Kerl waͤre: hic bella geffit , ut adoleſcens, cnm 
planegrandis effet, C.4. 
topffateitt fic) euſſert in Arbeit un? Gefabr ; animi 
elatio,quz cernitur in periculis & laboribus. 7, 18. ids 
quod eft vehemens atque forte, 1, 2;. (eine Tapfferkeit 
ſehen laffen : declarare animi magnitudinem, 7, 21. 
wegen (einer. Tapfferkeit (cbr Derüfmt-ftgn : animi 
magnitudine excellere, 7, 13. * bít oropmutf unb 
Tapfferkeit, wenn fie nicht ju Erhaltung menſchlicher 
Seſellſchafſt unb jum gem.Beſten angewendet wird, iſt att 
-  gnb bor fid) ſelbſt mehr eor eine Frech / nnd Grauſamheit 
ju baltea: MAGNITVDO ANIMI, remota commue 
nitate,conjunctioneque humana,feritas eft quedam , & 
immanitas, 7, 44. bie Tapfferkeit beflebet in. Gering⸗ 
ſchaͤtzung ber Muͤhe unb Arbeit: FORTITVDO EST 
DOLORVM, laborumque contemtio, 1/7, 3:, durch 
groſſe Staͤrcke, unb Geſchwindigleit des Leibes werden 
wichtige Dinge eben nicht ausgefuͤhrt, ſondern durch 
Verſtand, auten Rath, unb Tapfferkeit NON. VIRI- 
Bus, AUT VELOCITATIBUs, aut celeritate corpo- 
rum res magnz geruntur , fed conſilio, auctoritate, 
fententia. C. 6, 
taub ſeyn: fenfu audiendi carere, S 5. id) werde gantz taub 
von bicémO dall : aures mez hoc fonitu obíurdefcunt, 
ibid. 9b uod GOtt gleid) ía ſeinem Wort ſeinen Willen - 
beutlid) zu verſtehen alt, fo bun toir bod) , alé mma 
wir gan; (anb waͤren, unb im geringſien nichts bore 
ten: cum tot fignis natura (i. e. Deus) declaret, quid 
velit, anquirat, ac defideret : obfurdefcimus tamen,ne- 
fcio quo modo, nec ea/ qua ab ea (, i//o) monemur, au- 


dimus, L.24, 
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Taugenichts/ ein: homo ad nullam rem ( partem ) vtilis, 
1ll, 6. homo iners & inutilis, Aid. . 
Taxiren, bic Guͤter: poſſeſſiones eftimare. TT, 23. . 
Ce(t:ment, falſche Teſtamente: teſtamenta fubjecta. 


! P. VI, 2. Faſche Zeftamente machen: teſtamenta fuppo- 


nere, P. VI, i. Einer / der falſche Teſtamente macht z ce- 
ftamentarius, IIl, 18, Ich bin mit benennet in bem Te⸗ 
flament dieſes reichen Mannes: nomen meum irrepfit 
in teſtamentum hujus locupletis,III, 9. — ' 

QC bat, ber That: reapfe. L. 15. Eine laſterhaffte:: fa- 
&um tot vitiis inquinatum. III, 34. Groſſe Thaten 
fbun: multa facere egregie, T, 14. Res maximas gere- 

^ ge, & maximi animi, 1, 16. Gerereres magnas & fa- 
Tutares. II, 5. Seine Thaten ruͤhmen: de virtutibus fuis 

' przdicare. C, 19. Sid) eben burd) dergleichen Thaten 
ſuchen herfuͤr zu thun: tudere in eodem ( /c. quo alii ) 
genere laudis excellere. I, 32. Unſere Vorſahren haben 
viel herrliche Thaten getfamn : multa (fut) preclara ma- 
jorum, II, 19. Nicht wegen (einer Thalen, ſondern wegen 
ſeines Vaterlandes beruͤhmt ſeyn: non fua, fed patriz 
gloria ſplendorem affequi. C, 3. Syd) weiß viel herrliche 
Thaten vou bem Mann: multa in eo viro preclara co- 

"^ gnovi. C.4. S Daten die bey den Nachkommen in ewigem 
edaͤchtniß bleiben : RES, QVE ad pofteritatis memo- 
riam pertinent. C, »3. mebr Thaten tun , al$ bic keute 
von cinem gehofft haben: fpem civium defe, continuo 
incredibili virtute fuperare. L, 3, Das balte id) vor bie 
loͤblichſte unb vortreffl. That: ex omnibus praclaris 
factis illud pulcerrimum exíftimo,lII,4.Ex tota hac lau-: 

, de hujus, unum illud e(t admiratione dignum.1ll, 31. He⸗ 
rodes Datte lieber fein Wort nicht balten ſolen, al$ eine 
fo greuliche That beaeben : Herodi promiffum potius 
non faciendum, quam tam tetrum facinus admittendum 

(7 faic HIT, 25. Dasjenige, baven man allzu lug zu reden 

weiß / viel lieber in ber That beweiſen toollen : vita atque 

factis illuftrare hzc, quz verbis fubtilius,quam fatis eft, 
" difpurantur. P.,3.— - 

Cpeilen, dieſe Sache wird in 2. Sluͤck getheilet: duo funs 


gent- 
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pe hujus rei. IT, 16. Den Raub gleid) tbeilen : æqua- 
iliter predam difpertiri.IL, 11. 

Theuer, in. tücuter Seit zin caritate. IT, 17. Seine Waa⸗ 
ret ci theuer verkauffen: merces quam plurimo vende- 
re. Ili, 1z. Vendere aliquid pluris multo, III, 13. 2)a$ 
fi ^b fbenre Worte: quanti verba illa! (fc. fun: ) I11, i7. 


Theurung, groſſe: inopia. fames, fummaque annona 
caritas. £/T, 12,51 der groͤſſeſten Theurung (eim Geſin⸗ 


be nid! verſorgen: in maxima caritate annonz familiam 
non alere.71I, 15. 
bier, cin unvernuͤnfftiges: animal rationis expers. 17,3; 
Die ſchaͤdlichen Thiere austotten : belluas, quz nocent, 
interficere. IT, 4. Schnelle unb haͤuffige Ginfálle derer 
wilden Thiere: repentina multitudo belluarum. 17,5. 
Aus cinem Menſchen in ein pier verwandelt teerben 
ex homine fe conferre in belluam, II, ꝛo. Man fie 
het diß an den unvernuͤnfftigen Thieren: bocadparet 
in beftiis. L. 2 t. 
Thorheit / diß ift eine Thorheit fiber alle Thorheit: hoe 
nihil poteft effe ſtultius. I, 24. So groß, unb. unbe⸗ 
faͤndig iſt die Thorheit be: cr Menfchen: tanta eft incon- 
ſtantia ſtultitiæ, atque perverſitas. C,:, 


Thraͤnen, ich Fan es obne Thraͤnen nid)t ſagen: id ſine la- 


crymis non queo dicere. L.izꝛ.Einen tuit ioos. Thraͤnen 


bitten, feine Reiſe einzuſtellen multis cum lacrymis iter 
alicujus impedire. L. :o, Viele Thraͤnen vergieſſen: 
vim lacrymarum profundere. S. 3, , 
Thun / was einem beſohlen ifl : quidquid denunciatum eft, 
facere P,V,:. $fBarum ſollte ich bas nit thun? quid me 


. ", ampediat hoc facere? II, 1, Det nichts ju thun Bat : cujus 


etium, negotii inopia conflitutum eft. 1I1,1. Dieſer 
wird wimmermebr bif (bum; hic nunquam committet; 
ut hoc faciat. III, s, Mit einem Ding zu tbun bas 

' ben: tractare. quid. P. v, 2. Sd) habe nichts mit ihm 
iu thun: mihi nihil juris, & nullam focietatem ftatuo 
eífe cum hoc. III, 6. Hiemit wollen iir in unferm Ge⸗ 
ſpraͤch nichts zu thun haben: hasres ab hoc fermone re- 

, Wovcamus, L; 9, Das bar( ir) meines Lehrers t 
. R 
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nicht tun : hoc per do&orem non licet, IIl, 7, ' 


Das thue id) aud) auf meinen kand Guͤtgen: hzc qui-. 


. dem in villis etiam períequi foleo. & .14. 3). fell niam. 
um deſto mebr an ſeinen Ellern thun: hoc quidem eft 


multo profecto magis in patribus faciendum, L. 19. Ich 
wollte ocn alles um feinet Dalben tum; omnia ego pro 


/ illo fufciperem, L. 22. Alles thun, más maa einem nav 


au denen Augen abſehen Tan ; ad alterius fenfum ac vo- 
luntatem converti, L, 25, ad alterius vultum atque 
nutum converti. ibid. Seme uff haben, wenn mau 
thut, was man thun foll: gaudere officio. P. V, i. 
das Thun und Kaffen: res, quz tra&tanturin vita. Ly. Vor 
ſich zu thun babet: fuum negotium agere. 7, 9. Was 
mon jebergeit. zu thun uno gu laſſen Dat : quod cujusque 
temporis eft officium, i£. Sid) eben durch bergleidyett 
Thaten ſuchen Derpor zu thun: tudere in eodem genere 
Jaudis excellere. 7, z2. Einem alles nachthun: ad alicu- 
jus ſtudia, inftitutaque impelli. ibid. Diß Ding Fam viel 
fhus :magna ef vis hujus rei. II, 6. Viel beg einer 


Sache tbun fónnen : multum polleread aliquam rem. 


res geritur, LII, 29. * Die Vernun 


II, 9. Man fat e$ mit einem —2 — cum hoſte 
tle 


lehret, unb weiſet 
bem Men chen was er thun unb laſſen (0l: RATIO DO- 
CET, ET explanát, quid faciendum, fugiendumue fit, 


. I, 18, gin Chriſt tbut nicht allein, ſoadern denckt aud) 


midt$; das er nicht jedermann ohne Scheu ſagen kan: 
ROMO CHRISTIANVS non modo facere, fed nec 
cogitare quidquam audebit, quod non audeat przdica- 
ré, III, 19. Oo mat tut, (oll man t;un, (0 gut matt 
fan: QVIDQVID AGAS agere decet pro viribus, C.9, 
Alles / das mir thun, ſollen wir thun jur Ehre GOttes. 


. OMNIVM noſtrarum actionum finis conftituendus eft 


' Dei gloria, L. 16. Was ihr tvollt; daß end) bte Leute 


e 


Ci[d), nad) Tiſch ju jemanb geDeu ; ex epulis ad aliquem 


thun jollen, das tbut ibr ihnen aud) : EA IPSI TRIBVA- 
MV53 aliis, queabillis defideramus. L. 22- 
huͤr⸗Huͤter, atrienfis. P. V,2. 

ieffja der Erden ſtecken: penitus abditum effe. I7, 3. 


voni- 


— —À 
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venire, 11, 7. VomnTiſch fommen: redirea cœna. C. 5. 
Wir 9* iu einem Dauß beyſammen, unb ſpeiſen an ei⸗ 
nem $i: VNA domus (f. vobis eff ) idem victus, is- 
que communis.L.:7; 

Titul / Etwas un er gewiſſe bringen: conjicerealiquid ia 
locos communes. P.praf, Í 
«Loo, ter gewiß bevorſtehende Z. ? Certo adventans mors, 

€. 1. Mors inipendens,. C; 19, Der oem Alter balb bes 
vorſtehende T.: appropinquatio mortis quz certe a fe^ 
ne&tute non poteít longe abeffe, i/i. Dem Tod naͤher 
ſeyn: propius accedere ad mortem. ibid. Sich nicht (ür 
bem Tod fuͤrchten: mortem negligere. C. 2o. Eines 
freyen Todes ſterben: liberum. emori. P, III, ꝛ. Durch 
beu Tod eines in Leid Weſen geſetzt werden: dolorem 
accipere morte, cum fummi viri tum amantiffimi. L. z. 
Snie ? kanſt bu bid) über ben. Tod biefeé Menſchen nicht 
bekuͤmern: quo pacto mortem hujas fers?;5i2. Eich 
| 5 felbit oe Sob autbun : mortem ipfe fibi confcifcere. 
4, zi. Sreptoillig ir Den Tod rennea : ad voluntariam 
mortem curfum equorum incitare. G. 20. Dem $00 
entgeben : effugere interitum. 7,7. Das iſt mir cer bits 

tere Z0b hoc mortis inftar puto, II, 10. Einen qum. 

Tode verurtheilen: morti! addicere aliquem. III, 10. 
Im Sefaͤngniß jum Tod verurtheilet (eom t in viricu- 
Iis effe, damnatum rei capitalis, C. 12. Ich licbe fie 

. mnd) bebe nad hrem Tode: alterum amavi vivum, al- 

' terum non odi mortuum. JI, 18. Die Urt, wie man des 
Todes sbitterfeit verachten foll z ratio negligendz mor- 
tis, 117,33. Die Empfindung be$ Todes ift durch bie he» 
ſchwindigkeit megaefalleu: fenfum moriendi celeritas 
abftulit.L, s. * ¶ Wem man nicht gut iſt, dem wuͤnſcht man 

immerzu den 200; QVEM QVISQVE ODIT,periffe ex- 

^. perit. 4, 7. 9 nana: fid) aoc cht (lr dem Tod qu fuͤrch⸗ 
ftt: MORS PLANE NEGLIGENDA EST, G. 19. man 
bat aud) ein Verlangen nad) bem Sob zu tragen, 

| weil man weiß taf er unfre Seele zur ewigen Seeligkeit 

| füfrt ::MQ S ETIAM-OPTANDA, (t animum eo 

deducit, ut fit futuras aeternus, C, 1. toatum- folte 8 
tni 


| ! 2 





— 
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mid) (lir oem 2obe (ardten: &c. QVID TIMEAM,SI 
non mifer poft mortem , fed beatus etiam futurus fum? 

. sbié. bet. Tod nimmt fo wohl alte a[$ junge hinweg: 
MORS OMNI JETATI EST communis,;5;4. wenn bet 
Tod fommt, foift bie vergangene Zeit dahin, und blcibf 
uns nichts uͤbrig, gls der Ruhm unb bie &bre , die wie 
durch Tugend unb loͤbliche $a en erlangt baben : CVM. 
EXTREMVM advenit , tunc illud , quod prztetiit, 
eflluxit: tantum remanet , quod virtute & recte facti⸗ 
fis confecutus. i52. mein Alter ift mir (o er(reulic), baf, 
je naͤher id) bem Tode birije mebr mid) důuckt am kande 

u (con , ba mein Schiff endlich nad) ber largwierigen 
eiſe in ben Haſen gelangen ſoll: SENECTVS mihi 
tam jucunda eſt, ut, quo propius ad mortem accedam, 
quafi terram videre videar, aliquandoque in portum ex 
longa navigatione effe venturus, ibid. nad) beu Sob ij 
ma? unfterblidj: MORTEM IMMORTALITÀS CO N- 
'SEQVITVR. C. o, bet Tod ifl ge»if , bie Gtunbe 
aber uigemif: MORIENDVM CE. TE eft,& id incet- 
tum , an eoipfo die. ibid. ber Tod martet alle Stunden 
eu( uns: MORS OMNIBVS horis impendet, C. :o, 
mit Dem Tod iſt alled qu$: MORTE OMNIA delen- 
tur, L. 3, ber Sob bringt uns nichts gutes mit: nihil 
boni e(t in morte L. 4, ber. Sob ſchadet uns nichts: 
NIHIL MALI eft in morte, ibid. unſer keben iſt nichts, 
alé bet ladfere £0b: NOSTRA , QVE DICITVR, 
- — vita, mors eft, S. 5. 

Todt / aqj. einen (üt tobf Dalten : aliquem extin&um arbi- 
trari, S. 3. * eiu fobter ift —— : MORTVVS 
nil fentit. C, 23. bie Todten haben ſonderliche unb 
groſſe Rechte: MORTVIS RELIGIOSA jura tributa 

.. funt. L. 4. 

——— einen todtſchlagen: vita private aliquem; 
P 


t . , 2. * 
Toͤlpel / ſich laſſen ber ben Toͤlpel werffen: falli, 17, 
Trabant , ein Trabant: Stipator, 1l, 7. 
— ciuem itt Trachacen einlaſſen; fedus cum 
alique faggre, lll, ʒo⸗ T 
[ds 


L] 
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Tactiren, einen Koͤniglich empfangen uttb tra&tireitc acia 
|» pere aliquem regio apparatu, S. 1, ' 

agen hder Milo iol emen lebendigen Ochſen s. dritl 

. ipeit au( ben Achſeln getragen Daben : per ftadium in- 
greffus effe Milo dicitur, cum humeris fuftineret bovem 
vivum, C to, ] 

SLr&obeitjncuria.L. 5, 

Crsppe,farmentum, C, 15. J 

Traube, bie Trauben werden von bem Safft aus bet, 

Erden, und ber Sonnen Hitze grof: Uva & fucco terza, 

& calore folis augefcit. C, vs. bie Traube ſchmecket erf 

ar ſauer aber weun fie reiff morben , bekommet fie einen 
fca Geſchmack: dva primo eft peracerba guítatu; 
deinde maturata dulcefcit, ibia die Trauben aen unter 
bem SXeben;£aub máfige Waͤrme, unb dennoch trifff 
fie bie lbermáfige Hitze ber Sonnein micht: Uva veſtitæ 

* pampinis, nec modico teporecaret, & nimios folis de- 

fendit ardores, ibid, 

Trauen, einem: &dem alicui habere. ll, 4. 

Traum/ ich Dabe bif im Traum vom Africano gehoͤret: 
hzc in quiete per viſum ex Africano audivi, L.-. einem 
im Traum fürfommeu ^ fe oſtendere alicui ( i» fornio.) 
$. 1, Woran man be$ Tages gebadjt , unb mopon nias . 
geredt bat, das kommt einem des fnadjté t: FIT 
FERE , UT cogitationes , fermonesque noftri pariant. 
aliquid in fomno. S, 1, 

Trauren / wenn mau über feímen Tod zu febr trauren 

wollte, moͤchte e$ videi das Anſehen gewinnen, als 
günne man ifm fein Gli nicht marere hoc ejue 
(mortui. (cil, Y eventu ; vereor, ne invidi magis, quam 
amici fit, L. 4. à: 

freurig, * e$ iſt Fein groͤſſer Ungluͤck, als betrflbt und 
fraurig ſeyn: NIHIL MALUM EST, nif dolere; 
»19, . 

Txaurigkeit/ in aroffeSvaurtafeit gerathen: in. maximie 

* effe — Ill, 25. id) quaͤle mich nicht mit denen Ge⸗ 
banden, bic denen melften beym Abſiterben ihrer Frenu⸗ 
be groſſe Traurigkeit verur ſachen; Me errore careo; 
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quo, amicorum deceſſu, plerique angi folent, Z. z,. ' 
treffen , Dif ifl ſchwer qu treffen zHac deliberatio eft dif- 

&cillima, L32.€8 wol in etwas getroffen, aber bod) nicht 

recht; eft iſtac quidem: aliquid ; fed; nequaquam ig 
4, ifto funt omnia, C. 3, ; ] 
Treffen / cin unglückliches Treffen halten; male pugnare. 

Ill, zo. Treffen zu Land unb See: pedeſtres, navalesque 


pugoz. C. 5. d» 
treiben / bald hie bald dorthin getriehen tutrben: buc d 
illuc rapi, lj 28. eines boͤſe Aaſchlaͤge zuruͤcke treiben; 
alicujus conatus, furoresque comprimere. ll, 17. etwas 
ſcharff treiben: vehementius agere quid. ll, 24. 
trennen / eon einander trennen z fejungere: I, 16. di(tra* 
here aliquid. lll, 8. fid) abfonbeim unb frenuen; alie- 
nationem atque disjun&tionem facere, L, ^ 
Ceu, und beirdnbíg (9n : Gdum & ftabilem effe, Lag. 
Treue / und t&laube : religio & fides.- Ill, 10. die See⸗ 
Rauber Dal'em beſſere Treu unb Glauben, als er: 
piratarum melior fides, quam hujus, lll, za. Treu unb 
Glauben bihweilen hindan fégem : quz pertinent ad 
veritatem, & &dem, ea migrare incerdum., & non fer- 
vare.1,io, Handel auf Treu und Glauben: iducia.lll,is. 
wider alle Treue handelnt a fidejuftitiaque difcedere.lll, 
Adem violare. lll: s. Trea unb Glaube heißt, ment 
man ba$, ta? man ſagt umb veripriit, beſtändig dif, 
unb mabr madyt: FIDES EST. di&orum ,. convento- 
rumqueconflantia &veritasI,7. * 
treuliqy / ein Ding, treulid) halt en: in aliqua re idem 
- confervare. T, .alles treulich ſonder Geſaͤhrde: Ex &- 
de bona agitur. 1I. 15. ! Fue 
fxinc'en, tas eſſen und trincken, daß mau wieder nene 
. Sráfte bekommt: tantum cibi & potionis adhibere 
ut reficiantur erra Gaſtereyen, ba bie Tiſche mobl 
mit ESpe ſſen beſetzt ſind, unb ba men fleißig herum trin⸗ 
iet: epulæ, extructæ menſæ, frequentia pocula. C.iʒ. 
auf nichts als Eſſen und Triucken bedacht ſeyn qn (ti 
net Wolluſt: cogitationem habere epularum ad volu- 


prꝛates. Pr L, 3. 
Tritt 


!' €c Có Tu 24I 
Citt, cinen falfden Svitt ohngeſaͤhr tun: paulum fe 


movere extra numerum, P. IIl, 2. 

Troſt, viejes SIRanaes Suͤligkeit ift aller armen Leute Zu⸗ 
flucht unb Troſt: fummi hujus (viri) bonitas commu- 
ne perfugium eft omnium. 1, i$. einem feínen Troſt p 
ben koͤnnen: nulta confolarione permulcere poffe ali. 
quem. C, s. dieſe Sache giebt mir einen herrlichen Troſt: 
magnum mihi hac' res adfert folatium, L. 27. 

rroͤſten, fid) ſelbſten fonberlid) bamit troͤſten, daß 1c. fe- 
ipfum con(olari, & maxime co folatio, quod cer. einen 
trüfien, und fagciv er folle nicht meinen: flere aliquem 
prohibere, S. 5. 

shetifep 1 ein tuͤckiſcher Menſch: homo verfutus & obfcu- 
rus. lll, i5. 

tuͤchtig, Von Natur 4n einem Ding tuͤchtig ſeyn: habe- 

. réanaturaadjumenta rerum gerendarum. I, z1, 
Tugend / vortrefſliche und ungemeine Sugenben : excellen⸗ 
tes, & fingulares virtutes. I 10.35fe Tugenden bie (id) im 
gemeinen Leben aͤuſſern: virtutes, quz in communitate 
cernuntur, III, 3. Eine jebe Tugend: unnmquodque 
, enus virtutis. 1,23. Cin Gemuͤth das toller Tugend iſt: 
animus , tot virtutum przfidio munitus, tantoque coe 
mitatu circumfeptus. P. II, 1, Von allen Tugenden, wie 
von viuer Mauer umgeben ſeyn: virtutibus omnibus, ut 
menibus feptum effe. P. 1V, 1, SfRit Tugenden begabef 
ſeyn: virtutibus. ornatum effe, I, 15, Nichts nad) ber Sus 
gend fragen: nihil habere cum virtute conjunctum. I, , 
Welches die groͤſſeſte Tugend iſt: in qua virtutis fplendor 
,eft maximus. L, 7. Sonderlich wegen einer Tugend ſehr 
Perübmf (eon zin aliqua virtutum excellere, I, 2. Eine 
Jeunft/bie Tugend ju lertten: difciplina virtutis.77,:.39a$ 
halte ich vor «ine groſſe Tugend: hoc ſtatuo effe virtutis, 
41, s. Aus bet Noth eine £ngeab madjen ; veniam necef- 
'itati dare, 11, 16. Neceffitatiparere. I1, 11, €t fat nod). - 
aubere unb groͤſſere Tugenden an fid) geabt : io il. 


lo alia majora. /7, 2:. Gute Lehren, weiche und qur Zur — | 


gend [eite : precepta, quibus ad virtutum ftudía duci- 
mur, C. $ Der Zugenb (cinb fen ; fagerevirtutem,L. 13. 
à (QD Die 


x 
)] 
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Die Tagend, dieſes Mannes toirb aud) bep tenen Sta 
fommen beruͤhmt ſeyn: hujus viri virtus etiam pofteris 
. erit clara & infignis. L, ; 7. * Jede Tugend Dat bíe Ei⸗ 
genſchafft aufi daß fieuns an fid) lodet, unb jur Liebe 
gegen denjenigen heweget welcher ſolche am fi ju haben 
ſcheinet: OMNIS VIRTVS NOS ad fe allicit, facitque, 
ut eos diligamus, in quibus ipfa ineffe videatur. iy- 
Die €e edticfat iſt ore ſuͤ nemfte Tugend: IVSTITIA 
OMNIVM eft Domina, & regina virtutum, lll; «. Wo 
Wolluſt ferr ift. ba treibet fie 0€ Sugenb aus: IN VO. 
LVPTATIS REGNO, virtus omnino non poteft confi- 
ftere, C. 2. Dit bit Sugenb bor ibr hoͤchſtes Gut ſchaͤtzen, 
bic tun wohl: QVI IN VIRTVTE fummum bonum po- 
nunt, przclare illi quidem. L. 6. Die Tugend liebt fid) 
ſelbſten: EST AMANS SVI VIRTV5. L.:6. Die Tugend 
ſtirbet nicht: VIRTVS NON' EXTINGVITVR. L. 17. 
Kein Gut, fein Sold, nod) Gilber ift hoͤher, als die Tu⸗ 
gend zu halten: NVLLA POSSESSIO, nulla vis auti & 
argenti pluris, quam virtus æſtimanda eft. P. Vl, 2. Die 
-Syugeub fan. einen niemanbinébmen, man verliebrt fie 
aud), toie anbere Güter, weder in Seuer nod) in Waſſers 
Noth: VIRTVS neque eripi, neque furripi poteft un» 
"quam , neque naufragio, neque incendio amittitur, P, 


NAE 3. 

Tugendhafft, fem : virtute præſtare. I7, 11. Maxime vira 
tute przditum effe, L, 14. iti Tugendhafft Gemuͤth: ani- 
mus virtute przditus, ibid. Bey biefem Menſchen iſts 
18 groſſes, weñ er mur nod) einiger 9 Maaſſen tugendhafft 
iſt: in hoc (/c. homine) przclare agitut, fi fimulacra vir- 
tutis funt. Z, 15. Das ift nit tugendhafft: hoc non eft 
virtutis,Z,9. $f65a$ tugendhafft iſt :quod cum virtute eft, 
P. 1, z.* Die meiften vollen nicht tuacubbafft (eon, aber 
bod) dafuͤr pafiren: VIRTUTE IPSA noa tam multi 
przditi effe, quam videri voiunt. L. 26. 

£umm, von Natur tumm (en: natura tardiorem effe. C. 
7. 0 tbie tumm kommt das heraus! o praeclaram fa- 
pientiam ! (irorice) L. »3. es müfie einer. ſehr tumm (cou, 
be; bas nicht meiden jolie; nemo hoc: non videt , nif 

' qui 


— — — — — 





ui admodum eft excors. L, 16. toerm man in bíe Sonne 
ehet, tvirb man geblenbef, unb gan& tumm im Kopff⸗ 
folis radiis acies noftra, fenfusque vincitur. S. 5. 
Cyrann, (ín: apud quem illod valet : oderint, dum me- 
tuant. I, : 8. omnia ad fuam potentiam revocans. L, v6, 
Unfergang und Stuͤrtzung derer Sprannen : exitus 
ryrannorum. 1I,7.tit gtaufamer Tyraun unb Unmenſch: 
crudelis tyrannus, & immanis, lll, 6. fid) sum Tyhrau⸗ 
nen auſwerffen: tyrannidem occupare. Ill, 25. 


^. 1 

Aterland mit infer bie Special-sreimbe bea Vater⸗ 
landes geben : perduellium numero effe definitum. 
IlL, 29. bas Vaterland iſt uns lieber , al$ alie anbere 
Dinge: OMNES OMNIUM ( fc, aliarum rerum) cari- 
tates una patria complexa eft, 1, 17. 
Ubel thun: fe adftringere fcelere. IIT, 4. male agere. TIL, 
bel pon emem reden: male exiftimare de aliquo, ll, 10. 
. €i cinem ubel auffnehmen: vitio aliquid alicui dare. II, 
17. ſehr üdel tun: perniciofe agere. II, 21. aus etlichen 
^ Mbeln mug man das Eleinffeermeblen : EX MALIS ELI- 
. GERE minima oportet, III, 1, MINIMA DE MALIS, 

lil, 38. 

Ubelthat, eine Ubelthat begeben: ad&ringere fe fcelere, 
III, 4. mo bu bíd) nur hinwendeſt, gehen bít deine Ubel⸗ 
tbaten / nit anbers als bie holliſchen Splageeiffer, auf 
bem Guf nad): quocunque adfpexifti , ut furiz, fic tuae 
tibi occurrunt injuriz, P, II, 1. n 

Vven / ſich morinn liben: exerceri re aliquas IL13. hierinnen 
libe id) mid) : inexercitationibus his defudo,atque ela- 
boro. C. 1. fid) ín ben beſten Dingen flben: animi vim 
atque naturam exercere in optimis rebus.S, 9. 

Mberbieten, ber Verkaͤuffer Dat cieen aa ter Hand, bet 

, bie anbern uͤberbietet: licitatorem venditor adponit. 
Ill, 15. 

Uberdruͤßig, wenn man ber £uft uͤberdruͤßig iſt, wird ihrer 
aud) ſo balo vergeſſen: una cum ſatietate memnoxia quo- 
que zioritur voluptatis. 1l, 16. der q̊reundſchafft muß 
(92 mau 
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ima niit iberbrüfia tecrben , wie anbértr Sings * 

' nonamicitiarum effe debent , ut aliarum rerum, fatie- 

* fates.l.19.^ 4 : 

Mbereilung ma aut Ubereilung geſchicht: qui repentine 
aliquo motu accidunt. 1, 3. 

Uberein / iht Sinn nnb Auffuͤhrung kommen (m aeríng: 
flet nicht uͤberein: tanta eft inter hos, quanta ma- 
xima poteft effe , motum , (tudiorumque diftantía, 

L.20. — 

Ubereinftimmen /nicht mit einem Ding uͤbereinſtimmen: 
remotum eſſe ab al, re. 1, 19. ab al. re effe alienum. I, 
29. mit einem Ding übereinſtimmen: confentaneum 
effe alicui rei, L, 27. congruere cum aliqua re, 1H, 3. non 
multum difcrepare ab aliqua re. P. præf. unſere Saͤtze 
flimmen mit oen eurigen uͤberein: hec noftra finitima 

* veltris.ll, ꝛ. 

Uberfallen, einen underſehens uͤberſallen: improvifo ali- 

. - quem opprimere.lIʒ3. 

Uberfluß ein Ding im Üüberfluß Daben : re aliqua abun- 
dare, 1], 5. wenn man bicje Dinge im Uberfluß Dat? rebus 
his circumfluentibus. P. I, 2. " 

Mberbaupt , genere. 11, 17. ] 

Uberheben , ber Muͤhe üherhoben (eon koͤnnen: moleftía 
vacare. L, 24, DE ] 

Wberfommen, etwas uͤberkommen: potiri aliqua re, 

»?1. T 

Uberlauffen / einen unverſchaͤmt überlauffet t impudenter 

' rógare, 1,25. zu deuen Feinden uͤberlauſſen: ad hoftes fe 
conferre. L. 11. . 

Uberlegen , eine Sache wohl uͤberlegen: rem apitáre, 1, 24. 

imSpatziergehen was uͤberlegen: in ambulatione fecum 
' meditari l, 4o; alles wohl uͤberlegen: ea, quæ ſiunt, judi- 
cio certo ponderare. ]T, 16. 

Uberreden /es tvirb mid) dieſes niemand uͤberreden: nemo 
unquam mihi boc perſuadebit, C. 23, nen adduci pofz 
fum, nt hoc credam. L. 16. : 


Uberſetzen / einen loerfegen ; iagerpretari aliquem. or 


^^ 


UibYe 24$ 
was au$ bem Griechiſchen ins Lateiniſche Terſetzen 


aliquid e Greco in Latinum convertere. Il, 14. 
Ubertaͤuben / ſich von ſeinen Begierden übertáuben laffen 2 
frangi cupiditate, ], 20. 


lbertreffen , einen in einem Dinge Bbertreffen * fupe- 


riorem eífe aliquo re aliqua, 1 , 26, vincere aliquem. . 


1, 44. anbece an. Tugend uͤbertreſſen: anteire cæteros 
virtute, l1, To. : 
Uberwinden, einen uͤberwinden: frangere aliquem, & 

comminuere, 1], i1. triumphare de aliquo, C. 16. 


Ubrig , cà ift nod) übrig: fequicur.ll, i. wir wollen zum 


übrigen ſchreiten: pergamus ad ea, quz reftant. ll, 13, 
mun (inb uod) :. Suͤcke übrig : relique funt duz 
parces, Ill, 2;. nun ift der 4te Theil nod) übrig, wel⸗ 
cher hierinn beſtehet: reftat quarta pars,quz hac re 
continetur, ll) 3j. ba$ uͤbrige: fi qua praterea funt, 


L, 7. 

Ubung / vo nidjt bietibung dazu fommt fan mar in einem 
Ding toad rechtes lernen: nil magna laude dignum 
fine ufu & exercitatione confequi poffumus. 1, :3. weil 
bie Sache nidt (o leicht ift , o mug ciu unermůdeter 
Fleiß, unb taͤglichelbung nod) dazu kommen: rei magni- 
tude ufum , exercitationemque defiderar, ibid. zu dieſer 


Sache gelangt man je mebr unb. mehr burd) fictae 
ütb 


Ubung: hanc rem exercitatio auget. I, 37. bieBem 
Ubung: agitatio mentis, ZI7, x, Fleine Ubutg : modicz 
exercitationes. C. 1. &emitoéaibung unb Aufſmun⸗ 
terung: exercitationes ingenii,curricula mentis. C, wr, 
das Gemuͤth wird durch —* Ubung auffgemuntert: 
ANIMVS EXERCITATIONE LEVATVR. ibid. 
Verachten, , einem verachten: negligere aliquem. 7, 15. 
fcveriffime quid contemnere, 7, 2 t. defpicientiam adhi- 
bere rei alicujus, ibid. eontemnere quid & rejicere. 7,30. 
defpicere quid. IJ, 1o. was großmũthig verachten: 
excelío animo magnoque quid defpicere. ;5id, fpernere 
& negligere quid, Hir hanc rem ita contemno;ut nihil 


inanius , nihil effe levius exiftimem. L, 22. pro nihilo | 


putare quid, ióid. "€ ^ gat verachten: colere 
' M3) 3 


quid 
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. quid. I r. nicht (tolg nod) fibermiitbig (co ; bag mam 
anbere £eute neben (id) verachte: fuperbiam,faftidium, 
arrogantiamque fugere. 7; 2 6. on denen verachtet wer⸗ 
ben, oon benen man ſonſt alle bre genoſſen hat: ſperni ab 
iis,a quibus fumus coli foliti, C. 3. 

Veraͤchter, die Veraͤchter einer Rede und Meynung: irri- 
fores orationis ac fententiz, P. 7, 4. : 

Veraͤchtlich das kommt veraͤchtlich heraus: hoc eft an- 
guſti animi atque parvi, I, 20. : : 

Verantworten , ba$ fan man mit gutem Gewiſſen nicht 
verantworten: hoc (ine fcelerefieri nullo paco poteft, 

II, 14. " 


Verauctioniren, bie Suͤter der Buͤrger oͤffentlich verau- 


dioniren: haftam in foro ponere, & bona civium fubji- 
cere voci przconis. II, 15. 

Verbeiſſen , bie Ausrede (oll lieblich ſeyn, die Worte unb 
Sylben * man nicht gat zu ſtaick ausſprechen, aud) 
feine verbeiſſen: in pronunciando fit fonus dulcis,literz 
neque exprefíz , neque opprefíz, rie aut obfcurum fit, 
aut putidum, 7, 37. 

SPerbergen , gat fieff in ber Erden verborgen ſtecken: 

. penitus abditum effe, I7, 3. diß toirb vor 602 unb 

Menſchen etoig verborgen bleiben : hoc Deo, homini- 
busquefuturumeftfemperignotum.IJ],9. —  - 

ePerbeffetncorre&tionem adhibere, LII, ». bif wird durch 
gute Gítten unb Kuͤnſte wieder verbeſſert: hac omnia 
dulciora funt,& moribus bonis,& artibus. C. 18. 

Verbieten einem toad verbieten: interdicere alicui aliqua. 

. re. C. * Unrecht qu thun, iſt allen Sinenfd)en verboten 
PECCARE NEMINI LICET. P, III. t, 

Verbunden , wegen vieler Wohlthaten einem serbunben 
ſeyn: beneficiis alicujus obligari. I, 17; fid) bic Leute 
verbunben madjen : hominum &udia ad utilitates fuas 
' allicere,atque excitare. I7, 6. ein Dienſt, bamit man fid) 
bie gute verbunben macht: opera;ad beneficiis obítrin- 
gendos homines adcommodata. II, 19. jemand verbun⸗ 
ben madjen : obligare aliquem beneficio. II, 2o. einem 
(cr verbunden ſeyn: magnam alicui habere pains 


ls 
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C. 11, biefe Dinge ſind genau mif cinanber verbunben : 
hzc inter fe colligata;atque implicata funt, ,5. was von 
Satur feft mit cinanber verbunden iſt: natura cohz- 
" rentia. IHI, 3. 
Verblenden /ein verblenbet Gemuͤth: animus, cui obtu- 
fior eft acies. C, 2;. die allzugroſſe Luſt verblendet unb. 
bethoͤret das Gemuͤth des Menſchen gang: voluptas 
cum major eft , atque longinquior, onine animi lumen 
extinguit, C. u, Impedit confilium voluptas, rationi ini- 
vica eft,ac mentis,ut ita dicam, praítringit oculos, nec 
ullum habet cum virtute commercium, ibid. 
Verbrechen andern an groffen Verbrechen weit vorgehen: 
præſtare multitudine peccatorum, P.ILI, 2. das Verbre⸗ 
chen nicht nach dem aͤuſſerlichen Anſehen, und nachdem 
es kommt, ſondern nad) beim boͤſen Gemuͤth des Men⸗ 
ſchen urtheilen: peccata non rerum eventus, fed vitiis 
hominum metiri. P. II/, 1. in iedes Verbrechen bat aud) 
ſeineStraffe: CVIQVE PECCATO pœna eft, ibid. 
Verdacht, megen Eſebruchs Verdacht z pellicatus 
" fufpicio, II, 7. bei Vater baf einen Verdacht au bea 
Gobt , als ob er mít ber Stieff⸗Mutter gubalte: &lius 
patri fufpe&us eft de noverca. HZ, ss. einen immer im 
büicn Verdacht haben: femper exiftimare aliquid ab 
aliquo effeviolatum. L. t, 
Verderben , etwas ju verberben, (id) aͤuſſerſt anaelegen 
feon laſſen: in aliqua re funditus delenda occupatum 
| effe. 7, 17. zuletzt alle$ verderben: vertere ad extremum 
omnia, £, 14. ein Land gar verderben: vexare & perdere 
regionem, I7, 8. 
3 eroienen, einem jeden, nachdem ers verbienet, was mit⸗ 
tbeilen : pro dignitate cuique tribuere. 7, 14. Leute, bie 
. fid) um das Vakerland obl verdient Daben : bene meriti 
cives, II, 6, toir empfangen. unfera verbientea Loha: 
Luc. 23, 41. jure ple&imur. 17,8. * man (oll keinen baͤrter 
ſtraffen als er es verbienet fat: ne poena fit major, quam 


' culpa 1, »$. ; 
/ p ye lid) fallen: ſæpe eſſe odioſi- 


Verdruͤßlich 
orem, 4, 36. €$ iſt oerbrüglid) zu hoͤren: odioſum eft. 
(4 ^ 


/ 





/248 ^ Ye 


— — — — — — — — — — 
I, :9. diß Ding macht mid) gantz verbrüfíid): hxc ree 
mihi adfert languorem, III, 1. et bat mir niemahls cies 
verdruͤßlich Wort gefagt ; nihil audivi ex eo ipfe, quod 
nollem. L, 7. * altc teutc finb verdruͤßlich unb eigen⸗ 
ſinnig / koͤnnen gat nicht viel leiden: SYNT MOROSI, 
ET ANXIL& iracundi,& diffieiles fenes, C. 1g. SENES 
femper contemni fe putant, defpici, illudi; preterea im 
fragili corpore odioſa omnis offenfio eft, ibid. " 

Verdruͤßlichkeit ſich Verdruͤßlichleit machen: moleſtiam 
capere, L. 24. 

Verdruß, wenn nur ber gerinſte entſtehet: exórta aliqua. 

. offenfione, L. 12. Nichts mit Verdruß ober aud 2mang 
thun: nil facere invitum,nihil dolentem, nihil coactum. 
P. V,5 : 
M ereinigenjoas Tan man mit dieſer Sache vereinigen: hoc 
oteft cum hac re conjungi.ITl,rz tbarteit und Wolluſt 
affe fi) nicht vereinigen: non recipit cum voluptate 
conjunctionem honeftas, afpernatur, repellit. 11, 33. 
Gin jeber Menſch ſucht einem andern, mit bem er fib (6 
vrdmer, baf fie beyde faſt eins zu fepn (einen ſolten. 
21 


Verfahren / iu dieſer Sache am ſchaͤrffſten verſahren: nul⸗ 
la de re diligentius, quam de hac, judicare. lll, 51. 

Y'erfallenanberé wohin: defle&tere de via fenimque: 4/io 
deduci, H,5. 


erfolgen, cinen (eot zinfe&ari aliquem vehementius; 


L. 16, 

» ren / einen durch boͤſe -— t everterealiquem 
—— desi T: MES fó von atibern Das 
ben verfuͤhren laſſen: qui fecuti funt alterum,L. 12. 


Y ergànglicb, an vergdnglid)en Dingen fine £uft haben A 


delectari multis inanibus. rebus. L. I4. It, 

zum Theil eergánglid) : mundus, ex quadam parte mor- 

talis, S,. 8. * ie menſchlichen Dinge ſind alle vergangs 

lid; RES HVMANZE fragiles, caduczque fant. L. 27. 
Y ergebens / es iſt: non adtinet.1, 3. 


" Yetgeben/ fid) worinn: in aliquo genere peccare. T, 3. 


Errare. in aliqua re.Ill, s, Dieſer pergebt Reb Mines 


A* 


ute: hujus vitia erumpunt in hos. L, 11. Mit denenkeu⸗ 
ten vergeben: obrui interitu hominum. S. 7, Wieder 
vergeben, occidere S. 8. : 

vergefjen , ſagen, man babe was vergeſſen: fe oblitum .— 
nefcio: quid dicere. 1, 13. Deſſen balb vergeffen wird: 
eujus memoria cito moritur, ll, 16. Deſſen beg Kindern 
unb Kindes Kindern nid)t vergeſſen wird: cojus me- 
moria liberis, pofterisque proditur, 1l, 1$. cujus memo- 
riam excipient omnes anni confequentes. C. 6, Dieſe 
Sache wird nimmernrebr wergeffen : hujus tei memori- 
am fpero fempiternam fore, L. 4. Bey benen Nachkom⸗ 
mea vergeſſen erben : oblivione pofteritatis extingui, 
S 


.7. 

Vergleichen, einen jemanden: conferre aliquem alicui, 
I, 21. Es iſt nichts mit dieſer Sache ju vergleichen: nihil 
habeo; quod cum hac re poffimcomparare.L.27. — 

Vergleichung / eine v, zwiſchen etlichen Dingen anftellen 2 
aliquas res inter.fe comparare, I, 43. Zwiſchen beyden 
Theilen eine Vergleichung anſtellen: ex utraque parte 
caufarum facere contentionem, II, x. Dieſe Verglei⸗ 
dung iji fo nicht red)t angeſtellet worden: hzc compara- 
tio non recte eft introducta. III,3. à 

Sergnügt, mit (einem Gut (epn: contentum effe & fuo 
& parvo. 4, 11. Die Fein vergnálgt Gemuͤth haben: qui- 
bus nihil eft opis in ipfis ad bene, beateque vivendum, 
C. 1. Mein Gemuͤth ift it fid) ſelbſt vergnuͤgt: animus 
meus fecumeft, fecumque,ut dicitur, vivit. C. 14. Wenn 

man diß bat, Fan man vergnuͤgt leben: 6 hzc adnt, be- 

, atà vita eft. L. 22. ie vergnülate(te unb rubigfle Zeit: 

' requies plena oblectationis, L, 27. Der nicht vergnuͤgt 
iſt mit bem, baé er at : Cui nec fat eft quod eft. P. I1, r, 
Wenn id) an unſre Freundſchafft bende, fo duͤnckt mid, 
id) babe recht verguilat gelebt &c. recordatione noſtræ 
amicitiæ fic fruor, ut beate vixiſſe videar, quia cum hoc 
vixerim. L; 4. * Mit dem einigen pergnüat ſeyn, ift bet 
beſte Reichthum: CONTENTVM SVIS rebus effe, ma. 
zimz funt, certiffimzque divitiz. P. Vl, 3, 
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Vergnuͤgung,/ hif gibt mcr 98ergn. : hoc eft jucundius. 
C. 14, Die Ruhe, ucb Vergnügung bes Alters: fenetu- 
tis requizs, & oble&amenta, C.15, 


Vergreiffen, fid) an dem Nechſten: manus adferre focio. 
I. . 


», 7* 

Verhalten / Wie follen wir uns gegen bie verhalten, bie 
&c. quales debemus effe in eos, qui cer. 715. Der ſich in 
bcr That (o verhaͤlt, mie er mill angeſehen (eyn : qui ta. 

lis eft, qualis vult haberi. 77, 12, Da c$ fid) num alfo pet» 

haͤlt: quod cum ita fit. 717, y. Es verbaͤlt fid) viel anberg : 

- hoc longe fecus eft. L. 9. Non ita eft, S, 3. Wenn fid) 
font alles verhaͤlt, toie esſeyn foll : & catera fine paria. 
I, 15. Ich tabe bir bif nicht berbalten mollen : hec tibi 
ignota effe nolui II, 2, * Das heiſt einem was verhalten, 
wenn Di was weiſt, es aber einem anbern beined Nutzenẽ 
halber nicht wilſt miffen laſſen: id eft celare, cum quod 
tu fcias, id ignorare emolumenti tui caufa velis alium, 
Ilf, 13. 

Verhaßt / einen burd) falſche Auflagen verhaſſt machen: 
criminibus falſis aliquem in odium atque invidiam vo- 
care.], 15. Bey bea Lenten verhaßt (epi: incurrere in 
odia hominum, 7, 41, Dieſe Sache iſt beo mir aat vet; 
Daft : hujus reí nomen mihi eftinvifum. I7, i. Bey an» 

. bern. verbaft ſeyn: odiofum effe alteri. C. g. €t ift bey 
allen vtrfjaft:quis eft, qui hunc nonoderit L, 9. Ver⸗ 
haß eLeute: odiofum genus hominum, L,20.. 

Yetbeelen. feine Armuth nicht verbeclen : mendicitatem 
fuam nunquam obfcure ferre, P. V1, 1, 

Yetbeeren, eine Gtabt:exfcindereurbem.I,2:; - 

Verhetzung, bed Poͤbels : invidiz multitudinis. I1, 6. 

Yetbinocrn,berer Feinde Deffeins ; przriperehoftium 

^ . eorífilia. 1, 3^. Etwãs verhindern: curare, ut aliquid fie- 
ri non poffit. II, is. Er iſt durch ſonderliche Zufaͤlle ober 
Arbeit an (einem Vorhaben acbinbert toorben : cafus 
aliquis, aut occupatio confilium ejus prævenit. lll, 7. 
Das Alter binbertun&an ben Amts⸗Geſchaͤfften: ſene⸗ 
€tus avocat a rebus gerendis, C. 5. Det Feinde €infall 
. ) mif 
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/ mit eigener Perſon verhindern: hoftium adventum ſu- 
. 1$. corporibus intercludere. P. 7, 3. 

Verkauff/ Sm Verkauff bem Verkaͤuffer einen Betrug 
verſtatten: in venditione fraudem venditoris omnem 
excludere. lll, 17. 

Verkauffen eines Güter auf bem oͤffentlichen Marckt an 
tie meiſtbiekenden: hafta pofita bona alicujus in foro 
vendere. ll, 8. Bona publicare, ibid. &inen Schefſel Ge⸗ 
treyde (ur einen Schilling verf, : affe modium dare. 11, i7; 
«ine Waaren ſehr theuer verkauffen: mercesquam 

plurimo vendere, IIl, i2. Venderealiquid pluris, multo 
vendere, lll 12, Ich verkaufſe meine Waaren nicht tbeus 
ter, als bie andere, aud) mof wohlſeiler: rendo meum 

- non pluris quam czteri ; fortaffe etiam minoris. Ill, i2. 
ſeine Waaren geringer verfauffen, als er tun fan : mino- 
"ris quam poteft (quis) vendere. lll, 15. Betrug im 

pertau(fen unb Handelung: venditio fraudulenta. lll, 21. 

YerFebrung, fid) iu aUerlen SSerfelruug ſtecken: contra- 

- hendis negotiis implicari, 1l, 11. 

X ertlagen, von einem serflaget toerben zin judiéium vo- 
cari ab aliquo. C, 7, . ; 

Verkleinern / einen : fudiofe de aliquo,detrabendi caufa, 
maledice dicere. I, 37. Detrahere aliquid alicui, III, s, 

' Sid) till es ohne Verkleinerung deſſen ge(agt Dabenz 
pacehujus dixerim, IIl, 10. 

Yertnüpffen, (o mit einem Díng verfnflyfit ſeyn, bag ed. 

nid bon cinanber ju frennea (ft totum cumaliqua re 
. effe confufum. 1, 17- attingere aliquid, I, 44. 

Verlag, ſchlechter: mercatura quz tenuis eft. 1, 42. 

3 erlangen, was von einem : poftulare, aut expectare ali- 
quid ab aliquo. lI, 20. Contendere aliquid ab aliquo. 
Let11, Sehr wornach verlangen : magno defiderio teneri 
alicujus Yei. C, 10. Alles thun, mas einer —— 
ad alterius fenfum, ac voluntatem converti. L. 25. * Es 
tut uͤberaus weht, wenn man nad; einem Ding verlan⸗ 

get, unb es nicht haben faa: CVPDIS REI cujusdam 
odiofum & moleftum eſt, fortaſſe carere, C.ꝛi⸗4- ; 

Verlangen / ein bc (ic v. wornach tragen: ad al rem inflam- 

—* matum 
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matum cupiditate rapi. ll, it. Avide appetere quid, 
C. 10. Groſſes Verlangen befommen : incendi cupidi- 
tate. lll, 14. Sein Verlangen in etwas ſtillen: lenire de- 
üderium. fuum. C. 13. d) trage ein ſehnliches Verlan⸗ 
ge uad) dems.: fi Scipionis deiderio me moveri negem, 
certe mentiar, L. 3. So grof Verlangen haben meine 
Freunde nad) mit :tanta me memoria. & defiderium 
profequitur amicorum. L. 7. Mein Verlangen wird bald 
erſuͤllet werden ꝛdiutius jam in hoc defiderio effe non 
offum. L.27. * Weun einem was a[$ gut fürfommt, fo 
ang nicht anders ſeyn, al$ bag mat cín Verlangen bats 
nad) babe: CVM. ALIQVA SPECIES utilitatis objecta. 

eft, commoveri neceffe eft. lll, g. 

Verlaſſen / fid) au( ben unverſtaͤndigen Poͤbel: ex errore 
imperitx multitudinis pendere, 1, 19. Überall verla 
ſeyn: nullis przfdiis feptum effe; ll, 11. Gic) auf (eine 
Tugenden verlaſſen: virtute: fua. valere. 11, 21. Hierauf 
verlaffe id) mid): hac fpe fretus fum, C. 1o. 

Medaub, mit Verlaub weggehen: alicujus permiffa exi- 

re. l, q. 

Verlaͤugnung, zeitlicher Dinge; rerum externarim. de- 
fpicienria,l, 20, . 

Yerlàumbet/ maledicus, ll, 10. 

Verlaͤumden einen bep jemaub : criminari aliquem apud 
aliquem, lll, ze, Gerne serláumben ; criminibus inferen- 
dis dele&ari. L. 13. 

Yerlkumbung, einen burd) Verlaͤumdung verbafjt mas . 
(jen : criminibus falſis aliquem in odium; atque invidi- 
am vocare, 1,15, In invidiam falfo crimine inducereali-- 
quem, lll, 2o, Gerne Verlaͤumdung anhoͤren : credere 
criminibus oblatis, L, 18. Denen Verlaͤumdungen fein 
Gehoͤr gra : abaliquo adlatas criminationes repel. 
lere. ibi ] 

Verlieben, ete, die es nicht verſtehen, verlieben fid) ba: 
rein : hoc capit ignaros.1il, 3, 

Verliehren, feles Gofn:&lio orbari. h 1e.Cin Dirg 

verliehren: rei. alic. ja&uram facere, 1ll, 25. Ich babe 

ibn gar. geſchwinde verlohren: hic mibi fabito cft ere- 
ptus, 
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pus. 1.17 (tva? bas man verlichren kan: quod auferri, 
quod eripi, quod amitti poteft, P, IV, 1. 
Verluſt, ein erleidlicher Verluſt: plaga mediocris, 1, 24. 
Ein unwiederbringlicher Verluſt: plaga peftifera, i5i4. 
Yermadpen,t [inb mit 3. Millionen verniacht: teftamen- 
to feftertinm millies mihi relinquitur. 11]; 24. 
Yermabnen, einen vicl unb offt vermahnen: multa fcri- 
bere ad aliquem, cohortandi gratia. 111, 2. 
Yetmobnung, bie SBermabnung toillig annehmen, unb 
ibm nicht widerſtreben: monitiones patienter a.cipere, 
non repugnanter, L, 2j. 
Yermieten, etwas: locare aliquid. IT, 1, 
Y ermógen, viel vermögen: mulrum habere virium. IT, 9. 
Vermoͤgen / ſubſt. obs grid nicht allezeit in unſerm Ver⸗ 
mécen fleet: etiamfi res forte non. fuppetat. II, 9. 
xad) feinem Vermoͤgen: pro facultatibus, Il, 17. e$ 
wirb un$ über unſer Vermoͤgen auferlegt: non modo 
quod non poffumus,fed ne quantum poffumus quide 
cogimur, C.11, wenũ man viel im Vermoͤgen Dat , vof 
wan viel fan auſwenden: magnorum fumtuum facul- 
tas, I1, 16. ; 
X ernebmen, wir haben oon biefem vernommen, baf ee 
gerecht geweſen: hunc fuiffe juftum accepimus.]; 2 8, 
Vernunfft, obue SSernun(ft unb Sprache: Expers ratis 
onis '& orationis, L, 16. von ber Vernunfft abgehen; 
a ratione difcedere. l, 2 3. Vernunfft Daben : participem 
eſſe ratiohis. I; 3o. ber geſunden SSernunft folgeti: eo 
deferri, quo a natura ipfa deducimur, I, 41. confentire 
cum ratione , & perpetua coriftantia. P. IlT, 1. * Ver⸗ 
nunfft unb Rede finb bas $banb , baburd) Menſchen jur 
GSeſellſchafft verhunden erben : SOCIETATIS VIN- 
CVLVM eft ratio & oratio. I, »6. bie Vernunfft lehret 
- ben Menſchen, was er tbun unb lafjen fol : RATIO 
DOCET, & explanat, quid faciendum. l. 23. bic Be⸗ 
gierben greiffen ber 9Bernunfft (üt :' appetitusrationem 
przcurrunt. I, 29. alles $8erfeben fommt baber, meum 
man eon ber geſunden Vernunfft abgehet: QVIDQVID 
PECCATVR , perturbatione peccatur rationis , atque 
erdinis. P, li 2 : Yos 
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Vernuͤnfftig, bec Menſch ift vernünftig: homo rationis 
eft particeps. I, 4. vernuͤufftig Danbe[n : uti ratione. 
1, 27. bérhilajtig: ratione utens. 1L, y. ber vernünftig 

. - Wnb nidjt nur ín oett Gag hinein lebet: cui vivendi via 

' «onfiderata,atque provifa eft. P, V, r. . 

Verordnen / etwas: infituere aliquid, IT, :8. Etwas wohl 
verordnen; optime conſtituere aliquid. II, 19. Wie e$ 
verorbnet ifl: uteftéonfitutum.I,16,— . 

Verordnung, aute machen: leges moresque conftituere, 

^ 1l 4. Hievon Daben wir eine Verordnung im jure Civili: 

de hac re fancitum eft apud nos jure civili, ILI, 16. Cine 
Verordnung billigen : accipere rogationem. lI, 3o. (is 

- me Verordnung angehen: fuaforem e(Te legis alicujus. 
C. 4. &in groſſes kand mit beilamen Veror oͤnungen bet» 

ſehen: magnam regionem inftitutis, & preceptis fuis 

. erudire. L. 4. Wegen einer Per vn cine befonDere Ser 
ordnung madjem :de aliquo privilegium ferre. P. T s, 

Verpflichten, halte mid) nicht (o bod) verpflichtet, 

daß &c.non exiftimo, me itaalligatum effe, ut cez. Sii 
in allen Diugen verpflichtet qu (eon achten: nihil buma- 

, nia fealienum putare. I9. 

Verrathen, bif verräth derer meiden Leichtſinnigkeit: 
hz res levitatis, & infirmitatis plerofque convincunt, 

. Lam . j 

Verrichtung, occupatio. I, 9. Cine ehrliche Verrichtung 

. auffid) nehmen: rem honeſfam ſuſcipere L. r3. , Etliche 
Verrichtungen kommen alten Leuten ju, welche zwar kei⸗ 
ne Leibẽs⸗Kraͤffte, doch das Gemu h unb Verfland erfor⸗ 
bern; NONNVLLA RES funt feniles, quz vel infirmis 
corporibus, animo tamen adminiftrantur, C. 6, 

3 ers; €r Dat obne bedencken bed Eonii Verſe bergeíagt: 
non dubitavit dicere illa, quz verfibus perfecutus eft 
Ennius, C.6. In griechiſchen Verſen ſchreiben: carminibg 
Grzcis vaticinari, L, 7. * 4 

Merfammlung, befudyen tnb mitBalfen: cetus & cele. 
brationes obire, L4. In bie SBerfammlueg,bie mit aros 
ſem Verlangen warket, kommen: in concionem magna 
expectatione. venire, IIl, u, [partim Daft ba dieſe Tate 

"$e unſere 
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unſere Verſammluug nicht be uchet cur his diebus in 
collegio noftro non adfuifti. L. 2. 

Yerfáumen,tttbas: omittere aliquid. IIT, vo. 

Verſaͤumung , des gemeinen Nutzens: derelictio commu- 

nis utilitatis, III, 6, 

Verſchaffen, citas: curare,ut aliquid fiat. 11, 16. 

Verſchmauſen, (eit Gelb unb Gut: epulis profundere 
pecunias. IL, 16. i 

Ver(dnveren, nicht alle Luſt: non omnino bellam indi- 
cere voluptati, C. 14. 

Yerfeben,nadjbenden ober aud) anbere um Rath fragen, 
foas bod) wohl an einem Ding verſehen ſeyn müffe: 
fecum, & cum aliis exquirere, quid peccatum fit in ali- 
qua re. L, 41. was man an einem Ort verſehen hat, am 
andern micber einbringen: ceteris operis , & ofücusid , 

uod violatum eft , compenfare. 1], 19. (d) mag nicht 

agen, weſſen id) mid) gu ihm verſehe: dehoc quid ex- 

e ; non libet augurari, L. 12. * alles ver ſehen 
kommt baber , wenn man von ber gefumben Vernunfft 
abgehet: QVIDQVID PECC ATVR, perturbatione 
peccatur rationis, atque ordinis. »^, III, 2. ' 

Verſparen, tig mug man au( eine anbere Seif verſparen: 
in aliud rempus hoc differendum eft C... 

Yerfpenviren, abe ein &ut verſpendiren: patrimonium 
effundere inconfulte largiendo. ll, 6. - 

Y et(pielen, parum felicitatis habere. 11,13. . 

M er(pred)enyid) verſpreche dß: id me fa&urum promit. . 
to. ll], 24. etwas vor einen verſprechen: polliceri pro 
nliquo. C. 2. dieſer Dat jenem Sohn alles verprochen, 
was ec nur wuͤnſchen müibe: bic Blio facturum fe effe 
dixit , quidquid optaſſet. I11, 25. etwas au$ Furcht ver» 
fprédyen : coactum metu quid promittere. I, 10. eiwas 
müt bem Munde oer(pred)en: nuncupare aliquid lin- 

all], 16. jutare lingua , mentem injuratam gerere. 
1ll;:9. éttoa con Hertzen? Grund verſprechen: ex anim 
fententia aliquid jurare, ijia. fid) bie! verſp echen taffen 

promiffis cap: ll, 6. ſein Veripechen halten 7 ftare pro- 

milis, lj 1. tenere quod proziffug eft, 11], 29. ich p 
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ibm mein Verſprechen: cum hoc mihi fides eſt, & jusju- 
randum commune. lll, 29. ſein Verſprechen nicht bal» 
fttt: non facere, quod diximus. 1, 1. fidem alicui datam 
fallere, l, 13. ber ſein Verſprechen nicht gehalten bat: 
qui id non ex(olvitjquod promiferat. lll, 2. 

Verſuch, an einem Ding einen Verſuch thun: periclitari 

in aliquo exemplo, Il], 18. . 

Verſuͤndigen, cinen umbringen, one baf man fid) baratt 

verfünbige ; alicui adimere vitam fine fcelere. P. III, 2» 
In ſeinemẽkeben fid) nict ee verſuͤndigen, als etwan 
einer, ber. in einer Sollbe ſehlet: in vita, utin ſy llaba, 
peccare, ibid. : 
werftano, ein recht vortrc(rlider unb (aft goͤttlicher Ver⸗ 
ſtand: animus, quo nihil eft praftantius, neque divinig. 
- P. b 4« Der Derrlídye, ber (o maadjen guten Rath ertbeis 
lct bat: mens unde tot confilia manarunt, P. IV, 1. 
SReufd) hat Verſtand; homo rationis eft particeps.I, 4. 
$Sortrefiíd)ensSerflanb beſitzen: excellentiiagenio effe. 
L, 21. Excellentis ingenii magbitudine ornatum effe. I, 33. 
Dinge, baju man ben Verſtand braucht: ces, quas perfe- 
quimur ingenio, ac ratione. IL; 15. Was mit Verſtand 
vorbringen : copiofe & fapienter quid dicere, II, 14. Ein 
Mann von hohem SBerílanb : vir magno ingenio, II, 17. 
. Sjeber ber nur eineu hohen Verſtand Dat ; optimo quis- 
." que, & fplendidiffimo ingenio. III, 5. * pee ps 
d und vortrefflichen Verſtandes in Schrifften binterlafr 
:monumenta ingenii literis mandare. III, 1. Etwasð 
td) guten Verſtand und groſſen Fleiß erlangen : inge- 
.. pii bonitate aliquid adſequi, & progreſſione diſcendi. 
TII, 3. 8828 wir mit unſerm Verſtand erreichen koͤnnen: 
nod in noſtram intelligentiam cadit, III, 4. Seinen 
Sfer(tanb anwenden: — atque excutere intellĩ- 
gentiam fuam. III, 2o. Um Verſtand einem ui 
ſeyn: ingenio ab aliquo fuperari, L. 20. Den Verſta 
gang verwirren: mentem ex fua fede, & (tatu dimovere, 
P.L, 4. Ginen ſeines Verſtandes berambeu seripere alicui 
mentem. P.! IV. Ich toollte, baf mein 9Berflanb ſo waͤre 
al ihr ihn cud) cinbilbef ; utinam fapientia mca - 
" ! E * ! * € «t 
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eſſet opinione veftra, C. z. Lieber gro(fen SBerflanb, a£ 
groſſe Leihes⸗Kraͤfſte fid) tmün(dyen ; vires ingenii, quam 
«orporis fibi malle dari. C. 10. Dem Vaterland einen, 
was der Verſtand unb kluge Anſchlaͤge ausrichten fónnenz 
oſtendere patriæ, lumen animi, ingenii, conſiliique fui, 
S. a. * Durch groſſe Staͤrcke unb Geſchwindigkeit Des Lei⸗ 
bes werden wichtige Dinge eben nicht ausge(ilpret, fons 
dern durch Verſtand, gulken Rath unb Tapfferkeit: NON 
VIRIEBVS, AVT VELOCITATIBVS, aut celeritate cor- 
porum res-magnz geruntur, fed confilios auctoritate, 
fententia. C. 6. So ftitbt man am ſchoͤnſten, wenn man 

natuͤrlich, und bep gutem Verſtand flirbt : VIVENDI 
FINIS eft optimus, cum integra mente , ceterifque fen- 
fibus, opus ipfa fuum eadem, quz coagmentavit, natura 
4iffolvit, C. 20. Freundſchafft muf man nit ehe (tifften, 
bis man ju oBlligem Verſtand uub Aller kommen iſt: 
AMICITIZ CORROBORATIS jam, confirmatisque & 
ingeniis, & ztatibus, judici ndafunr, L, 20, 

Verſtaͤndig, qui adeptus eft prndentiam. II, g. . 

Verxſtehen, animo cernere. C, 25. Das ift jeicht zuwerſte⸗ 
hen: hzc facile adparent, magnopere admonitionem, 
& przcepta defiderant. 1, 4». Man fan biefe Sache nidj£ 
per(ieben : hec res elucere non poteft. LT, 2. Diß ver ſie⸗ 
et ber. gemeine Mann nift: hzc a multis intel igiaou - 

offunt. T, 4o. Hoc vulgus fere non 1ritelligst. III, x 
eic verſtehen bag nicht: hoc verbum-quidvaleat/nom — 
vident. HL, 9, Du gibſt zu erkennen, ba bu das nicht ver⸗ 
Peheſt: te hoc neſcire fateris. TH, i9. Giner , der es ver⸗ 
fiebet, mercket es bald: id a fciente animadverti folet, 
1, 40. Mit dieſem Ding gibt er genug am zu verſteh en £ 
mna'ex fe fatis præcipit. T, i6. Hieraus wird unſere Mey⸗ 
xung vollig qu verſtehen (yn: hic fermo explicabitnos 

ſtram omnem de hac re fententiam. C. x, Etwas nicht 
recht verſtehen: parum perfpicere aliquid. Il, ;, Wer 
woilte das nicht verſtehen: quis eft,cui non perfpicua funt 
llla? I1, s. Mehr verſtehen / als anbere: plusintelligere, & 
fapere,quam cateri. l1, 1... Cinem bie Sache zuverſtehen 
geben: caufam decere, l1, o inem jen iu "n 
r, 
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. Bet eben: dareoperam;ut omnesintelligant, 11,2 "Dad 
i(t fo zuverſtehen: hoc habet hanc fententiam, Iil, 3. So 
vic id) verſtehe: quatenus intelligo, IIl, 5. Leute, die es 
nicht verſtehẽ/ verlieben fid) Drein hoc capit ignaros.11l,. 
Go toil id) bas verſtanden haben: ic hocvolo intellign 
Ill, 4. So vic wir verſt.: quod in noftram iritelligenti- 
am cadit, id. Syd) verſiehe es beffer: hoc melius cernere 
videor, C, 2:. Von ciaer Sache veben, big man nicht 
verſtehet:de re aliqua, quam nec ufü necratione habemus 

' eoghitam, difpurare, L. i$, Diß wird man nicht efe vet» 

ſtehen, alá wenn geſchehen ſollte Da 1c. boc maxime judi 
caretur , fi quid tale poffet contingere, ut cet. L. 23. 

Verſtellurtig, unter ber Verſtellung ift allemal Schelme⸗ 
rey ju vecmiutDen : DOLVSMALVSs fimulatione & diſ- 
fimulatione continetur. 1I, 15. Verſtellung ficbet bet 
Wahrheit imLichten: SIMVLATIO TOLLIT indicium 
veri; & dulterat. L. 25. In ben Schau⸗Spielen werden 
bie Verfiellnngen am. meſſten aebraudjt? IN SCENA 
REBVS &&is & adumbratis loci plurimum eft, E, 15&.— 


Verſtoͤren, cine Stadt verſtoͤren: urbem funditus tollere, 


1,22, Die Geſellſchafft verſtoͤren: difrumpere , ever. 
tere foc ieratem, IIT; s, conjun&ioném aliquam dirimere. 
ibid. di ſtrahere focietatem. IIl, 6, ua 
Y'ecftofjen / was ma: an einem Drt verſtoſſen hat, am ait 
dern voieder einbringen: czteris operis, & officiisid,quod 
violatum eft,compenfate. II, 19, Sehr verſtoſſen: du. 
rius agere; III, 11. 


Verthedigen , on benen meiſten vertheidiget werden: 


plurimorum patrociniis defendi, P.I, 4. — 

Verthun, alles: nimisomnia profundere. 7, 39. Sein 
báterlid) &ut : patrimonium effündere, II, 16. Syn futi 
fct Zeit eine groſſe Sum̃e Geldes vertun: brevi tempore 
makitras copiás exhaurite, P, VI; 1; 


Vertrag, einen setrlgiden auftichten? pactum facere 


dolo malo, III, 24. Die Vertraͤge burd) Meyneyd mie 


ber zerſchlagen: conditiones, pa&tionesqué perturbare 

periurio, I1, 29. —— ; 
Vertragen/S cunbt/oie fid) gut mit uns vertragen ; i 
. , Cof. 
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convenientes propinqui. L, 77. Viel vertragen Innen : 
patientiffimum effe. 1,3o.* Fromme und Boͤſe koͤnnen 
fi) nicht mit einander verträgen: BONI IMPROBIS 
amici effe non poffunt, L, 2. 

Yerte&glid leben : zquum & facilem effe, IT, 13. 

Yerttauen, vinem etwas: cum aliquo communicare, Ilf, 
11, * 9886 ift ſchoͤners, ald einen Freund Daber, bem mau 
alles vertrauen kan: QVID DVLCIVS, quam habere, 
qui cum omnia audeas (ic loqui; ut tecum L. 6. 

Vertrauen , ſubſt. Gin gutes Vertr. qu cinem haben: 
fidem habere alicui. II,9.. Gut Vertrauen: fides, II, i1. 
Auf zeitliche Güter fein 9Bertrauen (tea : in przmiis hu- 
manis fpem ponere rerum fuarum. S. 7. 

Yertreiben, (inen: excerminare aliquem. II, 2 3, 

Vertriebener, ein: in exilium ejectus, P, IV, 1. 

Yettcetung, cttoas ju Vertretung auderer Leuthe tun : 
patrocinii caufa quid facere, 1I, 14. 

Verunruhigen, ber (id) in ſeinem Gemuͤth nichts verun⸗ 

ruhigen ps qui ab omni animi perturbatione liber 
eft. £. 10. Von cinem verunruhigek werden: perturbari . 
ab aliquo. I, 39. Das Gemuͤth verunruhigen: contare - 

. bareanimum, ITT, 1o. Zuweilen (cbr verunruhiget tere 

den: real, interdum gravius commoveri.C. 1, 

Verurſachen, ber Abaang ber feráffte wird nid)t ſowol 
burd) bas Alter verurſacht 1c. ipfa defe&io virium ado- 
lefcentiz vitiis efficitur fzpius, quam fenectutis, C. 9, 

Yetvortbeilen: przripere. IIL, 2o. 

Verwandeln in ein 2 pter pertaabelt werden ? ex homi« 
ne fe conferre in belluam, I1, 26. 

Verwandt, propinquitate conjunctus & natura, L. 14. —. 

Je naͤher einet bem andern verwandt iſt, je genauer iſt 
aud) die Geſellſchafft: MAJOR EST SOCIETAS, ut 
quisque ptoxime accedit. L. 5. 

Verwegen / ein verwegen Gftltb ? animus paratus ad 
periculum,Z, i9. Verwegen (eol : temere agere, 7, 29. 
Nicht verwegen (du : fugere temeritatem TI, ꝛ. In 
allem Thun ſoll man ne verwegen / quch nlt ju ui 

. (£ 2 i 
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. Aáfig ſeyn: OMNIS ACTIO VICA debet temeri- 
tate, & negligentia, [, 29. 
Verwegenheit, (einer. Verwegenheit halben ums Leben 
kommen:? morte fua luere temeritatem. C. 20. 
Verweiß, einem einen geben: verbis aliquem caftigare: 
1,25, Gelinden Verweiß brauchen: clementi caſtiga· 
tione uti. I, z3. Einem einen ernſilichen Verweiß geben 
gravius, & verius aliquem reprehendere. II, 16. 
Verweiſen, einem etwas: accuſare aliquem. II, 23. 
» Yenwei(nng , einen. mit Landes⸗Verweiſung belegen? 
» . « exilio aliquem coercere. III,s.. Von allen. Geſetzen zur 
Verweiſung serbammf werden: legibus omnibus exu- 
lém effe, P, IV, 1. : 
Yenvenoung, des Gelbe : translatio pecuniarum. T, 14. 
Verwerffen cine Meynung: explodere fententiam. I, z. 
Eines Weiſe gamf unb gar perto. : rationem alicujus 
totam ejicere. 1; 41, improbarequid, I, 4:. Nicht gat 
zu verwerffen (en: non effe admodum vituperandum; 
ibid. Etwas nicht gar verw.: non omnino repudiare 
aliquid, I1, . Das fan man ſchwerlich verwerffen: 
P hoc difficile factu eft nan probare. I, 21. 
Metwudett unbba ſeyn: implicatum effeultro. & ci- 
d tro. L. 22. 
Y'erwircer, citen in (einem Gebanden verw.: conturba- 
re aliquem in deliberationibus, III, 2o, Den Kopff unb 
Verſtand ganf verwirren: mentem ex fua fede & ſtatu 
dimovere. P.I, 4. 
Verwundern, man Fan fid) nicht gnugſam daruͤber ver⸗ 
wundern: hac renihil admirabilius fierl poteft. II, 14. 
. c SRon vertounbert fid) (cbr über ben SRann: magna ef 
- admiratio hujus viri. ibid. Sid) gar nid)t verwundern 
liber ein Sing: nihil magnopere mirari in al, re. IT, 16. 
9d) unb ber L. verwundern nus offt uͤber ꝛc. fepenume- 
ro mirari foleo cnm Q. hoc Laelio. C. 2, (Sid) liber eine 
leichte Sache verteunbern : rem haud fane difficilem 
" admirari. ibid. Das it an ihnen nicht zu verwundern: 
—— in illis minus hec mirum. C.7. Die Leuihe — 


— — 
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fid) (Dt: magna hominum eft admiratio. L, 1, Es wolle 
fid) niemanb verwundern: nequis fitadmiratus. II, io. 
erwunderung, etwas mit Verwunderung anſehen: 
aliquid intueri ftupentem, S.5. í : 

Verwuͤſten, ba$ anb: popülari agros I, 10. Etwas 
periodi ften : pervertere aliquid, ILI, 23. Das Haus vertu. 
parietes difturbare, P. IV, 1. 

Dermü(tung, vaftitas. II, s. 

Yetsagt,; (t9: molliorem effe, I, sx, Im Ungluͤck ver⸗ 
zagt verden: perturbari in rebus afperis, 1, 23, machen / 
bof man (dr versagt gehalten wird: periculi fuga com-- 

. mittere, ut imbelles timidique videamur. I, 24. Ein ver⸗ 
zagt Hertze: animus debilitatus ; humilis & fractus. P. 

20,3. 

Verzug, ohne: abje&a omnicwnétationel, 25. 7 

Verzweiffein cinev, ber an feinem Gluͤck verzweiffelt: in: 
quo eft (pes amplificandz fortunz fra&ior. L. 16. 

Uhrkunde, alle affe Uhrkunden aufüctes unb ſammlen: 
omnia antiquitatis monumenta colligere. C, 11, 

Viehe, das Vieh futtern: belluas pafcere.IT, 4. Dat Vie⸗ 
he uͤbel warten: male paſcere. 11,25. Das Viehe nod) 
ziemlich warten: fatis bene pafcere, ibid. VieheWey⸗ 
be? pecudum paftus, C. 15. 

Viehiſch, redit viehiſch ſeyn: effe ex pecudum genere., 
3o. Das ift viehiſch geredet: hzc quidem mihi vox pecu- 
dum videtur effe,jnon hominum. P. 7, 4. Nur nach Wol⸗ 
luͤſten trachten, iſt viehiſch: VOLVPTATES EXPETE- 
RE, belluarum extremum eſt. L. 6. 

Viehzucht / gute haben: bene paſcere. LI, 25, 

Y iel, (eben bag man der Sache nicht zu viel ihue: cavere 
intemperantiam.l, 34, Diß Ding kan viel thun: magna 
vis eft hujus rei.1l, 6. Derer e unter ben Leuten gar 
bit gibt: qua magna in populo multitudo eft. 11, 2e* 
RU tut mir zu viel: vim hoc quidem eft adferre. L. 8* 

in gering Ding bat offt vicl auf ſich: parva res eft, at 
pa. P. lll; x, In eſner Sache weder zu wenig⸗ 
zu viel tun: rerum modum fingere, (al. fgcerc) 


a 
D 
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« (93 Viel⸗ 
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Vielfaͤltig, multis fationibus. ll, 24. 

Mmbringen / cien: vitam eripere alicui, Ill 21. alicui 
adimere vitam. P, lll; 2... - . 

Mingang, ber ſtete Umgang mit einander: confuetudo 
& familiaritas, T, 17. Hoͤflicher Umgang mif cnbern: 
confoptatio, lll, «5; Die Ciehe wird burd) ben 11mgang 

groͤſſer und (lider: AVGET BENEVOLENTIAM 
confuétudo,L. o. Der Umgang mit &commen iff alle 

irit der beſte: PIORVM EST habendus optimus, beatiſ- 

musque comitatus, L. 2 2. 

Umgehen, mit einem Ding: verfari in aliqua re. J, 17. 
$$ cifly mif einem umg. : frequentem effe cum aliqao. 
11,1;. maltum aliquo uti, L, r, ufu. alicujus frui, L. 9, 
Mit denen wohl nuizugehen ifl? qui commodis ſunt mo- 
ribus, L.i5. Mit feinem Menſchen umgehen toolien: 

congreſſus hominum fugere, atque odiffe. L. 23. Dit, 
mit denen man umgebet? hi, quibuscum vivitur, 7, 28. 

. di quibuscum, & apud quos vivimus. L, 3s. (0 tit einem 
umgehen, als mit ſeinem Bruder: cum aliquo fic agere, 
ut cum fratre folemus. 714,32. beſcheidentlich mif einem 
umgehen: aliquo uti moderate & fcienter, H, s. [o mug 
«man mít ber feufen umgehen: fic pac e& agere cum 
civibus. I7, 23. Mit der Grbe umgeben ; /rarionem ha. 
bere cum terra, C. 1s. Damit umgeben: 1d ageres I7, ij 
Sie Einſamkeit ffiefen , und (id) nad) jemanb umſehen, 
mit bem man umgeben koͤnne: folitudinem fugere , & 
focium ftudii quzrere, 7, 44. Man muf mit euiem Spr 
rannen anberé umgeben, als mit einem Freund: aliter 
cum tyranno, aliter cum amico vivitur. L, 24. 

Umſtand, aus biefen Umſtanden: ex his rebus, 2, 36. 
Die Umſtaͤnde bepbringen : caufam docere. 17, 2 3. 

Un ſtandlich „etwas vorbringen: copiofe quid dicere; 

, 14. 
um ſtoſſen , das gemeine Weſen umſt.: evertere remp. 
"an 
Unangenehm, ſeyn: aliquid acerbitatis habere. J, 38. 
Unanſtaͤndig nichts thun, bas einem klugen Mann uv 
anſtaͤndig (ty ; nibil a dignitate ſapientis difcedere, ^b 
i 


^ 


EN 
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"bif halte id) (üt unan(iánbig : hoc fordidum exiftimo 
L.17. Was man in$gemein für unanſtaͤndig Dáit, be» 
findet (id) offt in ber That nidjffo: QVOD SOLET 
' PLERVMQVE haberi turpe, inveniturnon effe turpe. 


IIl, 4. 

Unbaͤndig / fo unbaͤndig ſeyn: ea afperitate effe , & im- 
manitate naturz, L. 23. : 
Unbedachtſam / Danbeln: aliquid inconfiderate ; ne- 

gligenterque agere, 1; :9. Das iſt unbedachtſamer keute 
Geſchwaͤtz: hoc e(t hominum parum confiderateloquen- 
tium, 77, 2, ] 
Unbedachtſamkeit, das iſt cíne groſſe unbed. hoc omni- 
no levitatis eft, L. 25. 
Unberitten, cin utiberiftet Pſerd: equus intra&atus & 
novus, L. 19, | 
Unbeſchwert / nifi mole(tum eft tibi. C. 3. 
WMobe(onnenbeit , etwas aus Unbeſonnenheit (un: face- 


re aliquid temeritate quadam íine judicio, Lii, « 


Unbeſtaͤndig, ſeyn: parum fibhconfrare.T, 11. Ein un⸗ 
$opf : in quo eft animus commutabilie, va- * 


beſtaͤndiger 
sius, multiplex, L.25. Es iſt nichts unbeſtaͤndigers, als ꝛc. 
quid poteft effe ram flexile, tam devium, quam cer. L. 25. 


Hie unlen au(ber Erden (ff alles unbeſtaͤndig: INFRA — 


NIHIL EST , nifi mortale & caducum, $. 4. 
Unbeweglich, (ty : immobilem manere, $. 5. 
Unbillig, banbelit : ab officio di(cedere, 7,10. injuriofum 

effe in aliquegt, 1, 14. facete contra aliquem, II, 25, 

Unbillige Sachen fuͤrnehmen: muleum iniquitatis fus- 

cipere, P. V,z. eine unbillige Sache 1 res injufta, III, 6. 

€ $ iſt unbillig: eontra officium eft, 1, vo, Nicht unbil⸗ 

lig: necinjuria fc. i2 fit. II, v1. Einem in unbilligen Sa⸗ 


chen bebüliflid) ſeyn : tribuere aliquid alícui, quod non, 


eft zquum, III, 10, minus juftas quorundam volunta- 
tes adire. L.17. Einem níd)t$ unbilliges zumuthen: 
nihil inquam nifi honeftum & re&um ab aliquo poftu- 
lare, L. 2z- Einem tva unbilliges zumuthen: poftula- 
te aliquid ab aliquo, quod juftum noneft, L, 10. * 


o 
(f einer fo ſchlimm al$ ber anbere, ber was unbilligce 
( 4 , 909 - 
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won einem begehrt, unb der es thut: ÆXQuENEFAs eſt, 
iniquum quid rogare, & facere rogatum. L. 1. 
Unbilligkeit, (0 man gegen feine Bundes Genoſſen aut» 
uͤbet: nefaria in focios. II, g. AA. 
Undanckbar, ein uuband?arer Suckuck: immemor be. 
nefcii, II, 15.. Ich darff mid) nicht wabandbar finden 
laſſen 1 ingrato mihi effe non lĩcet.ibid. 
Undaulichkeit: Cruditas.C.15. 
linebre ,. bif bringf bie hoͤchſte &djante unb tinebret 
hoc fumma turpitudo fequitur, L..17.. 
Uneins/ mit einem (ty: disjun&um ab aliquo effe, L.12. 
Mit cinem uneins werden: alienari ab. aliquo. L. 21. 
Dieſe Beyde finb dieſer Sache halben uneins toorben z 
contentio coromodi.ex(titit inter hos. L. 1o. Freunde 
werden offt uneius: AMICORUM fzpe. diffidia funt. 


L.:1. 
Uneinigkeit,* wenn man nit tecig, tas Freundſchafft 


unb Einigkeit sor ein herrlich Sing ſey, fo ſehe man nut 
einmal Uneinigkeit unb. Zwietracht an: ID-SI. MINVS: 
INTELLIGITUR , quanta vis amicitis , concotdiaque 
, fit, exdiffenfionibus atque di(cordiis percipi poteft. L7, 
Einigkeit erhaͤlt bie gantze Welt, Uneinigkeit abet 4er» 
nöret (ic: QVE IN RERUM NATURA, totoque mun- 
do conffant, queque moventur , ea contrahit amicitia, 
diffipat diſcordia. Abid. 
Anempfindlich, ſeyn: durum & ferreum effc, D. 13. Citt: 
tobier ifl unempfindlich: mortuus nil fentit. C, 23. 
Siner(corod'en , ein unerſchrocken Semuͤth: animus pa- 
ratus ad periculum, I, 19. A 
Unfreundlich/ ec iſt gar un(reunblid) ?. magnaim hoc eft 
duritas, C.18. So unfreundlich ſeyn: eaafperitate eſſe, 
& immanitate naturæ. L. 3. NE 
Unfreundlichkeit / geſaͤllt eipem an feinem Menſchen 
wol: IMPORTUN.TAS ET ínhumanitas in omni 
homine molefta eft. C, 3. : 
Ungehorſam , bie Erde ift viemabls. ungeborfam x terra 
nunquam ecuſat imperium, C. ij. i5 


! un 26$ 
Ungelegen, lommen: intempettive accedere, 7, 25. Un⸗ 
gelegen ſeyn: intempe&tivum effe, L. 6. 
lMngelegenbeit , haben: ad&ci incommodo, 1,7. Das 
** mir Ungelegenheit: hoc mihi eft moleſtum. 
21 
Ungelehrt / Leute, ie ungelehrt ſind: concio; quz ex im- 
peritiffimis conftat, L, 1$. —— 
Ungerecht / eben fo ungerecht handeln: in eadem eſſe in- 
juftitia.Z, 14. Was ungerechtes: quod juftitia vacat. I.i9. 
Ungerecht ſeyn: ad res injuftas impelli.ibia. Eine unge⸗ 
rechte Sade: caufa impia. I7,8. Gar zu ungerechte Sa⸗ 
de fuͤr h en: nimium fceleris habere. II, r3. 
Ungerechtigkeit, ausüben ; facere injuriam. I, 19. 
Ungereimt es ijt: non eft confentaneum, L. 13. Das 
. Pemmt jebermam ungereimt vor: hzc fünt admirabi- 
lia,contraque opinionem omnium, P.préf. In ſeinem 
gau&en Leben nichts ungereimtes begehen: in actiones, 
omnemque vitam nullam difcrepantiam conferre. 1, 31.* 
In feinem ganfen £eben foll man nichts ungereimtes be» 
gehen: IN VIA OMNIA SINT apta inter fe, atque 
convenientia, I, 4». SIC VIVENDUM in vita, ne forte 
quid difcrepet, I, 4e, . : 
Ungern, ich babe tiefen ungern aut bem Rath geſtoſſen: 
invitus feci, ut hunc efenatu ejicerem, C. iꝛ2. 
Ungeſchickt, e$ ſiehet ungeſchickt aus: hoc mihi diffolu. 
tum eft. 7, 15, " . 
Ungeſtalt: deformitas corporis. IIT, 29; 
Ungeſtrafft / cinen hingehen laſſen: fcelera alicujus im. 
punita ferre. I7, 8. Ich kan bif nicht ungeſtrafft hin⸗ 
gehen laſſen : neutiquam mibi probari hoc poteft, 


313. ( 
Mnaefonb,ein ungeſunder Menſch: tenui, aut nulla potius 
valetudine homo, C, it, - 
Ungewitter, cempeftas adverfa, I, 24. : 
Ungilaublich, ta$ kommt mir unglaublich ft: hoc in- 
ercdibile mihi videtur, omnesque mirantur, 47, 16. Das 
eo (03 tmm 


k 
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tout jeberman unglaublid) (ir: hec (unt admirabis 
lia, contraque opinionem omnium, P. przf, : 

Ungleich, einem gar ungleich ſeyn: multum difparem 
effe alicui, J, 30. * Die keiber fub einander (e t ungleid) ; 
IN CORPORIBUS magnz diffimilitudines funt, L 35. 

Ungluͤck: res contrarie. J; 21. fi quid adverfi evenit. ibid. 
Calamitas, II, s. fortunz vitium. II, s. ſammum ma- 
lum, 117,29. Sym Ungluͤck: in malis rebus, L. 17. Un⸗ 

gewoͤhnliches ünglũcke cafus, quos fortuna babet ra. 
riores, If, 6. Im Gluͤck und ligi: inomnifortuna. 
L 14. Im Ungluͤck verzagt ſeyn: adverſas res immodera- 
te ferre. I, 16. Welche Gluͤck nnb Ungluͤck mit einander 
gemein hahen: quibus comcunis e(t fortuna, 1, 17. Sich 

. bes. &ufferften Ungluͤcks zu beſuͤrchten naben: excrema 
fcelera metaere. If, 8. Der feizes Unaluͤckz ſelbſt Urſach 
ifl: dignus calamitate. I7, 1$. Das Undluͤck in ín das 
gemeinẽ Weſen eiageri(lta : hoc malum invafit in remp, 
II, 21. Ein groſſes Ungluͤck von einem abwenden: tollere 
magnum malum ab aliquo, I7, 14. Sein Ungiͤck gedul⸗ 
bía tragen: fuum incommodum ferre, HI, 6. humanos 
cafus virtute inferiores habere. 1, 2. cafum fuum for. 
titer ferre. C. 23. convenientem effe ad res vel adver- 
fasvelfecundas.L.s. Diß i(t eben ba$ groſſe Ungluͤck; 
hzc eft pernicies illa, IVl, i, Sich uͤber fein Ungluͤck be« 
truͤben: fuis incommodis graviter angi. L, ;. Er Dat 

;" gon keinem Ungluͤck ju ſagen : nihil mali illi accidit, E, 3. 
Gluͤck, ober Unglück zuvor (agen: aliquanto ante con- 
ftituere, quid poffit accidere in ntramque partem, F, 1:, 
longe profpicere cafus futuros. L.iꝛ.* Es ifl fein. groͤſ⸗ 

ſer Üngluͤck, als betrübt unb frauríg (eg : NIHIL MA- 

^: LUM EST, NISI DOLERE. 1/7, 19. Die Freundſch 
macht bas Ungluͤck leichter, indem ſſe uns baffebe but 

fragen, unb Theil dran nimmt: AMICITIA ADVER- 

SAS res partiens , communicansque, leviores facit, L, 6, 

Allem tinglüd ju entgepen, erforbert groſſe Kiugheit und 

edd: peor FATA fubterfugere, non modo fa- 

pientiz , fed & felicitatis eft, L. 10, Wenn einem Freund 
ein ungiuͤck wiederfaͤhret, betrüben fid) die andemn tla 
; i 


P. Un 267 
ber: INCOMMODIS AMICI contrahuntur cæteri, L, 
1:, Es ijt. ſchwer, menu man eimes aubern Noth unb 
Ungluͤck foll helffen tragen , babero aud) wenig gefunden 
werden, bie es hun: QVAM GRAVES, quam diffici- 
les plerisque videntur calamitatum focierates? ad quas: 
non eft facile inuentu, qui defcendat. L. 17. 
Ungluͤcklich, aar unalüdlid) ſeyn: parum felicitatis ha. 
bere, 11, 13. 5n Kriege ungluͤcklich ſeyn: calamitatem 
accipere in belje. III, I6. Du bift ein ungluͤcklicher 
Sen d) : temiferiz, te zrumnz premunt. P, 17, 1. 
Unhoͤfflich, (o unhoͤfflich (cpm: «a afperitaté efe, & im. 
manitate naturz. L. 2 3, 
(o Mniverfit&t;au(bicllniver(itát ziehen: ad mercaturam bo. 
narum artium proficifci. II, 2, 
Unkoſten / Muͤhe unb Unkoſten auf fid) nebmen : labo. 
^ rem & fumtus fufcipere. Z, 9. Ungemeine Unkoſten: im- 
manes jacturæ, iofinitique fumtus.1l, 16. Ohne die ger 
ringſte Unkoſten ju toa gelangen : fine ullo munere adi- 
pifci quid, ll, 17. es geben ſchiechte Unkoſten drauf: exi- 
Zuus fumtus eft, 11, 17. dieſe Unkoſten finb beſſer angelegt 
worden; hz impenfz funt meliores, ibid. dnfoflea auf⸗ 
wenden: impendere, 1lj 23. 
Unluſt/ dieſe &u(l iff mir zur Unluſt worden: infuavis mihi 
admiratio illa eft, L. 23. 
Unluſtig, ba$ Alter iſt unluſtig: fenetus caret voluptate, 
C. 11. ! 
Unmaͤßig, ſeyn: incontinenter facere, lll, 8. 
Unmenſq / einen Unmenſchen aus bem Men djen made: 
tollere hominem ex homine,lll ,s, Ein grauſamer Un⸗ 
menſch: crudelis tyrannus, &immanis. 11, 6.* Wenn 
ein. Menſch pr feine €mpfinbung über ſchmertzhaffte 
Faͤlle foltcDaben, muͤſte er gar ein Unmenſch ſeyn: DO- 
LOR PROFECTO caditin hominem, nifi ex ejus animo 
" extirpatam humanitatem arbitremur, L. 13. 
Unmenſchlich/, ba$ iſt eine unmenſchliche Sache: hac res 
e(t immanitatis,omnem humanitatem repellentis. 4, 19, 
immane aliquid , & fimile bellaarim hoc eft, 1 23. hoc 
duri hominisgvel vix hominis videtur, ll, i4. Es ot 
: ! ' ) mt 
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mir (reglidj gu Dergen , venti bíf waͤre ja unmenfdtidy : 


non poſſum non commoveri , nec et id humanitatis 
mez, L. 1, 


Mntóglid, es iff : nego, id Rer poe. N, 3. Es iftis 


unmbalid) : is pati non poteft. L.ꝛz. 
Unmuth, ber aus Unmuff tva tuf: ira, aut aliqna per- 
tucbatione incitatus, l, 7. 


H Unnoͤthig, unnoͤthige Dinge: résnon neceffaris. 1,6. 


Unordentlich, teas unorbentlid) bnrd) einauber Ber qu 
worffen iſt: confufa quadam. ll, 3. . 

Mnotonung,baraus entſtehet vielllnordnung: ex hoc na- 
fcuntur innumerabilia peccata. ] , 25, 

Unpaͤßlichkeit, Er (agf, er Dátte acfteru Unpaͤßlichkeit 

halber nicht können ba eon: quod heri non adfuit, vale⸗ 
tudinem caufz dicit fuiffe, L. 1. 

Murecht/ hoͤchſtes: injuftitia capitalis. T, 13. € iſt das 
hoͤchſte Unrecht von ber Welt: hoc uno fol nihil un- 
qvant vidit indignius. 11; $. Es gefd)id)t mir Un⸗ 
recht: injuria mihi fit. 1l, rg. — intolerabilis qvedamy 
injuria exarfit. L. 21. — adeft injuria, P. lll, 2. in. 
juria pervenit ad. me. P.1V, 1. Einem Unrecht thun: 
injuſtitiam inferre alicui. 1, 7. infereoda injuria alicuz 
nocere.l,9. jasere & immittere nefariam in aliqvem 
injuriam, P.IV,r, fpoliare aut violare alterum. lll, y. 
Sya$ Mar. nicht leiden: injuriam propulfare. 1,7. bae 
lin. gebultig leiden: non defendere (fc. fe) mec obáfte- 
re injuria, isi. butd) Gemalt unb Unr. fi) in die Hoͤhe 
bringen : vi effe fuperiorem. 1, 19. Gewalt unb Unr. ver⸗ 
huͤten: propulfare injuriam. i/i. prohibere injuria te- 
nuiores.11, :2. viel lint, leiden: multis adfici. injuriis, 
Mu. niemals Unr. fun: nunqvam recedere ab offi. 
cio. lll, 4.. meynen,man thue nichts unrechts: nihilfe» 
exiftimare contra naturam facere, lll, s. es iſt unrecht: 
contra officium eft. 1,7. hoc jusnoneft. Il, 3o. hoc eft 
injurium, Ill, 1 :. nefas id q.idem eft. ibid. es iſt nicht 
unrecht: non alienum eft, ], 41. hoc non eff reprehen- 
deridum. Hl,6, hoc norfcontra officium eft, vill non 


iniqvum et.abid.. Kluge Geute werden wol wiſſen, p 
: i 
* 


" 


i$ nicht unrecht daran thue: qvam id recte faciam, vi- 
derint fapientes. L.5. fie haben beyde nicht unrecht: neu- 
trorum eft contemnenda fententia, ], ꝛi. fie thun nicht 
unrecht baran: & rede placer. 1, 25. etwas nicht fürums 
d alten: aliqvid non iniqvum putare 1, 37. bag 
bát per zemeine Mann nicht fuͤr unrecht: delicia , qvae 
a multis intelligi non poſſunt. h 4o, in his peccat vul- 
gus hominum non putat, Illi. bifbündet mid) unr.— 
tt ſeyn: hoc infqviffimum arbitror, 11, 25 ſich eines 
83 annehmen als ob ipm dadurch vñrecht a fdocbe 
injuriam aliqvam fibi &eri putare.ll,ig. nichts untechtes 
thun ober vertheidigen: nihil contra zquitatem con- 
tendere, nihil per injuriam. H, 2o.* Vor Unrecht 
muß mau fid) allezeit huͤthen: FHGIENDA SEMPER 
: anjuria eft. L, 18. Es iff geſchicht viel Unr: MULTA 
| PRCEANTVR.],10. Man buf eiuem en(tgeber mit 
ift ober mit Gewalt Unr: Aut vi aut fraude &t injuria. 
L, 1v Dic Serechtigkeit erſodert bon un$, niemand Unr. 
zu thun: JUSTITLE PARTES funt,non violare homie 
nes, 1, 38. Man haͤlt nichts mehr für untedt: DESI 
TVM EST , quidquam videri iniquum. II, $. Rach bent 
natuͤrl. Gefetz ifl verbotben, einem anbern nr. uzb Ge⸗ 
tvalt ju thun: LEGE NATURAE prohibemur violare 
| alterum, 111,6. Sym Punet ber Freundſchafft tut man 
viel Unrecht: MAXIME PERTURBANTUR officia.» 
in amicitiis, II1,:o. Unter dem Schein des Rechts wird 
viel Unrecht begaugen: JuSTITIÆ SPECIE fzpe pec» 
satur, IIl. Wie viel ſolten derer tool ſeyn, bie nicht 
unrecht (bun folten, wenn fie verſichert waͤren, daß fie 
nicht w roe gefira t merben , unb e$ aud) fein Menſch 
erſahren folte?. QVOTUSQ 7ISQVE reperietur , qui 
 impunitate, & igaoratione omnium propofita , abíti. 
nere poffit injuria. 11], 17.. Man foll 902 viemaund was 
unrechts begebren , nod) aud), wenn cà begehrt wird, 
bun: NEQVE ROGEMUS resturpes , neque facia. 
musrogati.L.12, Vnrecht zuthun iſt allen Menſchen tti 
boten: PECCARE NEMINI LICET. P.1ll, 1, 
yutedytmógíg , ciem was unrechtm. zuwenden vec 


' 
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- be aliquid alicui dare. ll, 22. einen uure Tm 
Weiſe üm was bringen: injufte adimere —5* Ws 
ibid, etwas unrechtm. Weiſe an fid bri.gem s inju&e 
confequi quid, 1l; : t, 

unſichtbar, fton ? a nullo videti, lll, »,. 

unfinnig / ſich unſinnig felle , bamit man nicht in bet 
Krieg sieben dürffe: Simulatione infanie militiam fub. 

' — 1l, 26. Er ſtellet fid) unſinnig: Adſimulat 

urere. L 

Unſterblich, die un(lerbl. Seele: animus fempitetnus.s.j. 
nad) dem Tod iff man unſterblich: mortem immortali- 
tas confequitun C. 2o, 

Unten / an ſitzen: ima fede haerere, 8.5. 

Unterdruckung, ber Grepbeit: interitus libertatis, l1, 
oppreífio tetra & dételtabilis libertatis, z5i2. lnferbr, 
des Vakerlandes: fodiſſimum & ceterrimum parrici» 
dinm patria llla — - 

Untergaͤng , viel yu cines Unterg. betfen : multum valere 
ad peftem alicujus. 1I, 7. 

Unterhalt, noͤthiger, be8 Peibes unb ident * neceffaria 
prafidia vitz. I, 17. Anſchaffung noͤthigen Unterhalts 
unb Auskommens: earum retum, quibus ucunturhomia 
nes facultas, I7, 1. Durch eine$ Huͤlffe alle$ , toas mag 
zu ſeinem Unterhalt bedarff, erlangen: ftadiis alicujus 
ea, quæ natura deſiderat, expleta, cumulataque habe- 
tfe, I1, 5. ' ' : 

Unternehmen, wichtige Dinge unfeti.?: magna conari, 


C.23 

Unterricht, hievon geben uns bie enfe Unterricht, vog 
jenem aber feinen: hujus rei precepta horum funt; nulla 
illius.2, 37. Eeinen Unterr. geben oon derSache: quzdam 
pracepta dare. Z7,v.. Dif hraucht feines weitlaͤufftigen 
Unterrichts:de hac re qon eft neceffe difputare. Lit. A 
gebe bir dieſen Unterꝛicht: fic habeto. s.3. Auch bie ſchlech⸗ 
. teflen Sachen koͤnnen nidt ohne Unterricht evlermet wer⸗ 

den; MINIMARUM RERUM fine artenulla eft, Z7, a. 
| Un⸗ 


.* "s 
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Vncecricpren j bot benen. Eltern unterrichtet werden: 
,,, Parentium praceptis imbui, 4, 31, 
Unterſcheid/ einen Unterſ. machen usc gewiſſen Dingen: 
; rerumaliquéim delectum rélinquere,l, a.delectum habere 
2,15. judicáre,quid inter(rinter N.& N,L,:5. Dif ift Cet 
Uncerſ. zwiſchen einem Menſchen unb einem Thſer: intei 
hominem & belluatn hoc maxime intereft, 2, 4. Es ift cin 
. Manterf zwiſchen dieſem unb jenem : eft, quod differat in» 
ter hoc & illud, 4, 15, differt multum inter hos, ZI, y. 
In biefer Sache iff ein kleiner Unterſcheid: in hac ze : 
aliquantulum intereft, P. 277, 1, Mater denen Gemib 
. fbern íft cin. greffe Unterſcheid: IN ANIMIS EXI« 
STUNT MAGNA varietates, l, 30. "n : 
unterſcheiden, weit von eineur Sing unterſchieden ſeyn: 
longius abeſſe à natura alicujus rei.Li6, diftare ab al. re, 
. 1,4-manfan dieſe Dinge leicht unterſ. facilis eft diftin&tio 
harura rerum.l, 29. eliwas genauer ünterf. fevete aliqvid 
diftingvere. 11 y. nicht viel von einander unter ſchieden 
ſeyn: Knitimum effe alicui. IL. (9. etwas von bem andern 
unterſcheiden: fecernerealiquid ab altero, &interno« 
[fcere.Lo E 
Unterſuchung , fonberlid) mit Unterſuchung eines Dit» 
ges beſchaͤfftiget ſeyn: in exquirenda aliqua re maxime 
verfatn,35..— E a 
wnter(teben, fid) etwas: tentare aliquid. 11, 1, ſich was 
groſſes unt T Animo aut fpe majora füfcipere, L. 27. 
: ^* qan folf i nicht mehr unterft. als manbermag :MO- 
DERATIO VIRIUM ADSIT, & tantum, qvantum po- 
teſt qvifqve, nitatur. C; io. 
unterſuchen/ etwas: tra&are & contemplari aliquid. 
L 45. immer was zu unterſuchen baben : femper inqvi- 
rete aliquid. 1l, 2, €ine Sache genau unterfüdyen : dise 
, putate aliquid accuratius, ibid. fubtilius quid querere. 
L, 2. éxplanare aliquid diligenter. ibid. wuferf. marum 
ein Ding fo und fo (t): perfpicere,qua cujusque rei cau« 
fa fiv. 11,5. diligentius animadvertere 6c. 11.2. eines 
Sachen unter: caufas cognofcere alicujus, ll, 23, 
unterſchreiben/ (i: nemiaa facerc. lll, 14. 


/ 
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untectbánig, einem nicht fegn:. non parere alicui. 7, 19; 
einen jemanden unterthaͤnig machen: aliquem obedien- 
tem efficere alicui, ll, 5. . 
unterwuͤrffig / cine Stadt einem unterto. machen: urbem 
aliquam parere alicui cogere. S, 2. conf, untertbánig. 
Untreu, eínem toerben ? aliquem deferere, 1, 7, 
untsgenobe(ft, ein untugendh. Menſch: in qvo nihit 
virtutis eft, /7, ro, (L.9. 
untuͤchtig, fid erkennen: minimum in fe effe arbitrari. 
yiveránoerlid) , die Natur iſt unveraͤnderl: natura mu. 
tari non poteſt. L, 9. ^ 
unverbruͤchlich, bic Geſellſchafft halten: fan&am ferva- 
re focietatem, I, $. 
wnoermerdt, toirb man alf? fenfim fine fenfu ztas fe- 
nefcit. C. v. 
unvermuthete, toas unvermuthetes: non opinatum, 
Il, lo. 
unverſtaͤndig / wenn man nod) gang unverſt. iff, unb 
nicht ju ratpea nod) ju —5 — E aia is —— 
imbecillitas confilii. 7,32. . ON 
Unwahrheit / mi Unwahrheit umgeben : orationis vanitas 
tem adhibere. III, 14. ) : . 
Unwiſſenheit, etwas au$ Unwiſſenheit thun: aliquid 
facere, quod non expetit. Il, i9. Aus eines andern Un⸗ 
wiſſenheit (id) einen Vortheil ſchneiden: ex alterius præ- 
dati inſcientia. III, 17. 
Unwiſſend, in eine Geſellſchafft gerathen: in amiciriap 
quasdam ignarum cafu aliquo incidere. L, 12. 
Unzucht, treiber: rebus venereis uti. C, 1,. Wenn eint 
^ mit einer unbefanbten Perſon 1ajndt getrieben hat: & 
lapfa eft libido in muliere ignota, P, III, 1. 
Voll , e$ iſt alles voll Redner: Rhetorum turba referta 
omnia. l, 37. Alles genüg unb voll au( haben: in omni 
um rerum affluentibus copiis fc, effe. 1, 43, 
vollkommen / im hoͤchſten Grad vollfommen feon: 
perfectum atque abſolutum eſſe. Ill, 3. omnes numeros 
. habere, ibid. Das iſt mehr als qu volltommen: hoc cu- 
mulateẽ videtur eſſe perfectunn ibia. ein in allen fe, 


^ 
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mot emit): animus , cui nihil deeft. P.VI, r. Man 
trifft gar ſelten etwas au , das nut in feiner 9lrt recht 
voltoinmen waͤre: RARUM GENUS, nec quidquam 
difficilius, quam reperire , quod fit ex omni parte in fue 
genere perfectum, L. 21. Die Sugenb ift fo vollfommen 
baf ihr nichts zugeſetzt werden Fan sc. NTHIL HUÍC add 
poteft; quo magis virtusfit; nihil demi, ut virtutis no- 

men relinquarur, P. lll, 1, 

Yollfommenbeit : Man finbet hie in ber Welt eine Leu⸗ 
fc, bie ſich der Vollkommenheit ruͤhmen Fónien: NON 
MA ad cum perfectis hominibus, pleneque fapienti- 

us, ], ws, 

Wonnótben, vie vonnd hen haben multis egere. 11, 20. 

Vorbey, die vorige Zeit ifl vorbey: praterita xtas eflu-. . 
xit. C. 2. ' ; 


Vorbringen / ich wills [o gut und verftánblid) vorbringe 
Nat id) fan: — diede incondite fortaffe fed * 
ren, utres poffit intelligi, lll, 1, Einem · ein Ding vore 
Dríngent rem ad aliquem deferre, ll, 3t. Was auf un⸗ 
fre Artzu vében vorbringen t aliquid ad noftrum hoc 
oratorium transferre dicendi genus. P, pref. 
SDorfabten: qui ante nari funt. S7, 
Vorfallen/ céfallen offt piel Dinge fuͤr: incidunt fepe 
caufie multa. lll, 16, ; 
Vorgeben es wird faͤſſchlich von eitfigen vordegebt /daß xt. 
"hon verum aſt, quod dicitur a qui am, quod cer. 
€4 wird von ben Unfrigen vorgegeben difpulatur a no- 
iftis, Hy 2, Etwas vorgeben unb bod) hernach anberg 
thun: aliud fimnlare, aliud agere,lll, 14. i 


"ergeben , allen andern: preitare omnibus, 1, ro. re- 


busgeftis & gloria ſuperate aliquem.1, 76, antecedere 
"alicui, l, 30. 
Vorhaben, unferm Vorhaben nad) : ut erat propoſitum. 
1,3. Die Sabe fn ijrem Vorhaben verbinbernz pra- 
* eipere hoftium confilia], 5o. conatus perditos alicujus 
windicare,. ibid. Mit wenigem fein Vorhaben an ben 
Tag legen: pauca dc —— ac judicio (uo gue 
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von einem begehrt, unb der es thut: /&QVE NEFASeft, 
iniquum qnid rogare, & facere rogatum. L. n... 

Unbilligkeit, (0 man gegen ſeine Bundes Genoſſen aut» 

Def : nefaria in focios, II, 8. . 

Undanckbar, ein uubandbarer Suckuck: immemor be. 
neficii, H, is. Ich darff mid) nicht nabandbar finden 
laſſen t ingrato mihi effe non licet. Mia. 

Undaulichkeit: Cruditas.C.15. 

linebre ,. big bringt die hoͤchſte &djante unb tincpret 
hog fumma turpitndo fequitur, L..17.. 

Uneins,/ mit einen ſeyn: disjunQum ab aliquo effe, L.12. 
Sit einem unein$ werden: alienari ab. aliquo, L. 21. 
Dieſe Beyde (inb dieſer Sache Dalben uncín$ toorben z 
contentio corgmodi. exftitit inter hos. L; 1o. Freunde 
Berta offt uneins: AMICORUM ſæpe diffidia. fiuat. 

. 21. P 

h — wenn man nicht weiß tas Freundſchafft 
und Einigkeit vor ein herrlich Ding ſey, ſo ſehe man nur 
einmal Uneinigkeit unb. Zwietracht an: ID-SL. MINVS: 
INTELL!GITUR , quanta vis amicitis , concotdizque 
j. fit, ex diffenfionibus atque di(cordiis percipi poteft. L,7,. 
Einigkeit erhaͤlt bie gantze Welt, Wneinigleit abet jer» 
fibret ſie: QVE IN RERUM NATURA, totoque mun- 
do conffant, quaque moventur; ea contrahit amicitia; 

diffipat difcordia, iid. 

Anempfindlich, ſeyn: durum & ferreum effe, L. 13. Ein 
tobter iff unempfindlich: mortuus nil fentit. C, 23. 

rocten , ein unerſchrocken Eemuͤth: animus pa-- 
ratus ad periculum, I, 19. ol 

Mfcennblicb, ec iſt gar un(reunblid) :. magnaim hoc eft 
duritas, C18. So un(reunblid) ſeyn: eaafperitate eſſe, 
& immahitate naturz. L, :3. "E 

Unfreundlichkeit / geſaͤllt cipem an feinem Menſchen 
wohl: IMPORTUN.TAS ET inhumanitas in omni 
homine molefta eft. C, 3. 

Ungehorſam , bie Crbe if niemahls ungeforfam x terea 
nunquam.ceufat imperium, C.ij. "- 


————— un 26; 
Ungelegen, lommtn  intempettive accedere, 1, 25. Un⸗ 
, .. Qelegen ſeyn: intempeftivum effe, L. 6. 
Ungelegenheit, haben: adfici incommodo, 1,7. Das 
mad mír Ungelegenheit: hoc mihi eft moleftam, 
»1 ' 
Ungelehrt / Leute, bie ungelehrt (ib: concio, quz ex tri-- 
peritiffimis conftat, L. 15. s 
Ungerecht / eben fo ungerecht handeln: in eadem effe. in- 
juftitia.Z, 14. Was ungered)ted : quod juftitia vacat.Z,9. 
Ungerecht (con : ad res injuftas impelli, ;5i2. €ine unge» 
rechte Sache: caufa impia. 17,8. Glar ju ungerechte Sa» 
da fuͤr h en: nimium fceleris habere. IT, r3. 
Ungerechtigkeit, audilien ; facere injuriam. I, 19. 
Ungereimt es ijt: non eft confentaneum, L. 3. Das 
. fommt jcberman ungereimt bot : hzc fünt admirabi- 
lia ,contraque opinionem omnium, P.pref. In ſeinem 
gantzen Leben nichts ungereimtes begehen: in actiones, 
omnemque vitam nullam diſcrepantiam conferre. 4, 31.* 
In ſeinem gantzen geben (oll man nichts ungereimtes bes 
gehen: IN VI rA OMNIA SINT apta intet fe, atque 
convenientia, I, 4». SIC VIVENDUMin vita, ne forte 
quid difcrepet, I, 4e, : 
Ungern, , id) babe dieſen ungern au£ bem Rath geſtoſſen: 
invitus feci, ut hunc efenatu ejicerem, C. iꝛ2. 
Ungeſchickt, es ſiehet ungeſchickt aus: hoc mihi diffolu. 
tum eft. 7, 1$, I . 
Ungeſtalt: deformitas corporis. IIT, 29; 
Ungeſtrafft / cinen Dingeben laſſen: fcelera alicujus im. 
punita ferre. II, 5. 3 fan bif nicht ungeſtrafft bim 
gehen laf ; neutiquam mihi probari hoc poteft, 


Mingefonbein ungeſunder Menſch: tenui, aut nulla potius 


valetudine homo, C, it; - 


Ungewitter, tempeftas advería, I, 24. : . 
Anglaublich ta$ kommt mir unglaublich für: hoc in- 
eredibile mihi videtur, omnesque mirantur, 1] 16. Das 
rj kymmt 
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tout jeberman unglaublid) (ir? hac funr admirabis 
lia, contraque opinionem omnium, P. przf, 
Ungleich, einem gar ungleich ſeyn: maltum difparemi 
effe alicui, 7, 30. & Die keꝛber ſinh cinanber febr ungleid) : 
IN CORPORIBUS magnæ diffimilitudines funt, 1, 3o, 
Ungluͤck: res contrariz. J; 21. fi quid adverfi evenit. i£id, 
Calamítas, I/, 5. fortunz vitium. III, s. fummum ma- 
lum, 717,29. Im Ungluͤck: in malis rebus, L. 17. Un⸗ 
gewoͤhnliches linglid * cafus, quos fortuna habet ra. 
riores, If, 6. Im Gluͤck und Ungluͤck: inomnifortuna. 
L 34. Im Ungluͤck verzagt ſeyn adverfas resimmodera- 
te ferre. I, 16. Welche Giuck unb Ungluͤck mit einander 
gemein baben : quibus communis eít fortuna, I, 17. Sich 
. be8. dufferften Ungluͤcks zu befuͤrchten daben: excrema 
fcelera metaere. Lf, g. Der ſeines Unaluͤckz ſelbſt Urſach 
ifl: dignus calamitate. I7, 1$. Das Ungluͤck ut ín Da 
gemeinẽ Weſen eingeriſſen: hoc malum invaſit in remp, 
II, 21. Ein groſſes Ungluͤck von einem abwenden: tollere, 
magnum malum ab aliquo, II, 14. Sein Ungiück gedul⸗ 
big tragen: fuum incommodum ferre, HT, 6. humanos 
cafus virtute inferiores habete. |, 2. cafum (uum for- 
titer ferre. C. 23. convenientem effe ad res vel adver- 
fasvelfecundas. L.s, Diß iſt eben bas groſſe Ungluͤck; 
hac eft pernicies illa, III, is. Sich über fein Ungluͤck bes 
truͤben: fuis incommodis graviter angi. L, ;, (Pt Dat 
von feinem Ungluͤck gu (agen : nihil mati illi accidit, L, 3, 
Gluͤck, ober t1nglüd zuvor fagtn : aliquanto ante con- 
ftituere, quid poffit accidere in utramque partem, F, 2:, 
longe profpicere cafus futuros. L.iꝛ.* s ifl fein. groͤſ⸗ 
fer üngluͤck/ als betrübt unb frauríg ſeyn: NIHIL MA- 
LUM EST, NISI DOLERE. II], :9.' Die Greunbfd) 
macht bas Ungluͤck leichter, ínbem (fe uns daffeibe pni 
fragen, unb Theil dran nimmt: AMICITIA ADVER- 
SAS res partiens , communicansque, leviores facit, L, 6, 
Allem tinglüd zu entgepen, erforbert groſſe Kingheit unb 
eid: —— — non modo fa. 
pientiz , fed & felicitatis eft, L. 10, Wenn einem Freuud 
ein ungiuͤck wiederfaͤhret, Detrüben fid) bic anbern * 
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ber: INCOMMODIS AMICI contrahuntur cæteri, L, 
1:. Es iſt (dimer , meum man eines audern Noth unb 
Angluͤck foli helffen tragen , babero aud) wenig gefunden 
werden, bie es chun: QVAM GRAVES, quam diffici- 
les plerisque videntur calamitatum focierates? ad quas: 
non eft facile inuentu, qui defcendat. L. 17. 

Ungluͤcklich, gar unalüdlid) ſeyn: parum felicitatis ha. 
bere, I1, 13. D Kriege unglüldiid) ſeyn: calamitatem 
accipere in belle. JJ, 26, Du bift ein ungluͤcklicher 
Sen d) : temiferiz, te zrumnz premunt. P, 11, 1. 

Unhoͤfflich, (o unhoͤfflich (pn: ea afgeritate efe, & ime. 
manitate naturz, L. 2 3, 

Univerſitaͤt / auf die Univerſitaͤt zehen: ad mercaturam bo- 
narum artium proficiſci. II, 2, 

Ankoſten / Muͤhe unb Unkoſten auf ſich nehmen: labo- 

renm & (umtus fufcipere. Z, 9. Ungemeine Unkoſten: im- 
manes ja&turz, iofinitique fumtus.ll, 16. £bne bic. ger 
ringſte Unkoſten ju was gelangen : fine ullo munere adi- 
pifci quid, ll, 17. e8geben ſchlechte Unkoſten orauf : exi- 
guus fumtus eft, l1, 17. dieſe Unkoſten finb beſſer angelegt 
worden; ha impenfz funt meliores. ibid. Unkoſten aut 
wenden: impendere, 1l; 13. 

Unluſt/ dieſe buſt iff mir jur Unluſt worden: infuauis mibi 
admiratio illa eff, L. 25. 

Unluſtig, bas Alter iſt unluſtig: fene&tus caret voluptate, 
C, 11. ) 

Unmaͤßig, ſeyn: incontinenter facere. lll, 8. 

linmenfd/ einen Unmenſchen aus bem Men jen machen: 
tollere hominem ex homine,lll ,s, Ein graufamer Un⸗ 
menſch: crudelis tyrannus, & immanis. Ill, 6.* Wenn 
ein. SfRenf) gar feine Empfindung über. ſchmertzhaffte 
Faͤlle fole haben, maͤſte ev gar ein Unmenſch ſeyn: DO- 
LOK PROFECTO caditin hominem, nifi ex ejus animo 

" extirpatam humanitatem arbitremur, L: 13. 

Unmenſchlich / ba$ iff eine unmenſchliche Sache: bac res 
eft immanitatis,omnem humanitatem repellentis. 4, 19, 
immane aliquid , & fimile bellaarum hoc eft. 1,23. hoc 
duri hominisqvel vix hominis viderur, ll, 14. Es acht 
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mir (reglid) gu Dergen ; benu diß waͤre ja unmenfdjlidy: 
non poífum non commoveri , nec eft id humanitatis 
mez, L, 1, 


Homóglidy t3 ifl : nego, id fieri poffe. IIl, o. Es iſt ihm 


unmbalid) : is pati non poteft. L.35. 
Unmuth/ ber aud Unmuth was thut: ira, aut aliqua per- 
turbatione incitatus, 1, 7. 
iinaótbig , unnoͤthige Dinge: résnon neceffaris. 1,6. 
Unordentlich, was unorbentlid) brrd) einauber Ber qu 
worffen iſt: confufa quadam. II, 3. 
Unordnung / Daraus entſtehet vielllnordnung: ex koc na- 
fcuntur innumerabilia peccata. ] , 2^, 
Unpaͤßlichkeit, Er (agt, er haͤtte geſtern Unpaͤßlichkeit 
halber nicht können da ſeyn: quod heri non adfuit, vale- 
tudinem caufz dicit fuiffe, L, z. 


| Unrecht / hoͤchſtes: injuftitia capitalis. T, 13. Es ifta? 


hoͤchſte Unrecht vos der Welt: hoc uno fol nihil un- / 
qvazt vidit indignius. 11; $.— Es geſchicht mir tin: 
recht: injuria mihi fit. 1l, rg. intolerabilis quædam 
injuria exarfit. L. 21. adeft injuria, P. lll, 2. in- 
juria pervenit ad. me. P.1V, 1. Einem Unrecht thun: 
injufticiam inferre alicui. 1, 7. inferenda injuria alicuz 
nocere,ljg. jagere & immittere nefariarh in aliqvem 
injuriam, P.IV,r, fpoliare aut violare alterum. lll, s. 
Das Mar. nicht leiden: injuriam propulfare. 1, 7. baé 
linr. gebultig leiben : non defendere (fc. fe) rec obfifte- 
re injuriz, ibia. butd) Gemalt unb Unẽr. fid in tle Hoͤhe 
bringen : vi effe fuperiorem. 1, 19. Gewalt unb Unr. btts 
büten: propulfare injuriam. ibid. prohibere injuria te- 
nuiores.1l, rz. viel lint, leiden: multis adfici. injuriis. 
Mr. niemals Unr. fun: nunqvam recedere ab offi. 
cio. lll, 4.. megnen,man thue nichts unrechts: nihilfe» 
exiftimare contra naturam facere, lll, s. es iſt unrecht: 
contra officium eft. 1,7. hoc jus non eſt. 111,30. hoc eft 
injurium. lll, 2 :. nefas id q.idem e(t. ibid. es ift nif 
unted)t: non alienum eft, ], 41. hoc non eff reprehen- 
derídum. 111,6. hoc norfcontra officium eft, 111, to. non 


iniqvum et alid. Kluge Geute werden mol wiſſen p 
) , í 


, 
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nidjt unrecht daran thue: qvam id recte faciam, vi- 
derint fapientes. L.3. fie haben beyde nit nnred)t : neu- 
trorum e(t contemnenda fententia, J, ꝛi. fie thun nicht 
unrecht darau: & re&te placet. 1, 25. ettoa nicht für um» 
Hes alten : aliqvid non iniqvum putare 1, 37. das 
haͤlt der gemeine Mann nicht fuͤr unrecht: delia , qva 
a multis intelligi non poſſunt. h 40. in his peccari vul- 
gus hominum non putat. IIl,as. bif duͤncket mid) unr. 
tt ſeyn: hoc infqviffimum arbitror, 11, 3. fid) eiges 
inae annehmen als o6 ihm dadurch vnrecht a (debes 
injuriam aliqvam fibi feri putare.llyig. nichts unted)ted 
tbun ober vertheidigen: nihil contra zquitatem con- 
rendere, nihil per injuriam. l1, 20.“ Vor Unrecht 
muß man fid) allezeit huͤthen: FlHGIENDA SEMPER 
ánjuria eft. L, 18. Es ift geſchicht viel Unr: MULTA 
PRCCANTVR.],10. Man thut einem enlweder mit 
ift oder mit Gewalt Unr: Aut vi aut fraude fit injuria. 
L, 1» Dic Serechtigkeit erſodert bon uns, niemand Unr. 
zu thun: JUSTITLE PARTES funt,non violare homie 
nes, 1, 38. San bált nichts mebr (ür unrecht: DESI. 
TVM EST , quidquam videri iniquum, II, $. Nach bent 
natuͤrl. SGefetz ifl verbotben, einem anbern inr. und Ge⸗ 
walt ju fbit : LEGE NATURAE probibemur violare 
alterum, 111,6. Im Punet ber Freundſchafft thut mam 
viel Unrecht: MAXIME PERTURBANTUR officia s 
in amicitiis, IIl, ro. Unter beim Schein des Rechts toirb 
piel Unrecht hegaugen: JUSTITIAE SPEGIE fzpe pec- 
satur, Ill, ui. Wie viel ſolten berer tool ſeyn, bie nicht 
unrecht bun (olten, wenn fie oerfid)ert maren , daß fie 
nicht mürbet efiraft merben , unb e$ aud) Fein 9 Menſch 
trfabren ſolte? QVOTUSQ "ISQVE reperietur , qui 
' &mpunitate, & ignoratione omnium propofita , abíti. 
nere poffitinjuria. 11, 17.. Man foll von tiiemamb was 
unrechts begebren , mod) aud), wenn c begehrt wird, 
tbun: NEQVE ROGEMUS resturpes , neque facia- 
mus rogati.L, i2, Unrecht zuthun t(t allen Menſchen ver⸗ 
boten: PECCARE NEMINI LICET. P.ill, r, 
yuredotmógíg , ciem mas unrechtm. zuwenden apro 
be 
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- be aliquid alicui dare. ll, 22. einen unredptmagiaet 
Weiſe ümwas bringen: injuſte adimere afiquid alicui, 
ibid, etwas unrechtm. Weiſe an ſich bringen: injuſte 
confequi quid, ]1l, zt, 

unſichtbar, ſeyn: a nullo videti, lll, »,. 
unſinnig /. fid) unſinnig ftellei, bathit man nicht in bet 
Krieg seen. bilr(fe : Simulatione infaniz militiam fub. 

* erfugere, lll, 26. Er flellet ſich unſinnig: Adſimulat 

furere. ibi. 
Unſterblich, die unſterbl. Seele: animus fempiternus.s.j. 
nad) bem Tod iff man unſterblich: mortem immortali- 

. tas confequitün C. 20, 

Unten / an figa: ima fede harere, S. 5. 


; Unterdruckung, ber Freyheit: interitus libertatis. Ill,an 


oppreffio tetra & deteltabilis libertatis, ioi. lnferbr, 
des Vaterlandes: foediffimum & ceterrimum parrici- 
dium patri III,ai. 

Untergang / viel ju eines Unterg. helffen: multum valere 
ad peftem alicujus. 1I, 7. : 

Unterhalt, noͤthiger, bes Leibes unb jo * neceffaria 
prafidia vitz, I, 17. Anſchaffung noͤthigen Unterhalts 
imb Auskommens: earum retum, quibus utuntur homi 
nes , facultas, I7, 1. Durch eines Huͤlffe alles, was nag 
àu ſeinem Unterhalt bebard erlaugen: ftudiis alicujus 
ta, qui natura defiderat , expleta, cumulataque habe- 
fe, II, 5. : , s 

Unternehmen, wichtige Dinge untetit.?: magna conari, 


C. 25 : 

Unterricht, hievon geben und. bie Leute Unterricht, vou 
jenem aber keinen: hujus rei precepta horum funt; nulla 
illius. 37. EeinenUnterr. aeben vou der adye : quzdam 
precepta dare. I7,.. Diß braucht feines weitlaͤufftigen 
Unterrichts:de hac re non eft neceffe difputare.LIyu. Aid 
gebe bir dieſen Unterꝛicht: fic habeto.S, ; Auch die ſchlech⸗ 

. tefien Sachen koͤnnen nlcht ohne Unterricht evleriet toers 

den:; MINIMARUM RERUM fine arte nulla eft, L7; a. 


i » i Un⸗ 
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—X , voti denen Eltern untertichtet werden: 
., Parentiumpraceptis imbui, 4, 52, 
Unterſcheid/ cínen Unterſ. madjen unker gewiſſen Dingen: 
crerum aliquetm delectum rélinquere.l,2.delectum habere 
1,15. judicare, quid interficinter N.& N,L,25. Diß iſt der 
Unterſ. zwiſchen einem Menſchea un einem Thier: inter 
homine & belluatn hoc maxime intereſt. 2, 4. Es iſt vin 
. Materf zwiſchen dieſem umb jenem : eit, quod differat in⸗ 
ter hoc. & illud, 4, 18, differt multum inter hos, HI, g. 
Syn tiefer Sache tft ein kleiner Unlerſcheid: in hac re. : 
aliquantulum intereft, P. 277, 3. Mater denen Gemuͤ⸗ 
thern iſt ein groſſer Unterſcheid: IN ANIMIS EXI- 
STUNT MAGNA varietates.l, 30. I 
unterſcheiden, weit pon einem Ding unterſchieden ſeyn: 
longius abefle a natüra alicujus rei.L,16, diftare ab al re, 
, 1,4-man fan dieſe Dinge leicht unkerſ. facilis eft diſtinctio 
harum rerum.l, 29. elwas genauer unterf. fevete aliqvid 
diftingvere. 1ly 3. nid)t biel von einander unter ſchieden 
feyn: Knitimum effe alicui. I 19. etwas von bem andern 
nter(d)eiben ; fecernerealiquid ab altero, &internos 
- fecere. Lo 0 E 
Unterſuchung , fonberlid) mit Unterſuchurg eines Din⸗ 
ges beſchaͤfftiget ſeyn: in exquirenda aliqua re maxime 
verfati,l,35..— ] ie 
wnter(teben, fid) etwas: tentare aliquid. ll, 22. fid was 
groſſes unt A Animo aut fpe majora füfcipere, L, 2 7. 
: c* mau (ott f nicht mehr unterft. als man vermag: MO- 
DERATIO VIRIUM ADSIT, & tantum, qvantum po- 
- 'teft qvifqve, nitatur. C; 10, 
unterſuchen/ etwas: tractare & contemplari aliquid. 
1,43. immer toas zu unterſuchen haben: femper inqvi- 
rete aliquid. 1l, 2, eine Sache genau unferfudjen : dise 
putate aliquid accuratius, ibid. fubtilius quid querere. 
L, 2 , explanare aliquid diligenter, ibid. unterſ. warum 
eit Ding (o unb fo (e) : perfpicere,qua cujusque rei caus 
fa fit. 11, s. diligentius animadvertere 6c. 11.20. eine 
Sachen unter: caufas cognofcerealicujus, 1l, 23€ — 
unterſchreiben / (ii: nemiaa facerc. lll, 14. 
£o [ unt 


- 


, 





mot Semlith: animus , cui nihil deeft. P. VI, r. * Man 
trifft gar ſelien etwas an, das mut in feiner Art recht 
voltommen waͤre: RARUM GENus, nec quidquam 
ditſicilius, quam reperire , quod fit ex omni parte in fue 
genere perfectum, L. 21. Die S ugenb ift [o volllommen 
baf ihr nichts ugeſetzt werden Fan sc. NTHIL HüIC adds 

. poteft, quo magis virtus fit; nihil demi, utvirtutis noe 

inen relinquarur, P, lll, 1, 

Vollkommenheit: Man finbet hie in ber Welt feine Leu⸗ 
tc, bie ſich der Vollkommenheit rá)men foͤnnen: NON 
2:5 cum perfectis hominibus, pleneque fapienti- 

us, ], s, 

Yoonnótben, vid —— t multis egere, 1l, 10. 

Wehen bie sorige Zeit iſt vorbey: praterita ætas eflu-.. 
xit. C. 2. 


tbri ich wills [o aut und verſtaͤndlich vorbringe 
boi au — dai cii Aoi fortaffe fed * 
men, ut res poffit intelligi, lll, 31, Einem ein Ding vore 
bringen: rem ad aliquem deferre, Tll, st. Was auf ums 
fre Art zu rrden vorbringemi aliquid ad noftrum hoc 
oratorium transferre dicendi genus. P, pref. 
Vorfahren: qui ante nari fuat. S: 7, 
Vorfallen , es fallen offt viel Dinge fuͤr: incidumt fepe 
cauſæ multa. lll, 10. 
Vorgeben es wird faͤſſchlich von einigen vorgegebẽ / daß yt. 
"non verum eft, quod dicitur a quibusdam, quod ces. 
Es wird von ben Unſrigen vorgegeben: difputatur ano. 
po00fhis H2. Etwas vorgeben unb iod) hernach anberg | 
| fun: aliudfimulare, aliud agere,lllou4, — ; 
Vorgehen , allen andern: preftare omnibus, 1, rg. re- 
busgeftis & gloria fuperace aliquem.l, 76, antecedere 
"alicui, ]536, , , 
Wocbaben, unterm Vorhaben —— propofitum; 
1,3o. Die Feinde in ihrem Vorh verhindern: præ⸗ 


cipere hoftium confilia, 1, 3o. conatus perditos alicujus 
windicare,. ibid. Mit wenigem fein Vorhaben an bem 7. 
ag legen; pauca de ioſtituto ac judicio (uo dicere 
(Q ll m 
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ES er jit (einem Vorhaben fdjteiten: ad propo- 
pofitum rererti, ll,10, 
Vorhanden, viec Rede ifl nod) vorbanben : hzc extat e. 
ratio, ll, 14. 
Vorlaͤngſt / jam antea. 11, 8. 


Vormund, Vormuͤnder: ii, quibus commiffa tutela eft, 


.b$. 

Vornehm, ber vornehmſſe in ber Stadt: princeps in rep, 
J, s. Die vo nehmſten Philofophii nobiliffimi philofo- 
phi, longeque principes, l, 2o. Ein vornehmer Mann 
ſeyn: præpotentem effe.1,3o. Ein vornehmer Mann: 
homo honoratus & princeps. 139. Summus ac fingularis 
vit, 111,6, Summo genere natüs, ll, 14. Fortunatus & 

| potens. 1], 10. clarus, & honoratus vir, C. 7, 9Boinebm 
tot: loco , fortuna , fama fuperiorem effe. L. 15. Die 
die vornehmſten qu. (egn duͤncken: qui fibi effe am- 
pliffimi videntur. P. V,3. Unter b'efen Dreyen ift das 
vornehmſteꝛe. horum trium praftantiffimum- eít cet; 


133. 

Vornehmen fabft, das ift ein boͤſes Vornehmen: non 
honeftum confilium. lll, 26, 

Vorrath / von ben Dingen, bieman immer braucht: ea- 
zum rerum copia, quz funt neceffariz, ll, 21. faturitas, 
& copia omnium rerum , quz ad victum hominum per- 


tinent. C, 16, * Kinguter faud;SGa:er Dat allogcit einem ^ 


ge Vorrath in Kuͤche uib feller, ja , das ga tze Gut 
ſt bol 9Sorratb : SEVPER BONI, ASsiDUuIQUE 
DOMINI referta cella vinaria, olearia, etiam penuaria 
eft, villaque tota locuples eft. C. 16, ] 
Dorfatz / Was man mit Vorſatz thut: qua meditata , & 
præparata fiunt. 1,8. Auſ ſeinem Vorſatz beficben: ia 
ropoſito, ſuſceptoque confilio permanere. 1.3: Nicht 
eicht feinen Vorſatz aͤndern: fervare conftantiam in. 
omni re gerenda confilioque capiendo], 3s. Den guten 
Vorſatz haben, eim erbarlich Leben qu fuͤhren: vitam 
honeſtam ingredi cogitare, lll, 2. Es ſollien billig alle 
ben Vorſatz haben: nnum debet effe omnibus propofi- 
tum, lll,6. Ein folder Ginn unb Vorſatz: animi p* 


" 
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lis affectio.111,6. Ich babe ben Vorſatz: hoc agere. 


fententia cft. lll, 33. 
Vorſetzlich, confulto & cogitato, 1l, 8. ; 
3or(dblag , nad) dieſem: hoc propofito: P, VI, s. 
Vorſchieffen, einem ein groß Stuͤck Geldes vorſchieſſen: 
grandi pecunia adjuvare aliquem, ll; 23. 
:porfdoreiben, von benen Pflichten: de officiis tradere & 
przcipere. l, z, Einem vorſchteiben, mas man nuc mill: 
alicui przfcribere ; jubere, vetare , quod viderur P.V, 2; 
Vorſchub, &inem allen Vorſchub tDun: alicui favere. 
ll. 13. omnia fuüppeditare alicui, IIl, 2, ZurGeilheit Vor⸗ 
(ub thun: miniftrum effe libidiais. L; 10. 


Vorſichtig, wern man vorſichtig Daubelf : cemeritate re- 


mora, lig. Nicht vorſichtig handeln jm Kriege teme ⸗ 


re verfari in acie, 1, 23. 
Vorſichtiglich, diligehfer. 1l, 16. 
Soritans be bem Richter Vorſtand thun: fponfionem 
acere. 1l], 15- 
Vorſtehen, bem gemeinen Weſen vorſtehen: adminiftta- 
, re remp. Il, 21; rempublicam tueri. 1], 24, 

S or(tellen, fid) ein Ding recht vorſtellen koͤnnen: formam 
ipfam, &tamquam faciem alicujus rei videre. 1, 4, oͤſ⸗ 
ſentlich vorſtellen: proferre in lucem. P. pr«f- etwas fo 
vorſtellen, daß ihm 95epfall gegeben wird: aliquid ita di- 

cere, ut probetur. ibid. 

Vortheil, einem einen groſſen Vortheil thun: magnum 

adferre alicui adjumentum ad rem aliquam. 1, 1. Au 

die ſchlechteſten Sachen habea ihre Vortheile: minima- 
rumrerum fine arte nulla eft, 11, :.. Stoffen Vortheil 
' erlangen :: magnas utilitates adipifci. ll, 5. 
Vortragen einem etwas: exponere aliquid alicui, 1, ag. 
Was einem be(oblen morben, vortragen: mandata ex- 
ponere. lll, 27. rem ad aliquem deferre, !1l, 31, Mit 
erfabener Stimme etwas vortragen: voce magna & 
. bonis lateribus quid dicere. C. 5. ' 

Vortrefflichkeit, die Vortrefflichkeit eines Dinges: au- 

ctoritas rei alicujus, lll, 3r, : 


Voriehen, ba$ Gtoͤſſere bem Geringern vorjicfen : mae 
(s) a jus 


J 
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jnus anteponere minori, 1,10, longe anteponere aliquid 

— Alicuí.ll, :g. ziehe ja dieſen jenem nicht fuͤr: cavehuie 
antepanas iftum, L, z. , 

Yorsug, einen Vorzeg bor Den Thieren haben: partici- 
pem ẽſſe praftantiz ejus, qua antecellimus beftiis. 1, .o.. 
Sonderlich vor andern bea Vorzug haben: in aliqua 
re maxime exéellere,1; 37. Finem ben Vorzug lafjenz 
£ederealicui, 1, 4r. Cinem den Vorzug vor andern go — 
ben : dignitàtem principatus alicui dare, 11,19, Dif mag 

nachgeſetzt bleiben , jenes aber den Vorzug Daben : jacet. 


oc, valeatillud, lil, to. 


Urheher / ber Urheber on efuer Sache ftot: rei. alicujus 


ii auctorem p petunt ' ii — 
ache, wahrſcheinliche Urſ auſuͤhren: tationem proba: 
Tier reddere. !,5. ju dieſem Laſter gibt vornemlich ber. 
Geitz groſſe Urſache: in hoc vitio avaritia patet latiffi., 
me.1,7. bicllrf, eine$ Dinges anfuͤhren: — adjungere 
eaulas alicujus rei, I, 9. bagt(t die Urſache. hzc caufa 
fubeft. 1, 12. bie Urſache ift toid)tiger tmb erheblicher: 
caufa habet plus ponderis. T, 14, aus einer erheblichen 
. Mtf. was unkerlaſſen: aliqua gravioré caufa irtipeditunt 
quid non facere. I, 21. weiß feine Urſ. vorzuſchü⸗ 
zᷣen: nulla eſt mihi caufa, 52. nichts thun/ bavon man 
nicht gründliche Urſach geben koͤnne: non agere quid. 
' quam, cujus non poffit ratio probabilis reddi. !, 29. bit 
rſache, marum es ſo iſt: caufa, quaaliqua res conti- 
' netur II, 2. Gewiſſer Urſ. halben: aliqua de caufa. II, 
£. pliribus de caulis, idid. bit wichtigſten Urſachen: 
: €aufz graviffimz. IL, 6. ſchlechtere Urſachen: cauſſæ le- 
viores, ibid. unterſchiedliche Urſt difpates caufz, II, 1g: 
eine uug:grfnbete Urſ: caufa neque probabilis , neque 
fatis idonea. III,ro. nicht ber bie rechte Urſ. lagen ? 
. non id accufare , qvod e(t accufandum, C. ;. Daran iff 
dieſe Sache Urſt hc culpa hujus rei accidunt, ibid. tis 
ne beffere und natuͤrlichere Urf antiqua & pulcrior , & 
,magis a natura profecta caufa. L. 8. er ſchuͤtzte bie 1.9012 
' haic caufam adfereBat, L. i1. aug wichtigen r(: non fi^ 
nc magna cauía, L,i7, diß Laſter ift vieler Urſ. Dalber zu 


m 
t l^ lic 304 27? 
flrafftn : multis nominibus e(t hoc vitium notandum. 

- L.:5. dieſe Urſ. fomnit bat: caufa accedit. P, III, z. 
bif ift bie rechte U. Die(er Gad)e: caufa hac huic rei ad- 
jun&a eft, ibid. 

Urſprung , von einem Ding feinen haben: ab. aliqua re 
duci, L, 23. alſo Bab id) Den Urfpr dieſer Gadje erklaͤ⸗ 
ret: ortum quidem hujus rei videtis. L. 9. 908 ber Tu⸗ 
genb (einen Urſpr. haben: a virtute proficifci, P, III, 1. 
einen laſterhafften U. haben: ex vitiis manare, ibid 

Urtheil/ tocan mir nat bee Warheit wollen cin 11. (dien : 
vere fi volumus judicare. 1,22, eig widriges 11. (dlien s 
contra judirare. lll, 19. 

grtbeílen, lernen on einem Ding eben imb urtbeilen : a- 


dipifci aliquantum & ad dicendum, & ad judicandum, * 


1,1, urtheile ſelhſt von ber Gadye : de rebus ipfis tuo 
utere judicio. ibid. baton laffen tir anbere urtheilen. 
- aliorum fit judicium. ibid. gruͤndlich eon einer Sa⸗ 
che urihtilen: dijudicare aliquid. 111, z. ba Verbrechen 
ntt nach bem aͤuſſerlichen Anſehen, fonbern nad) bem. 
b(en Gemuͤth bed Menſchen urtheilen: peccata non re- 
.' rum everitu, fed vitiis hominum metiri; P. I1, :, ott eis 
- mem Ding foͤnnen urtbeilen : oculos cruditos habere, 
P, V; 1, cenfere, atque judicare rem aliq. P, VI, z. 
i Yo. T * 
Sra j meine Gorgfalt unb Wachſ, (dr bad 
g meine Weſen: meum in remp, beneficium.],22, 
XOacbfen, as aus Der Erden toad)(i/ iſt alles dem Men⸗ 
- (den zu Nutz geſchaffen: qvz in terris gignuntur , ad u- 
fum hominum omnia creantur. 1,7. Dic nunmehro ere 
wachſen, unb feine Kinder mehr (inb: qui coeperunt effe 
juvenes. I1, 13. nad) unb nad) madjfat : fenfum adolefce- 
« ge. C. 15.- ' 
Wachs⸗Rertze: Cereus funalis. C. 13. : 
XO offen, bie Waſſen (allen aus benen Haͤnden: de mani- 
bus delabuntur arma, L, 12, bie 93. ergreifſen: arma 
contra ferre. I, 25. 


» 


XO sgen| tfta: pericula adire, I, 15. e$ auch wol luͤhner 
^ í (2 5 wa⸗ 


— 
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.. fvagén , als cin anderer: facere etiam audacius , qvam 
alius. P, pref. fid) mitten unter bie Feinde w: immittere 
fe in armatas hoftium copias. P. I, 3. 
Wahl, einem bie Wahl unter drehen geben: tres optiones 
. alicui dare, III, z5. . : 
Wahn / nad) bem gemeinen reden; loqui ut vulgus. II, 
1e. das babet boͤſe Leute aus einem ſalſchen Wahn al(o 
ergriffen: error hominum non proborum hoc arripuit, 
III, 8. einem ſeinen W. benehmen: opinione aliqua non 
modo verbis, fed etiam ópere levare aliquem. L. 20. 
Wahnwitzig / ſeyn: delirare, & mente effe captum, I, 27. 
XOabt, ettbas bas get tv. iL: certum aliquid, IL,2. ba$ 
nicht w. iſt: quod minus eft verum. 1I, 14. btt redeſt tv: 
eft, ut dicis; C. 3.. bif iſt m1 funt ifta (c. Pera. L; 2. recte 
. tuquidem, & vete. ibid. wenn bas (olte.to. ſeyn: fiu illa 
veriora. L. 4. e$ bleibt babep , bafi e$ tv. (c0, 108 id) att 
(andi gerebt habe: ita fit verumillud , quod initio dixi. 
L.18. verum igitur illud eft, quod cec L, 23, der N . af 
. ánfeinem N, mabt geredt: fednefcio, quornodq verum 
. eft, quod in N, ille meus dicit. L. 24. 
Warheit / baton toit mit W. (agen öͤnnen: quod vere 
dicimus. 1; 4. €ín Warheit⸗liebender 1. veritatis ami- 
€us, I, 19. die Warheit liehen: cultorem effe veritatis, 
fraudis inimicum, I, 56, In Haferfudiuta einer Sache 
genau auf bie Warh. gehen: veritatem ipfam limare in 
dilſputatione. TI, 16. i$ —— daß auch wir 
diß von utt mit W. ſaͤgen koͤnten; vellem, nobis hoc 
' idem vere dieere liceret, I1I; v. dieſe Meynung beſtehet 


, - eu$ natuͤrlichen Gruͤnden, und unbetrüdlid)en 998: ha 


.fententi feruntut ex optimis principiis natura, & veri- 
tatis exemplis, I11, 17, ter $68. nachdencken: ad. verita- 
tem revocare rationem, III, 21. bag kan man bod) mil 
$98. ſagen: hoc tamen vere licet dicere, L. 3. niemals vit 
98, reden: nihil ad veritatem loqui, D.25. bie 9B. vaut 
ben : delere veritatem , ibia. die W. fid) nid)t mollen ſa⸗ 
en laſſen: verum audire non velle. L. 26. die W. ſelbſt 
berſtimmt ihn: veritas ipfa eum convincit, P. V, ;. 

s Cin Richter foll uͤberall in Gerichtl. Gaden anf E 
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W. gehen: JUDICIS EST, femper in cauüis verum fe- 
qui-IL, 14. Wer Die 98. redet, wird niegend aelit:eng 
OBSEQVIUM AMICOS , veritas odium parit, L.i4. 
Wer bic W. geig: , ben ſchlaͤgt man mit vem 8 eden Bo⸗ 
gen auf ben f'epff? EX VERITATE nafcitur odium, 
15d. wenn man dir W. redt, ertocdit ſie Verdruß: VE- 
RITAS EST MOLESTA. //i4, 

Waͤhren / der Zorn waͤhret nicht ange: perturbatio a- 

. nimi plerumqve brevis eft, & ad tempus. I. g. bie kuſt 
waͤhret nicht lange: hac dele&atio ad breve exiguum- 

We tempus durar. JJ, 16, 

Wahrſcheinliche Urſache anfuͤhren : rationem proba- 
bilem reddere. 2,3. bi bündt mid) am wahrſcheinlich⸗ 
ſten zu ſeyn: hoc maxime probabile occurrit, II, 4. 
alo , at Bergen unb Waͤide n feine Puff haben s locis 
montuofis & fylveftribus delectari, L. 19. 

Wandel, Auſrichtigkeit im Handel unb f: rerum con- 
tractarum fides. 2, 5. mit eigem fyanbel unb 93. treibeuz 
res, rationesque contrahere cum aliquo, Z,17, das vtr 
ben unt Wandel: mores. 17, 2. 
aper, Signa, P.1, 4. 

Xo &cmen, fid) an ber Sonnen ober bem Feuer tedrmen 


calefcéte apricatione vel igni, C, 16, 


on d oͤſſentliche unb ernſiliche ergeben laffen wenns 


oth iſt: monere non modo aperte , f. d etiam acriter, 

fi res poftulabit, L. 13. 
Warten / er haͤtte nod) lange to. muͤſſen: n2 illi multa (z- 
; culaexpectanda fuerunt.IT, a1. 


osffe, taf fliefenbe: aqua profluens, 7,16. cin Noͤſel 


affzt : fextarius aquæ 11, 16. Leitung bei W. vcn ei 
nem Drf jum andern: derivationes luminum, 14. der 
Zuſammen /Lauff des Waſſers: aquatio. N14. 
Xoáffetimg, derer Wieſen: agrorum irrigationes, IT, 4. 
waſſerig, fid) burd) vtel Verſprechen das Mau waͤſſerig 
laſſen machen: promiſſis capi, 17,6, 
Wafferfluthen, eluvio. I1, es geſchehen Waſſerfl: elu⸗ 
viones accidunt. $.7, " ] 


Waſſergang / ductus aquarum, 7, 4; p 
| O4 Waſ⸗ 
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Waſſerſucht / einem dir hned vor bieielbe geben: medica- 


mentum alicui dare ad aquam intercutem, IIT, 24. 
Wechſel treiben ? argentariam facere. Ill, 14. 
Wechſel⸗Bnuden , in benen Wechſelb. fim : ad medium 
Janum federe. I1, 15. . : 
XD eoet citt Philofophus, nod) eln Medicus ſcyn: interje- 
&um effe inter Pbilofophos & Medicos. 1, 26, 
XD eg, einem unbeſchwert den W. zeigen: comiter mon- 
. ftrare viamalicui, Z, 16. inen Weg gehen: viam in- 
gredi. I,3z, den rechten W. treffen: rectam viam fequi, 
* sbid. von Dem rechten W. abfomnten: defle&ere de via, 
4enfimque alio deduci, 1l, 3. be nád)(ie unb Fürgejte gx 
via proxima & compendiariz. ll, m. die uns im W. flt 
Dat: quosobftare arbitramur. IlI, 9. einen Itrenden 
auf ben rechten W. weiſen: erranti viam montare, lll, 
13. einem ben W. verrammeln: iter obſtruere alicui. 
C. 2o. ſich den Weg jm einem Ort bahnen: aperire Gb 
reditum in aliquem locum, S.5. etwas durch erlaubte 
Mittel nnb W. erlangen: honefis confiliis aliquid 
«oníequi, H, 3. etwas burd) Tugend zuwege bringen : 
virtute aliquid confequi, 11, 6, toad burd) Gelb zuwegt 
zu bringen ſuchen: tentare quid pecunia. I1, 6. eiut 
' mé dem W.raͤumen: moverealiquem, I, 19, —— 
svegen, id) ſage es nicht deinetwegen? huc oratio füfcepta 
* mendeteeft. H, :5, weßwegen war ber C. F. (o mdfig? 
- . Quid contirientia ojus fequebatur, P.I, 3. 
wegnehmen, einem was (ur bem SfRaul : praripere ali- 
cui aliq; FH,.20. 
XDebe, ſichs mercken Taffen, daß e elnem to. fuf: prz fe 
' ferre delorem faum. II, 22, ihm iſt tool / mir aber toe 
be geſchehen: cum illo a&nm optime eft , mecum au- 
^..teri iticommodius, L, 4. ' 
XD ebren , fi) nicht wehren: non defendere ( c. /c). nec 
ob ſiſtere injuriz. I, 7. praterarittere defenfionem, I, o. 
ſich aat nicht gegen einen tv. koͤnnen: impetum alicujus 
nullo modo poffe fuftinere, ll, ir, : 
XO ertb , badüllter muf is fincm 9m. Bleiben: vetuftas 
fuo loco confervanda eft, L,19, cine Sachẽ pi 7 


edo 22» 
Werh eckennen: quam fit amabilis res aliqna, i telli- 
gere. L. :6. : 

XD eib / ter (einem 998. ju Gebot ſtehen muß: cui mülier 
imperat. P, V, 2. * Die Weiber ſuchen viel ce unb lie 
ber Geſellſchafft, als Manns⸗Perfonen: MULIERCU- 
LJE magis adicitiarum præſidia quærunt, Quam viri, 
L, 13. 

Weiber⸗Sachen, Crtán'nig in 9B. G. arbitrium rei u- 

. xoriz.l[[ i. Uneitnigt. uͤber W. S. contentio uxorim 
conditionis. L, 10. 

weibiſch/ nicht (roi : cavere, ne quid indecore, effeemina. 
teve faciamus. 7, 4, was itcbiid) Derauétümmt: quod 
effeeminatüm,aut molle eft. 7 35. 

YO eigetn. ec weigerte fid) erſt: gravate ille primo fc. con- 
, fentit, III, 14. jid) weigern: tergiverfari in re aliqua; 
III, 33. Ich toill mic), alle$ ju feiben / nicht einmahl 
weigern: mihi quicquid acciderit ne recufanti quidem 
. evenerit, non modo non repugnanti. P, I7, 1. . 

WD eife, fid) mit Gedancken bie [anat 98, vertreiben? cogi- 
tatione aliqua a folitudine abftrahi, II, 1. 

eín „der au(ftcDet , unb fid) niit halten will: vinum 


. fugiens. 117, 23. bet Wein mirb mit ber Zeit zu Eßig: 


- vinum vetuftate coacefcit, C.i8. alte Weine: vina, quz 
.- vetu(tatem ferunt. L. $9, E ; 
Weinen / an(2ugen ju tb: collacrymare.. «. auſhoͤren ju 
^o Qo: fletum reprimere.S, 3. einen iroͤſten, und fagen, er fols 
[e nicht weinen: Bere aliquem prohibere, ióiz. — 
einſtock, die Augen am Wi Gemma vitis. C, 15, bet 
$8. iſt vvn Satur. ſchwach, nub liegt auf ber Crbe, wo 
man ibn a(dt anbinbet ; deßwegen (d)linat er fid) mit (eis 
nen Gbelcin an bie naͤheſten Dinge an, unb Jáufft bate 
an in die Hoͤhe: vitisnatura caduca eft, & nifi fulta.» 
fit, ad terram fertur ; eadem, ut fe erigat, claviculis fuis; 
quafi manibus, quicquid eft nacta , complectitur. ibid. 
Wenn bcr Weinſwock frd) allemege herumſchlinget, wird 
er vom Gaͤrlner bejdyuifteu , damit er nicht su fred) 
wachſe, unb (idh allerwegen hinſchlinge: vitem ſerpentem 
multiplici Ia;fu & erratico, ferro amputans coërcet ats 
D ij (5) 5 agris 
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. agricolarum, ne fylvefcat farmentis, & in omnes pat. 
tes nimia fundatur, C, 15. : 

XDeinpfabl, adminiculum, C, 15, 

XO eife/ fubf. feine fabren laſſen unb auberer gente fre 
annehmen wollen: aliorum naturam imitari » omittere 

fuam, 1, p. ſehen mollen , wie einem eines anbern Weiſe 
ſtehe: velle experiri, qvam nos aliena deceant, [, 31, 

eines 93, an fid) nehmen: ad alicujus confvetudinem, 

moremque deduci. . 7, 3:. bie Art und Weiſe: ratio, 
Il,n. . 

weiſe/ ſich vot tv. ausgeben : fapientem fe effe pro&teri: 
C. 15. Socrates ift bom Apolline ſelbſt vot ben allertecis 
ſeſten erfencet worden: Socrates et omnium fapientiffi- 
mus oraculo Apollinis judicatus. C. 21. 3 - 

Weiſen / fid) gat nicht laſſen wollen: neque difceptatio- 

» mevinci fe, nec ullo publico, ac legitimo jure pati» 
1, 19. À 

Yovcif, wer, Hercker, bat bit ed tv. gemacht: quz te, ma. 
lum, ratio in iftam fpem induxit? II, v5. einem toad to. 
machen: perfvadere aliqvid alicui. C, i3; fid gat zu 
to. brennen: ab omnibus vitiis fe vindicare. C. 16, — 

Weiſſagen, oraculum edere. II, 2. qué bem Vogelflug 
unb Seſang t. augurium agere. IIl; 16, 


XDeisbeit, bie fid) berfelbigen beficigiaen, werden Philoſo- 


phi genennetſapientiam qui expetunt, philofophi no- 
minantur. ll, », ich serftebe bie Weish./ baju nod fria 

Menſch aefanget iſt: eam fapientiam interpretor , quam 

adhuc mortalis nemo eft confecutus. L, s. bie 9., (o 

feri ber Menſch zu derſelbigen aelangen fan; fapientia, 

quz in hominem cadere poffe videtur, L, 27. bie 9B. 
ift die vornehmſte Tugend: PAINCEPS OMNIUM vir- 
tutum eft fapientia, J. 43. QVID EST, PER DEOS, 

' optabilius fapientia? quid przftantius? quid homini 
melius? quid homine dignius? 1l,. 

Weitlaͤufftig, wobbn bie Philofophi mif groffem Fleiß 
unb weitl. gehandelt haben: accurate, copiofeque a Phi- 
lofophis difputata. 1,'1, : . 

Welt, 8Dtt erhaͤlt und regiert bie gantze We Deus bane 


omnem . 


t 


— — — 
— — e — —— — 
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omnem puleritudinem tuetur & regit. C, 212, Uic gantze 


FG: natura mundi, L,23. aus der W. gehen: demigrare 
ab hominibus, P. I, 1. iie 98., be sum Theil vergaͤng⸗ 
lid) : mundus, ex quadam parte mortalis. S, 8. 

XO elt/Getümmel, vou dieſem gotilofen 98. G. ſcheiden: 
ex hac turba & colluvione difcedere, C. 23, 

XDeltlid)zgrfinnete Leule: homines vani. M, s. 

Wenden, keine Muͤhe, Fleiß ncd) Geld au( etwas wenden: 
nihil ſtudii, nihil operæ, nihil facultatum, in aliquam 
rem conferre. /, 9, wo man fid) hinwendet: Quoquo 
te verteris. L.6. zu bem fid) tie gange Stadt menbetz 
inqvem unum , atque in cujus nomen fe tota convertit 
civitas, S, 3. 


| ADenig, jum tvenigflen : Certe, 11,20. quam minimum, l,gr.. 


au findet berer gar wenig, die 1c. maxime rarum genus 
eft eorum, qui cer. ], 33. hujus generis eft magna penu- 
sia. L.17. hunc ex maxime raro hominum genere judi- 
care debemus, L. i$. etwas mit menigen beruͤhren: attin- 
gere aliquid.11,9,toenigSteunbe haben: inopem effe ami- 
corum L. s. In einer Sadye meber ju toenia, nod) qu viel 
tDun : rerum modum fingere. 4, &gere, P. III, 2, 


MWerck, Dinge, brauf feine Weiſe tónnen ins Werck ges 


richtet werden: res, quz neutram in partem effici pof- 
funt. II, 6. Alle feine Anſchlaͤge ins Werck víctens 
quæ cogitamus, ea perſicere I 24« Eines Anſchlaͤge 
elffen ii Werck richten: confiliorum alicujus adjuto- 


^ rem effe. III, 10. Ein noͤthiges, unb ſchweres Werck vers 


richten: munere quodam neceffitatis , & gravi opere 

perfungi, C. z1,. Ein wichtiges Werck/ ba$ viel Mihe 

und Arbeit koſtet: majorum vigiliarum opus. P. 7. 
XDertb/ armen keuten , bie beffen wertb finb , was mífs 


us de re familia. 


ri impertiri, Z/15. inem (o tiel haar Gelb hinzehlen, 
als e$toertl) ift : numerare alicui , quod tanti efi, I7; 23. 
Ich faae, c fe mehr werth: dico, me pluris eftimare 
" hoc.lll, n. E 
XO e[en es gehet alles wieder in (ein SiBefen, baraus e$ 
entſtanden iſt: abeunt illuc omnia, unde-orta funt. 


C. 1: X» ctte; 


et 


i e n 
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XDette, um die Wette laufen: a exrrere, 177, 1o. 
Wettlauffen, bie Fechter üben fid) im Weltlauffen: ath- 
leta fe in curriculo exercent. C. c. 
Wecetter, bey (lillem anb autem Wetter: in tranquillo, 7,14. 
Das Haus bat eom Wetter Schaden geliften : teQum 
vi tempeftatis — II, 4. bi 
Wichtig, fegn: latiffime patere. 1,2, Die Urſache 
tii ega pns plus habet ponderis, 7, 14. — 
gen Dingen gebohren ſeyn: ad ftudia. graviora , atque 
- majora fadum effe. 7,29, wichtige Sachen: res cogni 
, «tione digniffimz.1, 43, Wichtige Dinge unternehmen 
; res majores admini(trare, 11,9. Es (llt mir was wichtiges 
(üt: ampla res mihi objecta eft, ll:o. Eine Gad bie. 
wichtiger ift a8 ales andere: resomni pondere gravior 
habenda, quam reliqua omnia, lll, g, Diß Geſpraͤch 
iſt vidbtig genus hoc ſermonum plus habet gravitatis. 
. la. Es ſcheint wichtig ju ſeyn: przclara res via eft. 
L : 


Ls - 
Wichtigkeit, bic Wichtigkeit dieſer Sache wollen wir 
; mit mehreru ſehen· harum caufarum, quantum queque 
valeat, quamque fit jufta , videamus, C, 5. 
Wickeln/ ec weiß fid) gar artig heraus ju wickeln: quo. 
.. quo modo poteft , non incallide tergiverfatur, 11l 333. 
Wider, zuwider: Es i(t ber €rbarfeitgumiber ? hoc pu- 
gnat cum horis. 1, 3. Qf iſt meiner Satur zuwider: 
. hocnatura mea non fert. d, 4. Sie Gemuͤlhs etos 
gungen; die wider bie tatur laufen : animz motus, quia 
natura recedunt, 1,35, Wider Die Vernunfft ſehn: ra. 
. tioninon obtemperare, 1,33, $888 toibtr Pflicht unt 
Erbarleit laufſt: quod ab officio difcrepat.], 41, - 
XO iverfsbren , baé ift mir to(ber(agrenz hoc mihi con: 
tigit.L3:. bas ift ihrer keinem widerſahren: hoc conti. 
. Bireorum nemini. I7. Diß widerſaͤhret mir: idmi- 
hi ufu evenit, C. 3, Diß widerſaͤhrt Dem tat(enben nidptz 
. idnonpoteft multis contingere. C. 3. 
XOieberbolen, etwas tecitláufftig wiederholen: repetere 
; aliquid altius, 1, 16. Daß i) e$ nochmahls tvicberpole: 
dicendum eft enim fzpius.L, 32, : P0 
Wi⸗ 


L 
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Widerlegen, cine;Simegnung: minuere opinionete alis 
quam.l,22. HE 
Widerrathen, eine Sache toiberr. : difuadere de al, re, 
' lli, 36. - ; 
Widerfetʒeu, fid) cinem hertzhafftigen widerſetzen: an- 
dacter ob(ittere alicui. C, 10. 
Widerſpiel, bierinn geſchicht von dem meiften bad 981» 
derſpiel: hoc contrafità plerique], is ^ 
Widerſprechen, hiewider wird bou boͤſen Peuten Darf 
geſprochen: in hoc invadi folet ab invidis & improbis, 


22. 
Widerſtehen, ber &randpeifs pugnare contramorbum; 
C. 


.lle. 
Widerwaͤrtigkeie, (d) bin vieler unterworffen: multa fa. 
ta máhi impendent. L. 10. : 
Yoiefen, Wieſen unb liegenbe Gruͤnde: prata &arca. 
QVLa | 
Xo ilo, (egt? ferocirate exultare. 1,36. Go wild anb un» 
bánbig ſeyn: ea afperitate eie , & immanitate natura, * 


L. 23. 
Xoilo, das Wild auſſuchen: feras excitare, 11, 17, Das 
Wiid jagen: agitare feras, i4. c s 
wo ille, das im willens baben ; id agere. 11,15. Der wil⸗ 
lens iſt, entweder zu ficgem , oder gu (lerben: cuiinfitum 
^^ eft, aüt vincere, autethoti, 15s, Diß bin id) toillens.: 
hoc agere fenteutia eft,111, 33. Ohne eineá Wiſſen uno 
Willen: injuffa alicujus. 111,30. fiue auctoritate ali- - 
cujas. 35;4. Was man mit Willen fut: qua meditata, 
Scpreparata Éunz,], g.. Gid) einen guten Willen bet ei« 
nem machen: gratiaminire, 1, 15. Es qt ín unfern Wil⸗ 
Lu grita in noftra poteítate eft. 1, »5. einem zu 
l 


ille ſeyn: infervire alicui, 1, 15. exhibere aliquid ali- 
xui, Ill 28. Hierinn will ich dir zu Willen ſeyn. hoc pae 

- Xiar a me impetrari. L, 20. Einem nicht zu Willen fepn : 
obſequi alicui nolle. L, 1, Die Bluts. Freundſchafft 
macht einen guten Willen unfer ben £euten: conjua- 
io fanguinis benevolentia devincit homines & carita- 


edu Welche einerlty Git and Wilen ſuhren: im 


qn 
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quibus eadem ftudia funr, ezdemque voluntates. | , 17, 
«inem in allen ſeinen Willen laſſen: alicui omnem licen- 
tiam dare, 1,29. Etwas au gute Willen thun: bene- 
volentiz gratia aliquid facere. 11,6. duci benevolentia: 
abid. GOt gibt uns feinen. Willen zu ver(teben ꝛc. cum 
tot fignis Deus declaret, quid velit, anquirat, ac defi. 
derer : obfurdefcimustamen, nefcio quomodo , nec ea, 
quz ab eo monemur , audimus, L. 24. * Ob es glei 
nicht allezeit in unferm Vermoͤgen ſtehet, kan man fi 

doch durch einen guten Willen bey ben Leuten beliebt mas 

chen: BENEFICA VOLUNTATE benevolentia move- 
tur , etiamfi res forte non fuppetat,ll, c. Der Wille 
was boͤſes ju thun/ ift (on Suͤnde, 0b man es gleich ned) 
nicht vollbracht Lat : ;N IPSA VOLUNTATE FACI- 
NUS inelt, etiamfi ad id non perveneris. lll, g. In ehr⸗ 
baren Singen fofi man einem ſeinen Willen hun: STU- 
DIIS alicujus, przfertim inre bona, cum difficile eft 
tumne zquum quidem obfiftere, L. 8. * 

voillig, coat br(to williger thun: aliquid firmiore animo 

acere. ll, t5. 

Winck er ift in (o groſſem Anſehen, baf man nidt nur 
auf feinen Beſehl, ſondern aud) auf feinen. Winck 
acht gibt: kujus non in fententia folum, fed etiam in 
nutu refidet auctoritas. C, 17, Auf eines Winck parac 
ſtehen: ad alterius vultum atque nutum converti, 


L. a5. 

ioíno, burd) eine heſſtige Gemuͤths / Bewegung nicht am 
ders, als wenn uns Der Wind fort triebe, anf ein Ding 
gerathen: repentino quodam, quaſi vento, impetu ani- 
mi excitari, L, i5. 

Wirckung / von groffer Wirckung ſeyn: magnam habere" 

. vim.L 3:,. Das if. bie eigentliche Arth ub Wirckung 

dieſes Dinges: hzc eft natura propria hujus rei, atque 
| vis S. 9. ] 

" Soiffen , gewiß wiſſen: exploratum habere. III, 15, Ich 
weiß Dif : hzc mihi nota funt. C.g;: Q8 i( gw 
vwiſſen: Íntelligendum eft, I, 14. Du folii toiffen: fic 

* 5 — "hebeto,$,3.. €r foll miffen ; intelligat, 1/7, 19, e 


". "5 *— ss 


"ne digna funt.l; 
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was wiſſen unb lernen wollen: trahi & duci ad cogni- 


zionis & fcientiz cupiditatem, I, 6, Dencken, man wiſſe 
was, ba man bod) nichts weiß: incognita pro cognitis 
habere, 1,6, Das fau man beffer bcp ſich wiſſen, als man 
€8 einem mit Smorten (agen kan: bzc resfacilius intel- 
ligi, quam explanari pote(t.3!,27, Es ijf (djon genung, 
goenn mam mur weiß, was c8 iſt: facis eric intelligi 1,35. 
Alles, was nut, ju wiſſen iſt: omnia, quæ cognitio- 

43. Wer es jubor nicht gewuſt hat, 
ber bat es neulich foͤnnen ſehen und lernen: U,7 Das 
muß ich wiſſen, bas habe id) gelernet: ad meam 
fcientiamhoc pertinet. 1l, 24, Das muf maa mifjen z 
ta funt cognofcenda, 1l, 25. Der in tec Philofophie 
was feti : qui profecit aliquid in Philofophia 1':, 8. 
id) weiß mebr , al$ gu wohl: faris mihi perfvafum eft, 
ibid. e$ tar(f ed nit jebvrmam mi(jen : hoc fciri opus 


mon elt, IIl, ::. wenn (d) bif reif, if mirs mebr nig als 


jenes: hzc mihi plus profunt cognita, quam illa. lllj:. 


bif weiß id) allein ? hoc przter me nemo fcit. 1I! , 13. 


e i(l mit bran gelegen, baf ichs weiß: mei intereft hoc 
fcire. TIT, 15. ſo viel ich weiß: quod fciam. III, 14. das 
we ß id) gar wohl: hoc mihi non ignotum eft. Iil, 16. 
bas tviffen aud) unfre SBauren tool : de hoc ne ruftici- 
quidem dubitant, ll, r9. wenn bu es wiſſen wilſt: ſi 
quaris. lll, 10. etwas vorher wiſſen: divinare aliquid, 
C. 4. wie ihr wohl wiſſen werdet: nota funt vobis, L. 3, 
fi (ür.allen fuͤrchten / von tenen: man vermuttet, fie 
tol (len was von und: omnes,qui aliquid (cire videntur, 
timere. P.V, 3. das bloſe Wiſſen iff gar unvollkommen, 
wenn man nicht jut Praxi ſchreite COGNITIO CON- 


. TEMPLATIOque, manca quodam modo atque incho - 


ata eft, finulla actio rerum confequitur. /, 43. pa: blo- 


ſe Miſſen ift nur Stuͤck verck unb cine ſchlechte Sache: 
COGNITIO IEIUAMA &folivaga eft./,44. — 


xo iffenfdoafTt, fid) auf Kunſt unb 98: (fef. legen? do&tri- 


nz fe dave. 4, 11. fine 98 fienf. ju. ber Merſchen Nutz 
anwenden: ad homipum utilitatem fuam pru dentiam 
intelligentiamque potiſſimum cenferre, 4, 4, ju d 

| / K 


Uv 
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Wiſſenſ. £uft umo Belirben fragen: aliquo fcientiz ge- - 
nere gaudere. III, v. je clter ma toitb , je mehr lernet 
man in ben Wiſſenſchafften: STVDIA PARITER cum 
atate crefcunt, C, i4. bi (n fein hohes Al er fid auf 
Wiſſenſchafften legt: fcientiarum ſtudia tenere ufque 
ad ultimum tempus ztatis, C. i7. von vielen 2) naa 
Wiſſenſchafft haben: multarum rerum ufum babe 


&2* 

WO obnen, iu dieſer ober jener Gaſſen bér Stadt wohnen: 
zdes in hac vel illa regione urbis habere, lll, 16, pie cii 
ten gewiſſen Ort ju wöͤhnen babeu: quibus circum- 
fcriptus eft certus habirandi locus. P. I7, s, an einem 
Ort wohnen: incolere locum aliquem, S, 3. das Volck, 
ba daſelbſt wohnet: ea gens, que illum locum accolit. 

Wohnung , einen in ſeiger Wohnung ſehen: confpitere 
aliquem in fuis tectis. S, 1, der Menſchen Wohnusg: (es 
des hominum ac. domus. $. 6. 


Woh iſts ibm nicht recht mobl gegan 0 cum illo quis 


neget actum effe przclare? L.5. (8 ifl ihm tvobl geſche⸗ 
ben, mit aber wehe: cumillo adtum optime cft, mecum 
autem incommrodius, L. 4. 

Xooblgefsllen, machen, ba einer ein fouberlid) Wohl⸗ 
geſallen an einem frage; movere adprobationeni alica- 
jus. I, 28. ! * 

Wohlgewogenheit, eines Wohlgewogenheit zuwege 
bringen: alicujus ſtudia completi, eaque tenere, 1], 6, 

Wollen, wie die Stoici: ut placet Stoicis, 1, 7. einem 
wohl wollen: benevolentiam. habere erga afiqvem. 1, 


e" 
Wolluſt, bíe Wolluſt (er lieben * voluptatibus maxime 


adítrictum effe, P. 7, z. ber Wolluſt red)t aenicffe t pere 
"frui voluptatibus, Z, 8. qur Wolluſt aeneigt (epu t ad 
voluptates effe propenfum. 7, 3o, delicate, & mollitee 
. vivere, ibid. fid) been Wolluͤſten ergeben: fe dare, de- 
dere voluptatibus. Z7, 1, res expetendas vel voluptate, 
vel indolentia metiri. LI, :. Der alles, was et thut der 
Wolluſt halben thut: qui omnia, qua facit, ad volu- 
ME ptatem 


(4 
— 
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"i praremputat referenda, C. 13.14) bet 9B.acnf ergeben z 


onfeimlibidine effundere; P,]1l, 1, fe'corporis voluptati- 
Sii bos dare; S.9. voluptatum fe quafi miniftrum przbere. 
.:nibid. bie Woiluſt (dir das beſte balfen: voluptatem fum- 
imum bonum ftatuere; /,2. omne bonum in volupta- 
té ponere. [I], 33. bona voluptate terminare. ibid. bie 
Wolluſt verachten unb meiden: voluptatem feveriffime 
due *J,a1, pratermittere voluptates. II, 24, 
^ wolüptates nullas magnopere defiderare, C.:3. einem 
von bey W. abhalten: à libidine arcere aliquem. T, 34. 
*. bif tiuf man number Wolluſt willen: hzc non per fe 
-t&expetuntur, féd ad voluptatem referuntur, III, 3;. bet 
c:$fgofiuft eutbebren muͤſſen: voluptatecarere. C. 5. (reg 
€ fou von den Gtriden der Wolluſt: libidinum vinculis 
OO daxstum eſſe. C. 3, bie im Wolluſt erfoffen .fiüb s ii , qui 
XTfétotós tradiderünt voluptatibus, L, 23; pot bett Wol⸗ 
^» Juſten gemartert werden: libidinibis torqueri. P.I, x. 
ber fein ut nur zur Wolluſt und Pracht auwendet: cu- 


jus res familiaris patet libidini & luxuriz, J, 26. auf 
-. Bitter bebadit fepn;al£ auf bic Wolluſt: nihil fea? , 
crie; nifi voluptatem; jo. ber Wolluſt Vorſchub t5un: 
" iminiftrunreffe voluptatis 2, 43. Uppigkeit umb Wolluſt 
ſehen vinem Gelebtten febr uͤbel au; VOLVPTATES 
» 3tdfgna' Tunt homine:;docto, 17,1. bie SiBellüfte (übrem 
-Mpbit Défugenb a6 'YOLVPTATES, blandiffimz do- 
minæ, animos de virtute detorquent. 11,10. die Wolluſt 
» Mufft wider 'bie Erbarkeit: VOLVPTAS-HONESTA- 
& ORT el contraria, IIT, die Wolluſt iſt bem Menſchen 
am alferid)áblid)flens I VLA CABETALIOK peftis, 
. quam corporis voluptas, hominibus a natura data eít, 
51$ 13; t8 ift keine Guͤnde fó grof, dazu uns nicht die Wol⸗ 
auſt antreibet: NXVLLVM SCELVS, nullum malum fa- 
einus eſt, ad quod fufcipiendum non libido voluptatis 
-" irhpellat;/Caz. Hurerey und Ehebruch kommt non hichts 
heryals von der Wolluſt: ſtupra &adulteria nullis aliis 
- "illecebrisexcitantur, nifi voluptatis, C.1:. bie Wolluͤ⸗ 
* fiefiréten am aͤrgſten wider bie &eele : MENTI (divino 
fane muneri, — eft tam jaimicum , qvam 
SN : t) vo- 
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— treibet fie bic. 
gend aus: IN VOLVPTATIS regno virtus omolae 
mon poteít confiftere, ibid. e$ ift nichts —— 

die W: NIHIL eſt tam deteſtabile, tamque peftiferum, 

- quam voluptas. C; rz. bie Wolluſt verblendet · uns gang 
und gar, unb ſtreitet wider die Vernunfft IMPRDIT 
CONSILIHM VOLVPTAS, rationi inimica eff; ac 
sientis, vt ita dicam, przftringit oculos ,nechabet ul- 
lum cum virture commercium, €, 12, Plato nennet bie 

Woll.eineLock⸗Speiſe, babutd) die Menſchenz usu voͤſen 

angereitzet und gelocket werden, wie der Fiſch mit dem 
dingel: PLATO ESCAM MALORVM adpellat«aju- 

& ptatem, quod ea videlicet homines capiantur; ut.djafmo 
pifces C. 13. wie ſchoͤn iff bas nidjt; —— 
denen Luͤſten und Wolluͤſten abgeſtorben, ſein bep. 

ſelbſt iſt, und ſeine Sachen abwartet: ILLA —— 
funt, animum, tamquam emeritis ſtipendiis libidinis! e 
cupiditatum omnium , fecum effe, (ccumque', vt dipitur, 


viuere ? C, 14, 1 22r b? 
olluͤſtig ſehr wolluͤſtig leben ? ĩn maximĩs voluptatibus 
———— nicht d 9 ſeyn: nibil libidanofe fa. 
€ —* cap leben: Tyre — L. s. bic 
aleerwolluͤſtigſten Leute: ii, qui ſe totos tradiderunt to- 
lu — * auf di voller gna 
--ofat in fdjdablidy titer : LIBIDINOSA ET INTEM- 
: "PERANS adolefcentia effeetum corpus tradit fene&tut 
C. 9. bie febr wolluͤſtig leben , bringeu ibr then ftu Bc 
"ein Geſchwaͤtz. VOLVPTATIBVS QVI SPLENDID 
- wf funt, ii mihi videntut" fabulam satis peregifle, 


UC. ag. 8 "3 
Wolthat / einem ehem. erzeigen: beneficium conferteia 
Aliquem. 7, i4. dare beneficium alicái. J, 15. collocare 
^" beneficia, ibid. beneficium judicio , confiderate, €en« 
' ftanterqué deferre, jid. alicul tribuere officitim 4; 17« 
beneficiis aliquem ad&cere, 17,1, obligáre aliqnem bes 
mefició, II,1 -. 9fgoltbaten , bic mid) angehen⸗ bene&- 

" ia, quz fpectarit (pertinent; ad me. T, xx. viel 

- "ftn on einem geaieffen ; prouocari benglsie ab — 

^ ? 





4,15. obligari beneficio. //, 20. magnum aliquod acci- 
pere. I, 20. feine Wolthat begehren: ne obligari qui- 
dem beneficio velle. i5iZ. bie Wolthat wieder vergeltenz 
zeddere beneficium, ibiz. Dicit eryeigen einamber bepbere 
ſeits Wolthaten: inter hos beneficia mutua & grata, 
funt, 7,17. * Wan legt feine Wolthaten beffer b Ar⸗ 
imet, als bey Reichen an: MELIVS APVD BONOS, 
quam apud fortunatos beneficium collocari puto , 20. 
Wolthun, es wird wohl gethan ſeyn, wenn fie bif thun. 
non incommodum erit, hoc facere. J, 41. 
Xo oblwollen, cinem gar zu wohlwollen; juftis de cau&s 
alicui elfe amiciffimum, S. i. * 
Wort / eines (ciue Worte gang behalten: fequi aliquem, us 
iaterpres. I, 3. Den Urſprůng der Woͤrter genau unter» 
chen: ſtudioſe exquirere, unde verba fint du&a, 1, 7. 
" o mit 9Borfea nod) durch Geſetze fid weijem laffcn s 
neque difceptatigne vinci fe, nec ullo publico , aclegi- 
timo jure pati./,9. Unflaͤtige Dinge mit garftigen Wor⸗ 
ten ausdrucken: rerum turpitudim adhibere verborum 
obſcœnitatem. J, 29. Das Wort allein haben wollen: 
- "fermo,quitamquamiin poſſeſſionem ſuam venerit, exclu. 
dit alios. 1, 37. Mit bicieu Sorten mepu (d) bid) nicht: 
hHæc oratio ſuſcepta non de teeft. 15 1. Einem Ubelthaͤ⸗ 
fer das Wort reden: nocentem defendere. 17,14. eim 
Wort halten: di&um præſtare. IIT, 5. Es bátte gat 
Teiner Worte gebraucht : nihil fuilTet neceffe dici, 1I1,16. 
Das (inb theure W.Quanti verba illa ! (c, fuszI:1.17.finb 
das nicht edt gülbene 3Borte ? quam illa aurea? i. tf 
gepifi Worte immer im Munde ſuͤhren: femper in ore 
abere verfus aliquos, 1/1, * 1. Man Dat fid an feine 
Worte nicht zu kehren: non fpe&andum eft, quid dicat, 
411,33. Ich will Did) mit dieſen Worten anrebenz licec 
mihi verfibus his adfari ce. C,1.. Mit einem. Wort! 
quid opuseft plura⸗ &. 1. Wie ſchimpfſlich unb vere - 
Aächtlich kommen nicht dieſes Mannes Worte heraus? 
uz rox poteſt eſſe contemtior, quam hujus? C, 9; 
Si Sache hat ber fouflgeleprte HeGodus in feinem 
Buch vorm Ackerbau mit — Wort gedacht· de hac 
05 — rc 
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re doctus Heſiodus ne verbam quidem fecit , cum de 


. €ultura agri fcriberet. C. 15. Diß tvaren des Gori lef 


fed Worte: CybPus quidem hxc moriens. C. 22. 


. F. Bat mir ba$ Wort aus dem Mund genommen 


ipfum cum tecum agere conarer, F. antevertit. L. 4. 
Einem das Wort veben t refpondete pro aliquo. L, 9. 
Vicht fo viel Wort machen, als e$ bie Wichtigkeit bee 
Sache erforbert: dicere brevius , quam res. tanta; dici 
pofcit, P. 7,». Mit einander in einen Wort⸗Streit gera⸗ 
then: verbis inter fe contendere, P. 112,2. Viele 0D 
fe machen: pluribusverbis differere. P. V, x, Db fon. 
bif mit dielen Worten bewieſen merben fan, ſo ift bed) 
wit einem Wort bip nicht zu leugnen: quod etf itaeffe, 
pluribus verbis differendume(t: illud tamen & breve 
& confitendum eft,cez, ibid, Viel Worte untereinanber 
wechſeln: multa verba vltro citroque habere. S. 1. 
* &in Wort ein Wort, eiu Mann &n SRaun; üT IN- - 
TER BONOS,. BENE AGIER. II, w, Das iſt eit 
ſchlechter Glaube, ber fid) nur ſucht mit Worten gu ber 
helffen: MISERA eſt,ſides, que fe oratione defendit 


s GA 
Xoudjet , Pnido Wucher : turpis quzius , atque 


odiofus, 7, :6. Mit bem. Stegiment Wucher treiben: 
rempublicam habere quzftui, II, 32. Was man in die 
Erde ſaͤet, fricgt man allezeit mit Wacher wieder: terra 
nunquam fine uſura reddit, quod accepit , fed alias mi. 
nore , plerumque majore cum faenore, C, 15. Die Lan⸗ 


. ber mitunbíllid)em Wucher ausſaugen: provincias de- 


foenerari, atque deripere, P. VI, 2, Wucher tteiben; ift 
fo gut, als einem bie Haut abziehen: FOENERARI, eft 


hominem occidere, I7, 25, 


XOunber, ben mag man wohl (iir ein Wunder Dalfen: 


uncex maxime raro hominam genere judicare debe. 
mus. L,18. 


Wunderlich, Ob er ſchon alt iſt iſt er bod) uidit wunderlich 





morden: etin hoc viro comitate condita gravitas ,nec 
fenectus mores mutavit, C, 4. Es it im bet That einc 
wun⸗ 
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foutiberlid)e Gadye: hoc re e(t inopinatum atque miras 
bile. P, V, 1. 





Wunſch/, wenn cá nad) Wunſch gebef : ia rebus profperis 


& ad voluntatem noftram fluentibus,/,26, Endlich (eine 
Wunſches theilhafftig erben z ad id aliquando , quod 


eupiebamus , pervenire. ]; 31. ea, quz volumus, confe- 


- qui. II,3, rem expetendam confequi. L, 22. Einem 3. 


Wunſche zu thun erlauben: tres optiones alicui- dare, 
Til, 25. Der nicht dazu hat, baf et feinen Wunſch erſuͤl⸗ 
len fant? cui multum deeft,ut expleat id, quod exoptat. 
P. VI, x. 


Wuͤnſchen, einem was münfd)em : alicui ominari ali- 


quid, II, 21. Das wunſche id) ?* hoc mihi oprabileeft. 
C. 15. Cid) mas au( dieſer Welt wuͤnſchen: expetere 


fibiquid in bac vita, P. 1, 3. Was tellu/d)en: expetere . 


aliquid. III, 7. Lieber ben Verſtand fid) wuͤnſchen, al$ 
groſſe Leibes fragte * viresingenii, quam corporis, (ibi 
malle dari, C, 1o. Er Eat alles gebabt , mas fid) nur cin 
f auf €tben wünſchen mag: quid hic non eft ad- 
e quod homini fas effet optare. L. 3. Man ſollle 
fid) vielmehr wuͤnſchen, baf 1t. neceffe eft, cupere atque 
optare, ut cet. L. 16. Es iſt gu wuͤnſchen? maxime o- 
| ptandum eft L.:7. Das (oll mat fid) wuͤnſchen: hoc ex- 
? petendum videri debet, P, II, . Nichts mebr wuͤnſchen 
unb begehren: nihil quzrere, nihil appetere, nihil o- 
ptareamplius. P. V], 1. 


Wuͤrde, ble vornehmſte 23. bekleiden: ampliffimum magi- 


ftratum gerere. C. 7. 


| Wuͤrffelſpiel, ludus talarius. 1, 4, - - -. SfRenm fie un8 


- mur cie Würffel unb Sartenlaffen:t, fibi habeant equos 


cet. nobis ex multis lufionibus talos relinquant, & teſſe- 
ras: idipfum, utrum lubebit. C. i6. 


Wurtzel, ſchlagen: radices agere. 11, 1:. 


Wuͤſte, cit tonfter SRenfd): homo diffolutus. C, it. - 
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9. A 
Ahin, unb Dánbig machen ble Thiere: belluas doma" 


; re.l1la. 
Sand, ben man mit feímem aͤrgſten Feind Dat: contentio. 


' nes, qua fiunt cum inimiciffimis. I, 3$. 

Zancken / fid) um etwas zancken: de re al. inter fe digla- 
diari.],9, * Die pertrauteften Sreunbe zerfallen oft, 
wenn fie fid) um die Ehre zancken: fi qui longiusin ami- 
citia provecti funt, tamen fzpe labefaciantar , & in ho. 

. — niit: incidunt, L.1o. : ! 
Sand (üdbtig, nid)t: minime pertinax. , 37. 1 
Zaͤrtlich/ was tocibi(d) wnb zaͤrtlich heraus fommetz quod 

effeeaiinatum, ant molle eft. I, 35. Y : 
Saum, (cinea Lüſten ven 3aum nicht ſchieſſen laſſen: vaca- 
re cupiditate.1, 20; Den Zorn ím Zaum halten : iram 
probibere.L;5. nicht (attfam im aum gebaften toerben z 
mon fatis retineri, L, 19. Die Affecten im aum Daltenz 
€ohiberemotus animi turbatos, IT, s. Nicht im Zaum 
gehalten werden koͤnnen: teneri non poffe. II, 7. Seine 
wolluͤſtige Benierden im Zaum halten: fe in libidine 
continere, P. IIT, 1. imperare fuis cupiditatibus. P. 

p V, T, : 1 

Oeblen, unfer vortreffliche Leute gezehlet werden: im 
magnis viris haberi. I, 19. 

Zeichen, ein 3eidyen eines ehrlichen Gemuͤths: lumen in- 
genii probi. I, 19.! 

Seit, feine Scit nod) — ——— t adhibere & tempus, & 
diligentiam, 1, 6. Es atbt offt (old)e Seiten : incidunt 
fzpe tempora. I, 10. €in jegliches qu redyter 3eit tun 
res, quz agentur , fuoloco collocare. I. 4o, Gelegene 
Zeit und Drt aptus. & adcommodatus locus.I,4o. tem- 
pus actionis opportunum. ibid. So viel ift an Scit unb 
Ort gelegen : tanta vis eft loci & temporis. ibid. Vor 
grob angeſehen erben, tveil mas fid) nicht kan in bie Zeit 
ſchicken: inbumanum videri infcitta temporis, ;574. 
Ich nehme mir (o vic vit zu dieſer Sache: tancum oci. 

eſt huic rei, I, 1. Die gane Zeit nur mit. Leſen zubrin⸗ 

| gi 


gen ?:tempus omne conſumere in legendo, ibia. Der [eio ' 
né. 3át bat Buͤcher. qu ſchreiben: cui fcribendi otium 
non eft. ibid. Der au biefer Seit lebet: cujus ætas incidie 
in hoctempus. I,i.. Das iſt ju ber Zeit geſchehen, da 16« 
hoc eo tempore contigit; cum cez,1I,19, Wollte GOtt, 
id) waͤre jube 3cit geboren: utinam ad illa tempora 
foftuna me refervaviffet , & tunc effem natus, cer. 1L, 21, 
Vor kurtzer Zeit; modo. ibid. Seint ber acit: ex eo. 
tempore. II,2:, Zu unſerer Zeit: hujus memoriæ. III,z, 
Einem zu Ausfuͤhrung ſeiner Sache fo viel Zeit geben, 
als es bie Rechte zulaſſen: orandæ liti tempus , quoad » 
rleges licet, adcommodare. IIl, io. Zur —— 
Brit toicberfommen; reverti ad diem. id. ad diem fe 
recipere. ibid. 31 be(ag(et Zeit: tempore. LI, | 4. 9f8ie 
gottlof qebef e$ ju unſerer Zeit Der! ó turpem notamcem- 
por»mnoftrorum,Ill, 13. Gine 3cit heſt muen: diem 
dicere, II, zi. So viel Scit al$ moͤglich, au( cin Ding 
wenden: tribuere alicui rei temporis , quantum poffu- 
sus. lll, : 3, Die vorige Zeit iſt vorbey: praterita atas 
effluxit, C. ;, Vor kurtzer acit: proxime. C. ;. Wir 
' leben qu einer ſoichen Zeit: eo loco nos nati fumus. L. i2. 
Eine Seitlang: ad tempus. L. ig. Mit ſtndiren fid) bte 
eit vertreiben: in ftudiis otiofum tempus conterere. 
«17. * Dit 3citen verdubern fid): TEMPORA COM- 
MUTANTUR,I,e. Die vergangene 3eit kommt nicht 
wieder: HORAE QVIDEM CEDUNT;ET DIES, & 
menfes, & anni j nec prateritumtempus unquam rever 


titur, C. 19, ] 
Seitigung, derer Fruchte: verra frugum maturitas tem- 
—S Sis ^ Eia immi ae 
e, Dinge: resexternz, I, 2o. Gin himmliſch qe» 

ficat Gemitb, tat alle$ 2ciflidye veraditet: humana 
cóptémimens animus], 20, Das Zeitliche: res huma- 


nz.l, 4. 
Sefatlen, mit ſeinem beſten Freund: capitali odio ab ali." 
quo diffidere; quo cum conjunctiffime, & amantiffime 
viximus,L.1. Die vertrauteſten Freunde zerſallen oft — 5. 
—F . (94 & qui 


i 
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"f qui longius in amicitia provesti funt, tamen fzpe la- 
befactantur, fi in honoriscontentionem incidunt; L. 16. 
Serftérung, aner Gtabt: difturbatio urbis, IIl, n. ^ 
Ser(tóren, einen Ort gánglid) zerſtoͤren: funditus tollere 
locum aliquent, 1,11. €toa8 yerftüren : diffolvete aliquid. 
: MI, 6. diftrahere , dirimere quíd, j5id. urbeni dliquam 
*: délere, exfcindere. S.2. Pope 
derſtreuen, das Gemuͤth wird zerſtreut: diſkrahitur ani- 
mus. 1,3. i 
Seuge, cinen als einen Zeugen auffhren: citare aliquém 
teftem,L, 22. uti teftibus. I], s. Unnoͤthige Zeugen fe- 
ftes non neceffarii, 11s. Hievon koͤnnte i unjeblid) iet 
eugen anſuͤhren: teftes funt permulti. 1l, r2, Hievon 
an bet N. ein warhafftiger Zeüge ſeyn: accedit eodem 
' Jocuples teftis N, lll, z-. GOtt jum Zeugen anruffen: 
' Deum adhibere teítem. Hl, 10. —— — u⸗ 
gen: locupletiotes auctores. Ill, 27. GOit jum 3eu3cit 
aͤnrufſfen, vag man etwas halten molle: affirmare ali- 
. quid, quafi Deo tefte , promittere, Ill, 29, Kein ſchlech⸗ 
ftt euge: teftis non mediocris, lll; 29. teftis graviſſi- 
a * ibid. Einen Zeugen verwerffen: vituperare teſtem. 
ibid. 
Zeugen, Rinbet : liberisdareoperam.],25... ^. ^ 
Sieben: was vou einem Ding gefagt ift, ba$ fan man anf 
vie e iehrn: pofitum in una re, poteft transferri in per- 
^ gnultas. 1,16. etwas an ſich ziehen: rapere ad fe , tradu- 
cere ad fe aliquid, IIl, s. detrahere aliquid alicui , & 
transferreinife,lll, i9, ad feconvertere aliquid, III, i9,- 
2 ees "o attrahere ad vt T4. ii E. 
el, einer Sache ein gewiß Sic ſetzen: conftituete ; qui. 
aee in hac ici e; ? " Am Zweck.* bic Si 
^ fur batbem keben ein Ziel gef : HABET NATURA, 
* utaliarumrerum /fic vivendi modum, C. 23. . js 
Sielen, dahin zie en alle meine Bemuͤhungen: pro bac re 
"omnis mihi eft contentio.l, aꝛo. Auf etwas zielen pér- 
mise ad aliquid. !l, :1,  98obín zielet bif. ? quor(um 
zc? C.iZ o 070 : NT 


Zierde / Scham if bie heſte Zierde ber Freundſchafft: ma- 
X 
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.: Ximum ornamentum amicitiæ tollit, qui ex eatollit ve» 
"Z'recundiam, L;32, J JU 

Sierlidy/ ornate & fplendide. 7, 1. jierlid) bon einer Sache 


reden: oratoriis ornamentis adhibitis dicere de al, ré, 
Popref. 0s j TRCME 
sg, Eeld auf Zinſe ausleihen: pecuniam collocarei 
;À I, 12. PL ) . 
'eoll pachten: publica fumere. P. VI, 2. 
. $9llner, Portitor, 42. 
Zorn, ber aud orn was thut: ira , aut aliqua perturba- 
tione incitatas; 7. ber Zorn iff gemeiniolich kurtz, unb 
. waͤhret nicht lang PERTVRBATIO ANIM! plerum. 
? que brevis et, & àd tempus, 7,8. groſſen Zorn tragen : 
' graviter irafci alicui, I, :5, ben Zorn tm 2aum Dalten : 


"ci ad quid fatiendum. i5id. e$ wird 9. erreget: ira exi- 
- ftit, 1, 58. was aus 3orn fun: aliqvid facere iratum. 
"^ ibid, was man aus otn tut: quz Gunt cum pertur- 
bartione. ibi. fid) fuͤr GOttes 2orn fuͤrchten: iratum. 
timere Deum: I1I,:8. metuere Deum ,ne iratus noceat, 
IlI,19. ter heſſtige oti : acerbitas. C. i8. ſeinen Zorn 
auslaſſen: virus acerbitatis evomere, L.25. (id) im 3oxn 
maͤßigen: ifacundiam ténere, P.1V, 1, man (ol ſich be8 
Zorns enthalten: IRA PROCUL ABSIT. 7, :8.. wenn 
7 man bem Sorn Raum gibt, fan man nidjt$ mit Bedacht 
thun: CVM IRA nihil rete feri , nil confiderate pot- 
elibid 5005 yp Ed" 
- Sornig, gat nif gornig ſeyn: vacare iracundia. I, 20, 


^t nan ſehe nut gornige feute qus lieet ora ipfa cernere. 


2 ifatorum. 4,29, :- 
Soten, der grobe 2. treibt ? apud quem eft genus jocandi 
protufum & immodeftam. 7,29. — ^ ORAE: 
Bucht dieſer bringt viel bor , das wider Z. und Schaam 
aufft: multa ab hoc contra verecundiam difputantur, 
1,55. vie Zucht mad) nnb nad) fabren laffet : ditcipli- 
nam fenfindünuére, I], 3. * Rachdem mad Dat ange: 
fangen, ben Reichthum lieb zu haben ⸗/hat man nicht nach 
3. unb Erbarlkeit gefragt: CORRVPTI MORES de 
p (t) $ : pra- 


aram prohibere, ibid. aus 2. taf fun: iracundia du. 


4 
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pravatique funt admiratione divittütüm, IT, 36. In die⸗ 
fem Haus ſiehet man auf gute Sitten und 2; vigent 
in hac domo boni mores & difciplina. C, it, * 
Zudecken, elwas: removere aliquid ab oculis. I, ss. 
Zueignen/ fid) was: vindicare fibi quid, L, 7. à 
etFennen, einem toad: adjudicare aliquid aliewi. to; 
Zuflucht, fid) an tinea alten; qu bem man pr nehmen 
loͤnne: ſpectare aliquem folum, neque aliud vllum poffe 
habere refugium. J, ij. biefer S ann ift meine einige 3: 
hic eft portus & refugium meum. I7, g. (cine Qufb. iu eie 
tient nehmen : confugere ad aliqnem, 11, 1. b: 
ufrieden, ſeyn mit einem: contentum effe aliquo, Ift. 
fid) uͤber eines Tod nicht sufeleben geben unen : deG- 
derium alicujus ferre nullo modo poffe. L, 27. biefe 
können nicht zuſrieden ſeyn mif bem ibrigen, fonberm 
mifa (ren, to fictas kriegen· his opne eft quzfito.. 
. VI, 2. gon 
Zufuhr, berer fremben Waaren: inve&io rerum, quibus 
ugebeu, id qcic idit, ba bif ifi io: nego, ia 
ugeben, ich gebe nicht ju bag. big muͤglich ſey: nego, i 
* poffe, I7, s. bu wirſt mir doch bif zugeben muͤſſen: 
hoc certe dabis, III. 7. rt pa te 
eben, e$ mag zugehen, toié es wolle: quacumque ra- 
gi ^^ 114. (d) toci nicht, wie e£ zugehet: nefcio, quo 
pacto. C. 9. eine Stadt / darin e$ mobl zugehet: civica 
ene morata. C. 18. 21 
Sugebóren, nachdem einer bem anbern mehr zugehoͤret: 
ut quifque eft conjun&tifmus, L6, .o* 
Zuͤgel, febr ſchlaſſe: laxifimz habenz, L1. ben 2, am 
s d) — —5 habenas adducere. L.:3. ben Zůgel rry 
laſſen, ſchleſſen [affe - habenas rensittere- ipia. jl 
uboret/ bít ; amdientes. II,19. , 
—— diß koͤmmet bec Venſchlichen Natur ju: hoe 
maxime adtingit humanam naturam. £, 6. das Immẽ 
bem Menſchen allein s : hoc proprium eft hominis, 
4, ui. das cedi per ie jutómmtr of. . 
qi magiftratuum, 4 55, bif, fominet dir vor allen je 
: pos m 
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berm zu: hoc, cum omnibus eft faciendum, tum haud 
fcio, an nemini potius, quam tibic III, 2. ; 

Snlauff , tin Haus, ba cin aroffer Zulauff iſt: domus , 1n 
quam admittenda hominum cujusque modi multitudo; 
1,35. 

ulent, ad extremum. 7,24, "T 

umutben, einem was unbilliges: poftulare aliquid ab 
aliq, quod juftum non eft, L. 16. einem nichts unbíllis 
ges jumutben; nihil pnquam, nifi honeftum & re» 

" Gum, abaltero poftulare. L. 22. E: 

Sunabme, ber L. mit bem 2unobmen ter weiſe: L. is, qvi 
fapiens ufürpatur, IT, n. einen Zun. hekommen: cogno- 
men invenire. IIl , 31. von ber Stadt Athen einen 3. be 
lommen: cognomen Athenis deportare. C.1. einen 3. 
von einem ererbt haben: cognomen habere ab aliquo 
hzreditarium, S, 2, 

Sunidyte ben Ruhm eines Dinges gang zunichte madjen 

fplendorem alicujus rei delere, I1, 19. einem (eine betrů⸗ 
getiſchen Auſchlaͤge zunichte madyen: (pem fraudandi ali- 


cui aufferre, IT, 24. eines Anſchlaͤge gar ju n. machen: 


refiftrere alicui, qvantum poffumus. C. 4. 
Sureven, bie (id) nicht burd) glitiged Qureben, fonbern nte 
. burd) Geſaͤngniß und Bande wollen juͤchtigen unb wei⸗ 
ſen laſſen: qui non verbis funt, & diſputatione, ſed vin- 
culis, & carcere fatigandi, III, 13. ] 
Zuruͤck (con: reftare. L11,2. einen ben Balben Weg zurück 
ruffen: e medio curfu aliquem revocare, III, 31. 
Sufammenbalten, wenn man beydes zuſam. bált cum 
Comparatio fit, I, 17, Jj 
eufamnten sieben, bie Sache ift (o enge zuſammen gezo⸗ 
gen: ita contracta res eft, & adducta in auguftum, 


L. 5. 

Zuſchreiben, fid) was zuſ.: vindicare ibi eg Lx €b 
nem was zuſchreiben: tribuere aliquid alicui, I7, s. at- 
tribuere ah alic. C, :, Seine Fehler bem Alter zuſchrei⸗ 
bent fua vitia in fene&utem conferre. C.5,. Ich ſchreibe 
bif ber Schwachheit ju Roc ab imbecillitace puto pro- 
ficifci Ls 9, | T Zu⸗ 


/ 
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Zuſehen, wo es Mmans tvolle: fpectatorem fe otiofum 
præbere alicujus rei. II, 7, MA 

Sufesen, einem gar nachdruͤcklich zuſetzen: vehementiffi- 

. me aliquem permovere, II, ro. * 

Zuſprechen, wenn Freunde einapber zuſprechen? con- 
greſſiones familiarium. l, 37. 

Zuſpruch, offt haben: in domum hofpites multos. recipes 
re, 1 359, à ) . 
Zuſtand, cine? Elenden Zuſtand anſehen :fortunam alicu- 

jus fpectare, Il, ꝛo. Er war ín beſſerm Zuſtand: erat in 
meliori caufa, IJI, 27. ich bin ip beſſerm Zuſtand als du? 
fum meliore conditione,quam tu, C.1c, Sich in ſolchem 
Zuſtand befinben, welchen weder das falſche Giuck ned 
ber Feinde Zorn verunruhigen kan: in eo ftatu effe,quem 
neque cemeritás fortunz, nequeinimicorum labefaclat 
. injuria. P, II, 1. 
Sutragen, bag tráact fid) meiſtens zu: id plerumque con- 
tingit. Z, 22. Es kan ſich leict jutraget ?. poteſt acci- 
dere. 7,33... 9Benn e$ ſich foll(e gutragen : 6i quo cafu 
evenerit. 7,35. fiquafortuna acciderit. L. 17, Diß kraͤgt 
fib ſellen zu: bac igiturrariora, I7, 6. Es tráget fid) ju: 
hoc ufu evenit, III, 3. hoc fxpe incidit. L. 10. 
Zutraͤglich, mas zutraͤglich iff : quod expedit. 11, i9. Ei⸗ 
. nem «idt ſagen, was ihm zukraͤglich tfi: celare homines, 
quid iis adfit commoditatis & copiz, III, 12. 
Zutrauen / fid) viel zutrauen: fibi przfidere. 1, 16, Dem 
man nichts boͤſes zutrauet: in quo nulla fraudis , inju. 
. rieque fufpicio eft. 11, 9, Einem nichts gutes jutrauen ; 
detrahere alicui opinionem probitatis. ll; 9. 
Zutritt / allen einen (teen 3utritt geſtatten: omnibus pa- 
tere, II, 16, : 
Suvor, lange zuvor: multo ante, C. 3. Viel 100. Jeht 
zuvor: multisante feculis, C15. 
Zuwachs, etwas, durch beffen Zuwachs man fid) verbi 
(erm fanz res, quarum acceffione fit melior. lll, 3. 
Zuwenden, einem Güter zuwenden: copias ſuppeditare & 
relinquere alicui, I, 14.- copĩas transferre ad aliquem. 
ibid. cinem was unrechtmaͤßiger Weiſe zuwenden: im- 
pro 
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probe aliquid alicui dare. 11,3; . Einem meht gutvenben, 


alij fib gehoͤret: plus æquo quidin aliquem congere- 
f re.L. r6. 
Zuwider, was unferm Naturel zuwider iff : que non 
. —— noftri, 1, 31. Einem zuwider ſeyn: Contra- 
rium effe alicui, 1,32; pugnare cum aliquo. lll, 2. con- 
tendere cum aliquo, 11], 3. repugnare alicui. 354. Diß ift 
ber Natur zuwider: illud natura non patitur, lll, s. 
Diß iſt ber Satur nicht zuwider: hoc.conceffam eft, 
nonrepugnantenatura, jid. Etwas anſuͤhren, ba8 ba 
cheint cinanber zuwider ju fepn , aber im tee That aidé 
iſt: indncerealiquam , qua videtur effe, non quz eft, 
, Fepegnandam. lll, 8. Giraufanfrit ift. ber Natur jus 
Toibtr: EST HOMINUM NATUR. maxime'inimís 
«acfudelitas, llli; «7 


Swang, nidt$ auf Zwang fum: nihil facere invitum, ni- 


.. hil dolentem, nihil coactum. P, V, r. » 
Zweck, ju (einem Zweck gelangen : quod volümus, confe 
qui.T, 3o. Wieder zu ſeinem Zweck kommen: redire ad 
propofitum, Il, 3, 5a dieſer Sache muß diß unſer Zweck 
feyn : hic hujus rei finis conſtituendus eft, L. 16, 
eifel, e faͤllt eiu 2roeiffel (lir : contentio quzdam. £t, 
^n Es ift auſſer allem 3eiflel :: perfaafum eft. 1,20. 
ange in Zwei decay : diu fecum multumque dubita- 
re 1, 32. Diß Stuͤck tft auſſer allem 2 veiffe : hic locus 
nihil habet dubitationis, [1, s. non eft td quidem dü- 
bium, quin, ee. 11,144. Es faͤllt babey ein Zweiffel fd t 
: res incontentionem vétir. ll, 2o. Hiebey fan bif einem 
Zweiffel erregen: de quo alterum potet habere. dubi. 
sanonem.ll,». Ohne allen Zweiffel: fine contro- 
verfia, Ifl; 2, hoc dubitari. non poteft, j&id. dubitin- 
dum non eft. ibid. 3meiffelerreges : dubitationem adfer- 
relL4. SBennein2 eiie fuͤrfaͤllt: fi quando dubi 
. Watio accidit, ꝛbid. Gr iſt vᷣohl Zweiſſels one cix mei» 
fer Mann geme(en : aut emo , aut (i quisquam , ille fa. ' 
piensfuit.L.2. 


2weiffelpefftig , ba$ &emát) wird ganq Zuaſſehayn 
— ⸗ 


ra * / 9€ — — — — 
gemacht: diftrabitur anímus , adfertque ancipitem cu- 
ram cogitandi, I, 3. : 
weifeln, au einer Gat : addubitare in aliqua re. IIT, 4, 
— —— Dara nde $ — cenſeo fore 
ubium, quin cet. C 12, ift uod bicrau : : 
vem vat ibid. zu zweiſfeln: 
aodio ba$: infitio. C. ig. 
eyetley , dieſe Sach iit zweyerley Art: duplex ratio 
* eft hujus tej, IT, 14. Es gibt zweyerley Arten von (repges 
bigen Leuten: duo genera funt largorum, II, :6. m 
^ men Worten nad), ſcheinen dieſe Dinge zweyerley qu ſeyn 
aber in ber That iſts eins: hzc duo verbo inter fe dit" 
crepant, re tamen unum fonant. III, 21. 
Zwietracht / es entſtehet offt Zwietracht unter Freunden: 
" amicorum fzpe diſſidia fiunt, L. a1. conf, b, 1. fineie 


nigkeit. 
Zwingen/ was nicht gezwungen iſt kommt am geſchick⸗ 
tefle heraus: id maxime quemque decet, quod eft 
cuiusque maxime fuum, J 31. Mit Gewalt jum Ge⸗ 
LL gezwungen toerben : vi parere cogi, II , 6. 

inea mit Gewalt zwingen: armis opprimere aliquem; 

1I, 7. Cinen mit Gietoalt wozu zwingen: adigere ali- 

. quem ad quid, 117, i6. SGe wungen Cpb iſt GOtt Ib: 
QvOD PER VIM eft adum, ratum effe non debet, 


- 10, s$. 
Bwifdpen, welcher zwiſchen dieſen beyden gelebet bat: 


inter horum ætates interjectus. P. I, 3. 
Finis Indicis. 


Tua) xg) Ada v3 iv pisos 
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